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§ 1 De Alberto Magno auctore operum, quae tempore singulorum operum constant, adhibemus. To-
hoc volumine continentur tius illorum scriptorum seriei terminum a quo commenta-

rius in de anima praebet, quem Albertus eo tempore
Quae in hoc volumine edidimus scripta, tria numero, conscripsit, quo in Ordinis Praedicatorum provincia

scilicet tractatus de nutrimento et nutrito atque com- Teutoniae munere Prioris Provincialis functus est, scil.
mentarii in Aristotelis de sensu et sensato et de memoria a. 1254–1257. Scripta autem nostra cum eum commenta-
et reminiscentia conscripti, pars sunt ingentis operis ab rium iam absolutum indicent, nullo modo ante a. 1255/56
Alberto Magno fere inter annos 1251/52 et 1267 suscepti, confecta esse possunt. Restat, ut argumenta afferamus,
quo encyclopaediam secundum philosophiae Peripateti- quae esse videantur idonea, quibus terminus ad quem con-
corum rationem conficere studebat. Pertinent autem haec stituatur. Primum quaerendum est, quando commen-
tria scripta ad illam partem scientiae animae, quae se (ut tarius de animalibus sit conscriptus, quo Albertus illam
ipsius auctoris verbis utar) operibus et passionibus eius encyclopaediae philosophiae operum partem ad res na-
investigandis dedit, quamobrem una cum ceteris Alberti turales spectantem concluserat, antequam se contulit ad
scriptis, quae ad animam spectant, inter illius encyclopae- commentarium in Evangelium S. Matthaei conscriben-
diae opera res naturales tractantia numerantur. dum. Qua in re viri doctissimi inter se dissentiunt. Se-

Numquam dubium fuit, quin ab Alberto conscripta cundum A. Fries (1980) verisimile est Albertum com-
essent. Auctorem Albertum testantur non solum illi loci mentarium in de animalibus, quem iam inde ab a. 1258
aliorum operum, ubi Albertus lectorem ad haec sua conscripsisset, paulo post a. 1261 absolvisse, eo scilicet
scripta remittit, sed etiam multi saec. XIII –XV codices, tempore, quo apud Sedem Apostolicam Orvieti et Vi-
qui Albertum auctorem indicant, sive ante sive post ip- terbii versatus esset (a. 1261–1263). At contra persuasit
sum textum sive in conspectu eorum, quae continentur. sibi B. Schmidt (1987), qui editionem Coloniensem
Praeterea vetustorum Alberti operum catalogorum te- commentarii Super Matthaeum curavit, commentarium
stimonia extant. Denique tractatus de nutrimento et in de animalibus iam a. 1258 absolutum esse, quo tem-
commentarius in de sensu etiam in illo indice ab Andrea pore Albertus quaestiones suas disputatas de animali-
de Sens stationario d. 25. m. Februarii a. 1304 confecto bus Coloniae defendisset. Si Fries recte iudicat, toti se-
inter exemplaria universitatis Parisiensis, quae praesto riei operum, quorum prima scripta nostra sunt, terminum

erant, nominati sunt. ad quem circa a. 1261–1263 constituere possumus; sin
autem Schmidt, hic terminus usque in a. 1257 exeun-

§ 2 Quo tempore haec opera conscripta sint tem commovendus est.
Aliud argumentum praebet opus de principiis motus

Conferentes ea, quae ex ipsis Alberti operibus de processivi, qui est commentarius in Aristotelis de motu
scriptorum eius ordine apparent, cum eis, quae de con- animalium. Quem commentarium Albertus post suum
fectionis tempore singulorum operum certa habemus, de motibus animalium tractatum conscripsit. Nam tum,
fere definire possumus, quo tempore haec tria scripta cum versionem operis Aristotelici Latinam, quam com-
confecta sint. Quae quidem temporis ratio inter ea et mentario subiecit, nanctus est, tractatum suum iam con-
cetera Alberti encyclopaediae philosophiae scripta, quae fecerat. Nanctus est autem eam versionem, ut ipse initio
ad res naturales spectant, intercedat, imprimis ex iis locis, commentarii scripsit, dum in Italia meridiana versatur.
ubi auctor lectorem ab alio ad aliud opus revocat, erui Sed cum bis in illa regione versatus sit, primum inter m.
potest. Nam inde apparet Albertum scriptorum de ope- Octobrem a. 1256 et m. Iunium a. 1257, tum inter m.
ribus et passionibus animae seriem post commentarium Iulium a.1261 et m. Februarium a. 1263, terminus ad

in de anima et ante commentarios in de plantis (qui quem tractatus de motibus animalium et omnium ope-
tractatus Aristoteli perperam attribuebatur) et in de ani- rum huic tractatui ratione temporis antecedentium, in-
malibus (i.e. in versionem Arabico-Latinam Aristotelis ter quae etiam tria scripta hic edita numeranda sunt, vel
historiae animalium tractatuumque eius de partibus usque in a. 1256–1257 commoveri potest.
animalium et de generatione animalium) confecisse.
Quae inter scripta opera nostra prima sunt exorta, sci- § 3 De dispositione operum huius editionis

licet hoc ordine: de nutrimento, de sensu, de memoria.
Postquam ex iis, quae ab ipso Alberto discimus, lo- Alberti opus de nutrimento divisum est in duos trac-

cum operum nostrorum inter cetera Alberti opera erui- tatus, quorum alter (tr. 1) est de nutrimento, alter (tr. 2)
mus, nunc accedere possumus ad definiendum, quibus de augmento et generatione plantarum et animalium.
fere annis conscripta sint, cum ea, quae de confectionis Commentarius in de sensu divisus est in tres tractatus:
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tr. 1 tria prima scripti Aristotelis capitula (scil. de organis grum tradunt (etsi interdum aliqua pars omissa est), et
sensuum exteriorum) commentario instruit, tr. 2 capitula quinque textum vario modo abbreviatum vel textus ex-
4 et 5 (scil. de rebus sensatis), tr. 3 capitula 6 et 7 (quo- cerpta praebentes. Typis autem tractatus ter impressus
modo sensibilia sensus afficiant). Commentarius in de est: in editione principe Venetiis 1517 (v ) et in Alberti
memoria secundum opus Aristotelis e duobus tractati- operum omnium editionibus, quas Jammy (l ) et Borgnet
bus (scil. de memoria et de reminiscentia) constat. Aliter ( p ) curaverunt.
atque priores editores, qui secundum testimonium anti- In textus traditione quinque vias, quibus nulla ratio
quiorum Alberti operum catalogorum commentarium cum alia est, dignoscere possumus, scilicet familias Σ, Φ,
in de sensu a commentario in de memoria disiungen- Ψ, codices Paris, Bibl. Mazarine, 3462 (P1), Bernkastel
dum et utrumque separatim edendum esse ducebant, Kues, Bibliothek des St. Nikolaus Hospitals, 193 (Bk ).
nos in hac editione codicibus nixae testibus unum opus Familia Σ bipartita est. Altera pars, quam Π nomina-
praebemus, cuius liber primus est commentarius in de mus, 27 codices saec. XIII –XV, id est paene dimidium
sensu, alter autem commentarius in de memoria. Sed omnium textus testium, complectitur. Etsi in iis nullum
cum mos eos commentarios disiungendi iam in aliis ip- peciarum vestigium reperire potuimus, tamen alia indicia
sius Alberti operibus inveniatur, in prolegomenis nostris traditioni universitariae propria adsunt: nam plerique co-
utrumque commentarium separatim tractamus. dices ab archetypo familiae ita originem trahunt, ut non

pendeat alius ex alio teste huius partis familiae Σ, sed
§ 4 De textus traditione unusquisque suam originem traxerit a fonte communi;

inter quos nonnulli, praesertim antiquiores, ex ipso arche-
Opera, quae in hoc volumine edidimus, omnia fere typo descripti, eiusdem ponderis in stemmate codicum

eodem modo tradita sunt1 . Nam textus uniuscuiusque sunt et, ut ita dicam, sicut fratres se habent. Cum autem
eorum pariter duabus viis ad nos pervenit: maxima pars ex illo taxationum indice a. 1304 confecto satis constet
codicum originem traxit ab exemplari universitatis Pa- textum tractatus de nutrimento Parisiis per exemplar
risiensis, id est quasi exemplari publico, cuius folia non universitarium divulgatum esse, verisimile est illud exem-
in unum volumen conglutinabantur, sed in pecias (id est plar Parisiis saeculo XIII exeunte confectum communem
biniones) divisa apud bibliopolas universitatis (stationa- fontem omnium 27 codicum fuisse, quorum optimi ab
rios) asservabantur, ut singulae peciae scribis mutuae ipso illo exemplari recta via esse descripti videntur.
darentur, qui eas describerent. De Alberti tractatus de Altera autem pars familiae Σ constat ex uno codice,
nutrimento et commentarii in de sensu exemplari Pa- Vat. lat. 718 (V13 ), qui varia Alberti scripta ad philoso-
risiensi iam per illum exemplarium universitatis indicem phiam naturalem spectantia continet et secundum non-
ab Andrea de Sens stationario a. 1304 confectum do- nullos viros doctos (cf. A. Dondaine, 1956) ad usum
cemur. Aliud testimonium traditio manu scripta com- Thomae Aquinatis confectus est. Manifestum quidem
mentariorum in de sensu et de memoria praebet: nam est ei codici antiquo insignem locum in traditione trac-
in duobus eorum scriptorum codicibus, scilicet Cler- tatus de nutrimento attribuendum esse. Nam licet pro-
mont-Ferrand, Bibl. Mun., 171 et Città del Vaticano, pinqua cognatione cum familiae Σ partis Π codicibus
Bibl. Apost. Vat., Borgh. 134 (Cl, V2 ), notae peciarum coniunctus sit, tamen multis eorum mendis caret, qua
reperiuntur, e quibus apparet non modo utrumque de causa fieri non potest, ut ex eorum fonte, scilicet e
commentarium ab exemplari in pecias diviso esse de- Parisiensi exemplari universitario, pendeat. Cum autem
scriptum, sed etiam unum exemplar, quod in 14 pecias menda codicis V13 fere omnia etiam in illis 27 codicibus
divisum erat, ambos commentarios complexum esse. Ut reperiantur, non possumus facere, quin nobis persua-
autem ad textus traditionis viam alteram veniamus: ex- deamus exemplar universitatis et inde totam textus tra-
tant etiam nonnulli omnium trium operum testes manu ditionem universitariam sive recta via sive non recta e
scripti, qui ex universitario exemplari pendere non pos- codice V13 pendere.
sint, quippe qui mendis vel erroribus traditioni univer- Praeter codicem V13 etiam alii tractatus de nutrimen-
sitariae propriis careant. Quam autem rationem altera to testes, 19 numero, extant, qui non ab exemplari uni-
textus traditio habeat cum altera, nunc nobis de uno- versitario pendeant. Quorum 17 in duas familias, Φ et
quoque opere accuratius exponendum est. Ψ, dividi possunt. Novem codices constituunt familiam

Φ; e quibus unus, Ef4, in tr. 2 inter testes familiae Ψ
§ 4.1 De nutrimento et nutrito habendus est. Familia Ψ constat ex octo codicibus, ad

quos accedit in tr. 2 codex Ef4.
Alberti de nutrimento tractatus editrici 62 testes Sunt autem familiae Φ hi saec. XIII –XIV codices:

manu scripti praesto erant, scilicet 57, qui textum inte- Po1, Pi, O8, Ef1, V5, Ef4 (tr. 1), Ef3, Kl, W3. Maximi

1 Indicem codicum manu scriptorum, quibus haec opera tradita sunt, una cum siglis eorum invenies infra, Einleitung, § 8.
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ponderis inter eos sine dubio est Po1, codex saec. XIII intellegi. Ex eo autem, quod alius scriba iis locis aliud
exeuntis, qui paene omnia scripta Alberti ad animam legit, uniuscuiusque partis traditionis lectiones propriae
spectantia continet. Textus, quem praebent codices fa- exortae sunt.
miliae Φ, multis lectionibus propriis discedit a reliqua Editio nostra in his 15 codicibus nititur: V13, N1, Z1,

textus traditione. Tamen etiam familia Φ in partes tres M5 (familiae Σ); P1; Bk; Po1, O8, Ef1, Ef4 (tr. 1), Ef3

dividitur: Φ1 codices Po1, Pi, O8 complectitur, Φ2 Ef1 et (tr. 2), Kl (familiae Φ); O11, O4, Ve6 (familiae Ψ). Prae-
V5, Φ3 Ef4 (tr. 1), Ef3, Kl, W3. terea respeximus editionem principem (v ) et editionem a

Familiae Ψ sunt hi saec. XIII –XV codices: O11, O4, Borgnet curatam ( p ).
O13, S2, Pa1, Ef4 (tr. 2),V3, P2, Ve6, quorum unus, Pa1,
initio operis amisso textum inde a tr. 1, c. 4 praebet. § 4.2 De sensu et sensato

E quibus maximi ponderis est O11, codex saec. XIII
exeuntis, qui inter multa Alberti opera non solum trac- Alberti in de sensu et sensato commentarii 42 testes
tatum de nutrimento, sed etiam commentarium eius in manu scriptos habemus, qui textum integrum tradunt
de memoria conscriptum continet. Textus, quem prae- (etsi interdum aliqua pars omissa est). Accedunt octo
bent codices familiae Ψ, propriis lectionibus, paucis qui- codices textum vario modo abbreviatum vel textus ex-
dem, sed satis notabilibus, a reliqua textus traditione cerpta praebentes. Typis commentarius non aliter atque
discedit. Familia Ψ dividitur in duas partes: Ψ1 constat tractatus de nutrimento ter impressus est: in editione
ex O11, O4, O13, S2, Pa1, Ef4 (tr. 2), Ψ2 e tribus codi- principe Venetiis 1517 (v ) et in Alberti operum omnium
cibus Italicis: V3, P2, Ve6. editionibus, quas Jammy (l ) et Borgnet ( p ) curaverunt.

Denique duo codices nominandi sunt, P1 et Bk, qui In textus traditione duae familiae, Σ et Φ, dignoscendae
ut e traditione universitaria non pendent, ita nullam sunt.
rationem cum illis 17 codicibus familiarum Φ et Ψ ha- Familia Σ bipartita est. Maior pars, quam Π nomina-
bent neque inter se ulla cognatione coniuncti sunt. P1 mus, 29 codices saec. XIII –XV, id est plus quam duas
est codex Francogallicus saec. XIII exeuntis, qui inter tertias partes omnium textus testium, complectitur. In
alia non solum Alberti tractatum de nutrimento conti- eorum numero omnes codices sunt, qui peciarum notas
net, sed etiam versiones Latinas Aristotelis de anima et praebentes testari videantur, quomodo textus exempla-
de memoria operum, quibus in margine commentarii ris Parisiensis in pecias dispertitus fuerit; quos inter pri-
Averrois et Alberti adiuncti sunt. Bk (primae dimidiae mo loco codices Cl et V2 nominandi sunt. Itaque nobis
partis saec. XIV) est codex bibliothecae Hospitalis S. videtur esse coniciendum fontem partis Π familiae Σ
Nicolai, quo ipse Cusanus usus est, ut adnotatio quae- fuisse illud exemplar in universitate Parisiensi saeculo
dam manu eius scripta testatur. Sed maius pretium in XIII exeunte confectum, quod in taxationum indice
textu Alberti constituendo adiudicandum est sine dubio a. 1304 nominatur. Ut in traditione universitaria esse
codici P1, qui textus testis bonae fidei est. Nam non solet, plerumque non pendet alius ex alio teste huius
modo mendorum traditionis universitariae expers, ve- partis familiae Σ, sed unusquisque suam originem traxit
rum etiam nullis nisi paucis erroribus propriis infectus a communi fonte, scil. exemplari Parisiensi, qua in re
est. Attamen, quod dolemus, textus tractatus de nutrimen- nihil obstat, quin putemus aliquos vetustiores fortasse
to ibi non integer traditur, sed iam in tr. 2, c. 1 deficit. recta via ab illo descriptos esse. Tamen decem partis Π

Alia pars codicum, plerumque recentium, propterea codices saec. XIV –XV exarati a ceteris separandi sunt,
segreganda est a ceteris, quod contaminatione valde la- quia duo hyparchetypa exemplaris Parisiensis testantur,
borat. Sunt autem haec novem manuscripta saec. XIV – scil. O8–M4-F3-V17 (Γ) et Mw-P7-Ch-Sb-B1-Bx (Δ). Γ
XV: Ve5, V4, V1, O2, Ce, P5, V17, Bx, Ve4. Manifestum autem denuo dividitur in O8–M4 et F3-V17, Δ in Mw-

est etiam textum priorum editionum (v, l, p ), quarum P7 et Ch-Sb-B1-Bx.
alia ex aliis exorta est, e codicibus contaminatis pendere. Altera pars familiae Σ ex uno codice constat, scil.
Imprimis accedit ad textum codicis Ve4 (Venezia, Bibl. Amplon. F. 328 (Ef1 ), saec. XIII ex. vel XIV in. exara-
Naz. Marc., Lat. VI 16), quem saeculo XV ineunte exara- to. Qui codex propinqua cognatione cum Π coniunctus
tum Iohannes Marchanova, humanista Patavinus, pos- est, quamquam magna parte errorum vel mendorum
sidebat. caret, quibus Π laborat. Cum autem multis erroribus

Recensenti tractatus de nutrimento testes manu scrip- propriis infectus sit, qui alieni sunt a Π, fieri non potest,
tos parvus numerus errorum conspicuorum apparet, qui ut putemus codicem Ef1 fuisse communem fontem co-
omnibus quinque traditionis partibus communes sunt. dicum partis Π. Sed verisimile videtur exemplar codicis
Quae res nobis suspicionem attulit totam traditionem Ef1 ex eodem fonte exortum esse ac illud exemplar uni-
originem non ab ipso Alberti autographo (Ω) traxisse, versitarium, ex quo omnes Π codices pendent.
sed pendere a quodam archetypo communi (Θ), quod Quamquam testes commentarii in de sensu maxima
non modo quibusdam erroribus infectum, sed etiam tali ex parte textum traditionis universitariae praebent, ta-
scriptura exaratum erat, quae aliquot locis vix posset men quinque codices saec. XIII –XV traxisse originem
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ab alio fonte videntur: Po1, Pi, S1, Va, So4; ad quos Alberti operum omnium editionibus, quas Jammy (l ) et
accedit codex Ev (saec. XV), qui solum partem textus Borgnet ( p ) curaverunt. Traditio manu scripta maximam
(tr. 2, c. 5-tr. 3, c. 2) tradit. Inter eos sine dubio maximi partem eadem est atque Alberti commentarii in de sen-
ponderis est Po1, codex vetustissimus, quem iam supra su, cum fere omnes codices ambo opera tradant. Extant
memoravimus, quia etiam operis de nutrimento textus, tamen duo codices, P1 et O11, qui solum in de memoria
quem praebet, a traditione universitaria discedit. Qui commentarium praebeant, qua de causa in eius textus
autem sex codices, cum propriis lectionibus, paucis qui- traditione non duae, sed tres familiae, Π, Φ,Ψ, digno-
dem, sed satis notabilibus, aperte demonstrent se pen- scendae sunt.
dere omnes ex uno fonte, qui alienus est a traditione Familia Π maximam partem testium complectitur,
universitatis Parisiensis, unam familiam (Φ) constituunt. scilicet 31 codices saec. XIII –XV. Cum in eorum nu-
Lectiones, quibus ab illa traditione textus discedunt et mero etiam eos codices reperiamus, qui peciarum notas
verba ipsius auctoris manifesto vitiant vel adulterant, praebent, verisimile est hanc familiam originem traxisse
plerumque errores minoris momenti sunt, sed inveni- ab illo exemplari in universitate Parisiensi saeculo XIII
mus etiam aliquot, quae, cum manum retractantis os- exeunte confecto. Itaque haec textus traditio fere tota
tendere videantur, hanc familiam textu Alberti modo cum traditione universitaria commentarii in de sensu,
quodam liberiore usam esse testentur. Familia Φ divi- quam eodem siglo Π notavimus, congruit. Nam exem-
ditur in duas partes: Φ1 codices Po1, Pi, S1, Ev com- pli gratia et hic et illic duae codicum partes, scilicet Γ et
plectitur, quorum bini, scilicet Po1-Pi et S1-Ev, propiore Δ, dignoscendae sunt; hic et illic Γ e codicibus O8–M4–
cognatione inter se coniuncti sunt. Φ2 e codicibus Va et F3–V17 constat, quorum bini, scilicet O8–M4 et F3-V17,
So4 constat. propinquiore cognatione inter se coniuncti sunt; hic et

Alia pars testium, numero sex codices saec. XIV – illic Δ codices Mw-P7-Ch-Sb-B1-Bx complectitur, e qui-
XV, textum emendationibus abundantem et valde con- bus Mw-P7 a codicibus Ch-Sb-B1-Bx segregandi sunt.
taminatum praebet: P2, Ve6, Ve5, O2, P3, Ve7. Ad quos Sed uno in codice traditio universitaria commentarii in
accedit codex V4 (saec. XV), qui solum partem aliquam de memoria a commentario in de sensu differt: nam
textus (tr. 1, c. 1– tr. 2, c. 13) tradit. Manifestum est et- codex Ef1, qui in huius commentarii textu constituendo
iam textum, quem priores editiones (v, l, p ) praebent, non minimi pretii est, quoniam, licet quadam cognatio-
non aliter atque textum tractatus de nutrimento e co- ne cum traditione universitaria coniunctus sit, tamen
dicibus contaminatis pendere. Imprimis accedit ad tex- non ex exemplari universitario pendet, in commentario
tum codicis Ve6 (Venezia, Bibl. Naz. Marc., Lat. VI, 20), in de memoria sine dubio inter testes traditionis univer-
saec. XIV in Italia exarati, cuius propriae lectiones non- sitariae numerandus est.
nullis locis in eas editiones, quarum alia ex aliis pendet, Etsi plerique commentarii in de memoria testes, ut
receptae sunt. supra memoravimus, familiae Π sunt, quae ex univer-

Codices familiarum Σ et Φ omnes originem, nisi om- sitatis Parisiensis exemplari pendet, tamen sex codices
nino fallimur, non ab ipso Alberti autographo (Ω), sed a extant, qui originem alio e fonte traxerint. Quorum ex
quodam archetypo communi (Θ) traxerunt. Nam aliter quattuor, scilicet Po1, Pi, S1, Ev, codicibus saec. XIII –
vix potest intellegi, cur multis in locis tota traditio com- XV, familia Φ constat. Quae fere eadem est atque
muni errore laboret. Qui errores plerumque quidem familia Φ in traditione textus commentarii in de sensu,
minoris momenti sunt, ut singula verba omissa vel ratio- quae eodem modo a traditione universitaria discedit.
ne palaeographica perperam intellecta. Uno autem loco Et hic et illic vetustissimus codex Po1 testis est maximi
pars textus non exigua (per homoioteleuton ut videtur) pretii; tamen textum commentarii in de memoria prae-
omissa est. bet, qui teste quodam traditionis universitariae collato

Editio nostra in his octo codicibus nititur: V2, Z1, Cl, totus correctus est, qua de causa multae lectiones, quas
Li, Ef1 (familiae Σ); Po1, S1, Va (familiae Φ). Praeterea olim tradiderat, perierunt. Familia Φ dividitur in duas
respeximus editionem principem (v ) et editionem a Borgnet partes: Φ1 codices Po1 et Pi complectitur, Φ2 codices S1

curatam ( p ). et Ev.
Similiter familia Ψ non pendet e traditione universi-

§ 4.3 De memoria et reminiscentia taria. Constat e duobus saeculi XIII codicibus magni
ponderis, P1 et O11, qui etiam Alberti tractatum de

Alberti in de memoria et reminiscentia commentarii nutrimento tradunt textum alienum a traditione uni-
44 testes manu scriptos habemus, qui textum integrum versitatis praebentes, licet illic non eiusdem familiae sint.
tradunt (etsi interdum aliqua pars omissa est). Accedunt Familiam Ψ esse traditionis partem ab uno fonte origi-
quattuor codices textum aliquo modo abbreviatum vel nem trahentem ex eo apparet, quod P1 et O11 paucis
textus excerpta praebentes. Typis autem commentarius quidem, sed notabilibus propriis lectionibus inter se
non aliter atque alia opera, quae hic edidimus, ter im- congruentes a reliqua traditione differunt. Notandum
pressus est: in editione principe Venetiis 1517 (v ) et in est eas proprias lectiones plerumque non plane errores
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iudicandos esse, sed potius conatus ad verba aptiora aristotelis latini praesto est, quam G. Galle Lovani-
reperienda vel interdum ad textum in concinniorem ensis labores L. Peeters Lovaniensis continuans praepa-
formam redigendum. rat. Textum Latinae versionis opusculi de memoria ipsa

Alii codices saec. XIV –XV, septem numero, textum undecim codicibus collatis ad usum huius editionis con-
emendationibus abundantem et valde contaminatum stitui.
praebent: P2, O2, Ve5, P3, V4, Va, necnon So4, cuius
tamen textus iam in tr. 1, c. 4 deficit. Etiam priorum § 6 De Alberti fontibus

editionum (v, l, p ) textus non aliter atque editionum tex-
tus tractatus de nutrimento et commentarii in de sensu Princeps Alberti fons est corpus librorum naturali-
e codicibus contaminatis pendet, licet propius accedat um, qui ab Aristotele conscripti (vel ei attributi) sunt. Ut
ad traditionem universitariam. autem doctrinam Aristotelis ad animam spectantem pe-

Nonnulli errores, qui omnibus tribus partibus tradi- nitus intellegeret, in primis commentarios adhibebat,
tionis communes sunt, videntur indicare totam traditio- quos Averroës in parva naturalia et in de anima con-
nem pendere e communi archetypo (Θ), quod originem scripserat, praeterea Avicennae librum de anima. In
ab ipsius Alberti autographo (Ω) traxerit. Quam tamen commentario in de sensu, ubi variae de videndi sensu
opinionem pro certo affirmare non possumus, quippe doctrinae tractantur, Albertus in illis auctoritatibus op-
cum textus commentarii in de memoria non satis multa ticae nititur, Platone (timaeo), Calcidio, Euclide, Ps-Eu-
indicia vel argumenta praebeat. clide, Alkindio, Alhazen. Et in commentario in de sensu

Editio nostra in his decem codicibus nititur: So2, Z1, et in tractatu de nutrimento interdum etiam scriptores
Cl, V2, Li (familiae Π); Po1, Pi, S1 (familiae Φ); P1 et artis medicae adhibentur, scilicet Galenus, Ps.-Galenus
O11 (familiae Ψ). Praeterea respeximus editionem princi- (de spermate), Avicenna (canon), Constantinus Africa-
pem (v ) et editionem a Borgnet curatam ( p ). nus (liber de coitu). Aequales autem suos Albertus raro

allegat, numquam nominat, numquam laudat. Quae in
§ 5 De Aristotelis textu, in quo Alberti commentarii nituntur commentario in de sensu improbat, inter alia fortasse

spectant ad Roberti Grosseteste doctrinam opticam.
Ad commentarios in de sensu et sensato et in de Singuli commentariorum in de sensu et in de memoria

memoria et reminiscentia conscribendos Albertus opus- loci indicare videntur Albertum interdum etiam recen-
culorum Aristotelis translationibus veteribus usus est. tioribus commentariis (Britannicae ut videtur originis)
Commentarium in de sensu edenti iam textus editionis usum esse.
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§ 1. Der historisch-philosophische Kontext: jekts besteht nicht nur aus Kommentaren zu autorita-
Albert der Große und die aristotelischen ‘Parva naturalia’ tiven Texten, sondern schließt auch von aristotelischen

Vorlagen unabhängige Traktate ein. Obwohl das aristo-
Die drei hier veröffentlichten Schriften – der Traktat De telische Corpus der ‘Libri naturales’ nach Alberts Mei-
nutrimento et nutrito und die Kommentare zu De sen- nung die beste Annährung an das Ideal einer systema-
su et sensato und zu De memoria et reminiscentia des tischen Darlegung des Naturseienden darstellt, ist es
Aristoteles – sind Teile des monumentalen Projekts ei- keineswegs eine vollkommene Verwirklichung dieses
ner gemäß der Prinzipien der peripatetischen Philoso- Ideals. Es weist nämlich einige makroskopische Lücken
phie entwickelten Enzyklopädie, das Albert der Große auf, da es wesentliche Aspekte des Naturseienden nicht
in der Zeit zwischen etwa 1250 und 1267 durchführte. berücksichtigt. Nach Albert erklären sich diese Lücken
In einer häufig zitierten Passage des Prologs seines Phy- dadurch, dass das entsprechende Werk von Aristoteles
sikkommentars, der das Projekt eröffnet, nennt Albert entweder zwar geschrieben, aber ins Lateinische noch
mit Bezug auf die Naturphilosophie ein zweifaches Ziel nicht übersetzt worden ist, oder dass es erst gar nicht
für sein Vorhaben:1 Er will ein solches Werk verfassen, geschrieben worden ist. In beiden Fällen fühlt sich Al-
das die einschlägigen Schriften des Aristoteles zur Na- bert dazu berechtigt, die Lücken mit eigenen Traktaten
turphilosophie verständlich macht und zugleich eine zu schließen.7 Die Psychologie, zu der die drei hier
völlig ausgearbeitete Darlegung des Systems der Natur- publizierten Werke gehören, ist die Sektion innerhalb
wissenschaften bietet. Wie aus dieser Beschreibung deut- Alberts Enzyklopädie, welche die größten Eingriffe auf-
lich wird, plant Albert demnach nicht nur ein umfas- weist. In seiner Einteilung der Naturphilosophie im
sendes Kommentarwerk, sondern vielmehr eine am Prolog des Physikkommentars8 gliedert Albert die Wis-
Leitfaden der aristotelischen ‘Libri naturales’ entwickel- senschaft der Seele in zwei Teile: die Untersuchung der
te, aber je nach Bedarf eigenständig ausgearbeitete Dar- Seele und ihrer Teile einerseits und die Untersuchung
stellung der Naturphilosophie, die nicht nur die aristote- der Tätigkeiten (‘opera’) und der Affektionen (‘passio-
lischen Texte erläutert, sondern vielmehr die aristoteli- nes’) der Seele andererseits; genauer handelt der zweite
schen Texte ersetzen kann.2 Albert versteht diese gesam- Teil der Wissenschaft der Seele von solchen Tätigkeiten
te Darlegung als ein einheitliches Werk, quasi als ein oder Affektionen, die die Seele im Zusammenhang mit
‘Buch’,3 dessen Bestandteile die verschiedenen Schriften dem Körper ausübt bzw. erleidet. Alberts Zweiteilung
sind und deren Teildisziplinen den jeweiligen Bereichen der Wissenschaft der Seele ist offensichtlich von der ari-
der einzelnen Schriften entsprechen.4 Aus Alberts dop- stotelischen Unterscheidung des Gegenstandsbereichs
pelter Zielsetzung erklären sich sowohl die innerhalb der Schrift De anima und desjenigen der sogenannten
dieses Vorhabens angewandte literarische Form wie auch ‘Parva naturalia’ geprägt, welche die Grundlage für Al-
die gesamte Struktur und der Inhalt des Vorhabens. (i) berts zweiten Teil der Wissenschaft der Seele darstellen.
Für seine aristotelischen Kommentare wählt Albert die Dieser zweite Teil der psychologischen Sektion von Al-
literarische Form der Paraphrase, in welcher der Inhalt berts Enzyklopädie wird allerdings nicht ohne eine tiefe
des kommentierten Textes wiedergegeben wird, ohne Überarbeitung seiner Grundlage, der aristotelischen
dass dabei direkt Bezug auf den Text selbst genommen ‘Parva naturalia’, zu Ende gebracht.
wird, so dass die Aufmerksamkeit ausschließlich auf den
Inhalt gerichtet wird und der Kommentar auch ohne 1.1. Die aristotelischen ‘Parva naturalia’ und

den kommentierten Text verständlich ist.5 (ii) Albert ihre Rezeption vor Albert

bemüht sich darum, alle einschlägigen aristotelischen
(oder ps.-aristotelischen) Schriften in sein Kommentar- Unter dem allgemeinen, erst im Mittelalter geprägten
werk einzubeziehen,6 doch die Umsetzung seines Pro- Titel ‘Parva naturalia’9 versteht man eine Sammlung

1 Vgl. Alb., Phys. l. 1 tr. 1 c. 1. Ed. Colon. t. 4,1 S. 1 Z. 9– 42. Albert bezieht sich zunächst auf die Naturphilosophie, aber er erweitert zugleich sein
Projekt auf die zwei weiteren theoretischen Wissenschaften, die Mathematik und die Metaphysik (ebd., S. 1 Z. 43–49); im Laufe der Durchführung des
Projekts wird er außerdem die Logik und die praktische Philosophie einbeziehen, so dass sein Projekt schließlich das gesamte Spektrum der philo-
sophischen Disziplinen umfassen wird. Inwieweit Albert sein Projekt im Bezug auf die Mathematik ausführte, bleibt allerdings unklar. Obgleich Albert
in seinen Schriften auf zukünftige und schon geschriebene mathematische Werke wiederholt hinweist, ist nur ein Kommentar zu Euklids Elementen
erhalten, dessen Echtheit als höchst wahrscheinlich betrachtet wird; vgl. Geyer 1958, 159–175; Inheichen 1993, 55–60, 67–84; Tummers, Prolego-
mena, in: Alb., Super Euclidem. Ed. Colon. t. 39 S. VI. 2 Dazu vgl. ausführlicher Donati 2011a, 354–371. 3 Vgl. Alb., Phys. l. 1 tr. 1 c. 1. Ed.
Colon. t. 4,1 S. 1 Z. 10–12: ‘(. . .) fratribus (. . .) nos rogantibus (. . .) ut talem librum de physicis eis componeremus (. . .)’. 4 Vgl. Donati 2011a, 525,
Anm. 7. 5 Vgl. Alb., Phys. l. 1. tr. 1 c. 1. Ed. Colon. t. 4,1 S. 1 Z. 23–27. 6 Vgl. Alb., Phys. l. 1. tr. 1 c. 1. Ed. Colon. t. 4,1 S. 1 Z. 36–38. 7 Vgl.
Alb., Phys. l. 1. tr. 1 c. 1. Ed. Colon. t. 4,1 S. 1 Z. 38– 42. 8 Vgl. Alb., Phys. l. 1. tr. 1 c. 4. Ed. Colon. t. 4,1 S. 7 Z. 8–58. 9 Nach Freudenthal 1869,
81, Anm. 1 und Ross 1955, 1, erscheint der Titel ‘Parva naturalia’ erst im späten 13. Jh. in den Werken des Augustiner Philosophen und Theologen
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von neun kurzen naturwissenschaftlichen Traktaten des ausdrücklich dem Themenkreis der ‘Parva naturalia’
Aristoteles: De sensu et sensato, De memoria et remini- zugeordnet. Denn Aristoteles beschreibt die Fortbewe-
scentia, De somno et vigilia, De insomniis, De divina- gung der Tiere als eine der Seele und dem Leib ge-
tione per somnum, De longitudine et brevitate vitae, De meinsame Tätigkeit in der Schrift De anima und ordnet
iuventute et senectute, De vita et morte, De respiratio- sie somit denjenigen Funktionen zu, die zum Gegen-
ne. Der Gegenstand der Sammlung wird von Aristoteles standsbereich der ‘Parva naturalia’ gehören.14

in De sensu, c. 1, das als eine Einführung zur gesamten Die Rezeptionsgeschichte der ‘Parva naturalia’ ist
Sammlung dient, erläutert. Die Sammlung wird darin komplex. In der Spätantike wurde die Sammlung kaum
als eine Ergänzung zur Schrift De anima eingeführt: beachtet. Aus der peripatetischen Tradition ist ein ein-
Nachdem in der Schrift De anima die Erforschung der ziger Kommentar erhalten, der Kommentar zur Schrift
Seele und ihrer Vermögen durchgeführt worden ist, De sensu von Alexander von Aphrodisias (um 200
werden jetzt die Tätigkeiten und die Affektionen der n. Chr.).15 Innerhalb der neuplatonischen Tradition ge-
Seele erforscht; genauer gesagt werden solche Tätigkei- hörten die ‘Parva naturalia’ dem Syllabus von Büchern,
ten und Affektionen untersucht, die der Seele und dem die in den Vorlesungen über die aristotelische Natur-
Leib gemeinsam sind.10 Im Einzelnen nennt Aristoteles philosophie gelesen wurden, nicht an.16 In der grie-
drei Typen von Funktionen und Affektionen: diejenigen, chischsprachigen Welt musste man also auf die byzan-
die allen Lebenden gemeinsam sind, wie Leben, Tod tinische Zeit warten, um eine Wiederentdeckung der
und die Dauer des Lebens; diejenigen, die allen Tieren ‘Parva naturalia’ zu erleben.17 In der arabischen Welt
in Abgrenzung von den Pflanzen gemeinsam sind, wie hingegen war nur ein Teil der Sammlung, nämlich PN1
der Schlaf und das Wachen, und diejenigen, die nur ge- und De longitudine, durch eine teilweise überarbeitete
wissen Tiergattungen eigentümlich sind, wie z. B. die At- Übersetzung zugänglich. Diese eingeschränkte Rezep-
mung. Aristoteles-Forscher teilen gewöhnlich die Samm- tion wird von der Epitome der ‘Parva naturalia’ des
lung in zwei Untergruppen ein. Die Schriften, die zur Averroes wiedergegeben, die in der Reihenfolge De sen-
ersten Untergruppe gehören (ab jetzt PN1), De sensu, su, De memoria, De somno, De insomniis, De divina-
De memoria, De somno, De insomniis und De divina- tione und De longitudine berücksichtigt.18 Zwischen der
tione, behandeln Phänomene, welche die Sinneswahr- ersten Hälfte des 12. und den ersten Jahrzehnten des
nehmung betreffen, und werden als ‘psychologische’ 13. Jh. wurde die ganze Sammlung ins Lateinische
Traktate im engeren Sinne verstanden; die Schriften, übertragen,19 zum Teil von Jakob von Venedig (De me-
die zur zweiten Untergruppe gehören (ab jetzt PN2), moria, De longitudine, De iuventute, De vita, De respi-
De longitudine, De iuventute, De vita, De respiratione, ratione), zum Teil von anderen Übersetzern (De sensu,
werden hingegen eher als ‘physiologische’ Traktate be- De somno, De insomniis, De divinatione).20 Allerdings
trachtet.11 Eine thematische Nähe zu PN1 ist von eini- war, vielleicht als Folge der Tatsache, dass die drei Trak-
gen Interpreten auch in einem weiteren Traktat, der tate, De iuventute, De vita, De respiratione, in der Epi-
Schrift De motu animalium, beobachtet worden,12 der tome des Averroes – dem einzigen damals verfügbaren
sonst im kanonischen Corpus Aristotelicum, wie es der exegetischen Hilfsmittel – nicht berücksichtigt wurden,
Edition von I. Bekker zugrundeliegt, zu den zoologi- die Verbreitung dieser drei Schriften so eingeschränkt,
schen Büchern zählt.13 Dieser Traktat, der von der Fort- dass sie bald wieder unzugänglich wurden. Die ‘Parva
bewegung der Tiere handelt, wird von Aristoteles selbst naturalia’, die im sogenannten ‘Corpus Vetustius’ ent-

Aegidius Romanus († 1316); nach White 1990, 450– 451, wird die Benennung ‘parvi libri naturales’ von Petrus de Alvernia am Ende der 70er oder in
den 80er Jahren benutzt. Der Titel ‘parvi libri naturales’ ist allerdings schon früher (um 1260) bei dem englischen Magister Galfrid von Aspall belegt;
vgl. Galle 2008c, 41. Noch früher belegt (gegen 1240) ist die Benennung ‘parvi libri’; vgl. Richard Rufus of Cornwall 〈attrib.〉, In Physicam Aristotelis,
S. 94 Z. 195–196: ‘(. . .) in libro De anima, cui famulantur alii parvi libri, quorum continuatio cum illo patet’. 10 Arist., De sensu et sens. c. 1 (436 a
1 – b 8). 11 Vgl. De Leemans 2011, 917. 12 Vgl. Rashed 2004, 191–202. Nach Meinung Rasheds entsprechen die zwei Modelle, PN1 + PN2
ohne De motu animalium und PN1 mit De motu animalium, zwei sukzessiven Entwicklungsphasen der aristotelischen Psychologie. 13 In der
griechischen handschriftlichen Überlieferung folgt allerdings die Schrift De motu animalium normalerweise unmittelbar nach PN1; vgl. Rashed 2004,
191–193. 14 Arist., De anima. l. 3 c. 10 (433 b 13–21). Anders als die Schrift De motu animalium ist Aristoteles’ zweiter Traktat über die Bewegung
der Tiere – De incessu animalium –, der sich mit diesem Phänomen unter dem Gesichtspunkt der daran mitwirkenden körperlichen Organe
beschäftigt, ein zoologischer Traktat im eigentlichen Sinne; vgl. Arist. Lat. XVII 2.II–III, De progressu animalium. De motu animalium, S. XVI. In
der griechischen handschriftlichen Überlieferung schließt er sich dem biologischen Traktat De partibus animalium an; vgl. Rashed 2004, 189–201.
15 Vgl. Morel 2003, 369–370. 16 Vgl. Hadot 1990, 85–90. 17 Mit Ausnahme der Schrift De sensu, die von Alexander von Aphrodisias
kommentiert worden war, wurden die ‘Parva naturalia’ von Michael von Ephesos (frühes 12. Jh.) erläutert. Die ganze Sammlung oder Teile davon
wurden dann später von Sophonias (= Ps.-Themistios), Georgios Pachymeres, Theodoros Metochites (13./14. Jh.) und Gennadios Scholarios (15. Jh.)
kommentiert. Vgl. Aristoteles, De insomniis, De divinatione per somnum, 103; Morel 2003, 369–370. 18 Zur arabischen Übersetzung der ‘Parva
naturalia’, zur Hypothese von verschiedenen Fassungen dieser Übersetzung und zu ihrer Rezeption in der arabischen Welt, vgl. Di Martino 2003,
375–378; Hansberger 2010, 143–162. 19 Zu einem Überblick über die Rezeption der ‘Parva naturalia’ im lateinischen Mittelalter, vgl. De
Leemans 2011, 917–923. 20 Zur Hypothese einer späten Datierung (Anfang des 13. Jh.) der Übersetzung der Schrift De sensu und zur Frage der
Autorschaft dieser Übersetzung, vgl. Bloch 2008, 83–103; Galle 2008b, 105–150; Galle 2008c, 7–82.
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halten waren, einer Sammlung von Übersetzungen aus worden.24 Auf ähnliche Weise wussten sie durch die
dem Griechischen und dem Arabischen, die zu Beginn Texte des Averroes von der Existenz eines Traktats über
des 13. Jh. zusammengestellt wurde, waren somit die- die Bewegungen der Tiere.25 Mit der bedeutenden Aus-
selben, die auch in der arabischen Welt zugänglich wa- nahme Alberts richtete sich allerdings das Interesse die-
ren: De sensu, De memoria, die drei Schriften über den ser Kommentatoren konkret nur auf die Traktate, deren
Schlaf (als ein einziges Buch unter dem Allgemeintitel Übersetzungen in dem ‘Corpus Vetustius’ enthalten wa-
‘De somno et vigilia’) und – häufig unter dem irrefüh- ren: De sensu, De memoria, ‘De somno et vigilia’, De
renden Titeln ‘De morte et vita’ – De longitudine et longitudine. Als Ergebnis der Beschäftigung der Kom-
brevitate vitae. In der zweiten Hälfte des 13. Jh. wurde mentatoren mit diesen Schriften entsteht in der Zeit
dann die ganze Sammlung von Wilhelm von Moerbeke zwischen etwa 1240 und 1260 ein Corpus von Kom-
erneut übersetzt. Verhältnismäßig spät begann auch die mentaren, das vorwiegend englischen Ursprungs zu sein
Rezeption der Schrift De motu animalium des Aristote- scheint und die Aufmerksamkeit der Forscher in den
les:21 Dieser aristotelische Traktat, der wie die ‘Parva letzten Jahrzehnten zunehmend auf sich gelenkt hat.26

naturalia’ in der Spätantike kaum beachtet wurde und Besonders in ihren Anfängen scheint diese Kommentar-
in der arabischen Welt nur durch ein Kompendium des tradition in erster Linie auf die Erläuterung des Textes
Nikolaus von Damaskus (1. Jh. v. Chr.) bekannt war,22 fokussiert zu sein. Der einzige bekanntere Kommenta-
blieb auch den Lesern des ‘Corpus Vetustius’ unzu- tor, der sich vor Albert dem Großen mit den ‘Parva
gänglich; er wird erst in den 60er Jahren des 13. Jh. wie naturalia’ ausführlich beschäftigt hat, ist der englische
der zweite aristotelische Traktat über die Bewegung der Magister Adam von Bocfeld (spätestens 1243 M. A.),
Tiere – De incessu animalium – durch eine Überset- der wahrscheinlich zwischen dem Ende der 30er und
zung des Wilhelm von Moerbeke in lateinischer Spra- dem Ende der 40er Jahre in Oxford Literalkommentare
che allgemein verfügbar. Die Existenz einer weiteren zu den ‘Libri naturales’ und der Metaphysik verfass-
(früheren?) Übersetzung der Schrift De motu animali- te.27 Wie es auch bei den anderen aristotelischen Schrif-
um ist allerdings durch Albert belegt, der sie nach dem ten der Fall war, so scheinen Adams Auslegungen der
Abschluss seines Traktats De motibus animalium wäh- ‘Parva naturalia’ – als Referenztexte und auch als Mo-
rend eines Aufenthaltes in Süditalien erwarb und als delle für Überarbeitungen von Schülern – einflussreich
Grundlage für seinen Kommentar De principiis motus gewesen zu sein. Durch Adams Einfluss auf nachfolgen-
processivi benutzte.23 de Kommentatoren erklärt sich nicht nur die Existenz

Die erste Phase der lateinische Kommentartradition von Kommentaren anderer Autoren und Sammlungen
spiegelt diese unvollständige Rezeption wider. Die Kom- von Glossen, die mit Adams Texten verwandt sind, son-
mentatoren des ‘Corpus Vetustius’ kannten indirekt, dern wahrscheinlich auch die Existenz einer Vielfalt
durch Aristoteles und Averroes, die Existenz von zu- von Texten, die Adam als abweichende ‘Redaktionen’
sätzlichen ‘Parva naturalia’ neben denjenigen, die in seiner Schriften zugeschrieben werden, die aber mögli-
lateinischer Übersetzung zugänglich waren, aber sie cherweise zumindest zum Teil eher das Ergebnis von
glaubten, sie seien noch nicht ins Lateinische übersetzt Überarbeitungen späterer Autoren darstellen.28 Einen

21 Zur spätantiken, arabischen und lateinischen Rezeption der Schrift De motu animalium, vgl. De Leemans 2010, 197–220; Arist. Lat. XVII 2.II–III,
De progressu animalium. De motu animalium, S. XV–XXII. 22 Das bezeugt Averroes in seinem Kommentar zu De anima; vgl. De Leemans
2010, 199–201; Arist. Lat. XVII 1.III, De motu animalium, S. IX. 23 Vgl. unten § 5. 24 Vgl. z. B. Adam de Bocfeld, De sensu et sens., in:
Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens., S. 118*: ‘(. . .) quod facit in isto libro quem pre manibus habemus, scilicet in libro De sensu et sensato,
et in quibusdam aliis libris sequentibus, ut in libro De memoria et reminiscentia, De somno et uigilia, De morte et uita, et forte in pluribus aliis libris
quibus nos caremus, ut in libro De iuuentute et senectute, De inspiratione et exspiratione, qui nondum peruenerunt ad nos’. 25 Vgl. De Leemans
2010, 199–201; Arist. Lat. XVII 1.III, De motu animalium, S. IX. 26 Zu einem Überblick über die frühen Kommentaren zu den Schriften De
sensu und De memoria, vgl. die Einleitung von R. A. Gauthier zu Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens., S. 116*–125*; De Leemans 2011,
918–919. Zu den frühen Kommentaren zu De sensu, vgl. auch Galle 2008a, 198–219; Galle 2008c, 24– 42. Zu den frühen Kommentaren zu De
memoria, vgl. auch Donati 2009, 540–555; Brumberg-Chaumont 2010, 121–141. Wichtige Impulse zur Erforschung der Kommentartradition der
‘Parva naturalia’ sind in den letzten Jahren von einem Forschungsprojekt gegeben worden, das an der Universität Göteborg angesiedelt ist; vgl.
Thomsen Thörnqvist/Ebbesen 2013, 355–359. 27 Zu Adams literarischer Produktion, vgl.Weijers 1994, 24–30; Sharpe 2001, 6–8; zu Adams
Leben, vgl. Burnett 1996, 40– 41; Long 2013, 1–3. Nach Long lässt sich Adams Geburtsort mit der Ortschaft Bockenfield identifizieren, welche in der
Nähe der Stadt Morpeth in der Grafschaft von Northumberland liegt. 28 Zu den Kommentaren zu De sensu und De memoria und ihren
verschiedenen ‘Redaktionen’, vgl. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens., S. 117*–122*; Weijers 1994, 26–27; Galle 2008a, 204–208; Galle
2008c, 25–31; Donati 2009, 540–555; Brumberg-Chaumont 2010, 132–133. Für den Kommentar zu De sensu unterscheidet Galle 2008a, 204–208,
drei ‘Redaktionen’ und mehrere ‘abbreviationes’. Die erste Redaktion, die in der Hs. Oxford, Balliol Coll., 313, ‘magister A. de Bocfelde’ von einer
frühen Hand zugeschrieben wird, ist nach Galle sehr wahrscheinlich authentisch. Die Authentizität der zweiten Redaktion, die anonym überliefert
wird, und der dritten Redaktion, die in ihrem einzigen Textzeuge, der Hs. Lisboa, Bibl. Nac., Alc. 382, von einer späteren Hand ‘magister Adam
Anglicus’ zugeschrieben wird, ist hingegen nach Galle unsicher. Für den Kommentar zu De memoria hat man zwei anonyme ‘Redaktionen’
unterschieden, von denen die zweite als authentisch, die erste als wahrscheinlich nicht authentisch gilt. Donati 2009 und Brumberg-Chaumont 2010
haben allerdings auf eine dritte ‘Redaktion’ hingewiesen, die wie die dritte Redaktion des Kommentars zu De sensu in der Hs. Lisboa, Bibl. Nac., Alc.
382, von einer späteren Hand ‘magister Adam Anglicus’ zugeschrieben wird. Die Frage nach der Authentizität der drei ‘Redaktionen’ wird derzeit
von J. Brumberg-Chaumont und D. Poirel innerhalb ihres Projekts für die kritische Ausgabe von Boclfelds Kommentar zu De memoria untersucht.
Ich bin beiden Editoren sehr dankbar, dass sie mir das Manuskript ihrer Edition zur Verfügung gestellt haben.
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zweiten wichtigen Moment der englischen Rezeption der dass das Corpus Aristotelicum eine systematische Dar-
‘Parva naturalia’ stellen die Kommentare des Galfrid von stellung der gesamten Wirklichkeit enthält, die gemäß
Aspall dar, der, wie Bocfeld, einige Jahre später ein be- rationalen Prinzipien organisiert ist. Diese Idee gilt
trächtliches Corpus von Kommentaren zu den ‘Libri na- auch als Leitgedanke in den verschiedenen Organisati-
turales’ und der Metaphysik verfasste.29 Anders als Boc- onsmodellen der ‘Libri naturales’, die im 13. Jh., vor
felds Texte gehören Aspalls Werke zur literarischen Gat- allem in der weit verbreiteten Gattung der Divisiones
tung der Kommentare ‘per modum quaestionis’; somit philosophiae, belegt sind. Während unter den Kom-
geben sie – mehr noch als Bocfelds schlichte Auslegun- mentatoren volle Übereinstimmung über die Struktur
gen – über die Assimilation des philosophischen Inhalts der Sektion der Naturphilosophie herrscht, die den gro-
der ‘Parva naturalia’ um die Mitte des 13. Jh. in Oxford ßen allgemeinen Traktaten des Aristoteles entspricht
Auskunft. Die Kommentare Galfrids, der um 1260 an der (Physica, De caelo, De generatione, Meteora) – wahr-
Oxforder Universität tätig war (spätestens 1262 M. A.), scheinlich deswegen, weil sie von Aristoteles selbst be-
sind vermutlich nicht früher, sondern etwa zeitgleich oder stimmt worden war35 –, bestehen hingegen erhebliche
sogar etwas später als Alberts Auslegungen verfasst wor- Unterschiede bezüglich der Struktur der weiteren Sek-
den, wobei die Tatsache, dass sie keinen Einfluss der tionen, der Psychologie und der Biologie. Ein bedeuten-
Kommentare Alberts aufzuweisen scheinen,30 darauf hin- des Merkmal der Rezeption der aristotelischen Natur-
deutet, dass sie nicht wesentlich später abgefasst wurden. philosophie in der ersten Hälfte des 13. Jh. ist die Tat-

An der Universität Paris wurde zu Beginn des 13. Jh. sache, dass sich der Gedanke der Psychologie als einer
ein frühes Interesse an den ‘Parva naturalia’ von David einheitlichen, in sich geschlossenen Sektion der Natur-
von Dinant gezeigt, der sich die Schriften auszugsweise philosophie allmählich durchsetzt. Die verschiedenen
selbst aus dem Griechischen übersetzte.31 Möglicher- Phasen dieses Systematisierungsprozesses sind vor allem
weise wegen der wiederholten Lehrverbote der aristote- von R. A. Gauthier untersucht worden.36 Hier seien nur
lischen ‘Libri naturales’ (1210, 1215, 1231) scheint zwei Momente genannt: Die Anfangsphase ist durch
allerdings die Beschäftigung der Kommentatoren mit einen bekannten Text aus den 30er oder aus den frühen
den ‘Parva naturalia’ in den darauffolgenden Jahren 40er Jahren, den sogenannten ‘Studienführer’ eines
eingeschränkt gewesen zu sein.32 Hervorzuheben ist je- anonymen Magisters der Artistenfakultät in Paris, be-
doch der Liber De sensu et sensato des Roger Bacon, legt.37 Nach diesem Text beschäftigen sich die ps.-aristo-
ein Werk, das der englische Magister wahrscheinlich telische Schrift De plantis, das sogenannte De animali-
während seines Aufenthalts an der Universität Paris in bus – d. h. die arabisch-lateinische Übersetzung, die die
den 40er Jahren verfasste.33 Obgleich Bacons De sensu aristotelischen Schriften De historia animalium, De par-
et sensato weder die klassische Struktur eines Literal- tibus animalium und De generatione animalium um-
kommentars noch diejenige eines Quästionen-Kommen- fasst – und die Schrift De anima mit den verschiedenen
tars aufweist, ist offensichtlich die Grundlage dieses in Arten von beseelten Körpern; folglich handeln sie auch
25 Kapiteln aufgeteilten Textes die aristotelische Schrift über die verschiedenen Arten von Seelen, und zwar die
De sensu et sensato.34 Die Tatsache, dass Bacons Werk Schrift De plantis über die vegetative, die Schrift De
anonym in einem einzigen handschriftlichen Zeuge animalibus über die sensitive und die Schrift De anima
überliefert ist, deutet jedoch darauf hin, dass sein Ein- über die intellektive Seele. In dieser Perspektive gelten
fluss auf die nachfolgende Tradition sehr eingeschränkt die ‘Parva naturalia’ – De sensu, De memoria, ‘De
gewesen sein muss. somno et vigilia’ und De longitudine – als diesen drei

Texten untergeordnete Schriften: Die Schrift De longitu-
1.2. Die systematische Verortung der ‘Parva naturalia’ dine wird mit De plantis in Verbindung gesetzt, die

im aristotelischen Corpus der ‘Libri naturales’ vor Albert Schriften De sensu und ‘De somno et vigilia’ mit De
animalibus und die Schrift De memoria mit De ani-

Ein wesentliches Merkmal der mittelalterlichen Rezep- ma.38 In den folgenden Phasen des Systematisierungs-
tion der aristotelischen Philosophie ist die Vorstellung, prozesses setzen sich zwei Gedanken allmählich durch:

29 Zu Aspalls literarischer Produktion, vgl. Weijers 1998, 31–35; Sharpe 2001, 120–121; Donati 2012a, 245–257. 30 Dass dies bei den Kommen-
taren zu De sensu und zu De memoria der Fall ist, hat sich im Lauf der vorliegenden Edition ergeben; bezüglich des Kommentars zu ‘De somno et
vigilia’, vgl. Ebbesen 2014, 261. 31 Vgl. De Leemans 2011, 919. 32 Die damals zugänglichen ‘Parva naturalia’ (De sensu, De memoria, ‘De
somno et vigilia’ und ‘De morte et vita’ alias De longitudine et brevitate vitae) wurden dann zusammen mit allen bekannten aristotelischen Schriften
und einigen ps.-aristotelischen Werken als Pflichtlektüren im Lehrprogramm der Pariser Artistenfakultät 1255 aufgenommen; vgl. Chart. Univ. Paris.,
t. 1, Nr. 246, S. 278. 33 Vgl. Rogeri Baconi Liber de sensu et sens. Zur Zuschreibung und Datierung dieser Schrift, vgl. Easton 1952, 232–235.
34 Darauf deuten auch Bacons wiederholte Verweise auf die aristotelische Schrift De sensu mit den Ausdrucken ‘hic’, ‘in hoc textu’, ‘in littera’ etc.
hin; vgl. z. B. Rogeri Baconi Liber de sensu et sens. c. 6, 22 (OHI 14, S. 17 Z. 32, S. 20 Z. 1; S. 111 Z. 21); Easton 1952, 233. 35 Vgl. Arist., Meteora
l. 1 c. 1 (338 a 20 – 339 a 5). 36 Vgl. Gauthier 1984, 8–15, sowie Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens., S. 1*–2*, S. 117*–122*, S. 4
Z. 38 – S. 5 Z. 54 und Quellenapparat. 37 Vgl. Anon., Compendium examinatorium parisiense, §§ 67–71, 49–50; zur Datierung vgl. ebd. 12–13.
38 Ein früherer Zeuge (um 1200), der eine Verbindung zwischen der Schrift De memoria mit dem Traktat De anima herstellt, ist Johannes Blunds
Tractatus de anima, in dem die Schrift De memoria als ein Teil von De anima III betrachtet wird; später wird dieselbe Deutung von Robert



© A
sch

en
do

rff
, M

on
ast

eri
i W

est
fal

or
um

, 2
01

7

XVeinleitung

(i) das Verständnis der Schrift De anima als einer all- noch fehlenden ‘Parva naturalia’ (De iuventute, De in-
gemeinen Abhandlung über die Seele in Abgrenzung spiratione, De morte et vita) sowie auch in einigen Mo-
von der Untersuchung der beseelten Wesen, die in De dellen der Schriften über die Fortbewegung der Tiere (De
plantis und De animalibus durchgeführt wird; (ii) die motu animalium und De incessu animalium), erheblich
von Avicenna stammende Idee,39 dass die Erforschung erweitert und in seiner inneren Struktur verändert.43

der konstitutiven Prinzipien, d. h. der Seele, der Unter-
suchung der Dinge, die durch die Prinzipien konstitu- 1.3. Die Überarbeitung der ‘Parva naturalia’ in

iert sind, d. h. der beseelten Körper, vorangehen muss. Alberts philosophischer Enzyklopädie

In dieser Perspektive erhalten die ‘Parva naturalia’ den
Charakter eines einheitlichen Corpus, das der Schrift In der Rezeptionsgeschichte der ‘Kleinen naturwissen-
De anima zugeordnet wird. Eine schon fortgeschrittene schaftlichen Schriften’ des Aristoteles spielt Albert der
Phase dieses Systematisierungsprozesses zeigt sich in Große wegen der wesentlichen Stellung, die er in der
den 40er oder 50er Jahren in den Kommentaren des Wissenschaft der Seele der Untersuchung der Tätigkei-
Adam von Bocfeld bzw. in den Kommentaren, die aus ten und der Affektionen der Seele – und somit der aristo-
seiner Schule stammen.40 In Übereinstimmung mit der telischen ‘Parva naturalia’ – zuweist, eine zentrale Rolle.
aristotelischen Beschreibung am Anfang der Schrift De Alberts Beitrag weist in zwei Richtungen.44 (1) Im Un-
sensu41 werden dabei die ‘Parva naturalia’ als eine terschied zu den früheren Kommentatoren beschränkt er
Sammlung von Texten verstanden, die sich mit den sich nicht darauf, die ihm im ‘Corpus Vetustius’ zugäng-
Tätigkeiten und Affektionen der Seele beschäftigen – lichen ‘Parva naturalia’ auszulegen; in Übereinstimmung
genauer gesagt mit denjenigen Tätigkeiten und Affektio- mit seinem im Physikkommentar entworfenen Programm
nen, die der Seele und dem Leib gemeinsam sind –; erweitert er, wie schon erwähnt, das aristotelische Modell
demgemäß setzen sie die Schrift De anima, die von der mehrfach mit eigenen Traktaten; diese Traktate haben
Seele an sich und ihren Vermögen handelt, voraus und offensichtlich das Ziel, die Lücken, die Albert im aristote-
gehen den Abhandlungen über die beseelten Körper, lischen Corpus sieht, zu schließen. (2) Während sich Al-
De plantis und De animalibus, voran. Die Reihenfolge, bert einerseits die in der Schule des Adam von Bocfeld
die Adam innerhalb der Sammlung der ‘Parva naturalia’ vertretene Idee der ‘Parva naturalia’ als eines einheitli-
in Anlehnung an der Epitome des Averroes vertritt – De chen, dem Traktat De anima untergeordneten Corpus
sensu, De memoria, ‘De somno et vigilia’, De longitu- von Schriften, das der Wissenschaft der beseelten Kör-
dine – begründet er wie später die modernen Forscher pern vorangeht, zu eigen macht, unterscheidet sich Al-
auch durch ein philologisches Kriterium, nämlich das berts Einordnung der ‘Parva naturalia’ andererseits von
Kriterium der Übergangssätze, die die einzelnen Trak- der des Adam von Bocfeld in mehreren Hinsichten.
tate miteinander verbinden.42 Zwei weitere Texte, De Diese Unterschiede ergeben sich zum Teil daraus, dass
iuventute und De inspiratione et respiratione, die nach Alberts Modell komplexer ist, da es auch Texte und
Bocfelds Zeugnis noch nicht zugänglich sind, werden Teildisziplinen einschließt, die in Bocfelds Modell nicht
von ihm genannt, aber nicht in die Sammlung einge- berücksichtigt werden. Zum Teil resultieren sie aber auch
ordnet. Bezüglich der Zuordnung des gesamten Corpus daraus, dass die Grundprinzipien der zwei Modelle un-
der ‘Parva naturalia’ zur Schrift De anima setzt sich das terschiedlich sind. Beide Merkmale zeigen sich in Al-
durch Bocfeld bezeugte Modell in der folgenden Phase berts Einteilung der Naturwissenschaft am Anfang des
der Kommentartradition durch. Es wird jedoch durch die Physikkommentars. Inhaltlich zeichnet sich Alberts Mo-
Hinzufügung weiterer Schriften, darunter der damals dell dadurch aus, dass es insgesamt acht Werke umfasst,

Kilwardby (um 1250) in De ortu scientiarum und von Galfrid von Aspall (um 1260) in seinem Kommentar zu De sensu referiert; vgl. Brumberg-
Chaumont 2010, 129–130; Galfridus de Aspall, Quaest. super De sensu et sens. (Hs. Todi, Bibl. Com., 23, f. 100va): ‘(. . .) Iste liber (sc. De sensu et
sensato) immediate ordinandus est post librum De anima et postea De sompno et vigilia et consequenter liber De morte et vita. De libro De memoria
et reminiscentia quidam dicunt quod est quoddam capitulum tertii De anima, quidam dicunt quod est tractatus separatus et quod immediate debet
sequi librum istum. Quod patet, quia in quibusdam 〈libris〉 reperitur talis recapitulatio et continuatio in fine istius libri: «Reliquorum autem etc.»’.
39 Vgl. Rashed 1996, 242–243. 40 Vgl. Adam de Bocfeld, De sensu et sens., in: Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens., S. 118*–119*;
Adam de Bocfeld, De sensu et sens. (ms. Oxford, Balliol Coll., 313, f. 132ra): ‘(. . .) Alia tamen necessitate posset dici quod liber De vegetabilibus et De
animalibus habet ordinari post librum De anima et libros ei subalternatos, et hoc quia anima est principium tam plantarum quam animalium’; Anon.,
Sententia supra librum Physicorum (ms. Paris, Bibliothèque Nationale de France, lat. 16149, f. 3ra): ‘Et quia anima est principium tam plantarum
quam animalium, ideo necessaria est cognitio ipsius anime in naturali scientia. Et ordinari habet scientia que est de illa immediate ante librum De
vegetabilibus; sicut enim precedit anima corpus animatum causalitate, sic scientia de anima precedere debet scientiam de corpore animato’. Zur
Autorschaft dieses Physikkomentars, der wahrscheinlich aus Adams Schule stammt, vgl. Donati 1998–1999; zur zitierten Passage vgl. auch Gauthier
1984, 14; Lafleur 1988, 71, 390 Anm. 10. 41 Vgl. Arist., De sensu et sens. c. 1 (436 a 1 – b 8). 42 Vgl. Adam de Bocfeld, De sensu et sens., in:
Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens., S. 118*. Anhand dieser Verbindungssätze ergeben sich folgende Paare: De anima – De sensu, De
sensu – De memoria, Traktate über den Schlaf – De longitudine. 43 Die Endphase des Rezeptionsprozesses stellt der Prolog des Kommentars zu
De sensu des Thomas von Aquin dar, dem das gesamte Corpus der ‘Parva naturalia’ sowie auch beide Traktate über die Fortbewegung der Tiere in
Wilhelm von Moerbekes Übersetzung nunmehr zugänglich sind; vgl. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens., prohem., S. 5 Z. 55 – S. 7
Z. 127. 44 Vgl. De Leemans 2010, 201–206.
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nämlich neben (i) den im ‘Corpus Vetustius’ zugänglichen ersetzt), dem der Traktat De differentia spiritus
‘Parva naturalia’ auch (ii) eines der nicht zugänglichen et animae des Qust

˙
ā b. Lūqā zugeordnet wird

‘Parva naturalia’ (De respiratione), (iii) zwei weitere un- III. Menschen:
zugängliche Traktate (De nutrimento [= Peri trophes] Tätigkeit des intellektiven Vermögens:
und De motibus animalium [= De motu animalium]), De intellectu (eigener, nicht auf einem aristotelischen
die thematisch mit den ‘Parva naturalia’ verwandt sind Modell basierter, durch die spätantiken und die arabi-
und (iv) einen nicht aristotelischen Titel (De intellectu). schen Schriften über den Intellekt inspirierter Traktat).
Strukturell unterscheidet sich Alberts Modell im Physik-
kommentar von Bocfelds Modell dadurch, dass nicht das In ihrer konkreten Verwirklichung wird dann die den Tä-
philologische Kriterium der Übergangssätze, sondern tigkeiten und Affektionen der Seele gewidmete Sektion
das systematische Kriterium der Rangordnung der be- von Alberts Enzyklopädie neun Werke enthalten. Vier,
treffenden Gegenstände und Seelenvermögen als Leit- darunter De sensu, De memoria, De somno et vigilia und
prinzip bei der Einordnung der Traktate gilt. Diese wer- De longitudine, sind Kommentare zu den entsprechen-
den nämlich in einem Aufstieg vom Einfachen und Un- den aristotelischen Schriften, während fünf Texte eigene
vollkommenen zum Komplexen und Vollkommenen, von Traktate Alberts sind. Wie schon erwähnt, finden drei dar-
maximaler Breite zur maximalen Spezifizität, eingeord- unter, De nutrimento, De motibus animalium und De in-
net. Wie aus dem folgenden Schema ersichtlich wird, er- tellectu, keine Entsprechung in der kanonischen Samm-
laubt dieses systematische Kriterium Albert auch dieje- lung der ‘Parva naturalia’, obwohl zwei von ihnen, näm-
nigen Traktate in ein einheitliches Modell einzufügen, die lich De nutrimento und De motibus animalium, von ei-
ihm nicht zugänglich waren und für die ihm darüber hin- ner (Albert nicht zugänglichen) aristotelischen Vorlage
aus keine Ordnungsvorlage aus der vorangehenden phi- inspiriert sind. Zwei weitere Werke, De spiritu et respi-
losophischen Tradition vorlag (De nutrimento, De mo- ratione und De aetate sive de iuventute et senectute,
tibus animalium, De respiratione, De intellectu):45 haben eine Entsprechung in der aristotelischen Samm-

lung der ‘Parva naturalia’ (De respiratione, De iuventu-
I. Pflanzen und Tiere: te), sind allerdings eigene Traktate Alberts, da die be-
Tätigkeiten der Seele, die im Körper ohne die Vermittlung treffenden aristotelischen Schriften für ihn wie für die
eines Vermögens erfolgen: anderen Kommentatoren des ‘Corpus Vetustius’ nicht

De longitudine verfügbar waren. Wie sein Titel deutlich macht, ergibt
Tätigkeiten des vegetativen Vermögens: sich der Gegenstand des Traktats De spiritu et respira-

De nutrimento (= Peri trophes, verlorenes Werk des tione, aus der Verbindung des Themas der Lebensgei-
Aristoteles, durch einen eigenen Traktat ersetzt) ster (Buch I), die im Mittelpunkt des Traktats De diffe-

II. Tiere: rentia spiritus et animae des Qust
˙
ā b. Lūqā stehen, mit

Tätigkeiten des sensitiven Vermögens: dem aristotelischen Thema der Atmung (Buch II). Was
als Prinzip der Wahrnehmung den Traktat über die Lebensalter betrifft, so war die

im Bezug auf das wahrnehmende Subjekt aristotelische Schrift De iuventute in Alberts Schema im
‘De somno et vigilia’ (= De somno, De insomniis, Physikkommentar nicht genannt worden und als kon-
De divinatione) stitutiver Bestandteil dieser Sektion der Psychologie erst

im Bezug auf die Gegenstände der Wahrnehmung ab Alberts Traktat De intellectu berücksichtigt.46 The-
De sensu matisch wird der Traktat De aetate von Albert mit dem

im Bezug auf das Verhältnis zwischen den in der Kommentar zu De longitudine in Verbindung gebracht,
Seele aufbewahrten wahrnehmbaren Spezies und insofern sie jeweils die verschiedenen Lebensphasen als
den vergangenen Objekten der Wahrnehmung Ergebnis des Lebenszyklus der Seelenkräfte und die

De memoria Ursachen dieses Lebenszyklus behandeln.47 Zu einem
als Prinzip der räumlichen Bewegung späteren Zeitpunkt erweiterte Albert seine Darlegung

Fortbewegung, ausdehnende und zusammenziehen- der Tätigkeiten und Affektionen der Seele um ein wei-
de Bewegung der Tiere teres Werk, seine Schrift De principiis motus processivi,

De motibus animalium (= De motu animalium, den Kommentar, den er verfasste, als er eine Überset-
derzeit Albert noch nicht zugänglich, durch ei- zung des aristotelischen Traktats De motu animalium
nen eigenen Traktat ersetzt) erlangte.48 Die folgende Tabelle verzeichnet die einzel-

Einatmung und Ausatmung nen Werke, die Bestandteile von Alberts Darlegung sind,
De respiratione (Albert nicht zugänglich, durch sowie auch ihre jeweiligen aristotelischen bzw. nicht ari-
den eigenen Traktat De spiritu et respiratione stotelischen Vorlagen:

45 Vgl. Alb., Phys. l. 1 tr. 1 c. 4. Ed. Colon. t. 4,1 S. 7 Z. 8–58. 46 Alb., De intell. et int. l. 1 tr. 1 c. 1 (Ed. Paris. t. 9 S. 478a). 47 Vgl. Alb., De
aetate tr. 1 c. 1. (Ed. Paris. t. 9 S. 305b–306a). 48 Vgl. oben § 1.1 und unten § 5.
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Kommentare Arist. Übersetzungen im ‘Corpus Vetustius’ Andere Übersetzungen

De sensu et sensato De sensu et sensato
Kommentar

De memoria et reminiscentia De memoria et reminiscentia
Kommentar

De somno et vigilia ‘De somno et vigilia’ (= De somno et vig. +
Kommentar De insomniis + De divinatione per somnum)

De longitudine et brevitate vitae De longitudine et brevitate vitae
Kommentar (im ‘Corpus Vetustius’ unter dem Titel

De morte et vita bekannt)
De principiis motus processivi De motu animalium

Kommentar Translatio alia

Traktate
Albert nicht zugängliche
aristotelische Schriften

Verlorene aristote-
lische Schriften Weitere Quellen und Vorlagen

De nutrimento et nutrito Περι` τροφῆς

De intellectu et intelligibili Alexander v. Aphr., De intel-
lectu; Alkindi, De intellectu;
Alfarabi, De intellectu

De spiritu et respiratione De respiratione: Qust
˙
ā b. Lūqā, De differentia

im 12. Jh. übersetzt, aber spiritus et animae
zu Alberts Zeit nicht mehr
zugänglich

De motibus animalium De motu animalium: im
‘Corpus Vetustius’ nicht
enthalten

De aetate sive de iuventute De iuventute et senectute:
et senectute im 12. Jh. übersetzt, aber

zu Alberts Zeit nicht mehr
zugänglich

Chronologisch lässt sich die Sektion zu den Tätigkeiten Traktat De motibus animalium
und Affektionen der Seele in Alberts Enzyklopädie an- (sensitives Vermögen: Fortbewegung, ausdehnende und
hand der Querverweise in den verschiedenen Werken49 zusammenziehende Bewegung der Tiere)
wie folgt einordnen: Traktat De aetate sive de iuventute et senectute

(Dauer des Lebenszyklus)
Traktat De nutrimento Kommentar zu De longitudine

(vegetatives Vermögen) (Dauer des Lebenszyklus)
Kommentar zu De sensu

(Vermögen: Wahrnehmung: äußere Sinne) Wie aus dem vorangehenden Schema ersichtlich wird,
Kommentar zu De memoria stimmt die Reihenfolge der Schriften in Alberts Enzyklo-

(sensitives Vermögen: Wahrnehmung: innere Sinne) pädie mit seinem Plan im Physikkommentar – nicht nur
Traktat De intellectu, Buch I wegen einer Hinzufügung (des schon genannten Traktats

(intellektives Vermögen) De aetate), sondern auch aufgrund von Verschiebungen –
Kommentar zu ‘De somno et vigilia’ (= De somno, De in mehreren Punkten nicht überein: (i) Anders als im Phy-
insomniis, De divinatione) sikkommentar rückt die Diskussion des Lebenszyklus

(sensitives Vermögen: Wahrnehmung: innere Sinne) der Seelenkräfte (Traktat De aetate, Kommentar zu De
Traktat De spiritu et respiratione longitudine) in das Ende der Sektion über die Tätigkei-

(räumliche Bewegung: Lebensgeister als ‘Fahrzeuge ten und die Affektionen der Seele. (ii) Während die Un-
des Lebens’, Atmung) tersuchung der mit Schlaf und Wachen verbundenen

49 Vgl. unten § 5. Zur späteren Entstehung von Buch II des Traktats De intellectu, vgl. im Besonderen unten Anm. 101, 116.
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Phänomene im Physikkommentar die Sektion über die der Ziele Alberts, diejenigen Lücken zu schließen, die
Sinneswahrnehmung eröffnet, rückt diese Untersuchung sich im aristotelischen Corpus durch den historischen
in Alberts Enzyklopädie nicht nur hinter die Behand- Prozess der Vermittlung ergeben hatten. So war wie
lung der äußeren Sinne (Kommentar zu De sensu) und schon erwähnt Albert und seinen Zeitgenossen bekannt,
des Gedächtnisvermögens (Kommentar zu De memo- dass das ‘Corpus Aristotelicum’ auch Abhandlungen
ria), sondern auch hinter die Diskussion über das intel- über Jugend und Alter und über Atmung einschloss,
lektive Vermögen (Traktat De intellectu). (iii) Im Physik- auch wenn sie nicht verfügbar waren. Ferner fand Al-
kommentar hatte Albert bereits den ihm nicht zugäng- bert in den Schriften des Aristoteles das Zeugnis einer
lichen Traktat De respiratione anders als das ‘kanoni- Abhandlung über die Ernährung, während auf einen
sche’ Modell, nach dem die Schrift zur ‘physiologi- Traktat über die Fortbewegung der Tiere von Aristote-
schen’ Sektion der ‘Parva naturalia’ (De longitudine, les hingewiesen und dieser von Averroes ausdrücklich
De iuventute, De morte et vita, De respiratione) gehört, erwähnt wird. Alberts Überarbeitung des Kanons der
der Erforschung der Ortsbewegung zugeordnet.50 Wäh- ‘Parva naturalia’ in seiner Enzyklopädie bezeugt aller-
rend die Diskussion über das allgemeine Phänomen der dings nicht nur die aufmerksame Lektüre der Schriften
Bewegung der Tiere nach dem Schema des Physikkom- des Aristoteles und seiner Kommentatoren, sondern
mentars der Erforschung des Phänomens des Atmens auch eine deutliche Neigung zur Systematisierung. Sie
vorangeht, folgt hingegen die Einordnung der Schriften ist nicht das Ergebnis einer rein bewahrenden Orientie-
in der Enzyklopädie der umgekehrten Reihenfolge. Bei rung an der dokumentarischen Vollständigkeit, sondern
Alberts Umstellungen scheinen verschiedene Faktoren des Bedürfnisses, das philosophische System als Ganzes
eine Rolle zu spielen. Zum einen könnten sie das Er- zu rekonstruieren, und zwar genau so, wie es nach sei-
gebnis einer größeren Vertrautheit mit dem Inhalt der nen eigenen Prinzipien erforderlich ist. Denn es ist auf-
betreffenden Werke und mit der Kommentartradition fallend, dass der Grundaufbau der Sektion der Enzyklo-
sein. So kommt Albert z. B. durch die Umstellung der pädie Alberts, die sich mit den Tätigkeiten und der Af-
Schriften De sensu und De memoria an den Anfang der fektionen der Seele beschäftigt, die aristotelische vier-
Reihe und die Verschiebung der Schriften De aetate fache Aufteilung der Grundfunktionen des Lebens in
und De longitudine hinter die psychologischen ‘Parva De anima. l. 2 c. 3 – Ernährung, Wahrnehmung, Orts-
naturalia’ (De sensu, De memoria, ‘De somno et vigi- bewegung und intellektive Tätigkeit52 – exakt wider-
lia’) der ‘kanonischen’ Reihenfolge der ‘Parva naturalia’ spiegelt: Jede dieser Funktionen wird in Alberts Enzy-
näher, die sich aus dem Kriterium der Übergangssätze klopädie durch ein oder mehrere monographische Wer-
ergibt. Die Umstellung der Schrift De spiritu et respiratio- ke eigens thematisiert.
ne vor De motibus animalium ergibt sich hingegen aus Alberts Neustrukturierung der Wissenschaft der Seele
dem Inhalt der beiden Werke. Der Grund liegt nämlich in bleibt auf die folgende Kommentartradition nicht ohne
der schon genannten Tatsache, dass Albert in seinem Einfluss. Deutliche Spuren von Alberts Überarbeitung
Traktat De spiritu et respiratione das Thema des Atmens des aristotelischen Modells der ‘Parva naturalia’ finden
mit dem der Lebensgeister verbindet. Die Erforschung sich zum Beispiel in der Einteilung der Wissenschaft der
der Lebensgeister, die durch den Begriff des ‘Fahrzeuges Seele, die Thomas seinem Kommentar zu De sensu vor-
des Lebens’ (vehiculum vitae) der Erforschung der Orts- ausschickt.53 Es gibt allerdings einen Punkt in Alberts
bewegung zugeordnet wird, hat eine breitere Tragweite Modell, der kritische Reaktionen bei seinen Zeitgenos-
als die Erforschung der räumlichen Bewegungen der Tie- sen hervorrief: die Einführung eines monographischen
re, da die Lebensgeister als vermittelnde Instanzen in al- Traktats über den Intellekt als Teil der Wissenschaft der
len Lebensfunktionen mitwirken. Schließlich spielen für Seele. Gegen Alberts Vorgehen wendet Thomas ein,
Albert nach seinem eigenen Zeugnis auch didaktische dass Aristoteles keinen monographischen Traktat über
Gründe eine Rolle: Dass der Traktat De intellectu den Intellekt geschrieben habe; und selbst wenn er ihn
(Buch I) dem Kommentar zu ‘De somno et vigilia’ vor- geschrieben hätte, ein solches Werk nicht ein naturphi-
ausgeschickt wird, erklärt sich nämlich dadurch, dass losophischer, sondern ein metaphysischer Traktat wäre,
die Diskussion der Prophetie im Kommentar zum Buch da der Intellekt an sich kein organgebundenes Vermögen
III von ‘De somno et vigilia’ (= De divinatione) die Er- sei.54 Albert ist sich dessen bewusst, dass kein mono-
forschung der intellektiven Tätigkeit voraussetzt.51 graphischer Traktat des Aristoteles über den Intellekt

Bei seiner Überarbeitung der ‘Parva naturalia’ durch existiert, weist allerdings darauf hin, dass die nachfolgen-
die Hinzufügung eigener Traktate ist sicherlich eines de – spätantike und arabische – peripatetische Tradition

50 Vgl. dazu De Leemans 2010, 203–204. 51 Vgl. De Leemans 2010, 201–206. 52 Vgl. Arist., De anima. l. 2 c. 2 (413 a 20–25). In der Schrift
De anima werden dann von Aristoteles die entsprechenden Vermögen der Seele jeweils in De anima l. 2 c. 4 (Ernährungsvermögen); l. 2 c. 5 – l. 3 c. 3
(Wahrnehmungsvermögen einschließlich der Phantasie); l. 3 c. 4–6 (Denkvermögen); l. 3 c. 9–11 (Bewegungsvermögen) behandelt. 53 Vgl. Thom.
de Aq., Sentencia libri De sensu et sens., prohem., S. 5 Z. 55 – S. 7 Z. 127. 54 Vgl. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens., prohem., S. 5
Z. 68–79.
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genügend Beispiele solcher Traktate liefert.55 Er ist sich ‘De sensibilibus’,61 ‘De memoria et recordatione’62 –,
darüber hinaus des Schwellen-Charakters der Untersu- sind die von Albert normalerweise benutzten Formulie-
chung über den Intellekt, an der Grenze zwischen Na- rungen die kanonischen: ‘De sensu et sensato’, ‘De me-
turphilosophie und Metaphysik, bewusst. Da die Ver- moria et reminiscentia’.63 Beim Traktat De nutrimento
nunftseele die Wesensbestimmung eines Typus beseelten verhält es sich hingegen anders.64 Innerhalb des Trak-
Körpers, nämlich des Menschen, darstellt, scheint Al- tats bestätigen drei Stellen die Formulierung ‘De nutri-
bert allerdings zu denken, dass die Erforschung der Ver- mento et nutrito’, die für die vorliegende Edition ge-
nunftseele zum Gegenstandsbereich der Wissenschaft wählt worden ist.65 Ein weiteres Zeugnis für das Wort
der beseelten Körper, nämlich der Naturphilosophie, ‘nutrito’ findet sich in Alberts De homine: In diesem
gehört, und dass sich somit eine monographische Ab- Werk, dessen Endfassung auf den Anfang der 40er Jah-
handlung über den (menschlichen) Intellekt in Rahmen ren zurückgeht, wird das Phänomen der Ernährung un-
der Naturphilosophie rechtfertigen lässt.56 ter dem Titel ‘De nutrimento et nutrito’ erörtert.66 Al-

berts Zitierweise in seinen Verweisen auf den Traktat ist
§ 2. Authentizität und Titel der drei Schriften hingegen schwankend. Normalerweise benutzt Albert

eine gekürzte Formulierung (‘De nutrimento’).67 Sein
Die Authentizität des Traktats De nutrimento und der gesamtes Opus scheint nur zwei Passagen zu enthalten,
Kommentare zu De sensu und De memoria ist niemals in denen der Titel in der vollständigen Formulierung
in Frage gestellt worden. Sie ist durch die Querverweise, genannt wird. Eine davon ist in seinem Kommentar zu
die in Alberts Werke enthalten sind,57 durch zahlreiche De sensu, die zweite in seinem Traktat De intellectu
Handschriften aus dem 13., 14. und 15. Jh., die in je- enthalten: Im Kommentar zu De sensu wird die For-
weiligen Incipit und Kolophonen Albert als Autor aus- mulierung ‘De nutrimento et nutrito’,68 im Traktat De
drücklich nennen,58 und durch die frühen Kataloge der intellectu wird hingegen die Formulierung ‘De nutri-
Werke Alberts bezeugt.59 Was im besonderen den Trak- mento et nutribili’69 verwendet. Man hat demgemäß
tat De nutrimento und den Kommentar zu De sensu den Eindruck, Albert habe zwischen den zwei verschie-
betrifft, sind sie darüber hinaus durch die Taxationsliste denen Formulierungen geschwankt: Ursprünglich habe
der 1304 bei dem Pariser Stationarius André de Sens er analog zum Titel ‘De sensu et sensato’ die Formulie-
aufbewahrten Exemplaria bestätigt.60 rung ‘De nutrimento et nutrito’ gewählt. Später, zu der

Die Titel, die Albert für seine Kommentare zu De Zeit als er den Traktat De intellectu et intelligibili
sensu und zu De memoria verwendet, sind dieselben, schrieb, habe er analog zum Titel dieses Traktats die
mit denen er die entsprechenden aristotelischen Trak- Formulierung ‘De nutrimento et nutribili’ bevorzugt.
tate bezeichnet. Obwohl er gelegentlich leicht abweichen- Anders als bei den Kommentaren zu De sensu und
de Formulierungen verwendet – ‘De sensu et sensibili’, zu De memoria haben Alberts Variationen eine Spur

55 Vgl. Alb., De intell. et int. l. 1 tr. 1 c. 1 (Ed. Paris. t. 9, S. 478a). 56 Vgl. Donati 2011a, 370–371. 57 Vgl. unten § 5. 58 Vgl. unten § 8. Im
einzelnen handelt es sich beim Traktat De nutrimento um fünf Hss. aus dem 13./14 bzw. 14. und vierzehn Hss. aus dem 14./15. bzw. 15. Jh. (vgl.
unten § 8.1 Nr. 9, 14, 24, 26, 27, 29–32, 34, 40, 41, 43, 44, 46, 48, 50, 52, 56), beim Kommentar zu De sensu um eine Hs. aus dem 13., drei Hss. aus
dem 14. Jh. und drei Hss. aus dem 14./15. bzw. 15. Jh. (vgl. unten § 8.2 Nr. 2, 13, 17, 19, 22, 23, 32), beim Kommentar zu De memoria um eine Hs.
aus dem 13., zwei Hss. aus dem 14. und sieben Hss. aus dem 14./15. bzw. 15. Jh. (vgl. unten § 8.2 Nr. 2, 13, 19, 20, 22, 23, 25, 32, 38, 41). Hinzu
kommen die Zuschreibungen, welche in den Überschriften (vgl. unten Anm. 75) und in den Inhaltsverzeichnissen der Hss. enthalten sind; auch wenn
sie in den meisten Fällen von späterer Hand sind. Zu den Überschriften vgl. unten § 8.2 Nr. 40; zu den Inhaltsverzeichnissen vgl. z. B. Fauser 1982a,
91–92 Nr. 33, 34, 45; 97 Nr. 22, 23, 30; 102 Nr. 25, 26, 31. 59 Nämlich der Stamser Katalog sowie auch die späteren Kataloge; vgl. Geyer 1946,
S. 399– 400 Nr. 24, 34, 35, S. 400 Nr. 18, 19, 22, S. 404, Nr. 17, 18, 21; Auer 1933, S. 89, Nr. 54, 62, 63; Laurentii Pignon Catalogi et chronica, 22,
58; Simon 1960, S. 83 Nr. 22, 30, 31. 60 Vgl. Murano 2005, 126 Nr. 141: ‘De etate et intellectu et nutrimento x. pec.’ .vi. den.’; ebd. Nr. 132: ‘De
sensu et sensato et Sompno et vigilia .xiiii. pec.’ .ix. den.’. 61 Vgl. Alb., Meteora. l. 4 tr. 4 c. 1. Ed. Colon. t. 6 S. 290 Z. 15–16: ‘Sed de istis nos in
scientia de sensu et sensibili prosequemur’; Alb., De mineralibus l. 1 tr. 2 c. 2 (Ed. Paris. t. 5 S. 16a): ‘Et sicut dicetur in libro de Sensibilibus (. . .)’; Alb.,
De animalibus, l. 20 tr. 1 c. 7 (ed. Stadler S. 1292 Z. 22–24): ‘Quare autem illuminatio in mundo fiat subito, in scientia libri de Sensu et sensibili a
nobis determinatum est’. 62 Vgl. Alb., De animal. l. 21 tr. 1 c. 4 (ed. Stadler S. 1334 Z. 27–28): ‘De hiis autem diximus in libro de Memoria et
recordatione’. 63 Zur Benennung ‘De sensu et sensato’, vgl. z. B. die unten Anm. 92 und 100 zitierten Passagen sowie auch Alb., De anima. l. 2
tr. 1 c. 10, tr. 3 c. 12, c. 14, c. 17, c. 24, c. 26, c. 29, c. 30, c. 35. Ed. Colon. t. 7,1 S. 79 Z. 31, S. 116 Z. 63–64, S. 119 Z. 66, S. 123 Z. 54–55, S. 134
Z. 41, S. 137 Z. 80, S. 141 Z. 23, S. 142 Z. 46, S. 148 Z. 52. Zur Benennung ‘De memoria et reminiscentia’, vgl. z. B. Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 7. Ed.
Colon. t. 7,1, S. 157 Z. 95–96: ‘(. . .) sicut nos in libro De memoria et reminiscentia ostendemus’; Alb., Metaph. l. 1 tr. 1 c. 6. Ed. Colon. t. 16,1, S. 9
Z. 13–14: ‘(. . .) sicut in libro De memoria et reminiscentia probavimus’; ebd. l. 2 c. 12, S. 102 Z. 42– 43: ‘(. . .) sicut diximus et in Ethicis et in libro De
memoria et reminiscentia’. 64 Dazu vgl. ausführlicher in: Donati 2011b, 235–236 Anm. 1, 266–268. 65 Vgl. Alb., De nutr. et nutr. tr. 1 c. 2
(unten S. 6 Z. 5–6): ‘Haec igitur de modis nutritorum in communi dicta sint’; tr. 1 c. 5 (unten S. 12 Z. 14): ‘Tanta igitur a nobis de nutrimento et
nutrito dicta sint’; tr. 2 c. 2: ‘Haec igitur de nutrimento et nutrito (. . .) dicta sint a nobis’. Das Wort ‘nutribile’ wird hingegen im Traktat niemals
benutzt. 66 Vgl. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2, S. 107 Z. 8–19, S. 108 Z. 39– 41. Zur Datierung, vgl. ebd., XIV–XV. 67 Das ist z. B. die
Formulierung, die in Alberts Autograph des Kommentars zu De animalibus (Hs. Köln, Historisches Archiv, 258a) verwendet wird; vgl. Albertus
Magnus, De animal. l. 1 tr. 1 c. 5, l. 3 tr. 2 c. 6, l. 16 tr. 1 c. 4, l. 19 tr. 1 c. 7 (ed. Stadler S. 24 Z. 26, S. 302 Z. 12–13, S. 1072 Z. 32–33, S. 1263 Z. 34).
68 Vgl. Alb., De sensu et sens. l. 1 tr. 2 c. 15 (unten S. 91 Z. 13–14): ‘Dictum est autem de his in libro De nutrimento et nutrito’. 69 Vgl. Alb., De
intell. et int. l. 1 c. 1 (ed. Borgnet, t. 9 S. 477b; Hs. Vat. lat. 718, f. 130rb): ‘(. . .) expediti sumus in libris De nutrimento et nutribili, et de Sensu et
sensato’.
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sowohl in der Überlieferung des Traktats wie auch in § 3. Das Thema des Traktats De nutrimento et nutrito

der späteren philosophischen Tradition hinterlassen. In
dem Incipit und dem Explicit des Traktats ist der Titel Anregungen zur Abfassung eines Traktats über die Er-
‘De nutrimento et nutrito’ (‘Incipit liber De nutrimento nährung findet Albert in einigen Passagen, in denen
et nutrito’, ‘Explicit liber De nutrimento et nutrito’)70 Aristoteles auf eine eigene (für uns verlorene) Schrift
innerhalb der handschriftlichen Überlieferung stärker über dieses Thema als ein zukünftiges bzw. als ein schon
bezeugt: Er wird in der Mehrheit der Handschriften geschriebenes Werk (De generatione animalium bzw. De
(13., 14. und 15. Jh.) in allen verschiedenen Überliefe- somno et vigilia79 ) verweist. Die Struktur seines Traktats,
rungszweigen verwendet.71 Der Titel ‘De nutrimento et der drei verschiedene Funktionen – Ernährung, Wachs-
nutribili’ ist in der handschriftlichen Überlieferung auch tum durch Ernährung und Zeugung – behandelt, ent-
bezeugt, scheint allerdings erst spät aufzutauchen: Er nimmt Albert der aristotelischen Analyse der Tätigkei-
wird in sieben Hss. aus dem 14. bzw. 15. Jh. benutzt,72 ten des vegetativen Vermögens in De anima l. 2 c. 4.
während drei weitere Handschriften (14./15. und 15. Hier schreibt Aristoteles beide Funktionen – Ernährung
Jh.) beide Alternativen verwenden.73 In den einzigen und Zeugung –, die erste zum Zweck der Erhaltung des
zwei Handschriften aus dem 13. Jh., in denen die For- Individuums, die zweite zum Zweck der Erhaltung der
mulierung ‘et nutribili’ auftaucht, Ef3 und Po1,74 ist sie Gattung, demselben Seelenvermögen, nämlich der ve-
nicht von der Hand, die den Haupttext geschrieben hat. getativen Seele, zu. Als grundlegendere betrachtet er
In Po1 sind das Incipit sowie auch sämtliche Titel der aber die Ernährungsfunktion, da sie das Ernährungs-
einzelnen Kapitel von einer anderen Hand, während vermögen dem Wahrnehmungsvermögen und dem Denk-
die Formulierung in Ef3 als Korrektur eingetragen wor- vermögen gegenüber kennzeichnet. Auf die vegetative
den ist.75 Die Formulierung ‘De nutrimento et nutribili’ Seele führt Aristoteles auch das Wachstum – die quan-
setzt sich allerdings in der späteren philosophischen titative Veränderung, die durch die Ernährung verur-
Tradition durch: Sie wird zum Beispiel von Thomas sacht wird – zurück. Im Physikkommentar hatte Albert
von Aquin im Kommentar zu De sensu benutzt, um den Gegenstand der Schrift De nutrimento mit dem
den aristotelischen Traktat zu bezeichnen76 und taucht Phänomen der Ernährung gleichgesetzt, da die weite-
auch bei späteren Kommentatoren auf.77 Sie wird au- ren Funktionen des vegetativen Vermögens, Zeugung
ßerdem von den frühen Katalogen von Alberts Wer- und Wachstum, von Aristoteles in De generatione et cor-
ken78 und in den Frühdrucken von Alberts Werken (Ve- ruptione (De gen. l. 1 c. 3 und c. 5) hinreichend behandelt
netiis 1517, Lyon 1651 und Paris 1890) einhellig ver- worden seien.80 Später muss Albert seine Meinung ge-
wendet. ändert haben, da sein Traktat De nutrimento neben der

70 Wie Alberts Autographen (Köln, Hist. Archiv der Stadt, W 258a; Wien, Österreichische Nationalbibliothek, 273) zeigen, in denen solche Anfangs-
und Schlusssätze von Albert häufig am Rand eigenhändig geschrieben worden sind, gehören sie durchaus zu Alberts Stil; so ist es im Prinzip
anzunehmen, dass sie aus Alberts Feder stammen und nicht das Ergebnis eigenständiger Eingriffe der Kopisten sind. Bei Alberts De nutrimento gilt
dies allerdings wahrscheinlich nur für den Anfangssatz, während es für den Schlusssatz zweifelhaft ist, da er nur von wenigen Handschriften belegt ist.
71 Vgl. unten § 8.1, Nr. 1 (ante corr. ), 3–5, 7–17, 19, 20, 22–26, 30, 32–37, 40, 41, 45–51, 57. 72 Es handelt sich um die Hss. R2, V5 und W3
(14. Jh.), Bx, M6, So1 und Ve4 (15. Jh.); vgl. unten § 8.1 Nr. 18, 21, 27, 31, 43, 52, 56. In dem Explicit benutzt die Hs. R2 allerdings die Formulierung
‘De nutrimento et nutrimentali’. 73 Es handelt sich um die Hss. Ch, M4 und So3; vgl. unten § 8.1, Nr. 29, 38, 44. 74 Vgl. unten § 8.1, Nr. 1, 6.
75 Interessanterweise ist die Formulierung ‘De nutrimento et nutribili’ in den Überschriften, die manchmal in den Handschriften den Text des
Traktats am oberen Rand begleiten, stärker belegt als in den Incipit und Explicit; sie wird in sechs Hss. verwendet (13. Jh.: Po1, V13; 14. Jh.: R2, V5,
Ve10; 15. Jh.: S2 ), während die Formulierung ‘De nutrimento et nutrito’ in acht weiteren Hss. verwendet wird (13. Jh.: O4, O11; 14. Jh.: E3, Pi, Ve6; 15.
Jh.: V7, V9, Ve1 ). Dies erklärt sich vermutlich daraus, dass auch die Überschriften häufig das Ergebnis späterer Eingriffe sind – was dadurch bestätigt
wird, dass einige Hss. (V13, Ve10 und S2 ) beide Formulierung bezeugen, die Formulierung ‘et nutrito’ in dem Incipit bzw. Explicit, die Formulierung
‘et nutribili‘ in den Überschriften. Vgl. unten § 8.1 Nr. 4–7, 13, 17, 18, 21, 24, 25, 45, 48, 49, 51. 76 Vgl. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et
sens., prohem., S. 5 Z. 93 – S. 7 Z. 97: ‘(. . .) in libro quem fecit (sc. Aristoteles) De sanitate et egritudine (. . .) et in libro etiam quem dicitur fecisse De
nutrimento et nutribili; qui duo libri apud nos nondum habentur’. 77 Z. B. in zwei Physikkommentaren aus den 80er Jahren, dem Kommentar des
englischen Magisters Simon de Faversham (Hs. Amplon. F. 348, f. 1rb–va): ‘De passionibus consequentibus corpora animata determinatur in parvis
libris naturalibus. Quedam enim passiones consequuntur ipsa secundum quod animata sunt absolute, et de hiis determinatur in libro De morte et vita,
De nutrimento et nutribili, De sanitate et egritudine, De causis longitudinis et brevitatis vite’, und dem Kommentar seines Landsmannes Guillelmus de
Chelvestun (Hs. Cambridge, Peterhouse, 192, f. 1va): ‘Est etiam considerare operationem que debetur anime vegetative, cuiusmodi est nutrire; de tali
operatione et obiecto potentie nutritive determinatur in libro De nutrimento et nutribili. De au〈g〉mento autem et generatione, que sunt alie
operationes eidem deputate, satis determinatur in libro De generatione’. 78 Vgl. op. cit. oben Anm. 59. 79 Vgl. Arist. De gen. anim. l. 5 c. 4 (784
b 2–3); transl. Mich. Scoti: De animal. l. 19 c. 5 (ed. Van Oppenraaij S. 231): ‘Et nos dicemus istam causam subtiliter in sermonibus de cibo et de
cremento ultimo’; Arist., De somno et vig. 3 (456 b 5–6); transl. vetus: ed. Drossaart Lulofs S. 7* Z. 1–2: ‘Dictum est autem de hiis in hiis que De
nutrimento’; vgl. auch Alb., De animal. l. 3 tr. 1 c. 4 (ed. Stadler S. 292 Z. 32–36): ‘(. . .) ut dicit Aristoteles in Somno et Vigilia et in libro de
Nutrimento (. . .)’. Zu Alberts Auslegung der zwei aristotelischen Verweise in seinen Kommentaren, vgl. Alb., De animal. l. 19 tr. 1 c. 7 (ed. Stadler
S. 1263 Z. 34): ‘Huius autem causa subtiliter dicta est in libro de Nutrimento’; Alb. De somno et vig. l. 1 tr. 2 c. 6 (Ed. Paris. t. 9 S. 147b): ‘Dictum est
autem de hoc in parte in his quae de Nutrimento scripsimus’. Obwohl Albert in seinen Kommentaren die aristotelischen Verweise paraphrasiert, wird
in der Paraphrase offensichtlich der eigene Traktat De nutrimento gemeint. Ein mögliches Indiz dafür ist, dass der Verweis auf ein zukünftiges Werk in
der ersten aristotelischen Passage in einen Verweis auf ein schon geschriebenes Werk in Alberts Paraphrase verwandelt wird. Dies erklärt sich daraus,
dass Alberts Traktat De nutrimento seinem Kommentar zu De animalibus vorausgeht. 80 Alb. Phys. l. 1 tr. 1 c. 4. Ed. Colon. t. 4 S. 7 Z. 24–31.
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Abhandlung über die Ernährung zwei weitere Sektio- seinen zukünftigen Traktat über Ernährung anzukün-
nen, über Wachstum bzw. Zeugung, einschließt. Die digen.81 Umgekehrt beschreibt Aristoteles in einer Pas-
unterschiedliche Breite, mit der die drei Phänomene in sage der Schrift De partibus animalium die Untersu-
Alberts Traktat behandelt werden – die fünf Kapitel des chung der Funktionen, die den verschiedenen Gattun-
ersten Traktats sind dem Phänomen der Ernährung ge- gen von Lebewesen gemeinsam sind, darunter auch das
widmet, während Wachstum und Zeugung sich die zwei Wachstum, als eine Art unvollkommenen Wissens.82 Auch
Kapitel des zweiten Traktats teilen – ist allerdings ein diese Passage liest Albert vor dem Hintergrund des Pro-
klares Zeichen dafür, dass die Funktion der Ernährung blems der logischen Reihenfolge der naturphilosophi-
weiterhin als die grundlegende betrachtet wird. schen Traktate. Er versteht sie als eine Anspielung auf

Die Zugehörigkeit der Schrift De nutrimento zu je- den zu allgemeinen Charakter der Forschung in den
nem Forschungsbereich, zu dem auch die aristoteli- (vorangehenden) Traktaten über die Tätigkeiten und
schen ‘Parva naturalia’ gehören, wird von Albert an die Affektionen der Seele im Vergleich zu den zoologi-
mehreren Stellen thematisiert. Methodisch wird nach schen Traktaten – wobei er das Phänomen des Wachs-
Albert dieses Corpus von Schriften dadurch charakteri- tums den Funktionen, die dem Gegenstandsbereich der
siert, dass die Forschung, die dort durchgeführt wird, aristotelischen ‘Parva naturalia’ angehören (Leben und
eine mittlere Stellung zwischen der abstrakteren For- Tod, Atmung, Wahrnehmung, Ortsbewegung, Ge-
schung der Schrift De anima und der konkreteren For- dächtnis etc.), ausdrücklich gleichstellt. Gemeint ist in
schung der botanischen und der zoologischen Schriften der aristotelischen Passage dann nach Alberts Verständ-
bezieht. Der Schriftenkomplex stellt nämlich durch sei- nis, dass die abstrakte Forschung der Traktate über die
ne Erforschung der Tätigkeiten und Affektionen der Tätigkeiten und Affektionen der Seele – darunter auch
Seele eine Ergänzung der abstrakten Untersuchung der das Wachstum – durch die Forschung der Zoologie ver-
Seele in der Schrift De anima dar und wird seinerseits vollständigt werden müsse.83

durch die botanischen und die zoologischen Bücher, in
denen diese Tätigkeiten und Affektionen in ihrer kon- § 4. Das Thema der aristotelischen Schriften

kreten Verwirklichung in den verschiedenen Gattungen De sensu et sensato und De memoria et reminiscentia

von Pflanzen und Tieren untersucht werden, ergänzt. und ihr Verhältnis nach Albert

Für die systematische Verortung der Schrift De nutri-
mento in diesem mittleren Forschungsbereich findet Al- Die aristotelische Schrift De sensu et sensato ist der Tä-
bert Bezugspunkte auch bei Aristoteles. So bezeichnet tigkeit der fünf äußeren Sinne und ihren Gegenständen
Aristoteles z. B. in der Schrift De anima die Erfor- gewidmet. Sie besteht aus sieben Kapiteln: c. 1: Einlei-
schung des Phänomens der Ernährung, die dort (De tung; c. 2–3: Abhandlung über die Organe der verschie-
anima l. 2 c. 4) durchgeführt wird, als eine oberflächli- denen Sinne, insbesondere des Sehsinns; c. 4–5: Abhand-
che Analyse, die in weiteren Werken vervollständigt lung über die Gegenstände der verschiedenen Sinne,
werden muss; diese Passage gibt Albert Anlass dazu, insbesondere des Sehsinns (Farben), des Geruchssinns

81 Arist. De anima. l. 2 c. 4 (416 b 30–31); transl. vetus in Alb., De anima. Ed. Colon. t. 7,1 S. 95 Z. 71–72: ‘Figuraliter quidem igitur alimentum quid
sit, dictum est; certificandum autem est de ipso posterius in propriis rationibus’; Alb. De anima. l. 2 tr. 2 c. 10. Ed. Colon. t. 7,1 S. 95 Z. 55–68: ‘Sic
igitur figuraliter sive superficialiter, quid sit alimentum, dictum sit; certificandum autem erit de ipso in propriis rationibus de nutrimento. Nutrimenti
enim ratio plene non determinatur ex unius libri principiis, quoniam de motibus ipsius nutrimenti et augmenti et generationis, qui sunt de nutrimento,
iam determinavimus in libris De generatione et corruptione, et de modo decoctionis in quarto Meteororum, hic iam autem de motoribus universalibus.
De propriis autem motoribus quoad singula animalia et singula membra in scientia De plantis et De animalibus erit manifestum. De ipso autem
nutrimento dicendum erit in libello, quem faciemus De nutrimento deo volente’. 82 Vgl. Arist. De part. animal. l. 1 c. 1 (639 a 18–23); transl. Mich.
Scoti: De animal. l. 11 c. 1, ed. Oppenraaij S. 2: ‘(. . .) Et si voluerit loqui de accidentibus quae accidunt omnibus animalibus modo communi, ponet
suum sermonem in illis communem generalem, quoniam multa accidentia sunt communia pluribus animalibus quamvis sint diversorum generum,
sicut somnus et vigilia, et crementum et corruptio, et vita et mors, et cum istis etiam alia accidentia ex sensibus et aliis. Tamen sermo de huiusmodi
modo latens est non manifestus neque determinatus‘. 83 Vgl. Alb. De animal. l. 11 tr. 1 c. 1 (ed. Stadler S. 763 Z. 29–S. 764 Z. 14): ‘Multa enim
accidentia sunt communia pluribus animalibus, quae secundum genus conveniunt eis, quamvis ipsa animalia sint diversorum generum subalternorum:
qualia accidentia sunt somnus et vigilia, quae conveniunt generibus animalium, sicut gressibili et volatili et natatili et reptili, quae subalterna sunt
generi communi, quod est animal, secundum quod animal est substantia animata sensibilis: et tales scientias de communibus animalibus et acciden-
tibus iam in libris naturalibus exsequuti sumus, ubi exsequuti sumus crementum et corruptionem et vitam et mortem et inspirationem et huiusmodi
accidentia animalium: et cum illis etiam tradidimus de aliis accidentibus, quae non solius sunt corporis, sed etiam animae, quae sunt de scientia
sensuum et sensibilium et aliis huiusmodi, sicut de motibus animalium et memoria et omnibus talibus. Tamen sermo habitus de tali modo scientiae
animalium in communi, quantum ad istam doctrinam in qua modo sumus, latens est et non manifestus neque determinatus. Latentem autem dico in
principiis in illis libris positis, quae nimis sunt communia ad hanc scientiam de naturis particularium animalium. Non manifestum autem voco in
scientia conclusionum, quoniam scire in universali naturas rerum non est scire eas nisi in potentia, eo quod est huiusmodi sermo doctrinae indeter-
minatus et non appropriatus naturis animalium propriis et accidentibus eorum. Sic igitur manifestum est quod oportet nos hic scientiam aliam
inducere, quae sit per propria singulis convenientia, quia aliter doctrina naturarum a nobis non erit perfecte tradita’; vgl. auch Alb. De nutr. et nutr.,
tr. 1, c. 2 (unten S. 6 Z. 5–7): ‘Haec igitur de modis nutritorum in communi dicta sint, quoniam per singula de ipsis dicendum erit in libris Vegeta-
bilium et Animalium’; ebd., c. 3 (unten S. 6 Z. 9–13): ‘Nunc igitur restat investigare quomodo fiat nutrimentum. Et oportet nos esse contentos modis
communibus, quoniam per singula non potest modus nutritionis sciri nisi cognoscantur naturae corporum nutritorum per singula. Est igitur modus
communis omni nutritioni (. . .)’.
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(Gerüche) und des Geschmackssinns (Geschmacksqua- die unterschiedlichen Weisen hervor, wie die Gegen-
litäten); c. 6–7: Diskussion über die Struktur des Wahr- stände des Sehsinns, des Geruchssinns und des Ge-
nehmungsprozesses. Die Schrift De memoria et remini- schmackssinns einerseits, die Gegenstände des Hörsinns
scentia besteht aus zwei Kapiteln. C. 1 ist dem Phäno- und des Tastsinns anderseits in De sensu behandelt wer-
men des Gedächtnisses gewidmet, d. h. dem Phänomen, den, da die ersten ausführlich untersucht werden, wäh-
in dem Vorstellungsinhalte als Abbilder von vergange- rend die zweiten kaum genannt werden. Dieser Unter-
nen Gegenständen oder Sachverhalten wahrgenommen schied erklärt sich nach Albert dadurch, dass die Ge-
werden. C. 2 behandelt das Phänomen der Erinnerung genstände des Hörsinns und des Tastsinns (die Geräu-
oder der ‘Wiedererinnerung’, d. h. den Vorgang, durch sche und die tastbaren Qualitäten) anders als die Ge-
den man sich von der Gegenwart ausgehend entlang genstände der anderen äußeren Sinne woanders hinrei-
einer Vorstellungsreihe vergangene Erfahrungsinhalte chend behandelt werden. In De anima l. 2 c. 8 handle
vergegenwärtigt.84 Das Seelenvermögen, das für das Aristoteles nämlich von den Geräuschen nicht nur, in-
Gedächtnis zuständig ist, ist die Vorstellungskraft, der es sofern sie auf den Hörsinn wirken, sondern er erforsche
zukommt, die durch die Erfahrung entstandenen Vor- auch ihre Entstehungsweise und ihre verschiedenen Ar-
stellungen zu bewahren. Die Vorstellungskraft ist dem ten.86 In ähnlicher Weise würden die verschiedenen Ar-
Wahrnehmungsteil der Seele zugeordnet. Genauer ge- ten von tastbaren Qualitäten in De generatione l. 2 c. 2
sagt ist sie dem Zentralsinn, der unter anderen für die erforscht, während ihre Wirkung auf den Tastsinn in De
Zeitwahrnehmung zuständig ist, zugeordnet. Am Pro- anima l. 2 c. 11 untersucht werde.87

zess der Wiedererinnerung ist nach Aristoteles der ra- Alberts Kommentar zur Schrift De memoria umfasst
tionale Teil der Seele im höheren Maße beteiligt als am zwei Traktate, die den zwei Kapiteln der aristotelischen
einfachen Im-Gedächtnis-Haben, da er diesen Prozess Schrift entsprechen. Tr. 1 handelt über den Gegenstand
als einen aktiven Suchvorgang und eine Art Schlussfol- des Gedächtnisses, die ‘memorabilia’ (c. 2), über das
gerung nach den Assoziationsgesetzen begreift. Wäh- Vermögen, das für das Gedächtnis zuständig ist, näm-
rend das Gedächtnis den Menschen und anderen Le- lich die Vorstellungskraft (c. 3), und über die Frage,
bewesen gemeinsam ist, bleibt deswegen nach Aristote- warum die in der Seele anwesenden Vorstellungsbilder
les das Phänomen der Wiedererinnerung den Men- uns bei dem Phänomen des Gedächtnisses an vergan-
schen vorbehalten. gene und nicht an gegenwärtige Gegenstände erinnern

Alberts Kommentar zu De sensu teilt sich in drei (c. 4). In tr. 2 wird die Wiedererinnerung in Abgrenzung
Traktate: Tr. 1 behandelt c. 1–3 der aristotelischen von anderen Zuständen und Affektionen der Seele de-
Schrift, tr. 2 c. 4–5 und tr. 3 c. 6–7. Der größte Teil von finiert (c. 2), dann werden die Art und Weise des Pro-
tr. 1 ist dem Sehsinn gewidmet; insbesondere beschäf- zesses sowie auch sein Subjekt – das Erinnerungsver-
tigen sich sechs der insgesamt sieben Digressionen mit mögen im Menschen – erörtert (c. 3–5 und 6). Schließ-
der Widerlegung der Extramissionstheorie, nach der die lich wird die Natur der Wiedererinnerung als einer kör-
Sicht durch das Ausströmen von Lichtsstrahlen aus den perlichen Affektion, die von den verschiedenen körper-
Augen verursacht wird. Gegen diese Theorie verteidigt lichen Komplexionen beeinflusst wird, analysiert (c. 7).
Albert die Intromissiontheorie, nach der die Sicht durch In beiden Traktaten wird der Erklärung des aristoteli-
die Einprägung von Bildern der externen Gegenstände schen Textes eine Digression vorausgeschickt (tr. 1 c. 1;
in das Sehorgan erfolgt. In tr. 2 handeln die c. 1–5 von tr. 2 c. 1), in der die Positionen der peripatetischen Phi-
dem Gegenstand der Sicht, den Farben, während die losophen über das Gedächtnis bzw. die Wiedererinne-
c. 6–15 die Gegenstände des Geruchssinns bzw. des Ge- rung behandelt werden. Wie wir sehen werden,88 rich-
schmackssinns, die Gerüche und die Geschmacksquali- ten sich beide Digressionen, die vor allem von den Leh-
täten, untersuchen. Albert vertritt die Auffassung, dass ren der arabischen Philosophen Avicenna und Averroes
die Erforschung der Gegenstände der verschiedenen inspiriert sind, polemisch gegen Auffassungen von Zeit-
äußeren Sinne in De sensu, c. 4–5 sich von der in De genossen Alberts, die seiner Meinung nach die aristote-
anima, l. 2 c. 7–11 dadurch unterscheidet, dass die lische Lehre von Gedächtnis und Wiedererinnerung
wahrnehmbaren Qualitäten in der Schrift De anima missverstanden hätten.
unter dem Gesichtspunkt ihrer Beziehung zu den Sin- Wie bereits erwähnt, ordnet Albert anders als frühere
nen – d. h. insofern sie ihre Wirkung auf die Sinne aus- Leser des Aristoteles den aristotelischen Traktat De me-
üben –, in der Schrift De sensu hingegen in sich selbst moria nicht der Schrift De anima, sondern der Schrift
und in ihrer eigenen Natur betrachtet werden.85 Wie De sensu zu. Der englische Kommentator Adam von
frühere lateinische Kommentatoren hebt er allerdings Bocfeld hatte, wie oben gezeigt, dieselbe These auf der

84 Diese Formulierung ist von King 2004, 54. 85 Vgl. Alb., De sensu et sens. l. 1 tr. 2 c. 1 (unten S. 55 Z. 6 – S. 56 Z. 12). 86 Vgl. Alb., De sensu
et sens. l. 1 tr. 2 c. 5 (unten S. 69 Z. 70 – S. 70 Z. 5). 87 Vgl. Alb., De sensu et sens. l. 1 tr. 2 c. 15 (unten S. 91 Z. 45–50). 88 Vgl. unten § 7.
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Basis des philologischen Kriteriums der Übergangssätz- ches, in Traktate aufgeteiltes Werk alle Averroes zu-
te vertreten. Wie allgemein bei der Einordnung des ge- gänglichen ‘Parva naturalia’ (De sensu, De memoria,
samten Corpus der ‘Parva naturalia’ ist auch hier Al- De somno, De insomnis, De divinatione und De longi-
berts Begründung eher systematischer Natur. Sie stützt tudine) behandelt; (2) eine Passage aus Alberts Kom-
sich auf die Unterscheidung eines zweifachen Prozesses mentar zu ‘De somno et vigilia’, in der frühere Versu-
in dem Zusammenspiel des Wahrnehmungsvermögens che, die verschiedenen ‘Parva naturalia’ miteinander zu
mit der äußeren Welt: Der erste Prozess schreitet von verbinden, referiert werden.91 Anders als in anderen
der äußeren Welt auf die Seele fort, während der zweite Werken92 scheint Albert allerdings in seinen Kommen-
sich in die entgegengesetzte Richtung bewegt. Der erste taren zu De sensu und zu De memoria genau die von
Prozess, bei der die Seele die sinnlichen Bilder der äu- Thomas vertretene Deutung der Schrift De sensu als
ßeren Gegenstände aufnimmt (Wahrnehmung), stellt eines aus zwei Büchern bestehenden Werks vorwegzu-
den Gegenstand der Schrift De sensu dar, während der nehmen. Diese Aufteilung, die durch das Explicit von
zweite, bei dem die Seele die erworbenen und durch die Alberts Kommentar zu De sensu sowie auch durch das
Vorstellungskraft aufbewahrten Bilder auf die äußeren Incipit von seinem Kommentar zu De memoria be-
Gegenstände anwendet (Erinnerung), den Gegenstand zeugt wird – ‘Explicit liber primus De sensu et sensato’,
der Schrift De memoria darstellt.89 In seinen Kommen- ‘Incipit secundus De sensu et sensato, qui est de memo-
taren beschränkt Albert sich aber nicht darauf, den sy- ria et reminiscentia’93 –, wird durch zwei zusätzliche
stematischen Zusammenhang zwischen den Schriften Indizien bestätigt. Zum einen verweist Albert in zwei
De sensu und De memoria zu unterstreichen. Vielmehr Passagen seines Traktats De intellectu auf De sensu als
scheint er eine Deutung, die später von Thomas von Buch I von De sensu; dies setzt voraus, dass auch ein
Aquin in seinem Kommentar zur Schrift De sensu ver- Buch II, nämlich De memoria, existiert.94 Es sei darauf
treten wird, vorwegzunehmen, indem er die Schrift De hingewiesen, dass sich zumindest einer der zwei Ver-
sensu als ein aus zwei Büchern zusammengesetztes weise auf Alberts Kommentar und nicht auf die aristo-
Werk – einmal der Schrift De sensu im eigentlichen telische Schrift zu beziehen scheint.95 Der Kommentar
Sinne und einmal der Schrift De memoria – zu betrach- zu De sensu wird jedoch sicherlich deswegen als Buch I
ten scheint. Der Ursprung dieser Deutung, die Thomas eines aus mehreren Büchern bestehenden Werks ver-
den griechischen Exegeten zuschreibt, ist von R. A. standen, weil seine Grundlage, nämlich die aristoteli-
Gauthier in seiner Einleitung zur Edition des Kommen- sche Schrift, als Buch I eines aus mehreren Büchern
tars des Thomas sorgfältig untersucht worden.90 Für die zusammengesetzen Textes betrachtet wird.96 Zweitens
genannte Auslegung nennt Gauthier zwei mögliche nennt Albert im Traktat De intellectu, in seiner Aufzäh-
Quellen: (1) die Epitome des Averroes, die als einheitli- lung der Werke zu den Tätigkeiten und Affektionen der

89 Vgl. Alb., De sensu et sens. l. 2 tr. 1 c. 1 (unten S. 113 Z. 7–15). 90 Vgl. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens., S. 1*–2*. 91 Vgl. Alb.,
De somno et vig. l. 1 tr. 1 c. 1 (Ed. Paris. t. 9 S. 122a; vgl. Hs. Vat. lat. 718, f. 228ra): ‘Est autem non pretereundum, quod apud antiquos Aristotelis
discipulos hic liber (sc. De somno et vigilia) inventus est continuari cum libro De sensu et sensato, quem in quatuor dividebant libros, quorum primum
De sensu et sensato dicebant, secundum De memoria et reminiscentia, tertium de sompno, quartum de sompnio. Et hunc librum esse dicunt quem
Aristoteles sepe nominat de communibus operibus anime et corporis, quibus etiam quidam eorum, et precipue Averroes, coniunxerunt alios tres,
scilicet De inspiratione et De iuventute et de motibus animalium. Librum autem de intellectu et intelligibili quartum dicebant esse librum De anima et
tribus De anima qui habentur communiter annectendum’ (zitiert von R. A. Gauthier). 92 Z. B. in seiner Liste der ‘Libri naturales’ im Prolog des
Physikkommentars; vgl. Alb., Phys. l. 1. tr. 1 c. 4. Ed. Colon. t. 4,1 S. 7 Z. 32– 42: ‘Opus autem sensibilis (sc. potentiae) secundum sentire tripliciter
variatur (. . .) Et primum horum trium quidem in libris De somno et vigilia traditur, secundum autem in libro De sensu et sensato, tertium autem in
libro De memoria et reminiscentia’. 93 Vgl. unten S. 112 Z. 13, S. 113 Z. 1–3. Dass das Explicit des Kommentars zu De sensu und das Incipit des
Kommentars zu De memoria aus Alberts Feder stammen und nicht das Ergebnis späterer Eingriffe von Kopisten sind, ist dadurch belegt, dass sie von
allen verschieden Zweigen der handschriftlichen Überlieferung bezeugt sind. Vgl. auch oben Anm. 70. 94 Vgl. Alb., De intell. et int. l. 1 tr. 1 c. 7
(Ed. Paris. t. 9 S. 488a–b; vgl. Hs. Vat. lat. 718, f. 132rb): ‘Si autem intellectus universalis dicatur esse et in omnibus animalibus essentialiter idem,
sequuntur multa absurda, de quibus in libro de Anima fecimus mentionem: et ideo nobis videtur, quod intellectualis natura sit in genere suo, sicut sol
in genere corporum. Scimus enim solem esse unum numero individuum, et lucem quae in eo est, dupliciter esse consideratam. Si enim consideretur
prout in eo est, est forma solis una numero. Si autem accipiatur prout ab eo est emanans, sic est universaliter illuminativa omnium diaphanorum, tam
perviorum quae facit esse lucida, quam non perviorum quae facit colorata, sicut in primo libro de Sensu et Sensato determinavimus’; Alb., De intell. et
int. l. 1. tr. 3 c. 1 (Ed. Paris. t. 9 S. 498b–S. 499a; vgl. Hs. Vat. lat. 718, f. 134ra): ‘Color autem a lumine habet essentiam et formam coloris, sicut in
primo de Sensu et sensato determinatum est’. Vor dem Traktat De intellectu wird der Ausdruck ‘in primo De sensu’von Albert einmal in De homine
benutzt, um auf die Schrift De sensu (sc. De sensu c. 2, 439 a 1– 4) zu verweisen (vgl. De homine, Ed. Colon. t. 27,2 S. 338 Z. 20–21: ‘[. . .] ut habetur
in secundo De anima et in primo De sensu et sensato’). Zwei Hss. bezeugen allerdings an dieser Stelle das Wort ‘principio’, und man fragt sich, ob
dieses Wort, das in De homine in mehreren anderen Zitaten der Schrift De sensu in einem ähnlichen Kontext vorkommt (ebd., S. 147 Z. 56: c. 1, 437
a 1–17; S. 149 Z. 39– 40: c. 2 437 a 22–26; S. 205 Z. 23: c. 1, 437a 3–17; S. 225 Z. 7: c. 2, 438 b 25–30; S. 230 Z. 30–31: c. 2, 438 b 24; S. 236 Z. 8:
c. 2, 438 b 24; S. 342 Z. 30: c. 2, 438 a 17–24), nicht vorzuziehen wäre. 95 Es handelt sich um den Verweis in De intell. et int. l. 1 tr. 1 c. 7; vgl. oben
Anm. 94 (‘sicut . . . determinavimus’); Alb., De sensu et sens. l. 1 tr. 2 c. 1 (unten S. 56 Z. 11 – S. 58 Z. 69). Der Verweis in De intell. et int. l. 1 tr. 3 c. 1
ist hingegen weniger eindeutig; vgl. oben Anm. 94; Alb., De sensu et sens. l. 1 tr. 2 c. 1 (unten S. 58 Z. 49–69); Arist., De sensu et sens. c. 3 (439 b
14–18). 96 Der Ausdruck ‘Buch I’ kann nicht auf eine innere Aufteilung der aristotelischen Schrift De sensu bzw. des albertinischen Kommentars
zu De sensu verweisen, da die entsprechenden Passagen sich in c. 3 der Schrift De sensu, die aus sieben Kapiteln besteht, und in tr. 2 c. 1 von Alberts
Kommentar, der aus drei Traktaten besteht, befinden; vgl. oben Anm. 94.
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Seele, mit denen er sich schon beschäftigt hat, die schließt an seinen Kommentar zu De anima unmittel-
Schrift De memoria nicht, obwohl, wie wir sehen wer- bar an,99 während er im Kommentar zu De sensu vor-
den, der Kommentar zu De memoria dem Traktat De ausgesetzt wird.100 Der Kommentar zu De sensu wird
intellectu vorangeht. Diese Auslassung ließe sich bei der seinerseits in Buch I des Traktats De intellectu101 als ein
Deutung der Schrift De sensu als eines aus zwei Bü- existierendes Werk zitiert.102 Somit gehen der Traktat De
chern bestehenden Werks gut verstehen, denn man nutrimento und der Kommentar zu De sensu innerhalb
könnte annehmen, dass die Schrift De memoria bei der der Sektion von Alberts Enzyklopädie zu den Tätigkei-
Erwähnung der Schrift De sensu mitbedacht ist.97 ten und Affektionen der Seele allen Schriften voraus,

die später als Buch I des Traktats De intellectu sind,
§ 5. Datierung der drei Schriften und zwar in der folgenden Reihenfolge: ‘De somno et

vigilia’,103 De spiritu,104 De motibus,105 De iuventute106

Eine approximative Datierung der drei hier publizier- und De longitudine.107 Früher verfasst als Buch I von
ten Werke – des Traktats De nutrimento und der Kom- Alberts Traktat De intellectu – und somit als alle Schrif-
mentare zu De sensu und zu De memoria – kann durch ten, die diesen Text voraussetzen – ist auch der Kom-
die Verbindung von Elementen der relativen und der mentar zu De memoria, wie sich aus zwei Passagen des
absoluten Chronologie gewonnen werden. (i) Die rela- Kommentars ergibt, die die Schrift De intellectu ankün-
tive Chronologie der drei Schriften innerhalb der na- digen.108 Das Verhältnis zwischen dem Kommentar zu
turwissenschaftlichen Sektion von Alberts philosophi- De memoria einerseits und dem Traktat De nutrimento
scher Enzyklopädie kann größtenteils auf der Basis der bzw. dem Kommentar zu De sensu andererseits kann
Querverweise, die in Alberts Werken enthalten sind, re- hingegen anhand der Querverweise nicht bestimmt
konstruiert werden.98 Alberts Traktat De nutrimento werden.109 Die Annahme, dass der Kommentar zu De

97 Dieselbe Überlegung führt R. A. Gauthier in Bezug auf Thomas ein; vgl. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens. S. 1*. 98 Zu einem
Überblick über die relative Chronologie von Alberts naturwissenschaftlichen Schriften, vgl. Weisheipl 1980, 565–577; zu einigen für die vorliegende
Untersuchung wichtigen Präzisierungen, vgl. Albert der Große, Über die Prinzipien der fortschreitenden Bewegung, 31–40. 99 Vgl. z. B. Alb., De
anima. l. 2 tr. 2 c. 10. Ed. Colon. t. 7,1 S. 95 Z. 66–68: ‘De ipso autem nutrimento dicendum erit in libello, quem faciemus De nutrimento deo
volente’; Alb., De nutrim. et nutr. tr. 1 c. 1 (unten S. 1 Z. 7–14): ‘De anima secundum seipsam in praecedenti libro dictum est (. . .) Diximus autem in
libro De anima . . . ’; ebd., tr. 2 c. 1 (unten S. 14 Z. 34–35): ‘(. . .) sicut in libro De anima nos dixisse meminimus (. . .)’. 100 Vgl. Alb., De sensu et sens.
l. 1 tr. 1 c. 1 (unten S. 21 Z. 33–35): ‘(. . .) eo quod omne quod nutritur ex eisdem nutritur ex quibus generatur, sicut in libro De nutrimento dictum est’;
ebd., l. 1 tr. 2 c. 6 (unten S. 71 Z. 16–18): ‘(. . .) cum (. . .) omne quod nutrit actu sit humidum, sicut in libro De nutrimento ostensum est’, l. 1 tr. 2 c. 15
(unten S. 91 Z. 13–14): ‘Dictum est autem de his in libro De nutrimento et nutrito’. Wenn der Kommentar zu De sensu den Traktat De nutrimento
voraussetzt, setzt er auch den Kommentar zu De anima voraus, da dieses Werk vor dem Traktat De nutrimento abgeschlossen wurde. In der Tat wird
der Kommentar zu De anima im Kommentar zu De sensu als ein bereits existierendes Werk zitiert, während der Kommentar zu De anima seinerseits
den Kommentar zu De sensu als ein zukünftiges Werk ankündigt. Eine scheinbare Ausnahme in dieser Hinsicht (Alb., De anima. l. 2 tr. 2 c. 12. Ed
Colon. t. 7,1 S. 116 Z. 63–64): ‘(. . .) improbavimus in libro De sensu et sensato’) beruht offensichtlich auf einem Fehler der Edition, wie sich aus den drei
wichtigsten handschriftlichen Textzeugen deutlich ergibt; vgl. Hs. Vat. lat. 718, f. 70va; Hs. Paris, Bibliothèque Mazarine, 3462, f. 35va, Hs. Pom-
mersfelden, Gräfl. Schönbornsche Schloßbibliothek, 103, f. 33vb: ‘(. . .) improbabimus (. . .)’. 101 Mehrere Indizien deuten darauf hin, dass die zwei
Bücher des Traktats nicht aus einem Guss verfasst wurden, sondern dass das zweite Buch des Traktats De intellectu zu einem späteren Zeitpunkt
hinzugefügt wurde. Vgl. Pelster 1935, 449– 452; Albert der Große, Über die Prinzipien der fortschreitenden Bewegung, 31–32 und unten Anm. 116.
102 Vgl. Alb., De intell. et int. l. 1 tr. 1 c. 1 (Ed. Paris. t. 9 S. 477b): ‘(. . .) Et de his in parte jam pro modulo nostro expediti sumus in libris de
Nutrimento et nutribili, et de Sensu et sensato’. 103 Dass der Kommentar zu ‘De somno et vigilia’ später verfasst worden ist als Buch I des Traktats
De intellectu, ergibt sich aus einer Passage des Prologs zu De intellectu, in der der Kommentar angekündigt wird, und aus einer Passage aus ‘De
somno et vigilia’, in der Buch I des Traktats als schon existierend genannt wird; vgl. Alb., De intell. et int. l. 1.tr. 1 c. 1 (Ed. Paris. t. 9 S. 477b– 478a):
‘Restant autem adhuc libri de Somno et vigilia, de Juventute et senectute, de Inspiratione et expiratione, et de Motibus qui dicuntur animales, de Vita
et morte, qui omnes sunt de operibus communibus animae et corporis’; Alb., De somno et vig. l. 1 tr. 1 c. 1 (Ed. Paris. t. 9 S. 121b): ‘ (. . .) sicut patet in
demonstratis (. . .) in libro de Intellectu et Intelligibili’. 104 Im Traktat De spiritu et respiratione wird auf den Kommentar zu ‘De somno et vigilia’
als ein schon existierendes Werk verwiesen; vgl. z. B. Alb., De spiritu et resp. l. 1 tr. 1 c. 4 (Ed. Paris. t. 9 S. 220a): ‘(. . .) convenientissimum enim est ut
instrumentum vitae (sc. spiritus) habeat etiam vitae principia: et quod illa dominentur in eo: propter hoc etiam quoddam restaurum sumit ex aere per
anhelitum, sed specialiter per evaporationem nutrimentalis humidi restauratur, sicut in Somno et Vigilia dictum est’; ebd. l. 1 tr. 2 c. 4 (Ed. Paris. t. 9
S. 237b; Hs. Vat. lat. 718, f. 117ra): ‘(. . .) et ideo soluta imaginatione non solvuntur adhuc sensus post somnium, sicut apparet in his quae de somnio
dicta sunt’. 105 Der Traktat De motibus wird im Traktat De spiritu angekündigt; vgl. Alb., De spiritu et resp. l. 1 tr. 1 c. 1 (Ed. Paris. S. 213b): ‘(. . .)
propter hoc etiam de motu spirationis sermo, sermoni de Motibus animalium est anteponendus’; ebd. (Ed. Paris. t. 9 S. 215b): ‘(. . .) sicut in libro de
Motibus animalium docebitur (. . .) Cum igitur (. . .) restat ut de spiritus opere et de motibus animalium dicamus, prius autem de spiritus opere propter
praedicta’. 106 Dass der Traktat De aetate später verfasst wurde als die Reihe von Schriften De nutrimento, De sensu, De memoria, De intellectu
(Buch I; vgl. oben Anm. 101, unten Anm. 116), De somno, De spiritu und De motibus beweist eine Passage aus dem Anfangskapitel des Traktats; vgl.
Alb., De iuv. et sen. tr. 1 c. 1 (Ed. Paris. t. 9 S. 305a–b): ‘Jam explevimus omnia quae de passionibus et operibus animae videbantur esse dicenda, sive
essent animae propria, sive etiam essent communia animae et corpori, secundum omnem rationem communitatis’. 107 Der Kommentar zu De
longitudine wird im Traktat De aetate angekündigt; umgekehrt wird der Traktat De aetate als ein existierendes Werk im Kommentar zu De
longitudine zitiert; vgl. Alb., De iuv. et sen. tr. 1 c. 1 (Ed. Paris. S. 305b–S. 306a): ‘Et ideo adjungemus omnibus habitis adhuc duos libros, quorum
primum de Juventute et Senectute vocant Peripatetici, in quo de incremento et statu et declinatione virtutum et operationum animae in corpore
determinaverunt Antiqui. Secundum autem de Causis longioris et brevioris vitae vocaverunt, in quo consideraverunt causas fruitionis operum et
virtutum animae in corpore, in omnibus viventibus’; Alb., De long. et brev. tr. 2 c. 11 (Ed. Paris. t. 9 S. 368b): ‘(. . .) sicut diximus in libro de Aetatibus.’
108 Alb., De sensu et sens. l. 2 tr. 1 c. 3 (unten S. 118 Z. 22–24): ‘Partim autem dicetur in libro De intellectu et intelligibili’); ebd. (unten S. 119 Z. 1–3):
‘Hoc autem in libro De intelligibili et intellectu erit inquirendum subtiliter et cum certitudine’. 109 Obwohl am Anfang des Kommentars zu De
memoria auf die vorangehende Diskussion in De sensu hingewiesen wird, handelt es sich dabei allem Anschein nach um einen Verweis auf die
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sensu – und somit auch der Traktat De nutrimento – principiis motus processivi ursprünglich in De animali-
dem Kommentar zu De memoria vorausgeht, erscheint bus als dessen Buch XXII eingegliedert; vor dem Ab-
allerdings im Hinblick auf die oben genannte Auffas- schluss des Kommentars, und zwar bereits zu Beginn
sung Alberts, die Schrift De memoria sei die Fortset- der Arbeiten am Buch XXIII (dem heutigen Buch
zung der Schrift De sensu oder genauer, deren zweites XXI), hatte sich Albert allerdings entschlossen, die
Buch, naheliegend.110 Der gesamte Schriftenkomplex Al- Schrift De principiis motus processivi aus dem Kom-
berts zu den Tätigkeiten und Affektionen der Seele geht mentar zu De animalibus auszugliedern.115 Der Kennt-
seinerseits dem Kommentar zur ps.-aristotelischen Schrift nis der lateinischen Übersetzung der aristotelischen
De plantis voraus. Dies ergibt sich daraus, dass der Schrift De motu animalium und der anschließenden
Kommentar zu De plantis, der früher als der Kommen- Niederschrift des Kommentars De principiis motus pro-
tar zu De animalibus ist,111 in der im genannten Schrif- cessivi gehen selbstverständlich nicht nur Alberts Trak-
tenkomplex spätesten Schrift, Alberts Kommentar zu tat De motibus animalium, sondern auch alle ihm ge-
De longitudine, angekündigt wird,112 während der Kom- genüber früheren Werke – unter anderem auch die drei
mentar zu De plantis wiederum den Kommentar zu De hier publizierten Schriften – voraus.116

longitudine als ein existierendes Werk mehrmals nennt.113 Wenn die relative Chronologie vor dem Hintergrund
Zusammenfassend lässt sich somit anhand der Quer- der uns bekannten Elemente der absoluten Chronologie
verweise festhalten, dass Alberts Schriftenkomplex zu betrachtet wird, lässt sich die Abfassungszeit der drei
den Tätigkeiten und Affektionen der Seele sich zwi- Schriften mit hinreichender Genauigkeit bestimmen.
schen seinem Kommentar zu De anima einerseits und Der terminus a quo der gesamten Reihe liefert Alberts
seinen Kommentaren zur Botanik und Zoologie ande- Kommentar zu De anima, der auf die Zeit, als Albert
rerseits einfügt, und dass die drei hier veröffentlichten innerhalb des Dominikanerordens Provinzial der ‘pro-
Schriften innerhalb dieses Komplexes an den Anfang vincia Teutoniae’ war, zurückgeht, d. h. auf die Jahre
zu stellen sind. Die Reihenfolge ist dabei: De nutrimen- 1254–1257.117 Da unsere Schriften den Kommentar zu
to, De sensu, De memoria. De anima voraussetzen, konnten sie nicht vor etwa

(ii) Ein zweiter wichtiger Bezugspunkt ist das chro- 1255 abgeschlossen worden sein. In Hinblick auf den
nologische Verhältnis der drei hier publizierten Werke terminus ad quem bieten mehrere Elemente einen Anhalts-
zu Alberts Schrift De principiis motus processivi. Wie punkt. (i) Speziell für den Traktat De nutrimento be-
oben erwähnt hatte Albert innerhalb seiner Ausführun- steht ein mögliches Indiz darin, dass eine Kopie dieser
gen zu den Tätigkeiten und Affektionen der Seele einen Schrift in der bekannten Hs. Vat. lat. 718 (V13 ) ent-
eigenen Traktat, die Schrift De motibus animalium, zu halten ist. Diese Hs., die neben den Traktat De nutri-
den örtlichen Bewegungen der Tiere verfasst. Nach Al- mento mehrere andere naturwissenschaftliche Schriften
berts eigenem Zeugnis hatte er zu einem späteren Zeit- Alberts überliefert118 und allem Anschein nach das frü-
punkt eine lateinische Übersetzung der vorher ihm un- heste handschriftliche Zeugnis des Traktats De nutri-
zugänglichen aristotelischen Schrift De motu animali- mento darstellt, war von A. Dondaine auf Grund der
um erlangt und anschließend einen Kommentar, seine Annahme, sie sei im Dominikanerkonvent von St. Jacques
Schrift De principiis motus processivi, zu diesem für ihn in Paris für Thomas von Aquin angefertigt worden, auf
neuen aristotelischen Werk verfasst.114 Wie aus der kom- die Zeit vor Thomas’ Abreise aus Paris im Jahr 1259
plexen Redaktionsgeschichte von Alberts Kommentar oder 1260 datiert worden.119 Auf Grund von Dondaines
zu De animalibus hervorgeht, war der Kommentar De Datierung der Hs. Vat. lat. 718 ergäbe sich also das

aristotelische Schrift De sensu, der vom Anfangssatz der Schrift De memoria des Aristoteles in der Translatio Vetus (tatsächlich dem Schlusssatz der
Schrift De sensu; vgl. unten § 6): ‘Reliquorum autem primum considerandum est de memorari’, hervorgerufen wird; vgl. Alb., De sens. et sens. l. 2
tr. 1 c. 1 (unten S. 113 Z. 7–12): ‘«Reliquorum autem primum considerandum est de memorari»; cum agamus de communibus animae et corporis
animati et dictum sit qualiter sensibilia veniunt ad animam (sc. in De sensu Aristotelis), relinquitur considerandum qualiter anima per sensibilia
existentia apud ipsam redit in ipsas res sensibiles, quae sunt extra ipsam’. 110 Vgl. oben § 4. 111 Alb., De animal. l. 1.tr. 1 c. 1 (ed. Stadler S. 1
Z. 1–3): ‘Scientiam de animalibus secundum eam quam in principio praemisimus divisionem post scientiam de vegetabilibus in huius nostrae naturalis
philosophiae calce ponemus (. . .)’. 112 Alb., De long. et brev. tr. 2 c. 11 (Ed. Paris. t. 9, S. 369a): ‘De hoc tamen subtilius in libro de Plantis
disputabitur (. . .) in speciali enim de vita viventis scietur ex libris Plantarum et Animalium’. 113 Alb., De veget. l. 1 tr. 1 c. 8 (ed. Meyer/Jessen S. 28
§ 51): ‘(. . .) sicut in libro de morte et vita determinatum est’; ebd. (ed. Meyer/Jessen S. 31 § 57): ‘(. . .) sicut diximus in libro de aetatibus et in libro de
morte et vita’; ebd. l. 5 tr. 1 c. 6 (ed. Meyer/Jessen S. 309 § 48): ‘(. . .) in libro de morte et vita dictum est’. 114 Vgl. Alb., De princ. motus proc. Ed.
Colon. t. 12, S. 48 Z. 66–74. 115 Vgl. Alb. De princ. motus proc. Ed. Colon. t. 12, S. XXIII; Albert der Große, Über die Prinzipien der
fortschreitenden Bewegung, 31–34. 116 Im Gegensatz zu diesen Werken scheint das zweite Buch des Traktats De intellectu Alberts Kenntnis der
genannten Übersetzung vorauszusetzen, da er damals die Absicht schon gefasst hatte, den Kommentar De principiis motus processivi zu verfassen, wie
aus einem Verweis am Ende des Traktats hervorgeht, in dem der Kommentar als unmittelbar bevorstehend angekündigt wird; vgl. Alb., De intell. et
int. l. 2 tr. 1 c. 12 (Ed. Paris. t. 9, S. 521a). Mit anderen Worten scheint die Abfassungszeit des zweiten Buchs des Traktats genau zwischen Alberts
Kenntnisnahme der Übersetzung und der Abfassungszeit des Kommentars De principiis motus processivi zu liegen. Zum Verhältnis zwischen dem
zweiten Buch des Traktats De intellectu und der Schrift De principiis motus processivi, vgl. Albert der Große, Über die Prinzipien der fortschreitenden
Bewegung, 31– 40. 117 Vgl. Alb., De anima. Ed. Colon. t. 7,1 S. V. 118 Vgl. unten § 10.1.1. 119 Vgl. Dondaine 1956, 26– 40, 52–53, 185–207
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Jahr 1259 oder 1260 als terminus ad quem für den Traktat diese Übersetzung erlangte, vorgeschlagen worden: dass
De nutrimento und für alle anderen in Hs. Vat. lat. 718 Albert die Übersetzung (a) während seines Aufenthalts
enthaltenen Schriften Alberts. Dondaines frühe Datie- an der päpstlichen Kurie in der Zeit zwischen Oktober
rung der Hs. Vat. lat. 718 ist jedoch in ihrer Begrün- 1256 und Juni 1257 oder (b) während seines Aufent-
dung von anderen Historikern kritisiert worden.120 In halts in der Zeit zwischen Juli 1261 und Februar 1263
der Perspektive von Dondaines Kritikern verliert also erlangte.125 Mit den zwei Hypothesen haben sich P. De
der Rekurs auf die Hs. Vat. lat. 718 als chronologisches Leemans126 und H. Anzulewicz127 befasst. Unter Berück-
Kriterium seine Aussagekraft. (ii) Ein weiteres Kriteri- sichtigung des Verhältnisses von Alberts Werk De prin-
um für die Bestimmung des terminus ad quem der drei cipiis motus processivi zu dem Kommentar zu De ani-
hier publizierten Schriften bietet die Datierung von Al- malibus und zu dem Matthäuskommentar, für die An-
berts Kommentar zu De animalibus, der wie schon er- zulewicz sich an Schmidts frühe Datierung (bis Ende
wähnt den naturwissenschaftlichen Teil seiner Enzyklo- 1257 für den Kommentar zu De animalibus, ab Ende
pädie abschließt. Über die Datierung von Alberts Pa- 1257 oder ab Anfang 1258 für den Matthäuskommen-
raphrase bestehen unter den Forschern Meinungsunter- tar) anschließt, hat er für die erste Hypothese eindrucks-
schiede. Nach A. Fries hatte Albert die Paraphrase, die voll argumentiert, Albert habe die Übersetzung 1256–
ihrerseits abgeschlossen wurde, bevor Albert die Arbeit 1257 während seiner ersten Reise in Italien erlangt. Wenn
am Kommentar zum Matthäusevangelium anfing,121 seine Rekonstruktion korrekt ist, dann lässt sich der termi-

1258 schon begonnen und sie kurz nach 1261, vielleicht nus ad quem von Alberts erster Schrift zu den Bewegungen
in der Zeit als er am päpstlichen Hof in Viterbo und der Tiere, dem Traktat De motibus animalium, – und
Orvieto verweilte (1261–1263), abgeschlossen.122 Eine somit von allen diesem Traktat vorangehenden Werken,
frühere Datierung wurde hingegen vom Herausgeber darunter den drei hier publizierten Schriften – in den
von Alberts Kommentar zum Matthäusevangelium, Jahren 1256–1257 annehmen.
B. Schmidt, vorgeschlagen.123 Schmidt hält es für wahr- Abschließend lässt sich Folgendes festhalten: Die drei
scheinlich, dass Albert seine Paraphrase zu De animali- hier publizierten Schriften – Alberts Traktat De nutri-
bus schon abgeschlossen hatte, als er seine Quaestiones mento und seine Kommentare zu De sensu und De
disputatae De animalibus diskutierte, was nach dem memoria – gehören zu einer Gruppe von zahlreichen
Colophon der Hs. Milano, Bibl. Ambrosiana, H 44 inf. Werken, deren Abfassungszeit im Zeitraum zwischen
im Jahre 1258 in Köln geschah. Ist Fries’ Datierung (bis etwa 1255 und 1261–1263 oder wahrscheinlicher zwi-
etwa 1261–1263) korrekt, dann lässt sich der terminus ad schen etwa 1255 und 1256–1257 fällt. Innerhalb dieser
quem für eine zahlreiche Reihe von Werken, unter de- Gruppe von Werken sind unsere drei Schriften die frü-
nen die drei hier edierten Schriften die frühesten sind, hesten. Es scheint demgemäß annehmbar, dass die drei
um 1261–1263 festlegen. Ist Schmidts Datierung (bis Schriften wie der Kommentar zu De anima auf die Zeit
etwa 1258) korrekt, dann rückt der terminus ad quem in (1254–1257) zurückgehen, als Albert das Amt des Pro-
das Jahr 1257 zurück. (iii) Weitere Präzisierungen er- vinzials der ‘provincia Teutoniae’ innehatte.128

geben sich aus dem Verhältnis der hier edierten Schrif-
ten zu Alberts zweitem Werk über die Bewegungen der § 6. Der kommentierte Text in den Kommentaren zu

Tiere, dem Kommentar De principiis motus processivi, De sensu et sensato und zu De memoria et reminiscentia

den Albert verfasste, nachdem er eine lateinische Über-
setzung der aristotelischen Schrift De motu animalium Die Textgrundlage für Alberts Kommentare zu De sen-
erlangt hatte. Wie er am Anfang seines Kommentars su und zu De memoria stellen die im ‘Corpus Vetustius’
De principiis motus processivi bezeugt, erlangte Albert enthaltenen Translationes Veteres dieser zwei aristoteli-
diese Übersetzung während eines Aufenthalts im Süd- schen Schriften dar, d. h. die Übersetzungen der Schrift
italien (‘in Campania iuxta Graeciam nobis agenti- De sensu, die spätestens in den ersten Jahrzehnten des
bus’).124 Auf der Basis von Alberts Biographie sind zwei 13. Jh. vorbereitet wurde, und die von Jakob von Ve-
unterschiedliche Hypothesen über die Zeit, zu der er nedig in der ersten Hälfte des 12. Jh. angefertigte Über-

120 Vgl. Minio Paluello 1957, 15–16; Wielockx 2011, 4–9; unten § 10.1.1. 121 Vgl. Fries 1980, 136–137; Schmidt, Prolegomena, in: Alb., Super
Matthaeum. Ed. Colon. t. 21,1 S. XIV–XV. 122 Vgl. Fries 1980, 136–137. 123 Schmidt, Prolegomena, in: Alb., Super Matthaeum. Ed. Colon.
t. 21,1 S. XIV–XV. 124 Vgl. Alb., De princ. motus proc. tr. 1 c. 1. Ed. Colon. t. 12 S. 48 Z. 66–74. 125 Vgl. die in Arist. Lat. XVII 1.III, De
motu animalium, S. XIII–XVIII zitierte Literatur. 126 Vgl. Arist. Lat. XVII 1.III, De motu animalium, S. XIII–XVIII. 127 Vgl. Albert der
Große, Über die Prinzipien der fortschreitenden Bewegung, 31–40. 128 In einer Passage seines Kommentars zu De sensu referiert Albert ein
Ereignis, das in Köln neulich (‘nuper’) stattgefunden hatte; vgl. Alb. De sensu et sens. l. 1 tr. 2 c. 13 (unten S. 89 Z. 65–70): ‘Quando autem non sic
temperantur (sc. carbones) et sunt facti de lignis viridibus grosse commixtis et terrestribus, tunc saepe interficit homines fumus eorum, praecipue si in
caverna arta clausus sit nec diffundi possit nec evaporare. Et ex tali casu tres nuper in Colonia in caverna pauperes apud carbones mortui sunt inventi’.
Da Albert auch während der Zeit, als er Provinzial des Dominikanerordens war, Kontakte mit Bürgern der Stadt Köln pflegte, spricht diese Passage
des Kommentars nicht gegen die Datierung in die Jahre 1254–1257. Zu Alberts Kontakten mit der Stadt Köln zu dieser Zeit, vgl. Anzulewicz 2012,
91–102.
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setzung der Schrift De memoria. Für die Edition von Al- zugehen scheint, die anscheinend auch bei anderen la-
berts Kommentar zu De sensu wurde der vorläufige Text teinischen Übersetzungen eine Rolle gespielt hat.136 Die
der Ausgabe, die von G. Galle (Leuven) auf der Basis von Verwandtschaft zu diesem byzantinischen Abzweig der
Vorarbeiten von L. Peeters (Leuven) für den Aristoteles Familie α ist besonders stark für die Translatio Vetus
Latinus vorbereitet wird,129 großzügig zur Verfügung ge- der Schrift De memoria, sie scheint allerdings auch bei
stellt. Für die Edition von Alberts Kommentar zu De me- der Translatio Vetus der Schrift De sensu bestehen zu
moria ist von der Herausgeberin des Kommentars eine bleiben. Ihrerseits ist die durch Wilhelm von Moerbeke
vorläufige Ausgabe der Translatio Vetus der aristoteli- angefertigte jeweilige Translatio Nova beider Schriften im
schen Schrift als Begleittext vorbereitet worden. Die we- wesentlichen eine Revision der Translationes Veteres auf
nigen uns bekannten Informationen über die Struktur der der Basis von einigen griechischen Handschriften, darun-
handschriftlichen Überlieferung der zwei Übersetzungen ter einem mit der Hs. P eng verwandten Zeugen und
und ihrem Verhältnis zur griechischen Überlieferung einem Zeugen aus der Familie β.137 Die Verhältnisse zwi-
können folgendermaßen zusammengefasst werden:130 schen den lateinischen Übersetzungen beider Schriften ei-

(i) Innerhalb der größtenteils übereinstimmenden grie- nerseits und der griechischen Überlieferung andererseits
chischen Überlieferung der Schriften De sensu und De können folgendermaßen schematisiert werden:
memoria unterscheidet man heutzutage zwei Hauptfa-
milien, α und β, die die meisten Hss. enthalten. Der
Stammvater der Familie α ist die berühmte Hs. E (Paris. Die griechische
gr. 1853; 10. Jh.), die den ältesten erhaltenen handschrift- handschr. Überlieferung
lichen Zeugen der beiden Werke darstellt. Die zwei Fa-
milien haben in den modernen Editionen der ‘Parva α-Familie γ-Familie β-Familie
naturalia’ unterschiedliche Bewertungen erhalten. Be- (Hss. C cMi )
sonders umstritten unter den Editoren ist der Stellen-
wert eines einzelnen Zeugen, nämlich der Hs. P (Vat. gr. Die lateinischen
1339; 14. Jh.). Nach W. D. Ross ist P der einzige er- Übersetzungen
haltene Zeuge eines von den Familien α und β unab-
hängigen Zweigs.131 Eine vorsichtigere Haltung nimmt in Transl. Vetus
seiner Edition der Schrift De memoria D. Bloch ein. De sensu, De memoria

Nach Bloch ist P eine im wesentlichen zur Familie β ge- ( Jakob v. Venedig,
hörige Hs., die aber möglicherweise auch gelegentliche Anonymus)
Spuren einer von den Familien α und β unabhängigen
Überlieferung (γ) trägt.132

(ii) Die griechischen Vorlagen der Translationes Vete-
res beider Schriften gehören zur Familie α.133 Speziell
zeigen sie eine interessante Verwandtschaft zu einem Transl. Nova
Abzweig der Familie α, der aus drei byzantinischen Hss. De sensu, De memoria

des 14. Jh., C c, M und i (Paris. Suppl. gr. 314; Urb. gr. (Revision durch
37; Paris. gr. 2032), besteht.134 Textkritisch scheint diese Wilhelm von Moerbeke)
durch die Familie β etwas kontaminierte Untergruppe
der Familie α keine signifikante Rolle zu spielen, da sie
dem Zeugnis des Stammvaters der Familie α, der Hs. E,
nichts wesentliches hinzufügt.135 Historisch ist allerdings Die Übereinstimmungen zwischen den Translationes
diese Untergruppe sicherlich interessant, da sie zumin- Veteres beider Schriften und den verschiedenen Über-
dest für andere aristotelische Schriften auf eine frühere lieferungssträngen des griechischen Textes sind ausführ-
gelehrte Bearbeitung des aristotelischen Textes zurück- lich in D. Blochs Arbeiten verzeichnet.138 Hier sei nur

129 Arist. Lat. XIII, 1, De sensu et sensato. Translatio anonyma. 130 Die Ergebnisse der sich zur Zeit in Vorbereitung befindlichen kritischen
Edition der Übersetzung der Schrift De sensu liegen noch nicht vor. Was die Übersetzung der Schrift De memoria betrifft, konnte wegen des
eingeschränkten Rahmens des Editionsvorhabens weder eine kritische Bewertung der handschriftlichen Überlieferung noch eine systematische Ana-
lyse des Verhältnisses der Übersetzung zur griechischen Überlieferung unternommen werden. Wichtige Informationen zum Verhältnis der zwei
lateinischen Übersetzungen zu ihrer griechischen Vorlage sind allerdings in der von D. Bloch publizierten neuen Ausgabe des griechischen Textes der
Schrift De memoria (Bloch 2007, 4–14) enthalten. 131 Vgl. Ross 1955, 61–68. 132 Vgl. Bloch 2007, 5–12. 133 Vgl. Thom. de Aq., Sentencia
libri De sens. et sens., S. 80*; Bloch 2007, 13. 134 Vgl. Bloch 2007, 13. 135 Vgl. Bloch 2007, 7–8. 136 Vgl. Donati 2009, 518 und die dabei
angeführte Literatur. 137 Vgl. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens., S. 80*; Bloch 2007, 13–14. 138 Für die Schrift De sensu, vgl.
Bloch 2004, 48–103, für die Schrift De memoria, ebd. 104–119 und den Variantenapparat in Bloch 2007, 24–50. Einige Beispiele sind auch im
Variantenapparat der in diesem Band publizierten Edition der Translatio Vetus der Schrift De memoria verzeichnet.
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ein Beispiel genannt, bei dem die Beziehungen dieser Mehrheit der griechischen Hss. belegt ist. Bei dem
Übersetzungen zur griechischen Überlieferung mit beson- Schlusssatz der Schrift De sensu gibt die Translatio Ve-
derer Klarheit ans Licht kommen, nämlich der Schluss- tus den Text wieder, der durch die Familie α (sowie
satz der Schrift De sensu bzw. der Anfangssatz der auch einige wenige Hss. der Familie β) bezeugt ist. In-
Schrift De memoria.139 Im Unterschied zur üblichen teressanterweise wird allerdings dieser Satz in mehreren
griechischen Überlieferung ist in den Hss. C cMi der Fa- Textzeugen der Translatio Vetus – zweifellos im Anbe-
milie α der Anfangssatz der Schrift De memoria im tracht des Anfangssatzes der Schrift De memoria – aus-
wesentlichen eine Wiederholung des Schlusssatzes der gelassen. Seinerseits entspricht der Text der Translatio
Schrift De sensu. Der Text der Translatio Vetus ent- Nova einer Variante, die nur in der Hs. P (γ) und in den
spricht der durch C cMi bezeugten Variante. Die Trans- Paraphrasen des Alexander von Aphrodisias und des
latio Nova führt hingegen den Text, der durch die Michael von Ephesos bezeugt ist.140

De sensu, De sensu, De sensu, De memoria, De memoria, De memoria,
c. 7, 449 b 3– 4 Transl. Vetus Transl. Nova c. 1, 449 b 4 Transl. Vetus Transl. Nova

codd. α et nonnulli codd. β: Reliquorum vero codd. C cMi: Τῶν Reliquorum au-
(. . .) τῶν δε` λοιπῶν considerandum δε` λοιπῶν πρῶτον tem primum con-
πρῶτον σκεπτέον primum de memo- σκεπτέον περι` siderandum de
περι` μνήμης και` ria et memorari. μνήμης και` τοῦ memoria et me-
τοῦ μνημονεύειν Reliquorum – me- μνημονεύειν, τί morari quid

morari om. nonnulli ἐστι (. . .) est (. . .)
codd.

codd. β plurimi: (. . .) τῶν codd. plurimi: De memoria et
δε` λοιπῶν πρῶτον Περι` μνήμης και` memorari dicen-
σκεπτέον περι` μνήμης. τοῦ μνημονεύειν dum quid est

λεκτέον, τί ἐστι (. . .)
(. . .)

cod. P (γ), Alex. Aphr. et Reliquorum au-
Mich. Eph., paraphr.: (. . .) tem primo consi-
τῶν δε` λοιπῶν πρῶτον derandum de me-
σκεπτέον περι` μνήμης moria et remini-
και` ἀναμνήσεως και` scencia et sompno.
ὕπνου.

(iii) Die Translatio Vetus der Schrift De sensu ist in 92 Su = Salamanca, Biblioteca Universitaria, 2241 (vor
Hss. aus dem 13. bzw, 14. Jh. überliefert. Die kritische 1954: Madrid, Palacio Real, 1122) [Arist. Lat.
Ausgabe basiert auf den folgenden acht Hauptzeugen, Nr. 2136]; 13./14. Jh.
die allerdings nach Galle bereits durch einen hohen Td = Todi, Biblioteca Comunale, 55 [Arist. Lat. Nr.
Grad an Kontamination gekennzeichnet sind:141 1583]; 13. Jh.

Vü = Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Vatica-
Bä = Baltimore, The Walters Art Gallery, W. 66 [Arist. na, Vat. lat. 2071 [Arist. Lat. Nr. 1831]; 13. Jh.

Lat. Nr. 3]; 13. Jh. Wo = Wolfenbüttel, Herzog August Bibliothek, Helmst.
Bm = Cologny-Genève, Bibliotheca Bodmeriana, Bod- 577 [Arist. Lat. Nr. 942]; 13. Jh.

mer 10 [Arist. Lat. Nr. 966]; 13. Jh.
Bw = Bruxelles, Bibliothèque Royale, II. 2558 (2898) Die Translatio Vetus der Schrift De memoria ist in über

[Arist. Lat. Nr. 175]; 13. Jh. 100 Hss. überliefert;142 darunter geht ihr frühester Zeu-
Sn = Salamanca, Biblioteca Universitaria, 2706 (vor ge, die berühmte, aus der Bibliothek der Abtei von

1954: Madrid, Palacio Real, 152) [Arist. Lat. Mont Saint Michel in der Normandie stammende Hs.
Nr. 1208]; 13. Jh. Avranches, Bibliothèque Municipale, 221, auf das Ende

139 Zu diesen zwei Passagen, vgl. auch Brumberg-Chaumont 2010, 129, 137. 140 Für den griechischen Text der Schriften De sensu und De
memoria, vgl. Bloch 2004, 38, 103; Bloch 2007, 24. Für die Translationes Veteres, vgl. die entsprechenden Passagen in diesem Band. Für die
Translatio Nova, vgl. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens., S. 96, 103. 141 Vgl. Galle 2008b, 105–108. Von den gelegentlich von
G. Galle zusätzlich herangezogenen Textzeugen wird in unserer Edition die Hs. Du = Douai, Bibliothèque Municipale, 698 [Arist. Lat. Nr. 479],
13. Jh., zitiert. 142 Vgl. Dod 1982, 76.
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des 12. Jh. zurück.143 Die in diesem Band enthaltene Edi- De sensu
tion der Schrift stützt sich auf die folgenden elf Hss.:144 437 a 4 necessaria Vet. ] noticiam codd. (-BmTd) Alb.

438 a 19 embriis Vet. ] ebriis BäBmSuVüWo Alb.
Af = Avranches, Bibliothèque Municipale, 221 [Arist. 438 a 25 aliquo Vet. ] oculo BwSnSuWo Alb.

Lat. Nr. 401]; Ende des 12. Jh. 438 b 30 – 439 a 1 gustabile Vet. ] gustus BwSnWo Alb.
Bl = Bologna, Biblioteca Universitaria, 2344 (1180) 440 b 28 odoratu Vet. ] odore BmSnVü Alb.

[Arist. Lat. Nr. 1286]; 13. Jh. 441 a 4 aquam habere Vet. ] aqua esse BäSnSuTdVü Alb.
Bm = Cologny-Genève, Bibliotheca Bodmeriana, Bod- 441 b 23 discere Vet. ] deicere BäBwSnTdVü Alb.

mer 10 (bis 453 a 32) [Arist. Lat. Nr. 966]; 13. Jh. 442 a 30 phisiologorum Vet. ] phisicorum BäBmBwTdWo Alb.

Bw = Bruxelles, Bibliothèque Royale, II. 2558 (2898) 442 b 14–15 examinati Vet. ] exanimati SnSuTdWo Alb.
[Arist. Lat. Nr. 175]; 13. Jh. 445 a 14 lavatio Vet. ] sonatio BäBmBwSuWo Alb.

Ko = København, Det Kongelige Bibliotek, Thott 446 a 1 visi Vet. ] visum SnTdVüWo pc superscr. Bw 2 Alb.
164 [Arist. Lat. Nr. 395]; 13. Jh. 446 b 11 alicubi Vet. ] alicui BmBw acSu acTd acWo ac Alb.

Lt = London, British Library, Royal 12. G. II [Arist. 446 b 27 aliquid Vet. ] ad aliquid BmBwSuVü pcWo Alb.
Lat. Nr. 317]; 13. Jh. 447 b 6 quoniam magis Vet. ] magis quam BmSuVüWo Alb.

Px = Paris, Bibliothèque Nationale de France, lat. 448 a 18 genere Vet. ] genera BäBmBwSuVü Alb.
6325 [Arist. Lat. Nr. 572]; 13. Jh. 448 a 22 nunc Vet. ] non BmBwSuWo Alb.

Td = Todi, Biblioteca Comunale, 55 [Arist. Lat. Nr. 449 a 21 unde Vet. ] unum BäBwSnVü Alb.
1583]; 13. Jh. 449 a 22 unde Vet. ] unum BwTdVü Alb.

V = Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Vatica- 449 a 25 apostimatis Vet. ] apostimitatis Bw Alb.
na, Urb. lat. 206 [Arist. Lat. Nr. 1810]; Mitte des 449 a 25 unde Vet. ] unum SnSuTdVü indivisibile Alb.
13. Jh. 449 a 29 unde Vet. ] unum BäBwSuTd Alb.

Vü = Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Vatica-
na, Vat. lat. 2071 [Arist. Lat. Nr. 1831]; 13. Jh. De memoria

Wo = Wolfenbüttel, Herzog August Bibliothek, Helmst. 450 a 2 descriptioni Af ] discretioni cett. codd. Alb.
577 [Arist. Lat. Nr. 942]; 13. Jh. 450 b 14 sentientes AfWo Bm] scientes cett. codd. (-Vü) Alb.

451 a 9 contraferenti AfWo] circumferenti cett. codd. Alb.
Wie auch bei der Translatio Vetus der Schrift De anima, 451 b 2 sententiem Af ] scientem cett. codd. Alb.
die wie die Translatio Vetus der Schrift De memoria in 452 a 16 autumni Af ] ver BlBwKoVVü Alb. inver Wo

Hs. Af enthalten ist, hat sich diese frühe Hs. als ein va. le. cett. codd.
exzellenter Zeuge herausgestellt, der Jakobs Original 453 a 16 anelare/hanelare Vet. ] hanc habere BlPxVVü Alb.

meistens nahe steht. Bei der Schrift De memoria steht 453 a 31 sursum Af ] secundum sensum cett. codd. (-BwTd)

sie dabei manchmal allein, manchmal in Begleitung der Alb. va. le. BwTd

Hs. Wo (seltener in Begleitung von Vü ).145 Die anderen
Hss. bezeugen hingegen in den meisten Fällen einen Wie auf Grund der eingeschränkten Anzahl der heran-
Text, der durch viele Fehler bereits entstellt ist. gezogenen Textzeugen schon zu erwarten war, war es bei

(iv) Alberts Kommentare bezeugen sowohl bei der keiner der zwei aristotelischen Schriften möglich, die in-
Schrift De sensu wie auch bei der Schrift De memoria dividuelle Hs. oder die Hss., die als Grundlage für Alberts
einen Text, der vom Original schon wegen einer signi- Kommentare gedient haben, zu identifizieren. Wie aus
fikanten Anzahl fehlerhafter Varianten abweicht. Zwei- den oben angegebenen Beispielen deutlich wird, bestehen
fellos handelt es sich dabei um den Text, der um die keine konstanten Übereinstimmungen zwischen Alberts
Mitte des 13. Jh. geläufig war, dessen kennzeichnende Kommentaren und individuellen Hss. oder Gruppen von
Lesarten in den Hss. des 13. Jh. weit verbreitet sind und Hss.; die von Albert bezeugten Lesarten befinden sich
auch in anderen zeitgenössischen Kommentaren be- manchmal in einer Hs. oder in einer Gruppe von Hss.,
zeugt sind.146 Die folgenden zwei Listen verzeichnen die manchmal in einer anderen. Der Kommentar zu De
bedeutendsten Beispiele dieser fehlerhaften Lesarten: sensu zeigt einige interessante Übereinstimmungen mit

143 Vgl. Arist. Lat. VII 1.1, Phys., S. XXI–XXIII. 144 Bei der Auswahl dieser elf Grundzeugen galten als Orientierungskriterien die Entschei-
dungen der Editoren einiger lateinischer Übersetzungen, deren handschriftliche Überlieferung mit der Überlieferung der Translatio Vetus der Schrift
De memoria verwandt ist, nämlich vor allem der Translationes Veteres der aristotelischen Traktate De sensu und De anima. Zu De sensu vgl. die
schon genannten Arbeiten von G. Galle; zu De anima vgl. die Bemerkungen von R. A. Gauthier in Anonymi Lectura in librum De anima, 11*–13*
und K. White in Anonymi Sententia super II et III De anima, 123*–124*. 145 Eine weitere Hs., die sich häufig dieser Gruppe anschließt, die aber
in der Edition nicht aufgenommen wurde, ist die Hs. Paris, Bibliothèque Nationale de France, lat. 6569 (Arist. Lat. Nr. 591). 146 Zu einigen
Übereinstimmungen zwischen dem von Albert und dem von anderen zeitgenössischen Kommentatoren gelesenen Text, vgl. Donati 2009, 528–530.
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individuellen Lesarten einer Hs., die wahrscheinlich aus Metaphysikkommentar des Averroes. Speziell im Kom-
der Pariser Umgebung stammt, der Hs. Cologny-Genève, mentar zu De sensu dient allerdings als Hauptquelle für
Bibl. Bodmeriana, Bodmer 10 (Bm ). Wie aus der unten die zahlreichen Digressionen, mit denen die Erläute-
angegebenen Liste, welche die wichtigsten Beispiele ver- rung des aristotelischen Textes versehen ist, Avicennas
zeichnet, hervorgeht, handelt es sich allerdings nur um Liber De anima: Alberts Abhandlung über die zwei ent-
gelegentliche Übereinstimmungen, die sich mit der Hy- gegengesetzten Sichttheorien, die Extramissionstheorie
pothese der unmittelbaren Abhängigkeit zu Alberts Kom- und die Intromissionstheorie, in tr. 1 c. 5–11 sowie auch
mentar von dieser Hs. nicht vereinen lassen:147 seine Abhandlung über die Natur der Farben in tr. 2

c. 2 sind größtenteils Avicennas Liber De anima ent-
438 a 12 quibus Vet. ] quo Bm Alb. nommen. Unter den arabischen Peripatetikern nennt
438 b 4 visam Vet. ] visam et visum Bm Alb. Albert mehrmals auch Alfarabi. Bekanntlich handelt es
440 a 27–28 quodlibet . . . visibile Vet. ] quamlibet . . . visi- sich jedoch dabei um ein Missverständnis von Albert,
bilem Bm Alb. der die Epitome des Averroes manchmal irrtümlicher-
442 b 17 discretiorem Vet. discernentiorem Bm discernen- weise auch Alfarabi zuschreibt.154 R. A. Gauthier erklärt
tissimum Alb. Alberts merkwürdiges Verhalten durch die Annahme,
443 b 12 putrida Vet. ] putea Bm Alb. dass der Dominikanermagister zwei verschiedene Ver-
446 b 13 odore Vet. ] colore Bm Alb. sionen der Epitome, die eine unter Averroes’ Namen,
448 a 10 unus sermo Vet. ] una proportio Bm Alb. die andere unter Alfarabis Namen, gekannt habe, ohne

zu erkennen, dass es sich dabei um ein und dasselbe
§ 7. Die Quellen der drei Schriften Werk handle.155 Gauthiers Hypothese findet insofern

eine Bestätigung, als Albert manchmal Averroes und
Die Quellen der drei hier publizierten Werke sind vor- Alfarabi nebeneinander als Vertreter derselben Auffas-
wiegend philosophisch.148 Alberts Hauptquelle ist selbst- sung zitiert. Wie bereits erwähnt werden die Auffassun-
verständlich Aristoteles, der im Kommentar zur Schrift gen der arabischen Peripatetiker – in Alberts Vorstel-
De memoria als ‘princeps Peripateticorum’ bezeichnet lung der ‘wahren’ Interpreten des Aristoteles, die im
wird.149 Alberts Repertoire ‘aristotelischer’ Lektüren Unterschied zu den moderneren, d. h. lateinischen, Aus-
schließt auch ausgefallenere Texte wie die ps.-aristoteli- legern, die authentischen Lehren des Aristoteles aufbe-
sche Schrift Problemata Physica in der Übersetzung wahrt haben – manchmal polemisch gegen zeitgenössi-
Davids von Dinant mit ein.150 Allgemein betrachtet ist schen Positionen herangezogen. So dient z. B. die in-
Albert am meisten von den Werken der Peripatetischen nerhalb der arabischen Philosophie entwickelte Lehre
Tradition inspiriert. Der Begriff ‘Peripatetiker’ wird der inneren Sinne in tr. 1 des Kommentars zu De me-
allerdings von ihm breit aufgefasst,151 denn darunter moria (tr. 1 c. 1) als Ausgangspunkt für eine Analyse des
zählt er nicht nur Philosophen, sondern auch einen Phänomens des Gedächtnisses, welche Albert polemisch
Wissenschaftler wie Alhazen.152 Unter den Vertretern gegen die Auffassungen der lateinischen Interpreten, die
der Peripatetischen Philosophie nennt Albert in seinem nach seiner Meinung Aristoteles missverstanden haben,
Kommentar zu De memoria auch zwei Autoren aus der einführt. In einer ähnlicher Weise wendet sich Albert in
Spätantike, Alexander von Aphrodisias und Themisti- tr. 2 (tr. 2 c. 1) gegen die von einigen seiner Zeitgenos-
us.153 Wenn Albert sich in den vorliegenden Werken auf sen vertretene These einer grundlegenden Diskontinui-
die Peripatetische Philosophie beruft, meint er jedoch tät zwischen den Phänomenen des Gedächtnisses und
vorwiegend den arabischen Peripatetismus. Von Aver- der Wiedererinnerung, die als Affektionen unterschied-
roes benutzt Albert nicht nur die Epitome zu den ‘Par- licher Vermögen, nämlich einerseits des sensitiven, an-
va naturalia’, sondern auch die Großen Kommentare; dererseits des intellektiven Vermögens, verstanden wer-
er zitiert mehrmals die Kommentare zu De anima und den. Gegen diese Auffassung vertritt Albert nochmals
zur Physik und einmal im Traktat De nutrimento den unter Berufung auf die arabischen Philosophen die

147 Diese Hypothese lässt sich darüber hinaus schon aus chronologischen Gründen ausschließen. Denn die genannte Hs. enthält unter anderem eine
Kopie der wahrscheinlich 1260 von Wilhelm von Moerbeke verfassten lateinischen Übersetzung des Kommentars zu De sensu von Alexander von
Aphrodisias. Somit existierte sie allem Anschein nach noch nicht zu der Zeit als Albert seinen Kommentar schrieb; vgl. Thom. de Aq., Sentencia libri
De sensu et sens., S. 88*–94*. Zur Beschreibung der Hs. Bm (früher Leipzig, Universitätsbibl., 1341), vgl. Lacombe et alii 1939, 698–699. 148 Zu
Alberts theologischem Gedächtnisbegriff und seinen Quellen, vgl. Anzulewicz 2005. 149 Vgl. Alb., De sensu et sens. l. 2 tr. 2 c. 1 (unten S. 125
Z. 34–35). 150 Vgl. Alb., De sensu et sens. l. 2 tr.2 c. 7 (unten S. 136 Z. 12–13). 151 Zu Alberts Klassifizierung der verschiedenen philoso-
phischen Schulen, vgl. de Libera 1997, 356–363. 152 Vgl. Alb., De sensu et sens. l. 1 tr. 1 c. 9 (unten S. 41 Z. 46– 48). 153 Vgl. Alb., De sensu et
sens. l. 2 tr. 2 c. 1 (unten S. 124 Z. 8). Alberts Verweise auf diese spätantiken Quellen konnten allerdings nicht nachgewiesen werden. 154 Alberts
Einstellung zur Autorschaft der Epitome hat sich möglicherweise in den Kommentaren zu den ‘Parva naturalia’ im Vergleich zu seiner Haltung in
dem früheren Werk De homine etwas verändert, da die Epitome in diesem Werk nur ein einziges mal Averroes zugeschrieben wird, während Alfarabi
in allen übrigen Zitaten als Autor gilt; vgl. Alb., De homine, t. 27,2 S. XVI und Anm. 46. 155 Vgl. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens.,
S. 111*–113*.
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These der Kontinuität, indem er die Wiedererinnerung Albert eine Auslegung zurückweist, die innerhalb der
ähnlich wie das Gedächtnis auf das sensitive Vermögen früheren englischen Kommentartradition gut belegt
zurückführt, selbst wenn die Wiedererinnerung neben ist.159 Anders als z. B. in Alberts logischen Paraphrasen,
der Tätigkeit des sensitiven Vermögens die Mitwirkung die durch ihre starke Anlehnung an Robert Kilwardbys
des intellektiven Vermögens voraussetze.156 Kommentare gekennzeichnet sind,160 lassen sich aller-

Neben den philosophischen Quellen werden im Kom- dings keine offensichtlichen und ausgedehnten Überein-
mentar zu De sensu innerhalb der Diskussion der ver- stimmungen festmachen, die eine massive und syste-
schiedenen Sichttheorien auch die klassischen auctoritates matische Verwendung der früheren Tradition belegen
der Optik – Plato (Timäus), Calcidius, Euklid, Ps.-Euklid, können. Alberts – wie es scheint – geringes Interesse an
Alkindi und der schon genannte Alhazen – zitiert. Im der vorangegangenen lateinischen Kommentierung der
Kommentar zu De sensu wie auch im Traktat De nutri- ‘Parva naturalia’ lässt sich wahrscheinlich auch durch
mento werden gelegentlich auch die Autoren der Me- die Natur dieser Tradition erklären. Wie oben gezeigt
dizin, Galen, Ps.-Galen (De spermate) und Constanti- ist nämlich die frühere Kommentartradition – vor allem
nus Africanus herangezogen; ohne explizite Benennung das Corpus englischer, aus der Schule des Adam von
wird ferner manchmal Avicennas Kanon benutzt. Dar- Bocfeld stammender Kommentare – vorwiegend auf
über hinaus finden sich in den Kommentaren zu De die Texterklärung fokussiert: Sie bietet zwar eine klare,
sensu und De memoria auch vereinzelte Hinweise auf aber schlichte Erläuterung des Textes, die kaum Spuren
die klassische lateinische Literatur: Im ersten Kommen- jener philosophischen oder doxographischen Lehrin-
tar zieht Albert De arte poetica des Horatius, im zwei- halte aufweist, an denen Albert interessiert war.161 Für
ten das ps.-ciceronianische Werk Rhetorica ad Heren- dieses philosophische Material wendet sich demnach
nium heran. Albert an eine noch frühere Phase der Tradition, näm-

In den hier publizierten Schriften zitiert Albert nur lich den arabischen Peripatetismus und insbesondere
selten und nie unter expliziter Benennung seine Zeitge- Avicennas Liber De anima.
nossen, gegenüber denen er allerdings wie bereit be-
merkt in seinen seltenen Verweisen eine kritische Hal- § 8. Die handschriftliche Überlieferung

tung zeigt.157 Wahrscheinlich gehört zu den modernen
Vertreter der Extramissionstheorie, die Albert im Kom- 8.1 De nutrimento et nutrito

mentar zu De sensu kritisiert, die philosophische Ox-
forder Tradition, darunter vor allem Robert Grossete- a) Vollständige Handschriften

ste.158 Noch nicht hinreichend geklärt ist hingegen Al-
berts Verhältnis zu der ihm vorangehenden lateinischen 13. Jh.
Kommentartradition. Gelegentliche Ähnlichkeiten in
der Texterklärung sowie auch – in den seltenen Fällen, Ef3 1. Erfurt, Universitätsbibliothek, Dep. Erf. CA 4°
in denen Albert Positionen modernerer Kommentato- 188162

ren heranzieht – zwischen den von ihm kritisierten und Pergament, 235×170 mm, 104 Bl., 2 Spalten, 2 Teile (f. 1–
in zeitgenössischen Kommentaren vertretenen Lehren, 56, 57–104), Teil 1: 2. Hälfte 13. Jh. (1267?); Teil 2: 14. Jh.
legen den Verdacht nahe, dass Albert diese moderne Prov.: Erfurt, Collegium zur Himmelspforte.
– vorwiegend englische – Tradition in einem gewissen f. 1ra–5va: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito.
Maß gekannt hat. Am deutlichsten geht dies aus einer Inscr.: 〈I〉ncipit liber de nutrimento et nutrito (in nutribili
Passage des Kommentars zu De sensu hervor, in der s. v. al. m. corr. ). Cuius tractatus primus est de nutrimento

156 Zur Mitwirkung des intellektiven Vermögens im Prozess der Wiedererinnerung, vgl. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 S. 310 Z. 1 – S. 311
Z. 17. 157 Vgl. Alb., De sensu et sens. l. 1 tr. 1 c. 5 (unten S. 26 Z. 56 – S. 27 Z. 27): ‘Sed duarum opinionum quae nos extramittentes videre
voluerunt una fuit Empedoclis antiquissima (. . .) Et in hanc opinionem directe consensit Euclides et postea tempore longo Iacob Alchindius, qui multas
demonstrationes de visu super hanc opinionem fundaverunt. Sunt etiam nonnulli Latinorum modernorum qui in eandem incidunt sententiam’; ebd.
(unten S. 28 Z. 51–53): ‘Quaedam autem novella et fatua invenitur, non opinio, sed insania quorundam dicentium nos videre et intussuscipientes et
extramittentes (. . .)’; ebd. l. 1 tr. 3 c. 2 (unten S. 99 Z. 19–24): ‘Sic igitur intelligendum est quod illuminatio est ad aliquid et quod est subito, quia sic
declinantur abusiones quas fatuitas hominum introduxit dicentium lumen esse corpus aut substantiam spiritualem aut formam substantialem aut
aliquid aliud, secundum quod in libro De anima diximus’; Alb., De sens. et sens. l. 2 tr. 1 c. 1 (unten S. 113 Z. 15–18): ‘(. . .) omnes fere aberraverunt
Latini in cognitione harum virtutum quas memoriam et reminiscentiam appellamus, ut aestimo propter verborum Aristotelis obscuritatem’; ebd. l. 2
tr. 2 c. 1 (unten S. 124 Z. 11–12): ‘Non igitur credendum est eis qui dicunt reminiscentiam esse partis intellectualis animae secundum se’. 158 Alb.,
De sensu sens. l. 1 tr. 1 c. 5 (unten S. 28 Z. 52–54). 159 Alb., De sensu et sens. l. 1 tr. 3 c. 2 (unten S. 99 Z. 19–24). Vgl. auch Alb., De sensu et sens.
l. 2 tr. 2 c. 1 (unten S. 124 Z. 11–12). 160 Vgl. Ebbesen 1981, 92–98; speziell zu Alberts Kategorienkommentar, vgl. Alb., De praedicamentis. Ed.
Colon. t. 1B, S. XXV–XXVI. 161 Einen weiteren Text – Roger Bacons Liber de sensu et sensato –, der wegen seiner philosophisch tieferen
Analyse sowie auch wegen mancher vom aristotelischen Gesichtspunkt aus unorthodoxer Auffassungen – z. B. der These, das Licht bewege sich
zeitlich und nicht in dem Augenblick – für Albert interessanter hätte sein können, scheint er nicht gekannt zu haben. Zu Bacons Theorie der
Lichtbewegung, vgl. Rogeri Baconi Liber de sensu et sens. c. 23 (OHI 14, S. 114 Z. 35 – S. 119 Z. 18). 162 Vgl. Schum 1887, 446– 448; Markowski
1987, 192–193; Anzulewicz 1995, 133–134; Fauser 1982a, 90 Nr. 10.
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et nutrito (in nutribili s. v. al. m. corr. ) per se. Capitulum O4 4. Oxford, Bodleian Library, Digby, 55166

primum. que sit libri intentio et quid est nutrimentum. Pergament, 200×145 mm, II + 258 Bl., 2 Spalten, 2. Hälf-
Inc.: De anima secundum seipsam in precedenti libro te 13. Jh.
determinatum est; Expl.: hec igitur de nutrimento et Herkunft: England (Oxford).
nutrito secundum suum esse diversum secundum peri- 193rb–198vb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutri-
patheticos dicta sint a nobis. Explicit. to. Titulus167 (in marg. sup. m. post. ): li. de nutrimento et

nutrito. Inscr. (al. m.? ): Incipit liber de nutrimento et nu-
Ef4 2. Erfurt, Universitätsbibliothek, Dep. Erf. CA 4° trito cuius tractatus primus est de nutrimento et nutrito

296163 per se. C. primum quid sit intentio libri et quid sit nu-
Pergament, 222×155 mm, 144 Bl., 2 Spalten und 1 Spal- trimentum. Inc.: 〈D〉e anima secundum seipsam in pre-
te (f. 1r –v), 4 Teile (f. 2–29, 30–36, 37–84, 85–144), Teile cedenti libro dictum est; Expl.: hec igitur de nutrimento
1–3: 2. Hälfte 13. Jh.; Teil 4: 1258. et nutrito secundum suum diversum esse secundum pe-
Herkunft: Frankreich?: Explicit liber de naturalibus ani- rypateticos dicta sint a nobis. Explicit (Explicit al. m. ).
malium avicenne scriptus a Iohanne de suesione nepote
presbiteri sancti vedasti de basacla164 iuxta atrebatum ad O11 5. Oxford, Magdalen College, 174168

exemplar magistri bernardi columbi in monte pessula- Pergament, 340×250 mm, I + 216 + I Bl., 2 Spalten,
no. Anno domini m°cc°lviij° feria tertia post festum Ende 13. Jh.
beati nicholai. completus fuit (f. 144rb). Herkunft: England.
f. 24ra–28rb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito. Prov.: In der 2. Hälfte des 15. Jh. im Besitz des engli-
Inscr.: Incipit liber de nutrimento. cuius tractatus primus schen Arztes und Astronoms Roger Marchall († 1477);
de nutrimento et nutrito per se. C. im. que sit intentio Schenkung an das Magdalen College durch den Bi-
libri et quid est nutritum. Inc.: 〈D〉E anima secundum se schoff von Winchester William Waynflete († 1486; Grün-
in precedenti libro dictum est; Expl.: Hec igitur de nu- der von Magdalen College).
trimento et nutrito secundum suum diversum esse se- f. 212ra–214ra: Albertus Magnus, De nutrimento et nutri-
cundum perypateticos dicta sunt a nobis. Amen. to. Inscr.: de nutrimento et nutrito (in marg. sup. m. post. ).

Incipit liber de nutrimento et nutrito. tractatus primus
N1 3. Napoli, Biblioteca Nazionale Vittorio Emanuele est de nutrimento et nutrito per se. Capitulum primum

III, VIII. C. 37165 quid sit libri intentio et quid est nutrimentum. Inc.: DE
Pergament, 330×220 mm, II + 155 + II Bl., 2 Spalten, anima secundum seipsam in precedenti libro dictum
13. Jh. est; Expl.: hec igitur de nutrimento et nutrito secundum
Herkunft: Frankreich? suum diversum esse secundum perypateticos dicta sint a
f. 11rb–14rb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito. nobis.
Inscr.: Liber de nutrimento et nutrito (in marg. sup. al. m. );
Incipit liber de nutrimento et nutrito cuius primus trac- Po1 6. Pommersfelden, Gräflich Schönbornsche Schloß-
tatus est de nutrimento et nutrito per se. c. i. quid sit bibliothek, 103169

libri intentio et quid est nutrimentum. Inc.: DE anima Pergament, 298×215 mm, II + 178 + II Bl., 2 Spalten,
secundum seipsam in precedenti libro dictum est; Expl.: 13. Jh.
Hec igitur de nutrimento et nutrito secundum suum f. 73ra–76vb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito.
diversum esse secundum peripateticos dicta sint a nobis. Titulus (in marg. sup. m. post. ): de nutrimento et nutribili.
Explicit. Inscr. (al. m. ): Incipit liber de nutrimento et nutribili. cuius

163 Vgl. Schum 1887, 536–537; Lacombe et alii 1939, 669 Nr. 904; Alverny 1967, 331–333; Dondaine/Shooner 1967, 277; Markowski 1987, 291;
Anzulewicz 1995, 133–134; Fauser 1982a, 90 Nr. 11. 164 Es handelt sich um die Ortschaft Archicourt in Nordfrankreich (in der Nähe von Arras).
165 Vgl. Lacombe et alii 1955, 1005–1006 Nr. 1472; Cenci 1971, 44 Anm. 65; eigene Beschreibung der Biblitohek; Fauser 1982a, 90 Nr. 20; Alberti
Magni Opera Omnia, Ed. Colon. t. 5,1 S. VIII Nr. 4; t. 5,2 S. X Nr. 2; t. 7,1 S. VII Nr. 3. Pecienzeichen finden sich in den Teilen der Hs., die Alberts
Kommentare zu De caelo et mundo (f. 22v, in marg. dex., 34r, in marg. dex., 62r, in marg. dex., 63v, in marg. dex., 65r, in marg. dex., 68r, in marg.
dex., 71r, in marg. dex., 75v, in marg. dex.) und zu De anima (f. 94r, in marg. sin., 100r, in marg. dex., 135r, in marg. sin., 148r, in marg. sin.)
enthalten. In dem Teil der Hs., der den Traktat De nutrimento et nutrito enthält, finden sich hingegen keine expliziten Pecienzeichen. 166 Vgl.
Lacombe et alii 1939, 395 Nr. 333; Shooner 1985, 84–85; Thomson 2011, 125–129 Nr. 92; Fauser 1982a, 91 Nr. 23. 167 Hier und in den
folgenden Beschreibungen bezieht sich die Angabe ‘Titulus’ auf die Überschriften, die den Text am oberen Rand, manchmal mit jeweiligen Werk-
unterteilungen (liber, tractatus), in einigen Handschriften begleiten. Die Angabe der Überschriften ist deswegen in unserem Zusammenhang von
Bedeutung, weil sie eine zusätzliche Dokumentation zum Titel der Schrift De nutrimento (De nutrimento et nutrito/De nutrimento et nutribili; vgl.
oben § 2 und Anm. 75) und zum Verhältnis zwischen dem Kommentar zu De sensu und dem Kommentar zu De memoria (als Buch II von De sensu;
vgl. oben § 4) bieten kann. Das manchmal durch die Hinzufügung der jeweiligen (wechselnden) Werkunterteilungen ziemlich komplexe layout der
Überschriften wird allerdings hier in einer uniformierten und vereinfachten Form registriert. 168 Vgl. Voigt 1995, 284–285 Nr. 43; Thomson 2011,
300–301 Nr. 276; Fauser 1982a, 91 Nr. 26; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 27,2 S. XVII–XVIII Nr. 3. 169 Vgl. Schonath 1951–1952,
ohne Seitenangabe; Fauser 1982a, 91 Nr. 34; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 7,1 S. VII Nr. 8; t. 12 S. XV Nr. 34.
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primus tractatus est de nutrimento et nutribili per se. Prov.: Kaisheim, Zisterzienserabtei.
c. i. que sit libri intentio et quid sit nutrimentum (-tio f. 134vb–138vb: Albertus Magnus, De nutrimento et nu-
et – nutrimentum in marg. sup. ). Inc.: 〈D〉e anima secun- trito. Inscr.: Incipit liber (eiusdem add. s. v. al. m. ) de nu-
dum seipsam in precedenti libro dictum est; Expl.: hec trimento et nutrito. cuius .jus. tractatus est de nutrimen-
igitur de nutrimento et nutrito secundum suum esse se- to et nutrito per se. C. i. quid sit libri intentio. et quid
cundum perypateticos dicta sunt a nobis. est nutrimentum. Inc.: De anima secundum seipsam in

precedenti libro dictum est; Expl.: Hec igitur de nutri-
V13 7. Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Vati- mento et nutrito secundum suum diversum esse secun-

cana, Vat. lat. 718170 dum perypateticos dicta sint a nobis. Explicit liber fra-
Pergament, 255×183 mm, II + 249 (+ 9a, 157a, 225a) tris alberti de nutrimento et nutrito.
Bl., 2 Spalten, 13. Jh. (vor 1260?).
Herkunft: mehrere Kopisten, die als Team gearbeitet ha- O8 10. Oxford, Bodleian Library, Laud. misc. 628173

ben, unter denen der Hauptkopist (Hand A) italienischer Pergament, 310×210 mm, I + 223 Bl., 2 Spalten, Ende
Herkunft ist; aus dem Umfeld des Thomas von Aquin? 13. / Anfang 14. Jh.
f. 108vb–111va: Albertus Magnus, De nutrimento et nu- Herkunft: Deutschland.
trito. Titulus (in marg. sup. al. m. ): De nutrimento et nu- f. 168ra–172rb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutri-
tribili. Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutrito. Cu- to. Titulus (in marg. sup. ): L. DE NVT. Inscr.: Incipit liber
ius tractatus primus est de nutrimento et nutrito per se. de nutrimento et nutrito per se. cuius tractatus primus
C. j. Que sit libri intentio. Et quid est nutrimentum. est de nutrimento et nutrito per se. C. i. quid sit libri
Inc.: 〈D〉E anima secundum seipsam in precedenti libro intentio et quid est nutrimentum. Inc.: DE anima secun-
dictum est; Expl.: Hec igitur de nutrimento et (et iter. ) dum seipsam in precedenti libro dictum est; Expl.: hec
nutrito secundum suum diversum esse secundum pery- igitur de nutrimento et nutrito secundum suum diver-
pateticos dicta sint a nobis. Explicit deo gratias et beate sum esse secundum perypateticos dicta sunt a nobis.
marie virgini et beate marie magdalene. Amen. Explicit liber de nutrimento et nutrito.

13./14. Jh. Z1 11. Zwettl, Stiftsbibliothek, 56174

Pergament, 330×227/230 mm, I + 336 Bl., 2 Spalten;
Ef1 8. Erfurt, Universitätsbibliothek, Dep. Erf. CA 2° 2 Teile (f. 1–107, 108–335), Teil 1: 1. Viertel 14. Jh.;

328171 Teil 2: Ende 13. Jh.?
Pergament, 415×280 mm, 164 Bl., wechselweise 2/3/4 Herkunft: Teil 1: Scriptorium Zwetlense; Teil 2: Frank-
Spalten, Ende 13./Anfang 14. Jh. reich.
Prov.: Erfurt, Collegium zur Himmelspforte. f. 187rb–190vb: Albertus Magnus, De nutrimento et nu-
f. 146ra–148va: Albertus Magnus, De nutrimento et nu- trito. Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutrito cuius
trito. Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutrito. cuius primus tractatus est de nutrimento et nutrito per se. c.
primus tractatus est de nutrimento et nutrito per se. c. j. primum quid sit libri intentio et quid sit nutrimentum.
que sit intentio libri. et quid est nutrimentum. Inc.: DE Inc.: De anima secundum seipsam in precedenti libro
anima secundum seipsam in precedenti libro dictum dictum est; Expl.: hec igitur de nutrimento et nutrito
est; Expl.: hec igitur de nutrimento et nutrito secundum secundum suum diversum esse secundum perypateticos
suum diversum esse secundum perypateticos dicta sunt dicta sint a nobis. Explicit de nutrimento (de nutrimen-
a nobis. Explicit liber de nutrimento et nutrito. to in marg. ).
f. 148va: tabula capitulorum.

14. Jh.
M5 9. München, Bayerische Staatsbibliothek, Clm 8001172

Pergament, 302×215 mm, III + 270 + III Bl., 2 Spalten, Bk 12. Bernkastel-Kues, Bibliothek des St. Nikolaus
Ende 13. Jh. / Anfang 14. Jh. Hospitals, 193175

Herkunft: Deutschland? Pergament, 293×204 mm, 126 Bl., 2 Spalten, 14. Jh.

170 Vgl. Pelzer 1931, 39– 42, ebd. XVIII; Lacombe et alii 1955, 1211 Nr. 1824; Dondaine 1956, 26– 40, 52–53, 198–203; Minio-Paluello 1957,
15–16; Wielockx 2011, 4–9; Fauser 1982a, 92 Nr. 45; Alberti Magni Opera Omnia, t. 5,2 S. X Nr. 3, S. XV Nr. 3; t. 7,1 S. VII Nr. 7. 171 Vgl.
Schum 1887, 226; Minio-Paluello 1961, 109 Nr. 2096; Markowski 1987, 180–181; Anzulewicz 1995, 132; Fauser 1982a, 90 Nr. 9; Alberti Magni
Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XV Nr. 4; t. 16,1 S. XIII Nr. 1; t. 17,1 S. XI Nr. 1. 172 Vgl. Lacombe et alii 1939, 729 Nr. 1035; Alverny 1967,
333–337; Shooner 1973, 375 Nr. 1776; Faes de Mottoni 1990, 68–75 Nr. 469; online Beschreibung in: DARE; Fauser 1982a, 90 Nr. 18; Alberti
Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 12 S. XXVIII Nr. 18; t. 17,1 S. XIII Nr. 11, S. XXII Nr. 3. 173 Vgl. Thomson 2011, 170–171 Nr. 133;
Fauser 1982a, 91 Nr. 25; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XVIII Nr. 3; t. 7,1 S. VIII Nr. 19; t. 12 S. XIV Nr. 25. 174 Vgl.
Ziegler 1992, 110–112; Fauser 1982a, 92 Nr. 54; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 7,1 S. IX Nr. 28; t. 12 S. XVIII Nr. 51. Für die
großzügige Unterstützung bin ich dem Bibliothekar der Stiftsbibliothek Zwettl, Herrn A. Gamerith, sehr dankbar. 175 Vgl. Marx 1905, 179–180;
Fauser 1982a, 90 Nr. 1; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XIX Nr. 11; t. 6,1 S. VII Nr. 17; t. 7,1 S. VIII Nr. 13.
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Prov.: Iste liber pertinet Matheo Iohannis de meyen Herkunft: England (Oxford); geschrieben z. T. von Iohan-
Rectori scolarum tre(verensium) Anno M°CCCC°XII° nes Wyliot, der 1338 ‘fellow’ des Merton College war.
valentini (f. 2 eingehefteter Perg.-Streifen, Rest des Vor- f. 217ra–220ra: Albertus Magnus, De nutrimento et nutri-
blattes mit Inhaltsverzeichnis, auf einer Rasur); im 15. to. Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutrito. Tracta-
Jh. war der Codex im Besitz des Nicolaus von Kues, wie tus primus de nutrimento et nutrito per se. Capm (sic )
eine eigenhändige Randbemerkung des Cusanus (f. 74v) que sit libri intentio et quid est nutrimentum. Inc.: 〈D〉E
bezeugt. ANIMA secundum seipsam in precedenti libro dictum
f. 123va–126ra: Albertus Magnus, De nutrimento et nu- est; Expl.: Hec igitur de nutrimento et nutrito secundum
trito. Titulus (in marg. sup. ): De Nutrimento. Inscr.: Incipit suum diversum esse secundum perypaticos (sic ) dicta
liber de nutrimento et nutrito. Cuius tractatus primus est sunt a nobis. Explicit liber de nutrimento et nutrito.
de nutrimento et nutrito per se. C. i. que sit libri intentio. Iohannes Wyliot.
et quid est nutrimentum. Inc.: DE anima secundum se-
ipsam in precedenti libro dictum est; Expl.: hec igitur de P2 16. Paris, Bibliothèque Nationale de France, lat.
nutrimento et nutrito secundum suum diversum esse 6512179

secundum perypateticos dicta sint a nobis. Explicit. Pergament, 392×245 mm, III + 234 Bl., 2 Spalten, 14. Jh.
Herkunft: Italien.

E3 13. Erlangen, Universitätsbibliothek, 204 (Irm. 169)176 Prov.: Pavia, Schloßbibliothek der Herzöge von Mai-
Pergament, 345×260 mm, 144 Bl., 2 Spalten, 14. Jh. land Visconti und Sforza.
Prov.: Heilsbronn, Zisterzienserkloster St. Marien. f. 151rb–155ra: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito.
f. 87ra–91ra: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito. Inscr.: Incipit liber de nutrimento. et nutrito. tractatus pri-
Titulus (in marg. sup. ): .L. .I./.II. de Nutrimento et nutri- mus (sic ) nutrimento et nutrito per se. Capitulum .im.
to (de – nutrito al. m. ). Inscr.: Incipit liber de nutrimento quid sit libri intentio. et quid est nutrimentum. Inc.: DE
et nutrito cuius ius tractatus est de nutrimento et nutrito anima secundum ipsam dictum est in precedenti libro;
per se c. i. que sit libri intentio et quid est nutrimentum. Expl.: Hec igitur de nutrimento et nutrito secundum
Inc.: DE anima secundum seipsam in precedenti libro suum diversum esse secundum perypathentes (sic ) dicta
dictum est; Expl.: hec igitur de nutrimento et nutrito sunt a nobis. Explicit liber de nutrimento et nutrito.
secundum diversum suum esse secundum peripateticos
dicta sunt a nobis. Pi 17. Pisa, Biblioteca del Seminario Arcivescovile di

S. Caterina, 12180

Kl 14. Klosterneuburg, Stiftsbibliothek, 270177 Pergament, 330×240 mm, III + 95 (= 1b– 4b, 137–225,
Pergament, 320×215 mm, 103 Bl., 2 Spalten, Anfang 165 wiederholt, letztes Blatt nicht nummeriert) + III Bl.,
14. Jh. 2 Spalten, 1. Hälfte 14. Jh.
Herkunft: Süddeutschland. f. 4vb, 137ra–141ra: Albertus Magnus, De nutrimento et
f. 40va–42vb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito. nutrito. Titulus (in marg. sup. ): L. De nutrimento et nutri-
Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutrito. Cuius trac- to .I./.II. Inscr. (al. m. ): De nutrimento. Inc.: DE anima
tatus primus est. De nutrimento et nutrito per se. Ca- secundum seipsam in precedenti libro dictum est; Expl.:
pitulum primum que sit libri intentio. et quid est nutri- hec igitur de nutrimento et nutrito secundum suum di-
mentum. Inc.: De anima secundum seipsam in prece- versum esse secundum peripateticos dicta sunt a nobis.
denti libro determinatum est; Expl.: hec igitur de nutri- Explicit liber de nutrimento et nutrito.
mento et nutrito secundum suum diversum esse secun-
dum perypateticos dicta sint a nobis. Explicit liber de R2 18. Roma, Biblioteca Nazionale Centrale Vittorio
nutrimento et nutrito. Amen. Explicit dominus albertus Emanuele, 796181

commentator episcopus Rat(isponensis). Pergament, 370×270 mm, 157 Bl., 2 Spalten, 14. Jh.
Herkunft: Italien?

O13 15. Oxford, Merton College, 285 (O.2.1)178 f. 149rb–155va: Albertus Magnus, De nutrimento et nutri-
Pergament, 375×265 mm, I + 360 (+ 229A) Bl., 2 Spal- to. Titulus (in marg. sup. ): D. NVTIMO / NVNTO & NV-
ten, Mitte 14. Jh. TRIBILI. Inscr. (in marg. al. m. ): Incipit liber de nutrimento

176 Vgl. Fischer 1928, 239–240; Fauser 1982a, 90 Nr. 12; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XI Nr. 10, S. XV–XVI Nr. 11; t. 12
S. XII Nr. 10, S. XXVII Nr. 4. 177 Vgl. Lackner et alii 2012, 215–218; Fauser 1982a, 90 Nr. 15; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 7,1
S. VIII Nr. 15; t. 27,2 S. XXX Nr. 67. 178 Vgl. Thomson 2009, 221–222; Thomson 2011, 338–341 Nr. 314; Fauser 1982a, 91 Nr. 27; Alberti
Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 4,1 S. VII Nr. 14; t. 5,1 S. IX Nr. 17; t. 5,2 S. XII Nr. 16, S. XVI Nr. 12, S. XIX Nr. 16; t. 7,1 S. VIII Nr. 20;
t. 12 S. XIV Nr. 27. 179 Vgl. Corbett 1939, 17 Nr. 4; Pellegrin 1955a, 113 Nr. 182; Seńko 1982a, 69–70; Fauser 1982a, 91 Nr. 30; Alberti Magni
Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XII Nr. 17, S. XVI Nr. 13, S. XIX Nr. 18; t. 6,1 S. VII Nr. 27; t. 12 S. XIV Nr. 29–30; t. 17,1 S. XIII Nr. 12.
180 Vgl. De Robertis et alii 1980, 19–22 Nr. 3; Fauser 1982a, 91 Nr. 33. 181 Lacombe et alii 1955, 1067–1068 Nr. 1556; Manoscritti 1958, 45– 46
Nr. 71; Fauser 1982a, 91 Nr. 35; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XXII Nr. 43.
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et nutribili. Inc.: DE anima secundum seipsam in prece- precedenti libro dictum est; Expl.: Hec igitur de nutri-
denti libro dictum est; Expl.: Hec igitur de nutrimento mento et nutribili (sic ) nutrito secundum suum diversum
et nutrito secundum suum diversum esse (sic ) perypate- esse secundum perypateticos dicta sint a nobis. Explicit
ticos dictum est a nobis. Explicit liber de nutrimento et liber (liber s. v. ) de nutrimento.
nutrimentali. deo gratias amen. A. M. E. N.

V16 22. Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Va-
S3 19. Salamanca, Biblioteca Universitaria, 1789 (olim ticana, Vat. lat. 6759185

Madrid, Palacio Real, 186)182 Pergament, 317×233 mm, 253 Bl., 2 Spalten, 14. Jh.
Pergament, 297×210 mm, I + 157 + I Bl., 2 Spalten, f. 148ra–154rb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutri-
Anfang 14. Jh. to. Titulus (in marg. sup. ): L. I DE NVTI. Inscr.: Incipit
f. 149vb–154rb: Albertus Magnus, De nutrimento et nu- liber de nutrimento et nutrito. cuius primus tractatus est
trito. Inscr.: Incipit Liber de nutrimento et nutrito cuius de nutrimento et nutrito per se. C. i. quid sit libri inten-
primus tractatus est de nutrimento et nutrito per se. C. i. tio et quid est nutrimentum. Inc.: DE anima secundum
que sit libri intentio et quid est nutrimentum. Inc.: 〈D〉E seipsam in precedenti libro dictum est; Expl.: hec igitur
anima secundum seipsam in precedenti libro dictum de nutrimento et nutrito secundum suum diversum esse
est; Expl.: hec igitur de nutrimento et nutrito secundum secundum perypateticos dicta sint a nobis. Explicit.
suum diversum esse secundum perypateticos dicta sint a
nobis. Explicit liber de nutrimento et nutrito. Ve5 23. Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, Lat.

VI, 17 (= 2543)186

V3 20. Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Vati- Pergament, 296×210 mm, 178 Bl., 2 Spalten, 14. Jh.
cana, Ott. lat. 1430183 Prov.: Aus der Bibliothek des Paduaner Arztes und Phi-

Pergament, 302×222 mm, I + 120 (+ 8 nicht nummerier- losophen Iohannes Marchanova († 1467), der den Co-
te Blätter am Anfang des Codex) + I Bl., 1 Spalte und dex dem Augustinerkloster S. Giovanni di Verdara in
2 Spalten, 14. Jh. Padua verschenkte.
Herkunft: Italien? f. 71vb–75va: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito.
f. 64va–68va: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito. Titulus (in marg. sup. ): DE NVTRIMEN. ET NVTRI.
Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutrito. Cuius trac- Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutrito. cuius Trac-
tatus primus est de nutrimento et nutrito per se. C. j. tatus jus est de nutrimento et nutrito per se. C. primum
Que sit libri intentio. Et quid nutrimentum. Inc.: 〈D〉E que sit libri intentio et quid est nutrimentum. Inc.: De
anima secundum seipsam dictum est in precedenti libro; anima secundum ipsam in precedenti libro dictum est;
Expl.: hec igitur de nutrimento et nutrito secundum Expl.: hoc (dub. ) igitur de nutrimento et nutrito secun-
suum diversum esse. secundum expositores dicta sunt a dum suum diversum esse secundum perigeneos dictum
nobis. Explicit liber de nutrimento et nutrito deo gratias. est a nobis.

V5 21. Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Vati- Ve6 24. Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, Lat.
cana, Pal. lat. 975184 VI, 20 (= 3063)187

Pergament, 260/270×195 mm, I + 137 + I Bl., 2 Spal- Pergament, 360×143 mm, 130 Bl., 2 Spalten, 14. Jh.
ten, 14. Jh. Herkunft: Italien.
Herkunft: Frankreich. Prov.: Aus der Bibliothek des Iohannes Marchanova,
Prov.: Aus der Bibliothek des Marsilius de Inghen. der den Codex dem Augustinerkloster S. Giovanni di
f. 89ra–93ra: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito. Verdara in Padua in seinem letzten Testament (1467)
Titulus (in marg. sup. ): LI. DE NVTRIMENTO ET vermachte.
NVTRIBILI / L. DE NVTRI. Inscr.: Incipit liber de f. 96va–97vb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito.
nutrimento et nutribili. tractatus primus de nutrimento Titulus (in marg. sup. al. m. ): de nutrimento et nutrito.
et nutrito per se. C. i. que sit libri intentio et quid sit Inscr. (in marg. sup. ): Incipit liber de nutrimento et nutri-
nutrimentum. Inc.: DE anima secundum seipsam in to. tractatus .i. de nutrimento et nutrito per se. Ca. i.

182 Vgl. Beaujouan 1962, 77–79; Franca/González 2002, 123–124; Fauser 1982a, 92 Nr. 39; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 12 S. XIII
Nr. 17. 183 Vgl. Grabmann 1956, 283–284; Fauser 1982a, 92 Nr. 41; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XVI Nr. 15. Ich bin Dr.
P. Vian (Biblioteca Apostolica Vaticana) für seine Informationen über die Hs. Ott. lat. 1430 sehr dankbar. 184 Vgl. Walz 1999, 94–95; Fauser
1982a, 92 Nr. 42; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 7,1 S. IX Nr. 24; t. 12 S. XV–XVI Nr. 38. 185 Vgl. Fauser 1982a, 92 Nr. 46; Alberti
Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 7,1 S. IX Nr. 25; t. 12 S. XVI Nr. 40. 186 Vgl. Valentinelli 1871, 50–52 (= Cl. X, cod. 68); Lacombe et alii
1955, 1090 Nr. 1590; Manoscritti 1958, 71–72 Nr. 108; Fauser 1982a, 92 Nr. 50; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 7,1 S. IX Nr. 27; t. 12
S. XVII Nr. 46; t. 17,1 S. XIV Nr. 21. Zur Bibliothek des Iohannes Marchanova, vgl. Sighinolfi 1921. 187 Vgl. Valentinelli 1872, 12–14 (= Cl. XII,
cod. 11); Lacombe et alii 1955, 1090–1091 Nr. 1591; Manoscritti 1958, 77 Nr. 116; online Beschreibung in: DARE; Fauser 1982a, 92 Nr. 51; Alberti
Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XII Nr. 23, S. XVI Nr. 16, S. XX Nr. 20; t. 7,1 S. IX Nr. 26; t. 12 S. XVII Nr. 45; t. 17,1 S. XIII Nr. 13.
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quid sit libri intentio et quid est nutrimentum. Inc.: DE nutrito secundum suum desiderium (sic ) esse secundum
anima secundum se (se s. v. ) dictum est in precedenti (in perypatheticos dicta sint a nobis.
add. sed del. ) libro; Expl.: Hec igitur de nutrimento et
nutrito secundum suum diversum esse secundum peri- 14./15. Jh.
patheticos dicta sint a nobis. Explicit. Explicit liber de
nutrimento et nutrito fratris alberti theutonici. Ce 28. Cesena, Biblioteca Comunale Malatestiana, Plut.

Dext. XXII. 3191

Ve10 25. Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, Lat. Pergament, 363×249 mm, 104 + I Bl., 2 Spalten, 14./
VI, 257 (= 2535)188 15. Jh.

Pergament, 318×225 mm, 206 Bl., 2 Spalten, 14. Jh. Herkunft: Italien?
f. 177vb–183ra: Albertus Magnus, De nutrimento et nu- Prov.: Aus der Bibliothek des italienischen Arztes Io-
trito. Titulus (in marg. sup. al. m. ): L. D. nutrimento et hannes Marci de Arimino († 1474).
nutribili. Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutrito f. 70ra–73va: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito.
cuius ius tractatus est de nutrimento et nutrito per se. Inscr. (in marg. sup. al. m. ): De nutri. Inc.: DE anima se-
C. i. quid sit libri intentio et quid est nutrimentum. Inc.: cundum seipsam in precedente libro dictum est; Expl.:
DE anima secundum seipsam in precedenti libro dic- hec igitur de nutrimento (sic ) nutrito secundum suum
tum est; Expl.: hec igitur de nutrimento et nutrito secun- diversum esse secundum peripateticos dicta sunt a no-
dum suum diversum esse secundum perypateticos dicta bis. Amen.
sint a nobis. Explicit liber de nutrimento et nutrito.

Ch 29. Chantilly, Musée Condé, 327 (642)192

W2 26. Wien, Österreichische Nationalbibliothek, 2292189 Pergament (p. 1– 48) und Papier (p. 49–351), 287×213
Pergament, 305×240 mm, I + 134 + I Bl., 2 Spalten, mm, 351 pp., 2 Spalten, 14./15. Jh.
Mitte 14. Jh. Herkunft: Deutschland?
Prov.: Salzburg, Domkapitelbibliothek. p. 87b–99b: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito.
f. 57rb–59rb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito. Inscr.: Incipit liber alberti de nutrimento et nutrito vel
Inscr. (in marg. inf. ): Incipit liber de nutrimento et nutrito nutribili. Inc.: DE anima secundum seipsam in prece-
cuius ius tractatus est de nutrimento et nutrito per se c. i. denti libro determinatum est; Expl.: Hec igitur de nutri-
quid sit libri intentio et quid est nutrimentum. Inc.: mento et nutrito secundum suum diversum esse secun-
〈D〉E anima secundum seipsam in libro de anima dic- dum perypateticos dicta sint a nobis. Explicit de nutri-
tum est; Expl.: hec igitur de nutrimento et nutrito secun- mento et nutrito.
dum suum diversum esse secundum perypateticos dicta
sint a nobis. Explicit liber de nutrimento et nutrito edi- 15. Jh.
tus a domino alberto.

B1 30. Bologna, Biblioteca Comunale dell’Archiginna-
W3 27. Wien, Österreichische Nationalbibliothek, 2897190 sio, 953193

Papier und Pergament, 290×205 mm, I + 92 + I Bl., 1 Papier, 410×280 mm, 126 Bl., 2 Spalten, 15. Jh.
Spalte und 2 Spalten, 2 Teile (f. 1–53, 54–92), Teil 1: Prov.: Bologna, Servitenkloster.
deutsch, Anfang 15. Jh.; Teil 2: latein, 14. Jh. f. 82rb–86vb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito.
Prov.: Wien, Augustiner-Chorherrenstift St. Dorothea. Inscr. (in marg. al. m. ): Liber de nutrimento et nutrito
f. 54ra–59vb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito. eiusdem alberti. Inc.: DE anima secundum seipsam in
Inscr.: Incipit tractatus alberti de nutrimento et nutribili precedenti libro dictum est; Expl.: Hec ergo de nutri-
cuius prima pars est de hiis per se (in marg. sup. ). Capi- mento et nutrito secundum (d add. sed del. ) suum diver-
tulum primum que sit libri intentio. Inc.: Quoniam au- sum esse secundum perypateticos dicta sunt a nobis etc.
tem de anima secundum seipsam in precedenti libro Explicit liber Alberti magni de nutrimento et nutrito.
determinatum est; Expl.: hec igitur de nutrimento et Deo gratias.

188 Vgl. Fauser 1983, 105; Zorzanello 1980, 267–269. 189 Vgl. Tabulae 1868, 48– 49; Möser-Mersky/Mihaliuk 1966, 41 Nr. 220, 54; Markowski
1985, 233–234; Fauser 1982a, 92 Nr. 52; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XIV Nr. 42, S. XVII Nr. 32, S. XXI Nr. 38; t. 7,1 S. X
Nr. 46; t. 12 S. XVIII Nr. 50. 190 Vgl. Tabulae 1868, 152; Menhardt 1960, 555; Madas 1982, 101, 106, 107, 109; Markowski 1985, 243; Fauser
1982a, 92 Nr. 53. 191 Vgl. Lacombe et alii 1955, 899–900 Nr. 1298; Manoscritti 1958, 72–73 Nr. 109; Frioli 1982, 47– 49 Nr. 34; Manfron 1998c,
177–178; Lollini 1998, 146; online Beschreibungen in: Catalogo Aperto, und in: DARE; Fauser 1982a, 90 Nr. 6; Alberti Magni Opera Omnia. Ed.
Colon. t. 5,2 S. XIX Nr. 12; t. 7,1 S. VIII Nr. 12. Zu Iohannes Marci de Arimino und seiner Bibliothek, vgl. Manfron 1998b. 192 Vgl. Cabinet
1900, 263–264; Lacombe et alii 1939, 462– 463 Nr. 463; Corbett 1951, 58–60 Nr. 16; Lohr 1982, 248; online Beschreibung in: Calames; Fauser
1982a, 90 Nr. 7. 193 Vgl. Sorbelli 1925, 110–111; Fauser 1982a, 90 Nr. 2; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XVI Nr. 18.
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Bx 31. Bruxelles, Bibliothèque Royale, 1192–1207194 pateticos dicta sunt a nobis. Explicit liber de nutrimento
Pergament, 295×215 mm, 278 Bl., 2 Spalten (f. 7r–10v: et nutrito.
1 Spalte), drei Teile (f. 1–33, 34– 45, 46–278), Teil 3:
1417. Da 34. Darmstadt, Hessische Landes-und Hochschul-
Prov.: Leuven, St. Martin. bibliothek, 704197

f. 3ra–6rb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito. Papier, 290×210 mm, I + 123 Bl., 2 Spalten, 1450.
Titulus (in marg. sup. ): L. I/II DE NVTRIMENTO. Herkunft: Köln.
Inscr.: Liber de nutrimento et nutribili Tractatus primus Prov.: Ende des 15. Jh. im Besitz des Kölner Professors
de nutrimento et nutrito Capitulum primum Que sit Eberhardus de Amersfordia, später im Augustinereremi-
libri intentio et quid nutrimentum. Inc.: DE anima se- tenkloster in Köln.
cundum seipsam in precedenti libro dictum est; Expl.: f. 32ra–38vb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito.
hec igitur de nutrimento et nutrito secundum suum di- Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutrito cuius primus
versum esse secundum perypatetycos dicta sint a nobis. tractatus est de nutrimento et nutrito per se Capitulum
Explicit tractatus alberti de nutrimento et nutribili. primum que sit libri intentio et quid est nutrimentum.

Inc.: DE anima (autem add. sed del. ) secundum seipsam
C1 32. Cambridge, Gonville and Caius College, 385 (opinionem add. sed del. ) in precedenti libro dictum est;

(507)195 Expl.: hec ergo de nutrimento et nutrito secundum su-
Pergament, 300×200 mm, III + 206 Bl., 2 Spalten, um diversum esse secundum perypateticos dicta sint a
15. Jh. nobis. Explicit liber de nutrito et nutrimento domini
Herkunft: England. alberti anno quinquagesimo mensis aprilis die vero VII
Prov.: In der 2. Hälfte des 15. Jh. im Besitz des engli- vicesima (tertia add. sed del. ).
schen Arztes und Astronoms Roger Marchall († 1477),
der wahrscheinlich die Hs. dem Gonville and Caius F1 35. Firenze, Biblioteca Medicea Laurenziana, Plut.
College schenkte. 83,1198

f. 119ra–123rb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito. Papier, 373×255 mm, I + 246 Bl., 2 Spalten, 15. Jh.
Inscr. (in marg. sup. ): Incipit liber de nutrimento et nutrito. Herkunft: Explicit liber de spiritu et inspiratione per me
Cuius primus tractatus est de nutrimento et nutrito per Cornelium filium Iohannis veriaers de brugis (f. 154rb);
se. Capitulum primum que sit libri intentio. et quid est Explicit liber quintus mineralium Alberti magni per me
nutrimentum. Inc.: De anima secundum seipsam in pre- Cornelium filium Iohannis Veriaers de brugis in profe-
cedenti libro determinatum est; Expl.: hec igitur de nu- sto (f. 183va).
trimento et nutrito secundum suum diversum esse se- Prov.: Hic Liber est M. Antonij benivenij (f. 246vb).
cundum perypateticos dicta sunt a nobis. Explicit de f. 113ra–117va: Albertus Magnus, De nutrimento et nu-
nutrimento et nutrito secundum albertum. trito. Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutrito eius

(sic ) primus tractatus est de nutrimento et nutrito per se.
C2 33. Cambridge, Peterhouse, 161196 c. i. quid sit libri intentio et quid est nutrimentum. Inc.:
Pergament, 290×195 mm, I + 176 Bl., 2 Spalten, 15. Jh. DE anima secundum seipsam in precedenti libro dic-
Herkunft: England; von einem Londoner Kopisten wahr- tum est Expl.: hec igitur de nutrimento et nutrito secun-
scheinlich für Roger Marchall († 1477) geschrieben. dum suum esse diversum secundum perypatheticos dicta
Prov.: In der 2. Hälfte des 15. Jh. im Besitz des Roger sint a nobis etc. Explicit liber de nutrimento et nutrito.
Marchall.
f. 23va–30ra: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito. Fr1 36. Frankfurt am Main, Stadt- und Universitätsbi-
Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutrito. cuius pri- bliothek, Praed. 39 (962)199

mus tractatus est de nutrimento et nutrito per se. Ca- Papier, 290×210 mm, I + 322 Bl., 2 Spalten, 2 Teile
pitulum primum quid sit libri intentio et quid est nutri- (f. 1–156, f. 157–322); Mitte 15. Jh. (1449).
mentum. Inc.: DE anima secundum seipsam in prece- Herkunft: Deutschland (Köln): Teil 2 wurde zum Teil von
denti libro dictum est; Expl.: hec igitur de nutrimento et dem Frankfurter Dominikaner Johannes Streler, zum Teil
nutrito secundum suum diversum esse secundum pery- von dem Kölner Studenten Blico Dreyscher geschrieben.

194 Vgl. Dondaine/Shooner 1967, 153 Nr. 402; Masai et al. 1972, 24 Nr. 126, Tabulae 1868, 256–257; Lourdaux/Haverals 1978, 227–231 Nr. 53;
Pattin 1978, 69–71; Fauser 1982a, 90 Nr. 3; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XIII Nr. 27, S. XVI Nr. 19, S. XX Nr. 23; t. 12 S. XI
Nr. 5. 195 Vgl. Voigt 1995, 273–274 Nr. 18; Thomson 2013, 83–84 Nr. 47; Fauser 1982a, 90 Nr. 4; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 6,1
S. VIII Nr. 39; t. 12 S. XI Nr. 7. 196 Vgl. Voigt 1995, 277 Nr. 25; Thomson 2013, 132–133 Nr. 87; Fauser 1982a, 90 Nr. 5; Alberti Magni Opera
Omnia. Ed. Colon. t. 12 S. XI Nr. 8. 197 Vgl. Spyra (in Vorb.); Fauser 1982a, 90 Nr. 8; Alberti Magni Opera Omnia, t. 5,2 S. XVI Nr. 21. Ich bin
Dr. Ulrike Spyra sehr dankbar, dass sie mir den vorläufigen Text ihrer Beschreibung der Hs. 704 zur Verfügung gestellt hat. 198 Vgl. Dondaine/
Shooner 1967, 307 Nr. 850; Fauser 1982a, 90 Nr. 13; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XIII Nr. 31, S. XVI Nr. 22; t. 12 S. XII
Nr. 12, S. XXVII Nr. 5. 199 Vgl. Powitz 1968, 88–91; Fauser 1982a, 90 Nr. 14; Alberti Magni Opera Omnia, t. 4,1 S. VIII Nr. 24; t. 12 S. XII
Nr. 13; t. 17,2 S. VIII Nr. 8.
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Prov.: Teil 2 war vorübergehend im Besitz eines Johan- f. 156ra–161va: Albertus Magnus, De nutrimento et nu-
nes de Francfordia; der Kodex wurde dem Frankfurter trito. Inc.: 〈D〉E anima secundum seipsam in precedenti
Dominikanerkonvent vom Frankfurter Ratsherrn Jakob libro dictum est; Expl.: hec igitur de nutrimento. et et-
Heller, vermutlich dem Neffe von Johannes de Franc- iam nutrito. secundum suum diversum esse secundum
fordia, verschenkt. perypatheticos dicta sunt a nobis.
f. 126ra–132rb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutri-
to. Inscr.: Incipit liber de (anima add. sed del. ) nutrimento O2 40. Oxford, Bodleian Library, 141203

et nutrito cuius primus tractatus est de nutrimento per Pergament, 265×175 mm, III + 351 + I Bl. (zusätzlich
se Capitulum primum quid sit libri intentioo (sic ) quid ein nicht nummeriertes Blatt zwischen f. 279 und f. 280),
est nutrimentum. Inc.: DE anima secundum seipsam in 2 Spalten und 1 Spalte, Mitte 15. Jh.
precedenti libro dictum est; Expl.: hec ergo de nutri- Herkunft: Benelux Länder.
mento et nutrito secundum suum diversum esse secun- Prov.: In der 2. Hälfte des 15. Jh. im Besitz des engli-
dum peripateticos dicta sunt a nobis et sic est finis libri schen Arztes und Astronoms Roger Marchall († 1477).
de nutrimento et nutrito. f. 62va–71vb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito.

Inscr. (in marg. inf. ): Incipit liber de nutrimento et nutrito
L2 37. London, Wellcome Historical Medical Library, cuius primus tractatus est de nutrimento et nutrito per

12 (Phillipps Ms. 614)200 se Capitulum primum quid sit libri intentio et quid est
Papier, 285×210 mm, 296 Bl., 2 Spalten, Mitte 15. Jh. nutrimentum. Inc.: DE anima secundum seipsam in pre-
(1450). cedenti libro dictum est; Expl.: hec igitur de nutrimento
Herkunft: Deutschland. et nutrito secundum diversum esse secundum perypate-
f. 17ra–21rb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito. ticos dicta sunt a nobis etc. Explicit liber de nutrimento
Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutrito Cuius pri- et nutrito. secundum dominum Albertum (Explicit – Al-
mus tractatus est de nutrimento et nutrito per se Capi- bertum al. m. ).
tulum primum que sit libri intentio. et quid est nutri-
mentum. Inc.: DE anima secundum seipsam in prece- P3 41. Paris, Bibliothèque Nationale de France, lat.
denti libro dictum est; Expl.: hec ergo de nutrimento et 6523204

nutrito secundum suum diversum esse secundum pery- Papier, 400×285 mm, X + 233 + VI Bl., 2 Spalten, 15. Jh.
pateticos dicta sint a nobis et sic finitur liber de nutri- Herkunft: Italien.
mento. Deo gratias Amen. Prov.: Messere lanzalao (f. Vv); aus der Bibliothek der

Aragonesischen Könige in Neapel.
M4 38. München, Bayerische Staatsbibliothek, Clm f. 33vb–38rb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito.

6993201 Inscr. (in marg. sup. al. m. ): De nutrimento et nutrito. Inc.:
Papier, 290×210 mm, 269 Bl., 2 Spalten und 1 Spalte, DE anima secundum seipsam in precedenti libro dic-
15. Jh. tum est; Expl.: Hec igitur de nutrimento et nutrito se-
Prov.: Zisterzienserkloster Fürstenfeld. cundum suum divisum (sic ) esse secundum perypateti-
f. 69rb–76va: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito. cos dicta sunt a scientifico valde viro Alberto magno
Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutribili tractatus pri- alamano de provincia svevie episcopo Ratisponensi.
mus de nutrimento et nutrito per se. Capitulum primum
que sit libri intentio et quid est (dub. ) nutrimentum. Inc.: P5 42. Paris, Bibliothèque Nationale de France, lat.
DE anima secundum seipsam in precedenti libro dictum 6530205

est; Expl.: hec ergo de nutrimento et nutrito secundum Papier, 398×278 mm, VI + 321 Bl., 2 Spalten, 15. Jh.
suum diversum esse secundum perypateticos dicta sunt Herkunft: Italien.
a nobis etc. Explicit liber de nutrimento et nutrito. Prov.: Petie lanzalao(?) (f. 320v, marg. inf.).

f. 278rb–282vb: Albertus Magnus, De nutrimento et nu-
N2 39. Napoli, Biblioteca Nazionale Vittorio Emanue- trito. Inc.: DE anima secundum seipsam in precedente

le III, VIII. D. 35202 libro dictum est; Expl.: hec igitur de nutrimento (sic )
Papier und Pergament, 309×218 mm, 235 + I Bl., 2 Spal- nutrito secundum suum diversum esse secundum pery-
ten, 15. Jh. pateticos dicta sunt a nobis etc. Amen.

200 Vgl. Moorat 1962, 8–9; Ker 1969, 394; Caviglioli/Imbach 1981, 2; Fauser 1982a, 90 Nr. 16; Alberti Magni Opera Omnia t. 12 S. XVIII
Nr. 52; t. 17,2 S. IX Nr. 15. 201 Vgl. Halm et alii 1873, 134–135 Nr. 1018; Thom. de Aq., Super librum De causis, S. XLV Nr. 23*; Shooner 1973,
369 Nr. 1760; Fauser 1982a, 90 Nr. 17; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 12 S. XIII Nr. 20. 202 Kristeller 1963, 425a–b; Cenci 1971,
830–831 Anm. 2; eigene Beschreibung der Bibliothek; Fauser 1982a, 91 Nr. 21. 203 Vgl. Voigt 1995, 283 Nr. 40; Thomson 2011, 38– 40 Nr. 9;
Fauser 1982a, 91 Nr. 22; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XIII Nr. 34, S. XVII Nr. 26. 204 Vgl. Corbett 1939, t. 1, 36–37 Nr. 8;
Seńko 1982a, 71–72; Fauser 1982a, 91 Nr. 31; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XIII, Nr. 36, S. XVII Nr. 27; t. 6,1 S. IX Nr. 43.
205 Vgl. Minio-Paluello 1961, 92 Nr. 2066; Seńko 1982a, 86; Fauser 1982a, 91 Nr. 32; Alberti Magni Opera Omnia t. 5,2 S. XX Nr. 28.
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So1 43. Saint-Omer, Bibliothèque Municipale, 590 vol. 2206 alberti Primus tractatus est de nutrimento et nutrito per
Papier, 395×280 mm, II + 234 Bl., 2 Spalten, 1450. se. Capitulum (sic ) quid sit libri intentio et quid est nu-
Prov.: Saint-Omer, Benediktinerabtei Saint Bertin. trimentum. Inc.: De anima secundum seipsam in prece-
f. 229ra–234vb: Albertus Magnus, De nutrimento et nu- denti libro dictum est; Expl.: Hec igitur de nutrimento
trito. Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutribili se- et nutrito secundum suum diversum esse secundum pe-
cundum Albertum magnum Episcopum Ratisponen- ripateticos dicta sint a nobis.
sem. Inc.: DE anima secundum seipsam in libro suo
dictum est; Expl.: Hec igitur de nutrimento et nutribili V4 47. Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Vati-
secundum suum diversum esse secundum perypateticos cana, Ott. lat. 2074211

dicta sint a nobis. Deo gratias. Explicit liber de nutri- Papier, 436×288 mm, 316 Bl., 2 Spalten, 2. Hälfte 15. Jh.
mento et nutribili secundum Albertum magnum Epi- Herkunft: Italien.
scopum Ratisponensem. Prov.: Aus der Bibliothek des Kardinals Pietro Ottoboni

(1667–1740).
So3 44. Saint-Omer, Bibliothèque Municipale, 604207 f. 70vb–75va: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito.
Papier und Pergament, 295×210 mm, I + 298 + I Bl., Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutrito Cuius trac-
f. 1–150: 1 Spalte, f. 151–298: 2 Spalten, 1449–1450. tatus primus est de nutrimento et nutrito per se. C.
Herkunft: Frankreich und Belgien. primum q(ue) sit libri intentio. et quid est nutrimentum.
Prov.: Saint-Omer, Benediktinerabtei Saint Bertin. Inc.: 〈D〉E anima secundum ipsam in precedenti libro
f. 119r–126r: Albertus Magnus, De nutrimento et nutri- dictum est; Expl.: hec igitur de nutrimento et nutrito
to. Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutrito cuius secundum suum diversum esse secundum perypateticos
primus tractatus est de nutrimento et nutrito per se Ca- dicta sint a nobis. Explicit etc.
pitulum primum quid sit libri intentio et quid est nutri-
mentum. Inc.: DE anima secundum seipsam in prece- V7 48. Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Vati-
denti libro dictum est; Expl.: hec igitur de nutrimento et cana, Pal. lat. 1169212

nutribili secundum suum diversum esse secundum pery- Papier, 290×200 mm, 262 + IV Bl., 2 Spalten, 1436.
pateticos dicta sint a nobis Et sic est finis libri de nutri- Herkunft: Heidelberg; geschrieben von Heinrich For-
mento et nutribili alberti finiti per me F. G. in villa ster von Regensburg.
montis in ha(nonia).208 f. 182va–192rb: Albertus Magnus, De nutrimento et nu-

trito. Titulus (in marg. sup. ): de nutrimento et nutrito.
S2 45. Salamanca, Biblioteca Universitaria, 1787 (olim Inscr.: Incipit liber de Nutrimento et Nutrito. Cuius pri-

Madrid, Palacio Real, 188)209 mus tractatus est de nutrimento et nutrito per se Capi-
Papier, 295×215 mm, I + 217 +I Bl., 2 Spalten, 15. Jh. tulum primum que sit libri intentio et quid est nutri-
f. 167ra–173va: Albertus Magnus, De nutrimento et nu- mentum etc. Inc.: 〈D〉E anima secundum seipsam in
trito. Titulus (in marg. sup. al. m. ): Liber de nutrimento et precedenti libro dictum est; Expl.: Hec igitur de nutri-
nutribili. Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutrito per mento et nutrito secundum suum diversum esse secun-
se cuius tractatus primus est de nutrimento et nutrito dum per peryppatheticos (sic ) dicta sunt a nobis. Deo
per se C. primum que sit libri intentio et quid est nutri- gratias. Et sic est finis libri Alberti Magni Episcopi Ra-
mentum. Inc.: De anima secundum seipsam in prece- tispan(ensis) (sic ) de nutrimento et nutrito. Anno domini
denti libro dictum est; Expl.: Hec igitur de Nutrimento M°CCCC°IIIIII° (sic ) De quo laus deo et matri sue
et nutrito. secundum suum diversum esse secundum pe- Marie inclite virginis (sic ) intemerate Pax vivis requies
rypateticos dicta sint a nobis. sit defunctis etc. Amen. Heinr. Forster De Ratispana (sic ).

V1 46. Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Vati- V9 49. Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Vati-
cana, Barb. lat. 676210 cana, Urb. lat. 194 (175)213

Pergament, 190×129 mm, 124 Bl., 1 Spalte, 15. Jh. Pergament, 350×239 mm, I + 298 Bl. (aus Versehen
f. 117v–124r: Albertus Magnus, De nutrimento et nutri- springt allerdings der Kopist von f. 7 zu f. 9), 2 Spalten,
to. Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutrito eiusdem 15. Jh.

206 Vgl. Catalogue 1861, 258; Lohr 1988, 100; Fauser 1982a, 91 Nr. 36; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 27,2 S. XXV Nr. 29. 207 Vgl.
Catalogue 1861, 264–265; Lohr 1988, 102; online Beschreibung in: DARE; Fauser 1982a, 48– 49 Nr. 20, 91 Nr. 37, 107 Nr. 36, 116 Nr. 32, 121
Nr. 26, 164 Nr. 38, 197 Nr. 22; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XVII Nr. 29; t. 12 S. XVI Nr. 41; t. 17,2 S. X Nr. 23. 208 Es
handelt sich um die belgische Stadt Mons im wallonischen Hennegau. 209 Vgl. Beaujouan 1962, 75–76; Franca/González 2002, 120–121; Fauser
1982a, 92 Nr. 38; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 7,1 S. IX Nr. 33; t. 12 S. XIII Nr. 18, S. XXVII Nr. 6. 210 Vgl. Silverstein 1957,
117; Fauser 1982a, 92 Nr. 40. 211 Vgl. Kristeller 1967, 436a; Pellegrin et alii 1975, 781–782; Klibansky/Regen 1993, 109; Fauser 1983, 105.
212 Schuba 1981, 127–128; Fauser 1982a, 92 Nr. 43. 213 Vgl. D’Ancona 1914, 611 Nr. 1247; Stornajolo 1902, 190–191; Fauser 1982a, 92 Nr. 44,
Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XXI Nr. 30.
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Prov.: Wappen des Herzogs von Urbino Federico da Prov.: Aus der Bibliothek des Iohannes Marchanova
Montefeltro (f. 10v, 11r). († 1467), der den Codex dem Augustinerkloster S. Gio-
f. 198rb–204ra: Albertus Magnus, De nutrimento et nutri- vanni di Verdara in Padua vermachte.
to. Titulus (in marg. sup. ): De nutrimento et nutrito. Inscr.: f. 156ra–161va: Albertus Magnus, De nutrimento et nu-
Incipit liber de nutrimento et nutrito cuius primus trac- trito. Inc.: DE anima secundum seipsam in precedenti
tatus est de nutrimento et nutrito per se. C. i. quid sit libro dictum est; Expl.: Hec igitur de nutrimento et nu-
libri intentio et quid est nutrimentum. Inc.: DE anima trito secundum suum diversum esse et secundum pery-
secundum seipsam in precedenti libro dictum est; Expl.: pateticos dicta sunt a nobis. Amen. Explicit Liber de
hec igitur de nutrimento et nutrito secundum suum di- Nutrimento et Nutribili secundum Albertum Magnum.
versum esse secundum perypateticos dicta sint a nobis.
Explicit liber de nutrimento et nutrito. b) Unvollständige Handschriften

V17 50. Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Va- 13. Jh.
ticana, Vat. lat. 11612214

Papier, 431×295 mm, 280 Bl., 2 Spalten, 15. Jh. P1 53. Paris, Bibliothèque Mazarine, 3462 (1104)217

f. 72rb–76vb: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito. Pergament, 305×230 mm, 87 + I Bl., wechselweise 1/2/
Inscr.: Incipit tractatus primus de nutrimento et nutrito 3/4/5 Spalten, Ende 13. Jh.
per se clarissimi philosophy Alberti magni Capitulum Herkunft: Frankreich.
primum que sit libri intentio et quid est nutrimentum. Prov.: Leuven, St. Martin.
Inc.: 〈Q 〉uoniam (sic ) secundum seipsam in precedenti f. 81r–82v: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito.
libro dictum est; Expl.: Nec (dub. ) igitur de nutrimento Inc.: De anima secundum seipsam in precedenti libro
et nutrito secundum suum diversum esse secundum pe- dictum est; Expl. (imperf. = tr. 2 c. 1, unten S. 14 Z. 64 –
rypateticos dicta sint a nobis etc. Deo gratias. Explicit S. 15 Z. 1): et hoc modo fit in augmentatis quoniam
liber de nutrimento et nutrito clarissimi philosophy Al- necdum exsiccatis.
berti magni.

13./14. Jh.
Ve1 51. Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, Lat.

Z. 290 (= 1936)215 Pa1 54. Padova, Biblioteca Antoniana, 425 Scaff. XIX218

Pergament, 372×252 mm, 386 Bl., 2 Spalten, 15. Jh. Pergament, 303×225(250) mm, 106 Bl., 2 Spalten, 13./
Prov.: Aus der Bibliothek des Kardinals Bessarion. 14. Jh.
f. 381ra–386va: Albertus Magnus, De nutrimento et nu- f. 77ra–78va: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito.
trito. Titulus (in marg. sup. al. m. ): de nutrimento & nutri- Inc. (mutil. = tr. 1 c. 4, unten S. 10 Z. 23–24): membris
to. Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutrito cuius fieri non potest propter diversitatem virtutum assimilan-
primus tractatus de nutrimento et nutrito per se Capi- tium; Expl.: hec igitur de nutrimento et nutrito secun-
tulum primum quid sit libri intentio et quid est nutri- dum suum diversum esse secundum perypatheticos dic-
mentum. Inc.: DE anima secundum seipsam in prece- ta sint a nobis.
denti libro dictum est; Expl.: Hec igitur de nutrimento
et nutrito secundum suum diversum esse secundum pe- 15. Jh.
rypateticos dicta sunt a nobis deo gratias. Explicit de
nutrimento et nutrito laus deo. Ba1 55. Basel, Öffentliche Bibliothek der Universität,

A. X. 50219

Ve4 52. Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, Lat. Papier, 210×145 mm, I + 315 Bl., 2 Spalten und 1 Spal-
VI,16 (= 2486)216 te, 15. Jh.

Papier, 336×235 mm, 161 Bl., 2 Spalten, 1421. Prov.: Basel, Dominikanerkloster.
Herkunft: Italien: Completum M°.4°.21°. die 27° men- f. 126v–128v: Albertus Magnus, De nutrimento et nutri-
sis Iulii per me Iohannem de Aquila In civitate bononie to. Inc.: 〈D〉E anima autem (sic ) seipsam in precedenti
etc. (f. 119va). libro dictum est; Expl. (imperf. = tr. 1 c. 2, unten S. 6

214 Vgl. Ruysschaert 1959, 419– 420; Fauser 1982a, 92 Nr. 47; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,1 S. X Nr. 29; t. 5,2 S. XIV Nr. 39,
S. XVIII Nr. 40, S. XXI Nr. 31. 215 Vgl. Valentinelli 1872, 15–16 (= Cl. XII, cod. 14); Lacombe et alii 1955, 1122 Nr. 1647; Fauser 1982a, 92
Nr. 48; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 7,1 S. X Nr. 41; t. 12 S. XVII Nr. 48, S. XXVII Nr. 12; t. 17,1 S. XIV Nr. 22. Zur Bibliothek des
Kardinals Bessarion, vgl. Bianca 1980. 216 Vgl. Valentinelli 1871, 52 (= Cl. X, cod. 69); Fauser 1982a, 92 Nr. 49; Alberti Magni Opera Omnia. Ed.
Colon. t. 5,2 S. XXI Nr. 35; t. 7,1 S. X. Nr. 44. 217 Vgl. Lacombe et alii 1939, 492 Nr. 525; Lourdaux/Haverals 1978, 782–784 Nr. 181; Seńko
1982b, 135 (3472 statt 3462); Deuffic 2011, 152–153; online Beschreibung in: Calames; Fauser 1982a, 91 Nr. 29; Alberti Magni Opera Omnia. Ed.
Colon. t. 7,1 S. VII Nr. 5. 218 Vgl. Abate/Luisetto 1975, 350; Fauser 1982a, 91 Nr. 28; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XI
Nr. 5, S. XV Nr. 5. 219 Vgl. Lohr 1994, 18–19; Fauser 1984, 135.
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Z. 6–7): quoniam per singula de ipsis dicendum erit in f. 37rb– 41va: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito,
libris vegetabilium et animalium. abbreviatio.

M6 56. München, Bayerische Staatsbibliothek, Clm 14. Jh.
18643220

Papier, 216×156 mm, 223 Bl., 1 Spalte, 2. Hälfte 15. Jh. P4 59. Paris, Bibliothèque Nationale de France, lat.
(f. 52v, 88r, 129v: 1464). 6524223

Prov.: Tegernsee, Benedektinerkloster. Pergament, 355×241 mm, 85 + I Bl., 1 Spalte, Ende
f. 129v–137v: Albertus Magnus, De nutrimento et nutri- 14. Jh.
to. Inscr.: Incipit liber (Alberti magni add. in marg. ) de Herkunft: Italien; von Pantalemon de Crema für einen
nutrimento et nutribili tractatus primus de nutrimento Angellus de Sanguineis de Roma geschrieben.
et nutrito per se Capitulum primum que sit libri intentio Prov.: Pavia, Schloßbibliothek der Herzöge von Mai-
et quid sit nutrimentum etc. Inc.: DE anima secundum land Visconti und Sforza.
seipsam in precedenti libro dictum est; Expl. (imperf.: f. 48r–51r: Excerpta ex Alb., De nutrimento et nutrito.
tr. 2 c. 1, unten S. 12 Z. 14 – S. 13 Z. 5): de nutrimento
dicta sunt. Secundus tractatus secundi libri qui est de 15. Jh.
augmento Capitulum Im in quo differt et convenit aug-
mentum cum nutrimento. Ba2 60. Basel, Öffentliche Bibliothek der Universität,

F. V. 6224

Ve3 57. Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, Lat. Papier, 295×205 mm, 137 Bl., 1 Spalte und 2 Spalten,
VI,15 (= 2807)221 um 1411.

Pergament, 445×285 mm, 156 Bl., 2 Spalten, 2. Hälfte Prov.: Basel, Karthäuserkloster.
15. Jh. f. 68r–79Av: Franciscus Petrarca, Itinerarium ad Terram
Herkunft: Explicit liber fratris Alberti philosophy de in- sanctam cum excerptis, inter alia, ex Alb., De nutr. et
tellectu et intelligibili. Scriptum et finitum per me bu- nutr. (f. 79Av).
scherum de mera nec non de zeelandia (f. 155va). f. 79Br–84r: Anon., Pauca ex philosophia naturali cum
Prov.: Padova, Augustinerkloster S. Giovanni di Ver- excerptis, inter alia, ex Alb., De nutr. et nutr. (f. 80v, 84r).
dara.
f. 155vb–156va: Albertus Magnus, De nutrimento et nu- Ba3 61. Basel, Öffentliche Bibliothek der Universität,
trito. Inscr.: Incipit liber de nutrimento et nutrito Trac- F. VI. 17225

tatus primus de nutrimento et nutrito per se Capitulum Papier, 214×146 mm, 202 Bl., 1 Spalte, 15. Jh.
primum quid sit liber (sic ) intentio et quid sit nutrimen- Herkunft: geschrieben z. T. vom Basler Arzt Henricus
tum. Inc.: DE anima secundum seipsam in precedenti Amici († 1451).
libro dictum est; Expl. (imperf. = tr. 1 c. 2, unten S. 4 Prov.: Basel, Karthäuserkloster, dem der Codex von
Z. 63–64): in quibus nutrimentum per digestiones diver- Henricus Amici geschenkt wurde.
sas ad plurimas formas. f. 104v–109r: Albertus Magnus, De nutrimento et nutri-

to, compendium.
c) Abkürzungen, Exzerpte

M2 62. München, Bayerische Staatsbibliothek, Clm
13. Jh. 956a226

Papier, 215×145 mm, I + 47 + I Bl., 1 Spalte, 1494.
O6 58. Oxford, Bodleian Library, Digby 150222 Herkunft: Deutschland; vom Nürnberger Arzt und Hu-
Pergament, 235×160 mm, III + 199 Bl., 2 Spalten, manisten Hartmann Schebel (1440–1515) geschrieben.
Ende 13. Jh. f. 93r–100r: Albertus Magnus, De nutrimento et nutrito,
Herkunft: Paris. compendium.

220 Vgl. Halm et alii 1878, 194–195 Nr. 1576; Fauser 1982a, 90 Nr. 19; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 12 S. XIII Nr. 21. 221 Vgl.
Valentinelli 1871, 130 (= Cl. X, cod. 180); Thom. de Aq., Super librum De causis, S. LI Nr. 46*; Thom. de Aq., De ente et essentia, S. 330 Nr. 146;
Fauser 1982a, 92 Nr. 55; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 7,1 S. X Nr. 43; t. 12 S. XVII Nr. 47; t. 17,2 S. XI Nr. 31. 222 Vgl. Shooner
1985, 86–87 Nr. 2047; Thomson 2011, 141–143 Nr. 101; Fauser 1982a, 91 Nr. 24. 223 Vgl. Pellegrin 1955a, 102 Nr. 136; Samaran/Marichal
1962, 505; Fauser 1982a, 93 Nr. 57; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,1 S. IX Nr. 11; t. 5,2 S. XIV Nr. 48. 224 Vgl. Lohr 1994, 82–83;
Fauser 1982a, 93 Nr. 56; Ed. Colon. t. 5,2 S. XIV Nr. 44, S. XVII Nr. 34. 225 Vgl. Lohr 1994, 100–101; Fauser 1983, 105. 226 Vgl. Halm/
Laubmann et alii 1892, 215–216; Fauser 1982a, 93 Nr. 58; Ed. Colon. t. 5,2 S. XIV Nr. 46. Zu Schedels Bibliothek, vgl. Fuchs 2009. Ich bin Dr. Julia
Knödler (München, Bayerische Staatsbibliothek) für ihre Informationen über die Hs. Clm 956a sehr dankbar.
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8.2 De sensu et sensato, De memoria et reminiscentia iam de reminisci ipso. et de reminiscentia. quid est et
quomodo est utrumque illorum. Et propter quas causas

a) Vollständige Handschriften contingit utrumque ipsorum. Explicit editio domini al-
berti de memoria et Reminiscentia. deo gratias.

13. Jh.
Po1 3. Pommersfelden, Gräflich Schönbornsche Schloß-

Cl 1. Clermont-Ferrand, Bibliothèque Municipale, 171 bibliothek, 103230

(151)227 Pergament, 298×215 mm, II + 178 + II Bl., 2 Spalten,
Pergament, 285×215 mm, 129 Bl., 2 Spalten, 13. Jh., Pe- 13. Jh.
cienhandschrift.228 f. 76vb–99rb: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Titu-

Herkunft: Frankreich. lus (in marg. sup. m. post. ): de sensu et sensato. Inscr. (in
Prov.: Hic liber est Leonardi Gugeis (f. 129r). marg. inf. al. m. ): Incipit liber de senssu et senssato (sic ).
f. 2ra–20rb: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Inscr. Inc.: 〈Q 〉uoniam autem de anima secundum ipsam con-
(in marg. sup. ): Incipit liber de sensu et sensato. Inc.: siderata iam in libro de anima determinatum est; Expl.:
〈Q 〉uoniam autem de anima secundum ipsam conside- sufficiunt enim ista cum hiis que in libro de anima con-
rata iam in libro de anima determinatum est; Expl.: siderata sunt. explicit liber .ius. de senssu et senssato (sic )
sufficiunt enim ista cum hiis que in libro de anima sunt (explicit – senssato al. m. ).
considerata. Explicit liber primus de sensu et sensato. f. 99rb–104rb: Albertus Magnus, De memoria et remini-
f. 20rb–24rb: Albertus Magnus, De memoria et remini- scentia. Inscr. (al. m. ): Incipit .iius. eiusdem qui est de me-
scentia. Inscr.: Incipit secundus de sensu et sensato qui moria et reminiscentia. c. i. et est digressio declarans
est de memoria et reminiscentia Capitulum primum et sententiam avicenne et averroys de memoria. Inc.:
est digressio declarans sententiam avicenne et averrois 〈R〉elicorum autem primum considerandum est de me-
de memoria. Inc.: 〈R〉Eliquorum autem primum consi- morari (in rememorari corr. s. v. ) cum agamus de com-
derandum de memoria cum agamus de communibus munibus corporis animati et anime et dictum sit quali-
anime et corporis animati. et dictum sit qualiter sensi- ter sensibilia veniant ad animam; Expl.: et dictum est de
bilia veniunt ad animam; Expl.: dictum etiam est de ipso reminisci et reminiscentia quid est et (et ex corr. ) quo-
reminisci et reminiscentia quid est et quomodo (sic ) modo est utrumque illorum et propter quas causas con-
utrumque illorum et propter quas (sic ) contingit utrum- tingit utrumque.
que ipsorum. Explicit de memoria et reminiscentia.

13./14. Jh.
Li 2. Lilienfeld, Stiftsbibliothek, 205229

Pergament, 302×210 mm, 128 Bl., 2 Spalten, 13. Jh. Ef1 4. Erfurt, Universitätsbibliothek, Dep. Erf. CA 2°
f. 30ra–55vb: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Titu- 328231

lus (in marg. sup. ): Liber primus De Sensu Et Sensato. Pergament., 415×280 mm, 164 Bl., wechselweise 2/3/4
Inscr.: Incipit editio domini alberti super librum De sen- Spalten, Ende 13. / Anfang 14. Jh.
su et sensato. Inc.: Quoniam autem (autem s. v. al. m. ) de Prov.: Erfurt, Collegium zur Himmelspforte.
anima secundum ipsam considerata iam in libro de ani- f. 100ra–122ra: Albertus Magnus, De sensu et sensato.
ma determinatum est; Expl.: sufficiunt enim ista. cum Inscr.: Incipit liber de sensu et sensato. cuius primus
hiis que in libro de anima sunt considerata. Explicit tractatus est de communibus que antecedunt sensato-
liber primus de sensu et sensato. rum generationem. c. i. que sit libri intentio. et quis
f. 55vb–61va: Albertus Magnus, De memoria et remini- sensus accidit animali secundum quod animal est. Inc.:
scentia. Titulus (in marg. sup. ): Liber Secundus De Sensu Quoniam autem de anima secundum ipsam considera-
Et Sensato. Inscr.: Incipit .iius. de sensu et sensato (corr. ta. iam in libro de anima (d add. sed del. ) determinatum
s. v. ex sento). qui est de memoria et reminiscentia. Ca. i. est; Expl.: sufficiunt enim ista cum hiis que in libro de
et est digressio declarans sententiam avicenne et aver- anima sunt considerata.
roys De memoria. Inc.: REliquorum autem primum f. 122ra–126(II)ra: Albertus Magnus, De memoria et re-
considerandum est de memoria cum agamus de com- miniscentia. Inc.: REliquorum autem primum conside-
munibus anime et corporis animati. et dictum sit quali- randum est de memoria cum agamus de communibus
ter sensibilia veniunt ad animam; Expl.: Dictum est et- anime et corporis animati et dictum sit qualiter sensibilia

227 Vgl. Lohr 1982, 249; Murano 2005, 225 Nr. 57, 226 Nr. 61, 230 Nr. 23; Donati 2012b, 359–360; Fauser 1982a, 96 Nr. 6, 101 Nr. 6; Alberti
Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 6 S. VI. 228 Zu den Pecienzeichen in dem Teil der Hs., der De sensu et sensato und De memoria et
reminiscentia enthält, vgl. unten Anhang I. 229 Vgl. Schimek 1891, 541; Fauser 1982a, 96 Nr. 13, 101 Nr. 14; Alberti Magni Opera Omnia. Ed.
Colon. t. 5,2 S. XVIII Nr. 1; unten Anm. 333–335. 230 Vgl. Fauser 1982a, 97 Nr. 23, 102 Nr. 26; oben § 8.1 Nr. 6. 231 Vgl. Fauser 1982a, 96
Nr. 7, 101 Nr. 7; oben § 8.1 Nr. 8.
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(sic ) ad animam; Expl.: dictum est et de reminisci ipso et de(clarans) sententiam avicenne et averrois de memoria.
de reminiscentia quid est et quomodo est utrumque illo- Inc.: Reliquorum autem primum considerandum est de
rum et propter quas causas contingit utrumque ipso- memoria cum agamus de communibus anime et corpo-
rum.232 ris animati et dictum sit qualiter sensibilia veniunt ad

animam; Expl.: dictum est etiam de reminisci ipso et de
O8 5. Oxford, Bodleian Library, Laud. misc. 628233 reminiscentia quid est et quomodo (sic ) utrumque illo-
Pergament, 310×210 mm, I + 223 Bl., 2 Spalten, Ende rum. et propter quas causas contingit utrumque ipso-
13. / Anfang 14. Jh. rum. Explicit de memoria et reminiscentia.
Herkunft: Deutschland.
f. 113va–137va: Albertus Magnus, De sensu et sensato. So2 7. Saint-Omer, Bibliothèque Municipale, 601235

Titulus (in marg. sup. ): I/II/III DE SEN. Inscr.: Incipit Pergament, 287×206 mm, 197 Bl., 2 Spalten, Ende
liber de sensu et sensato cuius primus tractatus est (sic ) 13./ Anfang 14. Jh., Pecienhandschrift.236

que antecedunt generationem sensatorum. C. i. que sit Herkunft: Frankreich.
libri intentio. et quis sensus accidit animali secundum Prov.: Saint-Omer, Benediktinerabtei Saint Bertin.
quod animal est. Inc.: Quoniam autem de anima secun- f. 1ra–26ra: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Inscr.:
dum ipsam considerata iam in libro de anima determi- Albertus super parva naturalia (in marg. sup. m. post. ).
natum est; Expl.: sufficiunt enim ista cum hiis que in Incipit liber de sensu et sensato. Inc.: Quoniam autem
libro de anima sunt considerata. Explicit liber primus de anima secundum ipsam considerata iam in libro de
de sensu et sensato. anima determinatum est; Expl.: sufficiunt enim ista cum
f. 137va–142vb: Albertus Magnus, De memoria et remini- hiis que in libro de anima sunt considerata.
scentia. Titulus (in marg. sup. ): I/II DE ME. ET RE. Inscr.: f. 26ra–31vb: Albertus Magnus, De memoria et remini-
Incipit secundus scilicet de sensu et sensato. qui est de scentia. Inscr.: Incipit liber secundus de sensu et sensato
memoria et reminiscentia. C. primo (sic ). et est digressio qui est de memoria et reminiscentia. C. i. et est disgres-
declarans sententiam avicenne et averroys de memoria sio (sic ) declarans sententiam avicenne et averroys de
etc. Inc.: REliquorum autem primum considerandum est memoria. Inc.: Reliquorum autem primum consideran-
de memoria. cum agamus de communibus anime et cor- dum est de memoria cum agamus de communibus ani-
poris animati. Et dictum est qualiter sensibilia veniunt ad me et corporis animati et dictum sit qualiter sensibilia
animam; Expl.: dictum est de reminisci ipso et de remi- veniunt ad animam; Expl.: Dictum est etiam de reminisci
niscentia quid est et quomodo est utrumque illorum. Et ipso et de reminiscentia quid est. et quomodo est utrum-
propter quas causas contingit utrumque ipsorum. que illorum. et propter quas causas contingit utrumque

ipsorum. Explicit de memoria et reminiscentia.
O14 6. Oxford, New College, 229234

Pergament, 270×185 mm, II + 286 Bl., drei Teile V2 8. Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Vaticana,
(f. 1–122, 123–237, 238–286): Teil 1: 1 Spalte; Teil 2: 1 Borgh. 134237

Spalte; Teil 3: 2 Spalten, Ende 13. / Anfang 14. Jh. Pergament, 260×185 mm, 231 Bl., 2 Spalten, vor 1316,
Herkunft: England (Oxford?). Pecienhandschrift.238

Prov.: Schenkung an das New College durch den Grün- Herkunft: Frankreich.
der William de Wykeham († 1404). Prov.: Aus der Bibliothek des Petrus Rogerii de Malo-
f. 238ra–261rb: Albertus Magnus, De sensu et sensato. monte (später Papst Clemens VI.).
Inscr.: Incipit liber de sensu et sensata (sic ). Inc.: Quon- f. 185ra–217rb: Albertus Magnus, De sensu et sensato.
iam autem de anima secundum ipsam considerata iam Titulus (in marg. sup. ): SE. Inscr.: Incipit liber de sensu
in libro de anima determinatum est; Expl.: sufficiunt (sic ) sensato. Inc.: Qquoniam (sic ) autem de anima se-
enim ista cum hiis que (que iter. ) in libro de anima sunt cundum ipsam considerata iam in libro de anima deter-
considerata. Explicit liber .jus. de sensu et sensato. minatum est; Expl.: sufficiunt enim ista cum hiis que in
f. 261rb–266va: Albertus Magnus, De memoria et remi- libro de anima sunt considerata.
niscentia. Inscr.: Incipit .ijus. de sensu et sensato. qui est f. 217rb–224va: Albertus Magnus, De memoria et remini-
de memoria et reminiscentia. c. i. et est dis(gressio) scentia. Titulus (in marg. sup. ): ME. / RE. Inscr. (in marg. ):

232 Auf denselben Folien befindet sich die ‘Translatio Nova’ der aristotelischen Schriften De sensu und De memoria. 233 Vgl. Fauser 1982a, 96
Nr. 16, 102 Nr. 17; oben § 8.1 Nr. 10. 234 Vgl. Thomson 2011, 358–359 Nr. 343; Fauser 1982a, 96 Nr. 18, 102 Nr. 20; Alberti Magni Opera
Omnia. Ed. Colon. t. 7,1 S. VIII Nr. 21; t. 12 S. XXVIII Nr. 19. 235 Vgl. Catalogue 1861, 263; Lohr 1988, 101; Fauser 1982a, 97 Nr. 24, 102
Nr. 27; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XII Nr. 22. 236 Zu den Pecienzeichen in dem Teil der Hs., der De sensu et sensato und
De memoria et reminiscentia enthält, vgl. unten Anhang I. 237 Vgl. Maier 1952, 177–179; Lacombe et alii 1955, 1172 Nr. 1735; Thom. de Aq.,
Sentencia libri De sensu et sens., S. 122*–123*; Anheim 2006, 5–6; Aristoteles Latinus XVII 2.II–III, De progressu animalium, De motu animalium,
CXXIV; Fauser 1982a, 97 Nr. 30, 102 Nr. 31; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XII Nr. 19, S. XVI Nr. 14; t. 12 S. XV Nr. 36.
238 Zu den Pecienzeichen in dem Teil der Hs., der De sensu et sensato und De memoria et reminiscentia enthält, vgl. unten Anhang I.
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de memoria. Inc.: Rreliquorum (sic ) autem primum con- digressio declarans sententiam avicenne et averrois de
siderandum est de memoria cum agamus de communi- memoria. Inc.: REliquorum autem primum consideran-
bus anime et corporis animati et dictum sit qualiter sen- dum est de memoria cum agamus de communibus anime
sibilia veniunt ad animam; Expl.: dictum est etiam de et corporis animati et dictum sit qualia sensibilia veniunt
reminisci ipso et de reminiscentia quid est et quomodo ad animam; Expl.: dictum est etiam de reminisci ipso et
est utrumque illorum et propter quas causas contingit de reminiscentia quid est et quomodo est utrumque illo-
utrumque ipsorum. explicit de memoria et reminiscentia. rum et propter quas causas contingit utrumque ipso-

rum. Explicit super libro de memoria et reminiscentia.
Z1 9. Zwettl, Stiftsbibliothek, 56239

Pergament, 330×227/230 mm, I + 336 Bl., 2 Spalten, Lp 11. Leipzig, Universitätsbibliothek,1401242

2 Teile: Teil 1 (f. 1–107): 1. Viertel 14. Jh.; Teil 2 (f. 108– Pergament, 315×230 mm, 371 Bl., 2 Spalten, drei Tei-
335): Ende 13. Jh. (?), Pecienhandschrift.240 le: Teil 1 (f. 1–156): 1. Viertel 14. Jh.; Teil 2 (f. 157–261):
Herkunft: Teil 1: Scriptorium Zwetlense; Teil 2: Frank- 1. Hälfte 14. Jh.; Teil 3 (f. 262–371): 1. Viertel 14. Jh.;
reich. Pecienhandschrift.243

f. 243ra–263ra: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Herkunft: Teil 1: Nordfrankreich(?); Teil 2: Westdeutsch-
Inscr.: Incipit liber de sensu et sensato. Inc.: Quoniam land(?); Teil 3: Nordfrankreich oder England(?).
autem de anima secundum ipsam considerata iam in Prov.: Leipzig, Dominikanerkloster St. Paul.
libro de anima determinatum est; Expl.: sufficiunt enim f. 97rb–122va: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Ti-

ista cum hiis que in libro de anima sunt considerata. tulus (in marg. sup. ): L. DE SENSV / L. I DE SENSV ET
Explicit liber primus de sensu et sensato. SENSATO. Inscr.: Incipit liber de sensu et sensato. Inc.:
f. 263ra–267va: Albertus Magnus, De memoria et remi- Quoniam autem de anima secundum ipsam considerata
niscentia. Inscr.: incipit iius. de sensu et sensato qui est de iam in libro de anima determinatum est; Expl.: suffici-
memoria et reminiscentia. c. primum et est digressio unt enim ista cum hiis que in libro de anima sunt con-
declarans sententiam avicenne et averrois de memoria. siderata. Explicit liber primus de sensu et de sensato.
Inc.: REliquorum autem primum considerandum est de f. 122va–128rb: Albertus Magnus, De memoria et remi-
memoria cum agamus de communibus anime et corpo- niscentia. Titulus (in marg. sup. ): D. MEMO. L. II. / L.
ris animati. et dictum sit qualiter sensibilia veniunt ad DE MEMO. Inscr.: Incipit .ijus. de sensu et sensato. qui
animam; Expl.: Dictum etiam est de reminisci ipso et de est de memoria. c. i. et est digressio (sic ) sententiam
reminiscentia quid est et quomodo est utrumque illo- avicenne et averrois de memoria. Inc.: REliquorum au-
rum. et propter quas causas contingit utrumque ipso- tem primum considerandum est de memoria cum aga-
rum. Explicit de memoria et reminiscentia. mus de communibus anime et corporis animati et dic-

tum sit qualiter sensibilia veniunt ad animam; Expl.:
14. Jh. dictum est etiam de reminisci ipso et de reminiscentia

quid est et quomodo est utrumque illorum et propter
E3 10. Erlangen, Universitätsbibliothek, 204 (Irm. 169)241 quas causas id (sic ) contingit utrumque ipsorum. Expli-
Pergament, 345×260 mm, 144 Bl., 2 Spalten, 14. Jh. cit hic de sensu et de sensato.
Prov.: Heilsbronn, Zisterzienserkloster St. Marien.
f. 1ra–21rb: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Titulus O13 12. Oxford, Merton College, 285 (O.2.1)244

(in marg. sup. ): L. .I. de sensu et sensato (de – sensato Pergament, 375×265 mm, I + 360 (+ 229A) Bl., 2 Spal-
al. m. ). Inscr.: Incipit liber de sensu et sensato. Inc.: ten, Mitte 14. Jh.
Quoniam autem de anima secundum ipsam considera- Herkunft: England (Oxford); geschrieben z. T. von Iohan-
ta. iam in libro de anima determinatum est; Expl.: suf- nes Wyliot, der 1338 ‘fellow’ des Merton College war.
ficiunt enim ista cum hiis que in libro de anima sunt f. 221ra–230va: Albertus Magnus, De sensu et sensato.
considerata. Explicit liber de sensu et sensato. Explicit Inc.: 〈Q 〉uoniam autem de anima secundum ipsam con-
liber primus de sensu et sensato. siderata iam in libro de anima determinatum est; Expl.:
f. 21rb–26rb: Albertus Magnus, De memoria et remini- sufficiunt enim ista cum hiis que in libro de anima sunt
scentia. Titulus (in marg. sup. ): L. .I I. liber de memoria et considerata.
reminiscentia (liber – reminiscentia al. m. ). Inscr.: Incipit f. 230va–232vb: Albertus Magnus, De memoria et remini-
secundus qui est de memoria et reminiscentia c. i. et est scentia. Inc.: 〈R〉Eliquorum autem primum considerandum

239 Vgl. Fauser 1982a, 98 Nr. 39, 103 Nr. 40; oben § 8.1 Nr. 11. 240 Zu den Pecienzeichen in dem Teil der Hs., der De sensu et sensato und De
memoria et reminiscentia enthält, vgl. unten Anhang I. 241 Vgl. Fauser 1982a, 96 Nr. 8, 101 Nr. 8; oben § 8.1 Nr. 13. 242 Vgl. Markowski 2012,
239; Sturm 2014; Fauser 1982a, 96 Nr. 12, 101 Nr. 13; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 6,1 S. VII Nr. 25. 243 Zu den Pecienzeichen in
dem Teil der Hs., der De sensu et sensato und De memoria et reminiscentia enthält, vgl. unten Anhang I. 244 Vgl. Fauser 1982a, 96 Nr. 17, 102
Nr. 19; oben § 8.1 Nr. 15.



© A
sch

en
do

rff
, M

on
ast

eri
i W

est
fal

or
um

, 2
01

7

XLVeinleitung

est de memoria cum agamus de communibus anime et anima considerata sunt. Explicit liber .jus. de sensu et
corporis animati et dictum sit qualiter sensibilia veniunt sensato.
ad animam; Expl.: dictum est etiam de reminisci ipso et f. 165bisra–170va: Albertus Magnus, De memoria et re-
de reminiscentia quid est et quomodo est utrumque illo- miniscentia. Titulus (in marg. sup. ): L. de sensu et sensato
rum et propter quas causas contingit utrumque ipsorum. qui est de remi. et memo. .ij. Inscr.: Incipit .jjus. qui est

de memoria et reminiscentia. C. j. et est digressio de-
P2 13. Paris, Bibliothèque Nationale de France, lat. clarans sententiam avicenne et alga(zelis) de memoria.

6512245 Inc.: Reliquorum autem primum considerandum est de
Pergament, 392×245 mm, III + 234 Bl., 2 Spalten, 14. Jh. rememorari cum agamus de communibus corporis ani-
Herkunft: Italien. mati et anime et dictum sit qualiter sensibilia veniant ad
Prov.: Pavia, Schloßbibliothek der Herzöge von Mai- animam; Expl.: dictum est etiam de reminisci ipso et de
land Visconti und Sforza. reminiscentia quid est et quomodo est utrumque illo-
f. 203vb–228rb: Albertus Magnus, De sensu et sensato. rum (sic ) propter quas causas contingit utrumque.
Inscr.: Incipit liber de sensu et sensato fratris alberti
theutonicus (sic ). C. i. de ordine istius libri ad alios libros V16 15. Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Vati-
naturales. Inc.: Quoniam autem de anima secundum se- cana, Vat. lat. 6759247

ipsam considerata iam in libro de anima determinatum Pergament, 317×233 mm, 253 Bl., 2 Spalten, 14. Jh.,
est; Expl.: sufficiunt enim ista cum hiis que in libro de Pecienhandschrift.248

anima sunt determinata. f. 183rb–219rb: Albertus Magnus, De sensu et sensato.
f. 228rb–234ra: Albertus Magnus, De memoria et remi- Titulus (in marg. sup. ): L. I/II/III DE SENSV & SEN-
niscentia. Inscr. (in marg. dex. al. m. ): Incipit liber 2us de SATO. Inscr.: Incipit liber de sensu et sensato. Inc.:
sensu et sensato /// est de memoria et reminiscentia. Quoniam autem de anima secundum ipsam considerata
C. j. et est disgressio (sic ) declarans /// de memoria. Inc.: iam in libro de anima determinatum est; Expl.: suffici-
REliquorum autem primum considerandum de memo- unt enim ista cum hiis que in libro de anima sunt con-
ria cum agamus de communibus anime et corporis ani- siderata. Explicit liber jus de sensu et sensato.
mati et dictum est qualiter sensibilia veniunt ad ani- f. 219rb–227rb: Albertus Magnus, De memoria et remini-
mam; Expl.: dictum est etiam de reminisci et de memo- scentia. Titulus (in marg. sup. ): L. I/II DE MEA & REMA.
ria quid sit alias est et quomodo est utrumque illorum et Inscr.: Incipit ijus de sensu et sensato qui est de memoria
propter quas causas contingit utrumque ipsorum. Expli- et reminiscentia. C. i. et est disgressio (sic ) declarans sen-
cit liber de memoria et reminiscentia (Explicit – remi- tentiam avicenne et averrois de memoria; Inc.: REli-
niscentia al. m. ). Expliciunt hic libri naturales fratris et quorum autem primum considerandum est de memoria
magistri alberti ordinis predicatorum sacre theologie cum agamus de communibus anime et (et s. v. ) corporis
magistri quod (dub. ) lucidissimi et (dub. ) post editionem animati. et dictum sit qualiter sensibilia veniunt ad ani-
horum librorum fuit episcopus (raspo add. sed del. ) ra- mam; Expl.: Dictum est etiam de reminisci ipso et de
disponensis etc. (Expliciunt – etc. al. m. ). reminiscentia. quid est et quomodo est utrumque illo-

rum. et propter quas causas contingit utrumque ipso-
Pi 14. Pisa, Biblioteca del Seminario Arcivescovile di rum. Explicit de memoria et reminiscentia.

S. Caterina, 12246

Pergament, 330×240 mm, III + 95 (= 1b– 4b, 137–225, Ve5 16. Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, Lat.
165 wiederholt, letztes Blatt nicht nummeriert) + III Bl., VI, 17 (= 2543)249

2 Spalten, 1. Hälfte 14. Jh. Pergament, 296×210 mm, 178 Bl., 2 Spalten, 14. Jh.
f. 141ra–165bisra: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Prov.: Aus der Bibliothek des Paduaner Arztes und Phi-
Titulus (in marg. sup. ): L. D. sensu et sensato primus. losophen Iohannes Marchanova († 1467), der den Co-
Inscr.: Incipit liber de sensu et sensato cuius jus tractatus dex dem Augustinerkloster S. Giovanni di Verdara in
est de communibus que antecedunt generationem sen- Padua schenkte.
satorum. C. jm. que sit libri intentio et q(uis se)nsus ac- f. 75va–95rb: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Titu-

cidit animali secundum quod animal est. Inc.: Quoniam lus (in marg. sup. ): DE SENSV ET SEN. Inscr.: Incipit
autem de anima secundum ipsam considerata iam in liber de sensu et sensato. Cuius .i. Tractatus est de com-
libro de anima determinatum (ex terminatum s. v. corr. ) munibus que antecedunt generationem sensatorum. C. i.
est; Expl.: sufficiunt enim ista cum hiis que in libro de que sit libri intentio et quid (sic ) sensus accidit animali

245 Vgl. Fauser 1982a, 97 Nr. 19, 102 Nr. 22; oben § 8.1 Nr. 16. 246 Vgl. Fauser 1982a, 97 Nr. 22, 102 Nr. 25; oben § 8.1 Nr. 17. 247 Vgl.
Fauser 1982a, 97 Nr. 32, 102 Nr. 33; oben § 8.1 Nr. 22. 248 Zu den Pecienzeichen in dem Teil der Hs., der De sensu et sensato und De memoria et
reminiscentia enthält, vgl. unten Anhang I. 249 Vgl. Fauser 1982a, 97 Nr. 35, 102 Nr. 36; oben § 8.1 Nr. 23.
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secundum quod animal; Inc.: Quoniam de anima secun- Incipit liber de sensu et sensato. Inc.: Quoniam autem
dum seipsam considerata iam in libro de anima deter- de anima secundum ipsam considerata iam in libro de
minatum est; Expl.: sufficiunt enim ista cum hiis que in anima determinatum est; Expl.: sufficiunt enim ista cum
libro de anima considerata sunt. hiis que in libro de anima sunt considerata. Explicit
f. 97ra–101va: Albertus Magnus, De memoria et remini- liber primus de sensu et sensato.
scentia. Titulus (in marg. sup. ): DE MEMO. ET REMI- f. 125rb– 131vb: Albertus Magnus, De memoria et remi-
NI. Inscr.: Incipit liber ii (ii s. v. ) de sensu et sensato qui niscentia. Titulus (in marg. sup. al. m. ): L. D. memoria et
est de memoria et reminiscentia. Tractatus j. C. j. et est reminisentia (sic ). Inscr.: Incipit liber secundus de sensu
digressio declarans intentionem avicenne et averrois de et sensato qui est de memoria et de (dub. ) materia (dub. ).
memoria. Inc.: Reliquorum autem primum consideran- Inc.: REliquorum autem primum considerandum est de
dum est de memoria cum agamus de communibus ani- memoria. cum agamus de communibus anime et cor-
me et corporis animati. et dictum sit qualiter sensibilia poris animati et dictum sit qualiter sensibilia veniunt ad
veniunt ad animam; Expl.: dictum est etiam de remini- animam; Expl.: dictum est etiam de reminisci ipso et de
sci ipso et de (re)miniscentia quid est et quomodo (sic ) reminiscentia quid est et quomodo est utrumque illo-
utrumque illorum et propter quas (sic ) contingit utrum- rum et propter quas causas contingit utrumque ipso-
que istorum. Explicit de memoria et reminiscentia. deo rum. Explicit liber de sensu et sensato.
gratias et ceteris amen.

W2 19. Wien, Österreichische Nationalbibliothek, 2292252

Ve6 17. Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, lat. Pergament, 305×240 mm, I + 134 + I Bl., 2 Spalten,
VI, 20 (= 3063)250 Mitte 14. Jh.

Pergament, 360×143 mm, 130 Bl., 2 Spalten, 14. Jh. Prov.: Salzburg, Domkapitelbibliothek.
Herkunft: Italien. f. 102ra–114ra: Albertus Magnus, De sensu et sensato.
Prov.: Aus der Bibliothek des Iohannes Marchanova Inscr. (in marg. inf. ): Incipit liber de sensu et sensato. Inc.:
(† 1467), der den Codex dem Augustinerkloster S. Gio- Quoniam autem de anima secundum ipsam considerata
vanni di Verdara in Padua in seinem letzten Testament iam in libro de anima determinatum est; Expl.: suffi-
(1467) vermachte. ciunt enim ista cum hiis que in libro de anima sunt
f. 63ra–68vb: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Titu- considerata. explicit editio domini alberti de sensu et
lus (in marg. sup. al. m. ): pus de sen. et sensa. Inscr. (in marg. sensato (explicit editio – sensato in marg. inf. sin. ). explicit
sup. ): Incipit liber de sensu et sensato fratris alberti theu- liber ius de sensu et sensato (explicit liber – sensato in

tonici. Ca. i. de ordine istius libri ad alios libros natura- marg. inf. dex. ).
les. Inc.: Quoniam autem de anima secundum seipsam f. 114rb–117rb: Albertus Magnus, De memoria et remi-
considerata iam in libro de anima determinatum est; niscentia. Inscr. (in marg. inf. dex. ): Incipit secundus de
Expl.: sufficiunt enim ista cum hiis que in libro de anima sensu et sensato qui est de memoria et reminiscentia.
sunt considerata. Explicit liber .j. de sensu et sensato. c. i. et est digressio declarans sententiam avicenne (sic )
f. 69ra–70rb: Albertus Magnus, De memoria et remini- averrois de memoria. Inc.: Reliquorum autem primum
scentia. Titulus (in marg. sup. al. m. ): 2us de sen. et senssa. considerandum est de memoria cum agamus de com-
(sic ). Inscr.: Incipit liber 2us de sensu et sensato qui est de munibus anime et corporis animati. et dictum sit quali-
memoria et reminscentia. Ca. j. et est digressio decla- ter sensibilia veniunt ad animam; Expl.: Dictum est et-
rans sententiam avicenne (sic ) averrois de memoria. Inc.: iam de reminisci ipso et de reminiscentia quid est et
REliquorum autem primum considerandum est de me- quomodo est utrumque illorum et propter quas causas
moria. Cum agamus de communibus anime et corporis contingit utrumque ipsorum. explicit editio domini al-
animati Et dictum sit qualiter sensibilia veniunt ad ani- berti de memoria et reminiscentia.
mam; Expl.: dictum est etiam de reminisci ipso et de
reminiscentia quid est et quomodo est utrumque illo- 14./15. Jh.
rum et propter quas causas contingit utrumque ipso-
rum. Explicit liber de memoria et reminiscentia. Ch 20. Chantilly, Musée Condé, 327 (642)253

Pergament (p. 1– 48) und Papier (p. 49–351), 287×213
Ve1018. Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, Lat. mm, 351 pp., 2 Spalten, 14./15. Jh.

VI, 257 (= 2535)251 Herkunft: Deutschland?
Pergament, 318×225 mm, 206 Bl., 2 Spalten, 14. Jh. p. 217a–266a: Albertus Magnus, De sensu et sensato.
f. 97ra–125rb: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Ti- Inc.: A/// anima secundum ipsam/// /// in libro de ani-
tulus (in marg. sup. al. m. ): L. De sensu et sensato. Inscr.: ma ///; Expl.: sufficiunt enim ista (que in add. sed del. )

250 Vgl. Fauser 1982a, 97 Nr. 36, 102 Nr. 37; oben § 8.1 Nr. 24. 251 Vgl. Fauser 1983, 105–106; oben § 8.1 Nr. 25. 252 Vgl. Fauser 1982a, 98
Nr. 38, 103 Nr. 39; oben § 8.1 Nr. 26. 253 Vgl. Fauser 1982a, 96 Nr. 5, 101 Nr. 5; oben § 8.1 Nr. 29.
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cum hiis que libro de anima sunt considerata et hec de Inscr.: Incipit commentum alberti super libro de sensu et
sensu et sensato. sensato. Inc.: Quoniam autem de anima secundum ip-
p. 266b–277b: Albertus Magnus, De memoria et remini- sam considerata iam in libro de anima determinatum
scentia. Inscr.: Incipit liber de memoria et reminiscentia est; Expl.: Sufficiunt enim ista cum his que in libro de
venerabilis doctoris Alberti magni. Incipit liber de me- anima sunt considerata.
moria et reminiscentia Capitulum primum et est digres- f. 63ra–67vb: Albertus Magnus, De memoria et remini-
sio declarans sententiam avicenne et averrois de memo- scentia. Inscr.: Incipit secundus liber de sensu et sensato.
ria. Inc.: REliquorum autem primum consideramus qui est de memoria et reminiscentia. Capitulum pri-
(dub. ) est de memoria cum agamus de communibus ani- mum. Et est disgressio (sic ) de sententia avicenne et
me et corporis animati et dictum sit qualiter sensibilia averroys philosophantium de memoria. Inc.: REliquo-
veniunt ad animam; Expl.: dictum est etiam de remini- rum autem primum considerandum est de memoria.
sci ipso et de reminiscentia quod est et quomodo est cum agamus de communibus anime et corporis animati
utrumque illorum et propter quas causas contingit et dictum sit qualiter sensibilia veniunt ad animam;
utrumque ipsorum. Explicit secundus (dub. ) liber qui est Expl.: Dictum est etiam de reminisci ipso et de remini-
de sensu et sensato. scentia quid est et quomodo est utrumque illorum et

propter quas causas contingit utrumque ipsorum. Expli-
F3 21. Firenze, Biblioteca Nazionale Centrale, Conv. cit de memoria et Reminiscentia et de sensu et sensato

Soppr. J. 3. 20254 secundum albertum commentatorem.
Pergament, 320×230 mm, I + 74 Bl., 2 Spalten, 14./15. Jh.
Prov.: Firenze, Dominikanerkonvent S. Marco. 15. Jh.
f. 25ra–54va: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Titu-

lus (in marg. sup. ): L. ius d. Sensu et Sensato. Inscr. (in B1 23. Bologna, Biblioteca Comunale dell’Archiginna-
marg. ): Incipit liber de sensu et sensato cuius primus sio, 953256

tractatus est (sic ) que antecedunt generationem sensato- Papier, 410×280 mm, 126 Bl., 2 Spalten, 15. Jh.
rum. c. i. que sit libri intentio et quis sensus accidit ani- Prov.: Bologna, Servitenkloster.
mali secundum quod animal est. Inc.: Quoniam autem f. 56ra–82ra: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Inscr.
de anima secundum ipsam considerata iam (dub. ) in li- (in marg. al. m. ): Liber Alberti super de sensu et sensato.
bro de anima determinatum est; Expl.: Sufficiunt enim Inc.: Quoniam autem iam de anima secundum seipsam
ista cum hiis que in libro de anima sunt considerata. consideratam (sic ) in libro de anima determinatum est;
Explicit liber primus. Explicit liber primus de sensu et Expl.: Sufficiant enim ista cum hiis que in libro de ani-
sensato (Explicit2 – sensato in marg. sup. ). ma dicta sunt. Explicit commentum Alberti magni Ra-
f. 54va–60va: Albertus Magnus, De memoria et remini- tispanensis quondam episcopi super librum de sensu et
scentia. Titulus (in marg. sup. ): L. 2us d. Se. et Se. Inscr. (in sensato.
marg. sup. ): incipit secundus de sensu et sensato qui est f. 87ra–93ra: Albertus Magnus, De memoria et remini-
de memoria et reminiscentia. c. i. et est digressio de- scentia. Inscr. (in marg. al. m. ): Liber eiusdem alberti de
clarans sententiam avicenne et averroys de memoria. memoria et reminiscentia. Inc.: REliquorum autem pri-
Inc.: REliquorum autem primum considerandum est de mum considerandum est de memoria cum agamus de
memoria cum agimus de communibus anime et corpo- communibus anime et corporis animati et dictum sit
ris animati et dictum sit qualiter sensibilia veniunt ad qualiter sensibilia veniant ad animam; Expl.: dictum est
animam; Expl.: Dictum est de reminisci ipso et de re- enim de reminisci ipso et de reminiscentia quid est et
miniscentia quid est et quomodo est utrumque illorum quomodo est utrumque illorum et propter quas causas
et propter quas causas contingit utrumque ipsorum. contingit utrumque ipsorum. Explicit commentum Al-
Deo gratias. berti magni super librum de memoria et reminiscentia

Deo gratias.
Mw 22. ’s-Gravenhage, Rijksmuseum Meermanno-West-

reenianum, 10 A 9255 Bx 24. Bruxelles, Bibliothèque Royale, 1192–1207257

Pergament, 362×258 mm, 140 Bl., 2 Spalten, 14./15. Jh. Pergament, 295×215 mm, 278 Bl., 2 Spalten (f. 7r–10v

Herkunft: Frankreich. 1 Spalte), drei Teile: Teil 1 (f. 1–33); Teil 2 (f. 34– 45);
Prov.: Paris, Collège de Clermont. Teil 3 (f. 46–278), 1417.
f. 41ra–63ra: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Prov.: Leuven, St. Martin.

254 Vgl. Fauser 1982a, 96 Nr. 10, 101 Nr. 11; Ich bin Dr. Anna Maria Russo (Firenze, Biblioteca Nazionale Centrale) für ihre Informationen über die
Hs. Conv. Soppr. J. I II. 20 sehr dankbar. 255 Vgl. Vermeeren/Dekker 1960, 7–8; Boeren 1979, 9–10; de Rijk/Weijers 1981, 43–50; Fauser
1982a, 96 Nr. 11, 101 Nr. 12; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XVI Nr. 17, S. XX Nr. 21. 256 Vgl. Fauser 1982a, 96 Nr. 1, 101
Nr. 1; oben § 8.1 Nr. 30. 257 Vgl. Fauser 1982a, 96 Nr. 2, 101 Nr. 2; oben § 8.1 Nr. 31.
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f. 149ra–189vb: Albertus Magnus, De sensu et sensato. miniscentia quid est et quomodo est (est s. v. ) utrumque
Titulus (in marg. sup. ): L. DE SENSV. Inscr. (al. m. ): De illorum et propter quas causas contingit utrumque ipso-
sensu et sensato. Inc.: Quia autem iam de anima secun- rum. Explicit liber de memoria et reminiscentia iuxta
dum ipsam considerata in libro de anima determinatum sententiam alberti.
est; Expl.: sufficiant enim ista cum hiis que in libro de
anima dicta sunt. C2 26. Cambridge, Peterhouse, 161259

f. 189vb–199ra: Albertus Magnus, De memoria et remi- Pergament, 290×195 mm, I + 176 Bl., 2 Spalten, 15. Jh.
niscentia. Titulus (in marg. sup. ): L. DE MEMOa. Inscr. Herkunft: England; von einem Londoner Kopisten wahr-
(al. m. ): De memoria. Inc.: REliquorum autem primum scheinlich für Roger Marchall († 1477) geschrieben.
considerandum est de memoria cum agamus de com- Prov.: In der 2. Hälfte des 15. Jh. im Besitz des Roger
munibus anime et corpis (sic ) animati et dictum sit qua- Marchall.
liter sensibilia veniant ad animam; Expl.: dictum est et- f. 30ra–69rb: Albertus Magnus, De sensu et sensato.
iam de reminisci ipso et de reminiscentia quid est et Inscr.: Incipit liber de sensu et sensato. Cuius primus
quomodo est utrumque illorum et propter quas causas tractatus est de communibus que antecedunt generatio-
contingit utrumque ipsorum. nem sensatorum. Capitulum primum que sit libri inten-

tio et quis sensus accidit animali secundum quod est
C1 25. Cambridge, Gonville and Caius College, 385 animal. Inc.: Quoniam autem de anima secundum ip-

(507)258 sam considerata iam in libro de anima determinatum
Pergament, 300×200 mm, III + 206 Bl., 2 Spalten, 15. Jh. est; Expl.: sufficiunt enim ista cum hiis que in libro de
Herkunft: England. anima sunt considerata. Explicit liber de sensu et sensato
Prov.: In der 2. Hälfte des 15. Jh. im Besitz des engli- primus.
schen Arztes und Astronoms Roger Marchall († 1477), f. 69rb–74vb: Albertus Magnus, De memoria et remini-
der wahrscheinlich die Hs. dem Gonville and Caius scentia. Inscr.: Incipit .2us. liber de sensu et sensato. qui
College verschenkte. est de memoria et reminiscentia. Incipit liber de memo-
f. 96ra–116vb, 117ra–va, f. 118ra–vb: Albertus Magnus, De ria et reminiscentia. Capitulum primum et est digressio
sensu et sensato. Inscr. (in marg. sup. ): Incipit liber de declarans sententiam avicenne et averrois de memoria.
sensu et sensato. cuius primus tractatus est de commu- Inc.: REliquorum autem primum est consideradum de
nibus que antecedunt generationem sensatorum. capitu- memoria. cum agamus de communibus anime et cor-
lum primum que sit libri intentio et quis sensus accidit poris animati. et dictum sit qualiter sensibilia veniunt ad
animali secundum quod est animal. Inc.: Quoniam au- animam; Expl.: Dictum est etiam de reminisci ipso. et
tem de anima secundum seipsam considerata in libro de de reminiscentia quid est et quomodo est utrumque illo-
anima determinatum est; Expl. (f. 116vb): simul sentiri rum et propter quas causas contingit utrumque ipso-
secundum actum in divisibili (= tr. 3 c. 3, unten S. 100 rum. Explicit liber de memoria et reminiscentia.
Z. 29–30); Inc. (f. 117ra): unitatis primi sentientis (= tr. 3
c. 6, unten S. 109 Z. 27–28); Expl. (f. 117va): sufficiunt F1 27. Firenze, Biblioteca Medicea Laurenziana, Plut.
enim ista cum hiis que in libro de anima sunt determi- 83,1260

nata (= tr. 3 c. 7, unten S. 112 Z. 11–12) amen. Quod Papier, 373×255 mm, I + 246 Bl., 2 Spalten, 15. Jh.
Salman; Inc. (f. 118ra): Est autem adhuc et altera obiec- Herkunft: Explicit liber de spiritu et inspiratione per me
tio (= tr. 3 c. 3, unten S. 100 Z. 31); Expl. (f. 118vb): refe- Cornelium filium Iohannis veriaers de brugis (f. 154rb);
rendo ad esse diversorum (= tr. 3 c. 3, unten S. 104 Explicit liber quintus mineralium Alberti magni per me
Z. 23). Aut ergo sicut dictum est dicemus causam (= tr. 3 Cornelium filium Iohannis Veriaers de brugis in profe-
c. 6, unten S. 109 Z. 27; desunt c. 4 et c. 5). sto (f. 183va).
f. 192ra–199ra: Albertus Magnus, De memoria et remini- Prov.: Hic Liber est M. Antonij benivenij (f. 246vb).
scentia. Inscr. (in marg. sup. ): Incipit liber de memoria et f. 54ra–76vb: Albertus Magnus, De sensu et sensato.
reminiscentia. Capitulum primum et est dis(gressio) de- Inscr.: Iam vero incipit liber de sensu et sensato. Inc.:
clarans sententiam avicenne et averoys de memoria. Quoniam autem de anima secundum ipsum (sic ) consi-
Inc.: Reliquorum autem primum consideremus de me- derata iam in libro de anima determinatum est; Expl.:
moria. cum agamus de communibus anime (corr. s. v. ex sufficiunt enim ista cum hiis que in libro de anima sunt
ame) et corporis animati (corr. s. v. ex amati) et dictum sit considerata etc. Explicit liber primus de sensu et sensato.
qualiter sensibilia veniunt ad animam (corr. s. v. ex f. 76vb–82rb: Albertus Magnus, De memoria et remini-
amam); Expl.: dictum est de reminisci ipso (sic ) de re- scentia. Inscr.: Incipit secundus de sensu et sensato qui

258 Vgl. Fauser 1982a, 96 Nr. 3, 101 Nr. 3; oben § 8.1 Nr. 32. 259 Vgl. Fauser 1982a, 96 Nr. 4, 101 Nr. 4; oben § 8.1 Nr. 33. 260 Vgl. Fauser
1982a, 96 Nr. 9, 101 Nr. 10; oben § 8.1 Nr. 35.
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est de memoria et reminiscentia. c. i. et est digressio enim ista cum hiis que in libro de anima sunt conside-
declarans sententiam avicenne et au’re’o (sic ) memoria rata. Explicit liber de sensu et sensato primus.
etc. Inc.: REliquorum autem primum considerandum f. 119rb–130va: Albertus Magnus, De memoria et remi-
est de memoria tantum (sic ) agamus de communibus niscentia. Inscr.: Incipit 2us liber de sensu et sensato qui
anime et corporis animati et dictum sit qualiter sensibi- est de memoria et reminiscentia. Incipit liber de memo-
lia veniunt ad animam; Expl.: dictum est etiam de re- ria et reminiscentia. Capitulum primum et est digressio
minisci ipso et de reminiscentia quidam (sic ) est et quo- de(clarans) sententiam avicenne et di’u’e’ (dub. ) de me-
modo est utrumque illorum et propter quas causas con- moria etc. Inc.: Reliquorum autem primum consideran-
tingit utrumque ipsorum. Explicit liber de memoria et dum est de memoria cum agemus de communibus ani-
reminiscentia. me et corporis animati et dictum sit qualiter sensibilia

veniunt ad animam; Expl.: dictum etiam est de remini-
M4 28. München, Bayerische Staatsbibliothek, Clm sci ipso et de reminiscentia quid est et quomodo est

993261 utrumque illorum et propter quas causas contingit
Papier, 290×210 mm, 269 Bl., 2 Spalten und 1 Spalte, utrumque ipsorum. Explicit.
15. Jh.
Prov.: Zisterzienserkloster Fürstenfeld. P3 30. Paris, Bibliothèque Nationale de France, lat.
f. 127va–170rb: Albertus Magnus, De sensu et sensato. 6523263

Inscr.: Incipit liber de sensu et sensato cuius primus trac- Papier, 400×285 mm, X + 233 + VI Bl., 2 Spalten, 15. Jh.
tatus est (sic ) que antecedunt generationem sensatorum Herkunft: Italien.
Capitulum primum que sit libri intentio et quis sensus Prov.: Messere lanzalao (f. Vv); aus der Bibliothek der
accidat animali secundum quod animal est. Inc.: Quon- Aragonesischen Könige in Neapel.
iam autem de anima secundum ipsam consideratam f. 99ra–122vb: Albertus Magnus, De sensu et sensato.
(sic ) iam in libro de anima determinatum est; Expl.: Suf- Inscr. (in marg. sup. al. m. ): De Sensu et Sensato. Inc.:
ficiunt enim ista cum hys que in libro de anima sunt Quoniam autem de anima secundum seipsam conside-
considerata etc. Explicit liber de sensu et sensato primus. rata iam in libro de anima determinatum est; Expl.:
f. 170rb–179rb: Albertus Magnus, De memoria et remi- sufficiunt enim ista cum hiis que in libro de anima con-
niscentia. Inscr.: Incipit ii de sensu et sensato qui est de siderata sunt etc.
memoria et reminiscentia Capitulum primum et est di- f. 122vb–128rb: Albertus Magnus, De memoria et remi-
gressio declarans sententiam avicenne et (alg. add. sed niscentia. Inscr. (in marg. dex. ): Incipit liber 2us de s/// et
del. ) averois de memoria. Inc.: REliquorum autem pri- sensato qui est (est iter. ) /// memoria et rem/// cuius
mum considerandum est de memoria cum agamus de primus tracta/// est de memoria. c. i. declarans ///tenti-
communibus anime et corporis animati et dictum sit am avicenne (sic ) averr/// memoria et reminiscentia etc.
qualiter sensibilia veniunt ad animam; Expl.: dictum est Inc.: REliquorum autem primum considerandum est de
etiam de (de etiam scr. sed corr. ) reminisci ipso et de memoria cum agimus (dub. ) de quibus (sic ) anime et
reminiscentia quid est (q add. sed del. ) et quomodo est corporis animati et dictum sit qualiter sensibilia veniunt
utrumque illorum et propter quas causas contingit ad animam; Expl.: dictum est etiam de reminisci ipso et
utrumque ipsorum. Explicit liber iste etc. de reminiscentia quid est et quomodo est utrumque illo-

rum et propter quas causas contingit utrumque ipsarum
O2 29. Oxford, Bodleian Library, 141262 (sic ) etc. Explicit liber de memoria et reminiscentia.
Pergament, 265×175 mm, III + 351 + I Bl. (+ ein nicht
nummeriertes Blatt zwischen f. 279 und f. 280), 2 Spal- P7 31. Paris, Bibliothèque Nationale de France, lat.
ten und 1 Spalte, Mitte 15. Jh. 14729264

Herkunft: Benelux Länder. Pergament und Papier, 292×210 mm, I + 287 Bl., 2 Spal-
Prov.: In der 2. Hälfte des 15. Jh. im Besitz des engli- ten, 15. Jh.
schen Arztes und Astronoms Roger Marchall († 1477). Herkunft: Frankreich?
f. 72ra–119rb: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Inscr.: Prov.: Paris, Abtei von St. Viktor.
Incipit liber de sensu et sensato. Cuius primus tractatus est f. 187vb–252va: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Inc.:
de communibus que antecedunt generationem sensato- Quoniam autem de anima secundum ipsam considerata
rum. Capitulum primum que sit libri intentio et quis sen- iam in libro de anima determinatum est; Expl.: sufficiunt
sus accidit animali secundum quod est animal. Inc.: enim ista cum hiis que in libro de anima sunt considerata.
Quoniam autem de anima secundum seipsam considerata f. 252vb–267rb: Albertus Magnus, De memoria et remini-
iam in libro de anima determinatum est; Expl.: sufficiunt scentia. Inc.: Reliquorum autem primum considerandum

261 Vgl. Fauser 1982a, 96 Nr. 14, 102 Nr. 15; oben § 8.1 Nr. 38. 262 Vgl. Fauser 1982a, 96 Nr. 15, 102 Nr. 16; oben § 8.1 Nr. 40. 263 Vgl.
Fauser 1982a, 97 Nr. 20, 102 Nr. 23; oben § 8.1 Nr. 41. 264 Vgl. Seńko 1982a, 181–182; Fauser 1982a, 97 Nr. 21, 102 Nr. 24.
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est de memoria cum agamus de communibus anime et sato qui est de memoria et reminiscentia Capitulum pri-
corporis animati et dictum sit qualiter sensibilia veniunt mum et est digressio declarans sententiam avicenne et
ad animam; Expl.: dictum est etiam de reminisci ipso et avenrois de memoria. Inc.: REliquorum autem primum
de reminiscentia quid est et quomodo est utrumque illo- considerandum est de memoria cum agamus de com-
rum et propter quas causas contingit utrumque ipso- munibus anime et corporis animati. et dictum sit quali-
rum. Explicit de sensu. ter sensibilia veniunt ad animam; Expl.: Dictum est et-

iam de reminisci ipso et de reminiscentia. quid est. et
S1 32. Salamanca, Biblioteca Universitaria, 1786 (olim quomodo est utrumque illorum et propter quas causas

Madrid, Palacio Real, 185)265 contingit utrumque ipsorum. Explicit liber de memoria
Papier, 290×215 mm, I + 276 + I Bl., 2 Spalten, 15. Jh. et reminiscentia.
f. 23vb–61va: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Titu-

lus (in marg. sup. ): Liber de sensu et sensato. Inscr.: Incipit V9 34. Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Vati-
liber de sensu et Sensato Cuius primus Tractatus est de cana, Urb. lat. 194 (175)267

communibus que antecedunt generationem Sensatorum Pergament, 350×239 mm, I + 298 Bl. (aus Versehen
Capitulum primum que sit libri intentio et quod sensus springt allerdings der Kopist von f. 7 zu f. 9), 2 Spalten,
accididit (sic ) Animali secundum quod animal est. IHS. 15. Jh.
Inc.: Quoniam autem de anima secundum ipsa (sic ) con- Prov.: Wappen des Herzogs von Urbino Federico da
siderata iam in libro de anima terminatum (sic ) est; Montefeltro (f. 10v, 11r).
Expl.: Sufficienter (sic ) enim ista cum hiis que in libro de f. 204rb–237va: Albertus Magnus, De sensu et sensato.
anima considerata sunt. Explicit liber de Sensu Et Sen- Titulus (in marg. sup. ): De sensu et sensato. Inscr.: Incipit
sato fratris Alberti. Explicit liber de sensu et sensato. liber de sensu et sensato. Inc.: Quoniam autem de ani-
f. 61va–69vb: Albertus Magnus. De memoria et remini- ma secundum ipsam considerata iam in libro de anima
scentia. Titulus (in marg. sup. ): Liber de memoria et re- determinatum est; Expl.: sufficiunt enim ista cum hiis
miniscentia. Inscr.: incipit secundus qui est de memoria que in libro de anima que (sic ) sunt considerata. Explicit
et reminiscentia. C. im et est digresio (sic ) declarans sen- liber .ius. de sensu et sensato.
tentiam avicene (sic ) et algazelis de memoria et remini- f. 237vb–245ra: Albertus Magnus, De memoria et remi-
scentia. Inc.: REliquorum autem primum consideran- niscentia. Titulus (in marg. sup. ): De memoria et remini-
dum est de rememorari Cum agamus de communibus scentia. Inscr.: Incipit liber .iius. de sensu et sensato qui
corporis animati et anime. et dictum sit qualiter sensi- est de memoria et reminiscentia. Capitulum .i. et est
bilia veniant ad animam; Expl.: dictum est etiam de digressio declarans sententiam avicenne et averrois de
reminisci ipso et de reminiscentia quid est Et quomodo memoria; Inc.: REliquorum autem primum consideran-
est utrumque illorum. Et propter quas causas contingit dum est de memoria cum agamus de communibus ani-
utrumque. Explicit libellus de Memoria Et Reminiscen- me et corporis animati ut (sic ) dictum sit qualiter sensi-
tia secundum albertum commentatorem. bilia veniunt ad animam; Expl.: dictum est etiam de

reminisci ipso et de reminiscentia quid est et quomodo
Va 33. Valenciennes, Bibliothèque Municipale, 952 est utrumque illorum et propter quas causas contingit

(700)266 utrumque ipsorum. Explicit liber de memoria et remi-
Papier, 290×207 mm, 355 Bl., 2 Spalten, 15. Jh. niscentia.
f. 228ra–290rb: Albertus Magnus, De sensu et sensato.
Inscr.: Incipit liber de sensu et sensato cuius primus trac- V17 35. Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Va-
tatus est de communibus quando antecedunt generatio- ticana, Vat. lat. 11612268

nem sensatorum Capitulum primum que sit libri inten- Papier, 431×295 mm, 280 Bl., 2 Spalten, 15. Jh.
tio et quis sensus accidit animali secundum quod est f. 40ra–66rb: Albertus Magnus, De sensu et sensato.
animal. Inc.: Quoniam autem de anima secundum ip- Inscr.: Incipit liber de sensu et sensato Cuius primus
sam considerata iam in libro de anima determinatum Tractatus est (sic ) que antecedunt generationem sensato-
est; Expl.: Sufficiunt enim ista cum hiis que in libro de rum Capitulum primum Que sit libri intentio et quis
anima considerata sunt. Explicit primus liber de sensu sensus accidit animali secundum quod animal est. Inc.:
et sensato. 〈Q 〉uoniam autem De anima secundum ipsam conside-
f. 290va–304ra: Albertus Magnus, De memoria et remi- rata iam in libro de anima determinatum est; Expl.:
niscentia. Inscr.: Incipit secundus liber de sensu et sen- sufficiunt enim ista cum hiis que in libro de anima sunt

265 Vgl. Beaujouan 1962, 74–75; Franca/González 2002, 118–120; Fauser 1982a, 97 Nr. 26, 102 Nr. 28; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon.
t. 5,1 S. X Nr. 30; t. 5,2 S. XVII Nr. 30. 266 Vgl. Catalogue 1894, 516–517; Lohr 1988, 119; Fauser 1982a, 97 Nr. 29, 102 Nr. 30; Alberti Magni
Opera Omnia. Ed. Colon. t. 6,1 S. IX Nr. 49. 267 Vgl. Fauser 1982a, 97 Nr. 31, 102 Nr. 32; oben § 8.1 Nr. 49. 268 Vgl. Fauser 1982a, 97
Nr. 33, 102 Nr. 34; oben § 8.1 Nr. 50.
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considerata etc. Explicit liber primus de sensu et sensato. sunt considerata. Explicit primus liber de sensu et sensato.
f. 66rb–72rb: Albertus Magnus, De memoria et remini- f. 341rb–347ra: Albertus Magnus, De memoria et remi-
scentia. Inscr.: Incipit liber 2us de sensu et sensato qui est niscentia. Inc.: Reliquum autem considerandum est de
de memoria et reminiscentia Capitulum primum et est memoria cum agamus de communibus anime et corpo-
digressio declarans sententiam Avicenne et averoys de ris animati et dictum sit qualiter sensibilia veniunt ad
materia (dub. ) mota. Inc.: 〈R〉Eliquorum autem primum animam; Expl.: dictum est etiam de reminisci ipso et de
considerandum est de memoria cum agimus de com- reminiscentia quid est et quomodo est utrumque (utrum-
munibus anime et corporis animati et dictum sit quali- que iter. ) illorum et propter quas causas contingit id (sic )
ter sensibilia veniunt ad animam; Expl.: dictum est de utrumque ipsorum. Explicit feliciter de memoria et re-
reminisci ipso et de reminiscentia quid est et quomodo miniscentia.
est utrumque illorum et propter quas causas contingit
utrumque ipsorum. Deo gratias. b) Unvollständige Handschriften

Ve1 36. Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, Lat. 15. Jh.
Z. 290 (= 1936)269

Pergament, 372×252 mm, 386 Bl., 2 Spalten, 15. Jh. Ev 38. Evora, Biblioteca Pública, CXXV/2–21271

Prov.: Aus der Bibliothek des Kardinals Bessarion. Papier, 270×210 mm, 47 Bl., 2 Spalten, 15. Jh.
f. 85ra–113vb: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Ti- f. 1ra–12vb, 13ra: Albertus Magnus, De sensu et sensato.
tulus (in marg. sup. ): Lib. Ius (corr. al. m. in de sensu Lib. Ius Inc. (mutil. = tr. 2 c. 5, unten S. 69 Z. 14–15): prius natu-
et sensato). Inscr.: Incipit liber de sensu et sensato. Inc.: raliter quam prime qualitates elementorum quas voca-
Quoniam autem de anima secundum ipsam considerata mus activas et pasivas (sic ); Expl. (mutil., f. 12vb = tr. 3
iam in libro de anima determinatum est; Expl.: suffici- c. 2, unten S. 98 Z. 32–34): videtur enim quibusdam
unt enim istis (sic ) cum hiis que in libro de anima sunt esse obiectio de hiis quam solvere oportet antequam prin-
considerata. Explicit liber primus de sensu et sensato. cipalem solvamus questionem; licet enim; Expl. (f. 13ra):
f. 113vb–120rb: Albertus Magnus, De memoria et remi- Explicit liber de sensu et sensato.
niscentia. Titulus (in marg. sup. ): Lib. IIus (corr. al. m. in de f. 13ra–21vb: Albertus Magnus, De memoria et remini-
sensu Lib. IIus et sensato). Inscr.: Incipit liber iius de sensu scentia. Inscr.: Incipit secundus qui est de memoria et
et sensato qui est de memoria et reminiscentia. C. i. Et Reminiscentia. Capitulum .im. et est digressio declarans
est digressio declarans sententiam avicenne et averrois sententiam avicene (sic ) et algazellis de memoria et Re-
de memoria. Inc.: REliquorum autem primum conside- minicentia (sic ). Inc.: 〈R〉Eliquorum autem primum con-
randum est de memoria cum agamus de quibus (sic ) siderandum est de Rememorari Cum agamus de com-
anime et corporis animati et dictum sit qualiter sensibi- munibus corporis animati et anime. Et dictum sit qua-
lia veniunt ad animam; Expl.: dictum est etiam de re- liter sensibilia veniant ad animam; Expl.: dictum est et-
minisci ipso et de reminiscentia quid est (sic ) quomodo iam de reminisci ipso et de reminiscentia quid est Et
est utrumque illorum et propter quas causas contingit id quomodo est utrumque illorum. Et propter quas causas
(sic ) utrumque ipsorum. Amen laus deo. Explicit de me- contingit utrumque. Explicit libellus de Memoria et Re-
moria et reminiscentia. miniscentia secundum albertum commentatorem.

Ve7 37. Venezia, Biblioteca Nazionale Marciana, Lat. So4 39. Saint-Omer, Bibliothèque Municipale, 606272

VI, 24 (= 2808)270 Pergament und Papier, 286×202 mm, 330 Bl., 2 Spalten,
Papier, 432×290 mm, 347 Bl., 2 Spalten, 1443/1444. 15. Jh.
Herkunft: Italien; vom Bologneser Studenten Iohannes Prov.: Saint-Omer, Benediktinerabtei Saint Bertin.
Abioxius de Bagnacavallo geschrieben. f. 261ra–304vb: Albertus Magnus, De sensu et sensato.
Prov.: Padova, Augustinerkloster S. Giovanni di Verdara. Inscr.: Incipit liber de sensu et sensato cuius primus trac-
f. 315ra–341ra: Albertus Magnus, De sensu et sensato. tatus est de communibus que antecedunt generationem
Inc.: Quoniam autem de anima secundum seipsam sensatorum Capitulum primum que sit libri intentio et
considerata iam in libro de anima determinatum est; quis sensus accidit animali secundum quod est animal.
Expl.: Sufficiunt enim ista cum his que in libro de anima Inc.: Quomodo (dub. ) autem de anima secundum ipsam

269 Vgl. Fauser 1982a, 97 Nr. 34, 102 Nr. 35; oben § 8.1 Nr. 51. 270 Vgl. Valentinelli 1872, 17–18 (= Cl. XII, cod. 16); Fauser 1982a, 98 Nr. 37,
102 Nr. 38; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 4,1 S. IX Nr. 39; t. 5,2 S. XXI Nr. 37; t. 7,1 S. X Nr. 45. 271 Vgl. Fauser 1982a, 98 Nr. 40,
101 Nr. 9; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XVII Nr. 35. Ich bin Herrn V. Fino (Evora, Biblioteca Pública) für seine Informazionen
über die Hs. CXXV/2–21 sehr dankbar. 272 Vgl. Catalogue 1861, 265–266; Lohr 1988, 102; Fauser 1982a, 97 Nr. 25, 103 Nr. 41; Alberti Magni
Opera Omnia. Ed. Colon. t. 7,1 S. X Nr. 39; t. 12 S. XXIX Nr. 23.
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considerata iam in libro de anima determinatum est; Prov.: Augustiner-Chorherrenstift Frenswegen.
Expl.: Sufficiunt enim ista cum hiis que in libro de ani- f. 57ra–75ra: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Inc.:
ma determinata sunt. Explicit primus liber. Quia autem iam de anima secundum ipsam considerata
f. 304vb–308vb: Albertus Magnus, De memoria et remi- in libro de anima determinatum est; Expl. (imperf. = tr. 3
niscentia. Inscr.: Incipit 2us de sensu et sensato qui est de c. 6, unten S. 109 Z. 40– 42): respectu horum quolibet
memoria et reminiscentia Capitulum I et est digressio genere factum aliquid et aliquid respectu aliorum actus
declarans sententiam avicenne et avenroys de memoria. specie aliquid.
Inc.: REliquorum autem primum considerandum est de f. 75vb–79va: Albertus Magnus, De memoria et remini-
memoria cum agamus de communibus anime et corpo- scentia. Inc.: 〈R〉Eliquorum autem primum consideran-
ris animati et dictum sit qualiter sensibilia veniunt ad dum est de memoria cum ag// /// communibus anime
animam; Expl. (mutil. = tr. 1 c. 4, unten S. 122 Z. 71–72): et corporis animati et dictum sit qualiter sensi// //niunt
id quod audivimus prius secundum quod illud prius ///. ad animam; Expl.: Dictum est etiam de reminisci ipso et

de reminiscentia quid et quomodo est utrumque illorum
Se 40. Sevilla, Biblioteca Capitular y Colombina, 56–6– et propter quas causas habet utrumque ipsorum. Et sic

19 (olim 82–7–14)273 est finis commenti istius libri de memoria et reminiscen-
Pergament, 440×345 mm, 258 Bl. (es fehlen f. 24, 36, tia facti a domino alberto magno. Explicit 2us liber par-
59–62, 90–95, 101–102, 107, 134–135, 139–146, 149– vorum naturalium.
152, 154, 162, 169, 172–177, 182–183, 201, 204–209,
232), 2 Spalten, vor 1488. V4 42. Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Vati-
Prov.: Aus der Bibliothek des Raphael de Marcatellis cana, Ott. lat. 2074275

(† 1508), eines unehelichen Sohnes des Herzogs von Papier, 436×288 mm, 316 Bl., 2 Spalten, 2. Hälfte 15. Jh.
Burgund, Philipps des Guten: Hoc volumen comparavit Herkunft: Italien.
Raphael de Marcatellis dei gratia Episcopus Rosensis Prov.: Aus der Bibliothek des Kardinals Pietro Ottoboni
Abbas sancti Bavonis iuxta Gandavum anno domini (1667–1740).
1488 (f. 258va). f. 236rb–258ra: Albertus Magnus, De sensu et sensato.
f. 108ra–133vb: Albertus Magnus, De sensu et sensato. Inscr.: Incipit liber de sensu et sensato. Tractatus primus
Titulus (in marg. sup. ): Commentum Alberti Magni Super de communibus que antecedunt generationem sensato-
Primo Libro De Sensu et Sensato Aristotelis. Inc. (mutil. rum. Capitulum primum que sit libri intentio. et quod
= tr. 1 c. 2, unten S. 23 Z. 1–3): ///natione profertur et sensus accidit animali secundum quod est animal. Inc.:
ideo sermo est intrumentum quo scientia docentis trans- 〈Q 〉uoniam autem de anima secundum ipsam (dub. )
fertur in animam discipuli; Expl. (mutil. = tr. 3 c. 7, unten considerata iam in libro de anima determinatum est;
S. 111 Z. 31–34): Secundum autem est quod in toto Expl. (imperf. = tr. 2 c. 13, unten S. 90 Z. 4): cuius odor
tempore numquam erit visus neque alicuius totius num- est passio in quantum est gustabile. Explicit.
quam erit visus quoniam non contingit transire indi. f. 310rb–316rb: Albertus Magnus, De memoria et remi-
f. 136ra–138vb: Albertus Magnus, De memoria et remi- niscentia. Inscr.: Incipit liber 2us de sensu et sensato qui
niscentia. Titulus (in marg. sup. ): Commentum Alberti est de memoria et reminiscentia. Cuius primus tracta-
Magni Super Secundo Libro De Sensu et Sensato Ari- tus est de memoria. C. I. declarans sententiam Avicen-
stotelis. Inc. (mutil. = tr. 1 c. 4, unten S. 120 Z. 2): ///pri- ne (sic ) Averrois de memoria et reminiscentia. Inc.:
um acceptum et oportet illud esse presens; Expl. (mutil. = 〈R〉eliquorum autem primum considerandum est de
tr. 2 c. 5, unten S. 132 Z. 5–7): tamen hoc generaliter memorari cum agamus de communibus anime et cor-
verum est quod maxime omnem reminiscentem oportet. poris accidenti (sic ) et dictum sit qualiter sensibilia ve-

niunt ad animam; Expl.: dictum est etiam de reminisci
Sb 41. Strassbourg, Bibliothèque Nationale et Univer- ipso et de reminiscentia quid est et quomodo est

sitaire, 55 (Latin 53)274 utrumque illorum et propter quas causas contingit
Papier, 300×210 mm, 274 Bl., 2 Spalten und 1 Spalte, utrumque ipsarum (sic ) etc. Explicit de memoria et
1422–1424. reminiscentia.

273 Vgl. Lohr 1975, 563–564; Fauser 1982a, 97 Nr. 27, 103 Nr. 42; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 6,1 S. IX Nr. 4. Ich bin Herrn J. F.
Sáez Guillén (Sevilla, Biblioteca Capitular y Colombina) für seine Informationen über die Hs. 56–6–19 sehr dankbar. Zu Raphael de Marcatellis und
seiner Bibliothek, vgl. Derolez 1979, 1–7. 274 Vgl. Catalogue 1923, 39 – 41; Samaran/Marichal 1965, 401; Lohr 1988, 107–108; Fauser 1982a, 97
Nr. 28, 102 Nr. 29; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XXII Nr. 46; t. 7,1 S. X Nr. 40; t. 17,2 S. XII Nr. 36, 37. 275 Vgl. Fauser
1983, 105–106; oben § 8.1 Nr. 47.
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c) Handschriften, d) Abkürzungen, Exzerpte, Glossen

die nur De memoria et reminiscentia enthalten

13. Jh.
13. Jh.

O6 45. Oxford, Bodleian Library, Digby 150279

O11 43. Oxford, Magdalen College, 174276 Pergament, 235×160 mm, III + 199 Bl., 2 Spalten,
Pergament, 340×250 mm, I + 216 + I Bl., 2 Spalten, Ende 13. Jh.
Ende 13. Jh. Herkunft: Paris.
Herkunft: England. f. 32ra–34vb: Albertus Magnus, De sensu et sensato, ab-
Prov.: In der 2. Hälfte des 15. Jh. im Besitz des engli- breviatio, fragmentum (tr. 1 c. 5–11).
schen Arztes und Astronoms Roger Marchall († 1477);
Schenkung an das Magdalen College durch den Bischof V14 46. Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Va-
von Winchester William Waynflete († 1486; Gründer ticana, Vat. lat. 2072280

von Magdalen College). Pergament, 314×225 mm, 300 Bl., 1 Spalte, Ende 13. Jh.
f. 87ra–89vb: Albertus Magnus, De memoria et remini- Herkunft: Frankreich oder Deutschland.
scentia. Inscr.: de memoria et reminiscentia (in marg. sup. f. 202r–211v: Aristoteles, De sensu et sensato (Novae
m. post. ); Incipit liber .iius. de sensu et sensato (iius – sen- Translationis) cum excerptis ex Alb., De sensu et sensa-
sato scr. sed del. ) qui est de memoria et reminiscentia. to (f. 202r, 202v, 204r, 205v, 207r, 207v, 208r).
C. j. et est digressio declarans sententiam avicenne et
averoyz de memoria. Inc.: REliquorum autem primum 13./14. Jh.
considerandum est de memorari cum agamus de com-
munibus anime et corporis animati et dictum sit quali- E1 47. Erlangen, Universitätsbibliothek, 195 (Irm. 481)281

ter sensibilia veniunt ad animam; Expl.: Dictum est et- Pergament, 325×230 mm, I + 172 Bl., 2 Spalten, 13./
iam de reminiscibili ipso et de reminiscentia quid est et 14. Jh.
quomodo est utrumque illorum et propter quas causas Herkunt: Frankreich?
contingit utrumque ipsorum. Explicit liber .iius. de sensu Prov.: Heilsbronn, Zisterzienserkloster St. Marien.
et sensato (iius – sensato scr. sed del. ) qui est de memoria f. 69ra–75rb, Aristoteles, De sensu et sensato (Novae
et reminiscentia. Translationis) cum excerptis ex Alb., De sensu et sensa-

to (f. 72r, in marg. dex., in marg. inf.).
P1 44. Paris, Bibliothèque Mazarine, 3462 (1104)277

Pergament, 305×230 mm, 87 + I Bl., wechselweise 1/2/ Pa2 48. Padova, Biblioteca Capitolare, D. 41282

3/4/5 Spalten, Ende 13. Jh. Pergament, 330×230 mm, I + 228 + II* Bl., 1 Spalte,
Herkunft: Frankreich. 14. Jh.
Prov.: Leuven, St. Martin. Herkunft: die aristotelischen Texte sind von einer fran-
f. 77r–81r: Albertus Magnus, De memoria et reminiscen- zösischen Hand (Anfang 14. Jh.) geschrieben; am Rand
tia. Inc.: 〈R〉Eliquorum autem primum considerandum des Traktats De sensu Glossen von einer möglicherweise
est de memorari. cum agamus de communibus anime et italienischen Hand (14. Jh.).
corporis animati et dictum sit qualiter sensibilia veniunt Prov.: Magistri Simonis de padua (f. Iv); Istud volumen
ad animam; Expl.: dictum etiam est de ipso reminisci et in quo continentur libri naturales Aristotilis est Magistri
reminiscentia quid est et quomodo est utrumque illo- Iohannis Pri . . .icis (f. I I*r); Iste liber est Iacobi Zen〈. . .〉
rum et propter quas causas contingit utrumque ipso- iuris utriusque doctoris et subdiaconi apostolici quem
rum.278 emit rome precio ducatorum .v. cum dimidio (f. I I*v).

276 Vgl. Fauser 1982a, 102 Nr. 18; oben § 8.1 Nr. 5. 277 Vgl. Fauser 1982a, 102 Nr. 21; oben § 8.1 Nr. 53. 278 Auf denselben Folien befinden
sich die griechisch-lateinischen Übersetzungen ‘Vetus’ und ‘Nova’ des aristotelischen Textes sowie auch der Kommentar des Averroes. 279 Vgl.
Fauser 1982a, 98 Nr. 41; oben § 8.1 Nr. 58. 280 Vgl. Lacombe et alii 1955, 1214–1215 Nr. 1832; Leonardi 1987, 43–52; Fauser 1982a, 98 Nr. 44;
Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 5,2 S. XXII Nr. 45. 281 Vgl. Fischer 1928, 224–228; Lacombe et alii 1939, 672 Nr. 913; Fauser 1985,
132–133. 282 Vgl. Lacombe et alii 1955, 1040–1041 Nr. 1515; Shooner 1985, 178 Nr. 2211; Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens.
S. 12*–13*; Fauser 1985, 133.



© A
sch

en
do

rff
, M

on
ast

eri
i W

est
fal

or
um

, 2
01

7

LIV einleitung

f. 216v–226v: Aristoteles, De sensu et sensato (Veteris f. 109v–117r: Albertus Magnus, De sensu et sensato,
Translationis) cum excerptis ex Alberto et Thoma, De compendium.
sensu et sensato. f. 117r–118r: Albertus Magnus, De memoria et remini-

scentia, compendium.
U 49. Uppsala, Universitetsbibliotek, C. 647283

Pergament, 145×110 mm, 211 Bl. (durchfoliiert 1–215; Sk 53. Stockholm, Kungliga Bibliotek, X 528287

Zahlen 76–79 unterschlagen), 1 Spalte, vier Teile, 13./ Papier, 295×215 mm, 234 Bl., 1 Spalte, 1467/68.
14. Jh. Herkunft: Frankreich: Dijon.
Herkunft: Deutschland oder Skandinavien? f. 207r–220r: Excerpta ex Alb., De sensu et sensato.
Prov.: Liber fratris nicholai laghonis de conventu hel- f. 220r–228r: Excerpta ex Alb., De memoria et remini-
sinburgensi ord. pred. provincie Dacie (f. 159r). scentia.
f. 55r–64r: Aristoteles, De memoria et reminiscentia (Ve-
teris Translationis) cum excerptis ex Alb., De memoria § 9. Die gedruckte Überlieferung

et reminiscentia (f. 55r –v, 63r–64r).

14. Jh. v 1. Venetiis 1517:
Parva naturalia Alberti Magni, Venetiis impensa heredum

P4 50. Paris, Bibliothèque Nationale de France, lat. quondam domini Octaviani Scoti civis Modoetiensis ac
6524284 sociorum. Die 10. Martii 1517.288

Pergament, 355×241 mm, 85 + I Bl., 1 Spalte, Ende
14. Jh. l 2. Lugduni 1651:
Herkunft: Italien; von Pantalemon de Crema für einen Beati Alberti Magni, Ratisbonensis Episcopi, Ordinis
Angellus de Sanguineis de Roma geschrieben. Praedicatorum, Parva naturalia. Recognita per R. A. P. F.
Prov.: Pavia, Schloßbibliothek der Herzöge von Mai- Petrum Iammy, sacrae Theologiae Doctorem, Conven-
land Visconti und Sforza. tus Gratianopolitani, eiusdem Ordinis. T. V, Lugduni,
f. 58v–65v: Excerpta ex Alb., De sensu et sensato. sumptibus Claudii Prost, Petri et Claudii Rigaud, fratr.
f. 65v–66v: Excerpta ex Alb., De memoria et reminiscen- Hieronymi Delagarde, Ioan. Ant. Huguetan. M. DC. LI.
tia.

p 3. Parisiis 1890:
R2 51. Roma, Biblioteca Nazionale Centrale Vittorio B. Alberti Magni, Ratisbonensis Episcopi, Ordinis Prae-

Emanuele, 796285 dicatorum, Opera omnia, ex editione lugdunensi reli-
Pergament, 370×270 mm, 157 Bl., 2 Spalten, 14. Jh. giose castigata, et pro auctoritatibus ad fidem Vulgatae
Herkunft: Italien? versionis accuratiorumque Patrologiae textuum revoca-
f. 121r–126v: Aristoteles, De sensu et sensato (Novae ta, auctaque B. Alberti vita ac bibliographia suorum
Translationis) cum excerptis, inter alia, ex Alb., De sen- operum a PP. Quétif et Echard exaratis, etiam revisa et
su et sensato (f. 123v). locupletata cura ac labore Augusti Borgnet, Sacerdotis

dioecesis Remensis, annuente faventeque Pont. Max.
15. Jh. Leone XIII. Vol. IX: Parvorum naturalium pars prima,

Parisiis, Apud Ludovicum Vivès, bibliopolam editorem,
Ba3 52. Basel, Öffentliche Bibliothek der Universität, MDCCCXC.289

F. VI. 17286

Papier, 215×146 mm, 202 Bl., 1 Spalte, 15. Jh. § 10. Die Überlieferungsstruktur

Herkunft: geschrieben z. T. vom Basler Arzt Henricus
Amici († 1451). Die Überlieferungsstruktur der drei Schriften – Alberts
Prov.: Basel, Karthäuserkloster, dem der Codex von Traktats De nutrimento et nutrito sowie auch seiner
Henricus Amici geschenkt wurde. Kommentare zu De sensu et sensato und zu De memoria

283 Vgl. Lacombe et alii 1955, 1157 Nr. 1710; Pellegrin 1955b, 11–12; Alverny 1969, 254–259; Andersson-Schmitt/Hallberg/Hedlund 1993,
200–204; Fauser 1982a, 103 Nr. 44; Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 12 S. XVI Nr. 43; t. 17,1 S. XII–XIII. Nr. 9; t. 29,1 S. XV.
284 Vgl. Fauser 1982a, 98 Nr. 42, 103 Nr. 43; oben § 8.1 Nr. 59. 285 Vgl. Fauser 1982a, 98 Nr. 43; oben § 8.1 Nr. 18. 286 Vgl. Fauser 1983,
105–106; oben § 8.1 Nr. 61. 287 Vgl. Hedlund 1980, 34, Abb. 90; Fauser 1982b, 117, 119–123; Fauser 1982b, 119 Nr. 43A, 120 Nr. 43A.
288 Vgl. Alberti Magni Opera Omnia. Ed. Colon. t. 12 S. XIX. 289 Eine Teiledition des Kommentars zu De sensu (= tr. 1 c. 3–14) findet man in
der Dissertation Akdogan 1978, 28–102; die in Kuala Lumpur erschienene Revision dieser Dissertation (Akdogan 1998) war mir nicht zugänglich.
Akdogans Edition basiert auf der Kollation von vier Hss., Cl, V9, Ef1 und P2 (mit der gelegentlichen Hinzufügung der Hs. P3 ), die ohne kritische
Untersuchung der Überlieferung gewählt worden sind.
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et reminiscentia – zeigt eindeutige Gemeinsamkeiten; in abhängige, stemmatisch gleichwertige Zeugen; (b) die
allen drei Schriften besteht sie aus zwei Hauptelemen- Existenz von unterschiedlichen stemmatischen Verhält-
ten: einerseits liegt der Hauptverbreitung der drei Wer- nissen in unterschiedlichen Teilen desselben Werkes (die
ke ein universitäres Exemplar zugrunde (I), andererseits nämlich unterschiedlichen Pecien des Exemplars ent-
gibt es aber auch eine parallele Verbreitung, die vom sprechen) in einem Textzeugen.292

universitären Exemplar unabhängig ist (I I). Allerdings muss darauf hingewiesen werden, dass die
(I) Die Überlieferung der drei Werke basiert größten- zwei Handschriften der Kommentare zu De sensu und

teils auf dem seit der Mitte des 13. Jh. in Paris weit zu De memoria, die explizite Pecienzeichen aufweisen –
verbreiteten System von offiziellen Vorlagen, den Exem- Clermont-Ferrand, Bibl. Mun., 171 und Città del Vati-
plaria, deren Lagen, die Pecien, ungebunden blieben cano, Bibl. Apost. Vat., Borgh. 134 (Cl, V2 ) – und in
und bei den Buchhändlern der Universität (stationarii) denen De memoria unmittelbar auf De sensu folgt, ein
aufbewahrt wurden, um separat von den einzelnen Ko- in 14 Pecien aufgeteiltes Exemplar belegen: Der Kom-
pisten ausgeliehen zu werden. Diese Behauptung lässt mentar zu De sensu dürfte sich auf die Pecien 1 bis 10
sich durch die folgenden Betrachtungen begründen. (1) und auf den ersten Teil der Pecia 11 erstreckt haben,
Für zwei der drei Werke, nämlich De nutrimento und während der Kommentar zu De memoria den zweiten
De sensu, ist die Existenz eines solchen Exemplars Teil der Pecia 11 und die Pecien 12 bis 14 umfasst
durch die sogenannte ‘Taxationsliste’ vom 25. Februar haben müsste.293 Nach dem Zeugnis dieser zwei Hand-
1304 – die Liste der Exemplaria, die bei dem Statio- schriften waren also die Kommentare zu De sensu und
narius der Universität, André de Sens, zu diesem Da- De memoria in ein und demselben Exemplar enthalten,
tum vorhanden waren – belegt. Unter den Exemplaria das genau 14 Pecien umfasste. Dies entspricht dem Ex-
der Werke Alberts sind in dieser Liste folgende Titel emplar, das nach der Taxationsliste von 1304 die Kom-
verzeichnet: ‘De etate et intellectu et nutrimento x. pec.’ mentare zu De sensu und zu De somno et vigilia ent-
.vi. den.’ und ‘De sensu et sensato et Sompno et vigilia hielt. Diese Übereinstimmung ist schon an sich verdäch-
.xiiii. pec’ ix. den.’ .290 (2) Obwohl die Exemplaria ver- tig. Darüber hinaus muss folgendes berücksichtigt wer-
loren sind, werden die Angaben der Taxationsliste den: (i) Gemäß der schon genannten, von Albert in sei-
durch die handschriftliche Überlieferung der drei Werke nen Kommentaren vertretenen Interpretation stellt die
bestätigt. Mehrere Handschriften der drei Werke weisen aristotelische Schrift De memoria nicht ein selbständi-
gewisse Merkmale auf, die darauf hindeuten, dass sie von ges Werk, sondern nur die Fortsetzung der Schrift De
einem in Pecien aufgeteilten Exemplar stammen:291 einige sensu (das zweite Buch der Schrift De sensu) dar.294

sind mit ‘expliziten’ Pecienzeichen – den Angaben der (ii) Alberts Kommentar zu ‘De somno et vigilia’ ist zu
Pecienzahl am Rand bei dem Übergang von einer Pecia lang, um zusammen mit dem Kommentar zu De sensu
zur nächsten Pecia – versehen, andere weisen ‘implizite’ in ein und demselben, in 14 Pecien aufgeteilten Exem-
Pecienzeichen, wie z. B. deutliche Schriftveränderungen plar enthalten zu sein.295 Auf Grund dieser Beobachtun-
oder von den Lagenwechseln bedingte Fehler – Wie- gen liegt der Verdacht nahe, dass die Angabe ‘De sensu et
derholungen oder Auslassungen. (3) Allgemein zeigt ein sensato et Sompno et vigilia .xiiii. pec.’ ix. den.’ der Ta-
beträchtlicher Teil der handschriftlichen Überlieferung xationsliste von 1304 fehlerhaft ist, und dass in Wirklich-
der drei Werke die eigentümlichen Merkmale, die für keit das in 14 Pecien aufgeteilte Exemplar Alberts Kom-
eine auf einem universitären Exemplar basierende Ver- mentare zu De sensu und zu De memoria enthielt.296 Al-
breitung typisch sind: (a) die Existenz einer großen An- berts Kommentar zu ‘De somno et vigilia’ war dagegen
zahl von Textzeugen, die sich zueinander als ‘Schwe- mit großer Wahrscheinlichkeit zusammen mit dessen
sterhandschriften’ verhalten, d. h. als zwar von ein und Schrift De spiritu et respiratione in einem Exemplar ent-
derselben Vorlage stammende, jedoch voneinander un- halten, das gemäß der unmittelbar folgenden Angabe in

290 Vgl. Murano 2005, 126, Nr. 141, 132. 291 Zu den typischen Merkmalen einer aus einem universitären Exemplar stammenden Überlieferung,
vgl. Aristoteles Latinus, X 2.1, Metereologica 118–120. 292 Die erste Eingenschaft erklärt sich dadurch, dass das universitäre Exemplar (i) eine
offizielle Vorlage ist, die (ii) wegen ihrer besonderen Struktur gerade die Eigentümlichkeit besitzt, als Modell für eine große Anzahl von Kopien dienen
zu können. Die zweite Eigenschaft erklärt sich dadurch, dass jede einzelne Pecia eine philologische Einheit darstellt, zumal (1) die einzelnen Pecien
separat von den Kopisten ausgeliehen wurden, (2) mehrere Exemplaria desselben Werks mit austauschbaren Pecien zugleich im Betrieb sein konnten
und (3) eine einzelne Pecia mehrere Ausführungen erleben konnte (wenn z. B. die ursprüngliche Ausführung verloren ging oder beschädigt wurde).
293 Zu den Pecienzeichen der Hss. Cl und V2, vgl. unten Anhang I. 294 Vgl. oben § 4. 295 Nach dem Zeugnis der Hs. Erlangen, UB, 197, die
explizite Pecienzeichen aufweist, umfasste Alberts Kommentar zu De somno neun Pecien oder acht Pecien und eine unvollständige Pecia; vgl.
Murano 2005, 225–226. Wenn die Angaben dieser Hs. die Aufteilung des in der Taxationsliste verzeichneten Exemplars widerspiegeln, ist es höchst
unwahrscheinlich, dass Alberts Kommentare zu De sensu und zu De somno in ein und demselben, in 14 Pecien aufgeteilten Exemplar enthalten sein
konnten. 296 Dazu vgl. auch Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens., S. 123*.
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der Taxationsliste von 1304 13 Pecien umfasste: ‘De des Exemplars (zwischen etwa 1275 und 1290) hin –
spiritu et respiratione .xiii. pec’. .viii. den.’ .297 Wenn die- eine Entfernung, die sich möglicherweise in der Quali-
se Rekonstruktion korrekt ist, gab es an der Universität tät des Textes des Exemplars niederschlägt.303

Paris (1) ein in 10 Pecien aufgeteiltes Exemplar, das (II) Obwohl die handschriftliche Überlieferung der
Alberts Schriften De nutrimento, De intellectu et intel- drei Schriften Alberts – des Traktats De nutrimento und
ligibili und De aetate enthielt, (2) ein in 14 Pecien auf- der Kommentare zu De sensu und zu De memoria –
geteiltes Exemplar, das dessen Kommentare zu De sen- größtenteils aus Handschriften besteht, die von einem
su und zu De memoria umfasste, und (3) ein in 13 Pe- universitären Exemplar stammen, gibt es auch eine
cien aufgeteiltes Exemplar, das Alberts Kommentar zu parallele Verbreitung, die aus Kopien besteht, die vom
De somno und dessen Schrift De spiritu et respiratione Exemplar unabhängig sind. Die Existenz dieser unab-
überlieferte. hängigen Tradition ist dadurch belegt, dass es einige

Chronologisch lässt sich die Herstellung der drei Ex- Handschriften gibt, welche die kennzeichnenden Fehler
emplaria zunächst auf die Jahre vor 1304 bestimmen, der universitären Überlieferung nicht teilen. Für die
da sie in der Taxationsliste von André de Sens verzeich- Edition ist die unabhängige Tradition sehr wichtig, da
net wurden. Eine genauere Datierung ist bei dem Ex- sie es erlaubt, in der Überlieferung auf eine höhere Ebe-
emplar, das De sensu und De memoria enthielt, mög- ne als die des Exemplars zurückzugehen. Ihr Zeugnis ist
lich. Einen wichtigen Hinweis in dieser Hinsicht liefert allerdings auch mit Vorsicht zu berücksichtigen. Denn
die Hs. V2, ein von mehreren französischen Händen obwohl sie in der Regel von den groben Fehlern, die die
hergestellter Codex,298 der von Petrus Rogerii, dem späte- universitäre Überlieferung häufig entstellen, frei ist, zeigt
ren Papst Clemens VI., im Zeitraum von etwa 1312–1316 sie manchmal auch eine größere Neigung in den Text
gekauft wurde.299 Bei dem Pecienzeichen, das die Pecia 6 freier einzugreifen als das universitäre Exemplar und
betrifft, wird diese Pecia mit dem Namen von ‘G. Se- seine treuesten Zeugen. Obgleich das Phänomen einer
nonensis’ in Verbindung gebracht (f. 202v, marg. inf.: parallelen Verbreitung bei allen drei hier veröffentlich-
‘via de sensu et sen. G. senon’ est’). Diese Angabe deutet ten Werken zu beobachten ist, sind sein Umfang und
auf Guillelmus Senonensis (= Guillaume de Sens) als ur- seine Komplexität je nach Werk unterschiedlich. In sei-
sprünglichen Besitzer des Exemplars hin.300 Guillaume ner einfachsten Form zeigt es sich beim Kommentar zu
war Pariser Buchhändler,301 etwa zwischen 1270 und De sensu, während es die höchste Komplexität bei der
Anfang der 90er Jahre tätig, und dürfte Vorfahre des Schrift De nutrimento erreicht. Da die Zeugen dieser
bekannteren André de Sens gewesen sein. Ihm haben parallelen Verbreitung von unterschiedlichen Proveni-
wahrscheinlich die Exemplaria gehört, welche in einer enzen sind, kann sie nicht als ein geographisch lokali-
um 1275 in Paris hergestellten Taxationsliste verzeich- siertes Phänomen beschrieben werden. Offen bleibt
net sind. Auf Grund der Randbemerkung der Hs. V2 ist hingegen die Frage, ob sie der universitären Verbrei-
daher die Annahme berechtigt, dass die Entstehungszeit tung zumindest teilweise als ein ordensinternes Phäno-
des Exemplars von Alberts Kommentaren zu De sensu men entgegengesetzt werden kann, d. h. als eine Ver-
und zu De memoria zwischen etwa 1270 und 1290 fällt; breitung, die hauptsächlich innerhalb des Dominikaner-
genauerhin lässt sich der terminus post quem auf die Zeit Ordens stattgefunden hat.
um 1275 präzisieren, da die um 1275 entstandene Ta-
xationsliste die Exemplaria der Werke Alberts noch 10.1 Der Traktat De nutrimento et nutrito 304

nicht nennt.302 Ob diese Datierung auch für die anderen in
der Taxationsliste von 1304 verzeichneten Exemplaria Von Alberts Schrift De nutrimento sind 62 handschrift-
der Werke Alberts zutrifft, ist nicht bekannt. Anzumerken liche Textzeugen bekannt; darunter sind 57 Hss. (voll-
ist allerdings, dass die Randbemerkung der Hs. V2 ein ständige oder unvollständige) Kopien des Textes, wäh-
erstes Indiz zur Evaluierung der universitären Tradition rend fünf weitere Hss. Kompendien, Abkürzungen oder
von Alberts Kommentaren zu De sensu und zu De me- Exzerpte überliefern. Später ist der Traktat dreimal, in
moria bietet. Denn sie weist auf eine – zumindest in chro- der Ausgabe Venetiis 1517 (v) und dann in den Gesamt-
nologischer Hinsicht – beträchtliche Entfernung zwi- ausgaben Jammy (l ) und Borgnet ( p ), gedruckt worden.
schen der Abfassungszeit von Alberts Kommentaren Die Überlieferungsstruktur des Traktats ist ziemlich
(wahrscheinlich um 1255/56) und der Entstehungszeit komplex und umfasst fünf voneinander unabhängige

297 Murano 2005, 126, Nr. 133. Da der Umfang von Alberts Schrift De spiritu et respiratione ungefähr die Hälfte desjenigen von Alberts Kom-
mentar zu De somno ist (in Borgnets Gesamtausgabe t. 9, erstrecken sich die zwei Werke auf die S. 121–207 bzw. S. 213–251), wäre sie gerade richtig,
um zusammen mit diesem Kommentar in ein in 13 Pecien aufgeteiltes Exemplar zu passen. 298 Vgl. Maier 1952, 177ff.; Lacombe et alii 1955,
1172. 299 Vgl. Anheim 2006, 5–6. 300 Vgl. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens., S. 123*. 301 Vgl. Rouse/Rouse 1988, 58–63.
302 Vgl. Murano 2005, 81–89. 303 Vgl. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens., S. 123*. 304 Dazu vgl. auch Donati 2011b, 245–300.
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Hauptzweige. Drei darunter (Σ, Φ und Ψ) bestehen vater der Familie durch je eigene Hyparchetypen zu-
aus mehr oder weniger zahlreichen Familien von Hss., rückgehen, in dieser Familie sehr eingeschränkt und be-
während zwei je aus einer einzigen Hs. (P1 und Bk ) trifft vorwiegend die spätere Entwicklung der Familie.
bestehen. Die universitäre Familie, d. h. die Familie, Die meisten Zeugen gehen unabhängig voneinander
die von dem Exemplar abstammt, das in den letzten auf den Stammvater der Familie zurück und mehrere,
Jahrzehnten des 13. Jh. an der Universität Paris her- besonders unter den älteren Hss., verhalten sich zuein-
gestellt wurde (Π), ist ein Teil des Zweigs Σ. Hinzu ander wie stemmatisch gleichwertige, von derselben
kommt eine Gruppe von vorwiegend späten Hss. (mei- Vorlage stammende ‘Schwesterhandschriften’. Da die
stens aus dem 15. Jh.), die das Ergebnis einer intensi- Taxationsliste von 1304 bezeugt, dass Alberts Schrift De
ven Emendations- und Kontaminationsarbeit zu sein nutrimento eine auf einem universitären Exemplar ba-
scheint. Die drei Drucke gehören zu diesem Teil der sierende Verbreitung in Paris gehabt hat, erscheint auf
Überlieferung.305 Grund der genannten Beobachtungen die Hypothese

sehr wahrscheinlich, dass der Stammvater dieser Fa-
10.1.1 Der Zweig Σ milie das gegen Ende des 13. Jh. in Paris hergestellte

Exemplar ist und dass die treuesten Zeugen der Familie
Der Zweig Σ umfasst zwei Teile: ein Teil davon besteht direkte Kopien des Exemplars sind. Die Hypothese ei-
aus der universitären Familie (Π), während der andere nes universitären Exemplars als Stammvater dieser Fa-
Teil aus einer einzigen Hs., der Hs. Vat. lat. 718 (V13 ) milie ist nicht durch explizite Pecienzeichen in der
besteht. handschriftlichen Überlieferung belegt, da keine Hss.

(1) Die universitäre Familie (Π). – Etwa die Hälfte der mit expliziten Pecienzeichen gefunden worden sind. Ei-
handschriftlichen Überlieferung der Schrift De nutri- nen Hinweis auf eine auf dem Pecien-System basieren-
mento, d. h. 27 Hss. aus dem 13. bis zum 15. Jh., ist de Verbreitung bieten allerdings zwei Hss., die Hss. N1

durch eine große Anzahl von gemeinsamen Fehlern ge- und M5, die ein mögliches implizites Pecienzeichen auf-
kennzeichnet, die sie von der übrigen Überlieferung ab- weisen.307

heben.306 In den meisten Fällen handelt es sich um ein- Innerhalb der universitären Familie der Schrift De
fache Kopierfehler, die sich aus der fehlerhaften Deu- nutrimento lassen sich treuere Hss. unterscheiden, die
tung einer Abkürzung der Vorlage erklären, kleine Aus- die Lesarten des Exemplars – selbst die fehlerhaften
lassungen oder kleine Hinzufügungen. Obwohl nicht je- Lesarten – sorgfältig bewahren, und Hss., die weniger
der Fehler in allen Hss. der Gruppe enthalten ist – es treu sind; im besonderen gibt es Hss., die auf offensicht-
passiert häufig, dass ein Fehler in der einen oder in den lich fehlerhafte Lesarten des Exemplars reagieren, in-
anderen Hs. nicht auftaucht –, ist jeder Fehler von der dem sie versuchen, diese Fehler zu korrigieren. Diese
Mehrheit der Hss. der Gruppe bezeugt. Es gibt nämlich Neigung zur Korrektur ist besonders in der späteren
eine Gruppe von Hss., in den meisten Fällen die älteren Entwicklung der Familie bemerkbar. Zu der späteren
Hss., die diese gemeinsamen Fehler ziemlich uniform Entwicklungsphase der Familie (15. Jh.) gehören auch
bezeugen, obwohl die Fehler in anderen Zeugen – be- die einzigen zwei Gruppierungen, die innerhalb der
sonders in den späteren – zum Teil verschwunden sind, universitären Familie zu finden sind. Eine dieser Grup-
vermutlich, weil sie durch Konjektur oder Kontamina- pierungen besteht aus nur zwei Hss., den Hss. M4 und
tion korrigiert wurden. Diese große Anzahl an Binde- M6. Die zweite Gruppierung besteht aus mehr Codices:
fehlern zeigt, dass die gesamte Gruppe von Hss. eine sie umfasst sechs Hss.: Da-Fr1-L2-So1-So3-B1. Darunter
Familie konstituiert, die von einer gemeinsamen Vor- sind drei Hss. deutscher Herkunft, die Hss. Da, Fr1 und
lage stammt. Genauer gesagt zeigt diese Gruppe einige L2, enger miteinander verwandt als die anderen drei.
der typischen Eigenschaften einer ‘universitären’ Fami- Die handschriftlichen Textzeugen der universitären Fa-
lie. Wie später deutlicher werden wird, ist das Phäno- milie können demgemäß folgendermaßen klassifiziert
men von kleineren Gruppierungen, die auf den Stamm- werden:

305 Die folgenden Ausführungen stützen sich auf Probekollationen, die mit der gesamten handschriftlichen Überlieferung – mit Ausnahme der Hss.
Ba1 und Ve3 (15. Jh.), welche nur tr. 1 c. 1–2 überliefern, und der fünf Hss., die Kompendien, Abkürzungen oder Exzerpte enthalten – und mit den
drei Drucken in tr. 1 c. 5 der Schrift durchgeführt wurden. Ein signifikanter Anteil der handschriftlichen Überlieferung, d. h. alle Kopien mit
Ausnahme der späten universitären Überlieferung (15. Jh.), und die Drucke sind darüber hinaus über den gesamten Text hinweg in zahlreichen
ausgewählten Passagen konsultiert worden, die sich als besonders problematisch erwiesen haben. Da die zwei späten Hss. Ba1 und Ve3 lediglich tr. 1
c. 1–2 bezeugen, sind sie in diesem Textteil kollationiert worden. Die Hs. Ba1 hat sich als ein Zeuge der universitären Familie erwiesen. Anders als die
Hs. Ba1 hat die Hs. Ve3 keine deutliche Beziehungen zu einem der fünf Hauptzweige der Überlieferung gezeigt. Da sie nicht genug Material für eine
genaue Klassifizierung bietet, ist sie in den folgengen Ausführungen außer Acht gelassen worden; sie wird allerdings in den Tafeln in Anhang II, § 1
mitberücksichtigt. 306 Vgl. unten Anhang II, §§ 1.1.1, 1.1.2. 307 Vgl. Donati 2011b, 247–248 Anm. 39.
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Π = universitäre Familie: mann Reginaldus von Piperno handeln, die bekanntlich
N1 Z1 S3 V16 Ve10 W2 F1 Ba1 M5 E3 R2 Ch Da Fr1 L2 beide für Thomas gearbeitet hatten. Wie schon erwähnt
So1 So3 B1 C1 C2 M4 M6 N2 P3 V9 Ve1 V7 ist Dondaines Rekonstruktion mehrfach von anderen Hi-

ziemlich treue Zeugen des Exemplars: storikern kritisiert worden. Insbesondere hat R. Wielockx
N1 Z1 S3 V16 Ve10 W2 F1 Ba1 die Hypothese zurückgewiesen, dass Thomas von Aquin
leicht korrigierte Zeugen (sie korrigieren einige der der ursprüngliche Besitzer des Codex gewesen sei; dem-
offensichtlichsten Fehler des Exemplars): entsprechend weist Wielockx auch Dondaines darauf be-
M5 E3 R2 ruhende Argumente für die Datierung des Codex (1258–
stärker korrigierte Zeugen: 1259) zurück. Wielockx schließt eine frühe Datierung
Ch Da Fr1 L2 So1 So3 B1 C1 C2 M4 M6 N2 P3 V9 Ve1 V7 des Codex prinzipiell nicht aus, aber er sieht Dondaines

Gruppen innerhalb der universitären Familie: Argumente hierfür als nicht stichhaltig an.310

Da Fr1 L2 So1 So3 B1 Ungeachtet ihres Ursprungs und Datierung ist es of-
M4 M6 fensichtlich, dass die Hs. Vat. lat. 718 (V13 ) eine beson-

dere Stellung in der handschriftlichen Überlieferung
(2) Die Hs. Vat. lat. 718 (V13 ). – Die Hs. Vat. lat. 718 der Schrift De nutrimento besitzt. Sie ist durch eine
(V13 ) enthält unter anderem eine Sammlung von Schrif- enge Verwandtschaft mit Π, dem in den letzten Jahr-
ten Alberts zur Naturphilosophie.308 Pater A. Dondai- zehnten des 13. Jh. hergestellten Pariser Exemplar, cha-
ne309 hatte unter den Händen der Kopisten, die zur Her- rakterisiert, von dem die universitäre Tradition stammt.
stellung dieses Codex beitrugen, mehrere Hände wie- Die Verwandtschaft zwischen V13 und Π kann allerdings
dererkannt, die auch zur Herstellung zweier Codices nicht dahingehend verstanden werden, dass V13 von Π
beigetragen hatten, die bekanntlich im Besitz des Tho- stammt wie die Mitglieder der universitären Familie. Die-
mas von Aquin gewesen sind, nämlich die Hs. Vat. lat. se Hypothese kann auf Grund der zahlreichen Fehler
781 und vor allen Dingen die Hs. Vat. lat. 9851, ein von Π ausgeschlossen werden, die V13 nicht aufweist.311

Zeuge des Kommentars des Thomas zum dritten Buch Die Verwandtschaft zwischen V13 und Π scheint eher
der Sentenzen, der zum Teil aus dem Autograph des in umgekehrter Weise zu sein, nämlich in dem Sinne,
Thomas besteht. Auf Grund dieser Beobachtungen hat- dass V13 die Vorlage ist, von der Π direkt oder indirekt
te Dondaine die These aufgestellt, dass die Hs. Vat. lat. stammt. Diese Rekonstruktion stützt sich auf die Beob-
718 – genauso wie die Hs. Vat. lat. 781 und der nicht achtung, dass alle Lesarten, die V13 gegenüber der üb-
autographe Teil der Hs. Vat. lat. 9851 – für Thomas lichen Tradition kennzeichnen – darunter auch einige
von dessen Sekretären hergestellt worden sei. Sie wäre deutliche Fehler – bis auf wenige Ausnahmen312 – der
damit am Dominikaner-Konvent von St. Jacques in Familie Π gemeinsam sind.313 In einigen Fällen hat man
Paris während des ersten Pariser Aufenthalts des Tho- sogar den Eindruck, dass fehlerhafte Lesarten von Π
mas – genauso wie die Hs. Vat. lat. 9851 – hergestellt durch graphische Eigentümlichkeiten von V13 verur-
worden; näherin gehe die Herstellung der Hs. Vat. lat. sacht worden sind.314 Die Hypothese scheint daher be-
718 auf die letzte Phase des Aufenthalts des Thomas in rechtigt, dass die von der universitären Familie unab-
den Jahren 1258–1259 zurück. Dondaine hatte auch hängige Hs. V13 der Vorvater des universitären Exem-
zwei mögliche Hypothesen bezüglich der Identität der plars Π und somit der gesamten universitären Familie
italienischen Hand A, die mehrere Sektionen der Hs. ist. Diese Rekonstruktion ließe sich mit Dondaines Hy-
Vat. lat. 718, darunter auch den Teil, der die Schrift De pothese über den ursprünglichen Besitzer der Hs. V13

nutrimento enthält, kopiert hatte, und in anderen Sek- gut verbinden, denn enge Beziehungen zwischen Hand-
tionen als Rubrikator oder Korrektor wirkt, vorgeschla- schriften aus dem Umkreis des Thomas von Aquin und
gen: Es könnte sich entweder um den italienischen Do- Pariser Exemplaria sind von Forschern schon mehrfach
minikaner Jacobinus von Asti oder um dessen Lands- beobachtet worden.315

308 Der Codex enthält folgende Werke Alberts: Meteora (Fragm.), De natura loci, De causis proprietatum elementorum, De anima, De nutrimento et
nutrito, De spiritu et respiratione, De motibus animalium, De iuventute et senectute, De intellectu et intelligibili (Buch I), De longitudine et brevitate
vitae, De vegetalibus, De animalibus (erste Redaktion; Fragm.) und De somno et vigilia. Vgl. die oben Anm. 170, unten Anm. 310 angegebene
Literatur. 309 Vgl. Dondaine 1956, 26– 40, 52–53, 185–203. 310 Vgl. Wielockx 2011, 4–9. Vor Wielockx wurden Dondaines Schlussfolgerungen
von Minio-Paluello in dessen Rezension von Dondaines Buch in Frage gestellt; vgl. Minio-Paluello 1957, 15–16. Es ist allerdings bemerkenswert, dass
keine der Schriften Alberts, die in der Hs. V13 enthalten sind, auf eine spätere Periode zurückgehen dürfte als um die Zeit von 1258; vgl. dazu auch
Pelster 1935a, 235; Pelster 1935b, 451–452. Im Besonderen fällt es auf, dass die Hs. V13 Buch I von Alberts Traktat De intellectu et intelligibili, aber
nicht Buch II, dessen Abfassung einige Zeit später als diejenige von Buch I zu datieren zu sein scheint, und eine vermutlich frühe Fassung des Prologs
von Alberts Paraphrase der zoologischen Bücher (De animalibus) enthält. 311 Vgl. unten Anhang II, §§ 1.1.1, 1.1.2. 312 Vgl. unten Anhang II,
§ 1.2.3. 313 Vgl. unten Anhang II, §§ 1.2.1, 1.2.2. 314 Vgl. unten Anhang II, § 1.2.4. 315 Vgl. Thom. de Aq., Sententia libri Ethicorum,
218*–221*; Proclus, Elementatio theologica, XVIII–XIX; Aristoteles Latinus XXV 3.1, Metaphysica, 280–281; Aristoteles Latinus X 2.1, Metereo-
logica, 188–192; Beullens/De Leemans 2008, 128–132.
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10.1.2 Der Zweig Φ die Hs. O11, eine englische Hs. aus dem Ende des 13. Jh.,
die eine breite Sammlung von Schriften Alberts umfasst,

V13 ist nicht der einzige Textzeuge der Schrift De nutri- darunter neben der Schrift De nutrimento auch Alberts
mento, der vom universitären Exemplar unabhängig ist. Kommentar zu De memoria. Die Einheit des Zweigs Ψ ist
Neben V13 sind 19 weitere Hss. zu nennen, die vom durch eine kleine, aber doch signifikante Anzahl von ei-
universitären Exemplar nicht abstammen, was sich aus gentümlichen Lesarten begründet, in den meisten Fällen
der Tatsache ergibt, dass sie die Fehler der universitären kleine Auslassungen oder Ungenauigkeiten, die sie gegen-
Familie nicht teilen. Der Zweig Φ umfasst in tr. 1 der über der üblichen Tradition kennzeichnen.318 Der Zweig
Schrift neun Hss., in tr. 2 acht Hss., da eine Hs. in tr. 2 Ψ spaltet sich in zwei Gruppen: die Gruppe Ψ1 schließt
in den Zweig Ψ wandert. Die Mitglieder des Zweigs Φ die Hss. O11, O4, O13, S2, Pa1, Ef4 (tr. 2) ein; die Grup-
sind die folgenden Hss. aus dem 13. bis zum 14. Jh.: pe Ψ2 umfasst die drei italienischen Hss. V3, P2 und
Po1, Pi, O8, Ef1, V5, Ef4 (tr. 1), Ef3, Kl, W3. Zweifellos Ve6. 319 Innerhalb der Gruppe Ψ1 sind die Hss O11, O4,

ist die bedeutendste unter diesen Hss. Po1, eine Hs. aus O13 durch eine engere Verwandtschaft charakterisiert
dem Ende des 13. Jh., die eine fast vollständige Samm- als die Hss. S2, Pa1 und Ef4. Dies lässt sich entweder
lung von Alberts psychologischen Schriften enthält, dar- dadurch erklären, dass die Hss. O11, O4 und O13 auf
unter neben dem Corpus von Alberts Schriften zu den den Stammvater der Gruppe Ψ1 durch einen gemein-
‘Parva Naturalia’ auch seinen Kommentar zu De ani- samen Hyparchetyp zurückgehen, oder dadurch, dass
ma und seinen Traktat De natura et origine animae. einige der kennzeichnenden Lesarten der Gruppe Ψ1 in
Wie wir noch sehen werden, gehört Po1 auch für Alberts den Hss. S2, Pa1 und Ef4 durch Korrektur oder Kon-
Kommentare zu De sensu und zu De memoria zur unab- tamination beseitigt worden sind. Innerhalb der Grup-
hängigen Tradition. Die Einheit des Zweigs Φ ist durch pe Ψ2 ist die Verwandtschaft der Hss. P2 und Ve6 zu-
eine zahlreiche Liste von eigenen Lesarten belegt, die sie einander stärker als ihre Verwandtschaft zu V3.
von der übrigen Tradition abheben.316 Bemerkenswert ist
allerdings die Tatsache, dass, anders als die eigenen Les- 10.1.4 Die Hss. Paris, Bibl. Mazarine, 3462 (P1)

arten der universitären Familie, die eigentümlichen Vari- und Bernkastel-Kues, Bibl. des St. Nikolaus Hospitals, 193 (Bk)

anten des Zweigs Φ häufig eher alternative Formulierun-
gen als echte Fehler sind und deshalb eine gewisse Frei- Neben den drei Familien schließt die handschriftliche
heit im Umgang mit dem Text bezeugen. Der Zweig Φ Überlieferung der Schrift De nutrimento auch zwei
spaltet sich in drei Gruppen auf, Φ1 (Po1, Pi, O8 ), Φ2 Hss., P1 und Bk, ein, die zwei getrennte Zweige der
(Ef1, V5 ) und Φ3 (Ef4 [in tr. 1], Ef3, Kl, W3 ), die unab- Tradition zu sein scheinen.
hängig voneinander auf den Stammvater der Familie Der wichtigste darunter ist die Hs. P1, eine franzö-
zurückzugehen scheinen.317 Innerhalb der Gruppe Φ1 ist sische Hs. aus dem Ende des 13. Jh. Diese enthält unter
die enge Verwandschaft zwischen Po1 und Pi auffällig, anderem den Text der lateinischen Übersetzungen der
die ein gemeinsames Merkmal der drei hier edierten aristotelischen Schriften De anima und De memoria,
Schriften darstellt. Das dritte Mitglied der Gruppe Φ1, welche zusätzlich mit den jeweiligen Kommentaren des
O8, gehört hingegen in den Kommentaren für De sensu Averroes und Alberts am Rand versehen sind, sowie
und zu De memoria zur universitären Tradition. Inner- auch Alberts Schrift De nutrimento.320 Die Schrift De
halb der Gruppe Φ3 stellen die Hss. Kl und W3 ein Paar nutrimento ist allerdings unvollständig, da sie in tr. 2
dar, das auf die gemeinsame Vorlage der Gruppe durch c. 1 abbricht. Die Stellung von P1 als ein getrennter
einen eigenen Hyparchetyp zurückgeht. Überlieferungszweig ist dadurch belegt, dass sie die

Fehler der übrigen Überlieferung nicht teilt.321 Die Hs.
10.1.3 Der Zweig Ψ P1 ist ein Zeuge hoher Qualität, da auch die Anzahl

ihrer individuellen Fehler gering ist.
Der unabhängige Zweig Ψ schließt in tr. 1 der Schrift Die zweite Hs., die allem Anschein nach einen ge-
De nutrimento acht Hss., in tr. 2 neun Hss. ein, da, wie trennten Zweig der Überlieferung der Schrift De nutri-
schon bemerkt, in tr. 2 die Hs. Ef4 von dem Zweig Φ in mento darstellt, ist Bk, ein Codex aus dem Anfang des
den Zweig Ψ wechselt. Es handelt sich um die folgen- 14. Jh., der aus der Sammlung des Hospitals zu Kues
den Codices aus dem 13. bis zum 15. Jh.: O11, O4, O13, stammt und im Besitz des Nikolaus von Kues gewesen
S2, Pa1, Ef4 (tr. 2), V3, P2, Ve6. Unter diesen Hss. ist die ist, wie eine eigenhändige Randbemerkung belegt.322 Die
Hs. Pa1 unvollständig, da der Text in dieser Hs. erst in Hs. Bk enthält eine Sammlung von Alberts naturphiloso-
tr. 1 c. 4 anfängt. Der wichtigste Textzeuge ist zweifellos phischen Schriften (De causis proprietatum elementorum,

316 Vgl. unten Anhang II, §§ 1.3.1, 1.3.2. 317 Vgl. unten Anhang II, §§ 1.3.3.1–1.3.3.3. 318 Vgl. unten Anhang II, §§ 1.4.1, 1.4.2. 319 Vgl.
unten Anhang II, §§ 1.4.3.1–1.4.3.2. 320 Vgl. Lacombe et alii 1939, 492 Nr. 526; Seńko 1982, t. 5,2, 135 (3472 statt 3462). 321 Vgl. unten
Anhang II, §§ 1.1.1–1.2.3, 1.3.1–1.4.3.2. 322 Vgl. Marx 1905, 179–180.
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De generatione, Meteora, De anima, De nutrimento). oder der anderen Hs. korrigiert worden.324 Neben Feh-
Ihre Charakterisierung als ein getrennter Überliefe- lern hat der Archetyp anscheinend auch Passagen ent-
rungszweig ist dadurch bewiesen, dass sie keine signifi- halten, die schwierig zu lesen waren, welche dazu führ-
kanten Übereinstimmungen mit anderen Zweigen in ten, dass die verschiedenen Kopisten unterschiedlich
deren eigentümlichen Varianten zeigt.323 Im Vergleich darauf reagiert haben und so zur Streuung der Lesarten
zu den Hss. V13 und P1, die wie Bk die stemmatisch in den verschiedenen Zweigen der Überlieferung bei-
höchsten erhaltenen Textzeugen ihrer jeweiligen Über- trugen.325 Wie weit entfernt die treuesten erhaltenen Ab-
lieferungszweige darstellen, ist allerdings die Hs. Bk ein kömmlinge des Archetyps, die Hss. V13 und P1, von
Zeuge minderer Qualität, der durch verhältnismässig ihrer Vorlage sind, ob sie unmittelbar vom Archetyp
zahlreiche individuelle Fehler entstellt ist. stammen, oder ob sie eine oder mehrere Zwischenvor-

lagen voraussetzen, bleibt unklar. Eine direkte Abstam-
10.1.5 Die kontaminierten Handschriften mung vom Archetyp scheint hingegen bei der Hs. Bk

ausgeschlossen zu sein, denn die niedrige Qualität die-
Während sich die Phänomene der Emendation und der ses Textzeugen deutet auf eine größere Entfernung hin.
Kontamination in den schon beschriebenen Zweigen der
Überlieferung der Schrift De nutrimento gelegentlich zei- 10.1.7 Die gedruckte Überlieferung

gen, gibt es eine weitere Gruppe von Hss. aus dem 14. bis
zum 15. Jh., in denen diese Phänomene in einem viel Die drei Drucke, die editio princeps Venetiis 1517 (v ), die
höheren Grad vorhanden zu sein scheinen. Dabei handelt Jammy-Ausgabe (l ) und die Borgnet-Ausgabe ( p ), sind
es sich um die folgenden neun Hss.: Ve5, V4, V1, O2, Ce, voneinander abhängig, obwohl Fehler von v gelegent-
P5, V17, Bx, Ve4. Obwohl diese Hss., die größtenteils ita- lich in l und p korrigiert worden sind. Die drei Editio-
lienischer Herkunft sind, keine von einem gemeinsamen nen gehören zur kontaminierten Überlieferung. Speziell
Stammvater herrührende Familie bilden, lassen sich eini- zeigen sie eine deutliche Verwandtschaft zu einer ein-
ge Verbindungslinien erkennen. Die Hss. Ce und P5 bil- zelnen Hs., nämlich der Hs. Venezia, Bibl. Naz. Marc.,
den ein Paar, das auf eine gemeinsame Vorlage zurück- Lat. VI, 16 (Ve4 ). Ihre Verwandtschaft zu dieser Hs. aus
geht, zusätzlich besteht eine schwächere Verwandtschaft dem 15. Jh. (1421), ist dadurch belegt, dass sie in vielen
zwischen ihnen und der Hs. V17. Miteinander verwandt Fällen eine individuelle Lesart von Ve4 teilen,326 wobei
scheinen darüber hinaus auch die Hss. Bx und Ve4 zu sein. es auch zahlreiche Fälle gibt, in denen sie Ve4 in ihren
Obwohl es schwierig ist, die Verbindungslinien zwischen individuellen Lesarten nicht folgen. Die Hs. Ve4 gehör-
dieser Gruppe von Hss. und den fünf Hauptzweigen der te dem Paduaner Humanisten Iohannes Marchanova
Überlieferung zu erkennen, scheinen vier unter den neun († 1467), der sie dem Augustinerkloster S. Giovanni di
Hss., nämlich Ve5, V4, V1 und O2, der Familie Σ näher Verdara vermachte.327 Insofern war diese Hs. zu dem
zu sein; speziell zeigen die Hss. V1 und O2 eine engere Zeitpunkt im venezianischen Raum zugänglich, als die
Verwandtschaft zur universitären Familie Π, während editio princeps hergestellt wurde. Daher erscheint die Hy-
die Hss. Ve5 und V4 durch eine engere Verwandtschaft pothese, dass sie zur Herstellung der Edition konsultiert
zu V13 gekennzeichnet sind. Die Hss. Bx und Ve4 sind worden sein könnte, durchaus berechtigt.
hingegen den unabhängigen Zweigen Φ und Ψ näher,
während die Gruppe Ce-P5-V17 eine mittlere Position 10.1.8 Schematische Darstellung

zwischen den beiden Extremen zu beziehen scheint. der stemmatischen Beziehungen zwischen

den handschriftlichen und gedruckten Textzeugen

10.1.6 Der Archetyp Θ

Die Struktur der handschriftlichen und gedruckten Über-
Die Tatsache, dass die ganze oder fast die ganze hand- lieferung in tr. 1 und in tr. 2 von Alberts Schrift De nutri-
schriftliche Überlieferung der Schrift De nutrimento mento kann durch die folgenden zwei Stemmata zusam-
eine kleine, aber signifikante Anzahl von Fehlern ge- mengefasst werden; sie unterscheiden sich voneinander da-
meinsam hat, deutet darauf hin, dass die fünf Überlie- durch, dass in dem ersten die Hs. Ef4 zum Zweig Φ gehört,
ferungszweige nicht unmittelbar auf Alberts Original in dem zweiten hingegen zum Zweig Ψ. Anzumerken ist
(Ω), sondern auf einen gemeinsamen Archetyp (Θ) zu- außerdem, dass zwei in beiden Stemmata verzeichnete
rückgehen. Die Fehler von Θ, in den meisten Fällen Textzeugen nicht den ganzen Text bezeugen, nämlich P1

kleine paläographisch begründete Verlesungen, sind auf (endet in tr. 2 c. 1) und Pa1 (beginnt in tr. 1 c. 4), und dass
die ganze Überlieferung übertragen und nur gelegent- ein weiterer Zeuge, nämlich Ba1 (überliefert lediglich tr. 1
lich, vermutlich durch eine Konjektur, von der einen c. 1–2), nur in Stemma 1 berücksichtigt ist.

323 Vgl. unten Anhang II, §§ 1.1.1–1.2.3, 1.3.1–1.4.3.2. 324 Vgl. unten Anhang II, § 1.6.1. 325 Vgl. unten Anhang II, §§ 1.6.2, 1.6.3. 326 Vgl.
unten Anhang II, § 1.5. 327 Vgl. Valentinelli 1872, 52 (= Cl. X, cod. 69).
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Stemma 1: De nutrimento, tr. 1

Stemma 2: De nutrimento, tr. 2
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10.2 Der Kommentar zu De sensu et sensato Dass die Vorlage dieser Familie das Pariser Exemplar
(Π) ist, wird auch in diesem Fall durch die Struktur der

Von Alberts Kommentar zu De sensu et sensato sind 42 Familie bestätigt, da sie einige der kennzeichnenden
(vollständige oder unvollständige) Kopien bekannt, wo- Merkmale aufweist, die für eine universitäre Überliefe-
bei weitere acht Hss. Kompendien, Abkürzungen oder rung typisch sind: wie wir sehen werden, gehen die mei-
Exzerpte des Textes enthalten. Der gesamte Text des sten Zeugen dieser Familie unabhängig voneinander auf
Kommentars wurde dreimal, in der editio princeps Vene- den Stammvater der Familie zurück und mehrere Zeugen
tiis 1517 (v ), in der Jammy-Ausgabe (l ) und in der Bor- verhalten sich zueinander wie stemmatisch gleichwertige,
gnet-Ausgabe ( p ) gedruckt.328 Die handschriftliche Über- aus derselben Vorlage hervorgehende ‘Schwesterhand-
lieferung des Kommentars zu De sensu spaltet sich in schriften’, von der sie möglicherweise direkte Abschrif-
zwei Hauptzweige, den Zweig Σ und den Zweig Φ. Die ten sind. In der Tat nimmt innerhalb der Familie Π das
universitäre Familie (Π) ist ein Teil des Zweigs Σ. Hinzu Phänomen von Gruppierungen, die auf den Stammva-
kommt eine Gruppe von Hss. aus dem 14. und 15. Jh., ter der Familie durch je eigene Hyparchetypen zurück-
die das Ergebnis einer intensiven Korrektur- und Kon- gehen, einen geringen Umfang ein und zeigt sich vor-
taminationsarbeit zu sein scheinen. Auch die drei Drucke wiegend in der späten Entwicklung der Familie im 14.
gehören zu diesem Teil der Überlieferung.329 und 15. Jh. Innerhalb der Familie Π lassen sich nämlich

nur zwei solche Gruppierungen mit Gewissheit identi-
10.2.1 Der Zweig Σ fizieren, die insgesamt zehn Hss. betreffen: eine davon

(Γ) besteht aus vier Hss., nämlich O8 (13./14. Jh.), M4,

Der Zweig Σ umfasst zwei Teile; einer davon besteht F3 und V17 (15. Jh.), während die zweite (Δ) sechs Hss.,
aus der universitären Familie (Π), während der andere nämlich Mw (14./15. Jh.), P7 (15. Jh.), Ch (14./15. Jh.),
aus einer einzigen Hs., Erfurt, Universitätsbibl., Dep. Sb, B1 und Bx (15. Jh.), umfasst. Weiterhin spaltet sich
Erf. CA 2° 328 (Ef1 ), besteht. die Gruppe Γ in zwei Paare, O8-M4 und F3-V17, wäh-

(1) Die universitäre Familie (Π). – Ein beträchtlicher rend die Gruppe Δ sich in die zwei Untergruppen Mw-

Teil der handschriftlichen Überlieferung von Alberts P7 und Ch-Sb-B1-Bx teilt. Unter den übrigen 18 Zeugen
Kommentar zu De sensu, d. h. 28 Hss. aus dem 13. bis der Familie Π zeigen sich hingegen keine solchen Ver-
zum 15. Jh., ist durch eine große Anzahl von gemein- wandschaften, die einen sicheren Beweis für die Exi-
samen Fehlern gegenüber der übrigen Überlieferung stenz weiterer gemeinsamer Hyparchetypen liefern kön-
gekennzeichnet. Es handelt sich meistens um kleine, nen. Es ist demgemäß anzunehmen, dass diese Hss.
häufig paläographisch bedingte Fehler, die ziemlich grundsätzlich unabhängig voneinander auf das Exem-
uniform von der gesamten Gruppe von Hss. oder zu- plar zurückgehen und dass die frühesten und treuesten
mindest von der Mehrheit davon bezeugt werden.330 Zeugen darunter, insbesondere die Hss., die Pecienzei-
Diese große Anzahl von Bindefehlern deutet darauf hin, chen aufweisen, nämlich V2, Cl, So2, Z1, Lp und V16,
dass diese Gruppe von Hss. eine Familie bilden, die von direkte Abschriften des Exemplars sind.332 Selbst in den
ein und derselben Vorlage abhängig ist. Diese Gruppe frühesten Phasen der Überlieferung lassen sich aller-
schließt auch diejenigen Hss. ein, die explizite sowie dings treuere und weniger treue Zeugen des Exemplars
auch implizite Pecienzeichen aufweisen (explizite Pe- unterscheiden. So scheint z. B. unter den möglichen di-
cienzeichen: Cl [13. Jh.], V2 [13./14. Jh.]; implizite rekten Abschriften des Exemplars die frühe Hs. Cl

Pecienzeichen: So2 [13./14. Jh.], Z1 [13./14. Jh.], Lp (13. Jh.) im Vergleich zu den ‘Schwesterhandschriften’
[14. Jh.], V16 [14. Jh.], O14 [13./14. Jh.])331 und aller V2, So2, Z1, Lp und V16 durch eine, wenn auch sehr
Wahrscheinlichkeit nach die Pecienaufteilung des Pariser leichte Neigung zur Korrektur gekennzeichnet zu sein.
Exemplars bezeugen. Folglich ist die Hypothese berech- Etwas stärker ausgeprägt zeigt sich diese Neigung in der
tigt, dass der Stammvater dieser Familie das Exemplar ist Hs. Li (Lilienfeld, Stiftsbibliothek, 205), die zu den mög-
(Π), das in den letzten Jahrzehnten des 13. Jh. – zwi- lichen indirekten Zeugen des Exemplars zählt. Diese
schen etwa 1275 und 1290 – wahrscheinlich für den frühe Hs. (13. Jh.), die auch Alberts Kommentare zu De
Pariser Stationarius Guillelmus Senonensis hergestellt memoria, De generatione, De somno et vigilia und De
wurde und in der Taxationsliste von 1304 genannt wird. longitudine sowie seine Schrift De mineralibus überliefert,

328 Zu einer unkritischen Teildedition, vgl. oben Anm. 289. 329 Die folgenden Ausführungen stützen sich auf Probekollationen in allen 11 Pecien
des Kommentars für den Umfang von etwa 1/10 des gesamten Textes. Dabei ist die ganze handschriftliche Überlieferung mit der einzigen Ausnahme
der acht Hss., die Kompendien, Abkürzungen oder Exzerpte enthalten, und die gedruckte Überlieferung berücksichtigt worden. Darüber hinaus ist
ein bedeutender Teil der handschriftlichen Überlieferung, d. h. alle Kopien mit Ausnahme der späteren ‘universitären’ Hss. (15. Jh.), und die
gedruckte Überlieferung in zahlreichen ausgewählten Passagen konsultiert worden, bei denen der Text sich als problematisch erwiesen hat. 330 Vgl.
unten Anhang II, §§ 2.1.1, 2.1.2. 331 Vgl. unten Anhang I. 332 Unter den Hss. mit Pecienzeichen scheint die Hypothese der direkten
Abstammung vom Pariser Exemplar im Fall der Hs. O14 dadurch ausgeschlossen zu sein, dass der Codex nach Thomson (vgl. oben Anm. 234) in
England, wahrscheinlich in Oxford, hergestellt wurde.
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verdient ein besonderes Augenmerk. Sie gehört zu einer auf den Anfang des 14. Jh. zurück. Sie ist durch eine
Gruppe von Codices aus dem Zisterzienserstift Lilienfeld, enge Verwandtschaft zur universitären Familie (Π) ge-
die eine Sammlung von Werken Alberts enthalten und kennzeichnet.336 Die Tatsache, dass sie eine signifikante
von ein und demselben Kopisten angefertigt wurden.333 Anzahl der Fehler der Familie Π nicht teilt,337 deutet
Wie die anderen Codices dieser Gruppe zeichnet sich allerdings darauf hin, dass sie trotz der Verwandtschaft
die Hs. Li auch schon äußerlich durch ihr gepflegtes nicht zu dieser Familie gehört. Im Besonderen ist die
Aussehen und die akkurate Seitengestaltung aus.334 Dem Hypothese, diese Fehler seien durch Konjektur korri-
gepflegten Aussehen scheint inhaltlich die Bestrebung giert worden, dadurch ausgeschlossen, dass einige da-
zu entsprechen, einen möglichst ‘guten’ Text anzubie- von – darunter vor allem zwei lange Omissionen – kei-
ten, was möglicherweise die leichte Neigung zur Kor- neswegs ohne Rekurs auf eine Quelle beseitigt werden
rektur, welche diese Hs. innerhalb der frühen Phase der konnten.338 Gleichfalls unwahrscheinlich scheint aber
Überlieferung auszeichnet, zur Folge hat.335 Zusammen- auch die Annahme, die Hs. Ef1 sei ein im wesentlichen
fassend können die 28 Zeugen der universitären Familie der Familie Π gehöriger, gelegentlich durch Konta-
folgendermaßen klassifiziert werden: mination korrigerter Textzeuge; denn sie schließt sich

der unabhängigen Überlieferung auch bei gleichwerti-
Π = universitäre Familie: gen Varianten (z. B. gleichwertigen Wortumstellungen)
V2 So2 Z1 Lp V16 Cl Li W2 O14 Ve10 O13 F1 V9 Ve1 E3 relativ häufig an339 – eine Tatsache, die durch Konta-
Se C2 C1 O8 M4 F3 V17 Mw P7 Ch Sb B1 Bx mination schlecht zu erklären wäre. Die Hypothese

direkte (?) Zeugen des Exemplars: der Kontamination ist in unserem Fall umso unwahr-
V2 So2 Z1 Lp V16 Cl scheinlicher, weil man annehmen müsste, dass der
indirekte (?) aber ziemlich treue Zeugen des Exemplars: Kopist sich die Mühe gegeben hat, viele belanglose
Li W2 O14 Ve10 O13 F1 V9 Ve1 E3 Varianten zu korrigieren, während er zugleich zahl-
indirekte und weniger treue Zeugen des Exemplars reiche echte Fehler des Exemplars unberührt gelassen
(die die auffallendsten Fehler korrigieren): hat. Gegenüber der Familie Π ist allerdings die Hs.
Se C2 C1 O8 M4 F3 V17 Mw P7 Ch Sb B1 Bx Ef1 auch durch zahlreiche individuelle Fehler gekenn-

Gruppen Γ = O8 M4 F3 V17 zeichnet, die der Familie Π nicht gemeinsam sind.
Δ = Mw P7 Ch Sb B1 Bx Deswegen kann die Verwandtschaft auch nicht dahin-

Untergruppen O8 M4; F3 V17 gehend aufgefasst werden, dass die Hs. Ef1 die Vor-
Mw P7; Ch Sb B1 Bx lage der Familie Π sei. Es scheint vielmehr wahr-

scheinlich, dass Ef1 von einer ‘Schwesterhandschrift’
(2) Die Hs. Erfurt, Universitätsbibl., Dep. Erf. CA 2° der Vorlage der Familie Π, des universitären Exem-
328 (Ef1 ). – Die Hs. Ef1 geht auf das Ende des 13. bzw. plars, stammt.

333 Neben der Hs. Li handelt es sich um die Hss. Lilienfeld, Stiftsbibliothek, 204 (Albertus Magnus, De caelo et mundo), 206 (Albertus Magnus,
Meteora), 207 (Albertus Magnus, De vegetabilibus), 208 (Albertus Magnus, Physica), 209 (Albertus Magnus, De causis, De quatuor coaequaevis); die
Hs. 206 wurde allerdings nur zum Teil von dem Kopisten kopiert, der die Hss. 204, 205, 208 und 209 anfertigte; vgl. Schimek 1891, 542. Die Hs. Li
zeichnet sich innerhalb der universitären Tradition der Kommentare zu De sensu und zu De memoria unter anderem dadurch aus, dass die
Benennung ‘editio’ (statt ‘liber’) in den ‘incipit’ und ‘explicit’ der Kommentare benutzt wird: ‘Incipit editio domini Alberti super librum De sensu et
sensato’, ‘Explicit editio domini alberti de memoria et reminiscentia’ (vgl. oben § 8.2 Nr. 2). Die Anwendung der Benennung ‘editio’ ist ein charakte-
ristisches Merkmal der Hs. Li – sie kommnt auch bei ‘incipit’ und ‘explicit’ von anderen Werken Alberts (Kommentaren zu De generatione, ‘De
somno et vigilia’, De longitudine, Traktat De spiritu et respiratione) vor –, das sie mit den anderen Albert-Hss. aus der Zisterzienserabtei Lilienfeld
verbindet. Denn dieselbe Benennung kommt auch in den Hss. 204, 208 und 209 bei Alberts Werken mehrmals vor (Hs. 204: De caelo; Hs. 208:
Physik; Hs. 209: De causis); vgl. Fauser 1982a, 54, 114, 131, 27, 196, 120. 334 Dazu gehören zum Beispiel die sorgfältig im obereren Rand der
Folien geschriebenen Überschriften mit präzisen Ortsangaben und die regelmässige Nummerierung der Spalten (A, B, C, D). Ein weiteres Beispiel der
sorgsamen Vorbereitung der Hs. Li ist die Tatsache, dass sie der einzige Textzeuge von Alberts Kommentar zu De sensu ist, in dem eine der zwei in
der Überlieferung bezeugten graphischen Darstellungen (vgl. unten S. 38 Z. 24) nicht am Rand und möglicherweise von einer späteren Hand
hinzugefügt worden ist, sondern in dem ursprünglichen layout der Seite schon vorgesehen war (vgl. Hs. Li, f. 35rb). 335 Innerhalb der universitären
Tradition besteht eine Verwandtschaft zwischen der Hs. Li und der späteren Hs. W2 (Wien, Österreichische Nationalbibliothek, 2292; Mitte des
14. Jh.). Äußerlich zeigt sich diese Verwandschaft unter anderem an der Tatsache, dass die Benennung ‘editio’ auch in W2 bei den ‘incipit’ und
‘explicit’ von Alberts Werken benutzt wird (Kommentare zu De anima, De generatione, De sensu, De memoria, De somno et vigilia, Traktat De
spiritu et respiratione; vgl. oben § 8.2 Nr. 19; Fauser 1982a, 86, 55, 98, 103, 117, 122); vgl. auch das ‘explicit’ des Traktats De nutrimento, bei dem das
Verb ‘editus’ verwendet wird (vgl. oben § 8.1 Nr. 26). Die Hypothese, die Hs. Li sei der Stammvater von W2, ist bei dem Kommentar zu De sensu
dadurch ausgeschlossen, dass W2 in mehreren Fällen die Korrekturen von Li nicht teilt, sondern sich an die übrige universitären Überlieferung
anschließt. Die genaue Natur der Beziehung zwischen den Hss. Li und W2, ob ihre Gemeinsamkeiten durch einen gemeinsamen Vorfahren oder
durch Kontamination zu erklären sind, bleibt allerdings unklar. 336 Vgl. unten Anhang II, § 2.2.1. 337 In den Probekollationen handelt es sich
um fast die Hälfte der Fehler der Familie Π; vgl. unten Anhang II, §§ 2.1.1, 2.1.2. 338 Innerhalb der universitären Tradition ist die erste Omission
(vgl. unten Anhang II, § 2.1.2) in der Gruppe Γ und in den zwei späten Hss. C2 und C1 wahrscheinlich durch Kontamination korrigiert worden. Bis
auf eine mögliche Teilkorrektur in der späteren Hs. B1 und auf die Randkorrektur der Hs. V16 ist hingegen die zweite Omission (vgl. unten Anhang II,
§ 2.1.1 Nr. 23) in der universitären Tradition völlig unkorrigiert geblieben. 339 Vgl. unten Anhang II, §§ 2.2.2.1 – 2.2.2.3.
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10.2.2 Der Zweig Φ seitigt worden sein könnten. Unter den zwei Gruppen,
zeichnet sich darüber hinaus die Gruppe Φ1 dadurch

Fünf zusätzliche Hss. aus dem 13. bis zum 15. Jh. sind aus, dass die schon beobachtete Neigung in den Text
noch weiter vom universitären Exemplar entfernt als einzugreifen, bei ihr stärker erscheint.345

Ef1. Dabei handelt es sich um die Hss. Po1, Pi, S1, Va

und So4; hinzu kommt die Hs. Ev (15. Jh.), die den Text 10.2.3 Die kontaminierten Handschriften

nur teilweise bezeugt (tr. 2 c. 5 – tr-3 c. 2). Darunter ist
der wichtigste Zeuge zweifellos der älteste, die uns Auch in der handschriftlichen Überlieferung des Kom-
schon bekannte Hs. Po1, die auch innerhalb von Alberts mentars zu De sensu findet sich eine Gruppe von Hss.,
Schrift De nutrimento der unabhängigen Tradition an- bei denen die Emendations- und Kontaminationsarbeit
gehört. Dass die Hss. Po1, Pi, S1, Ev, Va und So4 eine besonders intensiv erscheint. Es handelt sich um sieben
Familie bilden, die von einer gemeinsamen Vorlage (Φ) Hss., meist italienischen Ursprungs aus dem 14. und
stammt, ist durch eine geringe, aber doch noch signifi- 15. Jh.: P2, Ve6, O2, Ve5, P3, V4 und Ve7. Unter diesen
kante Anzahl von Bindefehlern belegt, die sie von der Hss. ist die Hs. V4 unvollständig, da der Text innerhalb
übrigen Überlieferung unterscheiden;340 neben kleinen von tr. 2 c. 13 abbricht. Die Hss. P2 und Ve6 sind in den
paläographisch bedingten Missdeutungen und Auslas- ersten Kapiteln von tr. 1 eng verbunden; diese Bezie-
sungen sind dabei ein langes Homoioteleuton (21 Wör- hung bleibt jedoch nicht durchgehend im Text stabil,
ter) und einige Fälle, bei denen zwei alternative Lesar- da die Hs. P2 im Laufe von tr. 1 viel näher an die
ten in eine lectio conflata zusammengefügt werden, zu universitäre Familie zu rücken scheint. Miteinander
nennen.341 Interessanter sind allerdings einige Passagen, verbunden sind auch die Hss. O2, Ve5 und P3, während
die redaktionelle Eingriffe von Φ in den Text zu bele- eine entfernte Verwandtschaft zwischen dieser Gruppe
gen scheinen. Diese häufig nur kleinen Eingriffe erklä- und dem Paar Ve6– (P2 ) besteht.
ren sich in den meisten Fällen als Versuch, einen etwas
sperrigen oder stark gekürzten Text zu glätten.342 An 10.2.4 Der Archetyp Θ

zwei weiteren auffälligeren Stellen ist möglicherweise
eine Glosse in den Text eingeführt worden.343 Diese re- Die zwei Zweige der handschriftlichen Überlieferung von
daktionellen Eingriffe von Φ sind für eine Evaluierung Alberts Kommentar zu De sensu, die Familien Σ und Φ,
der Glaubwürdigkeit des Zweigs Φ als Zeuge von Al- gehen auf Alberts Original (Ω) sicherlich durch die Ver-
berts Kommentar sehr wichtig, da sie eine gewisse Frei- mittlung eines Archetyps (Θ) zurück. Die Existenz eines
heit dieses Zweigs im Umgang mit dem Text bezeugen. solchen Vermittlers ist durch die relativ hohe Anzahl

Der Zweig Φ teilt sich in zwei Gruppen, die aus den von Fällen, bei denen die gesamte Überlieferung fehler-
Hss. Po1, Pi, S1 und Ev bzw. den Hss. Va und So4 bestehen. haft erscheint, hinreichend belegt. In den meisten Fällen
Jede der zwei Gruppen des Zweigs Φ ist gegenüber der handelt es sich dabei um kleine paläographisch bedingte
anderen durch eigene Fehler charakterisiert.344 Insbeson- Fehler oder kleine Auslassungen;346 in einem Ausnah-
dere, wie es schon bei der Schrift De nutrimento der Fall mefall scheint eine lange Auslassung – vermutlich durch
war, ist die Verwandtschaft zwischen Po1 und Pi beson- Homoioteleuton bedingt – den Verlust eines längeren
ders eng, da die erste Gruppe sich in die zwei Paare Textsteils verursacht zu haben.347

Po1-Pi und S1-Ev weiter verzweigt. Aufgrund dieser Beob-
achtungen ist die Hypothese naheliegend, dass (1) die 10.2.5 Die gedruckte Überlieferung

zwei Gruppen Po1-Pi-S1-Ev und Va-So4 durch zwei Hyp-
archetypen, Φ1 und Φ2, auf die gemeinsame Vorlage des Wie es bei der Schrift De nutrimento der Fall war, so
Zweigs (Φ) zurückgehen und dass (2) die zwei Paare sind auch beim Kommentar zu De sensu die drei Drucke,
Po1-Pi und S1-Ev je eigene Zwischenvorlagen vorausset- die editio princeps Venetiis 1517 (v ), die Jammy-Ausgabe (l )
zen. Es ist allerdings schwierig zu beurteilen, ob und in- und die Borgnet-Ausgabe ( p ), voneinander abhängig,
wieweit dieses Bild durch einen gewissen Grad an Kor- obwohl Fehler in den späteren Editionen gelegentlich
rekturarbeit beeinflusst sein könnte, durch die nämlich korrigiert sein mögen. Die Drucke gehören zur konta-
gemeinsame Fehler der Familie, die von Po1 und Pi minierten Überlieferung; darunter sind sie mit den Hss.
bezeugt sind, in den späteren Hss. (S1, Ev, Va, So4 ) be- P2, Ve6, O2, Ve5 und P3 verwandt. Speziell zeigt sich

340 Vgl. unten Anhang II, §§ 2.3.1, 2.3.2. 341 Vgl. unten Anhang II, § 2.3.2, Nr. 9, 6, § 2.5.1, Nr. 11. 342 Vgl. unten Anhang II, § 2.3.4.1.
343 Vgl. unten Anhang II, § 2.3.4.2. 344 Vgl. unten Anhang II, §§ 2.3.3.1, 2.3.3.2. 345 Vgl. dazu die zahlreichen Fällen, bei denen die
vorliegende Edition eine Konjektur oder eine auf dem aristotelischen Text basierende Korrektur aus Po1 und/oder S1 übernimmt. 346 Vgl. unten
Anhang II, § 2.5.1. 347 Vgl. unten Anhang II, § 2.5.2.
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eine deutliche Verwandschaft mit den Hss. P2 348 und Ve6 10.2.6 Schematische Darstellung

(Paris, BNF, lat. 6512, Venezia, Bibl. Naz. Marc., Lat. der stemmatischen Beziehungen zwischen

VI, 20 [3063]), zwei italienischen Codices aus dem den handschriftlichen und gedruckten Textzeugen

14. Jh.,349 deren kennzeichnende Lesarten sie manchmal
teilen.350 Die Verwandtschaft mit der Hs. Ve6 ist deswegen Die Struktur der Überlieferung von Alberts Kommen-
von besonderem Interesse, weil diese Hs. zum Zeit- tar zu De sensu kann durch die folgenden zwei Stem-
punkt, an dem die editio princeps hergestellt wurde, im mata schematisiert werden; sie unterscheiden sich von-
venezianischen Raum zugänglich war. Näherhin gehörte einander dadurch, dass in dem ersten die Hss. P2 und
sie – wie die Hs. Ve4, die mit der gedruckten Überlie- Ve6 ein Paar bilden, während sie in dem zweiten ausein-
ferung der Schrift De nutrimento verwandt ist – in der ander gehen. Bei den zwei Stemmata muss darüber hin-
zweiten Hälfte des 15. Jh. dem Paduaner Humanisten aus beachtet werden, dass die Hss. Ev und V4 den Text
Iohannes Marchanova († 1467), der sie dem Augustiner- nur unvollständig bezeugen (Ev: tr. 2 c. 5 – tr. 3 c. 2; V4:
kloster S. Giovanni di Verdara in Padua vermachte. tr. 1 c. 1 – tr. 2 c. 13).

Stemma 1: De sensu, tr. 1 c. 5

348 Dies gilt allerdings nur für die ersten Kapitel von tr. 1 des Kommentars zu De sensu, in denen P2 mit Ve6 verwandt ist, während sie im folgenden
Teil des Kommentars näher an die universitäre Tradition rückt. 349 Vgl. die oben Anm. 179 und 187, angegebene Literatur. 350 Vgl. unten
Anhang II, § 2.4.
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Stemma 2: De sensu, tr. 2 c. 7

10.3 Der Kommentar zu De memoria et reminiscentia Es sind allerdings zwei signifikante Unterschiede zu
nennen: Zum einem scheint die Hs. Ef1, die beim

Von Alberts Kommentar zu De memoria et reminiscen- Kommentar zu De sensu mit der universitären Familie
tia sind 44 (vollständige oder unvollständige) Kopien zwar eng verwandt war, ihr aber nicht angehörte, beim
bekannt; vier weitere Hss. enthalten Kompendien, Ab- Kommentar zu De memoria ein Mitglied der universi-
kürzungen oder Exzerpte der Schrift. Der Kommentar tären Familie zu sein. Zum anderen ist die handschrift-
ist dann dreimal, in der editio princeps Venetiis 1517 (v ), liche Überlieferung des Kommentars zu De memoria
in der Jammy-Ausgabe (l ) und in der Borgnet-Ausgabe im Vergleich zu der zweigliedrigen Überlieferung des
( p ), gedruckt worden. Die handschriftliche Überliefe- Kommentars zu De sensu komplexer, da ein dritter
rung des Kommentars stimmt fast vollständig mit der Hauptzweig hinzukommt; er besteht aus den Hss. P1

von Alberts Kommentar zu De sensu überein, da die und O11, die den Kommentar zu De sensu nicht über-
Hss., welche die zwei Werke überliefern, fast ausnahms- liefern. Die Überlieferung des Kommentars zu De me-
los dieselben sind. Wie schon erwähnt, erklärt sich die moria teilt sich somit in drei Hauptzweige, den Zweig
Verbindung beider Werke in der handschriftlichen Über- Π, der aus der universitären Familie besteht, und die
lieferung durch die von Albert vertretene Auffassung, unabhängigen Zweige Φ und Ψ. Hinzu kommen einige
dass die aristotelische Schrift De memoria die Fortset- Hss., die durch einen hohen Grad an Korrektur und
zung der Schrift De sensu darstelle. Auch die Überlie- Kontamination gekennzeichnet zu sein scheinen. Zu
ferungsstruktur vom Kommentar zu De memoria ist diesem Teil der Überlieferung gehören auch die drei
derjenigen des Kommentars zu De sensu sehr ähnlich. Drucke.351

351 Die folgenden Ausführungen basieren auf Probekollationen, die mit jeder der vier Pecien des Kommentars durchgeführt wurden. Dabei ist die
gesamte handschriftliche Überlieferung mit der einzigen Ausnahme der vier Hss., die Kompendien, Abkürzungen oder Exzerpte enthalten, und die
gedruckte Überlieferung berücksichtigt worden.
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10.3.1 Der Zweig Π: die universitäre Familie Pecien 12 bis 14 des Exemplars enthalten, das in den
Pecien 1 bis 11 den Kommentar zu De sensu enthielt. Das

Der Zweig Π des Kommentars zu De memoria stimmt oben skizzierte Bild von Hss., die unabhängig voneinan-
größtenteils mit der gleichnamigen Familie des Kom- der auf die gemeinsame Vorlage der Familie zurückgehen,
mentars zu De sensu überein. Wie es beim Kommentar gilt für die Pecien 11, 12 und 14. In der Pecia 13 ist
zu De sensu der Fall ist, ist ein großer Teil der hand- hingegen die Struktur der Familie Π von De memoria
schriftlichen Überlieferung des Kommentars zu De me- anders. In diesem Teil des Textes spaltet sich nämlich die
moria durch eine hohe Anzahl von gemeinsamen Feh- Familie Π deutlich in zwei Teile; neben den Fehlern und
lern geprägt, die jeweils von der Mehrheit der Hss. be- Lesarten, die für die ganze Familie kennzeichnend sind,
zeugt sind.352 Es handelt sich dabei um 31 Hss. aus dem sind diese zwei Teile, jeder für sich, durch eigene Fehler
13. bis zum 15. Jh.; eine Hs. aus dem 15. Jh., die Hs. Se, charakterisiert, die sie voneinander unterscheiden.354 Zu
bezeugt allerdings den Text nur teilweise, da sie nur einem der zwei Teile der Familie Π gehört die Mehrheit
tr. 1 c. 4-tr. 2 c. 5 überliefert. Wie die hohe Anzahl von der Hss. (24 Hss.), darunter auch die späteren Gruppie-
gemeinsamen Fehlern deutlich zeigt, bilden diese 31 rungen Γ und Δ, obwohl bei einzelnen Hss. (Se ) und einer
Hss. eine von einer gemeinsamen Vorlage herrührende der zwei Verzweigungen der Gruppe Δ (Mw-P7 ) auch ein
Familie. Aus dem Zeugnis der zwei Hss., die explizite gewisser Grad an Kontamination mit dem anderen Teil
Pecienzeichen aufweisen, Cl und V2, geht darüber hin- der Familie Π erkennbar ist. Zum anderen Teil der Fa-
aus hervor, dass diese Vorlage höchstwahrscheinlich das milie Π gehören sieben Hss.: V2, Lp, Li, W2, V16, F1 und
am Ende des 13. Jh. an der Universität Paris hergestell- E3. Da die Hss., die vermutlich direkte Kopien des Exem-
te Exemplar (Π) ist, das auch Alberts Kommentar zu plars sind, darunter insbesondere die zwei Hss. mit ex-
De sensu enthielt. Auch beim Kommentar zu De me- pliziten Pecienzeichen Cl und V2, sich in den zwei Tei-
moria ist diese Hypothese durch die Struktur der Fa- len der Familie Π verteilen, scheint die Schlussfolgerung
milie bestätigt. Die meisten Hss. scheinen nämlich un- berechtigt, dass die Teilung auf der Ebene des Exem-
abhängig voneinander auf den Stammvater zurückzu- plars stattgefunden hat: es scheinen nämlich zwei ver-
gehen, während das Phänomen von Gruppierungen, schiedene Ausführungen der Pecia 13, Π1 und Π2, exi-
die auf den Stammvater der Familie durch die Vermitt- stiert zu haben, die als Vorlagen für die zwei Teile der
lung von je eigenen Hyparchetypen zurückgehen, einen Familie Π gedient haben. Neben eigenen Fehlern, die
geringen Umfang einnimmt; insbesondere finden sich sie voneinander unterscheiden, weisen allerdings die
die zwei Gruppierungen des Kommentars zu De sensu zwei Ausführungen der Pecia 13, Π1 und Π2, auch ge-
(O8-M4-F3-V17 [= Γ ] und Mw-P7-Ch-Sb-B1-Bx [= Δ]) – meinsame Lesarten auf – darunter auch einige, wenn
mit derselben inneren Struktur (O8-M4, F3-V13; Mw-P7, auch sehr wenige, deutliche Fehler –, die sie von der
Ch-Sb-B1-Bx ) auch bei De memoria wieder. Der bedeu- übrigen Überlieferung des Kommentars abheben.355

tendste Unterschied gegenüber der universitären Fa- Dies bedeutet, dass Π1 und Π2 unabhängig voneinander
milie des Kommentars zu De sensu besteht wie schon von einer gemeinsamen Vorlage Σ herrühren, welche
erwähnt in der unterschiedlichen stemmatischen Stel- die den beiden Ausführungen gemeinsamen Fehler be-
lung der Hs. Ef1. Im Kommentar zu De memoria reits enthielt. Anders als in der Pecia 13 gibt es in den
scheint die Hs. Ef1 ihre Vorlage gewechselt zu haben Pecien 11, 12 und 14 keine Indizien, die über das Ex-
und anders als im Kommentar zu De sensu ordnet sie emplar hinaus auf eine, dem Exemplar eigene Vorlage
sich eindeutig in die universitäre Familie ein, obwohl sie Σ schließen lassen. Es ist allerdings wahrscheinlich, dass
im Vergleich zu den treuesten Zeugen des Exemplars die Überlieferung in ihren Grundstrukturen homogen
eine leichte Neigung zur Korrektur zeigt.353 bleibt und folglich dass das Exemplar auch in den Pe-

Im Vergleich zur Familie Π des Kommentars zu De cien 11, 12 und 14 auf die gemeinsame Quelle der
sensu zeigt die Familie Π des Kommentars zu De me- Überlieferung durch die Vermittlung von Σ zurückgeht.
moria noch ein zweites typisches Merkmal der Verbrei- Der vorangehenden Rekonstruktion entsprechend las-
tung durch ein universitäres Exemplar, nämlich die sen sich die handschriftlichen Zeugen der Familie Π,
Existenz unterschiedlicher stemmatischer Verhältnisse wie folgt, klassifizieren:
in Sektionen des Textes, die unterschiedlichen Pecien Peciae 11, 12, 14
des Exemplars entsprechen. Wie oben gezeigt wurde, Π = universitäre Familie
war allem Anschein nach der Kommentar zu De me- So2 Z1 Cl V2 Lp V16 Li W2 O14 Ve10 O13 F1 V9 Ve1 E3

moria in dem zweiten Teil der Pecia 11 und in den Ef1 Se Ve6 Ve7 C2 C1 O8 M4 F3 V17 Mw P7 Ch Sb B1 Bx

352 Vgl. unten Anhang II, § 3.1.1. 353 Wie es sich aus den Probenkollationen ergibt, ist in der Hs. Ef1 etwa ein Viertel der Fehler des Exemplars
nicht vorhanden; vgl. unten Anhang II, § 3.1.1. 354 Vgl. unten Anhang II, § 3.1.2. 355 Vgl. unten Anhang II, §§ 3.1.3, 3.1.4, insbesondere
§ 3.1.4, Nr. 2, 14.
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direkte (?) Zeugen des Exemplars: milie ist durch eine relativ große Anzahl von Bindefeh-
So2 Z1 Cl V2 Lp V16356 lern bewiesen, die sie von der übrigen Überlieferung
indirekte (?), aber ziemlich treue Zeugen des Exemplars: unterscheiden.357 Der Zweig Φ teilt sich in zwei Paare,
Li W2 O14 Ve10 O13 F1 V9 Ve1 E3 das Paar Po1-Pi und das Paar S1-Ev, die auf den
indirekte und weniger treue Zeugen des Exemplars Stammvater der Familie durch zwei verschiedene Hyp-
(die die auffallendsten Fehler korrigieren): archetypen, Φ1 und Φ2, zurückzugehen scheinen.358

Ef1 Se Ve6 Ve7 C2 C1 O8 M4 F3 V17 Mw P7 Ch Sb B1 Bx

Gruppen Γ = O8 M4 F3 V17 10.3.3 Der Zweig Ψ

Δ = Mw P7 Ch Sb B1 Bx

Untergruppen O8 M4; F3 V17 Der Zweig Ψ besteht aus zwei wichtigen Hss. aus dem
Mw P7; Ch Sb B1 Bx 13. Jh., P1 und O11. Beide Hss. enthalten zwar Alberts

Traktat De nutrimento, aber nicht seinen Kommentar
Pecia 13 zu De sensu. Auch für De nutrimento sind sie Zeugen der
Π spaltet sich in Π1 + Π2 vom universitären Exemplar unabhängigen Tradition; sie

Π1: So2 Z1 Cl O14 Ve10 O13 V9 Ve1 Ef1 Se Ve6 Ve7 C2 gehören allerdings bei diesem Text zu zwei verschiedenen
C1 O8 M4 F3 V17 Mw P7 Ch Sb B1 Bx Zweigen der Überlieferung: P1 als der einzige Zeuge eines

direkte (?) Zeugen des Exemplars: separaten Zweigs, O11 als Mitglied der Familie Ψ. Die
So2 Z1 Cl Einheit des Paars P1-O11 als eine von einer gemeinsamen
indirekte (?), aber ziemlich treue Zeugen des Exem- Vorlage herrührenden Familie geht daraus hervor, dass
plars: die zwei Hss. eine kleine, aber doch signifikante Anzahl
O14 Ve10 O13 V9 Ve1 von eigenen Lesarten teilen, die sie gegenüber der übri-

indirekte und weniger treue Zeugen des Exem- gen Überlieferung kennzeichnen.359 Bemerkenswert ist
plars (die die auffallendsten Fehler korrigieren): dabei die Tatsache, dass es sich in den meisten Fällen
Ef1 Se (auch durch Π2 beeinflußt) Ve6 Ve7 C2 nicht um eigentliche Kopierfehler, sondern eher um al-
C1 O8 M4 F3 V17 Mw P7 Ch Sb B1 Bx ternative Lesarten oder gelegentliche Versuche einer sti-

Gruppen Γ = O8 M4 F3 V17 listischen Verbesserung des Textes handelt.360

Δ = Mw P7 Ch Sb B1 Bx

Untergruppen O8 M4; F3 V17 10.3.4 Die kontaminierten Handschriften

Mw P7 (beide auch durch Π2 be-
einflußt); Ch Sb B1 Bx Sieben Hss. aus dem 14. und 15. Jh. scheinen das Resultat

Π2: V2 Lp V16 Li W2 F1 E3 einer intensiven Emendations- und Kontaminationsarbeit
direkte (?) Zeugen des Exemplars: zu sein: P2, O2, Ve5, P3, V4, Va und So4; die Hs. So4

V2 Lp V16 bezeugt allerdings den Text nur unvollständig, da sie in
indirekte (?), aber ziemlich treue Zeugen des Exem- tr. 1 c. 4 endet. Unter diesen Hss. bilden die Hss. P3 und
plars: V4 ein eng verwandtes Paar. Ein zweites Paar besteht aus
Li W2 F1 E3 den Hss. Va und So4, die auch im Kommentar zu De

sensu eng verwandt sind. Innerhalb der Gruppe der kon-
10.3.2 Der Zweig Φ taminierten Hss. scheinen die Hss. P2 und O2 der uni-

versitären Familie, Ve5, P3-V4 und Va-So4 der unabhän-
Der Zweig Φ besteht aus vier Hss. aus dem 13. bis zum gigen Tradition näher zu sein. Innerhalb der Pecia 13,
15. Jh.: Po1, Pi, S1 und Ev. Er stimmt größtenteils mit in der die universitäre Familie sich in die zwei Teile Π1

dem unabhängigen Zweig Φ des Kommentars zu De und Π2 spaltet, scheinen die kontaminierten Hss. so-
sensu überein. Wie beim Kommentar zu De sensu ist wohl von Π1 als auch von Π2 beeinflußt zu sein.
der wichtigste Zeuge die frühe Hs. Po1; im Kommentar
zu De memoria zeichnet sich allerdings die Hs. Po1 10.3.5 Der Archetyp Θ

zusätzlich dadurch aus, dass sie auf der Basis der uni-
versitären Tradition durchgehend korrigiert worden ist, Eine kleine Anzahl von Fehlern, welche die gesamte
so dass viele ihrer ursprünglichen Lesarten verloren ge- Überlieferung oder zumindest ihren größten Teil betref-
gangen sind. Die Einheit dieser Gruppe von Hss. als fen (ausgeschlossen sind jene Hss. – vor allem die späte-
eine auf eine gemeinsame Vorlage zurückgehende Fa- ren Hss. –, die Emendationsversuche unternehmen),361

356 Innerhalb des Kommentars zu De memoria weisen die Hss. So2, Z1, Lp und V16 keine Pecienzeichen auf. Da sie implizite Pecienzeichen innerhalb des
Kommentars zu De sensu enthalten, der in demselben Exemplar enthalten war wie der Kommentar zu De memoria, scheint allerdings die Hypothese
berechtigt, dass sie direkte Kopien des Exemplars auch innerhalb des Kommentars zu De memoria sind. Darüber hinaus wird die Hypothese der
direkten Abstammung dieser Hss. auch durch ihre komparative Qualität bestätigt. 357 Vgl. unten Anhang II, § 3.2.1. 358 Vgl. unten Anhang II,
§§ 3.2.2.1, 3.2.2.2. 359 Vgl. unten Anhang II, §§ 3.3.1, 3.3.2. 360 Vgl. unten Anhang II, § 3.3.2 Nr. 7, 8. 361 Vgl. unten Anhang II, § 3.4.
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stützt die Hypothese, dass die drei Hauptzweige der Über- 10.3.6 Die gedruckte Überlieferung

lieferung, die Familien Π, Φ und Ψ, auf Alberts Original
(Ω) durch die Vermittlung eines gemeinsamen Archetyps Auch in Alberts Kommentar zu De memoria sind die drei
(Θ) zurückgehen. Besonders auffällig in dieser Hinsicht ist Drucke Venetiis 1517 (v ), Jammy (l ) und Borgnet ( p ) von-
eine Passage, in der die gesamte Tradition eine lectio con- einander abhängig und gehören zur kontaminierten Über-
flata (‘ut nunc vel tunc’) bezeugt, die durch die Verkopplung lieferung. Unter den drei Hauptzweigen der Überliefe-
zweier alternativer Lesarten entstanden zu sein scheint:362 rung sind sie allerdings der universitären Tradition näher
ein solcher gemeinsamer Fehler lässt sich sicherlich nicht als der unabhängigen Tradition. Insbesondere folgen sie
durch Zufall erklären und scheint eine gemeinsame Zwi- innerhalb der Pecia 13 der Verzweigung Π1, während
schenvorlage zu erfordern. Da abgesehen von diesem si- sie keinen Einfluss der Verzweigung Π2 zeigen.
gnifikanten Beispiel das Beweismaterial eingeschränkt ist,
kann die Annahme eines Archetyps der Überlieferung im 10.3.7 Schematische Darstellung

Fall des Kommentars zu De memoria allerdings nicht als der stemmatischen Beziehungen zwischen

sicher betrachtet werden. Unabhängig von der Frage, ob den handschriftlichen und gedruckten Textzeugen

die drei Hauptzweige der Überlieferung direkt von Al-
berts Original oder erst durch die Vermittlung eines Die folgenden zwei Stemmata stellen die Struktur der
Archetyps stammen, muss diese gemeinsame Quelle der handschriftlichen und gedruckten Überlieferung des Kom-
Überlieferung auch einige undeutlich geschriebene Pas- mentars zu De memoria in den Pecien 11, 12, 14 bzw. 13
sagen enthalten haben, die für die Kopisten schwierig dar. Sie unterscheiden sich voneinander dadurch, dass die
zu deuten waren, worauf die Kopisten möglicherweise universitäre Familie Π in der Pecia 13 (Stemma 2) in
unterschiedlich reagiert haben. Ähnlich muss die ge- zwei Teile, Π1 und Π2, verzweigt ist, denen allem An-
meinsame Quelle einige Korrekturen enthalten haben, schein nach zwei verschiedene Ausführungen der Pecia
die leicht zu übersehen waren. Diese Annahme würde zugrundeliegen. Bei beiden Stemmata muss berücksich-
die wenigen Fälle erklären, bei denen zwei Zweige der tigt werden, dass die universitäre Hs. Se in den Pecien
Überlieferung wechselhaft gegen den dritten in einer 11 und 14 nicht vorhanden ist und dass sie auch die
fehlerhaften Lesart übereinstimmen oder sich eine Streu- Pecien 12 und 13 nur teilweise bezeugt, da sie erst in
ung der Varianten in der Überlieferung zeigt.363 tr. 1 c. 4 beginnt und am Anfang von tr. 2 c. 5 abbricht.

Stemma 1: De memoria, Pecien 11, 12, 14

362 Vgl. unten Anhang II, § 3.4 Nr. 7. 363 Vgl. unten Anhang II, §§ 3.5.1–3.5.4.
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Stemma 2: De memoria, Pecia 13

§ 11. Editionsprinzipien Zweige der Überlieferung bezeugen: die Hs. V13, und
die universitären Hss. N1, Z1 und M5 als Zeuge des

Da die in diesem Band veröffentlichten Texte unter- Zweigs Σ, die Hss. Po1, O8, Ef1, Ef4 (tr. 1), Ef3 (tr. 2)
schiedliche editorische Probleme bieten, werden sie von- und Kl als Zeugen des Zweigs Φ, die Hss. O11, O4 und
einander getrennt in den zwei Sektionen der Darlegung Ve6 als Zeugen des Zweigs Ψ sowie auch die zwei un-
der Editionsprinzipien behandelt: Die erste Sektion be- abhängigen Hss. P1 und Bk. Hinzu kommen die editio

fasst sich mit den drei edierten Schriften Alberts – dem princeps (v ) und die Borgnet-Ausgabe ( p ). Wenn, wie
Traktat De nutrimento et nutrito und den Kommentaren oben gezeigt, die Hs. V13 tatsächlich die direkte oder
zu De sensu und De memoria –; die zweite Sektion ist indirekte Vorlage des universitären Exemplars Π dar-
den Translationes Veteres der aristotelischen Traktate stellt, sind das universitäre Exemplar und alle aus ihm
De sensu und De memoria, die als Begleittexte zu den stammenden Hss. codices descripti; somit wäre es im Prin-
jeweiligen Kommentaren präsentiert werden, gewidmet. zip vom philologischen Gesichtspunkt her nicht notwen-

dig, neben V13 auch Zeugen aus der Familie Π zu kon-
11.1 Alberts Texte sultieren. Wenn man die historische Bedeutung der uni-

versitären Familie Π bedenkt, die allein fast die Hälfte
(1) Textkonstitution. – Wie sich aus der vorhangehen- der ganzen Überlieferung umfasst, erscheint es aller-
den Analyse herausgestellt hat, besteht die handschrift- dings wichtig, dass auch diese Verzweigung des Haupt-
liche Überlieferung von Alberts Traktat De nutrimento zweigs Σ in der Edition durch ihre ältesten und treue-
et nutrito aus fünf verschiedenen Hauptzweigen – dem sten Zeugen dokumentiert wird. Bei der Hypothese einer
Zweig Σ, der die Hs. V13 und die universitäre Familie Überlieferung, die sich in fünf voneinander unabhängige
Π umfasst, den Zweigen Φ und Ψ, sowie auch den zwei Zweige aufteilt, ist es in den meisten Fällen möglich, den
unabhängigen Hss. P1 und Bk. Diese fünf Zweige gehen Text des Archetyps auf der Basis von rein quantitativen
unabhängig voneinander auf Alberts Original (Ω) durch Kriterien zu rekonstruieren. Es bleibt eine kleine An-
einen gemeinsamen Archetyp (Θ) zurück. Die Edition zahl von Fällen übrig, bei denen das quantitative Kri-
stützt sich demgemäss auf 15 Hss., welche die fünf terium nicht ausreicht, weil sich in den verschiedenen
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Zweigen der Überlieferung eine Streuung der Varianten geren Auslassung, ist allerdings der Text unwiederbring-
entwickelt hat. Da der gemeinsame Archetyp Θ mit Al- lich verloren, obwohl er inhaltlich auf der Basis des
berts Original Ω nicht identisch ist, gibt es darüber hinaus Kontexts erahnt werden kann.
eine gewisse Anzahl von Fällen, an denen der durch das Bei dem Kommentar zu De memoria et reminiscen-
Zeugnis der fünf Zweige rekonstruierte Text von Θ von tia hat sich gezeigt, dass die Überlieferung aus drei von-
dem von Ω abweicht. In beiden Fällen muss der Editor einander unabhängigen Hauptzweigen, der universitä-
eingreifen, indem er entweder die Variante mit der ren Familie Π und den zwei unabhängigen Zweigen Φ
größten Autorität unter einer Vielheit auswählt oder und Ψ, besteht. Speziell in der Pecia 13 zeigt die Über-
eine fehlerhafte Variante durch Konjektur korrigiert. lieferung eine komplexere Struktur, da die universitäre

Die Überlieferung des Kommentars zu De sensu et Familie sich in dieser Sektion des Textes in die zwei
sensato hat sich als eine zweigliedrige Tradition heraus- Teile spaltet, welche auf zwei verschiedene Ausführun-
gestellt, die zwei Hauptzweige, Σ und Φ, umfasst, wel- gen der Pecia, Π1 und Π2, zurückzugehen scheinen. In
che auf Alberts Original (Ω) unabhängig voneinander der Edition ist die universitäre Familie durch fünf frühe
durch einen gemeinsamen Archetyp (Θ) zurückgehen; Hss. vertreten: So2, Z1, Cl, V2 und Li. Darunter sind die
weiterhin teilt sich der Zweig Σ in zwei Teile, die uni- Hss. So2, Z1, Cl und V2 mit unterschiedlichen Graden
versitäre Familie Π und die Hs. Ef1. In der vorliegen- der Wahrscheinlichkeit direkte Kopien des Exemplars.
den Edition ist der Zweig Σ durch die Hss. V2, Z1, Cl, Speziell sind in der Pecia 13, in der sich die Familie
Li und Ef1 repräsentiert. Insbesondere ist die universi- verzweigt, beide Verzweigungen der Familie repräsen-
täre Familie Π durch die Hss. V2, Z1 und Cl, die mit tiert (Π1: So2, Z1 und Cl; Π2: V2 und Li ). Der unabhän-
unterschiedlichen Graden der Wahrscheinlichkeit direk- gige Zweig Φ ist durch drei Hss. vertreten: Po1, S1 und
te Kopien des Exemplars darstellen, und durch die frü- Pi. Po1 und S1 repräsentieren die zwei Verzweigungen
he, leicht korrigierte Hs. Li vertreten. Der unabhängige der Familie (Φ1 und Φ2), während die mit Po1 eng ver-
Zweig Φ ist in seinen Verzweigungen durch die Hss. wandte Hs. Pi erlaubt, die Lesarten von Po1 an den
Po1, die sein frühester und wichtigster Zeuge ist, S1 und Passagen zu rekonstruieren, an denen der ursprüngliche
Va repräsentiert. Darüber hinaus ist die gedruckte Über- Text wegen einer Korrektur nicht mehr zugänglich ist.
lieferung durch die editio princeps (v ) und die Borgnet- Der unabhängige Zweig Ψ ist durch seine beiden Mit-
Ausgabe ( p ) vertreten. Da es sich bei dieser Schrift um glieder, die frühen Hss. P1 und O11, vertreten. Hinzu
eine zweigliedrige Überlieferung handelt, können quan- kommen die editio princeps (v ) und die Borgnet-Ausgabe
titative Kriterien bei der Textkonstitution nicht ange- ( p ). Auf der Basis dieser Zeugen ist es in den meisten
wandt werden; jedes Mal muss die Auswahl der Varian- Fällen möglich, den Text auf Grund von rein quantitati-
ten auf inhaltlichen, grammatikalischen oder stilisti- ven Kriterien zu konstituieren. Es bleibt allerdings eine
schen Kriterien beruhen. Es bleibt jedoch eine große kleine Anzahl von Fällen übrig, bei denen entweder zwei
Anzahl von Fällen, bei denen die Überlieferung sich in Zweige gegen den dritten in einer fehlerhaften Lesart
vollständig gleichwertige Varianten verzweigt. Da der übereinstimmen – wahrscheinlich weil sie die gemeinsa-
unabhängige Zweig Φ eine gewisse Freiheit im Um- me Vorlage falsch gedeutet haben – oder die gesamte
gang mit dem Text zeigt, folgt die Edition in allen die- Überlieferung fehlerhaft erscheint oder drittens sich eine
sen Fällen dem Text des Zweigs Σ, dessen Treue gegen- Streuung der Varianten in der Überlieferung zeigt –
über der Vorlage besser verbürgt zu sein scheint. Es ist wobei auch eine problematische Passage in der Vorlage
jedoch offensichtlich, dass die genannten Entscheidungs- zu vermuten ist. In diesen Fällen muss der Editor ein-
kriterien von subjektiven Elementen nicht völlig frei sind; greifen und die Variante mit der größten Autorität wäh-
dementsprechend kann auch der auf deren Basis rekon- len oder den Text durch Konjektur korrigieren.
struierte Text nicht mehr als einen gewissen Grad an (2) Graphie. – Den Prinzipien der ‘Editio Coloniensis’
Wahrscheinlichkeit erreichen. Da die jeweils alternati- entsprechend folgt die vorliegende Edition – von der
ven Lesarten im Variantenapparat verzeichnet werden, Graphie der Handschriften abweichend – der klassi-
wird der Leser allerdings immer in der Lage sein, die schen Schreibweise. Die Graphie der Hss. ist allerdings
Entscheidung des Editors zu evaluieren und eventuell in den folgenden Fällen respektiert worden: Translitera-
eine andere Entscheidung zu treffen. Wenn aufgrund tionen fremdsprachiger Wörter, im besonderen Transli-
der zwei Zweige der Überlieferung ihr gemeinsamer terationen fremdsprachiger Eigennamen und Werktitel.
Archetyp (Θ) mit einem höheren oder weniger hohen Das signifikanteste Beispiel hierzu ist der Titel des ari-
Grad an Wahrscheinlichkeit rekonstruiert werden kann, stotelischen Traktats De generatione et corruptione.
bleibt noch eine relativ große Anzahl von Fällen, bei Auffälligerweise zieht Albert bei Zitaten dieses Traktats
denen der Archetyp vom Original Alberts (Ω) abweicht. manchmal die Transliteration des griechischen Titels,
In den meisten Fällen kann dabei der Text des Origi- Περι` γενέσεως και` φθορᾶς, der lateinischen Überset-
nals durch Konjektur rekonstruiert werden. In minde- zung ‘De generatione et corruptione’ vor. Wie die hand-
stens einem Fall, nämlich bei der oben genannten län- schriftliche Überlieferung der drei publizierten Werke
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zeigt und Alberts Autographen von anderen Werken Schrift De sensu, bei der wir uns auf der für den Aristo-
bestätigen,364 kennt er allerdings diese Transliteration of- teles Latinus in Vorbereitung stehenden Edition stützen,
fensichtlich in einer verstümmelten Form, (‘Perygeneos’ werden im Variantenapparat nur die Varianten regi-
statt ‘Peri geneseos’ oder ‘Pery geneseos’), die in der striert, die für das Verständnis von Alberts Kommentar
vorliegenden Edition beibehalten worden ist. relevant sind. Bei der Translatio Vetus der Schrift De

(3) Variantenapparat. – Individuelle Lesarten der Hss. memoria, von der keine kritische Edition vorliegt, wer-
sind systematisch im Traktat De nutrimento bei den den hingegen alle wichtige Varianten der von uns kon-
Hss. V13, P1 und Bk verzeichnet, da sie der Stammva- sultierten Hss. dokumentiert. Auch dabei gilt allerdings,
ter (V13 ) bzw. die einzigen Zeugen (P1 und Bk ) ihres dass individuelle Varianten und Korrekturen nur ver-
jeweiligen Überlieferungszweigs darzustellen scheinen. einzelt registriert werden, wenn sie nämlich von beson-
Bei der Hs.V13 sind auch Korrekturen regelmässig im derer Bedeutung für die Rekonstruktion der Textüber-
Apparat verzeichnet worden, da sie dazu beitragen, das lieferung oder für das Verständnis von Alberts Kom-
Verhältnis zwischen der Hs. V13 und ihrer Nachkom- mentar erscheinen. Da unsere Ausgabe der Translatio
menschaft – der gesamten universitären Familie Π – zu Vetus der Schrift De memoria keine kritische Edition
beleuchten. Bei allen anderen Hss. sind hingegen indi- des Textes darstellt, wird darüber hinaus kein systema-
viduelle Varianten und Handschriftenkorrekturen nur tischer Vergleich zwischen dem lateinischen und dem
vereinzelt registriert worden, wenn es für das Verständ- griechischen Text durch einen griechisch-lateinischen
nis der stemmatischen Verhältnisse notwendig erschien. Apparat geführt. Die Lesarten der griechischen Über-

lieferung werden allerdings gelegentlich im lateinischen
11.2 Die aristotelischen Texte Apparat registriert, wenn sie als Entscheidungskriterium

zwischen verschiedenen Varianten der lateinischen Über-
(1) Textkonstitution. – Ziel der Edition der Translationes lieferung oder zwischen dem ‘tradierten’ und dem ‘authen-
Veteres der zwei aristotelischen Traktate De sensu und De tischen’ Text der Übersetzung dienen können. Dabei
memoria, die im vorliegenden Band als Begleittext zu den stützen wir uns auf die von D. Bloch publizierte vollstän-
jeweiligen Kommentaren präsentiert werden, ist es, dem dige Kollation der griechischen Überlieferung der Schrift
Leser ein Hilfsmittel zum Verständnis von Alberts Ausle- De memoria und auf die von demselben Autor vorberei-
gungen zu bieten. Demgemäss geht es dabei nicht darum, tete neue Edition des griechischen Textes der aristoteli-
den Text zu rekonstruieren, der aus der Feder des jewei- schen Schrift.366

ligen Übersetzers entstand, sondern einen, der demjeni-
gen möglichst nahe steht, welcher als Grundlage von Al- Danksagung

berts Kommentaren diente. Somit wird in der vorliegen-
den Edition im Hauptext der Wortlaut gedruckt, der Al- Die Edition von zwei der in diesem Band gedruckten
berts Auslegung am nächsten steht, während der ‘au- Schriften, dem Traktat De nutrimento et nutrito und
thentische’ Wortlaut im Variantenapparat verzeichnet dem Kommentar zu De sensu et sensato, wurde inner-
wird.365 Wie bereits erwähnt, ist die Grundlage dieser Re- halb eines durch die Deutsche Forschungsgemeinschaft
konstruktion beim Text der Schrift De sensu die kritische geförderten Forschungsprojekts vorbereit, das Prof. Dr.
Edition der Schrift, die von Griet Galle (Leuven) für den Ludger Honnefelder und apl. Prof. Dr. Hannes Möhle
Aristoteles Latinus vorbereitet wird. Für die Schrift De dankenswerterweise eingeworben haben.
memoria stützt sich hingegen diese Rekonstrution auf Den Kolleginnen und Kollegen des Albertus-Magnus-
eine vorläufige Edition, die von uns auf der Basis von elf Instituts sowie auch den Mitgliedern des wissenschaft-
Hss. (As, Wo, Bl, Bm, Bw, Ko, Lt, Px, Td, V, Vü ) vorbereitet lichen Beirats des Instituts sei für die stetige Unterstüt-
wurde. Dabei erlaubt es in der Regel die frühe Hs. Af, zung und für wertvolle Hinweise herzlich gedankt. Zu
manchmal in Begleitung der Hss. Wo und/oder Vü, den besonderem Dank bin ich Herrn Dr. Henryk Anzule-
ursprünglichen Wortlaut der Übersetzung zu rekon- wicz, Prof. Marc-Aeilko Aris und Frau Susana Bullido
struieren, während die übrigen Hss. einen schon kor- del Barrio verpflichtet. Mit seiner ausgezeichneten Al-
rumpierten Textzustand bezeugen, bei dem die von Al- bert-Kenntnis hat Dr. Anzulewicz häufig zur Klärung
bert gelesenen Varianten häufig zu finden sind. inhaltlicher Probleme beigetragen. Prof. Aris hat nicht

(2) Variantenapparat. – Bei unserer Rekonstruktion nur die Entstehung des Bandes in seinen verschiedenen
des von Albert benutzen Textes der Translatio Vetus der Etappen begleitet, er hat auch die Einleitung kritisch

364 Vgl. die Autographen von Alberts Kommentaren zu De caelo und zu De animalibus, Hss. Wien Österreichische Nationalbibliothek, 273 (z. B.
f. 74r, 75v, 77v, 78v, 88v, 94r) und Köln, Hist. Archiv der Stadt, W 248a (z. B. f. 78r, 179r, 205r, 246r, 260r, 292r, 299r, 331v ). 365 Abweichungen
vom ‘authentischen’ Wortlaut der Übersetzungen werden im Haupttext durch ein Sternchen gekennzeichnet. Dazu sind allerdings auch mögliche
Fälle von doppelten Übersetzungen gezählt worden, bei denen die vom Editor als primär gewählte Lesart als maßgeblich betrachtet wird. 366 Vgl.
Bloch 2004; Bloch 2007.
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gelesen und die mühevolle Aufgabe, sie sprachlich zu (Universität Leuven), die ihre noch nicht gedruckte Edi-
revidieren, auf sich genommen. Frau Bullido del Barrio tion der Translatio Vetus der aristotelischen Schrift De
hat mit ihrer üblichen Sorgfalt und Kompetenz die ver- sensu et sensato großzügig zur Verfügung gestellt hat,
schiedenen Phasen der Drucklegung betreut. sowie Dr. Michael Trauth (Universität Trier), der das

Ein besonderer Dank gilt ferner Dr. Concetta Luna Satzprogramm TUSTEP betreut, und Dr. Johannes
(Scuola Normale Superiore, Pisa), deren Rat mir bei Schwind (Universität Trier), der die Zusammenfassung
zahllosen editionstechnischen Fragen eine wertvolle der Prolegomena in die lateinische Sprache übersetzt
Hilfe gewesen ist. Gedankt sei außerdem Dr. Griet Galle hat.
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Identifizierung der Pecienanfänge in den Kommentaren zu
de sensu et sensato und zu de memoria et reminiscentia

In Anhang I werden die kodikologischen und philolo- Pecia 4: falsum./Gladius enim non habet incisionem nisi/
gischen Indizien verzeichnet, welche die Rekonstruk- secundum figuram (l. 1 tr. 1 c. 10, infra p. 43 v.51–52)
tion der Pecienaufteilung des Pariser Exemplars von Al- Explizite Angabe in V2 (f. 193rb in marg. dex.: ‘tertia
berts Kommentaren zu de sensu et sensato und zu de p.’), Cl (f. 6vb in marg. dex.: ‘iiija p̄’).
memoria et reminiscentia auf Basis seiner Textzeugen Implizite Merkmale: Schriftveränderung nach dem
erlauben. Explizite oder implizite Pecienzeichen sind in Wort ‘falsum’, Zeile endet mit den Worten ‘Gladius enim’
den folgenden sieben Handschriften gefunden worden: in V2 (f. 193rb); Schriftveränderung nach dem Wort ‘nisi’

in So2 (f. 8rb).
Cl = Clermont-Ferrand, Bibliothèque Municipale,

171 (151) Pecia 5: et ideo tales non vident/nisi re/visibili elevata
Lp = Leipzig, Universitätsbibliothek, 1401 (l. 1 tr. 1 c. 14, infra p.52 v.24–25)
O14 = Oxford, New College, 229 Explizite Angabe in V2 (f. 196rb in marg. dex.: ‘quarta
So2 = Saint-Omer, Bibliothèque Municipale, 601 p.’), Cl (f. 8rb in marg. dex.: ‘va p̄’).
V2 = Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Va- Implizite Merkmale: Schriftveränderung nach dem

ticana, Borgh. 134 Wort ‘vident’ in So2 (f. 10va); Schriftveränderung nach
V16 = Vaticano (Città del), Biblioteca Apostolica Va- dem Wort ‘tales’, Zeile endet mit den Worten ‘nisi re’ in

ticana, Vat. lat. 6759 Z1 (f. 250va); Zeile endet mit dem Wort ‘vident’, grund-
Z1 = Zwettl, Stiftsbibliothek, 56 loser Punkt nach dem Wort ‘vident’ in V16 (f. 196va).

Wie oben gezeigt1 sind unter diesen sieben Zeugen Pecia 6: alumen/vetus,/et (l. 1 tr. 2 c. 2, infra p. 61 v.38)
höchst wahrscheinlich die Hss. Cl, Lp, So2, V2, V16 und Explizite Angabe in V2 (f. 199ra in marg. inf.: ‘va de
Z1 direkte Kopien des Exemplars, was auch durch die sensu et sensato’), Cl (f. 10rb in marg. dex.: ‘via p̄’).
Qualität ihres Textes bestätigt wird. Bei O14 ist hinge- Implizite Merkmale: Schriftveränderung nach dem
gen diese Hypothese weniger wahrscheinlich, weil diese Wort ‘vetus’ in Z1 (f. 252va); Zeile endet mit dem Wort
Handschrift nach Thomson in England kopiert wurde.2 ‘alumen’, Hinzufügung und Tilgung des Ausdrucks

‘utus’ nach ‘alumen’ in V16 (f. 199vb).
Pecia 2: dicebat,/eo quod superficies/nihil haberet (l. 1
tr. 1 c. 5, infra p.28 v.29–30) Pecia 7: ex perspicuo/et opaco. Quae autem sit causa

Explizite Angabe in V2 (f. 187va in marg. sin.: ‘〈pri〉ma quod colorum species formaliter necesse est esse terminatas et

pecies (sic )’).3 non infinitas secundum numerum, similiter/autem (l. 1
Implizite Merkmale: Zeile endet mit den Worten ‘eo tr. 2 c. 5, infra p.69 v.64–66)

quod’ in V2 (f. 187va), So2 (f. 3rb), ‘eo quod superficies’ in Explizite Angabe in V2 (f. 202va in marg. inf.: ‘via de
Z1 (f. 244vb). sensu et sen. G〈uillelmi〉 senon〈ensis〉 est’),4 Cl (f. 12ra in

marg. sin.: ‘viia p̄’).
Pecia 3: in leni corpore et solido,/quarum una est/pri- Implizite Merkmale: Spalte endet mit dem Wort ‘per-
vatio (l. 1 tr. 1 c. 8, infra p.36 v.1–2) spicuo’, grundloser Punkt nach dem Wort ‘perspicuo’ in

Explizite Angabe in V2 (f. 190rb in marg. dex.: ‘secun- So2 (f. 15rb).
da pecies (sic )’), Cl (f. 5ra: ‘iij p̄’).

Implizite Merkmale: Zeile endet mit den Worten Pecia 8: non est difficile discernere ex his que supra in libro
‘quorum (sic ) una’ in V2 (f. 190rb), ‘quarum una est’ in De anima dicta sunt. Peccant autem adhuc physici antiqui
So2 (f. 5vb), ‘quarum’ in Z1 (f. 246vb). quia utuntur his quae/sunt communia sensibus sensibilia/

1 Cf. supra, Einl., § 10.2.1. 2 Cf. supra, Einl., § 8.2, Nr. 6. 3 Das Wechsel von einer Pecia zu der folgenden Pecia wird vom Kopisten der Hs. V2
nicht als der Anfang einer neuen Pecia, sondern als das Ende der vorangehenden Pecia vermerkt. 4 Zu dem Pariser Buchhändler Guillelmus
Senonensis, auf den diese Randbemerkung als den Besitzer des Exemplars hinzuweisen scheint, cf. supra Einl., § 10.
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LXXVI anhang i

tamquam sint propria (l. 1 tr. 2 c. 8, infra p.78 v. 42 – secu’ zwischen ‘extrinsecum’ und ‘sed’ in O14 (f. 257va).
p.79 v.3)

Explizite Angabe in V2 (f. 205va in marg. inf.: ‘viia de Pecia 11: diversa/simul sentiri, sicut ostensum/est (l. 1
sensu et sensato’), Cl (f. 13vb in marg. dex.: ‘viiia (p̄)’). tr. 3 c. 3, infra p.104 v.62)

Implizite Merkmale: Zeile endet mit dem Wort ‘sen- Explizite Angabe in V2 (f. 214va in marg. inf.: ‘///a de
sibilia’ in Z1 (f. 256rb); Auslassung der Passage ‘dicta – sen. et sensato’), Cl (f. 18va in marg. sin.: ‘xia p̄’).
quae’ in V16 (f. 206va). Implizite Merkmale: Wiederholung der Passage ‘si-

mul sentiri sicut ostensum’ in Z1 (f. 261va).
Pecia 9: odoratus/et anhelitus possunt perfici per/
unum (l. 1 tr. 2 c. 12, infra p. 87 v.51–52) Pecia 12: imaginationis;/ imaginatio enim magis est spi-

Explizite Angabe in V2 (f. 209ra in marg. inf.: ‘viiia de ritualis/quam sensus communis (l. 2 tr. 1 c. 1, infra
sensu et sensato’), Cl (f. 15va in marg. sin.: ‘ixa p̄’). p.114 v.23–25)

Implizite Merkmale: Zeile endet mit dem Wort ‘per- Explizite Angabe in Cl (f. 20va in marg. sin.: ‘xija p̄’).
fici’ in Z1 (f. 258ra); Wiederholung der Passage ‘et anhe- Implizite Merkmale: Schriftveränderung nach dem
litus possunt’ in Lp (f. 116rb); Schriftveränderung nach Wort ‘imaginationis’ in V2 (f. 217vb).
dem Wort ‘perfici’ in V16 (f. 209vb); Schriftverände-
rung nach dem Wort ‘per’ in Cl (f. 15va); Wiederho- Pecia 13: Interceptus quidem, quia non continue per
lung der Passage ‘et anhelitus possunt perfici’ in O14 eandem formam/reflectitur in rem, eo quod illa cecidit
(f. 255va). in/oblivionem vel in toto vel in parte (l. 2 tr. 2 c. 1,

infra p.124 v.30–33)
Pecia 10: formam sensibilem in tribus sensibus/qui fiunt Explizite Angabe in V2 (f. 220va in marg. inf.: ‘xiia de
per medium extrinsecum, sed media/esse efficientia sensu et sensato’), Cl (f. 22rb in marg. dex.: ‘xiiia p̄’).
formas sensibilium (l. 1 tr. 3 c. 2, infra p.96 v.19–21) Implizite Merkmale: in breiter ausgezogener und etwas

Explizite Angabe in V2 (f. 211vb in marg. inf.: ‘ixa de größerer Schrift die Passage ‘Interceptus – cecidit’, Spalte
sensu et sensato’). endet mit dem Ausdruck ‘cecidit (in)’5 in So2 (f. 28vb).

Implizite Merkmale: grundloser Punkt nach dem Wort
‘medium’ in V2 (f. 212ra); Schriftveränderung nach dem Pecia 14: omnino/ similiter intelliget ipsum in suo ordine
Wort ‘media’ in So2 (f. 22ra); Hinzufügung und Tilgung sicut intelligit CD in ordine alio, sed per TI, quae/est
des Ausdrucks ‘qui fiunt per medium in tribus sensibus’ species (l. 2 tr. 2 c. 5, infra p.134 v.1–2)
zwischen den Worten ‘sensibus’ und ‘qui’, Zeile endet mit Explizite Angabe in V2 (f. 223va in marg. inf.: ‘xiiia de
dem Wort ‘medium2’, Schriftveränderung nach ‘medium2’ sensu et sen.’, f. 224va in marg. inf.: ‘xiiiia de sensu et
in V16 (f. 213rb); Hinzufügung des Ausdrucks ‘sed media sen.’),6 Cl (f. 23vb in marg. dex.: ‘xiiiia (p̄)’).

5 Wegen der eng gebundenen Folien ist das Wort ‘in’ nicht lesbar. 6 Da der Kopist der Hs. V2 nicht den Anfang, sondern das Ende der einzelnen
Pecien vermerkt (cf. supra Anm. 3), wird in dieser Handschrift auch das Ende der letzten Pecia, der Pecia 14, verzeichnet.
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Die Klassifizierung der handschriftlichen und gedruckten Überlieferung:
Tafeln1

§ 1 De nutrimento et nutrito 2

1.1 Die universitäre Familie Π

1.1.1 Bindefehler der universitären Familie Π: tr. 1 c. 5

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
V13 Π P1 Bk Φ1 Φ2 Φ3 Ψ1 Ψ2 Ve3

1,5 10,63 perficientes causam + o (va. le. E3 + + + + + Ef4; + + def. + + 1
inv. M4 M6) va. le. Ef3

Kl W3

1,5 11,10 semper retinet inv. + o (va. le. Ve10 + + + + + (va. le. + (o + def. + (o O2; def. + 2
Ch V7) W3) O11) Ve4)

1,5 11,15 vincit] sentit + o (+ N2; dub. + + + + + + + def. + (va. le. Ce + 3
C1 M4) P5)

1,5 11,19 iam patuit inv. + o (def. B1) + + + + + + (va. + def. + (o P5) + 4
le. S2)

1,5 11,19 autem] tamen + o + + + + + + + def. + + 5
1,5 11,26 ipsum] primum + o (+ N2 V7 + + + + + + + def. + + 6

ex corr. dub.
M5; va. le. So3;

dub. M4)

1,5 11,50 per se om. + o (+ N2; + + + def. + (va. le. + + (va. def. + (o Ve5) + 7
def. So1 B1 W3) le. V3)

V7 V9)

1,5 11,63–64 continui desiderii + o + + + + Ef1; + + + def. + (va. le. V17) + 8
inv. o 4 V5

1,5 12,9 sugunt] fugit/sugit/ + o 1 (o 2 Da + + + + Ef1; + Ef4 + + def. + V4 Ce P5 + l p; 9
surgit/surgunt V7; o 3 So1 o 4 V5 Ef3 Kl; V17; o 2 O2 o 4 v

N2 Ve1; va. le. o 4 W3 va. le. Ve5; o 4

B1; def. C2 Bx; om. V1;

C1) def. Ve4

1.1.2 Bindefehler der universitären Familie Π: weitere bedeutende Beispiele

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
V13 Π P1 Bk Φ1 Φ2 Φ3 Ψ1 Ψ2 Ve3

1,1 1,51 non esse] termina- + o 1 (o 2 M5) va. le. + + + + + (def. Pa1) + + + (o 1 V1; va. + 1
re/non terminare le. Bx)

1,1 2,36 extractionem] exe- + o (+ M5 + + + (va. + + + (o S2; + + + + 2
crationem (exce- E3 R2) le. O8) va. le. O13;

crationem) def. Pa1)

1,1 3,7 fortiter] formaliter + o + + + + + + (def. Pa1) + + + (o V1; def. + 3
Bx)

1,1 3,13 habentium] habentia + o + + + + + + (o O13; + + + (va. le. Bx) + 4
def. Pa1)

1,2 4,32 multam] multum + o (+ M5) + + + + + + (va. le. + om. + + 5
O13; def.
Pa1)

1 In den hier gedruckten Tafeln werden folgende Symbole und Abkürzungen benutzt: + = die Handschrift(en)/Edition(en) bezeugt/gen die richtige
Lesart; o (o1, o2 etc.) = die Handschrift(en)/Edition(en) bezeugt/gen die falsche / eine der falschen Lesart(en), die rechts vom Lemma gedruckt ist/
sind. Bei unterschiedlichem Verhalten von Textzeugen derselben Familie (Gruppe) wird in der Regel zuerst das ursprüngliche bzw. innerhalb der
Familie (Gruppe) am meisten verbreitete Verhalten registriert; anschließend werden davon abweichende Verhalten in Klammern verzeichnet. Der
Klarheit halber sind allerdings belanglose, individuelle Züge von Lesarten einzelner Textzeugen nicht berücksichtigt worden. 2 In tr. 1 c. 5 der
Schrift de nutrimento ist die gesamte handschriftliche und gedruckte Überlieferung – mit Ausnahme der Hss. Ba1 und Ve3, die nur tr. 1 c. 1–2
überliefern, und derjenigen Hss., die Exzerpte, Kompendien oder Abkürzungen enthalten – berücksichtigt worden. In den anderen Textteilen sind
darüber hinaus die späten Zeugen der universitären Familie (15. Jh.) außer Acht gelassen worden. Eine Ausnahme bildet die späte universitäre Hs.
Ba1. Da sie lediglich tr. 1 c. 1–2 überliefert, ist sie in diesem Textteil mitberücksichtigt worden.
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LXXVIII anhang ii

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
V13 Π P1 Bk Φ1 Φ2 Φ3 Ψ1 Ψ2 Ve3

1,2 5,32 tumorem] timorem + o (+ V16 E3 + + + + + + (o O13; + def. + (va. le. V1O2) + 6
R2) def. Pa1)

1,2 5,38 faceret] facit + o (+ M5) + + + + + + (def. Pa1) + def. + + 7
1,3 6,13 communis om. + o + + + + + (o Kl + (def. Pa1) + def. + V4 V17 Bx + 8

W3) Ve4; o Ve5 V1

O2; transp. Ce

P5

1,3 6,44 autem om. + o + + + + + (o Kl + (def. Pa1) + def. + (o Ve4; va. o 9
W3) le. Bx)

1,3 7,2 in se om. + o + + + + + + (def. Pa1) o def. + (o Ve5) + 10
1,3 8,20 alteratur om. + o (va. le. R2) + def. + + + + (def. Pa1) + def. + + 11
1,3 8,22 nutritum] nutrimen- + o + + + + + (dub. + (o O11 + def. + (o V1 Ve4) o 12

tum W3) S2; va. le.
O13; def.
Pa1)

1,4 9,23 materiae] memorie/ + o 1 + + + + + + (def. Pa1) + def. + Ve5 O2 V4 o 2 13
materia V17; o 1 Ce P5;

o 2 Ve4; om. V1
Bx

1,4 9,50 violentiam] modos/ + o 1 + + + + V5; + (dub. o 2 (+ S2; + def. + Bx Ve4; va. + 14
vehementiam va. le. Ef4) def. Pa1) le. Ve5 V4 V1

Ef1 Ce P5 V17;

om. O2

1,4 10,41 numerum] usum + o + + + + + + + def. + (o V1) + 15
1,4 10,43– 44 novum] nomen + o (va. le. M5 + + + + Ef1; + + + (va. def. + (o V1) + 16

E3) va. le. V5 le. P2)

2,1 14,18 concavitatibus] + o (+ W2; + + + + + (va. le. + (va. le. + def. + + 17
concavibus dub. S3) Kl) O4)

2,1 15,20 cum] tunc + o def + + + + + + def. + (o O2) + 18
2,1 15,23 cum diu] quamdiu + o def. + + + + + + def. + + 19
2,2 16,30 has] hiis + o (+ M5 E3) def. + + + + + + def. + + 20
2,2 17,49 quia] sed + o def. + + + + + (va. le. + def. + + 21

O13)

2,2 18,10 spermatis + secun- + o (va. le. Ve10) def. + + + + def. + def. + (va. le. Ve4) + 22
dum

2,2 18,16 passer] passeres + o (+ S3) def. + + + + + (va. le. + V3; def. + (o O2 Ce + 23
O13) o P2 P5)

Ve6

1.2 Der Zweig Σ (= V13 + Π)

1.2.1 Bindefehler des Zweigs Σ: tr. 1 c. 5

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
V13 Π P1 Bk Φ1 Φ2 Φ3 Ψ1 Ψ2 Ve3

1,5 10,57 quando] autem o 1 o 1 (+ M5 2 om. + + + + + + def. + Ve5 V1 o 2 1
(ante)/cum C2 N2 P3; o 2 O2 Ce Ve4;

E3 M4 M6; le. o 1 V4; o 2 V17

confl. Da Fr L2 Bx; om. P5

So1; va. le. B1;

om. C1)

1,5 11,7 amittit ] obmittit/ o 1 o 1 (+ E3 M4 + + + + + (va. le. + (o 3 Pa1) o 3 (va. def. + Ce P5 Bx + 2
omittit/dimittit M6; o 2 C1 Ve1 Ef4; def. le. V3) Ve4; o 1 Ve5 V4

V7) W3) O2 V17; o 2 V1

1,5 11,16 in ipso] ipsum o o (+ N2; va. le. + va. le. + + + + + def. o (+ Bx Ve4; + 3
C2 M4; om. Fr1 va. le. V1)

L2)

1,5 11,32 vincet super ipsum] o 1 o 1 (o 2 Da Fr1 + + o 3 + + Ef4 + + def. + Bx Ve4; o 1 + 4
s. i. v./propter L2 So1 So3 Ef3; va. Ve5 V4 V1; va.
i. v./v. frigidum B1) le. Kl W3 le. O2 Ce P5

1,5 11,33 convertet] convertit o o (+ So3; va. + + + + V5; o (+ Ef4) + + def. + (o V1) + 5
le. Ch Fr1) o Ef1

1,5 11,35 necesse est esse] o 1 o 2 (va. le. M4 + + + + V5; + + + def. + V1 Ce P5 + 6
neccessarium est/ (dub.) M6) va. le. V17 Bx; o 2

necessario est Ef1 Ve5 O2; va. le.
V4 Ve4

1,5 11,50 sicci] primi/sicci o 1 o 1 (o 2 M4 o 3 o 3 o 3 + o 3 o 3 o 3 def. o 3 (+ Ce P5; o 3 7
primi/om. M6; ras. C2; o 1 V1)

def. V9 V7)
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LXXIXde nutrimento et nutrito

1.2.2 Bindefehler des Zweigs Σ: weitere bedeutende Beispiele

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
V13 Π P1 Bk Φ1 Φ2 Φ3 Ψ1 Ψ2 Ve3

1,1 1,41 alio ab illo in ge- o 1 o 1 (va. le. M5 + + + O8; + + + + + o 2 (+ Ve4; va. le. 1
nere] alio in genere E3) def. Po1 (va. le. S2; (def. V3) o 1 V1)

ab illo in genere/ Pi def. Pa1)

alio (in) genere
ab illo

1,1 2,66 palmites (-ides) ] o o (+ M5 Ba1 + o + + + + (def. Pa1) + + + (-ides Ve4; + 2
palpites E3; ras. W2; (-ides o O2 V4; va.

va. le. V16 Ve10) V3) le. V1)

1,1 3,1 quod quanto] quod o 1 o 2 (+ M5 R2; + + + + + + (def. Pa1) + (va. + + + 3
quam/per quam va. le. E3) le. V3)

1,1 3,50 est] et/om. o 1 o 1 + + + O8; + o 1 Ef4; + (def. Pa1) + + + Bx Ve4; o 1 + 4
o 1 Po1 o 2 Ef3 Kl Ve5 O2 Ce P5

Pi W3 V17; o 2 V4 V1

1,2 5,3 pro diversitate] quia o 1 o 2 + + o 3 + + + (def. Pa1) + def. + V4 Ce P5 o 3 5
diversitatem/secundum dub. Bx; o 2 V1 O2;

diversitatem/per diver- def. Ve5 V17;

sitatem (-tes) dub. Ve4

1,2 5,39 sufficienter + membro o o + + + + + + (dub. O13; + + + Ve5 V1 O2 + 6
def. Pa1) Ve4; o V4 Ce

P5 V17; def. Bx

1,3 6,16 habent] sunt o o + + + + + + (o S2; + def. o (+ Ve5 Ve4; + 7
def. Pa1) va. le. Bx)

1,3 6,44 renes] poros o o (def. R2) + + + + + + (def. Pa1) + def. + Ve5 O2 V17 + 8
Bx Ve4; o V4

V1 P5; def. Ce

1,3 7,37 ut in] in/om. o 1 o 1 + + + + + o 1(va. le. O11; + P2; def. + Ve5; o 1 V4 + 9
def. Pa1) o 2 V3 V1 O2; va. le. Ce

Ve6 P5 V17 Bx; def.
Ve4

1,3 8,3 quoniam] quando o o + + + + + + (def. Pa1) o P2; def. o (+ Bx Ve4) + 10
dub. Ve6

V3

1,4 9,47 vehementer om. o o + + + + + + (def. Pa1) + def. o (+ V17 Bx + 11
Ve4)

1,4 10,12 vermes] vermis o o (+ E3) + + + + + + (va. le. O13;+ def. o (+ Ce Bx Ve4) + 12
def. Pa1)

1,4 10,43 quo] quantum o o + + + + + + + def. o (+ Bx Ve4) + 13
(o V3)

2,1 13,12 etiam + potentia o o (va. le. Ve10; + + + + V5; + + (va. le. + def. + Bx Ve4; o + 14
def. V16) def. Ef1 O13) Ve5 V1 V4 Ce

P5; def. O2 V17

2,1 15,19 radicalium] radicale o o def. + + + + + + def. o (+ Bx; dub. o 15
Ve5)

2,1 15,19 calido] per calidum o o def. + + + + + + def. o (va. le. Bx) o 16
2,2 15,55–56 naturam] natura o o def. + + (va. + + + + (om. def. + (o Ve5 V4 o 17

le. Po1) P2) Ve4)

2,2 16,27 coitus] coitu o o def. + + + + + (va. le. + def. + (o Ve5; va. le. + 18
Ef4) V1)

2,2 18,5 vicinitatem] velocitatem o o def. + + + + + o def. o (+ Bx; va. le. o 19
Ve4)
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LXXX anhang ii

1.2.3 Mögliche Trennfehler von V13 im Vergleich zu Π

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
V13 Π P1 Bk Φ1 Φ2 Φ3 Ψ1 Ψ2 Ve3

1,2 4,1 Oportet etiam] o. o 1 + + + + + + o 1 (o 2 S2; + (o 1 + + (o 2 Ve5 V4 + 1
autem e./o. autem def. Pa1) V3) O2)

1,2 4,19 oportet habere inv. o + (o N1) + + + + + + (def. Pa1) + + + (o Ve5 V1) + 2
1,2 5,17 vias] viam o + + + o o o + O11 S2; o def. + (o Ve5 V4 + 3

(+ V5 2) o O4 O13; O2)

def. Pa1

1,3 6,53 toti ] toto o + (dub. V16) + + + + + Ef3 W3; + (def. Pa1) + def. + (o V4) + 4
o Ef4 Kl

1,3 8,23 libro transp. (post o 1 + (o 3 R2) + o 3 + + + (o 3 + O13 S2; + def. + Bx Ve4; o 1 + 5
corruptione)/ transp. Ef3) o 2 O11 O4; Ve5 O2 V4; o 3

(ante primo)/om. def. Pa1 V1 Ce P5 V17

1,4 9,21 etiam (et) hoc] o 1 + + + + (o 3 + + (o 4Ef4) + (o 4 S2; o 1 P2 def. + Ce P5 Bx + 6
autem hoc etiam/ Po1) def. Pa1) V3; o 2 Ve4; o 1 V4; o 5

hoc autem etiam/ Ve6 Ve5 V1; va. le.
etiam/autem etiam O2 V17

(et) hoc/hoc etiam
1,5 11,35 necesse est esse] o 1 o 2 + + + + V5; + + + def. + V1 Ce P5 + 7

necessarium est/ dub. va. le. V17 Bx; o 1

necessario est Ef1 Ve4; o 2 Ve5

O2; va. le. V4

2,2 17,27 sunt] sint o + (om. Z1) def. + + + (o Kl) + + def. + (o Ve5 V1) + 8

1.2.4 Fehler von Π, die möglicherweise von undeutlichen Abkürzungen von V13 verursacht worden sind

1) Tr. 1 c. 1 (infra p.1 v.51): non esse] nōee V13 � t’ı̄āre = terminare Π

2) Tr. 1 c. 1 (infra p.2 v.66): teneri] tcn’i V13 � it’m = iterum Π

3) Tr. 1 c. 2 (infra p.5 v. 60–61): differens est] diffn’c est V13 � diffr’e est/driē est = differre est, differentie est Π
4) Tr. 1 c. 4 (infra p.9 v.30): senum] scnū V13 � sitiū = sitium (siccum, situm) Π
5) Tr. 1 c. 4 (infra p.9 v.46): oculis ] icul (?) V13 � ml’ � ml’a = multa Π

1.3 Der Zweig Φ

1.3.1 Bindefehler des Zweigs Φ: tr. 1 c. 5

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
V13 Π P1 Bk Φ1 Φ2 Φ3 Ψ1 Ψ2 Ve3

1,5 11,28 coniacent] continent + + + o 1 o 1 + + Ef4; + + def. + va. le. 1
se/om. o 1 Kl W3;

o 2 Ef3

1,5 11,33 incendet (int-) ] + + (o Ch Da + + o + V5; o + (o O13) + def. + (o V1 Ce + 2
incendit (int-) So1 P3; va. le. B1) o Ef1 P5)

1,5 11,41 in om. + + (o Ch L2) + + o o + Ef4 + + def. + (o Ce P5 + 3
Ef3; o Kl V17)

W3

1,5 11,57 Econtra] e contrario/ + + + + o 1 o 1 o 2(+ Ef4) + + def. + + 4
e converso

1,5 11,57–58 in secundum natu- + + (va. le. Ch Fr1 + + + o o (+ Ef4) + (va. le. + def. + (va. le. P5 + 5
ram] est s. n. in So1 B1 M4 M6) O4 S2) V17)

1,5 11,61–62 desiderium cibi inv. + + (va. le. Ch Da + o o o + Ef4 Kl; + + def. + (va. le. Bx) + 6
B1; def. F1) o Ef3 W3
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LXXXIde nutrimento et nutrito

1.3.2 Bindefehler des Zweigs Φ: weitere bedeutende Beispiele

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
V13 Π P1 Bk Φ1 Φ2 Φ3 Ψ1 Ψ2 Ve3

1,1 2,46 accipiunt] recipiunt + + + + o o o + (def. Pa1) + + + (o Ve4; o 1
va. le. Bx)

1,1 3,13 transmutatio]transitus + + (va. le. M5) + + o o o + (def. Pa1) + + + (o Ce P5; + 2
le. confl. V4)

1,1 3,15 fuerit ] est/om. + + (o 1 E3) + + o 1 o 1 o 1 Ef4 + (def. Pa1) + + + (o 1 V1) + 3
Ef3; o 2Kl

W3

1,1 3,58 sit ] est/fit + + (o 1 R2) + + o 1 o 1 o 1 + O11; + + + Ve5V4V1O2; + 4
o 2 O4 O13; o 1 Ce P5 V17

le. confl. S2; Bx; def. Ve4

def. Pa1

1,2 3,68 omne quod nutritur] + + (va. le. Ve16) + + o o o + (def. Pa1) +V3;o + + (va. le. V17; + 5
omnia que nutriuntur P2 Ve6 Bx)

1,3 6,20 mutatur1] mutetur + + + + o o o + (def. Pa1) + def. + (va. le. V4) + 6
1,3 6,59 et + in + + + + o o o + (def. Pa1) + def. + + 7
1,3 8,23 effluxum] refluxum + + + + o o o + (def. Pa1) + def. + (va. le. Ve5 V17) + 8

(def. P2)

1,3 8,27–28 optesis appellatur] + + + o 2 o 1 o 1 o 1(def. Kl) + (def. Pa1) + def. + (o 2 Ce P5) + 9
vocatur optesis (ept-)/
o. vocatur

1,3 8,35 assatis] animatis/om. o 1 o 1 + + o 2 o 2 o 2 + (o 1 S2; o 1 def. o 1 (+ V17 Bx o 1 10
def. Pa1) Ve4)

1,3 8,45 et1 + ex + + (o R2) + + o o o (+ Ef4) + (def. Pa1) + def. + (va. le. Bx) + 11
1,4 8,50 omne] esse eius + + + + o (va. le. o o + (va. le. + def. + (def. V17) + 12

Pi) O11; def. Pa1)

1,4 9,20 manente] remanente + + + + o o o + (va. le. + def. + + 13
O11; def. Pa1)

1,4 9,47 per famem] fame + + + + o o V5; o + (def. Pa1) + def. + + 14
om. Ef1

1,4 9,48 abundanter] habun- + + (def. M5) + + o (def. o o + (def. Pa1) + def. + (o Ve5; va. le. + 15
dantius Po1) V4 O2)

2,1 15,10 suam] suo + + + + o o o (om. Ef3) + + def. + + 16
2,2 16,17 in ipso efficitur non] + + (va. le. R2) def. + o o o + (va. le. + (va. le. def. + (va. le. Ve5) + 17

e. in ip. n. solum (-us) Ef4) Ve6 V3)

2,2 16,18 corporis om. + + def. + o o + + + def. + + 18
2,2 18,8 animatis] animalibus + + def. + o o o + + (def. def. + + 19

V3)

2,2 18,9 a] ex + + def. o o o o + + def. + + 20

1.3.3 Die Gruppen des Zweigs Φ

1.3.3.1 Bindefehler der Gruppe Φ 1: tr. 1 c. 5

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
V13 Π P1 Bk Φ1 Φ2 Φ3 Ψ1 Ψ2 Ve3

1,5 10,53 autem om. + + (va. le. N1 + + o + + Ef4 Ef3; + (va. le. O4) + def. + (o Ce) + 1
Ch; def. So1) va. le. Kl

W3

1,5 10,56 enim] autem + + + + o + + + + def. + + 2
1,5 11,11 frigidus] frigidius + + (va. le. So3 + + o + + + + def. + (def. Ve4) + 3

Ve1)

1,5 11,26 cum ipso transp. + + + + o + (va. le. + + + def. + + 4
Ef1)

1,5 11,29 tamen om. + + (dub. Ve10; + + o + (o Ef1)+ + + def. + (va. le. V4) + 5
va. le. F1 So1)

1,5 11,32 vincet super ipsum] o 1 o 1 (o 2 Da Fr1 + + o 3 + + Ef4 Ef3; + + def. o 1 (va. le. O2 + 6
s. i. v./propter i. L2 So1 So3 B1) va. le. Kl Ce P5)

v./v. frigidum W3

1,5 11,52 membra] diversa/ + + + + o 2 o 1 + + + def. + + 7
+ diversa
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LXXXII anhang ii

1.3.3.2 Bindefehler der Gruppe Φ 2: tr. 1 c. 5

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
V13 Π P1 Bk Φ1 Φ2 Φ3 Ψ1 Ψ2 Ve3

1,5 11,30 tenet calorem inv. + + (va. le. E3 + + + o + + + def. + + 1
M4 M6)

1,5 11,52 membra] diversa/ + + + + o 2 o 1 + + + def. + + 2
+ diversa

1.3.3.3 Bindefehler der Gruppe Φ 3: tr. 1 c. 5

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
V13 Π P1 Bk Φ1 Φ2 Φ3 Ψ1 Ψ2 Ve3

1,5 10,54 quod potest] potens/ + + + + + + o 1Ef3 Ef4;+ + (va. def. + + 1
et potens o 2 Kl W3 le. P2)

1,5 11,27 intra] circa/intus/ + + (va. le. M6) + + + (o 2 + V5; o 3 (va. le. o 1(om. O13) o 5 V3; def. + (o 2 V17) o 4 2
intrat/intus vel extra/ O8) va. le. Ef4) o 6 P2

intra vel extra citra/ Ef1 Ve6

intus vel extra citra
1,5 11,57 Econtra] e contrario/ + + + + o 1 o 1 o 2(+ Ef4) + + def. + + 3

e converso

1.4 Der Zweig Ψ

1.4.1 Bindefehler des Zweigs Ψ: tr. 1 c. 5

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
V13 Π P1 Bk Φ1 Φ2 Φ3 Ψ1 Ψ2 Ve3

1,5 11,3 autem causa est] + + (va. le. M6) + va. le. + + (va. + (va. le. o 1 O4 S2; o 2 def. + (o 2 Ce P5 + 1
est/autem est/ le. Ef1) Ef4) o 2 O13 Pa1; Bx)

autem o 3 O11

1,5 11,21 ipsius om. + + (o B1) + + + + + o o def. + (va. le. Ve5) + 2
1,5 11,58 et om. + + + + + + + (o Ef4) o o def. + o 3
1,5 12,5 multum om. + + (o W2 Ch + + + Po1; + + Kl W3; o o def. + (o V1 O2) o 4

M4 M6 N2) o Pi O8 o Ef4 Ef3

1.4.2 Bindefehler des Zweigs Ψ: weitere bedeutende Beispiele

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
V13 Π P1 Bk Φ1 Φ2 Φ3 Ψ1 Ψ2 Ve3

1,1 3,30 commixtum om. + + + + + + + o (+ S2; o + + + 1
def. Pa1)

1,2 4,18 quod om. + + + + + + + o (+ S2; o (+ P2) + + (va. le. Ve4) + 2
def. Pa1)

1,3 7,28 eidem] ei + + + + + + + o (+ S2; o def. + (om. Ce P5; o 3
def. Pa1) va. le. V17)

1,3 8,34 decoquitur] coquitur + + + + + + + o (+ S2; o def. + + 4
def. Pa1)

1,4 9,20 forma] et formam/ + + + + + + V5; + Ef4 o 1 (+ S2; + Ve6 2; def. + + 5
et formas o 2 Ef1 Kl W3; def. Pa1) o 1 P2

o 1 Ef3 V3

1,4 10,45 perfectam] per + + + + + + + o + V3 2; def. + + 6
formam o P2

Ve6

2,1 13,7 nutrit ] nutrire + + + + + + + va. le. o (+ S2) o (+ P2) def. + + 7
Ef3; om.
Kl W3

2,1 13,26 illam] illa + + + o + + + o (va. le. o def. + (o V17; va. + 8
O13) (+ Ve6) le. O2)

2,1 14,17 augetur et nutritur] + + (o 1 E3) + + + + + o 2 o 2 def. + (o 1 V1 Bx o 1 9
n. et a./augetur Ve4)
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LXXXIIIde nutrimento et nutrito

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
V13 Π P1 Bk Φ1 Φ2 Φ3 Ψ1 Ψ2 Ve3

2,1 14,64 soluti in eis] soluti/ + + + + + + o 1 o 2Ef4 O13; + P2 def. + + 10
solventis/solventis et o 3 O11; o 4 Ve6 2; o 6

soluti/ferventis et solu- S2; o 5O4; V3 2; o 7

ti/fluentis vel soluti/ o 6 Pa1 V3 1

vel soluti solventis/
vel soluti ferventis
soluti solventis

2,2 15,60 animam om. + + (va. le. R2) def. + + + + o o (+ P2) def. + (def. Ce) + 11
2,2 16,17 hoc om. + + (o W2 E3) def. va. le. + + V5; + o o def. + (o V1; va. le. + 12

o Ef1 Ve4)

2,2 16,41 virtus] prius + + def. + + + V5; + o (va. le. S2) + P2 def. + (def. Ce) + 13
def. Ef1 Ve6; o

V3

2,2 17,26 simile est toti om. + + def. + + + + o + P2; def. + + 14
o V3;

def. Ve6

2,2 17,31 discretio sexus om./ + o 2 def. + + O8; va. le. + o 1 o 1 V3 def. + + 15
transp. o 2 Po1; Ve6; o 2

va. le. Pi P2

1.4.3 Die Gruppen des Zweigs Ψ

1.4.3.1 Bindefehler der Gruppe Ψ 1: tr. 1 c. 5

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
V13 Π P1 Bk Φ1 Φ2 Φ3 Ψ1 Ψ2 Ve3

1,5 10,60 et2 om. + + + + + O8; + + o + def. + (def. V4 O2) + 1
o Po1 Pi

1,5 11,5 sit om. + + + + + + + o (+ Pa1) + def. + + 2
1,5 11,8 extranei om. + + + + + (va. le. + + o (+ Pa1) + def. + + 3

Po1 Pi)

1,5 11,13 humidum om. + + (o M5) + + + + + o (+ Pa1) + def. + + 4
1,5 11,27 intra] circa/intus/ + + (va. le. M6) + + + (o 2 + V5; o 3 (va. le. o 1(om. O13) o 5 V3; def. + (o 2 V17) o 4 5

intrat/intus vel extra/ O8) va. le. Ef4) o 6 P2

intra vel extra citra/ Ef1 Ve6

intus vel extra citra
1,5 11,34 et om. + + (o B1) + + + + (o Kl + o (+ Pa1) + def. + (o Bx Ve4) o 6

W3)

1,5 11,48 humidum om./ transp. + + + + + + (o 1 + o 1 o 2 P2 def. + + 7
Ef4) Ve6; o 1

V3

1,5 11,50 scilicet] videlicet + + (om. Ch; + o + + (o + o + (o V3) def. + + 8
def. F1 So1 Ef4)

B1 V9 V7)

1,5 12,12 artati (-ri) ] arti + + (o N1; va. + va. le. + + + o (+ Pa1) + def. + (va. le. Ve5) + 9
le. Ve10 F1;

def. Fr1)

1.4.3.2 Bindefehler der Gruppe Ψ 2: tr. 1 c. 5

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
V13 Π P1 Bk Φ1 Φ2 Φ3 Ψ1 Ψ2 Ve3

1,5 11,10 rei om. + + (o B1) + + + + + + o def. + (o V4 Ce o 1
P5; def. Ve4)

1,5 11,27 intra] circa/intus/ + + (va. le. M6) + + + (o 2 + V5; o 3 (va. o 1(om. O13) o 5 V3; def. + (o 2 V17) o 4 2
intrat/intus vel extra/ O8) va. le. le. Ef4) o 6 P2

intra vel extra citra/ Ef1 Ve6

intus vel extra citra
1,5 11,34 dictis ] predictis/his + + (o 1 So1) + + + + + + o 1 def. + (o 2 Ce P5) + 3
1,5 11,41– 42 in actu humidum + + (va. le. W2 Ch) + + va. le. va. le. + Ef3; + o def. + (va. le. Ce P5 + 4

transp. va. le. Ef4 V17 Bx)

Kl W3

1,5 11,48 humidum om./ transp. + + + + + + (o 1 + o 1 o 2 (o 1 def. + + 5
Ef4) V3)
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LXXXIV anhang ii

1.5 Das Verhältnis der Drucke zu Ve4:

Bindefehler von Ve4 und den Drucken: tr. 1 c. 5

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
V13 Π P1 Bk Φ1 Φ2 Φ3 Ψ1 Ψ2 Ve3

1,5 10,53 altero] alio + + (o B1; def. + + o + + + + def. + (o Ve4) o 1
So3 V7)

1,5 10,53 Id] illud + + (def. So3 V7) + + + + + + + def. + (o Ve4) o 2
1,5 10,58 has] huius + + + + + + + + + def. + (o Ve4) o 3
1,5 11,2 simul om. + + + + + + + + + def. + (o V17 Ve4) o 4
1,5 11,4 infrigidatio + + + + + + + (o Ef3) + + def. + (o Ve4) o 5

mortificativa inv.
1,5 11,5 aptum] actum + + + + + + + + + def. + (o Ve4) o 6
1,5 11,6 iterum] etiam + + + + + + + (def. W3)+ + def. + (o Ve4) o 7
1,5 11,18 est defectus inv. + + + + + + + (o Ef4) + + V3; def. + (o V4 Ve4; o 8

o P2 va. le. Ce)

Ve6

1,5 11,19–20 paucitate multitudine + + + + o 1 + Ef1; + (o 1 Kl) + + def. + (o 1 Ce P5; o 2 9
permixtione] pa. et o 1 V5 o 2 Ve4)

m. pe./m. et pa.
permixtionum

1,5 11,34 exsiccabit] siccabit + + (o B1) + + + + + + + def. + (o V1 Ve4) o 10
1,5 11,36 primo] sequeretur + + (def. Ve10 Ve1) + + + + + + + def. + (o Ve4) o 11

primo quod
1,5 11,41 aliam] alienam + + (va. le. B1 + + + (def. + + + + def. + (o Ve4) o 12

M4 M6) Po1)

1,5 11,44 saepius dictum est] + + + + + + + + + def. + (o Ve4) o 13
d. e. superius

1,5 11,45 membra] membrum + + + + + + + + + def. + (o Ve4) o 14
1,5 11,55 autem om. + + + + + + + + + def. + (o Ve4) o 15
1,5 12,3 cibo] cibis + + + + + + + + + def. + (o Ve4) o 16
1,5 12,6 cibo] cibis + + + + o Pi O8; + + + + def. + (o Ve4; o 17

dub. Po1 dub. Ve5)

1,5 12,14 Tanta] hec + + (va. le. B1) + + + + + (va. le. + + def. + (o Ve4) o 18
Ef4)
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LXXXVde nutrimento et nutrito

1.6 Der Archetyp Θ

1.6.1 Bindefehler der gesamten Überlieferung

1) Tr. 1 c. 1 (infra p.1 v.24–26): Nos autem iam ostendi- et multum effluens om. Bx Ve4 vlp def. Ve3

mus quod nutrimentum et augens et ex quo est genera- effluens editor cum Ef3] efficiens cett. codd. (-O8 Ef1 V3

tio idem est subiecto, sed esse alterum est. P2) inficiens O8 afficiens V3 dub. Ef1 P2 def. Ve3 Bx Ve4 vlp

subiecto editor cum lp] omnino codd. v 9) Tr. 1 c. 4 (infra p.9 v.59–60): In perforatione autem
2) Tr. 1 c. 1 (infra p.3 v.43–45): (. . .) ut adunetur va- perforati continuam necesse est esse deperditionem.

porosum humidum aëreum cum humido aqueo et ex perforati editor] perforantis codd. (-Ef1 O13 V1 Ce), edd.
his unus fiat sapor. perforatis Ef1 V1 Ce perforandis O13 def. Ve3

aqueo editor cum O8V5 O4O13 p] aque cett. codd. 10) Tr. 1 c. 5 (infra, p.11 v.50–51): Fames quidem per
(-O11) aquei vl om. O11 def. P2 se desiderium est sicci restaurantis deperditum.

3) Tr. 1 c. 2 (infra p. 4 v.2–6): Et tales partes non ha- sicci editor cum Φ 2 CeP5 E3 2C2 2 Pa1 2] primi Σ (-C2 1M4

bent metallica et lapides, et ideo non nutriuntur. Sed si M6N2) V1 sicci primi M4M6 om. cett. codd., edd. latet C2 1

talia augeri aliquando videntur, hoc contingit per gene- def. V9V7 Ve3

rationem, qua materia ultima convertitur ad speciem 11) Tr. 2 c. 1 (infra p.13 v.11–13): Cum enim substantia
ipsorum, et non per nutrimentum.3 nutrimenti sit potentia non tantum caro vel os, sed et-

ultima editor cum Ef4] vicina (-nam Ef1) cett. codd., edd. iam quanta caro vel os quantum, augmentum perficit (. . .)
4) Tr. 1 c. 2 (infra p. 4 v.20–21): Sed ut generaliter nutrimenti editor cum S2P2 Bx] nutriti cett. codd. (-Ef3),

〈dicatur〉, tres in plantis inveniuntur nutrimenti diver- edd. nutritivi Ef3 def. Ve3

sitates (. . .) 12) Tr. 2 c. 1 (infra, p.13 v.52–55): Et licet (. . .) videa-
ut] tamen edd. tur (. . .) omne auctum crescere in duplum (. . .)
dicatur suppl. editor cum V1] dicamus CeP5 om. cett. auctum editor cum Po1PiV5Ef3Kl] augmentum cett.

codd., edd. codd. (-Bk O8W3), edd. agtum Bk actum O8W3 def. M5

5) Tr. 1 c. 3 (infra p.7 v.2– 4): (. . .) quae quarta qui- Ve3

dem (sc. digestio) est praeparatio nutrimenti, qua effi- 13) Tr. 2 c. 1 (infra p.15 v. 40– 42): Haec igitur de
citur nutrimentum nutriens partes speciales. augmento4 cum his quae in libro De anima et Pery-

qua editor cum V5 lp] quo cett. codd. (-N1M5) v que geneos dicta sunt generaliter et figuraliter dicta sunt.
N1M5 def. Ve3 augmento Ve5 V1 O2] augente cett. codd. (-P5V17; dub.

6) Tr. 1 c. 3 (infra p.7 v. 40– 47): Necesse est autem R2), edd. agente P5 agente in augente corr. V17 def. Ve3

quod virtus huius caloris quo terminatur nutrimentum 14) Tr. 2 c. 2 (infra p.16 v.13–15): (. . .) semen est su-
ad assimilationem ex quinque virtutibus componatur perfluitas quartae digestionis a toto corpore decisa (. . .)
(. . .) Altera autem est (. . .) et per virtutem hanc con- a toto quidem corpore cum sit potentia totum et quod-
gregativam facit digestionem quae est epsesis, quae libet membrum (. . .)
elixatio naturalis vocatur. corpore cum] cum corpore (cum dub.) V17 def. Ve3

congregativam editor cum Ef1Ef4W3] congregatam cett. cum editor] quod codd. (-V17), edd. def. Ve3

codd. (-O11 Ve5 CeP5), edd. congruentiam O11 aggrega- sit ] fit S3V16Ve10 Φ 1 V1 dub. N1 Ef1 def. Ve3

tiva Ve5 congregata CeP5 def. Ve3 15) Tr. 2 c. 2 (infra p.16 v.21–24): Signum autem hu-
7) Tr. 1 c. 3 (infra p.7 v.55–57): Quintam autem ha- ius est quod maxime operationes cerebri debilitantur ex

bet (sc. calor) virtutem principalem ab anima, cuius est multo coitu et quod venis quibusdam iuxta tempora,
instrumentum. quae spermaticae vocantur, abscisis amplius non accidit

instrumentum editor cum E3 Φ 3 (-Ef4) O4S2] nutri- spermatizare.
mentum cett. codd., edd. def. Ve3 et editor cum Bk Po1Pi Φ 2] eo cett. codd. (-O8S2 V1), edd.

8) Tr. 1 c. 4 (infra p.9 v.26–30): Ideo per multum et eo S2 V1 om. O8 def. Ve3

tempus durescunt corpora et rigescunt, et infrigidatur in 16) Tr. 2 c. 2 (infra p.17 v.27–29): Et ideo [talia.] lac,
eis calidum, et non est in eis nisi extraneum et aqueum quod loco spermatis est, non longe a loco primae di-
humidum, non nutriens, sed phlegma viscosum et mul- gestionis nutrimenti generatur (. . .)
tum effluens, sicut est in corporibus senum (. . .) talia del. editor] talia codd. (-O11O4O13S2P2Ve6 V1 O2

3 Cf. Arist., Metaph. l. 8 c. 6 (1045 b 17–19); transl. anonyma: Arist. Lat. XXV 2 p.167 v.10–11: ‘Est autem, sicut dictum est, et materia ultima et
forma idem et potestate, aliud vero actu (. . .)’; Alb., Metaph. l. 8 tr. 2 c. 5. Ed. Colon. t.16,2 p. 407 v.53–59: ‘Vera autem causa unitatis est, quia, sicut
saepe dictum est, materia ultima, quae est proxima et dicitur a quibusdam necessitas, illa inest per substantiam in diffinitione et est idem cum forma potestate,
quia potestas eius est actus ultimi incohatio vel necessitas, sed aliud est a forma actu’; Alb., De anima l. 3 tr. 2 c. 16. Ed. Colon. t.7,1 p.200 v.22–24:
‘(. . .) caro nominat materiam ultimam et propriam, quae nullo modo habet communitatem’. 4 Cf. De nutr. et nutr. tr. 2 c. 1, infra p.14 v.1–3:
‘Tractatus secundus libri De nutrimento et nutrito, qui est de augmento’.
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LXXXVI anhang ii

Bx) talia habent O11O4O13S2 Bx in talibus P2Ve6 2 vlp ultimum editor cum Ef1Ef3 O2 P5 V4 2] ultimo cett. codd.

talibus V1 talium O2 latet Ve6 1 def. Ve3 (-M5R2 O8 O11O4O13S2 V1 Bx Ve4), edd. ultima (ex corr.

17) Tr. 2 c. 2 (infra p.17 v.33–34): (. . .) ultimum ani- dub. M5) M5 O11O4O13S2 Bx virtus R2 ultima perfectio
mae vegetabilis est generativa et ab ipsa diffinitur. O8 ultima virtus V1 ultime Ve4 latet V4 1 def. Ve3

1.6.2 Mögliche Beispiele undeutlicher Abkürzungen im Archetyp Θ

1) Tr. 1 c. 2 (infra p. 4 v.30–33): Et talia ut frequenter 3) Tr. 2 c. 1 (infra p.14 v.31–32): Febricitantibus

sunt quorum medulla est multa, et sunt ligna gibbosa enim aliquibus vel aliter extenuatis restituitur pinguedo
vel aliae plantae multam trahentia humiditatem nutri- et quantitas (. . .)
mentalem. Febricitantibus M5 Φ 1 Φ 3 S2 Ψ 2 V1 CeP5 Ve4 vlp] febri-

gibbosa O8 Φ 2 Ef4 Ve4] gulosa cett. codd. (-P1 Po1Pi citatis Σ (-M5) P1 Bk Φ 2Ψ 1 (-S2) Ve5 V4 O2 V17 Bx def. Ve3

O4 Ve3 CeP5 Bx), edd. gulosa vel gibbosa (gilbosa P1 4) Tr. 2 c. 2 (infra p.18 v.13–17): (. . .) animalia multi
Po1Pi gillosa Ve3) P1 Po1Pi Ve3 Bx conclusa CeP5 om. O4 cibi multum habent desiderium ad coitum, sicut homo

2) Tr. 1 c. 4 (infra p.9 v.23–26): Propter quod etiam, et equus et animalia parva, quae proportione suorum cor-
eo quod restauratur (sc. interior materia), debilius et porum multum accipiunt cibum, sicut passer et parix.5

ignobilius efficitur propter extraneitatem, eo quod ab et parix Bk Φ 3 Ψ 1 M5 2] et + lac. Z1S3Ve10 1W2M5 1So3

extrinseco assumitur. Ve1 et huiusmodi F1E3R2 et Fr1P3V9 P2 Ve5 etc. C1 et
restauratur Bk Φ 1 Ef1 Φ 3 (-Ef4) Ve5 V1] restaurationi pavo M4N2 Φ 1 V3 V4 CeP5 V17 Ve4 V13 2 (latet V13 1) et

Σ (-R2) V4 O2 restaurationem R2 restauratum P1 Ef4 pariolus (+ patir V5 ) Φ 2 et perdix Ve6 vlp et rane Bx et
V3Ve6 CeP5 Bx restaurat (-ret) O11O4O13 restaurato S2 collumbi Ve10 2 lac. DaV7 om. N1V16ChL2So1B1C2 V1

restaurant V17 Ve4 vlp va. le. P2 def. Pa1 V5 Ve3 O2 def. P1 M6 Ve3

1.6.3 Mögliche Beispiele von Korrekturen zwischen den Zeilen oder auf den Rändern des Archetyps Θ

Tr. 1 c. 5 (infra p.11 v.64 – p.12 v.2): Cibus enim eo- eorum – stomachi P1 Bk V5 Φ 3 (-Ef4) V17 Bx Ve4 vlp]
rum (sc. senum et decrepitorum) pauco calido ele- elevari non potest ut superius stomachi eorum Σ Ve5 V4

vari non potest, ut superius stomachi impleat et V1 O2 Ce P5 eorum elevari non potest ut superius sto-
ad venas derivetur. machi Φ 1 eorum elevari non potest pauco calido ut su-

perius stomachi Ef4 Ψ va. le. Ef1 def. Ve3

5 In dieser Passage ist die ganze handschriftliche Überlieferung mit Ausnahme derjenigen Handschriften, die Exzerpte, Kompendien oder Abkür-
zungen enthalten, berücksichtigt worden.
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7§ 2 De sensu et sensato 6

2.1 Die universitäre Familie Π

2.1.1 Bindefehler der Familie Π: Probekollationen in den Pecien 1–11

Tr.,c. Ed. S., Z. Text Σ Φ Kont. Trad. Drucke Nr.
Π Ef1

1,5 26,59 Empedoclis quidem opinio] Emp. o 1 (+ Li O13 F3 V17; + + o 3 (+ V4 Ve7) o 3 1
que op./Emp. op./op. o 2 C1 Δ; va. le. Ve10 M4) (def. Ev)

quidem Emp.
1,5 26,61 omnium] omnem o (+ E3 Mw Ch Sb B1 Bx; + + + (o Ve7; + 2

dub. V16 O13 V9 C1) (dub. Pi) dub. Ve5)

1,5 27,31 protensi] pertransi/pertranseuntes o 1 (+ C1 F3 V17; o 2 O14 + + (def. Ev) + (va. le. P3; + 3
(transeuntes)/pertranseunt Se C2 B1 Bx; o 3 Li Mw P7; def. V4)

(pertransit) va. le. O13 E3; om. Ve10)

1,5 27,52 sensibilia] sensitiva o (+ Sb B1 Bx) + + (def. Ev) + (def. V4) + 4
1,5 27,52 per] quia o (+ Ve10 Se C1 F3 V17; + + (def. Ev) + (def. V4) + 5

om. C2)

1,5 27,56 melius] melior o (+ Γ B1; va. le. F1 Sb) + + + (dub. Ve6; o 6
def. V4)

1,10 42,37 natura cilia] naturalia (natura o 1 (+ So2 Lp Li W2 Se C1 + o 2 (+ Po1 2 + Ve6 V4; + 7
alia)/natura talia Mw; o 2 P7 Ch Sb B1 Bx; va. le. [latet Po1 1]; o 1 P3;

Ve10 E3 C2; dub. O14 F1) def. Ev) o 2 O2 Ve5 Ve7

1,11 45,38 intersecent] interserent/inter- o 1 (+ O14 Ve10 O13 Ve1 + + (def. Ev) + (o 1 Ve5 P3; + 8
serunt/interserint/intersecant E3 C1 Mw Ch; o 2 So2 Γ; va. le. V4)

o 3 C2; o 4 B1 Bx P2; dub. Sb)

1,11 45,46 semievulsus] semicirculus, -culus, o (def. Ve10) + + (semi- + (sem evul- + 9
-cinilsus etc. evulus So4; sus dub. Ve5)

def. Ev)

1,11 45,53 a dextro] ad extra (a dextra, o (+ Δ P2; def. F1) + + (def. Ev) + (va. le. Ve7) + 10
ad extram)

1,11 45,70 immutatur] immutabili/ immuta- o 1 (+ Ve10 Se P2; o 2 O13 E3 + + (def. Ev) + + 11
bitur/immutabilia C2 C1; o 3 Mw P7)

2,4 66,55 in] et o (+ O13 C2 C1 Mw; def. O8 + + (def. Ev) + P3 V4 Ve7; o 12
M4 B1 Bx) o Ve6 O2 Ve5

2,4 67,9 sit om. o (+ C2; def. P7) + + (def. Ev) + (o O2; va. + 13
le. Ve6)

2,4 67,40 non] ideo o (+ V9 Se C2 C1) + + (def. Ev) + (o Ve6; + 14
def. P3)

2,4 67,55 colore] calore o (+ O13 Ve1 F1 E3 C1 + + (def. Ev + (o V4) + 15
Ch Sb B1 Bx P2; va. le. M4; Va So4)
def. C2)

2,7 76,12 sicci] sicut/sic/siccis o 1 (o 2 O13 Ve10 C2 Ch Sb + + + (o 1 Ve6; + 16
B1 Bx; def. V17) o 3 P3)

2,7 76,43 actionis] accidens o (+ C1; va. le. C2; def. V17) + + + (def. Ve6) + 17
2,10 82,16 evaporatio] evaporans/evaporantis o 1 (+ Li W2 Ve1 C1 Mw P7 + + + + 18

Ch B1 Bx; o 2 O8 F3;
va. le. Sb; dub. E3 V17)

2,10 82,17 medio] vitro/aere/om., lac. o 1 (+ B1 Bx; o 2 C1; o 3 Z1 + + + (o 2 Ve6; o 2 19
O14 P7; va. le. F1) o 3 Ve7)

2,14 90,9 medio] media o (+ V16 Se C1; va. le. P7; + + + (def. V4) + 20
om. C2)

3,3 104,22 discernit non igitur om. hom./non o 1 (va. le. M4; def. Ve1) + + (o 1 So4; + (o 1 Ve6; o 2 21
def. Ev) def. V4)

3,3 104,38 viciniora] viciniora sunt nigra o 1 (+ V16 B1 Bx; o 2 Ch Sb; + + (def. Ev) + (o 4 Ve6; o 4 22
(nigro, nigri)/viciniora sunt magis/ o 3 Γ; va. le. Se; def. C1) def. V4)

memoria sunt nigra/ transp.
3,3 104,39– 40 nigro – comparata] nigro sunt o 2 (+ V16 2marg.; va. le. B1; + + (def. Po1 + Ve5 O2; o 1 23

contraria nigro et quaedam vici- def. C1) Ev) o 1 Ve6; va. le. P3

niora nigro et comparata/om. hom. Ve7; def. V4

3,6 109,41 quidem] quodlibet/quolibet o 1 (+ V16; o 2 V2 M4 F3 + + (def. Po1 + Ve5; o 1 Ve6 o 1 24
V17 Ch Sb B1; def. Mw Ev) Ve7; def. O2
P7 P2) P3 V4

3,6 110,16 et] sicut o (def. Sb) + + (def. Ev) + O2 Ve5 P3; + 25
o Ve6 Ve7;
def. V4)

6 Wenn nicht anders angemerkt, liegt die Kollation der gesamten handschriftlichen und gedruckten Überlieferung – mit Ausnahme derjenigen Hss., die
Exzerpte, Abkürzungen oder Kompendien enthalten – den hier gedruckten Tafeln zugrunde. Zu berücksichtigen ist ferner, dass die Hs. P2, die in den ersten
Kapiteln des Kommentars zur kontaminierten Tradition gehört, im Laufe von tr. 1 der universitären Familie näher tritt. Innerhalb der folgenden Tafeln
wird daher P2 in tr. 1 c. 1–7 als kontaminierter Zeuge behandelt, während sie ab tr. 1 c. 8 der universitären Tradition zugerechnet wird.
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LXXXVIII anhang ii

2.1.2 Bindefehler der Familie Π: ein weiteres bedeutendes Beispiel:

der Titel

Tr. 1 c. 1 (infra p.19 v.1–7): Incipit liber De sensu et sen- libri et capitulorum in W2 corp. O13P7 Ve7; def. Se Ev (inc. imperf.)

sato, cuius primus tractatus est de communibus quae
antecedunt generationem sensatorum. Cap. 1. Quae sit Abgesehen von den Abweichungen einzelner Zeugen
libri intentio et quis sensus accidit animali secundum wird der Titel des Kommentars zu de sensu in seiner
quod animal est. vollständigen Form von dem unabhängigen Zweig Φ

Incipit liber – animal est C2C1 Γ Ef1 PiS1VaSo4 O2 und der Hs. Ef1 sowie von den drei kontaminierten Hss.
Ve5 V4] (. . .) De sensu et sensato Π (-C2C1 Γ) Po1 2marg. O2, Ve5 und V4 bezeugt. Von der universitären Familie
P3 2marg. v ; (. . .) De sensu et sensato (. . .) c. I de ordine Π wird er hingegen in einer nur unvollständigen Form
istius libri ad alios libros naturales P2 Ve6; (. . .) De sensu überliefert. Eine Ausnahme innerhalb der universitären
et sensato. Tractatus I c. I. l ; (. . .) De sensu et sensato. Familie bilden die Gruppe Γ sowie auch die zwei späten
Tractatus I c. I. De ordine et modo dicendorum p ; deficit Hss. C2 und C1, welche wahrscheinlich den Titel durch
inscriptio libri in ChSbB1 1 Po1 1 Bx 1 P3 1; deficiunt inscriptiones Kontamination ergänzt haben.

2.2. Der Zweig Σ (= Π + Ef1)

2.2.1 Bindefehler des Zweigs Σ: Probekollationen in den Pecien 1–11

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Kont. Trad. Drucke Nr.
Π Ef1

1,5 26,60 ignis naturae] ig. naturam/ o 1 (+ C1 F3 V17; va. le. O13) o 1 + o 2 (+ Ve5; o 2 1
nature ig. o 1 Ve7)

1,5 27,3 quot] quod o (+ Cl Ve10 V9 F1 Se C2 o + (def. Ev) + + 2
C1 O8 F3 V17 Δ; va. le. M4)

1,5 27,15 visualis ] visibilis o (dub. E3 C1) o + (def. Ev) + + 3
1,5 27,22 videntur] videtur o (+ Z1 V16 C2 C1 Mw P7 o + (def. Ev) + (o P2; + 4

Ch B1 Bx; va. le. Sb) om. Ve5; def. V4)

1,5 27,39 igneum] egressum o o + (def. Ev) + (def. V4) + 5
1,5 27,44 obvianti] obviam/obviante o 1 (+ B1 Bx) o 1 + (o 2 Va) + (o 2 P3; va. + 6

le. O2; def. V4)

1,5 27,56 Sagittam] sagitta o (+ O14 Ve10 O13 C1 F3 o + + Ve5 P3 Ve7; o 7
V17 Mw Ch B1 Bx) o P2 Ve6 O2;

def. V4

1,5 28,9–10 nervum] visum/ lac./aereum o 1 (+ C2 C1 F3 V17 B1 Bx; o 2 + (def. Ev) + o 3 8
va.le V2 Ve10)

1,5 28,27 colorem] calorem o (+ Li W2 Ve10 E3 Se C2 o + (def. Ev) + + 9
V17 Mw Ch Sb B1 Bx; dub.
C1; om. Lp)

1,5 28,35 pelle] Plato o (dub. C2) o + (def. Ev) + + 10
1,5 28,42 humido] humo/humore o 1 (+ Δ; o 2 Li W2 Ve10 O13 o 1 + (def. Ev) + (o 2 Ve5) + 11

Ve1 E3 Se C2 C1 Γ; def. F1)

1,5 28,48 aliquando] animati o o + (def. Ev) + + 12
1,10 42,60 adunatus] adunatur (-etur)/inde o 1 (+ Li O14 Ve10 Ve1 Se C1 o 1 + (dub. Pi; + (o 1 Ve7; + 13

V16 2[latet V16 1]; o 2 Δ; om. P2) def. Ev) va. le. V4)

1,11 45,23 et + non o (+ Ve1 B1 Bx) o + (def. Ev) + + 14
1,11 46,11–12 vertiginem] virginem (verginem, o (+ So2 Li W2 O13 Ve1 Se o + (def. Ev) + + 15

vergenem) V17 Mw P7 B1 Bx)

1,11 46,21 sunt om. o (+ Se C2 Mw Ch Sb o + (def. Ev) + (transp. Ve7) + 16
B1 Bx)

2,1 56,37 magis] maius o (+ Cl Li W2 V9 C2 Ch Sb o + + + 17
B1 Bx)

2,1 56,39– 40 magis quam aër et aër magis o 1 (+ Se; o 2 B1 Bx; o 4 O14 o 1 + (def. Ev) o 1 V4; o 3 Ve7; o 4 18
quam] magis quam/quam aer C2 Ch Sb P2) o 4 Ve6 O2 Ve5

et/quam aer et aer quam/quam P3

2,4 66,52–53 aequidistanter] equidistantia o o + + O2 Ve5 V4; o 19
o Ve6 Ve7;

def. P3

2,4 67,27 omne] esse (est)/om. o 1 (+ O13 C2 C1 Sb; o 2 O14 o 1 + (def. Ev) + (def. Ve6) def. 20
Γ; def. B1 Bx P2)

2,4 67,56 et] etiam o (+ So2 Cl O14 E3 C2 Γ o + (def. Ev) + (om. Ve6) + 21
P7 Ch Sb B1 Bx)
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LXXXIXde sensu et sensato

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Kont. Trad. Drucke Nr.
Π Ef1

2,4 67,56 immutant] immutat o (+ C2 C1 Ch Sb B1; o + (def. Ev) + + 22
va. le. Bx)

2,7 76,11 habente] habenti/habentis/ o 1 (+ C1; o 2 ex corr. o 1 o 2 (def. Ev) o 2 (o 3 Ve5) o 3 23
habens dub. V16; def. V17)

2,7 76,17 amarus] amarum o (def. V17) o + + Ve5 P3 V4; o 24
o Ve6 O2 Ve7

2,10 82,13 probabiliter improbatum] proba- o 1 (o 2 E3 Se Ch Sb Bx; o 3 Γ) o 1 + o 4 (o 1 Ve6; o 1 25
tum/improbatum/planum/ va. le. O2)

transp.
2,10 82,15 autem + in o (+ V9; dub. Sb) o + + O2 P3 Ve5; o 26

o Ve6 Ve7;

dub. Ve5

2,14 90,12 imparis om. o (+ C2 C1; def. Ve10 o + (def. Va) (def. V4) + 27
V9 V17)

3,3 104,25 sentit gustus] sentit/gustus sentit/ o 1 (+ B1 Bx P2) o 1 + (def. Ev) + Ve5 P3; o 2 28
gustus o 2 Ve6; o 3 O2

Ve7; def. V4

3,6 109,39 esse2] rem/se o 1 (o 2 Mw P7; def. C2) o 1 + (def. Ev) + O2 Ve5; o 1 o 1 29
Ve6 P3 Ve7;

def. V4

3,6 110,5 ipsam] ipsum o (+ Cl B1 Bx; def. Lp Sb) o + (def. Ev) + Ve6 Ve5 P3; o 30
o Ve7 O2;

def. V4

3,6 110,26 praedictus est] predictus/dictus o 1 (+ Cl Li E3 Se C2 C1 o 1 o 2 + O2 Ve5 P3; o 4 31
est/supra dictus est/est Γ Mw P7 Ch P2; o 3 B1 o 1 Ve7; o 4

predictus Bx; def. Sb) Ve6; def. V4

2.2.2 Die Trennung zwischen Π und Ef1: der Vergleich mit V2, Z1, Cl und Li

bei gleichwertigen Varianten (Inversionen)7

2.2.2.1 Ef1 + Φ gegen Π

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π Ef1 Φ Kont. Trad. Drucke Nr.

1,1 20,17 corporum animalium inv. o + + (o S1; def. Ev) + (va. le. Ve7) + 1
1,3 24,25 ingrediatur tunc inv. o (+ Cl) + + (def. Ev) + + 2
1,8 38,55 contingunt se inv. o + + (def. Ev) + + 3
1,9 41,21 tota sua inv. o (dub. Mw) + + (def. Ev) + (va. le. Ve7) + 4
1,11 45,67 multa accidentia inv. o (+ O14) + + (def. Ev) + + 5
1,13 48,10 esset aliud inv. o (va. le. E3) + + (def. Ev) + va. le. 6
2,1 58,63–64 modum diversitatis inv. o (+ V16 Li W2 + + (def. Ev) + (va. le. P3) + 7

O13; va. le. O8)

2,2 59,15 actus coloris inv. o + + (def. Ev) + + 8
2,2 60,4 habet aliquid inv. o (+ O8 P2) + + (def. Ev) + (o Ve5) + 9
2,2 62,45 quemlibet alium inv. o + + (def. Ev) + + 10
2,2 63,35 adhuc est inv. o (va. le. O13; + + (def. Ev) + + 11

def. P2)

2,2 63,44– 45 ducit subtilius inv. o + + (def. Ev) + + 12
2,3 64,30–31 colorum mediorum inv. o (va. le. Lp) + + (def. Ev) + (o O2 V4) o 13
2,5 68,45 colorum mediorum inv. o + + (def. Ev) o (+ Ve6 V4) o 14
2,6 73,27 humidum aëreum inv. o + + o (va. le. O2) o 15
2,7 76,18 idem sunt inv. o + + + Ve5 V4 Ve7; + 16

o Ve6 O2 P3

2,7 76,49 plures esse inv. o (+ Cl; def. O14 + + (def. So4) + (o Ve6) o 17
P2)

2,9 81,17 humida esse inv. o + + + (o Ve6; va. le. O2) + 18
2,10 82,33–34 medii . . . loci inv. o (def. P2) + + o o 19
2,11 84,14 potentia sunt inv. o (def. P2) + + + (o Ve6 O2) + 20
2,15 91,47 de tangibilibus nihil hic] o 1 + + o 1 (+ Ve5 Ve7) o 2 21

de t. h. n./h. de t. n.
3,1 92,17–18 etiam quod inv. o + + o (def. V4) o 22

7 Dabei sind nur die Inversionen gewählt worden, die die Bedeutung grundsätzlich unverändert lassen. Bei den Tafeln 2.2.1.1–2.2.1.3 sind neben den
Hss., die Exzerpte, Abkürzungen oder Kompendien enthalten, auch die späteren Textzeugen der universitären Familie (15. Jh.) außer Acht gelassen
worden.
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XC anhang ii

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π Ef1 Φ Kont. Trad. Drucke Nr.

3,1 93,63 se habere inv. o (va. le. V16) + + + (o O2; def. V4) + 23
3,3 100,44 sensibiles esse inv. o (def. So2) + + (def. Po1 Ev) o Ve6 O2; va. le. Ve5 o 24

Ve7 P3; def. V4

3,3 102,27 simul sentit inv. o + + (def. Ev) + Ve5 Ve7; o Ve6 O2; o 25
va. le. P3; def. V4

3,3 104,55 plus abundat inv. o + + (def. Ev) + (o Ve6; def. V4) o 26
3,5 108,14–15 visus sentit inv. o (+ So2 Cl V16 + + (def. Ev) + Ve5 P3; o Ve6 Ve7; + 27

O8) def. O2 V4

3,5 108,16 sentire plura inv. o (va. le. P2) + + (def. Ev) + Ve5 P3; o Ve6; o 28
va. le. O2 Ve7; def. V4

3,7 111,1 visum . . . sensum inv. o + + (def. Ev) + Ve5 P3; o Ve6 O2 o 29
Ve7; def. V4

2.2.2.2 Cl + Φ gegen Π 8

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π (–Cl ) Cl Ef1 Φ Kont. Trad. Drucke Nr.

1,3 24,25 ingrediatur tunc inv. o + + + (def. Ev) + + 1
1,14 51,28 causas duas inv. + (o O8 O13 P2; o + o (def. Ev) o (+ V4 Ve7) o 2

va. le. Lp)

2,3 65,61 omnium post autem transp. + (def. P2) o + o (def. Ev) + + 3
2,7 76,49 plures esse inv. o (def. O14 P2) + + + (def. So4) + (o Ve6) o 4
2,11 83,46 sequela sit inv. + (def. P2) o + o (+ So4) + + 5
2,12 87,9 odoribus huiusmodi inv. + (def. P2) o + o + (o Ve7; + 6

va. le. O2)

3,5 108,14–15 visus sentit inv. o (+ So2 Cl V16 O8) + + + (def. Ev) + Ve5 P3; o Ve6 + 7
Ve7; def. O2 V4

2.2.2.3 Li + Φ gegen Π

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π (–Li ) Li Ef1 Φ Kont. Trad. Drucke Nr.

2,1 58,63–64 modum diversitatis inv. o (+ V16 W2 O13; + + + (def. Ev) + (va. le. P3) + 1
va. le. O8)

2,6 70,33–34 valde sunt inv. + (o W2; o + o + (o O2) + 2
va. le. O14 O8)

2,8 79,8 forte haec inv. + o + o + va. le. 3

2.3 Der Zweig Φ

2.3.1 Bindefehler des Zweigs Φ: Probekollationen in den Pecien 1–11

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Kont. Trad. Drucke Nr.
Π Ef1

1,10 42,37 natura cilia] naturalia (natura o 1 (+ So2 Lp Li W2 Se C1 + o 2 (+ Po1 2 + Ve6 V4; o 1 + 1
alia)/natura talia Mw; o 2 P7 Ch Sb B1 Bx; va. [latet Po1 1]; P3; o 2 O2 Ve5

le. Ve10 E3 C2; dub. O14 F1) def. Ev) Ve7

2,4 66,42 enim + quod + + o (def. Ev) + (o P3 V4) + 2
2,4 67,25 non sint] vero (vere) sint/sint + (o 1 Γ; o 3 O14; def. O13 + o 2 Po1 Pi; + Ve6; o 3 O2 + 3

multa/sint F1 E3) o 3 S1 Va Ve5 V4; def. P3

So4; def. Ev Ve7

2,7 76,11 habente] habenti/habentis/habens o 1 (+ C1; o 2 ex corr. dub. o 1 o 2 (def. Ev) o 2 (o 3 Ve5) o 3 4
V16; def. V17)

2,14 90,8 ad alios sensus om. hom. + (def. C1) + o + Ve6 O2; + 5
o P3 Ve7;

def. Ve5 V4

3,6 110,17 operationes] comparationes/ + (o 1 V16 Li C2; o 2 Γ; + o 3 (def. Ev) + O2 Ve5 Ve7; o 1 6
propositiones operationes/ def. Sb) o 1 Ve6 P3;

operationes (comparationes) et (vel) def. V4

comparationes (compositiones)

8 Bei V2 und Z1 gibt es keine Übereinstimmungen mit Φ gegen Π bei Inversionen.
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XCIde sensu et sensato

2.3.2 Bindefehler des Zweigs Φ: Weitere bedeutende Beispiele9

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Kont. Trad. Drucke Nr.
Π Ef1

1,2 23,23 omnem] aliquem + + o (def. Ev) o o 1
1,3 24,21 nasum] visum + o o (def. Ev) + (o Ve7) + 2
1,4 25,52 nihil aliter om. + (va. le. Z1 V16 O14 ) va. le. o (def. Ev) + Ve6 O2; o + 3

V4; va. le. P2

Ve5 Ve7; dub. P3

1,13 48,19–20 hanc imaginem ille in cuius] si + + o 1 (def. Ev) + Ve7; o 2 O2 o 4 4
habeat imaginem in cuius/(se) Ve5 P3; o 3 Ve6;

imaginem habeat (hanc?) sensus/ va. le. V4

se habeat imaginem hanc sensus/
secundum imaginem hanc sensus

1,14 50,33 modum] medium + + o (+ So4; + (dub. Ve5) o 5
def. Ev)

1,14 52,40 sub + forma vel + + o (def. Ev) + + 6
2,1 57,55 quod] hoc quod/hoc + (o 1 Li W2; def. V2) + o 1 (+ So4; + o 2 7

def. Ev)

2,2 64,22 Refutamus] resumamus + (o Cl E3; va. le. Z1) + o (def. Ev) + + 8
2,3 65,5–8 et generationem – fieri mixtionem + (va. le. P2) + o (def. Ev) o (+ O2) o 9

om. hom.
2,9 81,33 aër om. + + o + + 10
2,12 87,29 habet homo] habet/habent + (def. P2) o 1 o 1 Po1 Pi + (o 1 V4 Ve7) + 11

So4; o 2 S1

Ev Va

3,1 93,68 inconveniens] conveniens/con- + + o 1 Po1 Pi + (o 1 P3 Ve7; + 12
sequens S1 Ev; o 2 def. V4)

Va So4

3,2 97,50–51 per partes om. + (va. le. V16) + o + Ve6 Ve5; o + 13
Ve7 P3; va. le. O2;

def. V4

3,3 101,6 quod om. + + o (def. Ev) + (def. V4) + 14
3,5 108,15 eum om. + (def. Ve10) + o (def. Ev) + Ve6 O2 Ve7; + 15

o Ve5 P3;

def. V4

2.3.3 Die Gruppen des Zweigs Φ

2.3.3.1 Bindefehler der Gruppe Φ 1: Probekollationen in den Pecien 7–910

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Kont. Trad. Drucke Nr.
Π Ef1 Φ1 Φ2

2,7 76,15 victum] motum + (def. Δ) + o + + (va. le. Ve7) + 1
2,7 76,34 alterante] alterando + + o + + + 2
2,10 82,12 substantialiter om. + + o + + + 3
2,10 82,19 aquei] aque + (o C1; + o + + + 4

def. P2)

2,10 82,25 fiant fumus inv./ fumus fierent + (def. Li W2 + o 2 (def. Ev) + + (o 1 Ve5 P3 + 5
O8 M4) V4; dub. O2)

2,10 82,28 terreus] terre + + o + So4; + + 6
va. le. Va

2,14 90,15 est in medio parium] in m. p. e. + (va. le. ClE3 + o + + (o Ve5 P3) + 7
def. Bx)

2,14 90,18 qui sunt om. + + o + + (o Ve7) + 8

9 Bei der Tafel 2.3.2 sind neben den Hss., die Kompendien, Abkürzungen oder Exzerpte enthalten, auch die späteren Textzeugen der universitären
Familie (15. Jh.) außer Acht gelassen worden. 10 Die Pecien 7–9 sind diejenigen, bei denen auch die Hs. Ev (Φ1) den Text bezeugt (tr. 2 c. 5 – tr. 3
c. 2).
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2.3.3.2 Bindefehler der Gruppe Φ 2: Probekollationen in den Pecien 1 und 2

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Kont. Trad. Drucke Nr.
Π Ef1 Φ1 Φ2

1,5 26,53 videmus] videremus + (def. Ve1) + + (def. Ev) o + (o O2; + 1
va. le. Ve5)

1,5 27,1 autem om. + (o E3 C1) + + (def. Ev) o + + 2
1,5 27,3 egrediuntur] egrediantur + (va. le. Mw) + + (def. Ev) o + + 3
1,5 27,18 motum] ictum + + + (def. Ev) o + (va. le. V4) + 4
1,5 27,28 formarum] forma + (o Γ) + + (def. Ev) o + + 5
1,5 27,31 totum + corpus + (o C1) + + (def. Ev) o + + 6
1,5 28,13 istae sententiae inv. + + + (def. Ev) o + + 7
1,5 28,24 ita om. + + + (def. Ev) o + + 8
1,5 28,32 nihil amplius] non amplius omnino + + + (def. Ev) o + + 9
1,5 28,37 dixit videre inv./d. vertere + + o 1 (def. Ev) o 2 + + 10

2.3.4 Der Umgang des Zweigs Φ mit dem Text

2.3.4.1 Mögliche Beispiele von Glättungsversuchen11

1) Tr. 1 c. 5 (infra p.28 v.11): (. . .) ex oculo quasi lam- per cinerem colatae faciunt amarum saporem ipso cinere per
pade effunditur per tunicas oculi (. . .) quem colatae sunt amaro existente.

quasi] ex add. Φ vp quem] aque add. Φ

2) Tr. 1 c. 10 (infra p. 43 v.17–19): (. . .) et habet duas 9) Tr. 2 c. 12 (infra p. 86 v. 46–51): Et quamvis Gali-
responsiones, quarum una est Aristotelis et antiquissi- enus et alii auctores tradant rheuma fieri et ex calida
morum Peripateticorum. Et est quam diximus in se- causa et ex frigida, non habet instantiam hoc ad id
cundo De anima (. . .) quod diximus; ex calida enim numquam per se, sed

est] hec add. Φ quandoque per accidens, si cerebrum ab aliquo acci-
3) Tr. 1 c. 14 (infra p.50 v.34): Non enim quodlibet cor- dentaliter sit calefactum (. . .)

pus coniungitur cuilibet. non] tamen add. Φ

cuilibet] corpori add. Φ numquam] fit add. Φ vp

4) Tr. 1 c. 14 (infra p.51 v.35): (. . .) aër, eo quod est accidens] ut add. Φ

spirituale, non potest commisceri (. . .) 10) Tr. 2 c. 12 (infra p. 87 v.50–53): (. . .) natura non
spirituale] quid add. Φ facit duo ubi sufficit unum; et ideo cum in talibus et
5) Tr. 1 c. 15 (infra p.54 v.24): Talis autem caro ma- odoratus et anhelitus possunt perfici per unum, com-

xime terrae habet. plevit utrumque per inspirationem.
habet] aliquid add. Φ complevit ] natura add. Φ

6) Tr. 2 c. 4 (infra p. 66 v. 47– 48): (. . .) sicut probatum 11) Tr. 3 c. 2 (infra p.97 v. 41– 42): (. . .) sequitur igitur
est tam in libro De anima quam in praecedenti tractatu necessario quod tempus fuit quando radius et lumen non-
istius (. . .) dum venerat ad visum (. . .)

istius] libri add. Φ quod] quoddam add. Φ

7) Tr. 2 c. 5 (infra p. 69 v.51–54): Multitudo autem colo- 12) Tr. 3 c. 4 (infra p.106 v.25–27): (. . .) discursu di-
rum mediorum causabitur ab eo quod multi sunt modi com- xerunt perfici visum, ita quod pars in parte temporis et
mixtionis corporum ex perspicuo et opaco. Possunt enim in alia parte videtur alia pars, et in toto tempore simul
commisceri quaedam secundum numeros proportionales (. . .) nihil omnino.

quaedam] eorum add. Φ parte] temporis add. Φ

8) Tr. 2 c. 6 (infra p.74 v.2– 4): Similiter autem aquae nihil ] videtur add. Φ

11 In der folgenden Liste sind nur die acht Hss. und die Drucke berücksichtigt worden, die der Edition zugrundeliegen: V2, Z1, Cl, Li, Ef1, Po1, S1, Va,
v, p.
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2.3.4.2 Mögliche Einführung einer Glosse in den Text

1) Tr. 1 c. 10 (infra p.44 v.61–64): Ad hunc autem mo- tig. Es scheint nämlich wahrscheinlich, dass er eine spä-
dum dicit (sc. Avicenna) quod1 est in idolo speculi et tere Hinzufügung ist, welche dadurch hervorgerufen
oculi, quod2 in veritate corpus visibile agit in id quod wird, dass die zwei Begriffe, Spiegel und Augen, hier
non tangit et perspicuum pervium non est nisi id per zusammen auftauchen.
quod fit huiusmodi actio et non in quo fit.

et oculi om. O2 2) Tr. 1 c. 11 (infra p.45 v.35 – p.46 v.21): Dicimus
quod2] quod (in veritate pro quod V4 in veritate add. igitur quod sunt quatuor causae quare unum videtur

Ve6 O2 Ve5 P3 vlp ) est quoddam speculum praem. Φ Ve6 duo ex parte ipsius videntis. Quarum prima est (. . .)
O2 Ve5 P3 V4 vlp V16 2marg def. Ev Secunda causa est (. . .) et ideo apprehendit omne quod

apprehendit quasi distensum in duo lateraliter sibi con-

Anders als an zwei anderen Stellen des Kommentars zu iuncta. Tertia autem causa est (. . .) Quarta causa est
de sensu, an denen der Gedanke des Auges als eines (. . .) Istae igitur sunt causae magis generales (. . .)
lebendigen Spiegels eingeführt wird (cf. Tr. 1 c. 4.5, in- coniuncta] et hec est secunda causa add. Φ (def. Ev)

fra p.26 v. 4–5, p.28 v.36–38), scheint diese Idee in der V16 2marg

hier angeführten Passage für Alberts Argumentation
keine Rolle zu spielen. Deswegen ist der Ausdruck Der Satz ‘et hec est secunda causa’ ist offensichtlich
‘quod (quod in veritate) est quoddam speculum’, der eine Wiederholung, welche bei den anderen Punkten
von der Familie Φ, den meisten kontaminierten Hand- der Aufzählung keine Entsprechung hat und sie unnö-
schriften und den drei Drucken bezeugt wird, verdäch- tigerweise unterbricht.

2.4 Das Verhältnis der Drucke zur kontaminierten Tradition:

Probekollation in den Pecien 1 und 2 (= tr. 1 c. 5)

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Kont. Trad. Drucke Nr.
Π Ef1

1,5 26,42 opinionem] positionem + + + (def. Ev) + V4 Ve7; o P2 Ve6 o 1
O2 Ve5; va. le. P3

1,5 26,45 postea] post + + + (def. Ev) + P3 Ve7; o P2 Ve6 o 2
O2 Ve5; va. le. V4

1,5 26,57–58 alia autem] altera/altera autem + (def. B1) + + (o 2 Pi; va. + Ve7; o 1 P2 Ve6; o 1 3
le. Po1; def. Ev) o 2 O2 Ve5 P3 V4

1,5 26,60 naturae ignis] ignis naturam/ o 1 (+ C2 F3 o 1 + (def. Ev) + Ve5; o 1 Ve7; o 2 P2 o 2 4
ignis nature V17; va. le. O13) Ve6 O2 P3 V4

1,5 27,3 videntur visibilia inv. + + + (def. Ev) + V4 Ve7; o P2 Ve6 o 5
O2 Ve5 P3

1,5 27,5 eius om. + + + (def. Ev) o (+ Ve7) o 6
1,5 27,10 autem] vero + + + (def. Ev) + (o P2 Ve6) o 7
1,5 27,13 vocantur] sunt + + + (def. Ev) + (o P2 Ve6) o 8
1,5 27,16 oculi ] circuli + (o Mw) + + (def. Ev) + (o P2; dub. Ve6) o 9
1,5 27,19 non om. + def. + (def. Ev) + Ve7; o Ve6 O2 Ve5 o 10

P3; def. P2 V4

1,5 27,24 postea] post + + + (def. Ev) o P2 Ve6 O2 Ve5 P3; o 11
va. le. Ve7; def. V4

1,5 27,27 incidunt] inciderunt/ceciderunt + + + (o 1 Va So4; + Ve5 Ve7; o 1 O2 P3; o 2 12
def. Ev) o 2 P2 Ve6; def. V4

1,5 27,34 ut] sicut + + + (def. Ev) + Ve7; o P2 Ve6 O2 o 13
Ve5 P3; def. V4

1,5 27,37 scribitur in Timaeo] in T. s. + + + (def. Ev) + Ve7; o P2 Ve6 O2 o 14
Ve5 P3; def. V4

1,5 27,38 explanat Calcidius inv. + + + (def. Ev) + Ve7; o P2 Ve6 O2 o 15
Ve5 P3; def. V4

1,5 27,40 lumen oculi non esse] n. e. l. o. + + + (def. Ev) + Ve7; o P2 Ve6 O2 o 16
Ve5 P3; def. V4

1,5 27,43 ex lumine oculi radium] r. ex l. o. + + + (def. Ev) + (o Ve6; def. V4) o 17
1,5 27,55 seipsam] eam + + + (def. Ev) + Ve7; o P2 Ve6 O2 o 18

Ve5 P3; def. V4

1,5 27,57 posuit] ponitur + + + (def. Ev) + Ve7; o P2 Ve6 O2 o 19
Ve5 P3; def. V4
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Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Kont. Trad. Drucke Nr.
Π Ef1

1,5 27,57 sicut et Empedocles] ab eo sicut + + + (def. Ev) + Ve7; o P2 Ve6 o 20
ab Empdocle Ve5 P3; va. le. O2;

def. V4

1,5 28,6 etiam] autem/om. o 1 o 1 + (def. Ev) + P3 V4; o 1 P2 Ve6; o 2 21
o 2 O2 Ve5 Ve7

1,5 28,11 quasi] sicut + + + (def. Ev) + Ve7; o P2 Ve6 O2 o 22
Ve5 P3 V4

1,5 28,14 in hoc om. + (va. le. M4) + + (def. Ev) + Ve7; o P2 Ve6 O2 o 23
Ve5 P3 V4

1,5 28,17 Platoni videbatur (-bitur) ] placuit P. + + + (def. Ev) + V4 Ve7; o P2 Ve6 o 24
O2 P3; va. le. Ve5

1,5 28,17 ut] sicut + (o Cl) + + (def. Ev) + (o P2 Ve6) o 25
1,5 28,19 dixerunt] dixit + + + + (o P2 Ve6) o 26
1,5 28,22 illa quidem quae est Democriti ] + (def. Ve10) + + (va. le. Po1 + V4 Ve7; o P2 Ve6 o 27

Democriti quidem Pi; def. Ev) O2 Ve5 P3

1,5 28,23–24 oculos] oculum + (dub. Sb) + + (def. Ev) + V4 Ve7; o P2 Ve6 o 28
O2 Ve5 P3

1,5 28,24 aliquid] quiddam (quidam, + (va. le. M4 Sb; + + (def. Ev) + Ve7; o P2 Ve6 O2 o 29
quoddam) dub. V17) Ve5 P3 V4

1,5 28,27 solveretur a re visa] a re v. s. + (va. le. E3) + + (va. le. Pi; + Ve7; o P2 Ve6 O2 o 30
(resolveretur) def. Ev) Ve5 P3 V4

1,5 28,32 hoc om. + (def. C2) + + (def. Ev) + (o P2 Ve6) o 31
1,5 28,37 et speculum] speculum enim + + + (o Va So4; + Ve7; o P2 Ve6 O2 o 32

def. Ev) Ve5 V4; def. P3

1,5 28,41 medio] aere + (dub. Sb) + + (def. Ev) + (o P2 Ve6) o 33
1,5 28,41 postea] post + + + (def. Ev) + V4 Ve7; o P2 Ve6 o 34

O2 Ve5 P3

1,5 28,42 visus] rei vise + + + (def. Ev) + (o P2 Ve6) o 35
1,5 28,45 est + spiritus + + + (def. Ev) + (o Ve6) o 36
1,5 28,45 sensus communis inv. + (va. le. F3 V17) + + (def. Ev) + (o P2 Ve6) o 37
1,5 28,50 ipsum + lumen + (dub. Sb) + + (def. Ev) + V4 Ve7; o P2 Ve6 O2 o 38

Ve5 P3

1,5 28,57 sunt] sint + (def. F3 V17) + + (om. Po1; + (o P2 Ve6) o 39
def. Ev)

1,5 28,57 antiquorum sapientum (sapien- + (def. F3 V17) + + (def. Ev) o (+ Ve7) o 40
tium) transp.

2.5 Der Archetyp Θ

2.5.1 Bindefehler der gesamten Überlieferung: Probekollationen in den peciae 1–11

1) Tr. 1 c. 10 (infra p. 42 v.37–39): (. . .) ut adunent (sc. composita) formas extremorum, secundum illas alte-
cilia) visum, ne confundatur divaricatus a lumine exte- rant sensum (. . .)
riori. illas editor cum SbB1Bx Po1Pi O2 Ve5 P3 V4 ex corr.

adunent editor cum LpLiC1O8M4V17P2 VaSo4 Ve6 O2 (dub.) Ch] illos cett. codd., edd.
Ve5 P3 Ve7 vlp] adiuvent Σ (-LpLiV9C1 Γ P2) Po1PiS1 5) Tr. 2 c. 4 (infra p. 67 v.34–35): Et ideo quando sic
adiuvant V9 adunet F3 adunant V4 def. Ev alteratus (sc. color) movet visum, non facit sibi similem

2) Tr. 1 c. 10 (infra p. 42 v. 60–62): Ille autem spiritus pure motum (. . .)
lumen est quod percusso oculo micat divaricatum in alteratus editor cum V17 Po1 Ve5 P3 ex corr. (dub.) Pi]
ictu oculi. alteratur cett. codd., edd. def. Ve1 Ev V4

in ictu oculi editor cum Ef1] in omni oculo cett. codd. pure editor cum ClC1Sb O2] puro cett. codd. (-Se Γ P2

(-Z1LpSeMwP7), edd. et ideo oculo Lp in oculo Se om. Ve6 Ve7) primo Ve6 vlp va. le. Se Γ P2 Ve7 def. B1Bx Ev V4

Z1MwP7 def. Ev 6) Tr. 2 c. 7 (infra p.76 v.10–15): Cum enim dulcis sit
3) Tr. 1 c. 11 (infra p. 46 v.16–19): Aliquando enim ex subtili levi humido virtutem habente sicci1, pinguis

illa (sc. tunica quae dicitur uvea) premitur intus et cedit habet hoc fere, sed ex terrestritate habet plus sicci2, in
ad interius oculi, et tunc coangustatur foramen (. . .) Ali- quantum viscositatem et lubricitatem habet quandam,
quando cedit ad exterius, et tunc foramen dilatatur (. . .) quae est ex maiori sicco tenente humidum, quod tamen

Aliquando editor ex Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 8 (ed. Van victum est ab humido subtili aëreo.
Riet p.278 v.9)] cum codd., edd. def. Ev habente editor cum C1] habenti Σ (-V16C1) habentis Φ

4) Tr. 2 c. 4 (infra p. 67 v.25–27): Et quia retinent (sc. Ve6 O2 P3 V4 Ve7 ex corr. (dub.) V16 habens Ve5 vlp def. V17
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sicci1 ] sicut Π (-Ve10O13C2ChSbB1Bx) sic Ve10O13C2 esse del. editor

ChSbB1Bx siccis P3 def. V17 aliud4] et add. Ef1 S1VaSo4 Ve5 V16 2 def. MwP7P2

sicci2 editor] parum codd. (-Ef1), edd. pariter Ef1 def. V17 Po1Ev O2 P3 Ev

7) Tr. 2 c. 14 (infra p.90 v. 8–9): (. . .) videtur enim aliorum] horum PiS1VaSo4 def. E3Bx Po1Ev O2 P3 V4

[quod] sensus qui est sensus odorandi habere imparem (. . .) factum2 editor cum C2 2] actus Π (-C2C1MwP7) Ve6 Ve7

quod del. editor cum ChSbB1Bx Po1Pi Ve6 vlp hab. cett. vlp actum C2 1 accidens MwP7 fiens Ef1 V16 2 dictus Po1

codd. def. C1 Ve5 V4 PiS1 factus VaSo4 Ve5 P3 stans O2 dub. C1 def. E3Bx Ev

habere] habeat Cl haberet O8F3V17 Va va. le. C2 dub. V4

M4Mw def. P2 V4 Arist. (449 a 16–20; infra p.109 v. 67–68): Similiter
Arist. (445 a 4–6; infra p.90 v.51): Videtur autem ergo ponatur et in anima idem et unum esse numero

sensus qui est odorandi, imparibus existentibus sensibus, sensuale omnium; quod enim sit (fit al. le.) aliud et aliud,
numero habere in medio imparem (. . .) horum quidem genere, horum vero specie.

8) Tr. 3 c. 3 (infra p.103 v.55–58): (. . .) videtur enim 10) Tr. 3 c. 6 (infra p.110 v.12–13): (. . .) sicut ea inter
(sc. anima) in uno momento dicere unum 〈dulce〉, quae facit (sc. una virtus) comparationem diversitatis
quando1 accipit per gustum, et alio album, quando2 et convenientiae.
sensibile refertur ad visum. comparationem editor cum Li O2 Ve5 P3 W2 2] operam

dulce supplevit editor (def. Cl Ev V4) Π (-LiC2C1MwP7BxP2) Ve6 opera C2C1MwP7P2 Ve7

quando1 editor cum Ve6 vlp] quam Σ (-O14V9SeC2O8F3 operationem Bx Ef1 Φ V16 2 vlp def. Sb Ev V4

V17ChSbB1BxP2) Φ Ve5 quod V9Se C2F3V17B1Bx quem 11) Tr. 3 c. 6 (infra p.110 v.13–17): Et sic una virtus
O8ChP2 Ve7 que Sb dub. O14 O2 def. Cl Ev V4 potest operari super diversa; reducit enim ea (. . .) et (. . .)

quando2 editor cum Ve6 vlp] qua Σ (-So2V9C2 Γ P2) Va componit ea vel dividit et alias facit inter eadem ope-

P3 quam So2V9 Po1PiS1 O2 Ve5 quo Γ P2 So4 Ve7 dub. rationes.

C2 def. Ev V4 eadem editor cum VaSo4 O2 Ve5] easdem Σ Ve6 P3 Ve7

9) Tr. 3 c. 6 (infra p.109 v.38– 42): Similiter ergo ponatur vlp eas Po1PiS1 def. Sb Ev V4

[esse] in anima idem unum primum sensitivum esse omnium operationes] comparationes V16LiC2 Ve6 P3 vlp pro-
quod secundum esse comparatum ad hunc sensum et positiones operationes Γ operationes (comparationes
alium fit aliud 1 et aliud 2, respectu horum quidem genere fac- So4) et (vel VaSo4) comparationes (compositiones Po1)

tum1 aliud3 et aliud4, respectu aliorum factum2 spe- Φ def. Sb Ev V4

cie aliud et aliud.

2.5.2 Bindefehler der gesamten Überlieferung: ein weiteres bedeutendes Beispiel

Tr. 2 c. 5 (infra p. 69 v. 4–32): Dicamus igitur causam ta, ita quod plurimum et minimum unius est cum plu-
quare mixtis corporibus misceri necesse est colores. Et rimo et minimo alterius, (1) convenit omnibus habere
in eadem hac causa manifestum erit qualiter album et partes perspicuas cum partibus opacis, sicut dicit primum

nigrum opponuntur contrarie uno modo et ut privatio de tribus probatis. Et manebunt haec in ipsis non alterata
et habitus alio modo. (I) Habitum autem est in praeha- a natura perspicuitatis, (2) eo quod non contrariantur
bitis multotiens quod diaphanum quod est in corporibus eis qualitates activae et passivae miscibilium, sicut dicit

quibusdam est in eis ex convenientia cum perpetuo su- secundum ex eis quae probavimus. (3) Et hoc non impedit
perius corpore et habitum est quod est in omnibus fere raritas et densitas, sicut ostenditur ex tertio.
secundum magis et minus. (I I.1) Quia1 igitur in multis et1 – elementis2 om. P2 P3 def. Ev

est elementis1 et1 non 〈. . .〉 (I I.2) elementis2 inest et1 non Ef1 Φ O2 Ve5 V4 Ve7] et non in Π (-O14V9

ipsa natura quam vocamus perspicuum prius naturaliter C2C1 Γ MwP7) Ve6 vlp et non + ras. O14 et non est V9 et
quam primae qualitates elementorum, quas vocamus non non (sic) C2 in Γ et non inest MwP7 dub. C1 def. P2

activas et2 passivas, [quia2 vero in multis est ele- Ev P3

mentis3] oportet quod nullam habeat contrarietatem non 〈. . .〉 lacunam signavit editor (demonstratio primae con-

cum aliqua illarum qualitatum. His duobus sic probatis, clusionis deest)

(I I.3) est adhuc sciendum quod raritas et densitas non quia2 – elementis3 del. editor habent codd., edd.
faciunt perspicui naturam et opaci. Si enim demus opa-
cum rarefieri, adhuc remanet in ipso opacitas. Adhuc In der hier zitierten Passage wird erläutert, warum alle
autem spissa luminosa sunt, sicut sol et stellae, et rara gemischten Körper farbig sind. Der Ausgangspunkt der
opaca sunt, sicut terrestres nubes. (I II) Ex his igitur tri- Argumentation ist die bereits in den vorangehenden
bus suppositis relinquitur quod, cum miscentur elemen- Kapiteln eingeführte Auffassung, dass sowohl himmlische
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wie auch irdische Körper, wenn auch in unterschiedli- Thesen (2) und (3) findet sich tatsächlich im mittleren
chen Graden, die Qualität der Transparenz besitzen Abschnitt (Abschnitt II.2, II.3) eine Begründung: für die
(Abschnitt I). Die Struktur des Textes deutet darauf hin, These (2) die Beobachtung, dass die Qualität der Trans-
dass diese Auffassung in drei Thesen artikuliert wird, parenz im Vergleich zu allen anderen physischen Qua-
die im mittleren Textabschnitt (Abschnitt II) im Einzel- litäten ontologisch früher ist; für die These (3) die Beob-
nen begründet werden. Anspielungen auf eine Begrün- achtung, dass auch dichte Körper klar und leuchtend,
dung der drei Thesen finden sich sowohl im mittleren dünne Körper umgekehrt undurchsichtig sein können.
als auch im letzten Textabschnitt (Abschnitt II: ‘His Anders als die Thesen (2) und (3) wird die These (1) im
duobus sic probatis [. . .]’; Abschnitt III: ‘[. . .] sicut dicit mittleren Abschnitt weder ausdrücklich formuliert noch
primum de tribus probatis [. . .] sicut dicit secundum ex begründet. Die wahrscheinlichste Erklärung dieses Sach-
eis quae probavimus [. . .] sicut ostenditur ex tertio’). verhalts ist die Hypothese, dass der Text in der überlie-
Nach der Aufzählung im letzten Abschnitt (Abschnitt ferten Fassung unvollständig ist, weil möglicherweise
III) lauten die drei bewiesenen Thesen ungefähr folgen- eine durch ein Homoioteleuton bedingte Auslassung
dermaßen: (1) Jeder (gemischte?) Körper enthält durch- den Verlust der Passage, welche die Formulierung der
sichtige und undurchsichtige Teile; (2) die Qualität der These (1) und deren Begründung enthielt, verursacht
Transparenz ist keiner anderen physischen Qualität hat. Diese Hypothese wird dadurch bestätigt, dass der
konträr (was zur Folge hat, dass sie physikalischen Pro- Satz ‘Quia igitur in multis est elementis et non (. . .)’ im
zessen nicht unterliegen kann); (3) Durchsichtigkeit bzw. mittleren Textabschnitt (Abschnitt II.1–II.2) schon bei
Undurchsichtigkeit können mit der Qualität der Dünn- einer äußerlichen Betrachtung unzusammenhängend
heit bzw. der Dichte nicht gleichgesetzt werden. Für die und unvollständig erscheint.
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7§ 3 De memoria et reminiscentia 12

3.1 Der Zweig Π: Die universitäre Familie

3.1.1 Bindefehler des Zweigs Π: Probekollationen in den Pecien 11, 12 und 14

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.

1,1 113,11 anima] omnia o (+ Li W2 O14 Ve10 + + + (o O2 Va) + 1
O13 Ve1 Ve7 F3 V17 Mw

P7 Sb Bx; va. le. O8 M4;

dub. C1; def. Se)

1,1 113,15 mihi videtur inv. o (va. le. C2 B1; dub. Ve6; + + + (o P2 O2) + 2
def. Se)

1,1 113,16 aberraverunt Latini] alterave- o 1 (+ Ve6; o 2 Li Ve7 C2 O8 + + + (o 2 P2; + 3
runt lateri/alteraverunt M4 P7; o 3 Ef1 F3 V17 Mw; va. le. O2)

Latini/erraverunt Latini def. Se)

1,1 113,26 vel1 ] et o (om. E3; def. Se) + + + (om. O2; o 4
def. Ve5)

1,1 113,26 vel2 ] et o (+ Ef1; def. Se) + + P1; + (o O2 Ve5) o 5
om. O11

1,1 113,34 Hanc + autem o (def. Se) + + + (o P2) o 6
1,1 113,35–36 imaginativam] ymaginariam o (+ V9 C1; def. Se Sb) + + +(o P2) + 7
1,1 113,41 quod] hoc o (+ O13 Ch Sb B1 Bx; + + + (o P2) + 8

def. Se)

1,2 115,27 erit ] est o (+ Ve6; va. le. Ch Sb; def. Se) + + + o 9
1,2 115,28–29 aliquo modo] in aliquo o (+ Ve6; def. Se) + + + (o O2) + 10
1,2 116,6–7 Dicamus] dicimus o (def. Se) + + + (o Va) o 11
1,2 116,7 sunt2 om. o (+ Ef1 Ve6; def. Se) + + + (def. P2 So4) + 12
1,2 116,11 quae om. o (+ Ve6; def. Se) + + o (def. Ve5) + 13
1,2 116,16 omnem esse] omnium esse/esse o 1 + o 2 o 1 (+ P2 O2 o 1 14

Ve5)

1,2 116,17–18 astrorum] astronomorum o (+ Ef1 F3 V17; va. le. C1; + + + (dub. So4) + 15
def. Se)

1,2 116,22 futuri non esse memoriam] f. m. o 1 (def. Se) + + + Va So4; o 3 16
n. e./ quod f. n. est memoria/ o 2 P2 O2 Ve5

quod f. memoria n. est P3 V4

1,2 116,26 materiae praesentia] materia o (+ F3 V17; def. Se) + + + (o O2; + 17
presentium va. le. P2)

1,2 116,32 considerat] consideret o (def. V10 Se Sb) + + o (def. P2) + 18
1,2 116,33 intelligens] intellectus (intll’s) o (+ Ve6 C2 F3 V17; + S1 Ev; + P1; + (dub. Ve5) + 19

va. le. C1; dub. O14; def. Po1 o O11

def. Se) Pi

1,2 116,35–36 concernit] concernat o (+ Cl Ve6 C2 C1 Γ Ch + Pi Ev; + + + 20
Sb B1 Bx; def. Lp O14 va. le. Po1

Se Mw P7) S1

1,2 116,41 dicitur] dicimur o (+ Lp E3; va. le. C1 Δ; + + + (va. le. O2; o 21
def. Se) dub. So4)

1,4 122,5 est in memoria] in m. e. o (+ Ef1; def. C1) + + + (o Ve5; o v; 22
(def. Po1) va. le. O2) va. le. lp

1,4 122,8 cuius] quod o (+ Ve6 F3 V17; va. le. F1) + + + (va. le. O2) + 23
1,4 122,9 hoc] homo o (+ Ve10 C2 C1 Δ; + + + + 24

dub. O14)

1,4 122,11–12 accipitur om. o + + + (o O2) + 25
1,4, 122,14 phantasma] fantasia o (+ Ef1 Se F3 V17; + + + + 26

dub. E3 Ve6 Sb)

1,4 122,14 factum] frigidum o (+ O14 Ef1 Ve6 Ve7 C1 + + + + 27
F3 V17 Δ; va. le. Se C2)

1,4 122,14 Diximus] dixit o (+ E3 Ef1 Ve6 F3 V17 Δ) + + + + 28
1,4 122,16 scilicet om. o (+ Se Ve6 C2 F3 V17; + + + + 29

va. le. Z1)

1,4 122,21 tunc] totum o (+ Ve6 C2 F3 V17; + + + + 30
va. le. V9 F1; def. Li C1)

1,4 122,22 egreditur] ingreditur o (+ Cl Lp E3 Ef1 C2 + + + + 31
C1 F3)

1,4 122,23 a qua] ad quam o (+ Ef1 F3 V17 Sb B1 + (o Po1) + + o 32
Bx; om. E3)

1,4 122,29–30 praeteriti est inv. o (+ Ef1; va. le. V9) + + + (o O2) o 33

12 Bei den Tafeln 3.1.1–3.1.3 und 3.2.1–3.3.1 ist die gesamte handschriftliche und gedruckte Überlieferung – mit Ausnahme derjenigen Hss., die
Abkürzungen, Kompendien oder Exzerpte enthalten – berücksichtigt worden. Bei den Tafeln 3.1.4 und 3.3.2–3.5.4 ist hingegen die universitäre
Familie nicht in ihrer Ganzheit berücksichtigt worden, sondern wird durch einige ihrer ältesten und treuesten Zeugen vertreten: So2, Z1, Cl, V2 und Li.
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Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.

1,4 122,31 phantasmatis] phantasmatas o (+ Li Ve1 Ef1 Ve6 C2 + + + + 34
C1 Mw; va. le. E3 Γ Ch Sb

B1 Bx)

1,4 122,32 Est] et praem. o + + P1; va. o (def. P2 Ve5) o 35
le. O11

1,4 122,35 dicetur] dicitur o (dub. Ve6) + + o (+ P2) o 36
1,4 122,39 vel exteriorem animae] a. v. e. o + Po1 Pi; + o o 37

va. le. S1

Ev

1,4 122,47 sed] si o (+ F3 V17; def. Se) + + + (o P3) + 38
1,4 122,48 anima tonsorem inv. o (va. le. Sb; def. Se) + + + (o O2) + 39
1,4 122,54 ibi om. o + + + o 40
1,4 122,56 in] ad o (+ Ef1) + + + (o O2) + 41
1,4 122,62 ab] ex o (+ Ef1) + + + (o O2) o 42
1,4 122,62 prius sensimus inv. o (va. le. Ve1 Sb) + + o o 43
1,4 122,63 est imago inv. o (va. le. F1; def. Ve1) + + o o 44
1,4 122,63 ab eo acciderit ] accidit ab eo/ o 1 (va. le. Cl B1; def. Ve1) + + o 1 O2; o 2 P2 o 2 45

acciderit ab eo P3 V4 Ve5

Va So4

1,4 122,64 phantasma] fantastice (fantasmate) o (+ Ve6 C2 F3 V17) + + + + 46
1,4 122,72 quod illud (id)] id (illud) quod o (+ Ef1; def. C1 Δ) + (va. le. + + P2 P3 V4; o 47

Po1) o O2 Va;

va. le. Ve5

1,4 122,72 prius] proprius o (+ V16 O14 O13 Ve1 + + + (om. O2 Ve5) + 48
E3 Se Ve6 Ve7 C2 C1 Γ;

va. le. Ef1; def. Δ)

1,4 123,5 formam + anime o (+ Ef1 F3 V17) + + + (o O2; o 49
def. So4)

1,4 123,8 est om. o (def. O14 O8 M4) + + o (+ P2; o 50
def. P3 So4)

1,4 123,15 fiunt] sunt o (om. Ve1 Ve7) + + + (o O2; o 51
def. So4)

1,4 123,21 est cum om. o (va. le. C1) + + o P2 O2 P3 o 52
V4 Va; def. Ve5

So4

1,4 123,22 ipsa] ipso o + + + (o O2; o 53
def. So4)

1,4 123,25 phantasma] fantasia o (+ Cl Ve10 Ef1 F3 V17; + + + (def. So4) + 54
dub. E3 Ve6)

1,4 123,27 phantasma] fantasia o (+ Ef1 Ve6 F3 V17; + + + (def. So4) + 55
dub. E3 O8 M4)

1,4 123,27–28 praedicto modo] in predicto o 1 (+ F3 V17; o 2 Δ) + + o 1 (+ P2; o 1 56
modo/et predicto modo def. So4)

2,1 124,6 etiam om. o + (o Po1) + o (def. So4) o 57
2,1 124,7 Ponemus] ponamus o + + + (o Va; o 58

def. So4)

2,1 124,13–14 reminiscendum] reminiscentiam o + + P1; + (o O2 Ve5; o 59
o O11 def. So4)

2,1 124,17 sicut] ut o (+ Ch B1 Bx Sb; + + o (def. So4) o 60
om. Mw P7)

2,1 124,17 praemissis] predictis o (va. le. B1 Bx; dub. Sb) + + o (va. le. Ve5; o 61
def. P2 So4)

2,1 124,21 aut] ut/et/vel o 1 (+ Ve1 Ef1 Ve7; o 2 O13 + + + (def. So4) o 3 62
O8 F3 V17; o 3 O14

C2 Δ; dub. M4)

2,1 124,22 quam Arabes vocant] quod A. o 1 o 2 + + (o 1 O2; va. o 1 63
v./vis quam A. v. le. P2; def. So4)

2,1 124,26 oblivionem] oblivione o (+ C2) + + o (+ P2; o 64
def. So4)

2,1 124,27 monstrabimus] manifestabimus o + + + P3 V4 Ve5; + 65
o O2 Va;

def. P2 So4

2,7 136,57 extrinsecus tales] t. exterius o (va. le. E3; def. Se) + + o (va. le. Va; o 66
def. So4)

2,7 136,57 volentibus] valentibus o (+ Li W2 E3; va. le. V2; + + + (o O2; + 67
def. Se) def. So4)

2,7 137,1 humori] humidorum/humido/ o 1 (o 2 Ef1; va. le. Ve6 B1; + + + O2 Va; o 2 o 2 68
humidiori dub. C2; def. Se) Ve5; o 3 P2 P3

V4; def. So4

2,7 137,1 multae] multi o (+ Cl E3 Ef1 Ve6 C1 + + + (o O2; + 69
Mw; dub. Bx; va. le. Z1 def. So4)

O14; def. Se)
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Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.

2,7 137,3 ideo] idcirco o (+Ve7 Γ; def. Se) + + o (def. So4) o 70
2,7 137,25 et + de o (+ Cl V9 Ve6 C1 Ve7; + + o (+ O2; o 71

def. Ef1 Se) def. Va So4)

3.1.2 Trennfehler von Π 1 gegen Π 2 bzw. Π 2 gegen Π 1: Probekollationen in der Pecia 13

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π 1 Π 2 Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.

2,1 124,33 quoniam] quantum + (o Se Mw P7; o + + + (def. So4) + 1
va. le. C1)

2,1 124,34–35 formis similium est] e. f. s./ o 1 (o 2 Se; o 3 P7; o 3 + + o 1 (o 3 P2; o 1 2
f. e. s./ f. s. va. le. Mw) def. So4)

2,1 124,35–36 reminiscentiam] reverentiam + (o P7) o (+ W2 E3; + + + (def. So4) + 3
va. le. Lp)

2,1 124,36 prius inducti philosophi] dicti + (o 1 Se P7; def. Mw) o 1 + + + O2 Va; o 1 P2; + 4
philosophi illi/philosophi illi o 2 Ve5 P3 V4;

def. So4

2,1 124,40 Adducunt] addunt + (o Ef1 Mw P7) o o + + (o P2 O2; + 5
def. So4)

2,1 124,41 in] et + (o Mw P7; def. Γ) o + + + (def. P2 So4) + 6
2,1 124,43 distinguente] distinguentem + (o Se Mw P7) o + + + P2 O2 P3; + 7

va. le. Ve5 V4 Va;

def. So4

2,1 124,45 veris] numeris + (o Mw P7; o + + + (def. So4) + 8
va. le. Sb B1)

2,1 124,46 per om. o (+ Ef1 Ve6 C1 Δ) + + + + (def. So4) + 9
2,1 124,49 vel] nisi o (+ Se Ve6 Mw P7) + + + + (def. So4) + 10
2,1 125,4 operentur] operantur o (+ Se Ve6 F3 + (o F1 E3) + + + (o O2; def. So4) + 11

V17 Δ)

2,1 125,5 unum] unus + (o Mw P7) o (+ E3) + + + (om. O2; def. So4) + 12
2,1 125,6 quod1 ] quia o (+ Se Mw P7; + + S1 Ev; + o (+ Va; def. So4) o 13

def. Sb) o Po1 Pi

2,1 125,6 id ] est/illud o 1 (+ Se Ve6 C2 F3 + + + + (def. So4) o 2 14
V17 Δ; dub. O14)

2,1 125,12 utimur] utuntur o (+ Se F3 V17 Mw + + + + (def. So4) o 15
P7 Ch Sb Bx; def. B1)

2,1 125,20 eorum] earum + (o Se P7; dub. Mw) o (+ V2 + + + O2 Va; o P2 + 16
V16 E3) P3 V4 Ve5;

def. So4

2,1 125,26 retinere et reminisci volumus] + (o 1 Se P7 Mw) o 1 + + + P2 O2 Va; o 2 17
ret. v. et rem./v. ret. et rem. o 2 Ve5 P3 V4;

def. So4

2,1 125,27 eius qui] eius quod/eius o 1 (+ Mw P7 Ch o 2 (+ Li; o 3 + + (va. le. O2; o 1 18
que/qui Sb Bx; def. B1) o 1 E3) def. So4)

2,1 125,28 arietem] aliquem/aliquem o 1 (+ C2 F3 V17 + + + + (def. So4) o 2 19
arietem Mw P7 Ch Sb Bx;

o 2 Ve6; va. le. M4;

def. B1)

2,1 125,30 ducent] ducunt o (+ Se Ef1 Mw + + + + (va. le. O2 Va; o 20
P7 Ch Sb Bx; def. So4)

dub. Z1; def. B1)

2,1 125,31 depositionem (-ne)] dispositio- o (+ Ef1 C2 M4 + (def. Lp) + + + P2 P3 V4; o 21
nem (-ne) Mw P7 Ch Bx Sb; o Ve5 Va;

va. le. C1; def. B1) va. le. O2;

def. So4

3.1.3 Bindefehler von Π 1 + Π 2 (= die Fehler ihrer Vorlage Σ): Probekollationen in der Pecia 13

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
Π1 Π2

2,1 124,47 sentiantur] inveniatur o o + + o (def. So4) o 1
2,1 125,1 etiam om. o (+ Ve6) o + + o (def. So4) + 2
2,1 125,18 privatum obscurum inv. o o + + o (def. P3 V4 So4) o 3
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3.1.4 Bindefehler von Π 1 + Π 2 (= die Fehler ihrer Vorlage Σ):

weitere bedeutende Beispiele in der Pecia 13

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Σ Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
Π1 Π2

2,2 126,13 prius inductis] predictis/dictis o 1 o 1 + + o 1 P2 Ve5 P3 V4 o 2 1
Va; o 2 O2; def. So4

2,2 126,18 si] sed o o + + + (o Va; def. So4) + 2
2,2 126,20 moveatur] movetur o o + + o (def. So4) o 3
2,2 126,21–22 his quae in libro De anima sunt o o + + o (def. So4) o 4

determinata] dictis in l. De a.
2,2 126,34 quoniam] quod o o + + o (va. le. Ve5 P3; o 5

def. So4)

2,2 126,37 didicit ] addicit o o + + + P2 Va; o P3 V4; + 6
va. le. O2 Ve5;

def. So4

2,2 127,2 et + tunc o o + + o (def. So4) o 7
2,2 127,14 superius] supra o o + + o (def. So4) o 8
2,3 127,24 quod] prout o o + + + Ve5 P3 V4; o 9

o Va; va. le. O2;

def. P2 So4

2,3 128,25 dictam enim inv. o o + + + Ve5 P3 V4; + 10
o P2 O2 Va; def. So4

2,3 128,56 et3 om. o o + + o (+ O2; def. So4) o 11
2,3 129,17 quod] ut o o + + o (def. O2 So4) o 12
2,3 129,21 enim est inv. o o + + + P3 V4 Ve5; o 13

o P2 O2 Va

2,3 129,24 ne sive] verum/et o 1 o 1 o 3 + o 1 O2; o 4 P3 V4; o 2 14
verum/om./ne sive id (est) va. le. Ve5 Va;

def. P2 So4

2,3 129,50 aliquod] aliud o o + + o (va. le. P3 V4; + 15
def. So4)

2,4 130,4 superius] supra o o + + o (def. So4) o 16
2,4 130,22–23 reminiscetur] reminiscitur o o + + o (dub. V4; def. So4) o 17
2,4 130,27 sciatur . . . inveniatur inv. o o + + o (def. So4) o 18
2,5 133,8 species rerum inv. o o + + + P3 V4; o P2 O2 o 19

Va; va. le. Ve5; def. So4

2,5 133,14 anima . . . memoria inv. o o + + + Ve5 P3 V4; o O2 o 20
Va; def. P2 So4

2,5 133,18 intelligit ] intelligat o o + + o (def. So4) o 21
2,5 133,37 rerum] eorum o o + + o (+ Va; def. So4) o 22

3.2 Der Zweig Φ

3.2.1 Bindefehler des Zweigs Φ: Probekollationen in den Pecien 11–14

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.

1,1 113,8–9 animae et corporis animati] c. + (def. Se) o + + + 1
animati et an.

1,1 113,9–10 veniunt] veniant + (o B1 Bx; om. Ef1; def. Se) o + + + 2
1,1 113,14–15 res sensibiles inv. + (def. Se) o + + + 3
1,1 113,33 impossibile esse inv. + (def. Se) o + + + 4
1,1 113,34 Hanc] conservativam + (def. Se) o + + + 5

vel add.
1,1 113,38 imaginatio] ymaginativa + (def. Se) o + + + 6
1,2 115,29–30 tamen non omnino idem + (def. Se) o + + (va. le. P3 V4) + 7

sunt] n. t. o. s. i.
1,2 115,31–116,1 memorativi et bene remini- + (def. Se) o + + + 8

scibiles] r. et b. memorabiles
1,2 116,28 temporis differentiam inv. + (def. Se) o + + + 9
1,2 116,43 seipsam] semet ipsam + (def. Se) o + + + 10
1,4 122,3 inductam + questionem sive + o + + + 11
1,4 122,7 declaratur] determinatur + o + + + 12
1,4 122,8 animal pictum inv. + o + + (def. O2) + 13
1,4 122,11 et om. + o + + + 14
1,4 122,27 absolute om. + (o F3 V17; def. O8 M4) o + + + 15
1,4 122,51 enim] tamen + (def. Lp) o + + (om. P2) + 16
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Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.

1,4 122,51 in anima quidem fit] q. in a. o 1 (+ Ef1; def. Lp) o 2 + + (o 1 P2 O2) o 1 17
fit/in a. f. q.

1,4 122,56 quaedam om. + (def. B1) o + + + 18
1,4 122,60 istam om. + o + + P2 Ve5 Va So4; + 19

o O2 P3 V4

1,4 122,72 prius audivimus] proprius o 1 (+ V16 O14 O13 Ve1 o 2 + + (va. le. O2 Ve5; + 20
a./a. p. E3 Se Ve6 Ve7 C2 C1 Γ; def. So4)

va. le. Se; def. Δ)

1,4 123,21 etiam om. + (o Ef1 Mw P7 Ch; o + + (o P3; def. So4) + 21
va. le. C1)

2,1 124,7 primo om. + o + + (o O2; va. le. + 22
V4; def. So4)

2,1 124,22 quam Arabes vocant] quod A. o 1 o 2 + + (o 1 O2; va. le. o 1 23
v./vis quam A. v. P2; def. So4)

2,1 124,24 omnibus modis inv. + o + + (def. So4) + 24
2,1 124,31 non continue] incontinue + (va. le. Mw P7) o + + (def. So4) + 25
2,1 124,40 Adducunt] addunt + (o Ef1 Mw P7 Π 2) o + + (o P2 O2; + 26

def. So4)

2,1 124,47 formis ipsis inv. + o + + (def. So4) + 27
2,1 125,4 tria praedicta inv. + o + + (def. So4) + 28
2,1 125,11–12 bene utimur] utuntur b./u. + Π 2; o 1 Π 1 (+ Se F3 V17 o 2 + + (va. le. P2; o 3 29

b./utuntur homines Mw P7 Sb Bx; va. le. Ch; def. So4)

def. B1)

2,1 125,16 nobis] a praem. + o + + (def. So4) + 30
2,1 125,19 loco om. + o + + (def. So4) + 31
2,1 125,27 eius om. + o + + (va. le. O2; + 32

def. So4)

2,1 125,32–33 Peripatetici multi inv. + (o Bx) o + + (def. So4) + 33
2,7 136,43 determinatum] dictum + (def. Se) o + + (def. So4) + 34
2,7 136,50 comparatur] operatur + (def. Se) o + + (def. So4) + 35
2,7 136,50 sive] sicut + (def. Se) o + + (def. So4) + 36
2,7 136,53–54 inceperunt] inceperint + o + P1; + (o Ve5; va. + 37

o O11 le. P2; def. So4)

2,7 136,57–58 sine causa iterum] i. s. c. + (va. le. Mw P7; def. Se) o + + (def. So4) + 38
2,7 136,60 In] et + (def. Se) o + + (def. So4) + 39
2,7 136,63 humiditatem compressam] humi- + (def. Se) o + + (def. So4) + 40

ditates compressas
2,7 137,6 ex principio motus] m. ex p. + (def. Se) o + + (def. P2 So4) + 41
2,7 137,14 autem om. + (def. Ve10 Se) o + + (def. So4) + 42
2,7 137,21 bene om. + (def. Se) o + + (def. So4) + 43

3.2.2 Die Gruppen des Zweigs Φ

3.2.2.1 Bindefehler von Φ 1: Probekollationen in der Pecia 12

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
Φ1 Φ2

1,4 122,9 quidem est] est/om. + o 2 o 1 + + + 1
1,4 122,14 et om. + o + + + + 2
1,4 122,41 a phantasia] ad fantasma + (va. le. Ef1 P2) o + + + (va. le. Va) + 3
1,4 122,53 a re om. + (va. le. O8 Δ) o + + + + 4
1,4 122,55 et] in + (def. B1) o + + + (om. Ve5) + 5
1,4 122,59 Et inde] et iam/om. + (va. le. P2) o 2 + + (va. + (o 1 Va So4; + 6

le. O11) va. le. V4)

1,4 123,6 eam] esse/om. + o 2 o 1 + + + 7
1,4 123,12 est + et + o + + + + 8
1,4 123,14–15 fieri1 – memores] ut imagini + (va. le. V2) o + + + + 9

fieri ea sicut memores ut ipsa
absoluta dicebant etiam

1,4 123,17 tamquam imaginem] ut i./ + (o 1 C1) o 2 o 1 + + + 10
om. hom.

2,1 124,15 non om. + o + + + + 11
2,1 124,25 per om. + (def. Cl) o + + + + 12
2,1 124,26 cecidit] recidit + o + + + + 13
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3.2.2.2 Bindefehler von Φ 2: Probekollationen in der Pecia 12

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.
Φ1 Φ2

1,4 122,9 quidem est] est/om. + o 2 o 1 + + + 1
1,4 122,27 ut2 + accipiatur + (va. le. C1; + o + + + 2

def. O8 M4)

1,4 122,28 in hoc] nihil + (va. le. V2 Mw + o + P1; va. + + 3
P7; def. O8 M4) le. O11

1,4 122,29 passiva + et + (o P7; def. V2) + Pi; o + + (o Va) + 4
def. Po1

1,4 122,33 quidem] quod/quod est/om. + (o 3 F3 V17; + o 1 S1; + + + 5
va. le. O8 M4) o 2 Ev

1,4 122,39 interiorem . . . exteriorem inv. + (va. le. F1) + o + + + 6
1,4 122,44 sicut] tamquam + (va. le. C1; + o + + + 7

def. P7 Ch)

1,4 122,44 nos om. + (def. P7 Ch) + o + + + 8
1,4 122,46– 48 tonsor . . . tonsoris . . . tonsorem] + (va. le. Ve7) + o + + + 9

campsor . . . campsoris . . .
campsorem

1,4 123,6 eam] esse/om. + o 2 o 1 + + + 10
1,4 123,17 tamquam imaginem] ut i./ + (o 1 C1) o 2 o 1 + + + 11

om. hom.

3.3 Der Zweig Ψ

3.3.1 Bindefehler des Zweigs Ψ: Probekollationen in den Pecien 11–14

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.

1,2 116,16 omnem esse] omnium esse/esse o 1 + o 2 o 1 (+ P2 O2 o 1 1
Ve5)

1,2 116,24–25 futurum neque factum in + (va. le. Ch B1 Bx Sb; + o + + 2
praeterito] fa. in p. n. fu. def. Se Mw P7)

1,4 123,14 antiqui] aliqui + (def. V2) + o + (o Va; def. So4) + 3
2,7 136,45 existimatur (extimatur, + (def. Se) + o + (o O2; def. So4) + 4

estimatur)] existimant (estimant)
2,7 136,61 autem om. + (o Li W2; def. Se) + o + (def. So4) + 5
2,7 136,64 quam contrario modo se haben- + (def. Se) + o + (def. So4) + 6

tes] aliis c. m. se habentibus

3.3.2 Bindefehler des Zweigs Ψ: weitere bedeutende Beispiele

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.

1,1 113,51 tunc om. + + o + + 1
1,1 114,20 diximus alibi inv. + + o + + 2
1,1 114,27 determinatum est inv. + + o + + 3
1,2 116,61 autem om. + + o + (o O2) + 4
1,2 117,5 oves . . . caprae inv. + + o + + 5
1,3 117,17 de anima sunt] s. de a. + + o + (o P2; va. le. Ve5) + 6
1,3 118,51 non autem volumus] nolumus + + o + + 7

autem
1,4 121,8 habent abundantiam] habuerunt + o 1 o 2 + + 8

(-rint) a./habundant
1,4 121,57 quam . . . res sensibilis ] que . . . + + o + (va. le. O2 Ve5) + 9

res sensibiles
2,2 126,34–35 respectu temporis inv. + + S1 Ev; o + (va. le. P3 V4; + 10

def. Po1 Pi def. So4)

2,2 126,40 enim est inv. + + o + (va. le. Ve5; def. So4) va.le 11
2,3 127,39 probatur quia] probat quia etiam + + o + (def. So4) + 12
2,3 128,5 tunc transp./om. + o 1 o 2 + (def. So4) + 13
2,3 128,9 suppositis ] presuppositis + + o + (def. So4) + 14
2,3 128,12 alium motum] alius motus + + o + (def. So4) o 15
2,3 128,38 multotiens] sepe + + o + (va. le. O2; def. So4) + 16



© A
sch

en
do

rff
, M

on
ast

eri
i W

est
fal

or
um

, 2
01

7

CIIIde memoria et reminiscentia

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.

2,4 129,61 moventem] movente + + o + (def. So4) + 17
2,4 130,32 reminiscitur] reminiscetur + + o + (def. Ve5 So4) + 18
2,5 132,3– 4 omnis om. + + o + (def. So4) + 19
2,5 134,36 cum dicimus] dicitur + + o + (def. So4) + 20
2,6 134,46 idem sint inv. + (o Cl) + o + (def. So4) + 21
2,6 135,9 Et] sed + + o + (def. So4) + 22
2,6 135,18 necessarius] verus + + o + (def. So4) + 23
2,7 136,16 et cholera simul] simul et ch. + + o + (def. So4) + 24

3.4 Gibt es einen Archetypen Θ?

Bindefehler der gesamten Überlieferung

1) Tr. 1 c. 1 (infra p.113 v.31–32): Secunda autem (sc. Arist. (450 a 16–19; infra p.117 v. 49–51): Si autem
operatio) est esse conservatum apud nos ex praesenti intellectivarum partium esset, non utique inesset multis
accepto in praeterito. aliorum animalium (fortassis autem nulli mortalium),

praeterito editor cum O2 Ve5] preteritum cett. codd., edd. quoniam autem nunc non omnibus inest propter id
2) Tr. 1 c. 1 (infra p.113 v.44–47): Patet igitur ex his quod nunc omnia temporis sensum non habent.

necessario probatum esse quod quoad hanc partem me- 8) Tr. 1 c. 4 (infra p.119 v.37– 41): Et hoc est quaerere,
moriae, quae scilicet procedit et incipit ex eo quod ha- [quia] cum constet memoriam incipere a specie quam
bemus apud nos, duae vires ante eam necesse esse ex- habet apud se, quae praesens est animae, et per eam in
iguntur. rem prius sensam devenire, quare dicitur memoria esse

quae editor] quod codd. (-O2), edd. secundum quod O2 praeteriti (. . .) potius quam praesentis (. . .)
3) Tr. 1 c. 1 (infra p.114 v.36–39): Quod autem quin- quia del. editor cum P2 hab. cett. codd., edd.

que ista loca in capite distincta sint ab actionibus pro- cum om. O2

bat Averroes concorditer cum Avicenna dicentes (. . .) 9) Tr. 1 c. 4 (infra p.121 v. 8–9): Et hoc fit in eis sicut 〈si〉
actionibus editor cum O2 vlp] occasionibus cett. codd. sigilli figura incidere imaginetur in aquam et motus illius (. . .)

(-Ve5) actibus Ve5 si suppl. editor cum S1Ev ex corr. Po1] in Pi om. cett. codd.,

4) Tr. 1 c. 2. (infra p.116 v.15–19): Scientia enim quae- edd.
dam est sperativa, sicut quidam mathematicorum dicunt di- 10) Tr. 1 c. 4 (infra p.122 v.5–7): Quod enim est in
vinationem omnem esse sperativam scientiam, et maxime memoria sicut species et pictura quaedam contingens
eam quae est per astrorum positionem et motum, eo et accidens est multos habere modos.
quod illa super certiora fundatur principia. quaedam editor cum O2] quiddam/quoddam/quidam

fundatur editor cum P1 P2 P3 V4] fundantur cett. codd., cett. codd. (-Ev), edd. om. Ev def. Po1

edd. 11) Tr. 1 c. 4 (infra p.122 v.72 – p.123 v.2): Hoc autem

5) Tr. 1 c. 2 (infra p.116 v. 48–51): Oportet enim [quod], contingit cum speculans tamquam idem in substantia committit

cum aliquis secundum memoriam agat, sic dicere in anima ad memoriae et considerat ipsum tamquam [secundum] alte-
praeteritum referendo quod hoc prius audivit aut aliter sensit rum esse (. . .)
aut intellexit (. . .) secundum cum Cl Φ del. editor hab. cett. codd. (-P3 V4),

quod cum V2 O11 Ve5 del. editor hab. cett. codd., edd. def. P1 edd. per P3 V4

cum om. O2 Arist. (451 a 7–8; infra p.120 v.37–38): Hoc autem
Arist. (449 b 22–23; infra p.115 v. 42– 43): Oportet au- contingit cum speculans tamquam idem committit me-

tem, cum secundum ipsam memoriam agat, sic in anima moriae et considerat sicut alius esse.
dicere quod hoc prius audivit aut sensit aut intellexit. 12) Tr. 2 c. 2 (infra p.127 v.9–10): In reminiscendo

6) Tr. 1 c. 3 (infra p.117 v.23–24): Ita nulla in intelli- enim oportet eundem bis discere (. . .)
gibilibus utentes quantitate determinata (. . .) discere editor ex Arist. cum Li S1 P3 Va P1 2 O11 2 lp]

in editor cum O11 O2 Va So4 vlp] est Φ non Ve5 om. Π dicere cett. codd. v def. So4

P1 P2 def. P3 V4 13) Tr. 2 c. 3 (infra p.129 v.23–25): Dico autem ac si
7) Tr. 1 c. 3 (infra p.119 v.3–5): Quoniam autem sensi- aliquis diceret [quod] id quod consequenter est ne, sive ut

bilium per se est (sc. memoria), non tamen omnibus inest non, sit perquirens aut reminiscens in talibus, eo quod non
sensitivis propter id quod ut nunc [vel tunc] non omnia tem- habet principium a quo procedat.
poris sensum habent (. . .) quod del. editor hab. codd., edd. def. So4

nunc vel tunc] tunc vel nunc V2 tunc vel ut nunc P2 Arist. (451 b 27–28; infra p.127 v. 48): Dico autem quod
vel tunc del. editor hab. codd. (-V2 P2 Ve5), edd. et tunc Ve5 consequenter est ne perquirens sit neque reminiscens.
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14) Tr. 2 c. 4 (infra p.131 v. 47– 49): In illis enim non non agente memoria editor] agente memoria non
potest poni principium a quo reminiscentia procedat codd., edd. def. So4

nisi consuetudo. Arist. (452 b 23–25; infra p.132 v.36–37): Cum igitur
poni editor cum So2Z1Cl O2 vlp] ponere cett. codd. def. simul reique fiat motus et temporis, tunc memoria agit.

So4 Si vero opinetur non agens, opinatur memorari. Nihil
15) Tr. 2 c. 5 (infra p.134 v.1–3): (. . .) omnino similiter enim prohibet mentiri quaedam et videri memorari non

intelliget ipsum in suo ordine sicut intelligit CD in ordine memorantem.
alio, sed per TI, que est species in sensu communi, intel- 17) Tr. 2 c. 7 (infra p.136 v.37–38): Intentio enim
ligit KI rem, cuius est species illa. quaerendi trahit spiritum et calorem (. . .)

est editor] sunt codd., edd. def. So4 Intentio editor cum O2] attentio cett. codd. (-V4), edd.
16) Tr. 2 c. 5 (infra p.134 v. 8–19): Cum igitur simul fiat attractio V4 def. So4

motus ab anima in rem reique et temporis, tunc agit memoria 18) Tr. 2 c. 7 (infra p.136 v. 49–56): Haec autem passio

(. . .) Aliquando tamen non agente memoria opinatur quae est involuntarius cursus reminiscentiae comparatur

aliquis se memorari propter hoc quod non refert ad tem- nominibus sive verbis in loquela et rationibus persuasivis,
pus praeteritum ut praeteritum, sed voluit ipsum tan- quando tales locutiones nominum et rationum fiunt per

tum apud seipsum non referendo ad tempus. Nihil enim melancholicos et fluidos. Quando enim nominibus et
prohibet aliquem mentiri sibi ipsi et decipere seipsum, ita verbis et rationibus tales uti inceperunt, diu loquuntur
quod videatur sibi memorans esse, cum tamen non sit me- et non quiescunt; et est unum melancholiae signum
morans, quod fit utique quando aliquis accipit et medita- multum verbis persuasivis de impertinentibus abundare.
tur ea quae sunt in se praeterita, et non accipit ut prae- persuasivis editor] persuasii’ So2 persuasionum cett.

terita (. . .) codd. (-V2 O11), edd. persuasionem O11 lac. V2 def. So4
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3.5 Mögliche Beispiele undeutlicher Stellen und Korrekturen

in der gemeinsamen Quelle der Überlieferung

3.5.1 Übereinstimmungen von Φ und Ψ gegen Π in einer fehlerhaften Lesart

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.

1,2 116,30 adest] aliquid est/aliquid presens est + o 1 o 1 P1; o 2 O11 + + 1
1,4 120,23 in om. + o o + (o P2) + 2
2,5 134,6 rerum] eorum + o o + P2 O2 Va; o Ve5 + 3

P3 V4; def. So4

2,7 137,16 propter2 ] per + o o o (def. So4) + 4

3.5.2 Übereinstimmungen von Π und Φ gegen Ψ in einer fehlerhaften Lesart

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.

1,1 114,4 rerum] eorum (earum) o o + o (+ Va So4) o 1
1,4 121,2 In om. o o + + (o O2 Va So4) + 2
2,2 127,13 memoriam] memorias o o + + (o P2 V4; def. So4) + 3
2,3 129,19 ad] ab o o + o (+ P2; def. So4) o 4
2,4 131,49 ibi ubi] ubi o o + P1; ibi ut O11 o (va. le. P3 Va; def. So4) o 5

3.5.3 Übereinstimmungen von Π und Ψ gegen Φ in einer fehlerhaften Lesart

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.

2,1 124,5 elegimus] eligimus o + o P1; dub. O11 + O2; o Ve5 Va; va. le. P2; o 1
def. P3 V4 So4

3.5.4 Beispiele der Streuung der Varianten

Tr.,c. Ed. S.,Z. Text Π Φ Ψ Kont. Trad. Drucke Nr.

1,2 116,16 omnem esse] omnium esse/esse o 1 + o 2 o 1 (+ P2 O2 Ve5) o 1 1
1,2 116,25 tantum] unde (unum)/potius o 1 o 2 + P1; tū O11 + + 2
2,1 124,22 quam Arabes vocant] quod A. v./ o 1 o 2 + + (o 1 O2; va. le. P2; o 1 3

vis quam A. v. def. So4)

2,3 129,24 ne sive] verum/et verum/ne o 1 o 4 + o 1 O2; o 3 P3 V4; va. o 2 4
sive id (est)/om. le. Ve5 Va; def. P2 So4
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Aristoteles Latinus XVII 1.III, De motu animalium. Burnett 1996 = Ch. Burnett, The Introduction of Ari-
Fragmenta Translationis anonymae, ed. P. De Lee- stotle’s Natural Philosophy into Great Britain: A Pre-
mans, Bruxelles 2011. liminary Survey of the Manuscript Evidence, in: J. Ma-

Aristoteles Latinus XVII 2.II–III, De progressu anima- renbon (Hg.), Aristotle in Britain during the Middle
lium. De motu animalium, Translatio Guillelmi de Ages, Turnhout 1996 (Société Internationale pour
Morbeka, ed. P. De Leemans, Bruxelles 2011. l’Étude de la Philosophie Médiévale. Recontres de

Aristoteles Latinus XXVI 2, Metaphysica, lib. I–X, Philosophie Médiévale 5), 21–50.
XII–XIV. Translatio Anonyma sive ‘Media’, ed. G. Cabinet 1900 = Institut de France, Musée Condé,
Vuillemin-Diem, Leiden 1976. Chantilly. Le cabinet des livres, Manuscrits, t. I, Paris

Aristoteles Latinus XXV 3.1, Metaphysica, lib. I–XIV. 1900.
Recensio et Translatio Guillelmi de Moerbeka, ed. G. Calames = Calames. Online catalogue of archives and
Vuillemin-Diem, Leiden/New York/Köln 1995. manuscripts in French Universities and Research li-

Aristotle, De animalibus. Michael Scot’s Arabic-Latin braries (http://www.calames.abes.fr/pub/; Stand: 14.
Translation, part 2, ed. A. M. I. Van Oppenraaij, Lei- 08.2017).
den/Boston/Köln 1998. Catalogo Aperto = Biblioteca Malatestiana, Catalogo

Aristotle, On Memory and Recollection. Text, Transla- Aperto dei Manoscritti Malatestiani (http://catalogo
tion, Interpretation and Reception in Western Scholas- aperto.malatestiana.it/ricerca/; Stand: 14.08.2017).
ticism, by D. Bloch, Leiden/Boston 2007 (Philoso- Cataloque 1861 = Catalogue général des manuscrits des
phia Antiqua 110). bibliothèques publiques des Départements, t. I I I, Pa-

Aristotle, Parva naturalia, A revised text with introduc- ris 1861.
tion and commentary by D. Ross, Oxford 1955. Cataloque 1894 = Catalogue général des manuscrits des

Auer 1933 = P. A. Auer, Ein neuaufgefundener Katalog bibliothèques publiques de France. Départements,
der Dominikaner Schriftsteller, Lutetiae Parisiorum t. XXV, Paris 1894.
1933 (Institutum Historicum F. F. Praedicatorum Ro- Cataloque 1923 = Catalogue général des manuscrits des
mae, Ad S. Sabinae. Dissertationes Historicae II). bibliothèques publiques de France. Départements,

Beaujouan 1962 = G. Beaujouan, Manuscrits scientifi- t. XLVII, Paris 1923.
ques médiévaux de l’Université de Salamanque et de Caviglioli/Imbach 1981 = J. D. Caviglioli/R. Imbach,
ses ‘Colegios mayores’, Bordeaux 1962 (Bibliothèque Quelques compléments aux catalogues des œuvres
de l’École des Hautes Études Hispaniques XXXII). d’Heymericus de Campo, in: Codices Manuscripti 7

Beullens/De Leemans = P. Beullens/P. De Leemans, (1981), 1–3.
Aristote à Paris: Le système de la pecia et les traduc- Cenci 1971 = C. Cenci, Manoscritti Francescani della
tions de Guillaume de Moerbeke, in: Recherches de Biblioteca Nazionale di Napoli. I, Quaracchi Floren-
Théologie et de Philosophie médiévales 75 (2008), 87– tiae 1971 (Spicilegium Bonaventurianum VII).
135. Chartularium Universitatis Parisiensis ex diversis biblio-

Bianca 1980 = C. Bianca, La formazione della bibliote- thecis tabularisque collegit et cum authenticis chartis
ca latina del Bessarione, in: C. Bianca et alii (Hg.), contulit H. Denifle . . . auxiliante Æ. Chatelain, t. I,
Scrittura biblioteche e stampa a Roma nel Quattro- Paris 1889.
cento. Aspetti e problemi, Città del Vaticano 1980 Corbett 1939 = J. A. Corbett, Catalogue des manuscrits
(Littera Antiqua 1,1), 103–165. alchimiques latins, t. I, Bruxelles 1939.

Bloch 2004 = D. Bloch, The Manuscript Tradition of Corbett 1951 = J. A. Corbett, Catalogue des manuscrits
the De Sensu and the De Memoria. Preliminary alchimiques latins, t. I I, Bruxelles 1951.
Texts and Full Collation, in: Cahiers de l’Institut du D’Ancona 1914 = P. d’Ancona, La Miniatura Fioren-
Moyen-Âge Grec et Latin 75 (2004), 7–119. tina (secoli XI–XVI), vol. I I: Catalogo descrittivo,

Bloch 2007 vide Aristotle, On Memory and Recollec- Firenze 1914.
tion. DARE = DARE, The Digital Averroes Research Envi-

Bloch 2008 = D. Bloch, Nicholaus Graecus and the ronment, a digital project at the Thomas-Institute of the
Translatio Vetus of Aristotle’s De sensu. in: Bulletin University of Cologne: Averroes, Sources (http://dare.
de Philosophie Médiévale 50 (2008), 83–103. uni-koeln.de/dare-cgi/vaporlinks.pas?darevurl=leftBox

Boeren 1979 = P. C. Boeren, Catalogus van de hand- Content%3A%3D%2Fdare-cgi%2Fmanuscripts table.
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pas%3Flang%3Dlat%26type%3Dmanuscripts%3A%3D menti e studi sulla tradizione filosofica medievale 22
onLoadedTableOfManifestations; Stand: 14.08.2017). (2011), 235–300.

De Leemans 2010 = P. De Leemans, Secundum viam Donati 2012a = S. Donati, Goffredo di Aspall († 1287) e
naturae et doctrinae. Lire le De motu animalium et alcuni commenti anonimi ai Libri naturales nei mss.
les Parva naturalia d’Aristote au Moyen Âge, in: London, Wellcome Hist. Med. Libr., 333 e Todi, BC,
Grellard/Morel 2010, 199–220. 23 (Qq. super I De gen. et corr., Qq. super Phys. V,

De Leemans 2011 = P. De Leemans, Parva naturalia, VI), in: Documenti e studi sulla tradizione filosofica
Commentaries on Aristotle’s, in: H. Lagerlund (Hg.), medievale 23 (2012), 245–320.
Encyclopedia of Medieval Philosophy. Philosophy be- Donati 2012b = S. Donati, The Critical Edition of Al-
tween 500 and 1500, Heidelberg 2011, vol. 2, 917–923. bert the Great’s Commentaries on De sensu et sensa-

De Rijk/Weijers 1981 = L. M. De Rijk / O. Weijers, to and De memoria et reminiscentia: Its Significance
Repertorium commentariorum medii aevi in Aristote- for the Study of the 13th-century Reception of Aris-
lem latinorum quae in bibliothecis publicis Neerlandi- totle’s Parva Naturalia and its Problems, in: A. van
cis asservantur, Amsterdam/Oxford/New York 1981. Oppenraay/R. Fontaine (Hg.), The Letter before the

De Robertis et alii 1980 = T. De Robertis et alii, Ca- Spirit: The Importance of Text Editions for the Study
talogo di manoscritti filosofici nelle biblioteche ita- of the Reception of Aristotle, Leiden 2012 (Aristoteles
liane, vol. 1, Firenze 1980. Semitico-Latinus 22), 345–399.

Derolez 1979 = A. Derolez, The Library of Raphael de Dondaine 1956 = A. Dondaine, Secrétaires de Saint
Marcatellis, Abbot of St. Bavon’s, Ghent, 1437–1508, Thomas, S. Sabina, Roma 1956.
Ghent 1979. Dondaine/Shooner 1967 = H. F. Dondaine/H. V. Shoo-

Deuffic 2011 = J. L. Deuffic, Copistes bretons du ner, Codices Manuscripti Operum Thomae de Aquino,
Moyen Âge (XIIIe–XVe siècles): une première ‘hand- t. I, Romae ad Sanctae Sabinae 1967.
list’, in: J. L. Deuffic (Hg.), Copistes et enlumineurs Easton 1952 = St. C. Easton, Roger Bacon and His
dans la conception du livre manuscript au Moyen Search for a Universal Science, New York 1952.
Âge, Turnhout 2011 (Pecia 13), 151–197. Ebbesen 1981 = S. Ebbesen, Albert (the Great’s?) Com-

Di Martino 2003 = C. Di Martino, Parva naturalia, panion to the Organon, in: A. Zimmermann (Hg.),
tradition arabe, in: Goulet 2003, 375–378. Albert der Große. Seine Zeit, sein Werk, seine Wir-

Dod 1982 = B. G. Dod, Aristoteles latinus, in: N. Kretz- kung, Berlin/New York 1981 (Miscellanea Mediae-
mann/A. Kenny/J. Pinborg (Hg.), The Cambridge valia 14), 89–103.
History of Later Medieval Philosophy, Cambridge/ Ebbesen 2014 = S. Ebbesen, Geoffrey of Aspall, Quae-
New York/Melbourne 1982, 45–79. stiones super librum De somno et vigilia. An Edition,

Donati 1998–1999 = S. Donati, Il commento alla Fisica in: Cahiers de l’Institut du Moyen Âge Grec et Latin
di Adamo di Bocfeld e un commento anonimo della 83 (2014), 257–341.
sua scuola, in: Documenti e studi sulla tradizione fi- Faes de Mottoni 1990 = B. Faes de Mottoni, Aegidii
losofica medievale 9 (1998), 111–178; ebd. 10 (1999), Romani Opera Omnia. I. Catalogo dei manoscritti.
233–297. I/5* Repubblica Federale di Germania (Monaco),

Donati 2009 = S. Donati, Albert der Große als Kom- Firenze 1990.
mentator der Translatio Vetus der Schrift De memo- Fauser 1982a = W. Fauser, Die Werke des Albertus Ma-
ria et reminiscentia des Aristoteles: seine Vorlage und gnus in ihrer handschriftlichen Überlieferung. Teil I:
seine Kommentierungsmethode am Beispiel von Die echten Werke, Monasterii Westfalorum 1982.
Mem. 2, 453a14–b4, in: L. Honnefelder / H. Möh- Fauser 1982b–1985 = W. Fauser, Albertus-Magnus-
le/S. Bullido del Barrio (Hg.), Via Alberti. Texte – Handschriften, in: Bulletin de Philosophie Médiévale
Quellen – Interpretationen, Münster 2009 (Subsidia 24 (1982), 115–129; ibid. 25 (1983), 100–120; 26
Albertina 2), 509–555. (1984) 127–151; 27 (1985), 110–151.

Donati 2011a = S. Donati, Alberts des Großen Konzept Fischer 1928 = H. Fischer, Die lateinischen Pergament-
der scientiae naturales: Zur Konstitution einer peri- handschriften der Universitätsbibliothek Erlangen,
patetischen Enzyklopädie der Naturwissenschaften, Erlangen 1928.
in: L. Honnefelder (Hg.), Albertus Magnus und der Franca/González 2002 = O. L. Franca/C. C. Gonzá-
Ursprung der Universitätsidee. Die Begegnung der lez, Catálogo de Manuscritos de la Biblioteca Univer-
Wissenschaftskulturen im 13. Jahrhundert und die sitaria de Salamanca, vol. I I, Manuscritos 1680–2777,
Entdeckung des Konzepts der Bildung durch Wissen- Salamanca 2002.
schaft, Berlin 2011, 354–381, 524–538. Freudenthal 1869 = J. Freudenthal, Zur Kritik und Ex-

Donati 2011b = S. Donati, Toward a Critical Edition of egese von Aristoteles’ περι` τῶν κοινῶν σώματος και`
Albert’s the Great’s Treatise De nutrimento et nutri- ψυχῆς ἔργων (parva naturalia), in: Rheinisches Mu-
to: A Study of the Manuscript Tradition, in: Docu- seum 24 (1869), 81–93.
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Fries 1980 = A. Fries, Zur Entstehungszeit der Bibelkom- Hansberger 2010 = R. Hansberger, Kitāb al-H
˙

iss wa-l-
mentare Alberts des Grossen, in: G. Meyer/A. Zim- mah

˙
sūs. Aristotle’s Parva naturalia in Arabic Guise,

mermann (Hg.), Albertus Magnus Doctor Universalis in: Grellard/Morel 2010, 143–162.
1280/1980, Mainz 1980, 119–139. Hedlund 1980 = M. Hedlund, Katalog der datierten

Frioli 1982 = D. Frioli, Cesena. Biblioteca Malatestiana, Handschriften in lateinischer Schrift vor 1600 in
in: G. Avarucci et al., Catalogo di manoscritti filo- Schweden, Bd. II, Stockholm 1980 (Bibliotheca Ek-
sofici nelle biblioteche italiane, vol. 4, Firenze 1982, maniana Universitatis Upsaliensis 68,1–2).
1–190. Ineichen 1993 = R. Ineichen, Zur Mathematik in den

Fuchs 2009 = F. Fuchs, Hartmann Schedel und seine Bü- Werken von Albertus Magnus, in: Freiburger Zeit-
chersammlung, in: A. Schmid (Hg.): Die Anfänge der schrift für Philosophie und Theologie 40 (1993), 55–87.
Münchener Hofbibliothek unter Herzog Albrecht V., Ker 1969 = N. R. Ker, Medieval Manuscripts in British
München 2009 (Zeitschrift für Bayerische Landesge- Libraries. vol. I, Oxford 1969.
schichte. Beiheft 37). King 2004 vide Aristoteles, De memoria et reminiscentia.

Galle 2008a = G. Galle, Edition and discussion of the Klibansky/Regen 1993 = R. Klibansky/F. Regen, Die
Oxford gloss on De sensu 1, in: Archives d’Histoire Handschriften der philosophischen Werke des Apulei-
Doctrinale et Littéraire du Moyen Âge 75 (2008), 197– us. Ein Beitrag zur Überlieferungsgeschichte, Göttin-
281. gen 1993 (Abhandlungen der Akademie der Wissen-

Galle 2008b = The Anonymous Translator of the Trans- schaften in Göttingen. Philolog.-Hist. Klasse. 3. Fol-
latio Vetus of De sensu, in: Bulletin de Philosophie ge, 204).
Médiévale 50 (2008), 105–150. Kristeller 1963 = O. Kristeller, Iter Italicum. A finding

Galle 2008c = G. Galle, The Dating and the Earliest list of uncatalogued or incompletely catalogued hu-
Reception of the Translatio vetus of Aristotle’s De manistic manuscripts of the Renaissance in Italian
sensu, in: Medioevo 33 (2008), 7–96. and other libraries, vol. 1, London/Leiden 1963.

Gauthier 1984 = R. A. Gauthier, Notes sur Siger de Kristeller 1967 = O. Kristeller, Iter Italicum. A finding
Brabant. II. Siger en 1272–1275. Aubry de Reims et list of uncatalogued or incompletely catalogued hu-
la scission des Normands, in: Revue des sciences phi- manistic manuscripts of the Renaissance in Italian
losophiques et théologiques 68 (1984), 3–49. and other libraries, vol. 2, London/Leiden 1967.

Geyer 1946 = B. Geyer, Der alte Katalog der Werke Lackner et alii 2012 = F. Lackner et alii, Katalog der
des hl. Albertus Magnus. in: Miscellanea Giovanni Handschriften des Augustiner Chorherrenstiftes Klos-
Mercati, vol. I I: Letteratura Medioevale, Città del terneuburg, Teil 3, Wien 2012 (Veröffentlichungen
Vaticano 1946 (Studi e testi 122), 398– 413. zum Schrift- und Buchwesen des Mittelalters. Reihe

Geyer 1958 = B. Geyer, Die mathematischen Schriften II, 2).
des Albertus Magnus, in: Angelicum 35 (1958), 159– Lacombe et alii 1939 = Lacombe et alii, Aristoteles La-
175. tinus. Codices, descr. G. Lacombe et alii, pars prior,

Goulet 2003 = R. Goulet (Hg.), Dictionnaire des phi- Roma 1939.
losophes antiques, Suppl., Paris 2003. Lacombe et alii 1955 = Lacombe et alii, Aristoteles La-

Grabmann 1956 = M. Grabmann, Romanus de Roma tinus. Codices, descr. G. Lacombe et alii, pars poste-
O.P. (†1273) und der Prolog seines Sentenzenkom- rior, Cantabrigiae 1955.
mentares, in: M. Grabmann, Mittelalterliches Gei- Lafleur 1988 = C. Lafleur, Quatre introductions à la
stesleben, Bd. III, München 1956, 280–305. philosophie au XIIIe siècle. Textes critiques et étude

Grellard/Morel 2010 = Ch. Grellard / P. M. Morel historique, Montréal-Paris 1988 (Université de Mont-
(Hg.), Les Parva naturalia d’Aristote. Fortune antique réal, Publications de l’Institut d’études médiévales
et médiévale, Paris 2010. XXIII).

Hadot 1990 vide Simplicius, Commentaire sur le Caté- Laurentii Pignon Catalogi et chronica, accedunt cata-
gories. logi Stamsensis et Upsalensis scriptorum O.P., cura

Halm et al. 1873 = C. Halm et al., Catalogus Codicum G. Meersseman, O.P., Romae ad S. Sabinae 1936.
Latinorum Bibliothecae Regiae Monacensis. I,3, Mo- Leonardi 1987 = Bibliothecae Apostolicae codices manu
nachii 1873 (Nachdr. Wiesbaden 1968). scripti recensiti. Codices Vaticani Latini. Codices 2060–

Halm et al. 1878 = C. Halm et al., Catalogus Codicum 2117, recens. C. Leonardi, operam dante M. M. Le-
Latinorum Bibliothecae Regiae Monacensis. I I,3, Mo- breton, indicibus instr. A. M. Piazzoni et P. Vian, In
nachii 1878 (Nachdr. Wiesbaden 1969). Bibliotheca Vaticana 1987.

Halm/Laubmann et al. 1892 = C. Halm/G. Laubmann Libera 1997 = A. de Libera, Épicurisme, stoı̈cisme, pé-
et al., Catalogus codicum latinorum Bibliothecae Re- ripatétisme. L’histoire de la philosophie vue par les
giae Monacensis. I,1, ed. altera emendatior, Monachii Latins (XIIe–XIIIe siècle), in: A. Hasnawi/A. Elam-
1892. rani-Jamal/M. Aouad (Hg.), Perspectives arabes et
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médiévales sur la tradition scientifique et philoso- quae in Bibliotheca Amploniana Erffordiae asservan-
phique greque, Leuven/Paris 1997 (Orientalia Lo- tur, Wrocław 1987.
vaniensia Analecta 79), 343–364. Markowski 2012 = M. Markowski, Repertorium com-

Lohr 1975 = Ch. H. Lohr, Aristotelica Hispalensia, in: mentariorum medii aevi in Aristotelem Latinorum
Theologie und Philosophie 50 (1975), 547–564. qui in Bibliotheca Universitatis Lipsiensis asservantur,

Lohr 1982 = Ch. H. Lohr, Aristotelica Gallica: Biblio- Kraków 2012.
thecae A–L, in: Theologie und Philosophie 57 (1982), Marx 1905 = J. Marx, Verzeichnis der Handschriften-
225–259. Sammlung des Hospitals zu Cues bei Bernkastel a./

Lohr 1988 = Ch. H. Lohr, Aristotelica Gallica: Biblio- Mosel, Trier 1905.
thecae M–Z, in: Theologie und Philosophie 63 (1988), Menhardt 1960 = Verzeichnis der altdeutschen literari-
79–121. schen Handschriften der österreichischen National-

Lohr 1994 = Ch. Lohr, Aristotelica Helvetica. Catalo- bibliothek, Bd. 1, Berlin 1960 (Deutsche Akademie
gus codicum latinorum in bibliothecis Confederatio- der Wissenschaften zu Berlin. Veröffentlichungen des
nis Helveticae asservatorum quibus versiones expo- Instituts für deutsche Sprache und Literatur 13).
sitionesque operum Aristotelis continentur, Freiburg Minio Paluello 1957 = L. Minio Paluello, Compte ren-
(Schweiz) 1994 (Scrinium Friburgense. Sonderband 6). du, in: Bulletin Thomiste 10 (1957), 5–19.

Lollini 1998 = F. Lollini, Miniature nei codici di Gio- Minio-Paluello 1961 = L. Minio-Paluello, Aristoteles La-
vanni di Marco, in: Manfron 1998a, 97–152. tinus. Codices. Supplementa altera, Bruges/Paris 1961.

Lourdaux/Haverals 1978 = W. Lourdaux/M. Have- Möser-Mersky/Mihaliuk 1966 = G. Möser-Mersky / G.
rals, Bibliotheca Vallis Sancti Martini in Lovanio, Mihaliuk, Mittelalterliche Bibliothekskataloge Öster-
vol. I, Leuven 1978 (Symbolae Facultatis Litterarum reichs, Bd. IV, Graz/Wien/Köln 1966.
et Philosophiae Lovaniensis. Series A, 8). Moorat 1962 = S. A. J. Moorat, Catalogue of Western

Madas 1982 = E. Madas, Die in der Österreichischen Manuscripts on Medicine and Science in the Well-
Nationalbibliothek erhaltenen Handschriften des ehe- come Historical Medical Library. I. Mss. written be-
maligen Augustiner-Chorherrenstiftes St. Dorothea in fore 1650 A.D., London 1962.
Wien, in: Codices Manuscripti 8 (1982), 81–110. Morel 2003 = M. P. Morel, Parva naturalia, tradition

Maier 1952 = A. Maier, Codices Burghesiani Bibliothe- grecque, in: Goulet 2003, 369–370.
cae Vaticanae, Città del Vaticano 1952 (Studi e testi Murano 2005 = G. Murano, Opere diffuse per exemplar
170). e pecia, Turnhout 2005 (Fédération Internationale

Manfron 1998a = A. Manfron (Hg.), La biblioteca di un des Instituts d’Études Médiévales. Textes et études du
medico del Quattrocento. I codici di Giovanni di Moyen Âge 29).
Marco da Rimini nella Biblioteca Malatestiana, To- Pattin 1978 = A. Pattin, Repertorium commentariorum
rino 1998. medii aevi in Aristotelem Latinorum quae in biblio-

Manfron 1998b = A. Manfron, La biblioteca di Giovanni thecis Belgicis asservantur, Leuven/Leiden 1978.
di Marco da Rimini, in: Manfron 1998a, 69–96. Pellegrin 1955a = E. Pellegrin, La Bibliothèque des Vis-

Manfron 1998c = A. Manfron, Catalogo, in: Manfron conti et des Sforza, Ducs de Milan, au XVe siècle,
1998a, 173–246. Paris 1955 (Publications de l’Institut de Recherches

Manoscritti 1958 = Manoscritti e stampe venete dell’Ari- et d’Histoire des Textes V).
stotelismo e Averroismo (secoli X–XVI). Catalogo di Pellegrin 1955b = E. Pellegrin, Manuscrits d’auteurs
mostra presso la Biblioteca Nazionale Marciana in Latins de l’époque classique conservés dans les bi-
occasione del XII Congresso Internazionale di Filosofia bliothèques publiques de Suède, in: Bulletin d’infor-
(Padova e Venezia, Settembre 1958), Venezia 1958. mation de l’Institut de Recherche et d’Histoire des

Manuscripta Mediaevalia = Manuscripta Mediavalia Textes 4 (1955), 7–33.
(http://www.manuscripta-mediaevalia.de; Stand: 14.08. Pellegrin et alii 1975 = E. Pellegrin et alii, Les Manu-
2017). scrits Classiques Latins de la Bibliothèque Vaticane,

Masai et al. 1972 = Manuscrits datés conservés en Bel- t. 1, Paris 1975.
gique. Notices établis sous la direction de F. Masai et Pelster 1935a = F. Pelster, Die ersten beiden Kapitel
M. Wittek par A. Brounts, I I (1401–1440), Bruxel- der Erklärung Alberts des Großen zu De animalibus
les/Gand 1972. in ihrer ursprünglichen Fassung, in: Scholastik 10

Markowski 1985 = M. Markowski, Repertorium com- (1935), 229–240.
mentariorum medii aevii in Aristotelem Latinorum Pelster 1935b = F. Pelster, Um die Datierung von Al-
quae in bibliothecis Wiennae asservantur, Wrocław berts des Großen Aristotelesparaphrase, in: Philoso-
1985. phisches Jahrbuch 48 (1935), 443–461.

Markowski 1987 = M. Markowski, Repertorium com- Pelzer 1931 = Bibliothecae Apostolicae codices manu
mentariorum medii aevi in Aristotelem Latinorum scripti recensiti. Codices Vaticani Latini, t. II, pars
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Prior. Codices 679–1134, recens. A. Pelzer, In Biblio- Schum 1887 = W. Schum, Beschreibendes Verzeichnis
theca Vaticana 1931. der Amplonianischen Handschriften-Sammlung zu

Powitz 1968 = G. Powitz, Die Handschriften des Do- Erfurt, Berlin 1887.
minikanerklosters und des Leonardstiftes in Frankfurt Seńko 1982a = W. Seńko, Repertorium commentario-
am Main, Frankfurt a. M. 1968 (Kataloge der Stadt- rum medii aevi in Aristotelem latinorum quae in biblio-
und Universitätsbibliothek Frankfurt am Main 2.I). thecis publicis Parisiis asservantur, Warszawa 1982

Proclus, Elementatio theologica, translata a Guillelmo (Opera philosophorum medii aevi. Textus et studia 5,
de Morbecca, hg. v. H. Boese, Leuven 1987 (Ancient fasc. 1).
and Medieval Philosophy. De Wulf-Mansion Centre. Seńko 1982b = W. Seńko, Repertorium commentario-
Series 1, V). rum medii aevi in Aristotelem latinorum quae in bi-

Rashed 1996 = M. Rashed, De Cordoue à Byzance, Sur bliothecis publicis Parisiis asservantur, Warszawa 1982
une ‘prothéorie’ inédite de la Physique d’Aristote, in: (Opera philosophorum medii aevi. Textus et studia 5,
Arabic Sciences and Philosophy 6 (1996), 215–262. fasc. 2).

Rashed 2004 = M. Rashed, Agrégat de parties ou vin- Sharpe 2001 = R. Sharpe, A Handlist of the Latin Writ-
culum substantiale? Sur une hésitation conceptuelle ers of Great Britain and Ireland before 1540, Turn-
et textuelle du corpus aristotelicien, in: A. Laks/M. hout 2001.
Rashed (Hg.), Aristote et le mouvement des animaux. Shooner 1973 = H. V. Shooner, Codices Manuscripti
Dix études sur le De motu animalium, Villeneuve d’ Operum Thomae de Aquino, t. I I, S. Sabina, Roma
Ascq 2004, 185–202. 1973.

Richard Rufus of Cornwall 〈attrib.〉, In Physicam Ari- Shooner 1985 = H. V. Shooner, Codices Manuscripti
stotelis, ed. R. Wood, Oxford 2003 (Auctores Britan- Operum Thomae de Aquino, t. I II, Montreal/Paris
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Theories on Sense-perception and Concept-Formation, Turnhout 1994 (Studia Artistarum 1).
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7INCIPIT LIBER
DE NUTRIMENTO ET NUTRITO

CUIUS TRACTATUS PRIMUS EST
DE NUTRIMENTO ET NUTRITO PER SE

Cap. 1. Quae sit libri intentio Quaeremus igitur et quid est quod nutrit et auget et5

et quid est nutrimentum generat et cuius est nutrimentum proprie et quomodo 30

est et qua de causa et usque ad quem terminum. Et
De anima secundum seipsam in praecedenti libro supponimus omnia quae in libro perygeneos et in li-

dictum est. Sed quia non tantum secundum seipsam bro de anima de nutrimento diximus.
quaerimus cognoscere animam, sed et opera eius et pas- Dicimus igitur quod nutrimentum est potentia simile
siones et ea circa quae operatur et a quibus passionem ei quod nutritur. Hoc autem vocamus ‘potentia simile’, 3510

recipit propriam, ideo iterum quasi a principio incipien- quod unico motore agente actu assimilari potest. Prop-
tes de ipsa, opera eius quae activis suis agit potentiis ter quod nihil simplicium nutrimentum animati esse
declarare intendimus. Diximus autem in libro de ani- potest, quoniam cum omne nutritum sit commixtum ex
ma quod activae potentiae nihil similitudinis cum passi- elementis, si debeat nutrito assimilari simplex, oportet
vis habentes sunt nutritiva et augmentativa et generati- quod uno quodam motore moveatur ad hoc quod fiat 4015

va, quae etiam secundum naturam sunt primae, eo mixtum et alio ab illo in genere moveatur ad similitu-
quod speculatio naturalis incipit a magis communi et dinem eius quod nutritur. Movens enim ad mixtionem
devenit in particulare determinatum. Magis enim com- est aliqua qualitatum primarum cum motu caeli, sed
mune physice sumptum etiam secundum nos prius est, movens ad similitudinem animati est anima, qui moto-
sicut saepe ostendimus. Et ideo de his operibus animae res eiusdem generis non sunt neque eiusdem potestatis. 4520

in hoc libello speculabimur. Quia vero obiectum prae- Patet igitur nihil simplicium posse nutrire aliquod cor-
iacet operi, ideo oportet agere de nutrimento, quia ex porum animatorum.
ratione illius sciemus opera nutritionis. Si quis autem obiciat duplicem esse potentiam, re-

Nos autem iam ostendimus quod nutrimentum et au- motam scilicet et propinquam, et si simplex non potest
gens et ex quo est generatio idem est subiecto, sed esse nutrire potentia propinqua, tamen potest nutrire poten- 5025

alterum est. Et ideo tribus operibus quae sunt nutrire et tia remota, sciat potentiam remotam non esse proprie
augere et generare idem subicitur circa quod operantur potentiam ad hoc vel illud, quoniam nihil habet in se
et ex quo oportet omnia haec tria opera cognoscere. unde determinetur. Sed potentia nutrimenti est potentia

Σ = V13 Π (N1Z1M5) P1 Bk Φ = Po1O8Ef1Ef4Kl Ψ = O11O4Ve6 vp 7 p p.323 20 p p.324

1–6 Incipit – nutrimentum om. P1 2 nutrito] nutribili Po1 vp 3 cuius om. O11Ve6 p tractatus primus inv. Π Po1Ef1 est om. Ef4 Ve6 p
5 Quae] quid Π O8 Ψ 8 tantum] solum Po1O8 9 animam] naturam vp et1 om. Ef1 Ve6 10–11 passionem recipit inv. Ef4 r. rationem Ef1
11 quasi] tamquam vp 13 autem] enim Po1O8 14 cum om. P1 14–15 cum passivis habentes] h. c. p. Π 15 sunt] sicut Bk Ef1 sint Ef4Kl
15–16 augmentativa . . . generativa inv. Bk 16 primae] potentie proprie vp et ideo ab ipsis incipiamus add. Ef4Kl 17 incipit] incipiat Ef4Kl
19 est om. N1 Ef1 20 sicut – ostendimus om. Bk his] partibus add. sed del. V13 om. Po1O8 22 ideo] oportet Bk 23 sciemus] scimus V13ac

(sciemus V13pc) nutritionis] nutritionibus attributa Po1O8Ef4Kl 25 generatio] generativa O8Ef4 est2] sunt Po1O8 subiecto editor cum p] omnino
codd., v sed] secundum O8 vp 26 est om. O8 O4Ve6 operibus] operationibus Po1O8 26–27 nutrire . . . augere inv. Φ 26 et2 V13 Po1 Bk O4 ]
om. cett. codd., edd. 28 haec post tria transp. Ef4 ante omnia transp. Ve6 ista Kl O4 om. Ef1 29 Quaeremus] queramus Po1O8 quaerimus Ef4Kl Ve6 et1

V13 P1 Po1O8 O11 vp] om. cett. codd. 32 supponimus] supponemus Po1O8Ef4Kl Ψ def. Ef1 37 nutrimentum animati inv. Bk 38 nutritum]
nutrimentum Po1O8Ef1Ef4 Ψ vp 39 debeat] debet Po1O8 40– 41 ad – moveatur om. (hom.) Po1 41 et] ab add. vp alio] aliquo vp in genere add.
V13 N1Z1 diverso add. M5 42 enim] autem Po1Kl 43 qualitatum primarum inv. O11 vp 45 neque] nec vp 49 scilicet ante remotam transp. Kl
videlicet Ef1 O4Ve6 om. Po1 propinquam] propinqua P1 si om. Ef1 Ψ 50 tamen potest inv. Π Ef4 51 non esse] terminare N1Z1 non terminare
M5 esse om. P1 51–52 proprie potentiam] propriam Po1 propinquam O8 52 vel] ad add. Po1O8 quoniam] quia Ef1 vp 53 potentia1

nutrimenti inv. Π

7 Sc. in libro De anima. – 13–14 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 1. Ed. Colon. t. 7,1 p.96 v.5 – p.98 v.11; cf. etiam ibid. l. 1 tr. 1 c. 5. p.10 v.3–33. –
20 Ex. gr. Alb., Phys. l. 1 tr. 1 c. 6. Ed. Colon. t. 4,1 p.10 v.37 – p.12 v. 40. – 24 Alb., De anima. l. 2 tr. 2 c. 6 – c. 7. Ed. Colon. t. 7,1 p.90
v.25 – p.92 v.74; cf. Arist., De anima l. 2 c. 4 (416 b 11–17). – 32 Alb., De gen. et corr. l. 1 tr. 3. Ed. Colon. t. 5,2 p. 139–150; cf. Arist., De gen. et
corr. l. 1 c. 5 (320 a 8 – 322 a 33). – 32–33 Alb., De anima. l. 2 tr. 2 c. 1 – c. 10. Ed. Colon. t. 7,1 p. 84 v.15 – p.95 v. 68; cf. Arist., De anima l. 2
c. 4 (415 a 22 – 416 b 31).
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2 de nutrimento et nutrito

ad actum nutriendi determinata, et ideo non est nutri- Tertia autem causa est quia talia ut in pluribus, et
ens potentia quod non est nutriens potentia propinqua. maxime metalla, ex sulphure componuntur, quod om-

Amplius potentiae passivorum ex suis activis habent nino contrarium est complexioni animatorum, sicut pa-
diffiniri et determinari. Et ideo potentia uni activo et tet per foetorem sulphuris quando resolvitur. Talia igi- 40

motori non proportionata non proprie est potentia una, tur non nutriunt aliquod animalium. Si autem quaedam5

sed est potentia confusa; et ideo cum motor in nutri- animalium videantur glutire lapides, sicut struthio et
mento sit anima, quaecumque illius motoris actione non quaedam aliae aves, absque dubio indigestos emittunt et
sunt nutrientia secundum actum, haec non possunt dici non ex eis capiunt nutrimentum. Patet autem hoc in
potentia nutrimentum. Et ideo solum commixtum po- elixatione in calido humido ad ignem, ex qua lapides 45

tentia est nutrimentum. nullam omnino accipiunt alterationem. Digestio autem10

Non autem omne commixtum nutrimentum est ani- elixationi similis est, et ideo id quod nullo modo elixa-
mati. Sunt enim quae sunt species terrae vel aquae co- bile est nullo modo nutrimentum esse potest. Quae au-
agulationis formam habentia, sicut lapides, qui sunt spe- tem elixabilia sunt in quarto meteororum est determi-
cies terrae, et metalla, quae sunt ex aqua coagulata, natum. 50

quae nullum videntur nutrire animalium propter vici- Cetera autem omnia plus et minus nutrientia sunt. Et15

nitatem eorum ad elementa. Haec enim non uno motu sunt plus nutrientia quaecumque habent naturale hu-
digestionis in corpora animata possunt transmutari, sed midum facile convertibile in naturam eius quod nutri-
est totum quod in eis est impurum et incongruum ani- tur. Minus autem nutrientia sunt quaecumque minus
malium et plantarum corporibus. Et ideo talia non nu- habent tale humidum separabile a terreo quod est in eis. 55

triunt. Et ideo quaecumque parvam habent humiditatem pa-20

Cuius in communi tres sunt causae. Quarum una est rum nutriunt, sicut ossa et pili. Sed ossa plus nutriunt
talium ad elementa vicinitas; et ideo non sunt subtiliter quam pili, quia pili sunt quasi fumus exsiccatus, et hu-
commixta, sed potius dominantur in eis qualitates aquae midum in eis est valde paucum. Et ideo nullum omnino
et terrae quemadmodum in simplicibus. Et ideo frigida animal pilis et pennis nutritur, sed potius quaecumque 60

sunt omnia talia in genere, non habentia humidum cali- pilos vel pennas in cibo recipiunt aut evomunt aut in-25

dum quod incorporabile sit his quae nutriuntur. Signum digesta eiciunt. Quaedam tamen animalia calida ossibus
autem quod haec vicina sunt elementis est quod facilis aliquando nutriuntur, eo quod ossa per separationem
est eorum transmutatio ad invicem sicut et elemento- humidi aliquid immutentur elixata. Ligna autem, eo
rum. Quod patet in operibus alchimicis, in quibus de quod sunt non elixabilia, non nutriunt, nisi sint recentes 65

facili unum metallum alterius recipit colorem et proprie- palmites adhuc teneri et molles. Illi enim elixantur absque30

tatem. dubio, et ideo etiam calido complexionali immutantur
Alia autem causa est quia talia nutrire non possent per digestionem. Et ut generaliter dicatur, quaecumque

nisi solverentur. Non solvuntur autem a calido humido elixata constant et sicciora efficiuntur et immutantur ca-
complexionali, sed metalla quidem ab excellenti calido lido humido, illa etiam quaedam animatorum nutrire 70

et sicco, lapides autem non omnino solvuntur, sed ad- possunt, quia calidum digestivum est quiddam simile35

uruntur in calcem per humidi extractionem. elixanti calido cum humido.

Σ = V13 Π (N1Z1M5) P1 Bk Φ = Po1O8Ef1Ef4Kl Ψ = O11O4Ve6 vp 33 p p.325

2 quod – potentia om. (hom.) O8Ef4Kl 6 est post confusa transp. Po1Ef1 om. O8 O4 8 dici] dicere Bk 9–10 potentia est inv. M5 O4
13 formam habentia inv. vp qui] que Π Po1 Ve6 ex corr. O4 om. O11 14 et om. Ef1Ef4Kl 16 eorum] ipsorum Ef1Ef4 non] nec Σ Bk in Po1O8
17 possunt transmutari inv. Ψ 18 in – est] est in eis Π et] in add. sed del. V13 ideo add. Po1O8Ef1 22 sunt subtiliter inv. Ef4Kl subtiliter]
substantialiter vp 23–24 aquae . . . terrae inv. P1 Bk vp 24 quemadmodum] sicut Kl vp 25–26 in – calidum] non ha. hu. ca. in ge. scr. sed corr.
V13 ca. et hu. non ha. in ge. Π calidum] propter add. Po1O8Ef4Kl Ψ 26 quod om. Π incorporabile] incorporale N1Z1 incorporabile sit ]
incorporabilia sunt Ef4Kl O11O4 vel incorporabilia sunt add. Ve6 sit ] in add. vp his] eis Σ O8 om. Po1 quae] qui N1 P1 27 autem] hic (dub.) add.
sed del. P1 28 et om. Po1O8Ef1 O4 29 operibus] operationibus N1Z1 corporibus Po1O8 om. Bk 29–30 de facili ] facile Bk 30 colorem]
calorem Bk 32 quia] quod Ef4Kl possent V13 P1 Po1 vp] possunt cett. codd. (-Bk) dub. Bk 33 solvuntur] solvitur vp calido] et add. Po1O8
34 excellenti] excellentia Bk 35 autem om. Po1Kl non omnino inv. Ef4Kl 36 per] propter Π vp extractionem] execrationem N1 excecra-
tionem Z1 37 Tertia autem] et tertia vp 40 resolvitur] solvitur Po1O8 40– 41 igitur] ergo Po1O8 vp 42 animalium] animalia Ef1Kl Ve6 vp

videantur] videntur Π O11O4 43 quaedam aliae inv. Ef1Ef4Kl aliae aves inv. Bk indigestos] indigesta vp emittunt] emittant Π 45 in om.
N1Z1 qua] quo vp 46 accipiunt ante omnino transp. V13 Z1M5 ante nullam transp. N1 recipiunt Φ vp 47 elixationi] elixationis vp 49 sunt] sint
Σ Po1O8Ef4 in om. Po1O8 49–50 est determinatum inv. (ante I V transp. Po1O8 ante in transp. Ef1Ef4Kl) Π Bk Φ 51–52 sunt – nutrientia om. (hom.)

Σ Ef1 51 Et2] eo add. vp 52 quaecumque] autem add. V13pc Π 53–54 nutritur] sunt plus nutrientia add. Σ 54 minus2 post habent transp. Bk
O8Ef1Ef4Kl post humidum transp. vp om. Π 55 quod] que Π 56 parvam habent inv. Bk Po1O8Kl vp 58 quasi] quod Po1O8 sicut vp 61 vel] et
Po1O8 aut Ψ vp 62 eiciunt] emittunt O11O4 vp animalia calida inv. P1 Bk vp 63 ossa] osse O11O4 65 sunt non inv. M5 Po1O8Kl non1 om.
O11O4 sint] sicut vp 66 palmites] palpites V13 N1Z1 Bk teneri dub. V13 iterum N1Z1 Illi ] illa vp 67 etiam] in Π om. vp 69 efficiuntur]
fiunt Σ immutantur] a add. vp 71 quiddam] quoddam Po1O8 vp quiddam simile inv. P1

49 Arist., Meteora l. 4 c. 3 (380 b 24 – 381 a 12); cf. Alb., Meteora. l. 4 tr. 1 c. 22. Ed. Colon. t. 6 p.237 v.60 – p.239 v.30.
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3tr. i cap. 1

Generaliter autem scire oportet quod quanto nutri- evanescens et sit incorporabile ei quod nutritur, oportet
mentum similius est ei quod nutritur, tanto efficacius quod sit in ipso natura aquae. Ut autem recipiat et te-
nutrit et citius convertitur. Et huius signum est deside- neat formas et figuras nutritorum, oportet quod sit per
rium, quia animatorum unumquodque desiderat suae siccum subtile terreum terminatum. Signum autem eius 40

complexioni simile, sicut id quod est de cholera adusta quod dicitur est quoniam taliter commixta optimi sapo-5

desiderat sicca adusta aliquid amaritudinis habentia, ris sunt et dulcissima. Propter quod etiam indigesta, ut
sicut fortiter assa. Et complexio sanguinis desiderat tem- mustum et fructus, evaporant primum, ut adunetur va-
perate calida et humida, sicut carnes leves et ova tre- porosum humidum aëreum cum humido aqueo et ex
mentia et vinum rubeum et panem album frumentinum. his unus fiat sapor. 45

Et complexio phlegmatis desiderat frigida humida, sicut Haec igitur sunt quae consideranda sunt in proprie-10

pisces et olus et huiusmodi. tatibus nutrimenti. Est autem nutrimentum conversum
Causa autem eius quod haec melius nutriunt est quia habens modum cum sensibili, quoniam sensibile per se

habentium symbolum facilior est transmutatio ad invi- est ex ipsa qualitate qua agit in sensum, et substantia est
cem. Licet enim nutrimentum primo sit dissimile, ta- sensibilis per accidens. Nutrimentum autem per se est 50

men ad ultimum est simile, et quanto fuerit similius, secundum substantiam et per accidens nutrit quale. Hu-15

tanto est nutrimentum convenientius. Et hac de causa ius autem causa est quoniam substantia non fit nisi ex
fructus generaliter male nutriunt hominem, eo quod est substantia. Fit autem substantia nutriti per nutrimen-
in eis virtus terrae et elongati sunt ab hominum comple- tum, et ideo oportet quod id quod nutrit per substanti-
xione temperatissima. Propter quod nutrimentum gene- am, per se nutriat. Dulce ergo et huiusmodi per acci- 55

ratum ex talibus putrescit aut in stomacho aut in venis. dens nutrit, eo quod substantiam nutrimenti ipse sapor20

Haec etiam est causa quare plantarum nutrimentum ostendit esse convenientem vel inconvenientem.
conveniens est fimus, quia fere eiusdem commixtionis Dictum est igitur de nutrimento quod sit potentia nu-
est fimus cum plantis, cum fimus sit quasi terra com- tritum et quod est commixtum et quale commixtum et
mixta elementis aliis; omnes enim vires plantarum a ter- quid sit conveniens cuilibet nutrimentum et quod ipsum 60

ra commixta causantur. per substantiam propriam nutriat.25

Omnia autem haec habent differentias secundum
quas sunt magis et minus similia eis quae nutriuntur, de
quibus non oportet dicere, quia in genere scire sufficit Cap. 2. De modis eorum quae nutriuntur
secundum huius scientiae proprietatem quod nutrimen-
tum est commixtum habens humidum aëreum cum Id autem quod nutritur est corpus animatum. Non30

aqueo, ita quod utrumque subtili terreo sit terminatum. enim conveniens est sermo eorum qui dicunt quaedam
Si enim habeat humidum aqueum tantum, hoc erit hu- simplicium nutriri, ut ignem et caelestia corpora, et er- 65

mectans et non nutriens et augens. Si autem humidum ror eorum in antehabitis libris patefactus est. Sed ea
tantum habeat aëreum, hoc non erit incorporabile, quae nutriuntur omnia animata sunt. Cuius causa est
propter hoc quod est spirituale, et evolabit. Et ideo ut sit quoniam omne quod nutritur oportet habere poros per35

subintrans, subtile oportet esse aëreum. Et ut sit non quos ingressum habeat nutrimentum. Poros autem facit

Σ = V13 Π (N1Z1M5) P1 Bk Φ = Po1O8Ef1Ef4Kl Ψ = O11O4Ve6 vp 26 p p.326

1 Generaliter – oportet] op. au. ge. sc. vp quod] per N1Z1 quanto] quam V13 N1Z1 2 tanto om. Po1O8 6 adusta] adiusta P1
7 fortiter] formaliter Π 7–8 temperate] temperata (et add. Kl ) Ef1Kl 9 album om. Bk frumentinum] frumenti vp 10 frigida] et add. Σ Ve6
11 et1 olus om. (hom.) Kl O11 vp 12 eius] huius (est add. O11 ) Ef4 O11 huiusmodi Kl om. Bk vp nutriunt] nutriuntur vp 13 habentium] habentia
Π transmutatio] transitus Φ 14 dissimile] non add. vp 15 simile] dissimile vp fuerit ] est Po1O8Ef1Ef4 om. Kl 16 est post nutrimentum transp.
Po1O8Ef4Kl om. Ef1 Ve6 17 hominem] homines Kl Ψ eo quod] quia Σ 18–19 complexione temperatissima inv. Σ 21 etiam est inv. Ef4 vp

est causa inv. Po1O8 22 commixtionis] complexionis Ef1Ef4 24 elementis aliis inv. Ψ 26 habent post sunt transp. V13ac post differentias transp.
V13pc Π 27 sunt post similia transp. Po1O8 28 quia] sed O11O4 29 scientiae post secundum transp. P1 30 commixtum om. Ψ humidum ante
cum transp. Po1O8 31 terreo] terra Bk O8Ef1 32 erit ] est Ef1Kl O11O4 esset Ef4 34 habeat aëreum inv. Π erit ] est Po1Ef1Ef4Kl
incorporabile] incorporale Ef1 O11 36 subtile ante esse transp. Φ oportet dub. V13 debet (ante subtile transp. O8) Π Po1O8 38 quod] semper add.
Po1O8 40 eius] hi’ P1 huius O11Ve6 vp 42 et] ac Σ 43 adunetur] adiuvetur Po1O8 44 aqueo editor cum O8 O4 p] aque cett. codd. (-O11) aquei
v om. O11 45 unus om. vp 49 est1 om. Z1 Ef4 ipsa om. vp qua] quando Po1 que O8 Ψ vp 50 sensibilis per accidens] p. a. s. Φ est] et Σ
Po1Ef4 om. Kl 51 substantiam] nutrit add. N12 Po12 54 quod1 id] illud vp 55 ergo] igitur Σ huiusmodi] huius Z1 Bk Ve6 56 nutrimenti]
nutriti Ve6 vp 58 sit ] est Φ 58–59 nutritum] nutrimentum vp 59 est commixtum inv. vp et2 om. vp 60 quid dub. V13 Ve6 quod Π vp sit
conveniens inv. Po1O8Ef1Ef4 c. est Kl 61 propriam om. Po1O8Ef1 62 Cap. – nutriuntur in marg. O4 om. P1 64 conveniens est inv. Bk eorum]
illorum vp 65 caelestia corpora inv. Σ Po1 65–66 et2 – est om. vp error eorum inv. Ef1Ef4Kl 67 omnia animata sunt] a. s. o. vp 68 omne –
nutritur] omnia que nutriuntur Φ Ve6 oportet] debet vp 69 ingressum] ingressus Bk habeat] habet P1

8–9 Cf. Alb., Super Matth. c. 6 v.11. Ed. Colon. t. 21,1 p.203 v. 63–64 cum nota. – 13–14 Cf. Arist., De gen. et corr. l. 2 c. 4 (331 a 23–25);
Alb., De gen. et corr. l. 2 tr. 2 c. 2. Ed. Colon. t. 5,2 p.186 v.39 – p.187 v.2. – 66 Alb., De anima. l. 2 tr. 2 c. 4. Ed. Colon. t. 7,1 p. 87 v.38 – p. 88
v.50; cf. Arist., De anima l. 2 c. 4 (416 a 9–18).
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4 de nutrimento et nutrito

calidum. Oportet etiam partes esse molles per quas pos- mentalem. Et haec sunt magis frangibilia quam scissi-
sit resudare humidum nutrimentale. Et tales partes non bilia, sicut est vitis et sambucus et quaedam alia. Et
habent metallica et lapides, et ideo non nutriuntur. Sed ingeniata est natura in illis, quoniam si haberent poros 35

si talia augeri aliquando videntur, hoc contingit per ge- directos, cum sint pori eorum ampli, non retineretur
nerationem, qua materia ultima convertitur ad speciem humidum nutrimentale ubique et arescerent; nunc au-5

ipsorum, et non per nutrimentum. tem ubique in corporibus eorum nutrimentum retinetur.
Sed differens est valde modus in plantis et animalibus, Tertia vero diversitas est ex nodis. Et nodi sunt talium

quoniam plantae, eo quod terrestres sunt, primam nu- plantarum quae sunt concavae multum vel multae et 40

trimenti convenientiam accipiunt ex terra, et terra eis rarae medullae, quia in talibus radix rara nutrimentum
est pro ventre et stomacho, quia ex terra sugens radix impurum trahit. Et ideo melius oportet ipsum in nodis10

impurum dimittit et purum attrahit. Propter quod plan- depurari. Huius autem est etiam alia causa, quoniam
tae nullum habent organum nisi poros, non stomachum virtus plantae convertens nutrimentum in substantiam
et viscera. Cum enim trahant conveniens de ipsa terra quae est in radice convalescere non valet in stipite plan- 45

et sint similium partium, quod conveniens est uni est et tae concavo et sicco, eo quod propter tenuitatem de
conveniens alteri, et ideo per poros fit digestio in eis facili siccatur a sole et ab aëre. Et ideo sagax natura15

iuvante calore solis. Sed in animalibus non sic est, quia multiplicat in eis nodos, in quibus virtus plantae susten-
oportet in eis propter membrorum diversitatem nutri- tata convertat nutrimentum et nutriat plantam.
mentum in diversa digerentia dirigi; propter quod vias In animalibus autem omne nutrimentum necesse est 50

oportet habere nutrimentum in omne membrum. variari secundum diversitatem partium nutritarum. Prop-
Sed ut generaliter 〈dicatur〉, tres in plantis inveniun- ter quod omnino similia animalia in corpore nulla ha-20

tur nutrimenti diversitates, quarum una ex poris est di- bent viscera, quemadmodum lumbrici terrae et quae-
recte ascendentibus a radice. Et per hos poros cursus est dam alia. In aliis autem, secundum quod sunt maioris
nutrimenti et similis fere in tota planta digestio. Et si diversitatis in compositione corporis, sunt etiam maioris 55

quid est impuri, expellitur ad corticem. Et omnia talia diversitatis in varietate alterationis et digestionis nutri-
sic vias nutrimenti habentia sunt ut frequenter magis menti. Sicut enim in primo libro perygeneos dictum25

scissibilia quam frangibilia. Secunda autem diversitas est, oportet nutriri quodlibet secundum formam, licet
est ex poris transversis ex medulla ad superficiem veni- non quodlibet secundum materiam nutriatur. Cum igitur
entibus. Et haec divisa sunt radiosa sicut stella, quia viae formae partium similes fuerint, erit nutrimentum non dis- 60

nutrimenti per circuitum veniunt ex medulla ad super- tributum per dissimilia. Quando autem formae membro-
ficiem sicut ex quodam centro. Et talia ut frequenter rum fuerint valde dissimiles, tunc oportet plurima in cor-30

sunt quorum medulla est multa, et sunt ligna gibbosa poribus nutritorum esse vasa in quibus nutrimentum per
vel aliae plantae multam trahentia humiditatem nutri- digestiones diversas ad plurimas formas alteretur.

Σ = V13 Π (N1Z1M5) P1 Bk Φ = Po1O8Ef1Ef4Kl Ψ = O11O4Ve6 vp 16 p p.327

1 calidum om. Bk Oportet] autem add. V13 O11O4 1–2 possit resudare] r. posset Bk 2 resudare] resiccare Ef4Kl 3 metallica] metalla M5

Φ vp Sed] et O11O4 4 si] quia P1 O8Ef1 quod Po1 augeri] hec add. vp augeri aliquando inv. Po1Kl O4 augeri O8 5 qua] que Ef1 v ultima
editor cum Ef4] vicina (-nam Ef1 ) cett. codd., edd. 7 valde modus inv. Bk Ψ et] in add. vp 9 ex] a Φ 9–10 eis est inv. N1M5 Bk Po1O8 O4 vp in eis
Z1 10 et] pro add. P1 vp sugens] surgens Kl O11O4 p 12 poros] et add. Ef4Kl vp 13 et] nec P1 Bk vp 14 sint om. O11O4 conveniens est
inv. Σ Kl est1 om. O4Ve6 est1 – est om. O11 est2 ante alteri transp. O8Kl 15 conveniens om. vp 16 calore solis inv. P1 vp 17 eis] eas N1Z1
membrorum diversitatem inv. Bk 18 dirigi] digeri Po1O8Ef1 quod om. Ψ 19 oportet habere inv. V13 N1 omne] esse Ef4Kl 20 ut]
tamen vp dicatur editor suppl. 20–21 in plantis inveniuntur] inv. in p. Bk Po1O8Ef4Kl 21 nutrimenti diversitates inv. Φ Ψ vp ex poris est V13
N1Z1 P1 O4Ve6] est ex p. cett. codd. (-Ef1), edd. ex p. Ef1 22 a] ex Σ 23 in] cum Ef4Kl 25 magis om. O11Ve6 28 divisa] diversa M5 Ef1
29–30 ex – superficiem] ad su. ex me. M5 Ef1 31 quorum] quarum Ef1Kl et] ut M5 vp gibbosa O8Ef1Ef4] gulosa Σ Bk Kl O11Ve6 vp gulosa vel
gilbosa P1 Po1 om. O4 32 multam] multum N1Z1 multam trahentia inv. Bk trahentia] attrahentia Π 34 alia] alie Ef1Kl 35 ingeniata]
ingenita O11 p illis] eis (ante natura transp. Ef1 ) Ef1Ef4Kl eis praem. O8 quoniam] quod Π 36 eorum] earum Po1O8 retineretur] reverteretur Bk
retinerent Po1Ef1Ef4Kl vp retinent O8 37 arescerent] aresceret O11O4 38 ubique post eorum transp. Φ 39 est ex nodis] ex n. est Bk Et nodi]
nodi enim ( vero N1) Σ 40 concavae multum inv. Π vel] multum rare add. sed del. V13 et] vel Ef1Ef4 41– 42 nutrimentum impurum trahit] i.
t. n. Bk 42 impurum] ipsum (ante nutrimentum transp. Kl) Po1Kl O4 nodis] nobis vp 43 autem om. Π Ef4Kl O4 est post causa transp. M5 Φ est
etiam inv. N1Z1 O4 etiam om. Po1O8 O11 alia ante quoniam transp. Π 46 tenuitatem] concavitatem Po1O8Ef1 47 Et2 om. vp 48 nodos] vias
Bk Φ 48– 49 sustentata] sustentate P1 49 et] ut M5 vp 50 omne om. Bk necesse] necessarium dub. V13 51 variari] variare Ef4Kl

nutritarum] nutritorum Σ O4 52 omnino] omnia P1 Po1O8Ef1 O11 vp nulla] nullam M5 Ve6 53 quemadmodum] sicut Σ Kl velut vp 54 In
aliis debuit alia sunt] fuerunt V13 N1Z1 O4 fuerint M5 O11Ve6 56 diversitatis ] varietatis vp varietate] variatione Σ varietate alterationis]
alteratione vp digestionis] digestione vp 58 secundum iter. P1 59 nutriatur om. Ef1Ef4 60 fuerint] fuerunt P1 Bk 60–61 distributum]
distributivum Po1Ef1 62 fuerint] fuerunt P1 Bk fiunt Po1O8 63 esse] est P1 in om. M5 Ef1

9–10 terra2 – stomacho: Cf. Arist., De part. animal. l. 2 c. 3 (650 a 20–23); transl. Mich. Scoti: De animal. l. 12 c. 3 (ed. Van Oppenraaij p. 48);
Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.97 v.21–34 cum notis. – 57 Arist., De gen. et corr. l. 1 c. 5 (321 b 19–37); cf. Alb., De gen. et corr. l. 1 tr. 3
c. 7 – c. 8. Ed. Colon. t. 5,2 p.145 v. 8 – p.148 v.20.
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5tr. i cap. 2

Et est generale in omni eo quod nutritur quod opor- mem, eo quod ad membrum plus attraheretur quam
tet ipsum habere quattuor, quorum unum est virtus nu- debetur membro. Et siquidem illud in speciem membri
triens, quae dat speciem nutrimento et pro diversitate converteretur, efficeretur quantitas enormis, si autem 35

specierum partium nutriti diversas largitur species ipsi non converteretur, tunc tumesceret primum et postea in
nutrimento. Secundum autem est instrumentum ipsius pus converteretur. Ad maius autem membrum attrac-5

virtutis, quod est calor digestivus, qui terminat et com- tum nutrimentum minus faceret arescere et deficere
plet nutrimentum, removens ipsum a contraiacentibus membrum, cum sufficienter deperditum non restaura-
qualitatibus et passionibus, sicut determinatum est in ret. Secundum qualitatem autem eandem servari opor- 40

quarto meteororum. Tertium autem est receptaculum tet proportionem, quoniam cum non omnia membra
nutrimenti intra seipsum, quod receptaculum aliquando sint eiusdem complexionis et oporteat nutrimentum as-10

est manifestum, sicut in habentibus viscera, aliquando similari nutrito, oportet quod nutrimentum in diversa
occultum, sicut in plantis et aliis habentibus similia cor- qualitate distribuatur membris, servata tamen propor-
pora, sicut sunt quaedam animalia in genere vermium tione illa qua dirigitur unicuique quod sibi secundum 45

repentium vel immobilium animalium. Quartum autem propriam complexionem debetur. Quid autem vocetur
est spongiositas et porositas corporis, quia aliter calore distributio secundum proportionem geometricam, in15

dividente corpus nutrien dum non haberet nutrimen- antehabitis libris est determinatum et in arithmeticis
tum vias ad singulas partes secundum speciem deter- cum subtilitate dictum est.
minatas in corpore; quodlibet enim secundum speciem Causa autem huius distributionis duplex est. Una 50

in corpore determinatum nutritur, sicut alibi determi- quidem prima quae est naturae sagacitas et sollicitudo,
natum est a nobis. quae nisi ordinaret nutrimentum per huiusmodi distri-20

Cum autem fiat in nutrito nutrimenti ad quodlibet butionem, non salvaretur in specie et virtute et figura
secundum speciem determinatum distributio, fit haec individuum. Proxima autem causa est virtus propria et
distributio secundum medietatem geometricam et non instrumentum proprium uniuscuiusque secundum spe- 55

arithmeticam tam in quantitate nutrimenti quam in ciem determinati membri, quoniam virtutes differunt
qualitate. Hoc autem probatur, de quantitate quidem secundum membra, sicut in his quae de anima sunt25

quoniam plus dirigitur ad magnum et minus ad parvum dictum est, quoniam si quodlibet membrorum esset ani-
et tamen proportione distributionis servata, quoniam mal, virtus animae quae est in ipso esset actus eius et
unicuique tantum dirigitur quantum suae quantitati de- anima eius. Sicut autem differunt virtutes, sic etiam dif- 60

betur, sicut in digitis manus apparet, quia medius plus ferens est instrumentum. Et est calor nutriens in toto
accipit quam auricularis digitus. Et si haec proportio corpore substantia quidem unus et idem, sed secundum30

non servaretur, converteretur alicubi nutrimentum in esse et rationem differens et proportionatus virtuti quae
tumorem et putresceret vel faceret quantitatem enor- est in membro. Et ideo non trahit nutrimentum neque

Σ = V13 Π (N1Z1M5) P1 Bk Φ = Po1O8Ef1Ef4Kl Ψ = O11O4Ve6 vp 16 p p.328

2 ipsum habere inv. Z1 O8 unum] primum vp 3 dat] dant N1Z1 speciem post quae transp. P1 Bk Ψ vp pro] quia dub. V13 1 (pro V13 2)
secundum Π per Po1O8 vp diversitate] diversitatem Σ Po1O8 diversitates vp 4 ipsi om. vp 5 Secundum] secunda Π 8 qualitatibus et
passionibus] p. et q. Po1O8 qualitati Ef1 determinatum] dictum Σ in om. Po1O8 10 quod] et Ef1 O4 11 sicut] est add. vp 12 plantis – aliis
om. Bk et] in add. P1 O11 vp aliis ] animalibus add. Po1O8Ef1 13 quaedam om. Po1O8 14 autem] vero vp om. Po1O8 17 vias] viam V13 Φ
O4Ve6 ad] nutrimentum add. sed del. P1 19 in corpore ante nutritur transp. Φ 19–20 determinatum] dictum Σ Bk 21 nutrito nutrimenti]
nutrimenti nutrimento Bk nutrimento nutriti vp 22 distributio post nutrimenti transp. Φ 24–25 quantitate . . . qualitate inv. vp 24 nutrimenti post
qualitate transp. Σ 25 quidem om. Π 28 tantum dirigitur inv. Po1O8Ef1Ef4 dirigitur Kl 29 quia] quoniam vp 30 digitus om. vp
31 converteretur] converteret O11O4 alicubi] alicui Π Ef1 O4 aliter O11 alicubi nutrimentum inv. Ef4Kl 32 tumorem] timorem Π vel] et
Po1O8Ef1Kl Ψ vp 34 debetur Z1 P1 Po1Ef1 O11O4] deberetur (dub.) praem. sed del. V13 deberetur cett. codd., edd. membro] sibi (post quam
transp.) vp siquidem illud] si illud quidem P1 36 converteretur om. vp primum] tumos (sic) O4 om. O11 vp postea] post Σ Ef4Kl 37 pus] plus
N1Z1 O4 peius Po1O8Ef1 37–38 attractum nutrimentum inv. Bk 38 faceret] facit N1Z1 39 sufficienter] membro (tamen praem. M5) add. Σ
sufficienter deperditum inv. vp 39– 40 restauraret] restauret O11Ve6 40 qualitatem autem inv. Φ 40– 41 servari oportet inv. Ef4Kl vp o. servare
Po1O8Ef1 41 non omnia membra] o. m. n. Po1O8Ef1 eiusdem m. n. vp 44– 45 proportione illa inv. Ef4Kl 45 dirigitur] digeritur Ef1 O11
46 autem] enim Po1O8 48 est determinatum inv. Π dictum est Bk et in arithmeticis P1 Bk Ef1Ef4Kl] in ar. autem (aut v) Σ Ve6 vp in ar. Po1O8
O11O4 49 cum – est] habet dici cum su. Bk 50–51 Una – prima] prima quidem est vp 51 quidem] et add. Po1O8 et sollicitudo om. Bk
52 ordinaret] huiusmodi add. sed del. Bk et add. Ve6 v 54 causa om. vp 56 membri] et add. Ef1Ef4Kl 57 sunt om. vp 58 membrorum]
membrum Z1 Ef4 O11O4 60 etiam om. P1 O4Ve6 vp 60–61 differens] differens dub. V13 differre Π 62 quidem ante corpore transp. Bk unus]
unius O11O4 sed] licet Po1O8Ef1 62–63 secundum – et] per Ve6 63 esse . . . rationem inv. O11O4 rationem] sit add. Po1O8Ef1 64 trahit]
attrahit Bk Φ O11O4

9 Arist., Meteora l. 4 c. 2 (379 b 18–19); transl. Henr. Aristippi: Arist. Lat. X,1 p.10 v.73–74; cf. Alb., Meteora. l. 4 tr. 1 c. 14. Ed. Colon. t. 6,1
p.227 v.50 – p.228 v. 8. – 19 Alb., De gen. et corr. l. 1 tr. 3 c. 7. Ed. Colon. t. 5,2 p.145 v.51–61; cf. Arist., De gen. et corr. l. 1 c. 5 (321 b 35 –
322 a 4). – 48 Alb., De gen. et corr. l. 1 tr. 6 c. 9. Ed. Colon. t. 5,2 p.174 v. 60 – p.175 v.7; cf. Alb., Super Dion. De div. nom. c. 8. Ed. Colon.
t. 37,1 p.372 v.25– 42. Boeth., De arithmetica l. 2 c. 43– 44 (CCL 94A p. 177–190). – 57 Arist., De anima l. 2 c. 1 (412 b 17–25); cf. Alb., De
anima. l. 2 tr. 1 c. 3. Ed. Colon. t. 7,1 p. 69 v.18–37.
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6 de nutrimento et nutrito

convertit nisi secundum quod proportionatum est quan- tum. Propter quod etiam digestio, cum sit completio
titati et qualitati et formae et figurae uniuscuiusque nutrimenti per motum quo transmutatur a passionibus 30

membri. Et a tali tractu sequitur quod nutrimentum contraiacentibus ad speciem eius quod nutritur, erit pri-
proportione geometrica per membra distribuatur. mo iuxta dissimilitudinem, in quo tamen inchoata est

Haec igitur de modis nutritorum in communi dicta similitudo, postea autem in quo similitudo adaucta est5

sint, quoniam per singula de ipsis dicendum erit in li- et postea in completa similitudine.
bris vegetabilium et animalium. Hoc autem patet in animalibus perfectis, quoniam in 35

illis prima alteratio cibi cocti est per separationem suc-
cositatis magis purae a faece impura. Et purior succo-

Cap. 3. De modo nutrimenti et nutritionis sitas trahitur ad hepar. Et quia aquosa est valde, et aqua
humectat plus quam nutriat et augeat et quasi submer-

Nunc igitur restat investigare quomodo fiat nutri- git membra, ideo secunda fit depuratio in hepate ab 40

mentum. Et oportet nos esse contentos modis commu- aquositate superflua, quae fit separatione aquei humoris10

nibus, quoniam per singula non potest modus nutritio- ab eo qui magis aëreus est terminatus subtili terreo. Et
nis sciri nisi cognoscantur naturae corporum nutritorum in quibusdam animalibus aquea superfluitas trahitur
per singula. Est igitur modus communis omni nutritioni per renes ad vesicam, in quibusdam autem redit ad sto-
quod oportet fieri assimilationem in nutrimento per ca- machum et fluidam facit superfluitatem siccam et exit 45

lidum digestivum, sive fiat haec decoctio in poris sive cum ipsa. Tertia autem est in venis, a qua etiam sepa-15

fiat in vasis, sicut in his quae habent viscera. Est autem ratur superfluitas quae redit ad humidam et aquosam
assimilatio incompleta et assimilatio completa et media, superfluitatem per vias nutrimenti et hypostases facit in
quae est inter incompletam et completam. Huius autem urinis. In aliis autem animalibus coniungitur stercori et
causa est quod necesse est in omni motu medium esse in emittitur cum ipso, sicut fit in his quae vesicam non 50

quo mutatur id quod mutatur, antequam sit in extremo habent. Et istae tres sunt generales digestiones et prae-20

fine et posteaquam separatum est a principio motus. Et parationes nutrimenti, quae faciunt nutrimentum simile
cum motus sit actus imperfectus eius quod est in poten- non huic vel illi membro, sed toti corpori. Et similes qui-
tia secundum quod est in potentia, oportet omne quod dem his sunt in plantis et animalibus similibus, sed per-
mutatur a substantia ad substantiam habere tres status, ficitur prima statim in tractu nutrimenti a terra et secun- 55

quorum unus est quod vicinius est principio motus et da in radice, tertia autem in stipite et ramis quibusdam.25

alter secundum medium et tertius secundum finem Et aquositas superflua resudat ex radice et ramis, quia
complementi; omnis enim mutatio de extremo ad extre- in his sunt generales virtutes nutrimentum alterantes.
mum est per medium, sicut in physicis est demonstra- In membris autem et partibus specialiter consideratis

Σ = V13 Π (N1Z1M5) P1 Bk Φ = Po1O8Ef1Ef4Kl Ψ = O11O4Ve6 vp 9 p p.329

1 quod om. N1 Ve6 2 et1 om. vp 3 tractu] tractatu O8Ef4 4 membra] membrum Ef1Ef4 5 nutritorum] nutrimentorum Po1O8 vp
6 sint] sunt Po1O8Ef1Ef4 Ve6 vp de ipsis ante in transp. Ψ de eis (ante in transp.) Bk dicendum erit] d. est Bk Ef4 Ve6 dicendum Ef1 om. Kl
6–7 libris] libro Z1M5 Bk Ψ vp (comp. inc. N1) 7 vegetabilium – animalium] de vegetabilibus vp 8 Cap. – nutritionis in marg. O4 om. P1 O8
nutrimenti] nutriti vp 9 igitur] autem Π Kl vp 13 communis om. Π Kl 15 decoctio] digestio Σ Ve6 16 fiat om. M5 Po1O8 vp habent] sunt Σ
17 incompleta . . . completa inv. (dub.) P1 vp et1 – completa om. Ef1Kl assimilatio2 om. M5 Bk 18 quae est om. vp incompletam . . . completam
inv. ( -um . . . -um O8) Bk Φ O11O4 Huius] hi’ Ef4 huiusmodi vp Huius autem] et h. Π 19 quod] quoniam Bk Po1O8Ef1Kl quomodo Ef4
quia vp necesse] necessarium dub. V13 omni motu inv. Σ 20 quo] quod Ef4 quod praem. sed del. V13 mutatur1] mutetur Φ id] illud Π
21 posteaquam] postquam M5 Po1O8 Ψ postea autem quam (quod Kl ) Ef4Kl separatum] separatus O8Ef1 motus om. Ve6 vp 23 secundum –
potentia om. (hom.) N1 Po1 oportet] quod add. P1 omne ante oportet transp. Bk om. vp 24 mutatur om. Bk a] de Φ vp ad] in V13 1 Bk Kl (ad
V13 2) tres status inv. Π 25 quod – est] vicinus vp vicinius] vicinus N1 Bk Ef4 vicini P1 principio motus post quod transp. Ef1Ef4Kl 26 alter]
aliter Po1Ef4 27 ad] in Po1O8Kl O11O4 28–29 demonstratum] determinatum vp determinatum et praem. Kl 29 etiam] et Po1O8 32 quo]
qua P1 Ef4Kl Ve6 vp 33 quo] qua Bk adaucta] adducta Z1 adiuncta M5 Po1O8Ef1 O11O4 37 impura Et] non puma (sic) O8 non pura et Ef1Ef4
38 trahitur] trahit Bk 39 quasi om. Ef1Ef4Kl 39– 40 submergit] submergat N1Z1 43 trahitur Σ Kl] attrahitur cett. codd., edd. 44 renes] poros
Σ autem om. Π Kl vp 45 siccam om. Bk 47 superfluitas] nutrimenti add. Po1O8 48 vias] viam Σ 49 urinis] venis P1 upı̄s praem. sed del. V13
50 ipso] eo Bk fit om. Po1O8 51 sunt generales inv. O11Ve6 53 vel illi membro] m. v. i. Po1O8 toti ] toto V13 Ef4Kl 54 animalibus] aliis
O8Ef1Ef4Kl 54–55 perficitur prima inv. Ef1Kl 55 prima om. M5 O8 56 tertia autem] tertia Po1 et tertia O8 O11O4 om. Ef1 et] in add. Π
quibusdam om. vp 56–57 quibusdam – ramis om. (hom.) Ef1 57 ex] a Po1O8 59 et] in add. Φ specialiter] spiritualiter P1 O8

6–7 Ex. gr. Alb., De veget. l. 1 tr. 2 c. 1– 4 § 110–150, l. 2 tr. 1 c. 1– 4 § 1–63 (ed. Meyer/Jessen p. 56–74, p. 103–127); cf. Nic. Dam. (Ps. Arist.), De
plantis l. 1 c. 3– 4 (8–11) n. 60B–87 (ed. Drossaart Lulofs/Poortman p. 525–530). Ex. gr. Alb., De animal. l. 13, tr. 1 c. 1–9, tr. 2 c. 1–7 (ed. Stadler
p.893 v.5 – p.950 v.20); cf. Arist., De part. animal. l. 3 c. 3 – l. 4 c. 5 (664 a 12 – 682 a 34); transl. Mich. Scoti: De animal. l. 13 c. 3 – l. 14 c. 5 (ed.
Oppenraaij p. 101–171). – 22–23 motus – potentia: Cf. Arist., Phys. l. 3 c. 1, c. 2 (201 a 9–11, 201 b 31 – 202 a 3); Alb., Phys. l. 3 tr. 1 c. 4, l. 3
tr. 1 c. 6 – c. 7. Ed. Colon. t. 4,1 p.156 v.79 – p.157 v. 42, p.162 v.33 – p.163 v.55. – 28 Arist., Phys. l. 5 c. 3 (226 b 23–27); cf. Alb., Phys. l. 5 tr. 2
c. 2. Ed. Colon. t. 4,2 p. 423 v.58–74. – 29–31 digestio – contraiacentibus: Vide supra p.5 v.7–9 cum nota. – 35 – p.7 v. 4 Cf. Alb., De anima.
l. 2 tr. 2 c. 8. Ed. Colon. t. 7,1 p.93 v.56 – p.94 v. 4.
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7tr. i cap. 3

perficiuntur singulares digestiones, quae assimilant nu- gestionem assimilatum. Et hinc est quod diximus in sep-
trimentum uni membro in se et non alteri, quae quarta timo physicorum, quod tractus quidem non est motus
quidem est praeparatio nutrimenti, qua efficitur nutri- nutrimenti, sed motus nutrimenti similis est tractui, quia 35

mentum nutriens partes speciales. Et assimilatur hoc se- est motus ad virtutem quae dat formam corporis et ad
cundum Platonem virtutibus caelestibus, quae quidem locum eius in quo, ut in membro cui assimilatur, est sita.5

sunt universales moventes secundum universi congruen- Fit autem operatio huius virtutis in nutrimento per in-
tiam. Virtus autem membrorum assimilatur virtutibus strumentum quod est calor naturalis, ut diximus.
particularibus, quae sunt in materia determinata mo- Necesse est autem quod virtus huius caloris quo ter- 40

ventes. Iste igitur est modus communis omnis nutri- minatur nutrimentum ad assimilationem ex quinque
menti quo praeparatur et assimilatur ei quod nutritur. virtutibus componatur, quarum una quidem est virtus10

Sicut autem in his quae de anima scripta sunt di- simplicis calidi ignei per quam habet alterare. Altera
ximus, motor in his est anima nutritiva, quae speciem autem est quae est ex subiecto proprio calidi, quod est
influit nutrimento sibi congruam, qua efficitur subiec- humidum complexionale membri, in quo calor opera- 45

tum animae, in quo operationes vitae vegetabilis valet tur, et per virtutem hanc congregativam facit digestio-
exercere. Cum enim actus activorum sint in patientibus nem quae est epsesis, quae elixatio naturalis vocatur.15

secundum congruentiam patientium et non secundum Tertia autem est virtus quam habet calor ex membro
congruentiam agentium, substantia nutrimenti formam secundum quod est membrum compositum, qua virtute
accipit ab anima, non quidem animae ita quod fiat ani- calor movet ad finem determinatum qui est forma 50

ma vel animae pars, sed per quam analogiam habet ad membri. Quartam autem habet virtutem a caelo, qua
animae partem cuius efficitur organum proprium. Ana- virtute calor aliquando intus movetur cum sol occidit,20

logiam enim habent motor et motum ad actum unum aliquando extra, cum sol oriens signum accipere incipit,
quem anima agit essentialiter, organum autem et sub- aliquando ad superiora nutriti spiritus et humorem du-
iectum sicut instrumentum, sicut dicimus analoga esse cit, quando sol medium caeli ascendit. Quintam autem 55

ad opus artificem et dolabrum. Et talis organi speciem habet virtutem principalem ab anima, cuius est instru-
ab anima recipiens nutrimentum accipit motum qui mentum. Sicut enim virtus artificis communiter est artis25

consequitur speciem et formam illam. In omni enim et instrumenti, ita etiam virtus animae et sua est et in-
natura sic est quod quantum generans generato dat de strumenti sui, et per hanc virtutem imprimit substantiae
specie sua, tantum dat eidem de consequentibus speci- nutrimenti speciem vitae, ut in ipso sicut in proprio sub- 60

em, quae sunt locus et motus ad locum, sicut diximus in iecto operationes vitae exerceantur.
octavo physicorum. Cum igitur substantia nutrimenti Has enim quinque operationes caloris in nutrimento30

speciem accipiat animati ab anima, movetur ad locum generaliter invenimus et occurrunt ultra proprietates
virtutis animae quae sita est in organo cui est per di- nutrimenti intuentibus. Propter quod nutrimentum non

Σ = V13 Π (N1Z1M5) P1 Bk Φ = Po1O8Ef1Ef4Kl Ψ = O11O4Ve6 vp 2 p p.330

1–2 assimilant nutrimentum post alteri transp. P1 vp 2 in se om. Π Ve6 3 quidem om. vp qua editor cum p] quo codd. (-N1M5) v que N1M5
4 hoc N1 Ef1 vp] om. P1 (comp. inc. cett. codd.); cui hoc referatur non liquet 5 caelestibus – quidem] celi que vp 6–7 universi congruentiam inv. Po1O8
9 modus] motus P1 modus communis inv. Π 11–12 diximus post autem transp. vp 14 vitae] anime O8Ef1 om. Po1 15 actus activorum inv.
Ef4Kl sint] sit vp 18 anima] ipsa P1 vp 19 animae pars inv. Π P1 vp quam analogiam] quandam analogiam quam vp 20 organum
proprium inv. vp 21 enim ex corr. Po1 autem O8Ef4Kl O4Ve6 om. O11 23 dicimus Σ ] diximus cett. codd., edd. analoga] analogia N1 P1 Bk
analogiam Ef1 analogam O4 (comp. inc. Ef4Kl) esse] erit Bk O4 24 opus artificem et] o. ad ar. ad Bk talis ] tales N1 Ef1 26 speciem . . . formam
inv. Π 27 generato dat inv. Σ 28 sua om. Po1O8 tantum dat inv. P1 eidem] ei Ψ vp 31 accipiat] recipiat vp 32 in om. P1 34 quidem
om. vp 35 similis est inv. Kl vp est om. Bk Ef1Ef4 quia] qui Ψ vp 36 quae] qui vp 37 ut in] in Σ O4 est O11 om. Ve6 est sita inv. Bk Φ
38 in nutrimento om. vp 39 ut diximus om. vp 40 Necesse] necessarium dub. V13 40– 41 terminatur] trahitur Po1O8Ef1 41 assimilationem]
similationem Ef1 vp 42 quidem om. Π Bk vp 43 quam] quem N1 O8 44 quae est om. (hom.) Ef4 Ψ vp 45 calor ante et transp. Π
45– 46 operatur om. O11O4 46 virtutem hanc inv. vp congregativam editor cum Ef1Ef4] congregatam cett. codd. (-O11), edd. congruentiam O11
47 epsesis] ephesis Z1 O4 opsesus (sic) Ef1 epsesys O8 eptesis Kl 51 habet virtutem inv. Π 52 calor aliquando inv. Π 55 Quintam] quintum
P1 autem om. Po1 O11 56 habet post principalem transp. vp 56–57 instrumentum editor cum Kl O4] nutrimentum cett. codd., edd. 57 enim] etiam
est Ef4 etiam Kl est add. Ef1 Ψ est om. Ef1Ef4 O4 est artis inv. Po1O8 artis] artificis P1 Bk 57–58 artis – instrumenti] cum artis intrumentis
O11O4 artis et instrumentis Ve6 59 substantiae] substantia vp 60 nutrimenti] nutrienti P1 Bk Ef1 Ψ nutriti Kl 60–61 proprio subiecto inv. Σ
63 generaliter invenimus om. Bk occurrunt] note sunt Po1O8 sunt Ef1 sunt add. sed del. Bk ultra] ultro Po1Kl 64 – p. 8 v.1 non transmutatur post
eductam transp. Π

5–7 Non invenitur. De universali causalitate virtutum caelestium super corpora inferiora secundum opinionem Platonis, cf. Alb., Metaph. l. 1 tr. 4
c. 12. Ed. Colon. t. 16,1 p. 64 v.7 – p. 65 v. 42; Gaul, Alberts des Grossen Verhältnis zu Plato, 52–55. De corde, quod in eo quod principium tertiae
universalis digestionis soli ut caelesti universali principio assimilatur, cf. Alb., De animal. l. 3 tr. 1 c. 6 (ed. Stadler p.302 v.26 – p.303 v.3). – 11
Alb., De anima. l. 2 tr. 2 c. 5. Ed. Colon. t. 7,1 p. 88 v. 63 – p.90 v.22; cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.97 v. 46 – p.101 v.21. – 30 Alb.,
Phys. l. 8 tr. 2 c. 4. Ed. Colon. t. 4,2 p.594 v. 68 – p.595 v.78; cf. Arist., Phys. l. 8 c. 4 (255 b 5–31); Averr., Phys. l. 8 comm. 32 (Venetiis 1562 f. 370rF –
371rC). – 33–34 Alb., Phys. l. 7 tr. 1 c. 3. Ed. Colon. t. 4,2 p.523 v.29 – p.524 v.3; cf. Averr., Phys. l. 7 comm. 10 (Venetiis 1562 f. 315rC–F). –
39 Supra p.5 v.5–9. – 47 epsesis – vocatur: Vide infra p. 8 v.25–29 cum nota.
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8 de nutrimento et nutrito

transmutatur ad formam novam de potentia eductam, quae fit in assimilando nutrimentum mollibus, ut carni
sed potius ad formam quae est, sed esse novum accipit et huiusmodi, similis est epsesi, eo quod illa fit caliditate
sub ipsa, quoniam accipit esse ossis et nervi et carnis, quae est in humido, quae est humidum evocans ab eo
quae formaliter ante fuerunt, licet substantia nutrimenti quod decoquitur. Illa autem quae assimilat nutrimen-
nunc addita novum esse habeat sub forma eius quod tum partibus duris terrestribus assatis, ut ossibus, similis 355

nutritur. Et ideo generatio motus nutrimenti esse non est assationi quae est optesis. Et ideo omnia illa intus
potest, et tamen est motus substantialis, quia in gene- rigantur medullis et exterius sunt siccata. Medius autem
ratione quidem nova forma de potentia educitur et esse modus est in partibus mediis, sicut in chordis et cartila-
novum habet id quod generatur, hic autem nulla nova gine. Et mediarum quaedam plus est similis epsesi,
forma educitur de potentia, quia manens secundum for- quaedam autem optesi est similior, secundum quod par- 4010

mam nutritur et illam formam accipit nutrimentum. tes ad quas nutrimentum convertitur fuerint duriores
Sed neque alteratio dici potest, quoniam in illa manet vel molliores.
subiectum idem actu sub diversis accidentibus secun- Sic igitur dictum est quod triplicem modum habet
dum idem esse substantiale, nutrimentum autem aliud nutritio, scilicet ex digestione quadruplici et ex motore
esse substantiale accipit quando membris unitur. Simile et instrumento et ex modis elixationis vel assationis. 4515

autem iudicium est de eo quod nutritur. Hoc enim idem
manet secundum formam, non autem idem omnino
secundum materiam; et ideo non generatur, quia genera- Cap. 4. Qua de causa nutriuntur ea
tum secundum materiam quidem manet idem et secun- quae nutriuntur
dum formam non idem. Neque alteratur, quia alteratum20

secundum substantialia, quae sunt forma et materia, ma- Qua de causa autem nutrimentum sit, facile est scire
net idem, nutritum autem varietatem habet per influ- ad memoriam revocantibus ea quae in secundo de ani-
xum et effluxum materiae. De his autem in primo libro ma dicta sunt, quoniam nutrimentum accipit omne 50

de generatione et corruptione satis dictum est. quod nutritur ad permanendum in esse individui. Con-
Est autem adhuc considerandum de modo nutriturae tingit autem hoc ideo, quoniam sicut in praecedenti25

quod omnis praeparatio nutrimenti est similis aut elixa- capitulo dictum est, mixtum est omne animatum et
tioni, quae vocatur epsesis, aut assationi, quae optesis sunt caloris operationes in ipso. Spiritus enim vehicu-
appellatur, et nulla omnino nutrimenti decoctio simila- lum est virtutis animae, et spiritus a calido generantur, 55

tur pepansi. Omnis enim decoctio est a caliditate quae et ipsi sunt calidi. Calidum autem omne consumptivum
nutrimento est aliena et nutrito propria. Et illa quidem est substantiae et deperdens per evaporationem aliquid30

Σ = V13 Π (N1Z1M5) P1 Bk Φ = Po1O8Ef1Ef4Kl Ψ = O11O4Ve6 vp 2 p p.331 48 p p.329 57 p p.332

2 sed] secundum Ψ vp 3 quoniam] quando Σ dub. Ve6 nervi . . . carnis inv. P1 O11 vp 4 ante om. Bk 6 ideo] etiam add. Ef4 et add. Kl 7 et om.
P1 Kl 8 quidem om. M5 O4Ve6 de potentia educitur] e. de p. Bk 8–10 et – potentia om. O11O4 8–9 esse novum habet] h. e. n. Po1 e. h. n.
O8 11 formam accipit inv. O11O4 12 neque] nec vp quoniam] quia Σ O11O4 quomodo Ef4 14 idem esse inv. Bk Ve6 14–15 nutrimen-
tum – accipit om. N1 14 aliud] aliquid Bk vp 15 accipit post aliud transp. V13 Z1M5 16 enim] autem Π 16–17 idem manet inv. Po1O8
17 idem om. P1 idem omnino inv. vp 18 quia] quod Π 18–19 generatum] generatur scr. sed del. generatum post materiam scr. sed corr. V13 quod
generatur Ef1Kl 19 secundum materiam quidem] q. s. m. Π secundum – idem] qu. man. id. sec. mat. vp quidem] omnino Ef1 iter. V13 1 om.
Po1O8Ef4 19–22 et – idem om. (hom.) Bk 20 alteratur om. Π 21 forma . . . materia V13 Kl Ψ ] inv. cett. codd., edd. def. Bk 22 nutritum]
nutrimentum Π O11 vp varietatem habet inv. Bk 22–23 influxum] fluxum Po1O8Ef1 23 effluxum] refluxum Φ autem om. Po1O8 Ve6 primo
libro inv. O11O4 libro post corruptione transp. V13 23–24 libro – est] de generatione dictum est satis Bk 25 de modo] me O11O4 nutriturae
V13 N1 Ef1 Ve6] nutritive Z1 P1 Bk Po1O8 O11O4 vp nutrire M5 nutrimenti Ef4 nutriendi Kl 26 quod] quia Bk Po1O8 Ve6 27–28 optesis
appellatur] o. vocatur Bk vocatur o. (eptesis O8 ) Po1O8Ef1Ef4 def. Kl 28 nutrimenti decoctio inv. Bk Ef4Kl 28–29 similatur] assimilatur (assimul-
Ef1 ) Φ O11O4 29 pepansi] pempasi vp enim] autem Ef4Kl decoctio] nutrimenti add. vp est] fit Ef1Ef4Kl quae] a add. Σ 30 quidem om. vp
31 carni] coitu Ψ 32 fit] sine O11O4 a add. vp caliditate] caliditati N1Z1 34 decoquitur] coquitur Ψ Illa] ista Bk Po1O8 quae assimilat]
qua assimilatur Σ Po1O8 35 assatis P1 Bk O11O4] animatis Σ Ve6 vp om. Φ 36 optesis] eptesis Po1O8Kl omnia] omnino vp intus] interius Π
O4 38 partibus om. vp partibus mediis inv. Φ 39 Et – similis ] qui quandoque est similior vp 40 quaedam autem] quandoque vp optesi ]
eptesi Po1O8Kl epsesi Ef1 est similior om. Ef1Kl vp 41 nutrimentum convertitur inv. Φ fuerint] format O11O4 45 et1] ex add. Po1O8Ef1Kl

modis] modo Po1 O11O4 vel] et Po1O8Ef1 O11 46– 47 Cap. – nutriuntur in marg. O4 om. P1 O8 48 de causa autem] a. de c. vp sit ] fit Σ Ef1
Ve6 vp fiat Kl 50 omne] esse eius Φ esse O11 52 quoniam] quia Bk vp 54–55 vehiculum est inv. Φ 55 est iter. P1 spiritus] a spiritu et O8Ef1
spiritu et Ef4 spiritus et Ve6 generantur] generatur O8 vp (dub. Ve6) 56 ipsi om. Bk 57 evaporationem] operationem O11O4 aliquid] ad P1

23–24 Arist., De gen. et corr. l. 1 c. 5 (321 a 29 – 322 a 14); Alb., De gen. et corr. l. 1 tr. 3 c. 6 – c. 10. Ed. Colon. t. 5,2 p.143 v. 45 – p.149 v. 6; de
distinctione inter nutritionem et generationem, cf. etiam Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.103 v. 43 – p.104 v. 82. – 25–29 De tribus
speciebus digestionis, quae ‘epsesis’, ‘optesis’ et ‘pepansis’ vocantur, cf. Alb., Meteora. l. 4 tr. 1 c. 13. Ed. Colon. t. 6,1 p.226 v.18 – p.227 v.21. –
49–50 Alb., De anima. l. 2 tr. 2 c. 1, l. 2 tr. 2 c. 6. Ed. Colon. t. 7,1 p. 84 v.15–38, p.90 v.25– 42. – 50–51 nutrimentum – individui: Cf.
Avic., Lib. VI Nat. pars 2 c. 1 (ed. Van Riet p.108 v.78–79). – 52–53 Supra p.1 v.34– 47. – 54–55 De spiritu ut vehiculo vitae, cf. ex. gr. Alb.,
De spir. et resp. l. 1 tr. 1 c. 4, 8 (Ed. Paris. t. 9 p. 220b–221a, p. 225a–226b).
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9tr. i cap. 4

ex ipsa substantia. Necesse est igitur, si debeat salvari rans et arescere faciens. De his autem quaedam dicta
individuum, restaurari deperditum. In mineralibus autem sunt in libro perygeneos.
et lapidibus non dominatur calidum, sed potius frigidum Non autem verum est quod quidam dicunt, nutri-
coagulans et siccum terminans. Et ideo cum motus fri- mentum fieri ad caloris impedimentum, ne consumat 35

giditatis sit constrictio partium rei ad interiora, non fit substantiam, quia secundum hoc nutrimentum non5

aliqua in his deperditio; propter quod nutrimento non oporteret membris uniri, sed tantummodo superfundi
indigent. Testatur autem hoc quod animalia frigida visco- vel infundi, et ad hoc magis esset idonea humiditas
sos et superfluos humores habentia tempore frigido non aquea quam nutrimentalis. Et hoc falsum esse constat
quaerunt nutrimentum, eo quod in illis nulla vel par- ex supra dictis. 40

vissima et insensibilis fit deperditio. Nutrimentum igitur Adhuc autem secundum hoc nutrimentum non nutri-10

est ad deperditi restaurationem. ret ex hoc quod potentia est caro vel os vel aliud mem-
Nec deperditio tantum est necessaria in partibus brum nutriti, sed potius ex hoc quod alteraret et remit-

propter calidi consumentis virtutem, sed etiam est utilis, teret intensionem caloris qui est in ipso, quae omnia
quoniam sicut in respirantibus diu tentus aër non effi- sunt absurda. 45

citur utilis ad operationem respirationis, ita etiam in Si quis autem obiciat quod oculis videmus consumi15

animatis materia diu tenta duratur et efficitur inhabilis vehementer corpora per famem quando cibus subtra-
ad vitae organicae operationes; propter quod resecari et hitur et impediri consumptionem quando abundanter
innovari oportet. Testantur autem hoc animalia durae cibus sumitur, et sic nutrimentum videtur in hoc nutrire
testae, quae per abiectionem testae renovantur secun- impedit caloris naturalis violentiam, dicemus quod cibus, 50

dum materiam, forma et specie manente eadem. Signi- quando unitur membro abundanter, fortificat mem-20

ficant etiam hoc aves per mutationem plumarum; exterio- brum, ne cito consumatur eius materialis substantia, et
rum enim abiectio et deperditio et restauratio interioris ideo nutriendo et restaurando impedit, et non ita quod
materiae est signum deperditionis et renovationis. Propter superfundatur tantum vel infundatur.
quod etiam, eo quod restauratur, debilius et ignobilius Est igitur per se causa nutrimenti, ut dictum est, re- 55

efficitur propter extraneitatem, eo quod ab extrinseco as- stauratio substantiae deperditae in eo quod nutritur.25

sumitur. Ideo per multum tempus durescunt corpora et Calor enim qui agit et spiritus in omnibus animatis per-
rigescunt, et infrigidatur in eis calidum, et non est in eis forativa sunt partium animati et exsiccativa humidi ra-
nisi extraneum et aqueum humidum, non nutriens, sed dicalis quod est in eis. In perforatione autem perforati
phlegma viscosum et multum effluens, sicut est in cor- continuam necesse est esse deperditionem. Similiter de- 60

poribus senum; propter quod rugantur pelles eorum perditio est consumptio et exsiccatio humidi. Propter30

propter frigus contrahens et inspissans et siccum indu- quae duo sollicita natura, ne periret opus eius antequam

Σ = V13 Π (N1Z1M5) P1 Bk Φ = Po1O8Ef1Ef4Kl Ψ = O11O4Ve6 vp

1 ex] ab P1 de Φ Necesse] necessarium dub. V13 3 potius frigidum inv. Π Ef4Kl frigidum Ef1 4 siccum ex corr. Ve6 locum P1 O4 motum
Ef4Kl om. Bk O11 5 constrictio] contractio Po1O8 6 aliqua in his] in h. a. Φ Ψ his] eis P1 vp 7–8 viscosos] viscosas Bk O4Ve6 8 et
superfluos om. Bk tempore] tempori Bk 9–10 parvissima] minima P1 parva vp 10 et insensibilis om. Bk fit] fiat Po1O8Ef4Kl 11 est ad
deperditi ] ad d. e. Σ Ef4 O11Ve6 12 est necessaria inv. O11O4 14 sicut in respirantibus] in r. s. scr. sed corr. V13 17 resecari et V13 M5 ex corr.
Ve6] resecare et N1Z1 reserari et P1 Bk O8Ef4 restaurari et Po1Kl O11O4 vp om. Ef1 19–20 secundum materiam] sed materia Ve6 vp 20 forma ex
corr. Ve6 et formas Ef1 et formam O11O4 manente] remanente Φ manente eadem inv. Σ 20–21 Significant V13 N1Z1 Bk Ef4 ] comp. inc. cett. codd.
signant vp 21 etiam] et Ef1Kl O11 etiam hoc] autem hoc etiam V13 autem et hoc Ef4 hoc autem etiam Ve6 mutationem] pennarum et add. Bk
22 enim] quod P1 vp cum Bk Kl O11O4 cuius Ef4 (dub. Ve6) 23 materiae] memorie Π materia vp est signum inv. V13 N1M5 signum Z1
24 etiam om. Po1O8Ef1 eo] id O8 vp restauratur Bk Po1O8Ef1Kl] restaurationi Σ restauratum (ante eo transp. Ef4) P1 Ef4 Ve6 restaurat O11O4
restaurant vp 28 aqueum] et add. O11Ve6 vp 29 et om. M5 Po1O8 et – effluens om. vp effluens editor cum Ef3] efficiens cett. codd. (-O8Ef1)
inficiens O8 (comp. inc. Ef1) 30 senum] siccum N1 sitium Z1M5 31 frigus] et add. sed del. V13 et1] etiam Σ siccum] sicut N1Z1
31–32 indurans] inducens vp 32 arescere faciens] are faciens Σ autem om. Bk quaedam] que Π Ef1 35 caloris] substantiam ne add. sed del.
V13 36 nutrimentum ante membris transp. Po1O8 Ve6 37 oporteret] oportet Po1O8Ef1 vp tantummodo] tantum Σ vp 37–38 superfundi . . .
infundi inv. Bk 38 vel] et Ef1 O11 ad hoc magis] m. ad h. Σ esset idonea inv. O11O4 39 esse] est O8 O4 40 supra om. vp 41 Adhuc] ad
hoc P1 autem om. P1 Bk vp 42 aliud] aliquod vp 43 et] vel Π 44 intensionem] intentionem Z1 P1 46 oculis] icul’ (dub.) V13 multa Π
crebro O11O4 47 vehementer om. Σ per famem] fame Po1O8Ef4Kl om. Ef1 47– 48 cibus subtrahitur inv. P1 vp 48– 49 et – sumitur om. M5 Po1
48 abundanter] habundantius O8Ef1Ef4Kl 49 cibus post quando transp. Kl Ve6 50 violentiam] modos Π vehementiam O11O4 50–51 cibus
quando inv. Ef4 Ve6 53 et1] in add. sed del. Bk 54 tantum vel infundatur] v. i. t. Po1O8 56 substantiae deperditae] deperditi vp
57–58 perforativa] perforantia vp 59 perforati editor] perforantis codd. (-Ef1), edd. perforatis Ef1 60 necesse] necessarium dub. V13 61 et
exsiccatio humidi] h. et ex. Φ

10–11 Nutrimentum – restaurationem: Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 2 c. 1 (ed. Van Riet p.104 v.20–23): ‘(. . .) Virtus nutritiva restaurat quod
solutum est’. – 24–32 eo – faciens: Cf. Avic., Canon. l. 1 fen 1 doctr. 3 c. 3 (Venetiis 1507 f. 4rb); Alb., De iuv. et sen. tr. 1 c. 6, tr. 2 c. 2 (ed. Paris
t. 9 p. 314a – p. 315b, p. 318a–b). – 27–30 Cf. Alb., De somno et vig. l. 1 tr. 2 c. 9 (Ed. Paris. t. 9 p. 154a): ‘Phlegma autem est humiditas non
nutriens, sed exterius fluens per nares’. – 33 Alb., De gen. et corr. l. 1 tr. 3 c. 15. Ed. Colon. t. 5,2 p.150 v.26–65. – 34 Non invenitur. Sed cf.
Arist., De causis long. et brev. vitae c. 5 (466 b 28–33); Alb., De causis long. et brev. vitae tr. 2 c. 10 (ed. Paris. t. 9 p. 367a); Alb., De homine. Ed.
Colon. t. 27,2 p.98 v.20–23, v.71 – p.99 v.3 cum nota. – 40 Supra p.3 v.30– 40. – 55 Supra p. 8 v. 48 – p.9 v.11.
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10 de nutrimento et nutrito

veniret ad perfectum nutrimentum, excogitavit ut ex perditum et non quantitatem auget vel minuit secun-
alieno assimilato sibi deperditum restauraret. dum quod huiusmodi. Et in hoc differt ab augmento. 35

Cum autem per deperditorum continuum effluxum Cum autem nutritum secundum praedicta non nisi in
et restaurantium continuum influxum multa sit in par- materia recipiat variationem et omnis motus per for-
tibus materiae animatorum variatio, non tamen sic om- mam determinetur, secundum quod nutritio est mutatio5

nia effluunt successive ut nihil maneat de substantia ra- nutriti non potuit nutrimentum in aliquo genere tam-
dicali quae primitus formata fuit ex substantia seminis quam motus vel mutatio poni. Et ideo cum aliis muta- 40

et infusa humido seminali, sed potius hoc paulatim de- tionibus et motibus non potest cadere in numerum. Se-
perditur et in animalibus quorum corpora sunt multae cundum autem quod nutritio est mutatio nutrimenti, est
diversitatis non restauratur, et cum siccatur, moritur motus ad formam eius quod praeexistit, in quo esse no-10

ani mal. In plantis autem et animalibus quae habent vum accipit, sicut prius diximus. Et ideo iterum quoad
corpora multum similia, sicut vermes et cancri, humi- hoc non perfectam habet rationem motus et mutationis. 45

dum nutrimentale sicut seminale efficitur, et virtus nu- Nutritur igitur omne quod animatum est ad deperditi
tritiva est sicut formativa propter operationis similitudi- restaurationem. Et haec est causa principalis quare fit
nem, quoniam formationi in talibus sufficit assimilatio. nutrimentum.15

Et ideo in talibus membra abscisa regenerantur. Cancri
enim non habent diversitatem in componentibus nisi
quoad figuram testae exterioris. Et in plantis propter Cap. 5. Quamdiu nutritur animatum
huiusmodi redit ad plantam frequenter iuventus eius,
quia virtus assimilativa per idem opus regenerat iuvenes Tamdiu autem accipiunt nutrimentum secundum na- 5020

palmites vigorem primae plantationis habentes. turam quamdiu in eis deperditum potest restitui.
Hoc autem in his animatis quae multum sunt dissi- Potentia autem haec consistit in duobus, in uno qui-

milia in membris fieri non potest propter diversitatem dem effective, in altero autem materialiter operante. Id
virtutum assimilantium, quarum quaelibet non operatur autem quod effective operatur est calidum, quod potest
nisi in organo suo. Et si abscidatur organum, amittit id quod nutritur dividere et nutriens inducere et con- 5525

calor terminans nutrimentum duas virtutes quibus as- vertendo unire. Haec enim tria in omni nutrimento sunt
similare et convertere debebat, quae sunt virtus organi operationes calidi. Propter quod quando calidum debi-
et virtus potentiae animae in organo sitae, quae fuerunt litatur ne possit has operationes perficere, tunc stat nu-
duae virtutes ex quinque virtutibus caloris superius enu- trimentum et deficit animatum secundum naturam.
meratis. Cum autem non nutriat nisi potentia caro et Et huius quidem causae accidentales sunt plurimae et 6030

potentia os, et non potentia quanta caro aut potentia per artem non determinabiles. Causae autem essentiales et
quantum os, sicut in primo perygeneos dictum est, pa- naturales sunt tres congregatae in unum et unam veram
tet quod nutritio non nisi restaurat substantialiter de- perficientes causam. Harum autem una est exsiccatio

Σ = V13 Π (N1Z1M5) P1 Bk Φ = Po1O8Ef1Ef4Kl Ψ = O11O4Ve6 vp 11 p p.333 63 p p.334

1 veniret] venit Π perveniret Po1O8Ef1Ef4 vp perveniat Kl perfectum] perfectionem O11O4 excogitavit ] cogitavit vp 2 alieno] aliena Po1O8
alieni Ef4Kl assimilato P1 Bk Ψ vp] assimilando Σ Ef1 assimilatione (post ex transp. Ef4Kl) Po1O8Ef4Kl 3 per om. Ef4 Ve6 vp 5 materiae om. P1
Ef4Kl Ψ materiae animatorum inv. Bk Ef1 animatorum] animate Po1O8 6 ut] in animalibus add. Kl Ψ 7 ex] materia add. sed del. V13 8 et
om. vp potius hoc inv. Σ 9 et om. Bk Ψ 10–11 moritur animal inv. Ef4Kl 12 corpora multum inv. Π Ve6 vermes] vermis Σ cancri dub. M5 ex
corr. Ve6 cancer Ef4 O11O4 14 est om. Ef1Ef4 propter] per O11O4 operationis] operis M5 P1 16 abscisa] abscissa (dub.) V13 Z1 vp

regenerantur dub. V13 regeneratur P1 16–17 Cancri . . . habent] cancer . . . habet Ef4Kl 17 diversitatem in componentibus] in c. d. Ψ
18 quoad om. Bk 19 ad plantam frequenter] f. ad p. Po1O8 20 idem] id Ef4Kl regenerat] regnant P1 Ef1 O11 22–23 dissimilia] diversa vp
25 abscidatur] abscindatur Po1O8Ef4Kl abscindit (-sind- Z1 ) Π 26 terminans ante duas transp. Po1O8Ef1Kl 27 debebat] deberet Bk debeat O8
O11O4 29 duae virtutes inv. O11O4 quinque om. Bk quinque virtutibus caloris] v. c. q. O11O4 caloris om. Po1O8 superius] supra Σ vp
31 aut] nec Π et Bk Ef4 32 quantum] quanta O11Ve6 sicut] ut vp dictum] determinatum vp 33 nutritio non nisi ] non ni. nu. O8Ef4 nisi
restaurat inv. O11O4 restauratur n. Po1 nisi Ve6 33–34 substantialiter deperditum] substantiam deperditam vp 34 minuit] diminuit vp
35 differt] distinguitur vp 36 nutritum] nutrimentum Ψ nutritum secundum praedicta] s. p. n. Π non] sit add. sed del. V13 40– 41 muta-
tionibus . . . motibus inv. Bk Ψ 41 potest] potuit Φ numerum] usum Π 43 praeexistit ] existit V13 1 Π (preexistit V13 2) quo] quantum Σ
esse] omne Π om. P1 Ve6 vp 43– 44 novum] nomen N1Z1 nonum M5 44 accipit] recipit Σ 45 perfectam] per formam Ψ 46 igitur] ergo Π
P1 Kl O11O4 enim vp deperditi ] perditi V13 1 (deperditi V13 2) 49 Cap. – animatum in marg. O4 om. P1 O8 50 autem om. Σ Po1O8Ef1
50–51 secundum – deperditum] qu. se. na. de. in eis Bk 52 Potentia] positio vp 53 altero] alio Po1O8 vp autem] quidem N1 Kl O4 om.
Po1O8 Id] illud vp 54 quod2 potest] potens (et praem. Kl ) Ef4Kl 56 enim] autem Po1O8 57 quando ex corr. M5 an̄ V13 a’ N1 aū Z1 cum vp om.
P1 58 has] huius vp 60 huius] hi’ N1 P1 Po1O8Ef1 huiusmodi vp accidentales] particulares Bk plurimae] plus in se Bk et2 om. Po1 O11O4
61–62 essentiales . . . naturales inv. Bk 62 congregatae in unum] in u. c. Bk 63 perficientes causam inv. Π

11–25 Cf. Alb., De iuv. et sen. tr. 2 c. 1 (ed. Paris p. 316b – p. 317b). – 29 Supra p.7 v. 40–61. – 32 Arist., De gen. et corr. l. 1 c. 5 (322 a
25–28); cf. Alb., De gen. et corr. l. 1 tr. 3 c. 12. Ed. Colon. t. 5,2 p.149 v. 43–53. – 44 Supra p.7 v. 64 – p. 8 v. 6.
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11tr. i cap. 5

humidi radicalis, quod est subiectum caloris; evanescen- incendet ipsum, et primo convertet animatum in maci-
te enim illo evanescit simul et calidum, et tunc non valet em et deinde exsiccabit secundum totum. Ex dictis au-
dictas perficere operationes. Secunda autem causa est tem patet quod omne nutrimentum necesse est esse actu 35

infrigidatio mortificativa, quae inspissat radicale humi- humidum, eo quod aliter primo radicali humido, quod
dum ne sit mobile et aptum ut vehat calidum digerens sibi dat virtutem nutrimenti, non esset simile. Adhuc5

et convertens ad membrorum interiora, et tunc iterum autem, nisi esset actu humidum, non reciperet figuras et
dictas amittit operationes. Tertia autem causa est multa formas membrorum quae nutriuntur. Amplius autem,
inductio extranei humidi, sicut humidi nutrimentalis, cum omne nutrimentum terminari debeat ad formam 40

non conveniens. Humidum enim nutrimentale aliquam aliam quae est eius quod nutritur, oportet ipsum esse in
semper retinet rei nutrientis naturam – sanguis enim actu humidum, quia hoc male terminabile est in seipso10

lactucae frigidus est et nutrimentum ex piscibus frigi- et bene movetur ad terminum alienum. Est tamen humi-
dum et viscosum, et similiter est in aliis –; propter quod dum a sicco bene passum, sicut iam saepius dictum est. Et
fit quod omne nutrimentale humidum secundum ali- quia humidum currere oportet ad membra per similitu- 45

quid suae naturae extraneum est ei quod nutritur. Cum dinem qua movetur magnes ad ferrum et quaelibet res
ergo multum de illo ingeritur et congregatur, vincit ra- ad locum ubi est suum generans, ideo oportet in actu15

dicale humidum et suffocat in ipso calidum, et tunc de- esse humidum, quamvis forte potentia sit siccum.
ficit ab actibus nutrimenti et moritur animatum. Et ideo duplex est in sensibilibus desiderium, fames

Ex humido autem est defectus fere eisdem modis, scilicet et sitis. Fames quidem per se desiderium est sicci 50

sicut iam patuit. Habet autem modos proprios ex pau- restaurantis deperditum. Sitis autem est desiderium hu-
citate, multitudine, permixtione et qualitate. Et prima midi, quod dat nutrimento facilem ad membra motum,20

quidem tria iam dicta sunt. Qualitates autem ipsius hu- quia quamdiu ad membra moveri potest et calor mem-
midi sunt quae faciunt ipsum aliquando facile siccabile brorum potest illud convertere, tamdiu durat anima-
et aliquando difficulter siccabile. Id autem quod facit tum. Signum autem huius est quod periti medicorum 55

ipsum difficulter siccabile est si fuerit multum subtile per signa digestionis vigorem perpendunt naturae, ex
subtili terreo pauco subtiliter commixtum; tunc enim quo dicunt sanandos infirmos. Econtra autem in secun-25

ubique erit cum ipso terreum tenens ipsum ne evaporet. dum naturam corruptis, sicut in senibus et decrepitis,
Et quia ipsum est subtile, ubique est intra terreum et propter debile calidum et siccatum humidum radicale
coniacent haec duo sicut ansae catenarum. Tale autem quod erat in eis parum vel nihil de cibo sumpto addu- 60

humidum, cum multum fuerit, non egrediens tamen citur ad membra. Et ideo quasi continuum desiderium
proportionem complexionis, diutissime tenet calorem et cibi est apud eos; emittitur enim cibus eorum indigestus;30

diu perficit nutrituram et diu durabit antequam siccetur. et ideo sunt multae comestionis et multi stercoris et con-
Si autem paucum fuerit, vincet super ipsum calidum et tinui desiderii. Cibus enim eorum pauco calido elevari

Σ = V13 Π (N1Z1M5) P1 Bk Φ = Po1O8Ef1Ef4Kl Ψ = O11O4Ve6 vp

2 enim] autem Ef1Ef4Kl simul om. vp non om. O11O4 2–3 non valet dictas] predictas n. v. Bk 3 autem – est] autem causa Ef1 autem O11
est O4 autem est Ve6 causa est inv. Bk 4 infrigidatio mortificativa inv. vp 5 sit om. O11O4 mobile et om. Bk aptum] actum vp 6 iterum]
etiam vp 7 amittit ] obmittit Σ Tertia – causa] certa autem Bk 8 extranei om. O11O4 sicut humidi om. (hom.) Π Po1O8 Ψ vp 9 aliquam]
aliquid vp 10 semper retinet inv. Π O11 rei om. Ve6 vp 11 frigidus] frigidius Po1O8 12 similiter] simile vp 13 nutrimentale] nutribile Z1
O11 humidum om. M5 O11O4 15 ergo] igitur Σ Po1O8 vincit] sentit Π 16 in ipso] ipsum Σ ipso] eo Bk 17 nutrimenti om. Bk moritur]
necatur Po1Ef4 vocatur O8 18 est defectus inv. vp 19 iam patuit inv. Π autem] tamen Π 19–20 paucitate] et add. Po1O8Kl paucitate
multitudine] m. et p. vp 20 permixtione] permixtionum vp et om. Bk Ef4Kl 21 ipsius om. Ψ 22 facile siccabile inv. Π Po1O8Ef1Ef4
23 difficulter] difficile P1 Ef1Ef4Kl vp autem om. Po1Kl 24 difficulter] difficile Ef1Ef4 vp 26 erit ] est Po1Ef1 cum ipso post ubique transp.
Po1O8 ipsum ex corr. (dub.) M5 primum N1Z1 27 est2 intra] intus vel extra (citra add. Ve6 ) Ve6 vp intra] circa O11O4 28 coniacent] continent
se Bk Po1O8 Kl contraiacent vp 29 tamen om. Po1O8Ef1 30 proportionem complexionis inv. Po1O8 31 nutrituram] nutritivam (dub. P1) P1 Bk
Ef4 O4 nutrimentum Po1O8 nutribile Kl nutritionem vp 32 vincet super ipsum] s. i. v. Σ super ipsum] frigidum Po1O8 33 incendet] incendit
Φ primo] post vp convertet] convertit Σ Ef1Kl 33–34 maciem] materiam Po1O8 34 et om. Kl O11O4 vp exsiccabit] siccabit vp
35 necesse] necessarium dub. V13 necessario Π esse om. Σ 36 aliter] alitum (dub. Ve6) V13 N1Z1 Ve6 illi cui M5 sequeretur add. vp primo] quod
add. vp 37 esset] esse Z1 O4 40 terminari debeat inv. Σ 41 aliam] alienam vp in om. Po1O8Ef1Kl 44 saepius] sepe Bk saepius dictum est]
d. e. superius vp 45 membra] membrum vp 47 generans] et add. vp 48 humidum post oportet transp. Ve6 om. Ef4 O11O4 49 duplex dub. Po1
dupliciter Ψ 50 scilicet] videlicet Bk Ef4 O11O4 per se om. Π est om. P1 sicci editor cum Ef1] primi Σ om. cett. codd., edd. 51 est om. Bk O8
52 membra] diversa Ef1 diversa add. Po1O8 55 autem om. vp huius] hi’ P1 Po1O8Kl huiusmodi vp est om. Bk 56 perpendunt naturae inv. Bk
57 Econtra] e contrario Po1O8Ef1 e9

o Kl ei ex (dub.) add. sed del. P1 in] est Ef1Kl O4 58 naturam] in add. Ef1Kl et om. Ef4 Ψ vp 60 parum]
parvum (transp. Ef4) O8Ef4 61–62 desiderium cibi inv. Bk Po1O8Ef1 62–64 indigestus – eorum om. (hom.) Ef1 63 multi – et om. (hom.) Bk
63–64 continui desiderii inv. Π 64 eorum – calido om. Σ pauco calido post potest transp. Ef4 Ψ om. Po1O8

4 infrigidatio mortificativa: Cf. Alb., Meteora. l. 4 tr. 1 c. 4. Ed. Colon. t. 6,1 p.215 v. 64–65 cum nota. – 8–17 De radicali et nutrimentali
humido, cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.110 v.18–63 cum notis. – 19 Supra p.10 v. 63 – p.11 v.17. – 21 Supra p.10 v. 63 – p.11
v.17. – 42– 43 Cf. Arist., De gen. et corr. l. 2 c. 2 (329 b 30–31); Alb., De gen. et corr. l. 2 tr. 1 c. 5. Ed. Colon. t. 5,2 p.181 v.3–7. – 44 Supra
p.3 v.38– 40. – 49–55 Cf. Arist., De anima l. 2 c. 3 (414 b 11–13); Alb., De anima. l. 2 tr. 1 c. 10. Ed. Colon. t. 7,1 p.79 v.11–24.
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12 de nutrimento et nutrito

non potest, ut superius stomachi impleat et ad venas omnibus animatis propter eandem causam. Videmus
derivetur. Et ideo desiderium non tollitur ab eis com- enim in arboribus decrepitis artari poros unde sugunt
edendi, nec tamen multum delectantur in cibo propter fructus, et ideo imminui fructus earum et folia earum 10

hoc quod non penetrat in interiora membrorum et lin- non esse lata et citius fluere; humidum enim spissatum
guae. Eadem autem causa est quare multum melan- ex frigido et pori artati impediunt penetrationem et as-5

cholici non multum delectantur in cibo et tamen sunt similationem nutrimenti.
multae comestionis. Est autem hoc proportionaliter in Tanta igitur a nobis de nutrimento et nutrito dicta sint.

Σ = V13 Π (N1Z1M5) P1 Bk Φ = Po1O8Ef1Ef4Kl Ψ = O11O4Ve6 vp 2 p p.335

1 stomachi] eorum add. Σ 3 tamen] tantum P1 delectantur] delectatur N1Z1 cibo] cibis vp 4 penetrat] penetrant vp in om. Π Bk
Po1Ef1Ef4Kl vp 5 multum om. O8Ef4 Ψ vp 6 cibo] cibis O8 vp (comp. inc. Po1) 7 proportionaliter] proportionabiliter Ef1Ef4 vp (comp. inc. M5 P1
Bk O8Kl O11O4) 9 enim] et add. Π sugunt] fugit Π 10 ideo om. Bk imminui] videmus add. Po1O8 earum1 Po1Ef1Kl O4] eorum cett. codd.,
edd. earum2 Bk Po1Ef1Kl O11O4] eorum Σ O8Ef4 om. P1 Ve6 vp 11 spissatum] inspissatum Σ Po1O8 vp 12 artati ] arti N1 O11O4 inpediti Bk
arati O8 per add. sed del. P1 14 Tanta] hec vp sint V13 P1 O11O4] sunt cett. codd. (-Ef4), edd. sit Ef4
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7TRACTATUS SECUNDUS
LIBRI DE NUTRIMENTO ET NUTRITO,

QUI EST DE AUGMENTO

Cap. 1. In quo differt et convenit Sed quia omnis forma situaliter existens in materia cre- 30

cum nutrimento scit crescente materia, ideo multiplicatis partibus mate-5

riae sub forma quarum quaelibet efficitur actu quanta
Est autem idem subiecto nutritivum et augmentati- necesse est augeri id cui tale potentia quantum additur

vum, sed esse non idem, quoniam nutrit in eo quod nutrimentum. Cum enim dicitur potentia quantum nu-
potentia est substantia nutriti, auget autem in eo quod trire, non intelligitur ita potentia esse quantum quod 35

potentia est quantum quantitate addente aliquid super nullo modo sit quantum secundum actum.
quantitatem nutriti et augmentati. In hoc enim differunt Est enim materia physicorum corporum non subiecta10

nutrimentum et augmentum. Cum enim substantia nu- motui et mutationi nisi sit actu quanta. Sed hoc quan-
trimenti sit potentia non tantum caro vel os, sed etiam tum est indeterminatarum dimensionum, ut diximus, et
quanta caro vel os quantum, augmentum perficit quan- est potentia quantum dimensibile dimensionibus quan- 40

do fuerit actu quanta caro et actu quantum os; per hoc titatis eius quod nutritur. Et quia est indeterminatarum
enim addit aliquid quantitati praeexistenti in eo quod dimensionum, oportet quod divisibilitas eius non sit de-15

nutritur et augetur. Non enim potest esse materia phy- terminabilis, quia nihil dividitur determinate in tanta
sica sine quantitate, sicut ostendimus in libro physico- nisi quod habet dimensiones determinatas. Et ideo cum
rum. Quantitas tamen secundum quam subicitur mate- additur, licet addatur cuilibet secundum formam mini- 45

ria transmutationi secundum substantiam est quantitas mae parti, non tamen crescit id quod augetur in du-
indeterminatarum dimensionum. Et sub illis indeter- plum, quia additum non additur in quantitate aliqua20

minatis dimensionibus est materia nutrimenti, quoniam determinata, sed potius in additione accipit quantitatem
ipsum mutatur substantialiter a forma in formam. Hae determinatam quae eius est cui additur. Divisum enim
autem indeterminatae dimensiones non efficiuntur de- nutrimentum additur, et additur partibus divisis eius 50

terminatae nisi quando actu habet formam ad quam quod nutritur secundum formam minimis quibuslibet.
convertitur et mutatur. Non accipit autem formam Et licet minimo secundum formam non sit minus, et ita25

quae sit finis suae mutationis nisi illam quae est eius videatur minimum nutrimenti aequale esse minimo nu-
quod nutritur praeexistens in ipso; igitur non accipit triti, et ita cuilibet parti tantum addi quanta est ipsa, et
etiam quantitatem determinatarum dimensionum nisi ex hoc omne auctum crescere in duplum, quoniam du- 55

illam quae est eius quod augetur praeexistens in ipso. plum causatur a duobus aequalibus quorum utrumque

Σ = V13 Π (N1Z1M5) P1 Bk Φ = Po1O8Ef1Ef3Kl Ψ = O11O4Ve6 vp 6 p p.336 27 p p.337

1–5 Tractatus – nutrimento in marg. O4 ras. Ef1 om. P1 O8 2 libri om. vp 3 qui – augmento om. vp 6 idem ante nutritivum transp. O11Ve6
subiecto] subiectum N1 O11 nutritivum] nutrimentum P1 O8 7 sed] secundum Bk O8Kl nutrit ] nutrire Ψ 8 nutriti ] nutrit Ef3Kl
membri vp autem] tamen Π 9 potentia est inv. Po1O8 10 enim] autem Π 11 nutrimentum . . . augmentum inv. Ef1 vp enim ex corr. Po1
autem O8Ef1 11–12 nutrimenti editor] nutriti codd., edd. 12 tantum] tamen Z1 P1 Ef1Kl etiam] potentia add. Σ 13 os quantum inv. Bk
O11O4 vp 13–14 quando] quanto Bk 14 quanta – os] ca. quanta et ac. os quantum Bk 15 enim] autem Σ Ve6 addit] accidit Po1O8 aliquid
om. Po1O8Ef1 16 esse om. N1 Ef1 18 quam] quod vp 22 ipsum] ipsa vp ipsum mutatur inv. Ef3Kl substantialiter] subtiliter O11O4
23 autem] igitur Po1O8 26 finis] terminus vp illam] illa Bk O11O4 26 – p.14 v.5 illam – omnino om. M5 1 sed rest. in marg. M5 2 27 igitur] ergo
N1Z1 27–28 non accipit etiam] e. n. a. O8Ef1Ef3 O4 28 etiam om. Ve6 vp nisi ex corr. Ve6 ad O11O4 33 necesse] necessarium dub. V13 id]
eo vp tale potentia inv. Po1O8Ef1Kl potentia Ef3 34 enim] autem O11O4 36 quantum secundum actum] actu quantum N1Z1 s. a. q. Bk
37 physicorum corporum inv. N1Z1 38 mutationi] phisicorum add. Ef3Kl mutationi nisi ] nutritioni licet vp 39 ut] sicut vp 40 dimensibile]
dissimile Po1O8 divisibile vp 41 quia] quod O11 def. O4 42 divisibilitas] diversitas Z1 Ef1 O4 eius om. Ef3Kl 42– 43 non – determinabilis post
quod transp. O11O4 determinabilis ] terminabilis Po1O8 43 determinate] terminate Po1O8 in tanta om. vp 44 dimensiones determinatas
inv. Bk cum ex corr. (dub.) Ve6 non O11O4 45– 46 minimae – tamen om. vp minimae parti post cuilibet transp. Φ 46 parti ] partium P1 Bk Ve6

non om. P1 Bk 47 additum non om. vp 48 determinata post quantitate transp. Po1O8 49 eius est inv. Φ O11 est O4 50 additur1] additum Bk
divisis ] diversis (ante partibus transp. Ef3) Po1O8Ef3Kl 52 minimo om. vp 53 videatur] videtur Po1O8 O11 p videntur v aequale esse inv. vp
54 parti om. vp quanta] quantum N1Z1 Po1O8 vp 55 omne om. V13 N1Z1 Po1O8 auctum editor cum Po1Ef3Kl] augmentum cett. codd. (-Bk O8) vp
agtum Bk actum O8 def. M5

17–18 Alb., Phys. l. 1 tr. 1 c. 3, l. 1 tr. 2 c. 4. Ed. Colon. t. 4,1 p.5 v.22–56, p.21 v.78 – p.24 v.32. – 18–20 Cf. Alb., De caelo et mundo. l. 1
tr. 3 c. 4. Ed. Colon. t. 5,1 p. 62 v.10 – p. 63 v. 44. – 39 Supra v.18–20.



© A
sch

en
do

rff
, M

on
ast

eri
i W

est
fal

or
um

, 2
01

7

14 de nutrimento et nutrito

est dimidium, tamem hoc non sequitur propter causam dicimus augmentatos tali augmento quod diximus. Om-
iam inductam, quoniam in veritate divisum indetermi- ne enim corpus, sicut in libro de anima nos dixisse
natarum dimensionum est in potentia habens determi- meminimus, habet tres diametros se ad rectos angulos 35

natas dimensiones eius quod nutritur. Et ideo aliquando secantes in ipso, quarum una quidem est mensura longi-
forte nihil omnino auget quando advenit et aliquando tudinis, secun da autem latitudinis et tertia spissitudinis.5

auget, quoniam in physicis demonstravimus quod si ali- Augmentum autem animatorum praecipue secundum
quid augetur ad cubiti mensuram in uno anno, non longitudinem determinatur, eo quod illa fit in partibus
oportet quod continue in horis anni et momentis pro- radicalibus proportionaliter. Augmentum autem secun- 40

portionaliter secundum tempus augeatur. Solvimus au- dum spissitudinem et latitudinem fit per totam vitam
tem et istam quaestionem in libro perygeneos, sed haec animatorum. Et fit magis in supplementis, quae sunt10

solutio concordat cum illa et est subtilius indagata et praecipue caro et adeps, et illa sunt partes maxime in
magis explicita. animatis secundum materiam determinate influentes et

Sed obiciunt quidam dicentes quod si augens penetrat effluentes continue. Radicales autem magis sunt in os- 45

in id quod augetur, tunc oportet quod duo corpora sint sibus et nervis et arteriis et chordis et ligaturis et corde
in eodem loco, quod est impossibile. Nos autem ad hoc et hepate et pulmone et cerebro et testiculis et aliis hu-15

in aliis libris respondimus et ostendimus omne id quod iusmodi partibus, in quibus et per quae anima exercet
augetur et nutritur esse porosum et quasi spongiosum, vitae operationes sicut per organa. Horum autem aug-
et ideo in concavitatibus eius nutrimentum contineri. mentum secundum longitudinem determinatur, et si 50

Habet autem insuper in animalibus nutrimentum vias crescit horum profunditas et latitudo, hoc est proportio-
quae venae vocantur vel ea quae sunt loco venarum in naliter longitudini, quia aliter protracta longitudine ne-20

animalibus venas non habentibus, a quarum extremi- cesse esset ipsa extenuari et stringi secundum profun-
tatibus resudat ad nutrienda et augenda membra. dum et latum, sicut fit de corio protracto, et tunc anima

Habet autem quaestionem quare ante tempus mortis in eis vitae operationes non exerceret. Augmenta autem 55

stat augmentum, non autem nutrimentum. Cum enim quae ista recipiunt proportionaliter sunt et manentia
materia nutrimenti sit semper potentia quanta sicut po- per vitam, licet non continue augeantur, sed tempore25

tentia substantia eius quod nutritur, videbitur forte ali- iuventutis.
cui semper debere facere augmentum sicut semper facit Causam autem huius alibi diximus. Fortissimi enim
nutrimentum. Sed ad hoc intelligendum notandum est caloris est extendere huiusmodi partes duras, et oportet 60

quod non omnis additio quanti facit augmentum prout quod tunc extendantur quando partes earum sunt humi-
augmentum est motus ad perfectam quantitatem anima- dae. Et fit hoc sicut videmus in ferventibus metallis, quae30

torum. Febricitantibus enim aliquibus vel aliter extenua- prolongantur ad partem ad quam ebullit calor fervidus
tis restituitur pinguedo et quantitas, nec tamen eosdem humidi soluti in eis. Et hoc modo fit in augmentatis,

Σ = V13 Π (N1Z1M5) P1 Bk Φ = Po1O8Ef1Ef3Kl Ψ = O11O4Ve6 vp 37 p p.338

1 dimidium] dividuum P1 O8 3– 4 determinatas] indeterminatas Kl O11Ve6 4–5 aliquando forte inv. Bk 5 forte] fortis vp et om. Ef3Kl
6 demonstravimus] determinatum est vp 6–7 aliquid om. Po1O8 8 anni om. Po1O8Ef1 et] in add. Φ 9 secundum] sed N1Z1 10 et om. Π
Bk Ψ vp 11 et1 om. P1 et1 est ] licet vp 12 explicita] explanata Π ex corr. dub.Ve6 vp explicata Ef1 O11 applicata Kl 13 penetrat] penetret vp
15 hoc N1 vp] hec V13 Z1 Bk Ef1Ef3 Ve6 (comp. inc. cett. codd.) 17 augetur . . . nutritur inv. vp et1 nutritur om. Ψ 18 concavitatibus] concavibus
Π nutrimentum contineri inv. Ef3Kl contineri] continetur Π Ef1 O11O4 (dub. O8) 21 venas non habentibus] n. h. v. vp 22 et] ad add. Ef3Kl
23 tempus mortis] mortem Bk 24 non autem] et n. tamen vp 25 sit semper inv. Ef1 O11O4 26 videbitur] videtur vp 27 semper2 om. M5 Ef1
28 est om. Bk 29 additio] actio Po1O8 31 Febricitantibus M5 Po1O8Ef3Kl Ve6 vp] febricitatis cett. codd. vel ] etiam add. Po1O8 32–33 nec –
dicimus] et ta. non di. eos. Σ et non di. ta. eos. vp 34 sicut] et add. V13 P1 in libro om. Bk nos post dixisse transp. Σ post sicut transp. Bk Ve6
35 se – rectos] ad se directos scr. sed corr. V13 36 quidem est] est Π Kl om. Ef1 38 praecipue] precise vp 39 illa] illud vp fit] sit O11O4
46 nervis . . . arteriis inv. vp ligaturis] ligamentis vp 46– 47 corde et om. (hom.) O11O4 47 et1 hepate post cerebro transp. Ef3Kl 48 quae] quas
V13pc Π O11O4 vp (que dub. V13ac) 49 autem] enim V13 N1M5 P1 Bk vp est Z1 52–53 necesse] necessarium dub. V13 53 esset] est P1 ipsa]
ipsam Kl O11O4 vp ipsum Ve6 om. M5 extenuari] continuari Π 54 corio] quasi add. Ve6 vp 55 exerceret M5 P1 Bk Po1O8 Ve6 vp] exercet cett.
codd. autem] enim Po1O8 56 proportionaliter] proportionabiliter Ef3 vp (comp. inc. V13 M5 P1 O8Kl O11O4) manentia] moventia Kl O11O4
57 continue] moveantur add. sed del. Bk augeantur] augeatur Po1O8 vp 59 autem om. vp enim om. Po1Ef3 60 et om. vp 61 earum] eorum
Ef3Kl Ve6 62 metallis ] metallicis P1 Bk Ef3 Ve6 64 soluti – eis] soluti Ef3Kl solventis ( fluentis O4) et (vel O4) soluti O11O4 vel soluti . . .ntis Ve6 1

(soluti in eis Ve6 2)

6 Alb., Phys. l. 8 tr. 2 c. 1. Ed. Colon. t. 4,2 p.584 v.21–63; cf. Arist., Phys. l. 8 c. 3 (253 b 14–23). – 10 Alb., De gen. et corr. l. 1 tr. 3 c. 8 –
c. 9. Ed. Colon. t. 5,2 p.147 v.73 – p.148 v. 46; cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.124 v. 63 – p.125 v.15. – 13 Cf. Arist., Phys. l. 4 c. 6 (213
b 18–20); Alb., Phys. l. 4 tr. 2 c. 1. Ed. Colon. t. 4,1 p.233 v.14–22. – 16 Alb., De gen. et corr. l. 1 tr. 3 c. 8, l. 2 tr. 2 c. 18. Ed. Colon. t. 5,2 p.146
v. 8–18, p.200 v. 67–74. – 33 Supra v.30–31. – 34 Alb., De anima. l. 2 tr. 2 c. 6, l. 2 tr. 2 c. 9. Ed. Colon. t. 7,1 p.90 v.51–75, p.95 v.7–11; cf.
etiam Alb., De gen. et corr. l. 1 tr. 3 c. 11. Ed. Colon. t. 5,2 p.149 v.9–18. – 38–39 Augmentum – determinatur: cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 2 c. 1
(ed. Van Riet p.106 v. 46); Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.124 v.51–62. – 59 Alb., De gen. et corr. l. 1 tr. 3 c. 15. Ed. Colon. t. 5,2 p.150
v.26–65.
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15tr. i i cap. 1

quoniam necdum exsiccatis radicalibus, propter hoc quod videlicet partes quae sunt quasi supplementa quasi
quod vicina sunt adhuc humido seminis unde procreata in nullo differunt a primis radicalibus. Et ideo quamdiu 35

sunt, calido solvitur humidum quod est in eis, quod quia pori sunt non obturati et calor potest trahere, tamdiu
incorporatum est sicco, secum trahit siccum; et sic augentur et in supplementis non patiuntur maciem et
ambo simul calido bullienti extenduntur in longum, eo amissionem, sicut animalia, eo quod omnia dura sunt et5

quod per longitudinem eius in quo est semper est motus non facilis resolutionis.
calidi incorporati, licet calidum per se non incorpora- Haec igitur de augmento cum his quae in libro de 40

tum moveatur semper sursum. Huius autem rationem anima et perygeneos dicta sunt generaliter et figuraliter
et causam in caelo et mundo diximus, quoniam cali- dicta sunt.
dum incorporatum in motu suam propriam sequitur10

materiam et subiectum, sicut videmus flammas in cre-
mabilibus aliquando moveri deorsum. Cap. 2. Qualiter semen sumitur

Quamdiu igitur secundum naturam est huiusmodi ca- de superfluo nutrimenti
lidum et huiusmodi extensibile et solubile humidum in
organis, tamdiu durat augmentum secundum naturam. Quoniam autem etiam generatio fit ex nutrimento 4515

Hoc autem non semper fieri potest, quoniam calidum secundum substantiam, licet esse alterum sit, oportet
fervens continue educit aliquid de humido et indurat considerare etiam de semine. Semen enim tam in plan-
siccum. Et ideo tempore determinato efficitur humidum tis est quam in animalibus et non invenitur nisi in ani-
radicalium partium non solubile calido, sed tantum stat matis; propter quod illa sola de se sunt generantia. Alia
in sicco continuando ipsum. Et cum diminuitur humi- autem generant species suas in materia aliena; oportet 5020

dum, diminuitur etiam calidum, eo quod diminutum est enim animati materiam esse praeparatam operationibus
eius proprium subiectum, et tunc stat augmentum. Et animati et animae, quia aliter non reciperet formam et
cum diu steterit, veniet in siccitatem magnam, et tunc substantiam quae est anima. Cum enim, sicut in his
non extenduntur, sed contrahuntur et incurvantur radi- quae de anima sunt diximus et in prima philosophia
calia. Et haec est causa quare corpora senum sunt in- probabitur, anima agat et imprimat in corporum natu- 5525

curvata et membra eorum quasi repanda. In aliis autem ram et sit corporum natura instrumentum animae, non
augmentum fit per totam vitam, quia talium augmenta potest anima causari ab actionibus qualitatum activa-
magis fiunt calore debili quam forti. Calor quippe con- rum et passivarum corporalium sicut causantur aliae
vertens et non consumens multum addit de huiusmodi formae. Propter quod reprehensibiles sunt harmoniam
supplementis, et talis calor debilis et quasi suffocatus est; animam esse dicentes vel aliquid ex qualitatibus corpo- 6030

propter quod pinguedo debilis caloris est indicium. rum consequens. Oportet autem operatione animae fieri
Augentur autem plantae frequenter plus quam ani- semen animati ut potentiam habeat ad animam; propter

malia, quod contingit propter causam superius dictam, quod oportet semen accipi de substantia nutrimenti, in

Σ = V13 Π (N1Z1M5) P1 Bk Φ = Po1O8Ef1Ef3Kl Ψ = O11O4Ve6 vp 1 abhinc def. P1 45 p p.339

1 necdum] nondum Ef1Ef3Kl exsiccatis] exsiccitatis N1 Ve6 et add. vp radicalibus] radicibus O11O4 om. Bk 2 quod om. M5 Ef1 adhuc om.
Po1O8Ef3 3 est – eis] in eis est vp 4 secum] semen O11O4 6 est2 om. O8 Ve6 8 moveatur] moveat Π Huius] hi’ N1M5 Po1 O4
huiusmodi vp 8–9 rationem . . . causam inv. Po1O8 Ve6 10 suam] suo Po1O8Ef1Kl om. Ef3 11 subiectum] substantiam Ef1 p 13 huiusmodi]
movere vp 14 et2 om. Ef1Ef3Kl O11O4 solubile] resolubile (resol l’ ante in Ef3) Ef3Kl O11O4 16 fieri potest inv. Ef3Kl potest Ef1 17 educit]
educitur O11O4 18 siccum] et siccat vp 19 radicalium] radicale Σ vp radicabilium Ef3Kl calido] per calidum Σ vp 20 sicco] non add. sed del.
V13 cum] tunc Π 21 etiam] et (ante diminuitur transp. O4) Z1 Ef3Kl O4Ve6 22 eius proprium inv. Po1O8Ef1Kl proprium subiectum inv. Π O11
23 cum diu] quamdiu Π diu steterit inv. Ef3Kl d. stetit Bk stetit d. Ef1 26 repanda M5 Bk Po1Ef1 O11] tepanda (dub.) V13 (ptepanda dub. praem.
sed del. V13) reparanda N1 Ef3 Ve6 1 temperanda Z1 rependa O8 reppanda Kl repanta O4 tepida Ve6 2 vp 27 augmentum fit] f. a. per totam personam
et vp 30 talis calor inv. Π et2 om. Ef3Kl Ψ vp suffocatus] superfocatus vp 32 autem] tamen Po1O8Ef3Kl plantae frequenter inv. Φ
34 quod] quia Bk Po1O8 quasi O11O4 videlicet] scilicet (post partes transp. Kl) Σ Kl vp 35 primis] poris vp 36 pori sunt non] s. p. n. Ψ sunt
non inv. vp tamdiu] non add. sed del. V13 40 augmento editor] augente codd., edd. in libro om. O11O4 libro De] de V13 Bk v libris de p om. Ve6
41 figuraliter] singulariter Po1O8 42 sunt] sint V13 Bk Kl O4 43– 44 Cap. – nutrimenti in marg. O4 ras. Ef1 om. O8 45 etiam] cum Ef3 O4 et
O11 in Ve6 om. Π Po1O8 ex] de Bk 46 licet] secundum add. O11O4 esse alterum sit ] a. s. secundum e. vp sit ] sic Z1 Kl O4 47 enim om.
N1Z1 48 est ante et transp. Ef1Ef3Kl 49 de – generantia] su. ge. de se Ψ generantia] generativa O8Ef3 53 est] in add. V13 N1Z1 ras. add.
M5 sicut] sint N1Z1 54 sunt] dicta praem. Π add. Ef3 prima philosophia inv. Bk 55 probabitur] probatur Ef3 vp 55–56 naturam] natura Σ
vp materia Po1 56 sit ] sic vp 57 anima om. M5 Ef3Kl Ψ 59–60 harmoniam animam inv. Φ 60 animam om. Ψ esse dicentes inv. Ef3Kl
O11O4 61 operatione] operationem vp operatione animae post animati transp. Po1O8Ef1 61–62 fieri semen inv. Φ

9 Alb., De caelo et mundo. l. 1 tr. 1 c. 3. Ed. Colon. t. 5,1 p.11 v. 64–69. – 33 Supra p.10 v.11–21. – 40– 41 Alb., De anima. l. 2 tr. 2 c. 3 –
c. 10. Ed. Colon. t. 7,1 p. 86 v.3 – p.95 v. 68; cf. Arist., De anima l. 2 c. 4 (415 b 28 – 416 b 31). – 41 Alb. De gen. et corr. l. 1 tr. 3. Ed. Colon.
t. 5,2 p. 139–150; Arist., De gen. et corr. l. 1 c. 5 (320 a 8 – 322 a 33). – 53–54 Alb., De anima. l. 2 tr. 1 c. 3. Ed. Colon. t. 7,1 p. 67 v. 46 – p. 68
v.53. – 54 Ex. gr. Alb., Metaph. l. 7 tr. 2 c. 9. Ed. Colon. t. 16,2 p.350 v.53 – p.351 v.35. – 59–61 harmoniam – consequens: Cf. Arist., De
anima l. 1 c. 4 (407 b 27–32); Alb., De anima. l. 1 tr. 2 c. 8. Ed. Colon. t. 7,1 p.38 v. 82 – p.39 v.12.
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16 de nutrimento et nutrito

quo actus et operationes suas et vires impressit anima. testiculos descendit, quae fricatione coitus per calorem
Declaratum est enim in scientia divina quod ante om- apertae illud emittunt in coitu. Quod quidem non est
nem potentiam praecedit actus, non tamen in eodem; et verisimile. Quia enim necesse est a toto corpore descin-
ideo potentia animatum necessario habebit ante se actu di se men, necesse esset has venas ad omnia membra 30

animatum, quod contulit eidem huiusmodi potentiam. terminari. Adhuc autem cum ortus venarum sit a corde5

His igitur demonstrationibus oportet semen esse sump- vel hepate, oporteret primo ad haec membra spermatis
tum de nutrimento quod sufficienter passum est ab anima. esse redundantiam et postea ad vasa seminaria distillare,
Non autem sufficienter passum est quod non sufficienter quae quidem convenientia experimentis esse non viden-
assimilatum est. Et ideo ab ultimo digesto nutrimento tur. Et ideo verius est quod per ipsam corporis spongio- 35

oportet esse seminis decisionem antequam tamen cor- sitatem distillet et a testiculis attrahatur, sicut trahit ven-10

pori uniatur. Hoc autem est quando quarta digestio tosa et sicut trahitur nutrimentum ad membra, sicut
completa est in ipso. Et ideo tradunt Peripatetici quod tradit Aristoteles. Calore vero corporis excitato per
semen est superfluitas quartae digestionis a toto corpore coitum pori aperiuntur ut descendat, quod cum descen-
decisa, et maxime a capite, a toto quidem corpore cum sit derit, in ipsis testiculis virtutem formativam accipit, 40

potentia totum et quodlibet membrum, a capite autem quae sita est in eis, quae virtus formativa est in calore et15

plus descendit quam ab aliquo uno et singulari membro spiritu seminis, quae retinentur in spermate per ipsam
propter hoc quod anima in ipso efficitur non ut actus spermatis viscositatem.
primus corporis, sed ut artifex operans sibi habitaculum. Haec autem virtus formativa vocatur anima sperma-
Et quia in capite virtutes sunt quibus animatum differt tis, eo quod ut anima operatur. Et huic est simile sicut si 45

ab inanimato, hoc est motus et sensus, ideo maxime a diceremus artem artificis esse in ipsis lignis et lapidibus20

capite descendit. Signum autem huius est quod maxime et per ipsam artem ligna et lapides moveri ad figuram
operationes cerebri debilitantur ex multo coitu et quod domus sine operatione exteriori. Tunc enim artificem
venis quibusdam iuxta tempora, quae spermaticae vo- domus diceremus esse in lignis et lapidibus et domum
cantur, abscisis amplius non accidit spermatizare. diceremus in eis effectricem formae domus, quae est 50

Sic autem resoluto a toto corpore semine dicit Con- figura lignorum et lapidum. Similiter anima dicitur vir-25

stantinus quod habet venas speciales duas per quas ad tus formativa non quod sit anima proprie, sed quia est

Σ = V13 Π (N1Z1M5) Bk Φ = Po1O8Ef1Ef3Kl Ψ = O11O4Ve6 vp 30 p p.340

1 suas et vires] et v. s. Σ vp et2 – anima] imp. an. et vi. (similiter add. Po1O8Ef1) Φ 2 est enim inv. vp autem est Φ 4 necessario] necesse
Ef1Kl actu] actum V13 1 N1Z1 vp (actu V13 2) om. Ve6 5 contulit ] concedit Po1O8Ef3Kl concedat Bk eidem] ei Po1O8 huiusmodi] huius vp
7 sufficienter passum est] p. e. s. N1M5 p. e. quod non s. Z1 8 Non autem] quod a. n. Ef3Kl sufficienter1 passum est] p. e. s. vp est] et O11O4

quod om. Ef3Kl 9 digesto] digestivo Π digestio Ψ 10 esse ante decisionem transp. O11O4 11 Hoc] hec V13 Bk autem – quando] est autem Bk
12 est om. Bk 13 superfluitas om. Bk 14 quidem om. Po1 O4 def. O8 cum editor] quod codd., edd. sit ] fit Po1O8 dub. N1 Ef1 15 autem om. Bk

16 uno et om. Bk et om. Po1O8Ef1 17 propter hoc] eo Bk hoc om. Ef1 Ψ in – non] ef. in ip. non solum (solus Ef1 ) Φ 18 corporis om.
Po1O8Ef1 20 inanimato] animato Z1 Kl ideo] et O11 et praem. Π Po1O8 20–21 maxime a capite] a c. m. Π 22 ex] de Ef1Ef3Kl et editor
cum Bk Po1Ef1] eo cett. codd. (-O8), edd. om. O8 23–24 spermaticae vocantur inv. Φ 24 abscisis] abscissis O8 Ve6 vp omnino add. Ef3Kl amplius –
accidit] n. ac. am. Po1O8Ef1Kl acc. am. n. Ef3 26 venas speciales duas] s. v. d. Σ vp v. d. s. Bk Ef3Kl 27 fricatione] fricationem N1Z1 coitus]
coitu Σ 28 illud] id Ef1 Ve6 est om. O11O4 29 Quia enim ] cum enim Po1 quia cum Bk Ef1Ef3Kl cum O8 necesse] necessarium dub. V13

est] sit Φ 29–30 descindi] decidi V13 Ve6 vp decindi N1Z1 Po1 descendi O8 30 necesse] necessarium dub. V13 esset] est Π has] hiis N1Z1
duas add. Σ vp 32 vel] ab add. O11Ve6 vp oporteret] oportet Kl vp 32–33 spermatis esse inv. Π 33 redundantiam] redundantia Po1Ef1Kl
35–36 corporis spongiositatem inv. Ef3Kl 36 attrahatur] attrahitur O11O4 trahit] attrahit O4 Ve6 vp 38 tradit] dicit Bk Ve6 corporis om.
Po1O8 excitato Ef1Ef3Kl Po12 vp] excitati V13 exsiccati Π ex acuta dub. Bk exsiccato Po11O8 excitata O11O4 39– 40 descenderit ] descenderet Z1
descendit M5 Ef3Kl O11O4 41 virtus] prius O11O4 42 retinentur] retinetur Ef3Kl vp in spermate om. Π spermate] semine Po1O8Ef1
42– 43 ipsam spermatis] sui Bk 43 spermatis] seminis Po1O8Ef1 47 artem om. Ve6 vp ligna . . . lapides inv. Ef1Kl figuram] formam Bk
50 in – domus] esse Ef3 effectricem] effective scr. sed del. effectricem post domus scr. sed corr. V13 affectricem Z1 effective scr. sed corr. Po1 effective
O11O4 vp om. Kl formae] finem Kl O11O4 formae domus] d. fore vp 51 anima] autem O4 vp 52 sit anima proprie] a. p. s. Po1O8 a. s. p. Ef1

2 Arist., Metaph. l. 9 c. 8 (1049 b 4 – 1051 a 3); cf. Alb., Metaph. l. 9 tr. 4 c. 1 – c. 3. Ed. Colon. t. 16,2 p. 422 v. 62 – p. 427 v.18. – 12–14 Ex.
gr. Arist., De gen. animal. l. 1 c. 18 (726 a 26–28); transl. Mich. Scoti: De animal. l. 15 c. 18 (ed. Oppenraaij p. 40); Avic., Canon. l. 3 fen 20 tr. 1 c. 3
(Venetiis 1507 f. 352rb); cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.126 v.22–23 cum nota. – 14 maxime – capite: cf. Avic., Canon. l. 3 fen 20 tr. 1
c. 3 (Venetiis 1507 f. 352rb–va); Alb., De anima. l. 2 tr. 2 c. 7. Ed. Colon. t. 7,1 p.91 v. 63 – p.92 v.3; Alb., De animal. l. 3 tr. 2 c. 8 (ed. Stadler p.348
v.16–21); Alb., Quaest. super De animal. l. 15 q. 14. Ed. Colon. t. 12 p.268 v. 4–83. – 14–15 Cf. Alb., De animal. l. 3 tr. 2 c. 8 (ed. Stadler p.348
v.25–29). – 21–22 Cf. Alb., De animal. l. 16 tr. 2 c. 6, l. 22 tr. 1 c. 4 (ed. Stadler p.1135 v.12–19, p.1353 v. 4–6); Alb., Quaest. super De animal.
l. 15 q. 14. Ed. Colon. t. 12 p.268 v.34–56. – 22–24 Cf. Avic., Canon. l. 3 fen 20 tr. 1 c. 3 (Venetiis 1507 f. 352va); Const. Afr., Liber de coitu c. 1
(ed. Montero Cartelle p. 80 v.7–11); Alb., De animal. l. 3 tr. 2 c. 8 (ed. Stadler p.348 v.12–15). – 25–26 Const. Afr., Liber de coitu c. 1, c. 2 (ed.
Montero Cartelle p. 80 v.2–7, p. 84 v.13–19). – 35– 41 Cf. Alb., De animal. l. 3 tr. 2 c. 8 (ed. Stadler p.348 v.16–25). – 38 Arist., De gen.
animal. l. 2 c. 4 (737 b 31–32); transl. Mich. Scoti: De animal. l. 15 c. 4 (ed. Oppenraaij p. 77). Rectius autem auctoritas Aristotelis in Alb., De animal.
l. 9 tr. 2 c. 4, l. 16 tr. 1 c. 15 (ed. Stadler p.718 v.9–12, p.1102 v.39 – p.1103 v.2) interpretatur. – 44 – p.17 v. 6 Cf. Alb., De anima. l. 1 tr. 2 c. 15,
l. 3 tr. 5 c. 4. Ed. Colon. t. 7,1 p. 60 v. 86 – p. 61 v.25, p.250 v.13–29 cum nota; Alb., De animal. l. 16 tr. 1 c. 4–8, c. 11 (ed. Stadler p.1072 v.25
– p.1086 v.20, p.1091 v.38 – p.1094 v.36); Alb., Quaest. super De animal. l. 16 q. 1, q. 2. Ed. Colon. t. 12 p.273 v.49 – p.275 v.30; Alb., Metaph. l. 7
tr. 2 c. 9. Ed. Colon. t. 16,2 p.350 v.53 – p.351 v.35; Alb., Problem. determ. q. 34. Ed. Colon. t. 17,1 p. 60 v. 67 – p. 61 v. 48.
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17tr. i i cap. 2

forma potens facere operationes animae convertendo et quod simile est parti simile est toti, eo quod totum et
formando. Quod enim non sit anima, ex his patet quae pars sunt eiusdem naturae. Et ideo [talia] lac, quod loco
in secundo de anima tradidimus, quia anima non est spermatis est, non longe a loco primae digestionis nutri-
nisi organici corporis et non eius quod potentia est cor- menti generatur et per confricationem emittitur, sicut
pus organicum. Propter hanc autem virtutem et Con- patet in piscibus et vermibus et serpentibus. In plantis 305

stantinus et Aristoteles vocant sperma esse animatum. autem omnino nulla est discretio sexus, sed ubique im-
Est autem differentia in spermate viri et feminae, praegnant et ubique impraegnantur. Et huius causa est

quoniam sperma viri, ut dicit Constantinus, est sicut quoniam ultimum animae vegetabilis est generativa et
operator et artifex et substantia radicalium membro- ab ipsa diffinitur. Et ideo virtus generativa talium non
rum, sed sperma mulieris est sicut cibus assumptus in est tantum in semine, sed etiam in radice et ramis; suc- 3510

supplementum. Aristoteles autem comparat haec duo cus enim in talibus propter similitudinem corporis eorum
spermata coagulo et lacti, viri quidem sperma coagulo, ubique virtutem habet seminis, et ideo ubique generatio-
mulieris lacti. Viri quidem enim sperma omnia facit et nis est principium et est in talibus multifaria generatio,
mulieris sperma est in quo fit quod facit sperma viri. Et sicut in his quae de anima sunt dictum est.
sunt sicut sigillum et cera. Et ideo in virtute quidem Quod autem sciendum est praecipue hoc est, quod 4015

sperma viri calidum est et siccum ut moveat et sigillet, completio et digestio seminis praecipue fit digestione
mulieris autem sperma virtutem habet frigidi et humidi, quae est pepansis, eo quod illa fiat a naturali et proprio
ut recipiat ex humido et teneat ex frigido. calore et non elixando vel as sando. Propter quod etiam

Est autem in omnibus animalibus quidem masculus semen proprio calore operatur et spiritu contento in ip-
et femina praeterquam in anguilla, in qua adhuc dis- so, sicut tradunt Aristoteles et Averroes et Avicenna. 4520

cretio sexus non apparuit. Sed in animalibus quae valde Propter quod mentitur Constantinus dicens ipsum
similia sunt in corporibus, ut pisces et serpentes, virtus operari a spiritu qui est in exteriori matricis; matrix
assimilativa nutrimenti habet virtutem formativam, et enim non ad esse facit in conversione seminis, sed ad
ideo talia non habent testiculos attrahentes semen. Nec bene esse, quia est proprius locus in quo semen coale-
oportet ipsum a toto corpore descendere, quia in illis scit. Qualiter autem et quo instrumento operetur, ad 5025

Σ = V13 Π (N1Z1M5) Bk Φ = Po1O8Ef1Ef3Kl Ψ = O11O4Ve6 vp 43 p p.341

1 potens] potest Bk que potest Ef3Kl 3 tradidimus] diximus Bk 4 potentia est inv. Bk 4–5 corpus om. Po1O8 corpus organicum inv. Ψ
5 autem om. Ef1 O11Ve6 et om. Σ Po1 Ve6 vp 6 Aristoteles] avicenna Π Ef3 ex corr. Ve6 vp 7 Est autem] et est Ψ in] cum O11O4 de vp in
spermate] inter sperma Ef3Kl 8 ut] sicut Π sicut] quasi Bk 9 operator] operatio vp 12–13 sperma – lacti om. Ve6 coagulo2 – sperma om.
(hom.) Ef1Ef3 13 mulieris] femine vero Po1O8 et praem. Bk Kl O11O4 quidem enim V13 Bk vp] enim N1Z1 Ψ quidem M5 Po1O8Kl 13–16 et –
siccum om. O4 14 mulieris sperma est] s. m. O11Ve6 sperma1 om. Bk 15 quidem post ideo transp. Po1O8Ef1Kl om. Bk Ef3 16 viri ante sperma
transp. V13 Ve6 vp sed corr. V13 ante quidem transp. O11 17 mulieris . . . sperma inv. Bk frigidi . . . humidi inv. Po1O8Ef3Kl Ve6 18 et – frigido] et (et
ex O8) fr. ut retineat Po1O8 teneat] retineat Ef3Kl 19 Est autem] et O11O4 est Ve6 quidem V13 Po1O8 Kl Ve6 vp] post masculus transp. Ef3 est
O11O4 om. Π Bk Ef1 20 adhuc post sexus transp. Ef3Kl 21 non om. Bk animalibus] talibus Ef1Ef3Kl 22 in om. O8Ef3Kl corporibus] corpore
O11O4 24 Nec] neque Po1O8Ef1Kl 25 illis ] totum add. O11O4 26 simile2 – toti om. O11O4 def. Ve6 27 pars] substantie add. vp sunt] sint
V13 Kl sunt eiusdem inv. vp talia del. editor] hab. codd. (-Ve6) in talibus ex corr. Ve6 vp habent add. O11O4 29 generatur] generant Ef3Kl
31 omnino post est transp. Bk Po1Ef1Ef3 post nulla transp. O8 discretio sexus V13 Bk O8Ef3Kl ] ante est transp. Π Po1 discretio Ef1 om. Ψ sed] quia Π
32 ubique impraegnantur inv. vp huius] hi’ V13 M5 Po1O8 huiusmodi vp 33 quoniam] quia Σ ultimum editor cum Ef1Ef3] ultimo V13 N1Z1 Bk
Po1Kl Ve6 vp ultima (ex corr. dub. M5) M5 O11O4 ultima perfectio O8 animae vegetabilis inv. Ef3 Ve6 34 virtus generativa inv. O11O4 35 etiam
om. Bk vp 37–38 ubique1 – est om. O4 37 virtutem habet inv. Π O11Ve6 vp ubique2] ubicumque vp 37–38 generationis est inv. vp 38 et
om. vp talibus] eis Π Ve6 40 hoc est inv. Σ Ve6 vp hoc Ef1 om. O11 41 completio] complexio M5 vp 42 fiat] sit O11O4 45 et1 om. Π
49 quia] sed Π 49–50 coalescit V13 Bk Ef1Ef3] calescit cett. codd. (-O11), edd. coagulascit O11

3 Alb., De anima. l. 2 tr. 1 c. 1, l. 2 tr. 1 c. 3. Ed. Colon. t. 7,1 p. 66 v.9–26, p. 67 v. 41 – p. 68 v.53; cf. Arist., De anima l. 2 c. 1 (412 a 27 – b 1). –
5–6 Fortasse Ps. Galen., De spermate c. 1 (Galeni Opera, Basileae 1549, t. 8 c. 135 C); de ps. galenici tractatus translatione, quae in aliquibus
codicibus Constantino Afr. ascribitur, cf. Ch. Burnett, The Chapter on the Spirits, 109–113; O. Merisalo/P. Pahta, Tracing the Trail of Transmission,
91–104. In paraphrase autem Alberti De animalibus tractatus De spermate Galeno ascribitur; cf. Alb., De animal. l. 22 tr. 1 c. 2 (ed. Stadler p.1350
v.35 – p.1351 v.1) et loc. cit. infra in nota ad v.46. – 6 Arist., De gen. animal. l. 2 c. 3 (736 b 8 – 737 a 18); transl. Mich. Scoti: De animal. l. 16
c. 3 (ed. Oppenraaij p. 73–75); cf. Averr., De gen. animal. l. 2 c. 3 (ms. Würzburg, UB, M. p. med. f. 3, f.204ra–va); Averr., Metaph. l. 7 comm. 31, l. 12
comm. 18 (Venetiis 1562 f. 181rD–F, f. 304vM – f. 305rA). De virtute formativa, cf. etiam Avic., Canon. l. 3 fen 20 tr. 1 c. 3 (Venetiis 1507 f. 352rb). –
8 Fortasse Ps. Galen., De spermate c. 1 (Galeni Opera, Basileae 1549, t. 8 c. 135 C – 136 D). – 11 Arist., De gen. animal. l. 2 c. 4 (739 b
20–26); transl. Mich Scoti: De animal. l. 16 c. 4 (ed. van Oppenraaij p. 83); cf. Alb., De animal. l. 16 tr. 2 c. 1 (ed. Stadler p.1114 v.19–24). –
30–32 In – impraegnantur: Cf. Nic. Dam. (Ps. Arist.), De plantis l. 1 c. 2 (6) n. 36– 49 (ed. Drossaart Lulofs/Poortman p. 522–524); Alb., De
veget. l. 1 tr. 1 c. 7 §39–50 (ed. Meyer/Jessen p. 23–28). – 39 Alb., De anima. l. 2 tr. 2 c. 9. Ed. Colon. t. 7,1 p.94 v. 49–63. – 45 Arist., De
gen. animal. l. 2 c. 3 (736 b 29 – 737 a 16); transl. Mich. Scoti: De animal. l. 16 c. 3 (ed. Oppenraaij p. 74–75); cf. Alb., De animal. l. 16 tr. 1 c. 13 (ed.
Stadler p.1096 v. 4 – p.1099 v.14); Alb., Quaest. super De animal. l. 16 q. 5–9. Ed. Colon. t. 12 p.276 v.26 – p.280 v. 63. Averr., Metaph. l. 7
comm. 31, l. 12 comm. 18 (Venetiis 1562 f. 181rF–vH, f. 305rB–D). Avic., De animal. l. 16 c. 1 (Venetiis 1508 f. 61rb–61va). – 46 Fortasse Ps.
Galen., De spermate c. 1 (Galeni Opera, Basileae 1549, t. 8 c. 135 C–D); cf. Alb., De animal. l. 22 tr. 1 c. 2 (ed. Stadler p.1351 v.1–7). – 47–50 Cf.
Avic., De diluviis (ed. Alonso p. 307); Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.131 v. 65–70, p.136 v.28–33 cum notis.
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18 de nutrimento et nutrito

scientiam pertinet libri de animalibus, ubi de genera- nerari eo quod generatur a superfluo individui; et ideo
tione animalium habet determinari. Sed hoc sciendum quamdiu magno incremento indiget individuum, semen
hic est, quod animalia quae intrinsecus habent testicu- non descendit. Et huius signum est quod animalia multi
los, sicut aves et praecipue aves parvae, sunt velocis cibi multum habent desiderium ad coitum, sicut homo
coitus propter vicinitatem trahentis et tracti. Animalia et equus et animalia parva, quae proportione suorum 155

autem quae extrinsecus habent prolixioris sunt coitus corporum multum accipiunt cibum, sicut passer et pa-
propter istius oppositum. rix. Similiter autem et mus et vermes multum ponunt in

Apparet igitur in omnibus animatis sperma generari semine.
a superfluo quartae digestionis cibi et sic nutrimentum Haec igitur de nutrimento et nutrito secundum suum
esse spermatis materiam. Dicitur autem a superfluo ge- diversum esse secundum Peripateticos dicta sint a nobis. 2010

Σ = V13 Π (N1Z1M5) Bk Φ = Po1O8Ef1Ef3Kl Ψ = O11O4Ve6 vp

1 pertinet post animalibus transp. Π Bk Kl Ve6 2 Sed] et add. O8Ef1 2–3 sciendum hic est V13] s. e. h. Π Ve6 h. s. Bk Ef1 e. s. Po1O8 s. Ef3Kl
O11O4 e. s. h. vp 3 intrinsecus habent inv. Bk Po1 5 vicinitatem] velocitatem Σ Ve6 vp veloci praem. sed del. Bk Animalia] alia Z1M5 6 habent]
testiculos add. Po1O8 prolixioris sunt coitus] s. c. p. Bk 7 istius] illius V13 N1Z1 Bk Po1 Ve6 vp 8 igitur] quod add. Po1O8 animatis] animalibus
Φ generari] habet add. Po1O8 9 a] ex Bk Φ 9–11 quartae – generari om. O11 quartae – superfluo om (hom.) O4 10 spermatis] secundum
add. Π 12 incremento] nutrimento Kl O4 12–13 semen non descendit] n. d. s. O11O4 13 huius] hi’ N1M5 Kl huiusmodi vp quod] quia vp
14 habent desiderium inv. vp ad coitum om. Bk 15 animalia] alia Σ Ve6 15–16 suorum corporum inv. O11O4 16 passer] passeres Π Ve6
16–17 et parix Bk Ef3Kl O11O4 M5 2] et + lac. Z1M5 1 et pavo Po1O8 V13 2 (latet V13 1) et pariolus Ef1 et perdix Ve6 vp om. N1 17 et1 om. Π Ef3 Ve6
19 et iter. V13 20 esse] et add. vp sint] sunt Po1O8Ef1 vp nobis] Explicit deo gratias et beate marie virgini et beate marie magdalene amen add.
V13 Explicit add. N1 Bk O4 2 Explicit de nutrimento add. Z1 Explicit liber (fratris Alberti add. M5 ) de nutrimento et nutrito add. M5 O8Ef1 Explicit liber
de nutrimento et nutrito. Amen. Explicit dominus albertus commentator episcopus Rat(isponensis) add. Kl Explicit. Explicit liber de nutrimento et
nutrito fratris alberti theutonici add. Ve6 Explicit liber de nutrimento et nutribili add. v

1 Arist., De gen. animal. l. 2 c. 3 (736 b 29 – 737 a 16); Alb., De animal. l. 16 c. 13 (ed. Stadler p.1097 v.4 – p.1099 v.14); cf. Alb., Quaest. super
De animal. l. 16 q. 5 – q. 9. Ed. Colon. t. 12 p.276 v.80 – p.280 v.63.
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DE SENSU ET SENSATO,
CUIUS SECUNDUS LIBER EST

DE MEMORIA ET REMINISCENTIA
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7TABULA
TRACTATUUM ET CAPITULORUM

INCIPIT LIBER
DE SENSU ET SENSATO,

CUIUS PRIMUS TRACTATUS EST
DE COMMUNIBUS QUAE ANTECEDUNT

GENERATIONEM SENSATORUM

Cap. 1. Quae sit libri intentio et quis sensus accidit animali secundum quod animal est . 19
Cap. 2. Qualiter auditus et visus hominibus dantur ad utilitatem . . . . . . . . . . 22
Cap. 3. De falsa opinione antiquorum qui visum igni adaptaverunt . . . . . . . . . 23
Cap. 4. De vera causa quare in tenebris aliquando videtur ignis micare ex oculis . . . . 25
Cap. 5. Et est digressio declarans quattuor opiniones antiquorum de natura oculi et visus 26
Cap. 6. Et est digressio declarans rationes dictarum opinionum . . . . . . . . . . . 29
Cap. 7. Et est digressio declarans improbationem opinionum quae dicunt extramittendo

fieri visum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31
Cap. 8. Et est digressio declarans destructionem huius erroris per ea quae sequuntur ex

dictis eorum . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 35
Cap. 9. Et est digressio declarans errorem istorum ex his quae dicunt de reflexione facta a

speculo . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39
Cap. 10. Et est digressio declarans solutiones dubiorum pro ista opinione superius inductorum 42
Cap. 11. Et est digressio declarans quare unum videtur duo . . . . . . . . . . . . . 45
Cap. 12. De disputatione Aristotelis contra Empedoclem et Platonem, in quo est de noctilucis 46
Cap. 13. De improbatione opinionis Democriti, qui dicebat oculum naturae aquae . . . 48
Cap. 14. De comparatione opinionis Democriti ad opinionem Platonis et Empedoclis . . 50
Cap. 15. De assignatione aliorum organorum sensuum . . . . . . . . . . . . . . . 53

TRACTATUS SECUNDUS
LIBRI DE SENSU ET SENSATO,

QUI EST DE GENERATIONE SENSIBILIUM

Cap. 1. Quae tractatus intentio et quae sit natura coloris in communi . . . . . . . . 55
Cap. 2. Et est digressio declarans dubia quae sunt circa coloris generationem . . . . . 59
Cap. 3. De falsis opinionibus quae sunt circa generationem mediorum colorum . . . . 64
Cap. 4. De improbatione inductarum opinionum de mediis coloribus . . . . . . . . 66
Cap. 5. De vera causa commixtionis mediorum colorum . . . . . . . . . . . . . . 68
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Cap. 7. De numero mediorum saporum et generatione et quare sunt septem . . . . . 75
Cap. 8. De falsis opinionibus quae sunt circa sensibilia . . . . . . . . . . . . . . 78
Cap. 9. De medio et primo subiecto odorum secundum genus . . . . . . . . . . . 80
Cap. 10. De errore quorundam dicentium quod odor est evaporatio fumalis . . . . . . 82
Cap. 11. De proportione odorum ad sapores et de numero odorum . . . . . . . . . . 83
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Editiones

v = Editio Veneta, 1517
p = Editio Parisiensis (Borgnet), vol. IX, 1890

Codices translationis veteris libri De sensu et sensato Aristotelis

Bä = Baltimore, The Walters Art Gallery, W. 66
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Bw = Bruxelles, Bibliothèque Royale, II. 2558 (2898)
Sn = Salamanca, Biblioteca Universitaria, 2706 (olim Madrid, Palacio Real, 152)
Su = Salamanca, Biblioteca Universitaria, 2241 (olim Madrid, Palacio Real, 1122)
Td = Todi, Biblioteca Comunale, 55
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i = Paris, Bibliothèque Nationale de France, gr. 2032



© A
sch

en
do

rff
, M

on
ast

eri
i W

est
fal

or
um

, 2
01

7

CXXVsigla
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7INCIPIT LIBER
DE SENSU ET SENSATO

CUIUS PRIMUS TRACTATUS EST
DE COMMUNIBUS QUAE ANTECEDUNT

GENERATIONEM SENSATORUM5

Cap. 1. Quae sit libri intentio et quis sensus derationem de naturis animalium, quorum ipsa anima est

accidit animali secundum quod animal est principium et causa et ratio et substantia, et sic tractan- 15

dum est de omnibus vitam habentibus propter easdem cau-
Quoniam autem de anima secundum ipsam considerata iam sas. Quaeremus autem primo quae sint operationes propriae

in libro de anima determinatum est, in quo etiam libro de animatis et quae communes eis et aliis, antequam descen-
qualibet virtute diximus quae secundum partem potentialem damus ad scientias de corporibus animatorum. Et10

animae principaliter esse dicitur, et determinata sunt quia istae operationes aliquando sunt incipientes ab 20

opera propria vegetabilis et obiectum, quae sunt magis anima et terminatae in corpore, ut memoria et remi-
corporalia inter opera animae, consequens erit facere consi- niscentia, aliquando autem sunt incipientes in corpore

25

30

35

40

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 8 p p.1 19 p p.2

1 Incipit om. p 1–2 Incipit – sensato om. Po1 1 Incipit liber] Albertus Magnus v liber] editio domini alberti super librum Li 3–5 cuius –
sensatorum Ef1 S1Va] Tractatus I p om. cett. codd. v 4 quae] quando Va 5 generationem sensatorum inv. Ef1 6–7 Cap. – est Ef1 S1Va] Caput I.
De ordine et modo dicendorum p om. cett. codd. v 6 quis] quod S1 7 animal est inv. Va 8 ipsam] seipsam vp 10 secundum] ipsam add. V2Li
14 naturis animalium inv. vp 15 sic] similiter vp 17 sint] sunt V2 Va vp 18 animatis an animalibus scribendum?

8 – p.20 v.7 De controversia circa ordinem librorum Aristotelis de viventibus, cf. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens. prohem. Ed. Leon.
t. 45,2 p. 4 v.38 – p.5 v.54 cum nota. – 9 Arist., De anima l. 2 c. 1–2 (412 a 3 – 414 b 28); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 1. Ed. Colon. t. 7,1 p. 64 v. 8 –
p. 82 v. 87. Arist., De anima l. 2 c. 3 – l.3 c. 13 (414 a 29 – 424 b 18); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 2 – l. 3 tr. 5. Ed. Colon. t. 7,1 p. 83 v. 6 – p.250 v.36. –
11–12 Quod Albertus in suo libello De nutrimento et nutrito fecit. – 19 Sc. in libris De vegetabilibus et De animalibus.

AMI
Textfeld
    Text und Apparat des Aristoteles Latinus von                      De sensu et sensato               stehen aus urheberrechtlichen Gründen                     nicht zur Verfügung.
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20 de sensu et sensato

et terminatae in anima, ut sensus, somnus et vigilatio, matum tam vegetabile quam sensibile vita et mors. De 35

ideo iustum est ad cognitionem istorum quae hic quae- quibus omnibus suis locis erit considerandum quid sit unum-

renda sunt ut supponantur nobis omnia quae de anima quodque eorum et quibus de causis accidant haec animatis.
dicta sunt. De reliquis autem quae sequuntur illa et proban- Sunt autem adhuc duo, quae sunt sanitas et infirmi-
tur per ea quae sunt animatorum in quantum animata tas. Sed de sanitate et infirmitate non est physici considerare5

sunt, dicendum erit in libris qui post scientiam de anima nisi prima principia et causas. Et haec eadem sunt princi- 40

sunt inducendi. Primum autem de primis est dicendum pia vitae et sanitatis et principia mortis et aegritudinis.
secundum ordinem scientiae naturalis, in qua commu- Quod autem physici sit considerare de primis principiis
nia sunt prius nota quoad nos quam particularia, et ideo et causis ipsorum patet ex eo quod sanitas et infirmitas

ab illis debet incipere speculatio. non accidunt carentibus vita, et ideo considerans principia10

Ea autem quae maxime sunt animalium in quantum sunt vitae considerare habet principia sanitatis, et conside- 45

animalia tam communia quam propria, sunt animali simul rans principia mortis considerare habet principia infir-
attributa tam ratione animae quam corporis communiter, mitatis prima et de primis causis aegritudinis. Et ideo
quemadmodum est sensus, memoria, ira, desiderium et omnino, plurimi physicorum et peritiores medicorum, qui magis philo-

sive universaliter, appetitus, et cum his gaudium et tristitia, de sophice arte utuntur, terminantur ad invicem. Physici enim15

quibus omnibus in diversis libris est agendum, ante- venientes a primis in posteriora et ab universalibus ad 50

quam consideremus naturas corporum animalium. Haec particularia terminant considerationes suas de animatis
enim quae dicta sunt fere omnibus insunt animalibus; sensus ad ea quae sunt medicinae, quae sunt causae particulares
enim et appetitus insunt omnibus, sed non omnibus me- sanitatis et aegritudinis. Medici autem physice arte uten-
moria inest. Cum autem his quae dicta sunt sunt quaedam tes a particularibus aegritudinibus in signa et causas et20

quae insunt omnibus animalibus, sed non solis animali- accidentia communia ascendunt, eo quod morbum non 55

bus insunt, eo quod insunt omnibus vita participantibus com- sanant nisi remota causa morbi et inducta causa sani-
muniter. Quaedam vero non insunt omnibus animalibus, tatis.
sed insunt solis animalibus. Et quaedam insunt omnibus Quod autem omnia quae supra inducta sunt communia

animalibus et solis. sint animae et corporis, non est immanifestum considerare vo-25

Quae autem tribus dictis modis sunt propria anima- lenti causas et accidentia eorum et ea quae comitantur 60

libus maxime sunt quattuor coniugationes oppositorum, cum ipsis. Quaedam autem superius enumeratorum ac-

quae sunt singillatim octo, ita quod in qualibet con- cidunt cum sensu concomitantia sensum. Quaedam autem
iugatione sunt duo opposita. Et illa quidem quae con- eorum accidunt per sensum. Quaedam autem sunt passiones

veniunt omni et soli sunt vigilia et somnus. Quae autem sensuum. Quaedam autem habitudines et conservationes sunt30

conveniunt omni, sed non soli sunt iuventus et senectus. Et sentientium. Quaedam autem salutaria sunt eis quae 65

quae conveniunt soli sed non omni sunt inspiratio et respi- sentiunt et sensibus. Et quaedam sunt corruptiones et pri-

ratio. Et haec quidem conveniunt [non] ut passiones. vationes ipsorum. Cum sensu enim accidit respiratio et
Sed ut privatio et habitus opponuntur circa omne ani- inspiratio, per sensum autem memoria et reminiscentia.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 68 p p.3

1 sensus] et add. Va vp vigilatio] vigilia Φ vp 2 iustum est editor cum Ef1] multum est cett. codd. (-Va) multum indigemus Va multum vp quae hic]
hec vp 4 sequuntur] sequentur vp 7 sunt inducendi inv. vp 12 animali simul] illi animali vp 14 est om. vp memoria ira] ita memoria vp
15 sive universaliter om. vp 17 naturas] naturam vp corporum animalium inv. Π S1 18 fere om. vp 19–20 memoria inest inv. Po1S1 vp
20 sunt2 om. Σ Po1 21 solis ] solum V2Z1Cl Ef1 sol’ Li Po1 21–22 animalibus insunt om. vp 22 vita] vitam Σ 23 non om. Po1S1 non insunt
inv. Ef1 vp 23–24 omnibus – insunt om. (hom.) Φ 26 Quae] quedam V2ClLi propria] proprie vp 28–29 coniugatione] coniunctione Π
30 vigilia – somnus Ef1 Va vp] vigilantia et s. Π s. et v. Po1S1 31 conveniunt om. vp sunt om. V2 Po1 32 sed] et V2 vp 33 non del. editor cum
Po1S1 vp] hab. cett. codd. passiones] conveniunt add. vp 34 privatio . . . habitus inv. Φ vp opponuntur post Sed transp. vp 36 erit ] est Σ
considerandum] determinandum vp 37 haec animatis om. vp 39 – p.21 v. 8 Sed – istorum def. Cl 40 Et2 – sunt] sunt etenim eadem vp
41 principia om. vp aegritudinis] infirmitatis vp 43 ipsorum] istorum Φ vp 47 primis] ipsis vp 48 peritiores] eorum add. vp magis]
maxime vp 48– 49 philosophice] phisice S1Va 50 ad] in vp 52 particulares ante Medici transp. vp 53 aegritudinis] infirmitatis vp physice]
philosophice Po1S1 58 supra om. Va vp 59 sint] sunt V2Z1 corporis] corpori Ef1 vp 60 ea] eorum vp comitantur] communicantur S1Va
62 concomitantia] communicantia Li S1 comitantia Po1 contramutantia Va sensum] sensus vp 64 sensuum] in sensum V2Z1Li 67–68 respi-
ratio . . . inspiratio inv. vp

6–7 Sc. in libris De plantis et De animalibus. – 8–9 Cf. Alb., Phys. l. 1 tr. 1 c. 6. Ed. Colon. t. 4,1 p.9 v. 85 – p.10 v.18. De interpretatione
commentatorum medii aevi, cf. S. Donati, Physica I, 1, 98–113, 150–167. – 16 Sc. in libris parvis naturalibus. – 16–17 antequam –
corporum: Sc. in libris De animalibus. – 17–20 Cf. Adam de Bocfeld, De sensu et sens. rec.1a (ms. Oxford, Balliol Coll., 313, f. 132va): ‘Fere enim
omnia hec insunt omni animali. Et forte dicit fere quia memoria proprie non inest omni animali’. – 20–25 Cf. Adam de Bocfeld, De sensu et sens.
rec.1a (ms. Oxford, Balliol Coll., 313, f. 132rb): ‘(. . .) Quedam operationes sunt proprie omni animali et soli, quedam autem proprie soli animali etsi
non omni et quedam communes omni viventi (. . .)’. – 29–35 Cf. Adam Anglicus, De sensu et sens. (ms. Lisboa, Bibl. Nac., Alc. 382, f. 127ra): ‘Et
potest intelligere per hoc quod dicit «sompnum et vigiliam» ea que insunt omni animali et soli, per «inspirationem et exspirationem» ea que insunt
animali et non omni, per hoc quod dicit «iuventus et senectus, vita et mors» ea que sunt communia omni viventi’; Adam de Bocfeld, De sensu et sens.
rec.1a (ms. Oxford, Balliol Coll., 313, f. 132va). – 36 Vide supra v.16 cum nota. – 58 Supra v.14–35.
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21lib. i tr. i cap. 1

Passiones vero sensuum sunt somnus et vigilia. Habi- cundum contrarietatem ad naturam animalis discernit in

tudines sensuum et sensibilium sunt diversae harmoniae esca, licet esca non nutriat neque esca sit nisi per ea quae
sanitatum. Conservationes autem sunt appetitus et desi- sunt tactus, eo quod omne quod nutritur ex eisdem nu-
derium. Corruptiones autem senectutis sunt diversae tritur ex quibus generatur, sicut in libro de nutrimen-
differentiae. Salutaria autem sunt iuventus et talia. Pri- to dictum est. Et ideo sapidum sibi persequitur animal, 355

vationes vero sunt mortes animatorum. insipidum autem fugit. Non enim vocamus hic insipi-
Si igitur sensus sit communiter animae et corporis, dum nullum omnino habens saporem, sed hoc quod

necesse est unumquodque istorum animae et corporis privatum est convenientis nutrimenti sapore secundum
communiter existere. Quod autem sensus per corpus inest naturam. Aliter sapores non quaerunt vel fugiunt besti-
animae, et ita communiter est animae et corporis, mani- ae, et praecipue immobilia secundum locum. Fuga et- 4010

festum est et per sermonem diffinitivum sensus et absque ser- iam qua fugit inconveniens et persecutio qua persequi-
mone diffinitivo per operationem ipsius et syllogismum. tur conveniens non est nisi per motum dilatationis et
Si enim diffiniatur quilibet sensus, diffinietur ut virtus in constrictionis, quia hunc motum habet omne animal, ut
organo sita et operans. Similiter autem et si opus ipsius saepius diximus. Universaliter tamen loquendo sapor est

attendatur, manifestum est quoniam sine instrumentali passio nutrimenti, quae passio sequela complexionis est, 4515

corpore non perficitur. Convenit igitur sensus commu- sicut inferius ostendetur. Et ideo omne quod nutritur
niter animae et corpori; necesse est igitur omnia alia leve quidem et dulce trahit, sed grossum, grave, salsum
communiter animae et corpori convenire. et amarum reicit.

Sed de sensu et de sentire quid sit utrumque ipsorum et Tres autem sensus qui fiunt per exteriora media insunt illis
quare accidit animalibus haec passio in libro de anima dictum animalibus quae proficiscuntur in loco et habent motum 5020

est. Repetere autem hic propter doctrinae bonitatem processivum. Et sine eis non salvatur animal mobile,
non erit superfluum. Dictum est etiam quod unumquod- quia salvantia et nociva illius animalis non sunt in loco
que animal, secundum quod animal est, habet sensum; per sen- uno, et ideo non habebunt salutem nisi moveantur ad
sum enim discernimus animal a non animali. Sensus autem loca diversa. Sed non possunt moveri nisi praecedat ap-
qui proprie insequitur animal secundum quod unumquodque prehensio sensibilis loci et eorum quae sunt in loco. Et 5525

animal in specie et numero et convenit omni et soli est ideo tres sensus exteriores sunt necessarii mobilibus ani-
tactus et gustus, secundum quod est quidam tactus; tactus malibus, qui sunt odoratus, visus et auditus. Hi enim sensus
quidem propter causam quam in libro de anima diximus, omnibus animalibus quae habent eos insunt causa salutis, ut

gustus vero propter escam et alimentum. Per gustum enim scilicet praesentia convenientia prosequantur et mala et cor-
sapidum secundum naturae convenientiam et insipidum se- rumpentia praesentia fugiant. 6030

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp

1–2 Habitudines] autem add. Va vp 2 sensuum . . . sensibilium inv. vp 3 autem] enim vp 4 senectutis] sanitatis V2Z1Li Ef1 sunt post autem
transp. Po1 vp 5 differentiae] salvantia add. V2Z1Li Ef1 sunt editor cum p] ut V2Z1Li Ef1 om. Φ v 5–6 talia – vero] privationes vp 6 mortes]
mortis Ef1 vp 10 est] inest vp corporis] corpori vp 11 et1 om. Li Po1 diffinitivum] diffinitum vp 12 diffinitivo] diffinito Va vp
13 diffinietur] diffinitur Φ vp 15 manifestum] maius Π 17 omnia alia inv. vp 18 communiter om. Po1S1 19 de2 om. Φ vp 22 Dictum]
deinde Π est etiam] est autem ibi Po1 vp est S1 etiam est ibi Va 23 animal2 est inv. Va vp 24 discernimus editor cum vp] diffinimus codd. a om.
Π Sensus] sensum vp autem] enim Σ 25 quod om. Π vp 27 tactus2] tactuum vp 28 quam] que vp diximus] dicta est vp 29 propter]
per vp 30 naturae] necessariam vp 31 naturam] nasum Π 32 neque] nec Po1Va 35 sapidum sibi inv. vp persequitur] prosequitur Li Po1S1
38 convenientis – sapore] s. c. n. vp 41 persecutio] prosecutio Po1S1 41– 42 persequitur] sequitur Z1 vp prosequitur Po1S1 consequitur Va
42 dilatationis] dilationis Σ 44 tamen] enim vp 45 passio1] omnis add. vp complexionis est inv. Φ vp 46 sicut] eius praem. vp ostendetur]
ostendemus Π vp 46 – p.22 v. 41 Et – res def. Cl 46 omne] quidem add. vp 47 quidem] secundum quod V2Z1Li quod Ef1 grave] et add. vp

salsum] falsum V2Z1 vp 49 Tres] licet V2Z1Li fiunt] fuerit V2Z1 Ef1 exteriora media inv. vp 52 nociva] motiva Li Po1 54 loca diversa
inv. vp 55 eorum] ea V2Z1Li 56 exteriores] non add. vp sunt necessari inv. Φ vp 56–57 mobilibus animalibus] motibus animalium vp
57 qui] que Po1S1 visus . . . auditus inv. vp 59 praesentia] et add. vp 60 praesentia om. vp fugiant] fugiunt V2Z1Li

11–12 Cf. Adam de Bocfeld, De sensu et sens. rec.1a (ms. Oxford, Balliol Coll., 313, f. 132vb): ‘(. . .) Vel sic: per sermonem, id est per diffinitionem, et
absque sermone, id est [ut] per rationem sive inductionem’. – 20 quid sit: Arist., De anima l. 2 c. 5–12 (416 b 32 – 424 b 18); cf. Alb., De anima. l. 2
tr. 3 c. 1 – l. 2 tr. 4 c. 2. Ed. Colon. t. 7,1 p.96 v.5 – p.151 v.14; quare: Arist., De anima l. 3 c. 11–12 (434 a 27 – 435 b 25); cf. Alb., De anima. l. 3 tr. 5
c. 1–3. Ed. Colon. t. 7,1 p.243 v.38 – p.247 v.98. – 22 Arist., De anima l. 2 c. 2 (413 b 4–7), l. 3 c. 11 (434 a 28–29); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 1
c. 6, l. 3 tr. 5 c. 1. Ed. Colon. t. 7,1 p.73 v.50–60, p.243 v. 43–51. – 27 Cf. Arist., De anima l. 3 c. 12 (434 b 21); Arist., De sensu et sens. c. 4 (441
a 3); Alb., De anima. l. 3 tr. 5 c. 2. Ed. Colon. t. 7,1 p.245 v.18–30; infra p.54 v.17–19. – 28 Arist., De anima l. 3 c. 12 (434 a 27 – b 19); cf. Alb.,
De anima. l. 3 tr. 5 c. 1. Ed. Colon. t. 7,1 p.243 v.38 – p.245 v.3. – 34–35 Alb., De nutrim. et nutr. tr. 1 c. 1 supra p.1 v.34 – p.3 v.16. – 44
Alb., Phys. l. 1 tr. 1 c. 4. Ed. Colon. t. 4,1 p.7 v. 42–50; Alb., De caelo et mundo. l. 2 tr. 1 c. 4. Ed. Colon. t. 5,1 p.110 v.22–39; Alb., De anima. l. 1
tr. 2 c. 12, l. 3 tr. 1 c. 2, l. 3 tr. 4 c. 9. Ed. Colon. t. 7,1 p.50 v.16–22, p.167 v. 67–69, p.238 v.54–67. – 46 Infra p.70 v.22 – p.75 v.55. – 46– 48
Cf. Arist., De sensu et sens. c. 4 (442 a 2–6).
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22 de sensu et sensato

Cap. 2. Qualiter auditus et visus ticipat colore in quantum participat lumine; participatio 25

hominibus dantur ad utilitatem autem luminis aliqualiter in omni corpore simplici et
mixto invenitur. Multimodas autem voco differentias

Licet autem omnes sensus causa necessitatis sunt dati a quia sensibile per se et per accidens, proprium et com-

natura omnibus animalibus, tamen quidam et praeci- mune maxime accipimus per istum sensum, ex quibus ve-
pue duo quibusdam animalibus dantur causa utilitatis, ut nimus in cognitionem substantiarum sensibilium et se- 305

his animalibus quae prudentiam habent et disciplinae natu- paratarum; propter quod etiam formalissimus sensuum
raliter sunt susceptibilia, sicut genus humanum. Visus est visus. Communia autem sensata voco magnitudinem, figu-

autem et auditus praecipue sunt huiusmodi sensus, eo ram, numerum et motum, cuius privatio est quies, sicut in
quod multas annuntiant differentias rerum, ex quibus inest libro de anima diximus.
hominibus tam discretio contemplativorum secundum intel- Auditus autem non annuntiat nisi differentias crepitus et 3510

lectum speculativum quam operabilium secundum prac- sonorum et in paucis animalibus nuntiat differentias vocis,
ticum. quae cum imaginatione profertur; ideo non nisi per ac-

Sed quia omne quod quis scit aut addiscens aut in- cidens est annuntians ea de quibus accipitur scientia
veniens novit, et sic sunt duo modi acquirendi scientias, universalis de omnibus. Secundum accidens enim proficit
ideo horum ipsorum quos diximus duorum sensuum ad ad sapientiam multum auditus. Hoc autem accidens est 4015

notitiam quae est per inventionem melior est visus per se- quod vox significat res. Et ideo per hoc quod sermo au-
ipsum solum sumptus; sed discenti, scilicet per doctrinam ditur, intentio sermonis intelligitur. Et sic efficitur causa

sumenti scientiam, secundum accidens melior est auditus. disciplinae, non secundum se, sed per accidens, ex eo scilicet
Quod autem visus melior sit ad notitiam quae est per quod constat ex nominibus notam facientibus; nomen enim
inventionem patet; multas enim et multimodas rerum osten- quodlibet notam facit de re ex eo quod symbolum est. 4520

dit differentias virtus visiva. Multas autem voco differentias Symbolum autem est dupliciter, rei scilicet et loquentis.
differentias multorum; omnia enim corpora colore participant, Rei vero symbolum est ab institutione. Instituentes
eo quod, sicut infra ostendemus, lumen colorum est enim nomina afficiuntur aliqua rei proprietate quando
hypostasis, et unumquodque corporum in tantum par- instituunt. Loquentis autem symbolum est quia cum

50

55

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp

1 auditus . . . visus inv. S1Va 2 hominibus dantur inv. Li S1 3 causa necessitatis post animalibus transp. vp sunt] sint S1Va vp 6 disciplinae]
distincte vp 8 sensus om. S1 vp 9 annuntiant] annuntient Φ 10 contemplativorum] contemplationis V2Z1Li Ef1 13 addiscens] discernens
V2Z1 discens Li 14 sunt duo inv. Φ vp scientias] scientiam vp 17 discenti ] discernenti V2 Ef1 scilicet om. Po1 vp 19 melior sit inv. vp
22 differentias om. Po1S1 vp 23 infra] inferius vp est om. V2Z1Li Ef1 24 in om. Ef1 Po1S1 28 quia] quod (eo praem. Va) Φ vp et1] sensibile
add. vp 32–33 figuram] figurarum V2Z1 33 est] et add. V2Z1 35 autem] vero S1Va annuntiat] nuntiat Φ vp crepitus] strepitus Z1Li
Po1Va vp et om. Po1S1 36 nuntiat] annuntiat Va vp 37 profertur] et add. Po1Va vp 38 est annuntians inv. vp annuntians] universaliter add.

Φ ea] universaliter add. vp 39 proficit] perficit V2Z1 41 significat] signat Va (comp. inc. Ef1 Po1) sigur S1 43 per] secundum Φ vp
44 nomen] nominum vp 46 autem] enim Po1S1 rei scilicet inv. vp 47 vero] autem vp 48 enim] autem Σ afficiuntur] afficimur V2Z1Cl
49 quia] qui Π

13–14 Cf. Arist., De sophist. el. c.22 (178 b 34–35); transl. Boethii: Arist. Lat. VI 1–3 p. 45 v.26–27. – 15–18 Cf. Adam de Bocfeld, De sensu
et sens. rec.1a (ms. Oxford, Balliol Coll., 313, f. 133rb): ‘Visus maxime necessarius addiscenti scientiam per se ipsum, ut scilicet per inventionem,
auditus autem magis necessarius addiscenti ab alio, ut per doctrinam’; Anon., De sensu et sens. (ms. Urb. lat. 206, f. 319ra, in marg.): ‘(. . .) Visus est
inventionis causa (. . .) auditus (. . .) discipline principium (. . .)’. – 23 Infra p.56 v.11 – p.58 v.70. – 34 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 5. Ed. Colon.
p.103 v.73 – p.104 v.13; cf. Arist., De anima l. 2 c. 6 (418 a 17 – 20). – 37 quae – profertur: Cf. Arist., De anima l. 2 c. 8 (420 b 27 – 421 a 2);
Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 22. Ed. Colon. t. 7,1 p.131 v. 8– 46. – 40– 44 Cf. Anon., De sensu et sens. (ms. Urb. lat. 206, f. 319rb in marg.): ‘Et
exponit quare dixit «secundum accidens», quia sermo existens audibilis 〈non〉 per se est causa discipline, sed secundum accidens; non enim disciplina
per se de sermonibus audibilibus, sed de hiis que significantur per voces audibiles’. – 44– 45 Cf. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens.
tr. 1 c. 1. Ed. Leon. t. 45,2 p.15 v.283–285 cum nota. – 49 – p.23 v.1 cum – profertur: Cf. Arist., De anima l. 2 c. 8 (420 b 29 – 421 a 1); Alb., De
anima. l. 2 tr. 3 c. 22. Ed. Colon. t. 7,1 p.131 v. 8– 46.
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23lib. i tr. i cap. 2

intentione et imaginatione profertur. Et ideo sermo est us est animali. Alio autem modo dicitur necessitas se-
instrumentum quo scientia docentis transfertur in ani- cundum quod quid dicitur necessarium ad esse per 30

mam discipuli. Propter quod etiam viva vox est effica- quod res non constituitur in esse, sed sine ipso in esse
cior ad docendum quam scriptura librorum, quia licet non salvatur. Et sic omnes sensus sunt necessarii secun-
scriptura ostendat res et habitudines earum, in scripto dum quod dirigunt ad iuvantia et docent fugere nociva,5

tamen modum rerum per gestum et nutus et affectum sicut dictum est supra. Insuper autem duo sunt prae
non ostendit, quae omnia loquens ostendit. ceteris ad disciplinae utilitatem. Alii etiam omnes sunt 35

Auditus etiam per accidens melior est ad prudentiam disciplinales suorum sensibilium; propter quod destruc-
quam visus, quia non solum exprimit res per signa, sed to uno sensu necessarium est scientiam suam perire.
etiam rerum habitudines ad se invicem per convenien- Visus tamen et auditus faciunt hoc universaliter de om-10

tiam ipsarum et differentiam, quod non facit visus. Ideo nibus, sed alii particulariter de quodam sensibili.
quando aliqui sunt caeci a nativitate et alii surdi a nati-
vitate, quos necesse est esse mutos, quia voces non au-
diunt, sapientiores sunt caeci quam muti et surdi propter dic- Cap. 3. De falsa opinione antiquorum 40

tam causam, quia plus confert ad scientiam auditus qui visum igni adaptaverunt15

quam visus, licet per accidens id operetur. Delectatio
tamen visus, eo quod ipse res in seipsis ostendit et non In his autem quae de anima sunt diximus in anteha-
signa rerum, signum est naturalis appetitus scientiae, quia bitis de virtute quam unusquisque sensuum habet respectu sui

‘segnius irritant animum dimissa per aures sensibilis, ubi etiam diximus aliquid de eorum instru-
quam quae sunt oculis subiecta fidelibus’. mentis, quae elementa in quibus dominentur. Licet 4520

Et hoc est verum quando auditus secum non habet enim ex omnibus elementis sint omnia sensuum in-
probationem. strumenta secundum proportionem geometricam com-

Est tamen sciendum quod cum dicimus omnem sen- mixta, tamen secundum proportionem et medietatem
sum esse ad necessitatem et aliquem ad utilitatem, est arithmeticam considerata non inveniuntur mixta ad
duplex necessitas attendenda, quarum una est qua ali- aequalitatem, sed in quolibet eorum unum dominatur 5025

quid dicitur necessarium ad esse sine quo res non est id elementum. Et hoc quidem breviter tetigimus in tertio
quod est et per quod est id quod est. Et sic solus tactus de anima. Sed quia super hoc multi antiquorum spe-
et gustus, secundum quod est quidam tactus, necessari- ciales fundaverunt causas visus et auditus et ceterorum

55

60

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 6 p p.5

3– 4 est efficacior inv. Po1 vp 5–6 scripto tamen] scriptorum Π 6 modum rerum inv. Z1 Va gestum] gestus vp nutus] motus Σ ex corr. Po1
13 quos] quod vp 15 quia] et Po1S1 16 quam visus] quamvis V2Z1Li quam – licet] quamvis Ef1 Delectatio] dilectio Po1S1 vp
20 subiecta] subdita V2Z1Cl Ef1 21 habet] haberet vp 23 tamen] autem Φ vp omnem] aliquem Φ vp 24 – p.24 v.26 et – extrinseco def. Cl
24 est] et V2Z1 Ef1 et est Li 25 duplex necessitas] necessitas dupliciter vp est om. V2Z1Li qua] quod Φ vp 26 dicitur] dicit vp 27 per]
propter vp 29 autem om. vp 30 quid editor cum Li ] quidem (ante res transp. vp iter. Va) codd. (-Li), edd. ad] aliquid Va 31 in1] ante vp 34 supra]
superius vp 35 etiam] enim vp 36 disciplinales] discipli le s Li Po1 disciplinabiles S1 vp etiam add. vp 37 scientiam suam] unam scientiam vp
38 hoc] hec vp 39 sensibili ] scibili Va vp 42 sunt] sensimus vp 44 etiam om. Po1S1 46 sint] sunt V2 Va 48 proportionem . . . medietatem
inv. vp 50 aequalitatem] causalitatem vp 51 tertio] libro vp libro add. Po1S1 53 ceterorum] exteriorum V2Z1Li Ef1

13–14 Cf. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens. tr. 1 c. 1. Ed. Leon. t. 45,2 p.15 v.294–295 cum nota. – 16–18 Cf. Arist., Metaph.
l. 1 c. 1 (980 a 21–24); transl. anonyma: Arist. Lat. XXV 2 p.7 v.3–5 cum notis (‘delectatio’ pro ‘dilectio’ codices nonnulli habent); Alb., Metaph. l. 1
tr. 1 c. 4. Ed. Colon. t. 16,1 p. 6 v. 82 – p.7 v. 6; Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 5. Ed. Colon. t. 7,1 p.154 v.39– 40. – 17–18 ipse – rerum: Cf. Alb., De
anima. l. 2 tr. 4 c. 5. Ed. Colon. t. 7,1 p.154 v.37–39. – 19–20 Horat., De arte poetica (ed. Borzák p.300 v.180–181). – 28 Cf. Arist., De
anima l. 3 c. 12 (434 b 21); Arist., De sensu et sens. c. 4 (441 a 3); Alb., De anima. l. 3 tr. 5 c. 2. Ed. Colon. t. 7,1 p.245 v.18–30; infra p.54 v.17–19. –
34 Supra p.21 v.24–60. – 36–37 destructo – perire: Cf. Arist., Anal. post. l. 1 c. 18 (81 a 38–39); Alb., Anal. post. l. 1 tr. 4 c. 7 (ed. Paris. t. 2
p. 104b–105a). – 42 Arist., De anima l. 2 c. 7–11 (418 a 26 – 424 a 16); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 7–35. Ed. Colon. t. 7,1 p.108 v.3 – p.148
v.54. – 50–51 in – elementum: Cf. Adam de Bocfeld, De sensu et sens. rec. 1a (ms. Oxford, Balliol Coll., 313, f. 133va): ‘(. . .) Restat nunc
inquirendum, quemadmodum querunt quidam phisici, que sit natura instrumentorum corporeorum secundum quod completur actio cuiuslibet sensus,
quam quidem naturam instrumenti cuiuslibet querunt philosophi secundum dominium alicuius elementi (. . .)’. – 51–52 Alb., De anima. l. 3 tr. 5
c. 3. Ed. Colon. t. 7,1 p.247 v.14–23. De proportione arithmetica et geometrica vide infra p. 64 v.35 cum nota.
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24 de sensu et sensato

sensuum, ideo oportet nos hic subtilius considerare ad- cebant enim, quod et verissimum est, quod talis visus
aptationes istas. est in potentia formali quale est visibile quando est in 35

Antiqui enim et maxime Platonici quaerunt quibus et actu, sicut in auditu videtur expresse, in quo est aër, eo
qualiter commixtis corporeis instrumentis habeant fieri sen- quod sonus secundum actum factus sit in aëre. Nullum
suum operationes circa sensibilia. Quaerunt autem hoc autem visibilium est sine lumine, sicut ex his que in5

secundum naturam eorum quae sunt omnium corporum scientia de anima tradita sunt probatur. Oportet igitur
prima elementa, quae dicuntur dominari in instrumentis visum abundare in lumine in compositione sui instru- 40

sensuum et secundum naturam eorum sensuum opera- menti. Lumen autem commiscibile in compositione cor-
tiones fieri. Cum autem sensus sint quinque et elementa porum non est nisi lumen ignis, et ideo visum igneum
non sint nisi quattuor, non inveniunt quod in quolibet dixerunt.10

diverso sensu aliquod diversum elementum dominetur, Haec igitur et huiusmodi induxerunt antiquos ad istam
et ideo cupiunt quintum sensum coaptare, et hoc est, simul opinionem. Est autem quaedam obiectio mox ex his dictis 45

cum alio adaptare ad unum elementum, et ideo duos eorum contra eos accepta. Cum enim visibile quodlibet
sensus igni aptaverunt. Omnes autem antiqui faciunt visum quod obiciatur sensui videtur per seipsum, non indigens
esse ignis secundum dominium. Cuius causa fuit quod alio ad hoc quod videatur, hoc non contingit aliquatenus15

quandam passionem experimento acceperunt in visu et cau- latere aliquando sentientem et videntem. Ignis autem, qui est
sam illius ignoraverunt. Passio autem visus est haec, quia in ipsa oculi compositione secundum istos, semper ob- 50

constricto oculo et celeriter moto vel percusso desuper ve- icitur sibi in oculo. Ergo necesse est semper se videre sic
hementer videtur oculus ignem lucentem emittere. Et ali- lucentem. Quaeramus igitur ab eis quare oculus quiescens

quando etiam, quando subito movetur, videtur ignem et non percussus hoc non videat. Tunc enim causam hu-20

lucentem effundere super nasum. Habet autem hoc fieri in ius convenientem assignare non possunt. Si enim ignis
tenebris vel quando palpebrae supervelantur oculis, eo quod dominaretur in eo, semper emitteret luces visibiles, et 55

tunc etiam fiunt tenebrae quando palpebrae velantes tenent quiescens et motus.
visum. Et ideo, ut inquiunt, nemo potest dicere quod Patet igitur quod tam causa obiectionis inductae con-
lumen lucens ex visu ingrediatur tunc in oculum ab ex- tra antiquos, quae oritur ex falso dicto eorum, quam25

trinseco, sicut quidam dixerunt volentes solvere. etiam causa opinionis antiquorum qua putant visum
Inducunt autem et hoc quod vident in oculis lupo- esse ignem secundum dominium compositionis sui in- 60

rum et cattorum; illi enim lucent in tenebris sicut can- strumenti sumitur ex praedictis. Et super istam falsam
delae vel carbones ardentes. suppositionem inducunt de modo videndi per emissio-

Haec autem ita dicentes antiqui supponebant quod nem radiorum et luminis ex oculis et multas et subtiles30

nihil lucet nisi ignis. Et ideo etiam caelum igneum esse scientias et contemplationes inveniunt, quae omnia su-
affirmabant et solem et lunam et omnes stellas. per illud fundata sunt, de quibus in sequentibus veram 65

Huius autem adhuc ferebant fortiorem rationem; di- assignabimus rationem.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 7 p p.6

1–2 adaptationes] ad opiniones vp 4–5 sensuum om. V2Z1Li Ef1 5 hoc] hec vp 7 dicuntur] dicunt Po1Va vp dominari post sensuum transp.
Φ vp in om. V2Z1Li Po1 vp 8–9 operationes fieri inv. vp 9 sint Ef1 Va vp] sunt V2Z1Li Po1S1 10 sint] sunt V2Z1 Po1 11 aliquod] aliquid Z1
Po1 elementum] ab alio add. Φ vp 12 ideo] idem V2Z1 quintum] verum V2Z1 coaptare] captare vp et2 om. Φ vp 13 adaptare]
aptare vp duos] suos vp 17 est haec inv. vp quia] quod Po1S1 18 oculo post moto transp. vp 19 oculus] oculis vp 21 nasum] visum Ef1 Φ
23 etiam om. V2Z1Li Ef1 tenent] teneret V2Z1 24 nemo ante ut transp. vp 25 ingrediatur tunc inv. V2Z1Li 27 vident] videtur Po1Va vp
30 Haec] hoc Va vp 33 adhuc editor cum Po1S1 vp] ad hoc cett. codd. ferebant] afferebant Φ vp rationem] causam Po1S1 34 et om. Li Ef1
Po1S1 vp verissimum] manifestum Po1S1 34–35 visus est inv. Φ vp 37 sit ] fit Po1S1 40 visum – lumine] lumine abundare visum vp
41 commiscibile] est add. Σ 42 igneum] esse add. Φ vp 44 induxerunt post istam transp. vp hic add. Po1S1 45 his om. Va vp 46 quodlibet ex corr.
Po1 quidem Ef1 quid S1Va vp 47 quod – sensui editor] o. s. q. codd., edd. 48 contingit] convenit V2Z1Cl Ef1 9

it Li 49 aliquando] ante Π ex corr.
Po1 an Ef1 51 est om. Z1 Ef1 semper ante necesse transp. vp sic] sicut Σ 52 Quaeramus] querimus V2Z1Cl Ef1 53 hoc] hec vp
53–54 huius] huiusmodi V2 hi’ Z1ClLi 54 enim] autem vp 55 dominaretur – eo] in eo d. Φ vp 56 motus] in eo dominaretur add. vp
57 quod tam] quod Π vp om. Po1 59 causa] causam vp putant] putabant Po1S1 61 istam] ista V2Z1Li Ef1 62 de modo] super modum vp
63 et3 om. Po1Va vp 64 inveniunt] invenerunt Φ vp 65 fundata om. vp

14–15 De hac opinione, cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.148 v.35 – p.153 v.23. – 19–21 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van
Riet p.214 v. 61 – p.215 v. 64). – 27–29 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 3 (ed. Van Riet p.195 v. 65–66); c. 7 (p.257 v. 42– 48); Alb., De homine.
Ed. Colon. t. 27,2 p.148 v. 41– 49 cum nota. – 32 Ex. gr. Plato, Tim. 40 B; transl. Calc. (ed. Waszink p.33 v.15–19); cf. Alb., De caelo et mundo.
l. 1 tr. 1 c. 4. Ed. Colon. t. 5,1 p.12 v. 80 cum nota. – 34– 41 Cf. Alb., De homine. Ed. Colon. 27,2 p.149 v. 46–51. – 39 Arist., De anima l. 2
c. 7 (418 a 26-b 3); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 7. Ed. Colon. t. 7,1 p.108 v.3 – p.110 v.20. – 61 Supra v.30–31. – 65 Infra p.25 v.3 – p.26
v.39, p. 42 v. 4 – p. 46 v.27.
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25lib. i tr. i cap. 4

Cap. 4. De vera causa quare in tenebris lenissimus est et spissus, et illuminatur partim ex natura

aliquando videtur ignis micare ex oculis diaphani constantis in ipso, cuius proprius actus est lux,
partim etiam ex lumine quod intrat in ipsum ab extrin- 30

Nos autem passionis inductae veram causam assigna- seco, quod non perit, sed servatur et tenetur sicut cetera
re volentes, dicimus quod omnia lenia habent aliquid lu- visibilia. Sicut dicit Averroes, aliquid huius luminis est
minis, licet non omnia faciant lucem. Lene autem vocamus in oculo non ex componentibus oculum, quia compo-5

planum et politum, cuius una pars nullo modo obum- nentia ipsum sunt humores aquei et tunicae et telae
brat aliam neque impedit a lucis perceptione et lucis ipsum oculum involventes, sed potius ex duobus acci- 35

reflexione, quae maxime fit super lene politum. Tale dentibus introductis. Hoc igitur lene aliquid luminis ha-
autem lene maxime est humidum vel humido termina- bens apparet et visibile fit quando celeriter movetur oculus.
tum. Humidum enim talis naturae est quod eius una Et huius causa est quia subito tunc oculus efficitur in10

pars fluit ad aliam et nulla alii supereminet; et ideo duobus sitibus, et ideo ignis micans ex ipso in situ primo
omne actu humidum et spissum politum est. Similiter subito videtur ab eodem in situ secundo antequam dis- 40

autem est si sit ex humido, sicut vitrum et metalla, quae pareat. Refractio autem oculi subito de situ in situm
frequenter splendent propter eandem rationem et cau- excutit lucem; sicut enim continue et celeriter id quod
sam. Similiter autem fit quando est terrestre aliquid fertur, unum existens, est quasi duo in omni intermedio15

quod tamen non nisi in humido terminatur et coagula- motus quo movetur, ita etiam oculus unus, quando su-
tur, sicut sunt capita piscium et ossa et squamae; haec bito movetur, efficitur unus quasi duo. Et ideo, ut in diver- 45

enim omnia, cum sint perspicua, sunt de natura lucen- sis sitibus existens, potest esse in duplici ratione visum et
tium, quoniam omne perspicuum inspissatum lucet, videns, et tamen est idem in subiecto.
cum lux non sit nisi actus et perfectio perspicui et omnis Et huius exemplum est quoniam si quis candelam in20

actus in propria materia habeat fieri. Haec autem om- tenebris teneat super aquam quae est in vase nigro in
nia probantur per ea quae tam in caelo et mundo tenebris et non in luce diei, apparebit speculum candela- 50

quam in secundo de anima diximus de lucentibus. ris luminis in aqua. Quam eandem aquam si moveat su-
Cum igitur haec ita constant, dicimus quod id quod bito et celeriter percutiens eam, nihil aliter dispergens,

vocatur nigrum oculi lene est quiddam. Similiter autem divaricabitur forma candelae in tota aquae superficie.25

idem vocatur medium oculi, et est ubi foramen uveae Et paulatim quiescente aqua quiescet candelae specu-
venit usque ad humorem crystallinum. Humor enim ille lum in loco uno superficiei aquae. Eodem modo est de 55

60

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 54 p p.8

1 De – causa om. Cl Po1 4–5 luminis] lucis Φ vp 6–34 nullo – tunicae def. Cl 6–7 nullo – obumbrat] non ob. aliquo m. vp 7 neque] nec
S1Va 9 vel] in add. Va vp 13 est om. Po1 vp sit ] sic V2Z1 14 rationem et om. vp 15 est] cum vp om. V2Z1Li 17 ossa . . . squamae inv. vp
18 omnia om. vp 20 et2] quia V2Z1Li Ef1 21 actus] actio V2Z1Li Ef1 habeat] habet V2Z1Li Ef1 23 diximus] dixi vp 24 id] hoc vp
25 est ante Similiter transp. vp 26 et est] licet V2Z1Li et Ef1 27 Humor] locus vp 28 et2 om. V2Z1Li Ef1 illuminatur editor] ideo Po1S1 vp om.
V2Z1Li Ef1 Va 30 etiam om. vp 31 quod] quodque V2Z1Cl que Va 32 huius] hi’ Po1 huiusmodi Va 34 humores] humoris V2Z1Li
35 oculum] elementum V2Z1 potius] post vp 37 movetur oculus inv. Po1S1 38 subito post efficitur transp. vp 39 micans] mutans V2Li Ef1

in om. Π S1 41 Refractio] reflectio Π refectio Ef1 42 id editor cum Cl Po1] idem cett. codd., edd. 43 fertur] profertur V2Z1Cl Ef1 confertur Va
quasi] quod V2 Va 44 movetur] oculus add. vp 47 et om. vp 48 huius] hi’ Po1 huiusmodi vp 49 tenebris] manibus vp 52 nihil aliter]
universaliter Ef1 om. Φ 53 divaricabitur] divaricabit Po1S1 forma] formam V2 Po1 54 quiescet] quiescit vp 55 superficiei] in superficie
Po1 vp Eodem] et omni praem. Po1S1 vp et praem. Va

3 Vide supra p.24 v.17–21. – 5–6 Cf. Alb., De sex princ. tr. 6 c. 2. Ed. Colon. t. 1,2 p.57 v.33–34: ‘Lene autem est cuius partes aeque iacent in
planitie superficiei’; Arist., De praedic. c. 8 (10 a 22–23); Alb., De praedic. tr. 5 c. 8. Ed. Colon. t. 1,1b p.119 v.70–74; Thom. de Aq., Sentencia libri
De sensu et sens. tr. 1 c. 2. Ed. Leon. t. 45,2 p.18 v.91 cum nota. – 20 Cf. Arist., De anima l. 2 c. 7 (418 b 9–10); Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 8. Ed.
Colon. t. 7,1 p.110 v.70 – p.111 v.10. – 20–21 omnis – fieri: Cf. Arist., De anima l. 2 c. 2 (414 a 25–27); Alb., De anima. l. 2 tr. 1 c. 9. Ed. Colon.
t. 7,1 p.78 v.20–27. – 22 Alb., De caelo et mundo. l. 2 tr. 3 c. 1, c. 6. Ed. Colon. t. 5,1 p.144 v.9–33, p.153 v.30 – p.154 v. 89. – 23 Alb., De
anima. l. 2 tr. 3 c. 12. Ed. Colon. t. 7,1 p.117 v.1–58. – 32 Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.11 v. 62 – p.13 v.17).
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26 de sensu et sensato

lumine quod duplici de causa superius dicta est in ocu- actum et potentia luminis sit ipsum perspicuum, oportet
lo. Quando enim celeriter percutitur oculus vel aliter quod in oculo dominetur natura alicuius elementorum
movetur, divaricatur subito humor qui est in oculo et perspicuorum, et hoc nos infra aquam esse ostendemus. 35

divaricatur lumen quod est in humore. Et quia oculus Haec igitur vera causa est inductae superius passio-
speculum vivum est et suae vitae operatio est videre, nis. Ista autem opinio Platonis est ac si nos diceremus5

ideo tunc lumen eius refringitur super seipsum. Sicut situlam plenam aqua esse naturae igneae propter luces
etiam nos in aqua diceremus si aqua esset videns; tunc ignis quae micant aliquando in ipsa.
enim una pars aquae videret aliam et lumen quod est in
ipsa. Totum autem hoc facit celeritas motus propter quem
aliud aestimatur videns et aliud visum esse, cum tamen sit Cap. 5. Et est digressio declarans quattuor 4010

idem secundum subiectum. opiniones antiquorum de natura oculi et visus
Quod autem lene in tenebris luceat propter causam

quam supra diximus probant capita piscium et humor Antequam autem disputemus contra opinionem Pla-
turbidus quem emittit piscis qui sepia Latine et Graece tonis et eorum qui visum naturae igneae esse dixerunt,
sepion vocatur. Illa enim in tenebris lucent propter supe- visum est nobis ponere probabiliores opiniones antiquo-15

rius dictas causas. De noctilucis autem diximus in libro rum de visu, ut postea melius appareat sermo veritatis 45

de anima, de quibus etiam inferius faciemus mentio- illis improbatis. Sicut autem referunt Averroes et Avi-
nem. Et quod motus faciat ista sic visibilia probatur ex cenna et Hazzen in perspectiva sua, quattuor fuerunt
hoc quod si lente moveatur oculus, non accidit sic ignem lu- opiniones antiquorum de visu, quarum tres in libro de
centem ex visu videre. Propter motum enim aestimatur sensu et sensato tanguntur. Quarta autem fuit sua pro-20

quod id quod est unum sit simul duo, videns scilicet et visum. pria opinio, quam tradidit tam in libro de sensu et 50

Et ille in veritate seipsum modo praedicto videt. Sicut con- sensato quam in libro de anima. Hae autem quattuor
tingit in refractione, quando idem in uno situ et subito opiniones sic erant divisae quod duae asserebant quod
refringitur super seipsum secundum quod est in alio situ. videmus extra mittentes radios et nihil omnino intussus-

Quod autem dicunt, aliquando super nasum effundi cipientes. Duae autem aliae affirmabant quod videmus25

lumen, non contingit nisi humore in oculo abundante intussuscipientes, nihil extramittentes. 55

qui in se habet lumen. Et ideo cum inundat versus co- Sed duarum opinionum quae nos extramittentes vi-
num nasi per foramen uveae et diaphaneitatem tunicae dere voluerunt una fuit Empedoclis antiquissima, alia
quae vocatur cornea, aliquid luminis micat super nasum. autem Platonis, quae scribitur in Timaeo et explanatur

Quod autem inducunt de connaturalitate visus ad a Calcidio. Et Empedoclis quidem opinio fuit haec,30

visibile potius ostendit oppositum suae intentionis, quia quod dixit visum esse naturae ignis, a quo continue emit- 60

cum visus potentia sit talis quale est visibile secundum titur lumen sufficiens ad omnium visibilium discretionem.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 53 p p.9

1 dicta] dictum vp 2 vel] aut Po1 vp om. S1 3 movetur] oculus add. Π vp 4 lumen] lumine S1 vp 5 vivum] unum V2Cl S1Va
6 refringitur editor cum Po1S1] restringitur cett. codd., edd. 7 etiam nos inv. Φ vp 9 ipsa] aqua vp quem] quod Po1S1 10 aliud1] aliquid vp
aliud2] ad vp esse ante videns transp. vp 13 supra] superius vp 14–15 Graece sepion inv. v σηπία Graece p 15 sepion] sepicio V2 sepino Z1Cl

in tenebris] superius vp lucent] lucet vp 15–16 superius dictas inv. vp 17 etiam om. V2 Ef1 19 lente] luce Z1ClLi def. V2 sic om. Po1S1
20 enim] autem Σ 21 quod1 om. Va vp unum sit] visus est Σ videns . . . visum inv. vp 22 modo – videt] v. m. p. vp 23 in2 – subito] uno situ
Σ in. u. si. su. Va in u. fit et su. vp 24 refringitur editor cum Po1S1] restringitur cett. codd. (-Li) vp refrangitur Li 25 dicunt] dicit Π dictum Ef1
26 lumen editor ex Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.215 v.62)] visum codd., edd. 35 hoc nos inv. Φ nos hec vp 37 autem] enim Φ vp
38 aqua] aque V2Z1Li Ef1 naturae] materie V2Z1Cl vp 39 micant aliquando inv. Φ aliquando post ipsa transp. vp 41 et] vel vp visus] visu
Z1Cl 42 Antequam autem] Ante autem quam vp opinionem] positionem vp 42– 43 Platonis et om. Φ vp 45 postea] post vp sermo]
sententia Φ vp 46 Sicut] sic vp 47 Hazzen S1] haggeri V2 haggen Z1ClLi Ef1 algazel Po1 vp harzen Va Perspectiva] prospectiva vp
48 opiniones antiquorum inv. vp 49 tanguntur] tangit Aristoteles Φ vp sua sc. Aristotelis 51 quam] etiam add. Va vp 52 quod1] quia Σ
54–55 Duae – intussuscipientes] et vp 57 alia] alie V2Z1Cl altera vp 58 autem om. vp 59 Empedoclis . . . opinio inv. vp quidem] que V2Z1Cl
60 naturae] naturam Σ naturae ignis inv. vp 61 omnium] omnem Π

1 Supra p.25 v.27–36. – 4–5 oculus – vivum: Vide infra p.28 v.36–38 cum nota. – 13 Supra p.25 v.3–8. – 15–16 Ibid. – 16–17
Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 12. Ed. Colon. t. 7,1 p.117 v.1–53. – 17 Infra p. 47 v.26–54. – 25 Vide supra p.24 v.17–21. – 30 Vide supra
p.24 v.34– 43. – 35 Infra p. 49 v.14–55. – 36 Supra p.24 v.17–21. – 37 Vide supra p.24 v.3–26. – 46–54 Cf. Alb., De homine. Ed.
Colon. t. 27,2 p.185 v.19–50 cum notis. – 46 Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.25 v.31 – p.28 v. 68); cf. Alb., De homine. Ed. Colon.
t. 27,2 p.185 v.19–50. – 46– 47 Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.212 v.32 – p.214 v. 47). – 47 Alhacen, De aspectibus l. 1 c. 7
(ed. Smith p. 45 v.106 – p. 49 v.212); de nomine auctoris libri De aspectibus vide infra p. 41 v. 47– 48 cum nota. – 48– 49 Arist., De sensu et sens.
c. 2 (437 b 10 – 438 b 2); vide infra p. 46 v.33 – p. 47 v.12, p. 48 v.3 – p.50 v. 42. – 50–51 Arist., De sensu et sens. c. 2 (438 b 2–20); vide infra p.50
v. 43 – p.53 v. 6. – 51 Arist., De anima l. 2 c. 7 (419 a 7–21); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 14–15. Ed. Colon. t. 7,1 p.119 v.28 – p.122 v.3. –
58–59 Vide infra p.27 v.37–51 cum notis. – 59 Vide infra p.27 v.38 cum nota. – 59–60 Cf. Arist., De sensu et sens. c. 2 (437 b 11,
23–25); vide infra p. 46 v.34–35, p. 47 v.10–12.
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27lib. i tr. i cap. 5

Cum autem ab omni luminoso egrediatur lumen ad totum, ita et radii visuales pyramidaliter protensi usque
modum pyramidis formatum, dicebat quod ab oculis ad visibile vehunt virtutem visivam usque ad rem visam,
egrediuntur tot pyramides quot videntur visibilia. Basis ut discernat eam per radios accipiendo formas eorum et
autem illius pyramidis, ut dicunt, est res visa, et conus non per immutationem medii, ut traditum est a nobis in
eius est in puncto oculi. Et concessit quod cum omni libro de anima secundum Aristotelis doctrinam. Haec 355

habitanti in terra simul appareant sex signa caeli quae igitur opinio est Empedoclis et sequentium eum.
sunt sub se habentia totum hemisphaerium, quod a visu Plato autem, secundum quod scribitur in Timaeo et
egreditur pyramis luminis quae replet totum hemi- explanat Calcidius, convenit cum Empedocle in hoc
sphaerium et sufficit ad omnia visibilia contuenda. Quia quod dixit igneum esse visum et visionem fieri per emis-
autem pyramidalis figura non potest describi nisi in cor- sionem radiorum, sed dixit lumen oculi non esse suffi- 4010

pore, concessit quod lumen egrediens ab oculo est cor- ciens ad omnium pyramidum impletionem quae ad om-
pus et quod lineae extensae in rectitudine huius corporis nia visibilia diriguntur et producuntur, sed emitti dixit
vocantur radii visuales et quod sunt partes corporis py- unum simplicem ex lumine oculi radium et illum con-
ramidalis, et per consequens sunt corpora. Amplius au- iungi lumini obvianti sibi in aëre et misceri, et tunc
tem dixit quod in medio pyramidis visualis est radius auctum dixit posse disgregari in figuram pyramidalem 4515

unus mobilis qui a puncto oculi venit per centrum basis et tunc per adiutorium luminis exterioris ad totum he-
pyramidis. Et vocatur a philosophis sagitta, qui radius misphaerium contuendum posse sufficere. Et hanc cau-
mobilis est secundum motum oculi. Et in illo radio perfec- sam dixit esse quare non videmus in tenebris, quia ra-
tior est visus; et inde dixit esse quod non omnia conclusa dius egrediens ab oculo scilicet exstinguitur et deficit
sub basi pyramidis aequaliter videntur, sed certitudina- quando non invenit alium radium sui generis qui mixtus 5020

liter videtur id cui incidit sagitta; alia autem confuse sibi adiuvet eum ad perficiendum visum. Dixit autem
videntur. omnia sensibilia esse in anima et per radios pyramidales

Et in hanc opinionem directe consensit Euclides et tangentes visibilia et vehentes virtutem visibilem usque
postea tempore longo Iacob Alchindius, qui multas de- ad ipsa excitari animam, ut convertatur ad ea quae sunt
monstrationes de visu super hanc opinionem fundave- apud seipsam recondita per naturam et inspiciat ea. 5525

runt. Sunt etiam nonnulli Latinorum modernorum qui Sagittam autem mediante qua melius perficitur visus
in eandem incidunt sententiam. Omnes autem isti conve- posuit in pyramide visiva sicut et Empedocles. Propter
niunt in hoc quod sensibilium formarum nihil est omnino descriptionem autem pyramidis perfectam et non prop-
in anima, sed potius sicut spiritus luminosi in corpore ter necessitatem medii suscipientis formam sensibilem
discurrentes fiunt vehicula vehentia animae virtutes per dixit non fieri visionem nisi per medium distans ab 6030

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 60 p p.10

3 quot] quod V2Z1Li Ef1 videntur visibilia inv. vp 4 dicunt] dicit Va dixit vp 5 eius om. vp 8 replet] implet Φ vp 10 autem] vero vp
13 vocantur] sunt vp quod om. vp sunt] sint Φ 15 visualis ] visibilis Σ 16 oculi ] circuli vp 18 Et om. V2Z1 Po1 19–20 inde – pyramidis
om. Ef1 19 dixit ] dixerit V2Z1 dixerat dub. Cl non om. vp omnia] que add. Π 20 sub] sunt Π basi] base vp 21 autem] enim Π confuse]
confusim S1Va 22 videntur] videtur V2ClLi Ef1 23 consensit ] consentit vp 24 postea] post vp tempore longo inv. Φ vp Alchindius editor]
achydius V2Z1 archydius Cl achyndius Li Ef1 alkindy Po1 alchyndys S1 achindrus Va alchuid dub. v Alchindi p 27 incidunt] ceciderunt vp
27–28 conveniunt] convenerunt Π 31 et om. Φ vp protensi] pertransi V2Z1Cl pertranseunt Li 33 eorum sc. sensibilium 34 medii ut] radii
sicut vp a nobis post anima transp. Φ vp 35 Aristotelis ] aristotelicam vp 37 scribitur – Timaeo] in T. s. vp 38 explanat Calcidius inv. vp in]
vel V2Z1Cl om. Ef1 39 igneum] egressum Σ 40 lumen – esse] n. e. l. o. vp 43 radium ante ex transp. vp 44 obvianti] obviam Σ obviante Va
tunc] hunc Σ 48 videmus] videamus vp 49 scilicet om. Cl vp 51 Dixit] dicit vp 52 sensibilia] sensitiva Π per] quia Π 55 seipsam]
eam vp 56 Sagittam] sagitta Σ vp melius] melior Π vp 57 posuit] ponitur vp visiva] ab eo add. vp et Empedocles] ab Empedocle vp
58–59 propter] per S1Va

3–5 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.212 v.33 – p.213 v.36); Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens. tr. 1 c. 3. Ed. Leon.
t. 45,2 p.25 v.159–166 cum nota. – 5–9 Cf. Arist., De sensu et sens. c. 2 (438 a 25–26); vide infra p.50 v.18–20; Averr., De sensu et sens. (CCAA
VI I p.34 v.11–13). – 9–14 Cf. Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.28 v. 66–68). – 15–22 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet
p.213 v.36–38); Alkindi, De aspectibus c. 11–12 (ed. Björnbo p.16 v.23 – p.19 v.13). – 17 Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.213
v.36–38). – 23 Ps.-Euclid., De speculis c. 4 (ed. Björnbo p.99 v.22–30); de opinione Euclidis cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.192 v. 46 –
p.193 v.7 cum notis. – 24 Alkindi, De aspectibus c. 7 (ed. Björnbo p.9 v.14 – p.10 v.3); de opinione Alkindi, cf. Alb., De homine. Ed. Colon.
t. 27,2 p.193 v.12–20 cum notis. – 26 Cf. Guill. de Conchis, Dragmaticon philos. l. 6 c. 19 n. 4–5 (CCM 152 p.244 v.30 – p.245 v. 48); Guill. de
Conchis, Glosae super Platonem c. 137 (ed. Jeauneau p.247 v.28 – p.249 v.50); Adel. Bath, Quaestiones naturales c. 23 (ed. Müller p.27 v.2 – p.31
v.18). – 29–34 Vide infra p.111 v.7–12. – 35 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 13–15. Ed. Colon. t. 7,1 p.118 v.11 – p.122 v.3. Arist., De anima
l. 2 c. 7 (418 b 26 – 419 a 23). – 37–51 Plato, Tim. 45 B–E; transl. Calc. (ed. Waszink p. 41 v.13 – p. 42 v.11); de opinione Platonis, cf. Alb., De
homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.192 v.55 – p.193 v.11 cum notis. – 37– 40 Plato – radiorum: Cf. Arist., De sensu et sens. c. 2 (437 b 10–12); vide
infra p. 46 v.34–36. – 38 Calc., Com. in Tim. c. 236 (ed. Waszink p.257 v.16 – p.259 v.17). – 40– 47 Cf. Arist., De sensu et sens. c. 2 (438 a
26–27); vide infra p.50 v.20–24; Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.213 v.38– 42); Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.192 v.55 – p.193
v.1 cum nota. – 48–51 Cf. Arist., De sensu et sens. c. 2 (437 b 14–15); vide infra p. 46 v. 43– 46. – 51–55 Cf. Averr., De sensu et sens. (CCAA
VI I p.25 v.33 – p.26 v.37). – 56–57 Vide supra v.14–22.. – 57 – p.28 v.5 Cf. Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.28 v. 66–68).
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28 de sensu et sensato

oculo vidente, quia scilicet pyramis illa non nisi in spa- nihil haberet spissitudinis, et ideo ablata superficie a 30

tio aliquo distantiam mensuratam habente describi pot- corpore nihil deperditum esse videtur ab ipso. Dixit
est. Hic autem et lumen et radium dixit esse corpora etiam iste nihil amplius exigi ad visum nisi hoc quod
propter eandem rationem quam diximus in Empedoclis imago superficialis a re discurrens pingatur super exte-
opinione. riorem tunicam oculi, quae cornea vocatur et est polita5

Hi etiam ambo dixerunt quod secundum omnem sicut speculum. In qua pelle dixit esse virtutem visivam 35

verticationem oculorum egrediuntur pyramides multae oculi, eo quod oculum dixit esse speculum animatum
ut sit perfectior visus, et quod egreditur lumen a spiritu et speculum dixit videre si esset vis vitae in superficie
lucido visivo, qui est in anteriori parte cerebri, per ner- speculi.
vum opticum ad oculum, qui est quasi lampas luminis, Aristoteles autem omnes has opiniones destruit, di-10

et ex oculo quasi lampade effunditur per tunicas oculi, cens visibile secundum esse spirituale et intentionale pri- 40

quae perviae sunt, sicut egreditur lumen lampadis per mum effici in medio et postea in oculo et moveri speci-
vitrum vel pellem. Ambae autem istae sententiae con- em visus ad interius oculi, ubi in humido crystallino est
senserunt in hoc quod virtus visiva est devecta per ra- vis visiva, et ulterius procedere per concavitatem nervi
dium usque ad visibile, ibi sentiens aut simpliciter, sicut optici in spiritu devectam eandem speciem usque ad15

placuit Empedocli, aut secundum excitationem, sicut locum primi sensitivi, quod est sensus communis, sicut 45

Platoni videbatur. Galixius autem et Orpheus, ut di- patuit in libro de anima et in sequentibus adhuc erit
cit Alfarabius, in tantum consenserunt errori eorum magis manifestum. Fuit etiam sententia eius, sicut dicit
quod dixerunt aërem esse sentientem. Averroes, lumen quod est in oculo aliquando apparens

Duarum autem opinionum quae dixerunt nos intus- ab exteriori intusingredi, sicut superius diximus, et non20

suscipiendo videre una fuit Democriti, alia fuit Aristote- emitti ipsum aliquo modo. 50

lis. Et illa quidem quae est Democriti opinio fuit quod Quaedam autem novella et fatua invenitur, non opi-
forma visibilis esset decursus quidam rei visibilis ad ocu- nio, sed insania quorundam dicentium nos videre et
los, ita quod aliquid materiale resolveretur a re visa et intussuscipientes et extramittentes, quia dicunt nos ra-
veniret ad oculum et pingeretur in oculo. Et ideo visum dios emittere et formas suscipere. Sed quia isti dicta sua25

dicebat quendam tactum, ac si nos diceremus quod su- non adaptant ad causas naturales, ideo contemnenda 55

perficies continens colorem et figuram solveretur a re sunt dicta eorum.
visa et ad oculos veniret. Hanc autem resolutionem ni- Haec igitur sunt antiquorum sapientum dicta de na-
hil omnino de re minuere dicebat, eo quod superficies tura visus.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp

2 aliquo] aliquam Σ 3 Hic] hoc vp et1 om. vp corpora] corpus vp 6 etiam] autem Σ om. vp omnem] veritatem add. vp 8 sit ante visus
transp. Φ vp def. Ef1 perfectior] posterior vp def. Ef1 9 est om. Po1S1 9–10 nervum] usum V2 visum Z1ClLi lac. Ef1 aereum vp 11 quasi]
sicut vp lampade] ex praem. Φ vp 12 quae] qui est V2 qui Z1ClLi (comp. inc. Ef1) 13–14 consenserunt] consentiunt Cl Po1S1 conveniunt vp
14 in hoc om. vp 15 visibile] et add. Va vp simpliciter] simplex Z1 vp 17 Platoni ante Galixius transp. vp videbatur] videbitur V2Z1Cl
placuit vp ut] sicut Cl vp 17–18 dicit ] dixit vp 18 consenserunt] consensit vp 19 dixerunt] dixit vp 20–21 intussuscipiendo ] intus
sustinendo vp 21 fuit1 ] fuerit V2Z1 alia fuit ] et a. vp 22 illa – Democriti ] Democriti quidem vp quae] qui V2Z1 23–24 oculos] oculum vp
24 aliquid] quiddam vp 26 dicebat] esse add. Φ 27 colorem] calorem V2Z1Cl Ef1 solveretur post visa transp. vp 29–30 eo – nihil Incipit pecia
2a 31 esse ante deperditum transp. Va om. Ef1 Po1S1 videtur] esse add. vp 32 etiam] enim Σ hoc om. vp 35 qua] quo Z1Li pelle] Plato Σ
37 et speculum] speculum enim Va vp dixit videre inv. Po1S1 40– 41 primum] prius Φ vp 41 medio – postea] aere post vp 42 visus] rei
visae vp humido] humo V2Cl hūo Z1 Ef1 humore Li 43 concavitatem] continuitatem vp 44 devectam] deductam Po1 vp eandem] tandem vp
45 sensus communis] spiritus c. s. vp 48 aliquando] animati Σ 49 intusingredi] intus egredi vp non] ideo vp 50 ipsum] lumen add. vp
51 invenitur] invenit vp 57 sunt] sint vp sapientum] sapientium vp 57–58 dicta – visus ante antiquorum transp. vp

4–5 Vide supra p.27 v.9–14. – 8–13 Cf. Arist., De sensu et sens. c. 2 (437 b 12–13). – 17 Cf. Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.25
v.33 – p.26 v.37). Intellige: ‘Galienus’; cf. Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.36 v.35–36). Orpheus: Non invenitur in Averr., De sensu et
sens. Sed cf. Arist., De anima l. 1 c. 5 (410 b 27–30); Alb., De anima. l. 1 tr. 2 c. 12, l. 1 tr. 2 c. 13. Ed. Colon. t. 7,1 p.50 v. 65–74, p.52 v.7– 45. –
18 Recte: Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.36 v.35–36); circa Alberti falsam attributionem, cf. Thom. de Aq., Sentencia De sensu et sens.
Ed. Leon. t. 45,2 p. 111*–113*; Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p. XVI cum nota 46. Eadem falsa attributio in commentario quoque Galfridi de
Aspall invenitur; cf. Galfridus de Aspall, Quaest. super De sensu et sens. (ms. Todi, Bibl. Com., 23, f. 109rb): ‘Alfarabius enim in suo libro De sensu et
sensato . . .’. – 22–28 Cf. Arist., De sensu et sens. c. 3 (440 a 15–20); vide infra p. 66 v.33–51. – 24–25 Cf. Averr., De sensu et sens. (CCAA
VI I p.26 v. 40– 41). – 31–38 Cf. Arist., De sensu et sens. c. 2 (438 a 6–12); vide infra p. 48 v.9 – p. 49 v.13. – 36 De definitione oculi ut speculi
animati, cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.175 v. 69–70 cum nota. – 39– 42 Arist., De anima l. 2 c. 7 (419 a 12–21), c. 12 (424 a 17–28); cf.
Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.29 v.15 – p.33 v.59); Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.185 v. 46– 48 cum notis. – 43– 45 Cf. Alb., De
homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.151 v.70–72 cum nota. – 46 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 13–15. Ed. Colon. t. 7,1 p.118 v.11 – p.122 v.3. Infra
p. 48 v. 42 – p. 49 v.13, p. 49 v.38– 41, p.51 v.5–14. – 48 Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.11 v. 62–64). – 49 Supra p.25 v.27–36. –
52–54 Cf. Rob. Gross., De iride seu de iride et speculo (ed. Baur p.72 v.24 – p.73 v.18); Barth. Angl., De prop. rerum l. 3 c. 17 (ed. Long
p.168 v.37 – p.170 v.110); Anon., Lectura in librum De anima (ed. Gauthier p.322 v.294 – p.324 v.332). Cf. etiam Rog. Bacon., Perspectiva pars 1
dist.7 c. 2– 4 (ed. Bridges p. 49–53); Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.198 v.28–30.
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29lib. i tr. i cap. 6

Cap. 6. Et est digressio declarans in odoribus est calidum siccum diffusivum odoris. In 35

rationes dictarum opinionum saporibus autem et tangibilibus sensibilia per essentiam
suam veniunt ad organa sensuum. Cum nihil huiusmodi

Cogit autem nos exercitii dilectio ut rationes istarum sit in visibilibus, oportet visum aliter fieri quam alios
opinionum fortiores adducamus, ut postea solutis illis sensus; et ideo cum omnes reliqui fiant intussuscipiendo,
magis constet de veritate quartae opinionis, quam nos solus visus fit, ut inquiunt, extramittendo. Propter quod 405

cum Aristotele defendimus. etiam et dignior aliis sensibus est et formalior, sicut id
Et quia duae opiniones primae valde sunt vicinae sibi quod est activum dignius est passivo et materiali.

ad invicem, ideo fere etiam habent easdem rationes. Te- His autem rationibus, quas insolubiles reputabant,
stantibus autem Alfarabio et Averroe duas habebant quaedam signa adiunxerunt intentionem suam ex pro-
isti rationes cogentes, ut sibi videbatur, ad hoc quod babilibus persuadentia quod visus extramitteret lumen 4510

videremus extramittentes radios. Quarum una est quia radiale pyramidaliter formatum. Et haec signa Avicen-
si non esset visio nisi intussuscipiendo, quando homo na enumerat in suo libro qui sextus de naturalibus est
subtiliter et acute vellet videre, non indigeret nisi quod appellatus, quorum unum est quod supra diximus de
fortiter aperiret oculum suum. Et hoc non fit, quinimmo oculo, quod aliquando emittat lumen super nasum suum.
constringit palpebras et artat oculos. Et ille conatus de- Secundum autem est quod homo in mane subito exper- 5015

signat aliquid a se eicere visum, ut melius perficiatur gefactus, antequam totum humidum recedat ab oculis
visio secundum actum. suis, videt dirigi ab oculis suis radios quasi igneos. Illi au-

Alia autem est ratio eorum quia viderunt quod color tem radii non sunt nisi in corpore aliquo. Cum igitur se
non est qualitas activa et immutativa per seipsam alicu- habeat ita res, oportet quod sint aut in corpore quod est
ius corporis, nec aliqua alia natura in visibile agit ad aër aut in corpore quod est lumen emissum ab oculo. Non 5520

hoc quod per colorem immutet corpora se tangentia, autem sunt in aëre, quia tunc ubique essent et viderentur
quia si aliqua alia natura ageret in res visibiles, tunc in aëre; ergo sunt in lumine egrediente ab oculis. Lineae
transmutarentur ab esse suo, sicut faciunt ea quae trans- autem radiales, ut supra habitum est, non describuntur
mutant calidum et frigidum. Color igitur secundum nisi in corpore; ergo lumen egressum ab oculis est corpus.
quod est color non agit in aliquid, nec medium igitur Habent autem adhuc isti duas rationes quas solvere est 6025

patitur ab eo nec organum visus. difficile, quarum una est de facie oculi unius in qua fre-
Non ergo fit visus intussuscipiendo actionem colorati quenter describitur imago sicut in speculo, quam videns

visibilis, sed potius extramittendo radios; necesse est alius considerat in oculo suo sicut in speculo, et tamen ille
enim ut fiat aut intussuscipiendo aut extramittendo, et in cuius describitur oculo non videt eam. Si autem fieret
cum destructum sit quod [non] fit intussuscipiendo, re- visus intussuscipiendo, videret imaginem illam ille in cu- 6530

linquitur quod fiat extramittendo. ius oculo depingitur. Ergo cum hoc verum non sit, inqui-
Quod autem activum aliquid sit in omnibus aliis quod unt quod apparet visum non fieri intussuscipiendo, sed

defert sensibilia ad organa sensus probant per inductio- extramittendo. Et ideo iste a cuius oculo radius emittitur
nem, quoniam in auditu est motus qui defert sonum et et in cuius oculo non apparet imago videt imaginem.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 3 p p.11 57 p p.12

2 opinionum] que dicunt extra mittendo fieri visum add. vp 3 Cogit] tegit V2Z1 dilectio] delectatio Va vp 5 nos om. vp 6 Aristotele] origile
Z1Cl 7 opiniones primae inv. Φ vp 8 fere etiam inv. Φ fere – easdem] etiam sunt et easdem habentes vp 9 autem] igitur Φ vp habebant]
habent vp 10 cogentes] tangentes vp quod] ut vp 11 videremus] videmus Σ 13 quod] ut Φ vp 14 aperiret] aperiat vp 15 artat]
palpebris add. vp 18 autem est] etiam vp viderunt] vident Cl Po1Va viderent S1 color] calor V2Z1Cl Ef1 19 seipsam] se Ef1 Po1S1 20 in –
agit] a. in v. Φ vp 22 si om. Σ 24 et] vel vp 25 est om. Ef1 Po1S1 medium ante patitur transp. S1Va 26 patitur] patetur (sic) V2Z11

pateretur Li nec] neque Po1 vp 28 potius] aut add. Σ 30 destructum sit ] hoc destructivum est vp non del. editor] hab. codd., edd. def. Z1 Va fit]
fiat vp 31 quod fiat om. Va vp 32 aliquid] aliquod vp sit – aliis ante probant transp. Va vp 33 sensus] sensuum Po1S1 vp sensibilium Va 36 et
om. V2ClLi Ef1 def. Z1 sensibilia] sensitiva V2ClLi def. Z1 37–38 nihil – visibilibus] in v. n. s. h. vp 38 visum – fieri] v. f. a. Π a. v. f. vp
39 reliqui fiant] fiant alii vp 41 etiam om. Po1Va et1 om. S1 vp aliis – est] e. a. s. Φ vp ante sicut transp. Po1 vp formalior] formabilior vp sicut]
et praem. Σ 41– 42 id – est om. vp 43 reputabant] reputant vp 44 adiunxerunt S1Va vp] adixerunt V2 dixerunt Z11 adduxerunt (adux-) Cl Ef1
Z1 2 addiderunt Li adinverunt dub. Po1 suam] eorum Po1S1 ipsorum Va vp 46– 47 Avicenna] avicle Π avicenne Ef1 Averroes vp 47 enumerat]
numerat V2Z1Cl suo – qui om. vp sextus editor cum Va vp] ante qui transp. Po1 om. Σ S1 47– 48 est appellatus om. vp 48– 49 de – quod editor cum
Po1 2] quod de oculo (celo Va) codd. (-Po1), edd. de oculo Po11 49 aliquando emittat inv. vp 52 suis1] quas add. vp radios quasi inv. vp 53–54 se –
res] r. i. se h. Φ vp 54 aut om. V2 S1 57 oculis ] oculo vp 58 describuntur] distribuuntur (-buntur V2) V2 S1Va 59 ergo] quia vp 60 adhuc
isti inv. Φ solvere] non add. Po1S1 60–61 est difficile inv. vp 65 videret] vident V2Z1 videns Li (comp. inc. Cl Ef1) 66 oculo depingitur inv.
Po1S1 Ergo cum] cum igitur vp 67 non – intussuscipiendo] i. n. f. vp 68 iste] ille Φ vp a cuius] alius Π

5 Vide supra p.26 v. 49–51, p.28 v.39–50. – 7 Vide supra p.26 v.56 – p.28 v.19. – 9 Recte: Averroes; vide infra v.9 cum nota. – 9–11
Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.27 v.54–60). – 11–17 Cf. Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.27 v.54–57). – 18– 40 Non
invenitur in Averr., De sensu et sens.; sed cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.214 v. 48–58). – 46–52 Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5
(ed. Van Riet p.214 v. 61 – p.215 v. 65). – 48 Supra p.24 v.17–21. – 58 Supra p.27 v.9–14. – 61–69 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed.
Van Riet p.218 v.11–20).
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30 de sensu et sensato

Aliam autem rationem inducunt de speculo in quo Istae igitur sunt rationes communes ponentium radios.
apparet forma, quae aut est in speculo aut non. Quod Plato autem specialiter obicit contra Empedoclem
autem non sit in speculo sicut in subiecto duabus ratio- dicens quod cum Empedocles consentiat radios pyra-
nibus probant, quarum una est quia si esset in speculo midales esse corpora, quod non potest esse quod tot
sicut in subiecto, tunc motu speculi moveretur; nunc pyramides quot omni die egrediuntur ab oculis, quod 355

autem non movetur motu speculi sed potius motu eius totum implent hemisphaerium, in parvo oculo includan-
cuius est ipsa imago; in speculo igitur non est, sed potius tur, et ideo oportere dicit quod lumini egredienti ab
in vultu eius cuius est imago. oculis lumen extrinsecus adunetur, ut sic simul aduna-

Amplius haec figura videtur in tanta profunditate sub ta duo lumina dilatari et extendi possint per hemisphae-
superficie speculi quanta est distantia eius cuius est ima- rium. 4010

go a superficie speculi. Constat autem quod si esset in Obicitur autem his obiectio non magni valoris quae
speculo, in superficie speculi appareret; ergo non est in est adducta ab adversa parte, quae dicit nos intussusci-
speculo, sed est ipsa facies intuentis. Et ideo oportet piendo videre. Et est haec: quia constat quod omne
quod radius egrediatur ab oculo intuentis in speculo, corpus quod movetur, movetur in tempore, sicut de-
qui repercutiatur a plana et polita superficie speculi ad monstratum est in sexto physicorum, omne autem cor- 4515

faciem eius cuius est imago, ita quod linea incidens in pus aequaliter velox citius pertransit spatium minus
speculum cum linea reflexa a speculo ad faciem eius quam spatium maius, si igitur in aliquo tempore transit
cuius est imago faciat angulum in superficie speculi. Et radius visivus per spatium decem cubitorum, in tempo-
tunc sub duabus illis lineis completur visio, ita quod per re incomparabiliter maiori transit spatium quod est in-
lineam radialem incidentem accipitur speculum et per ter videntem et stellas; cum igitur primum tempus sit 5020

lineam reflexam accipitur facies intuentis. Et quia istae insensibile, secundum debet esse sensibile, ut videtur;
duae lineae in superficie speculi coniunguntur, ideo fa- est autem insensibile; ergo non pertransit in tempore, et
cies in speculo apparet. Et tanta apparet in profundum sic non est corpus.
positio imaginis quanta est longitudo secundae lineae Haec autem obiectio, ut dicunt, non est conveniens,
quae reflectitur a superficie speculi ad faciem intuentis. quoniam velocitas radii tanta est quod movetur per to- 5525

Ut autem hoc expressius appareat, dicamus quod imago tum spatium quod est inter videntem et stellas in tem-
sive facies intuentis sit A et speculum sit B et linea in- pore insensibili. Et cum hoc tempus sit divisibile in infi-
cidens ab oculo in speculum sit AB, linea autem reflexa nitum, per quodlibet spatium minus movetur in tempore
sit BA, ad cuius longitudinem videtur imago profundari breviori, quod tamen erit etiam insensibile. Et sic non
sub superficie speculi, sicut describere est facile. tenet inducta obiectio. 6030

Ratio autem quae movit Democritum haec fuit,
quod non fit notitia rei nisi per aliquid rei. Visus autem
est notitia quaedam rei quae videtur. Oportet ergo
quod aliquid rei veniat ad oculum videntem. Color igi-
tur est in vidente secundum quod est aliquid rei. Opor- 65

tet igitur quod aliquid rei quod secundum esse ipsius rei
est veniat ad videntem.

Hae igitur sunt rationes antiquorum de visu.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 56 p p.13

1 inducunt] adducunt vp 3– 4 rationibus] probationibus Po1 probationibus et praem. S1 probationibus sive praem. Va rationibus probant inv. vp
4 una] unum V2Z1Cl quia] quod Po1S1 7 est2] in speculo add. Σ 8 eius om. Z1Cl 12 ergo] igitur Po1S1 vp 13 est om. Π 15 qui] que Π
17 a speculo om. Po1S1 23 profundum] profundo Po1S1 vp 25 faciem] finem Π 26 dicamus] dicimus Φ 28 ab – in om. vp reflexa] reflexi
V2Z1Li Ef1 29 videtur] sumitur vp profundari] profundare Σ 30 facile schema suppl. editor cum Akdogan, Optics p. 121 om. codd., edd. 34 esse1

corpora inv. vp 36 implent] implet Σ impleret Va 36–37 includantur editor cum Li Va] inclaudantur V2Z1Cl Ef1 claudantur Po1S1 concludantur vp
37 oportere] oportet Cl vp dicit om. vp lumini egredienti ] lumen egrediens vp 38 oculis ] et add. p extrinsecus] extrinsecum vp adunetur editor
cum v] ordinetur Σ ex corr. Po1 adiuvetur S1Va adunentur p sic om. vp 41 magni] magis S1 vp 42 adducta] abducta V2Z1 43 est haec] hoc est
Po1S1 hec est vp 44 movetur2 – tempore] in t. m. vp 46– 47 minus – spatium om. (hom.) vp 49 maiori] malorum dub. Ef1 maiore Φ
50 primum] prius vp 51 debet – ut] sensibile esse vp 54 autem] enim Φ vp conveniens] inconveniens vp 56 et om. vp in] cum vp
58 quodlibet] quoddam vp 59 erit etiam inv. Va vp etiam om. Po1S1 61 movit] movet Po1S1 haec fuit inv. vp 62 rei1 om. V2Li def. Ef1
63 est – quaedam] n. q. e. Po1 vp Oportet ergo inv. vp ergo] igitur Po1S1 66 esse] tempus vp 67 veniat – videntem] ad vi. ve. Po1 vp def. S1
68 igitur om. vp

1–8 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.217 v.96 – p.218 v.10). – 9–25 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.218
v.21 – p.219 v.36). – 32– 40 Vide supra p.27 v. 40– 47. – 41–53 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.215 v.74 – p.216 v. 82). –
43– 45 Cf. Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.34 v. 4–11). – 45 Arist., Phys. l. 6 c. 3 (234 a 24 – b 9); cf. Alb., Phys. l. 6 tr. 1 c. 8. Ed.
Colon. t. 4,2 p. 461 v.16–63. – 54–59 Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.216 v. 82–87). – 61 Vide supra p.28 v.22–38.
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31lib. i tr. i cap. 7

Cap. 7. Et est digressio declarans ita quod sit instrumentum sentiens et reddens sensibile

improbationem opinionum quae dicunt animae sive primo sensitivo, aut non sit instrumentum

extramittendo fieri visum sentiens, sed sit medium sensibile deferens et reddens
tantum. 40

Nos autem, antequam inductas solvamus rationes, Et si dicatur quod lumen radiale est medium sicut
volumus improbare fortibus rationibus istas opiniones et instrumentum sentiens et reddens, sicut in veritate dixe-5

tunc inducere harum rationum solutionem. runt antiqui, tunc oporteret quod cum sit corpus, ut
Dicamus igitur primo quod lumen egrediens de visu dicebant, et non possit unum corpus penetrare per aliud

secundum ambas opiniones quae dicunt visum extra- nisi aliud cedat, quod pori et foramina sint per aërem 45

mittendo fieri illuminat aërem necessario qui est inter per quae transeant corpora radialia. Et quia non vide-
videntem et visibile. Lumen autem quo illuminatur aër tur in aëre tantum, sed etiam stellae videntur per spatium10

non est relatio quae fit respectu unius et non fit respectu quinti corporis, oportet quod ipsum sit etiam plenum
alterius, quia sicut album respectu unius est album com- poris, et praecipue quando multi sunt simul aspicientes
paratum ad omnes, ita et lumen afficiens et illuminans stellas, quod est absurdum. Oportet nihilominus ut to- 50

aërem facit aërem luminosum respectu omnium. Con- tum lumen quod pyramidaliter radiat implens hemi-
stat autem quod a pluribus lucentibus congregatis maius sphaerium efficiatur sentiens, quod est adhuc absurdius.15

lumen egreditur, sicut patet in coniunctione plurima- Oportet etiam cum hoc quod lumen uniatur exteriori
rum candelarum. Sequitur autem ex hoc quod pluribus lumini stellarum et solis et lunae et ignis, ut totum lu-
hominibus simul stantibus et dirigentibus visum in aë- men omnium lucentium sentiens efficiatur, quod est ab- 55

rem ad unam partem aër plus illuminatur quam si sta- surdissimum.
ret unus ibi solus, et sic quilibet homo melius videt stans Si autem dicatur quod diaphanum illuminatum est20

cum alio quam stans solus. medium sicut instrumentum sentiens et reddens sensi-
Adhuc autem cum multi debiles in oculis simul sta- bile primo sensitivo, tunc sequitur quod totus aër a no-

bunt, melius videbunt quam unus per seipsum stans bis sensibilem virtutem recipiat saepe et saepe perdat 60

limpidum habens visum, quia in multis debilibus oculis eam, et non solum aër, sed caelum totum etiam. Et sic
plus est de lumine quam in uno vel duobus oculis lim- caeli natura magna transmutatione transmutatur si to-25

pidis, quae omnia sunt absurda valde. tiens accipit sensum et totiens privatur eo quotiens con-
Falsum est ergo visum emittere lumen pyramidaliter vertitur et avertitur intuitus oculorum diversorum ad ip-

radians. sum, quae omnia sunt absurdissima. 65

Amplius autem, cum dicitur quod visus emittit pyra- Si autem dicatur quod medium, sive sit lumen sive dia-
midale lumen per quod fit sensus visus quando miscetur phanum illuminatum, est quidem sentiens, sed ad hoc30

medio quod est inter videntem et rem visam, tunc quae- quod nos videamus secundum actum non exigitur nisi
remus utrum hoc lumen per seipsum facit sensum aut recta oppositio videntis et visi, tunc non oportet dicere
secundum quod unitum est diaphano quod est inter- quod medium sit sentiens et non sentiens, quia nihil con- 70

medium. Et sive hoc sive illo modo dicatur, quaeramus fert ad visum nisi recta oppositio in cuius medio spatio
utrum medium illud, sive lumen solum sive diaphanum intercidit medium. Sine causa igitur dicitur quod virtus35

illuminatum, perficit videre et sentire secundum visum sensibilis egreditur in radiis et contingit rem visam.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 50 p p.14

4 antequam om. V2Z1 5 fortibus – opiniones] i. o. f. r. vp 6 tunc] deinde add. Po1S1 vp demum add. Va 7 igitur] ergo Po1Va 8 dicunt
visum] ponunt nos vp 9 fieri illuminat] videre illuminatum vp necessario om. vp 11 fit1] sit Po1Va vp fit2 om. vp 12 quia] quoniam Φ vp

album1] non add. vp album2] sed add. vp 13 ita] sic Po1S1 et1 om. Φ vp afficiens] efficiens Po1Va deferens vp 15 congregatis] tantummodo
add. vp 16–17 plurimarum] plurium vp plurimarum candelarum inv. Po1S1 19 ad] in Φ illuminatur] illuminaretur Va vp 20 unus ibi inv.
ClLi Va vp 23 per – stans] st. p. seip. vp 24 limpidum] et praem. Po1 vp 25–26 oculis limpidis inv. vp 26 sunt absurda inv. vp 27 ergo]
igitur vp 27–28 lumen – radians] pyramidales radios vp 30 visus] visivus vp 31–32 quaeremus] querimus vp 32 aut om. Σ 33 unitum]
visum Π lac. Ef1 unitum est inv. vp 34 hoc] et add. V2Z1 Ef1 quaeramus] queremus Cl Po1S1 inquirimus vp 37 sit ] fit V2 Po1S1 38 sive]
sine Po1 vp non post instrumentum transp. Po1S1 post sit transp. vp 41 Et] quia Po1S1 42 instrumentum] et add. vp 42– 43 dixerunt antiqui
inv. vp 43 oporteret quod] oportet ut vp 44 penetrare – aliud] per aliquid pen. vp 45 aliud cedat] aliquid et concedat vp 46 quae] quam
V2Z1 S1 quem ClLi Ef1 transeant] transeat V2Z1 transeunt vp 47 videntur om. vp 48 etiam post plenum transp. V2 ante sit transp. vp om. Po1S1 def.
Ef1 49 simul] etiam add. V2Z1Li et add. Cl 50 Oportet nihilominus inv. vp 50–51 totum] quod add. V2Z1Cl def. Ef1 52 absurdius]
absurdum vp 53 quod ante cum transp. Φ vp 54 et1 om. Po1S1 et3 om. Π Va 59–60 a nobis ante recipiat (accipiat vp) transp. Po1S1 vp post recipiat
transp. Va 60 saepe1 post virtutem transp. vp om. Σ perdat] perdit Σ 61 eam om. Cl Va vp caelum – etiam] e. t. c. Li e. c. t. Φ vp 64 avertitur]
advertitur vp oculorum diversorum inv. Po1S1 66 sive2] sit add. Va vp 68 secundum actum om. vp 69 oppositio] opinio V2Z1Li apō Cl opō Ef1
71 oppositio] opō V2Cl opinio Z1 Ef1 spatio] medio add. V2Z1Cl 72 intercidit ] intercidat Po1S1

4 Supra p.29 v.3 – p.30 v. 68. – 8–9 Sc. Empedoclis et Platonis; vide supra p.26 v.56 – p.28 v.19. – 10–26 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3
c. 5 (ed. Van Riet p.220 v. 48 – p.222 v.92). – 34–73 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.222 v.94 – p.224 v.16). – 43 antiqui:
ex. gr., Orpheus et Galenus; vide supra p.28 v.17–19 cum notis.
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32 de sensu et sensato

Si autem medium quod est inter videntem et rem Si autem dicatur quod ita perficit visum quod conti-
visam est medium tantum et non instrumentum senti- nuatur cum toto vidente et cum tota re visa, res autem
ens, et hoc est dicere quod sit deferens tantum visum et visa est medietas sphaerae mundi, oportet igitur egredi
reddens eum rei visae, secundum istos tunc oportet ab oculo lucem corpoream quae implet hemisphaerium, 40

quod medium illud aliquid patiatur a visu oculorum, et cum clauditur oculus, tunc iterum egreditur alia lux5

sive medium illud sit corpus pyramidale sive sit diapha- corporea similis primae, et hoc fit multotiens. Et hoc
num. Quaeramus igitur quae sit illa passio quam medi- mirum est valde si tanta corpora totiens generari pos-
um recipit a visu. Illa enim non est sensus, quia hoc iam sunt a parvo lucido oculi et haec generatio sit in arbitrio
improbatum est, quia secundum hoc medium instru- claudentis oculum et aperientis. 45

mentum sentiens efficeretur. Et si dicatur quod id quod Si vero huic absurditati Plato velit subvenire dicens10

suscipit medium, illud est lumen, hoc nihil est dictu, parvum radium emitti qui postea miscetur lumini exte-
quia iam concessum est quod lumen est ipsum medium riori et disgregatur, et cum disgregatur, extenditur a viden-
quo perficitur visus. Dicatur ergo quid sit, utrum sit te usque ad rem visam, et ita continuatur utrique, tunc
calor vel frigus vel aliquid aliorum. Et si quidem est quaeramus quare res visa eminus apparens non videtur 50

calor, tunc in frigore non est visus. Et si est frigus, tunc in tota sua quantitate. Si enim visus est per contactum15

in calore non est visus, et sic est de aliis oppositionibus radii cum tota magnitudine visi, tota eius magnitudo de-
contrariorum. Si autem est qualitas aliqua innominata, beret reddi primo sentienti. Et posset quidem esse quod
tunc mirum est qualiter haec scita est ab auctoribus disgregatio et divaricatio radii confusum faceret visum,
istius sententiae, quia quod contingit sciri contingit ali- sicut confusos et incertos videmus colores eorum quae 55

quo nomine nominari vel signari. eminus apparent, sed non tollet aliquid de magnitudine.20

Si autem dicatur quod medium est diaphanum et Visa igitur eminus et visa prope eiusdem quantitatis videri
quod emittitur in medium a visu est lumen, tunc illud debent, quod est omnino contra experta et demonstrata.
medium est in aliqua natura medium. Et oportet quod Huic autem obiectioni nullo modo subvenit quod in-
sit medians sic quod deferat visum. Et tunc iterum venit Euclides de quantitate anguli sub quo perficitur 60

quaeremus qualiter defert virtutem visivam sicut prius visus, qui minor est cum lineae radiales extenduntur25

fecimus. longe et maior quando extenduntur prope; hoc enim
Amplius autem si lux corporea pyramidalis egreditur subvenit his qui ponunt simulacra rerum devenire ad

a visu, oportet quod uno vel pluribus de quattuor modis visum non per lineas radiales sed sub lineis radialibus.
perficiat videre. Aut enim ita erit perficiens visum quod Secundum illos enim simulacrum est in oculo depictum 65

sit coniuncta cum tota re visa et non separata a vidente, in cono pyramidis sub lineis radialibus concluso, de qua30

sed continuata usque ad ipsum, aut ita coniungitur cum opinione nos infra faciemus mentionem. Isti autem de
tota re visa quod derelinquit et separatur a vidente, aut quibus hic est sermo, Empedocles scilicet et Plato, tac-
non est coniuncta cum tota re visa, sed cum aliqua par- tu radiorum dixerunt perfici visionem.
te eius etiam quocumque modo, sive separata sive con- Amplius autem qualiter est dicere radium ex oculo 70

iuncta, se habeat ad videntem, aut ita perficit visum emissum disgregari? Cum enim non sit agens aliquid35

quod separatur ab utroque, scilicet a vidente et a re visa. disgregationem eius et cum sit corpus diversum habens

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 50 p p.15

1–2 rem visam] visum vp 4 visae] in se Z1Cl (comp. inc. V2) 5 illud] tunc add. V2Z1Cl 5–6 aliquid – illud om. (hom.) Li Ef1 7 quam] qua
Π 8 sensus] visus add. Po1Va vp 10 id] illud Cl Po1 11 nihil ] idem Z1Cl vp om. V2 13 Dicatur] dicamus Π ergo] igitur Cl Φ vp
15 tunc1] quidem add. vp est1] erit S1Va esset vp si ] sic Σ est2 frigus] in frigore vp 16 est1 editor cum V2Li] esset Z1Cl Ef1 vp erit Φ visus
om. vp est2 om. vp oppositionibus] opinionibus Z1 Ef1 17 aliqua om. Ef1 Po1S1 18 haec – est] s. e. h. vp scita] secta Π 19 sententiae]
scientie vp sciri ] fieri vp contingit2 ] etiam add. Φ 20 nominari vel om. vp signari] asignari (sic) V2 significari Po1S1 vp 21 dicatur] dicant vp
23 est] erit Po1Va esset vp in om. vp 24 iterum] idem Po1S1 rationem vp 25 qualiter defert] quare deferat vp 28–29 de – perficiat] p. de m.
q. vp 29 enim om. Π ita erit inv. vp 36 a2 om. Z1Cl Ef1 40 implet] impleat Po1 vp 41 oculus] et add. Σ tunc] non vp 44 et om. vp sit ]
fit Po1S1 vp 47 emitti ] ab oculo add. Φ vp postea] postquam Σ 48 et2 – disgregatur] et Va om. (hom.) Ef1 Po1 49 utrique] utrumque vp
54 divaricatio] divariatio V2Z1 divaritio Ef1 55 et incertos inv. Σ quae] qui vp 56 tollet] tolleret Po1S1 58 omnino om. Po1 vp et om. vp

demonstrata] meritata V2 demerita Z1ClLi de et lac. Ef1 59 subvenit] id add. Φ vp 62 maior] minor Π 66 pyramidis] pyramidali vp
68 scilicet om. S1Va 70 qualiter editor] quale codd., edd. 70–71 ex – emissum] em. ex o. vp 71 agens ante disgregationem transp. Va vp 72 cum
om. Φ vp corpus diversum inv. Π

1–20 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.224 v.22 – p.225 v.38). – 8–9 Supra p.31 v. 41–73. – 12 Supra p.31 v.7–10. –
25 Supra p.31 v.34– 40. – 27– 45 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.225 v. 44 – p.226 v.56). – 49–69 Cf. Avic., Lib. VI
Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.226 v.56 – p.227 v.72). – 60 Euclid., Optica prop. 5 (ed. Heiberg VI I p. 8 v.5–16); transl. graeco-lat. De visu
prop. 5 (ed. Theisen p. 65); cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.192 v.1–35 cum notis. – 67 Infra p.52 v.39–70. – 67–69 Cf. Avic.,
Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.227 v.71–72); Alhacen, De aspectibus l. 1 c. 7 (ed. Smith p. 47 v.180 – p. 48 v.184). – 70 – p.33 v.5 Cf Avic.,
Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.227 v. 62–64).
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33lib. i tr. i cap. 7

motum ab omnibus corporibus simplicibus, quia motus ta quae concluditur sub base pyramidis et illam speciem
eius est a vidente ad rem visam, ubicumque fuerit, rei visae acceptam reddit radio qui venit ad oculum et
oportet quod disgregatio eius fiat ex hoc quod ingredi- nuntiat de re visa et de quantitate eius – haec enim in 40

tur inter partes eius aliquid de non corpore vel de nihilo, veritate fuit sententia multorum philosophorum qui ra-
quod omnino est stultum. dios instrumenta quibus perficitur visus esse dixerunt –,5

Ex his igitur patet primum membrum praeinductae dicemus contra hoc quod cum lineae corporeae et py-
divisionis esse falsum. ramidis figuram describentes in diaphano sic immuten-

Si autem dicant secundo modo perfici visionem, tur a natura diaphani intra se conclusi, debet quaelibet 45

quod scilicet lux corporea pyramidaliter egrediens ex linearum nuntium facere de sensibili. Et cum multae
oculo coniungitur cum tota re visa et separatur tota a sint valde, tunc quidquid videtur debet multotiens videri10

vidente, et tunc id quod non contingit videntem nihil et quasi infinities, quod est absurdum.
omnino reddit videnti, sic igitur perfici visum simile est Adhuc autem quaeramus qua immutatione immuta-
aliquid dicere ac si aliquis sentiendo tangat manu ab- tur diaphanum et radius, ex quo supponitur quod vi- 50

scisa vel ac si serpenti reddatur sensus eius quod tangit demus emittendo et non suscipiendo, et tunc redibitur
cauda eius abscisa propter vitam et motum quae per- ad superius inductam absurditatem.15

manent in cauda postquam abscisa est. Amplius autem si consentimus his quae dicta sunt in
Si autem dicant ad hoc quod ubi deficit radius, ibi physicis, quod nihil est inane et quod duo corpora in

immutat diaphanum quod est inter videntem et visum eodem loco esse non possunt, si cum hoc diceremus 55

ad perfectionem visionis, nos iam in praecedentibus os- egredi pyramidalia corpora et radialia ab oculis, opor-
tendimus hoc esse impossibile. teret nos ponere perforatum totum aërem et totum cae-20

Si vero hoc tertio modo velint dicere, quod videlicet lum et non esse caelum continuum et solidum.
radius non tangit nisi in parte rem visam, sequitur sta- Adhuc autem, cum videamus ea quae sunt in fundo
tim ex hoc quod nulla res videatur per totum, sed se- aquae limpidae, oporteret nos dicere aquam perforatam 60

cundum partem quae tangitur a radio. Sed forte dicent et plenam vacuo, et hoc omnino mirum est. Dicendo
quod quando radius tangit partem rei visae, tunc per- enim aquam gravem et humidam, dicemus eam in25

mutatur totum visum in radium et unit se ei, et sic praeceps descendere in omne foramen. Et si cum hoc
percipitur totum et non pars. Hoc absurdissimum est, dicamus foramina manere in ipsa inania in quibus pe-
quoniam magnitudinem, quae est unum communium netret et discurrat lux pyramidaliter in ipsa diffusa, est 65

sensibilium, maxime accipimus per visum. Et quis au- difficile intelligere vel impossibile.
diet hoc ab eis, quod totum hemisphaerium vel tota Si autem quis dicat quod lux ab oculis emissa parva30

stella Iovis vel Saturni vel aliorum magnorum corporum est, et saepe contingit quod id quod est parvae quanti-
magnitudo unitur magnitudini radii? Oporteret enim tatis valde inficit et immutat id quod est permaximae
quod magna corpora aequarentur indivisibili, quia ra- quantitatis, sicut videmus quod parum de croco secun- 70

dius in puncto in quo tangit rem visam indivisibilis est dum colorem inficit plurimam aquam, et sic lux parva
ad minus secundum sensum. egrediens totum alterat hemisphaerium, dicemus in35

Si autem dica〈n〉t quod quando punctum radii tangit contrarium huius quod quando parum inficit aliud mul-
partem rei visae, tunc immutatur quantitas diaphani to- tum, oportet quod id quod est parum sit multae virtutis

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 53 p p.16

5 omnino – stultum] e. s. o. vp 6 igitur] autem Σ ergo Va membrum post divisionis transp. vp 9 quod scilicet inv. vp 10 coniungitur]
contingitur V2Z1 11 et om. Φ vp 12 reddit] reddet V2 Po1S1 12–13 est aliquid inv. vp 13 aliquid om. Li Ef1 tangat] tangitur Π tangit Ef1
14 tangit] tangitur Π def. Ef1 15–16 permanent] permanet V2Z1Li Ef1 17 dicant] dicatur Po1Va 18 visum] rem visam vp 20 hoc om. vp
21 hoc om. Φ vp videlicet] scilicet Va vp 23 per] secundum Po1Va vp 24 dicent] dicerent Po1S1 diceret Ef1 vp 25 tangit] tanget V2Z1Li Ef1
26 ei editor cum Va vp] rei cett. codd. 28 communium] communius vp 29–30 audiet om. Po1S1 31 vel2] et Φ magnorum om. vp 32 radii ]
radiis V2Z1 34 puncto] picto V2Z1 36 dicant editor] dicat codd., edd. def. Ef1 37 immutatur] mutatur Π 40 de2 om. vp 42 visus esse inv. Π
43 dicemus] dicimus vp contra] ad Po1S1 hoc] hec vp cum om. vp et om. vp 44– 45 immutentur] immutantur Po1 vp 45 intra] inter
Po1S1 vp conclusi] quod add. vp debet post linearum transp. Po1S1 47 tunc om. Z1 Ef1 Po1S1 49 quaeramus] querimus Σ 49–50 immutatur]
immutabitur V2Cl Ef1 50–51 videmus] videamus vp 51 tunc editor] non codd., edd. 53 autem om. vp 55 si] sed Σ 61 mirum] unum Π
64 dicamus] dicimus vp inania] omnia vp 64–65 penetret] penetrat Po1Va ponebat vp 65 discurrat] discurrit Po1Va vp pyramidaliter]
pyramidalis vp 66 intelligere post est transp. Po1S1 post impossibile transp. vp 69 permaximae] maxime Cl Ef1 Φ vp 71 plurimam] plurimum
Po1S1 multam vp 73 aliud] ad vp 74 id] illud Po1 vp parum] parvum vp

6–7 Vide supra p.32 v.29–31. – 8–16 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.227 v.73 – p.228 v. 82). – 8 Vide supra p.32
v.31–32. – 19 Supra p.32 v.1–20. – 21–27 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.228 v. 83–86). – 21 Vide supra p.32 v.32–35. –
29–32 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.228 v. 86–90). – 36– 48 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.228
v.91 – p.229 v. 4). – 52 Supra p.31 v.57–65, p.32 v.1–20. – 53–66 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.229 v. 6 – p.230 v.19). –
54 Arist., Phys. l. 4 c. 7–9 (214 a 16 – 217 b 28), ibid. c. 8 (216 a 26 – 216 b 12); cf. Alb., Phys. l. 4 tr. 2 c. 3–10. Ed. Colon. t. 4,1 p.235 v.77 –
p.259 v.34, ibid. l. 4 tr. 2 c. 8. p.251 v.78 – p.253 v. 41. – 67 – p.34 v. 44 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.230 v.20 – p.232 v. 43).
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34 de sensu et sensato

et subtilis substantiae, et id quod multum inficitur erit qua efficitur qualitas perspicui, tunc reditur ad primam
parvae virtutis et grossae substantiae, sicut se habent ad absurditatem quod multi habentes debiles visus meli-
invicem crocus et aqua. Et ideo dupliciter potest com- us videbunt simul quam aliquis per se solus habens
misceri crocus cum aqua. Unus enim modus est quo bonum visum. Idem autem sequitur si tertio modo mi- 40

commiscetur substantia croci cum substantia aquae ita sceatur, quia plurima alba iacentia in fundo aquae quasi5

quod plurimum unius sit cum plurimo alterius et mini- lucidam faciunt aquam, cum praecipue dictum sit in
mum unius cum minimo alterius, et sic parum croci libro de anima quod lux et lumen sint intentio rei lu-
potest inficere plurimam aquam, quia cum omne cor- minosae.
pus sit divisibile, minimum croci minus est quam mini- Ex omnibus autem inductis planum est videre quod 45

mum aquae, et ideo parum croci multiplicatur tantum tertium membrum superius inductae divisionis stare10

quantum multum aquae, quod, sicut diximus, contingit non potest, quod est quod lumen egrediens de visu
ideo, quia subtilis substantiae est crocus et aqua grossae cedit in partem rei visae, qualitercumque se habeat ad
substantiae. Alius autem modus est quo crocus per so- oculum videntem ex quo egreditur.
lam alterationem inficit aquam, ita quod substantia ma- Si autem quarto modo dicatur, quod videlicet lumen 50

net impermixta, sicut est in omnibus sensibilibus quae egrediens non continuatur cum vidente neque cum re15

qualitates suas generant in corporibus circumstantibus visa, hoc non potest aliter esse nisi quod egrediens non
se. Et hoc contingit dupliciter; forma enim sensibilis in perveniat ad rem visam. Et tunc si mediante ipso fit
corpore vicino rei sensatae dupliciter generatur, sicut in visio, hoc non potest esse nisi altero duorum modorum,
medio scilicet et sicut in subiecto. Cuius exemplum est quorum unus est quod lumen recedens a visu a loco ubi 55

quia quando album vel croceum aliquid iacet in profun- deficit immutet aërem ad sensibile percipiendum et sibi20

do aquae, forma eius apparet in superficie, cum tamen reddendum, et postquam habuerit ipsum, immutet post
aqua retineat colorem naturalem. Et hoc vocatur a phy- se aërem ad idem sensibile reddendum visui. Secundus
sicis medium reddens tantum et non habens sicut sub- autem est quod illuminet lumine suo perspicuum et per
iectum habet passionem. Vocatur autem a quibusdam illud reddat sensibile visui. Et si priori modo fiat im- 60

esse spirituale ipsius sensibilis secundum quod est in mutatio ad sensum vehendum, diximus superius quid25

medio. Utroque autem istorum modorum parum croci sequitur impossibilium. Si autem secundo modo fieri di-
inficit multam aquam. Sed primo modo efficitur aqua catur, tunc quaeramus quare non statim perspicuum
crocea, secundo autem modo reddit colorem croceum actu illuminatum immutatur ad sensibile recipiendum
ex hoc quod supernatat partibus croceis in se natanti- et reddendum sensui. Si enim potest recipere sensibilis 65

bus. formam ipsum perspicuum illuminatum ab oculo et30

Quaeramus igitur quo istorum modorum parum lucis reddere oculo, tunc etiam sine illo potest recipere, si
quod egreditur de oculo inficit perspicuum aquae vel illuminetur ab alio lumine, et reddere oculo, et tunc in
aëris. Si enim dividatur substantia ipsius per minima et cassum ponitur lumen egredi ab oculo.
ita miscetur substantiae perspicui, tunc non salvatur in Haec igitur sunt quae inducere voluimus contra eos 70

ea figura pyramidalis nec salvatur in ea vis visiva. Si qui dicunt quod visio fit ab oculis radiis pyramidaliter35

autem secundo modo miscetur per alterationem solam emissis.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 47 p p.17

1 id] illud Π 3 crocus . . . aqua inv. vp 7 unius] minus V2Z1 8 potest inficere inv. vp 13 substantiae om. vp modus est inv. vp 18 vicino
editor cum Po1S1 vp] in corpore add. cett. codd. 19 sicut om. vp exemplum] extremum vp 20 quia] quod vp aliquid om. Po1S1 20–21 profundo]
fundo vp 21 forma – apparet] a. f. illius vp 22–23 physicis] philosophis Cl Po1S1 23 habens] habet vp 27 modo] non add. Σ 28 secundo
autem] sed secundo vp croceum] cereum vp 29 supernatat] superenatat Z1Cl Ef1 32 quod om. Va vp oculo] et add. vp 33 dividatur]
dividitur Φ vp 34 miscetur] immiscetur vp 35 ea1 . . . ea] eo . . . eo Po1Va vp 36 miscetur] misceretur Σ 37 qua editor] que codd., edd.
reditur] redditur V2 Ef1 S1 v primam] ipsam vp 38 quod] quia vp 40 bonum] rectum Po1S1 41 iacentia] latentia Σ S1 43 sint] sit Po1Va
45 inductis] modis vp 46 membrum post divisionis transp. vp superius] supra vp stare] sciri vp 48 cedit editor cum Po1] cadit cett. codd. cadat vp
50 dicatur om. vp quod ante lumen transp. vp videlicet Ef1 S1] valet Π neque Po1 scilicet Va vp 51 egrediens] egredientis Π dub. Ef1 neque] nec
S1Va 55 ubi] nisi Z1 Ef1 56 immutet] immutat vp 58 Secundus] sensus vp 58–60 Secundus – visui om. (hom.) Ef1 Va 62–63 fieri dicatur
inv. Va vp 64 recipiendum] percipiendum vp 66 formam] forma Φ ipsum om. vp 66–67 et – oculo om. (hom.) Po1Va 68–69 lumine – ab
om. vp 70 voluimus] volumus Cl Ef1 Va vp om. Z1 (comp. inc. S1) 71 visio] visus vp fit] sit Σ 71–72 radiis – emissis] p. e. r. vp

19 Cuius exemplum: Sc. generationis formae sicut in medio. – 22–23 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.232 v. 41– 43); Alhacen,
De aspectibus l. 1 c. 7 (ed. Smith p.56 v.129–135, p.59 v.210–213). – 24 Cf. Averr., De anima l. 2 comm. 67 (CCAA VI,1 p.232 v.54–57). –
27 Immo: secundo modo; vide supra v.19. – 28 Immo: primo modo; vide supra v.18–19. – 33–35 Vide supra v. 4–13. – 36 Vide
supra v.19. – 37–38 Vide supra p.31 v.22–26. – 40 Vide supra v.18–22. – 43 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 12. Ed. Colon. t. 7,1 p.116
v.36–89. – 46 Vide supra p.32 v.32–35. – 50–69 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.234 v. 80–87). – 50 Vide supra p.32
v.35–36. – 61 Supra p.33 v.17–20.
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35lib. i tr. i cap. 8

Cap. 8. Et est digressio declarans quolibet leni, sive sit ubique continuum sive non conti-

destructionem huius erroris per ea nuum, tunc etiam debet fieri reflexio ab aspero, quia

quae sequuntur ex dictis eorum quod in poroso facit discontinuitas inaequalitate super-
ficiei, hoc et non aliud in aspero facit multitudo angulo- 40

Ut autem perfectius huius erroris, qui a multis hodie rum; et cum anguli illi non multiplicantur in infinitum
defenditur, falsitas ostendatur, volumus nunc non tan- in aliqua superficie, oportet quod inter quoslibet duos5

tum disputare contra id quod dicunt, sed videre quid angulos sit superficies plana habens latitudinem lenem
sequitur ex ipsis dictis eorum. Et ut hoc liquidius con- determinatae quantitatis, quia nisi hoc concederetur,
stet, resumamus dicta ab ipsis in quibus conveniunt tam oporteret quod corpus resolveretur ad superficies non 45

Empedocles quam Plato. Dicunt enim hi ambo radios habentes latitudinem aliquam, quod est impossibile. His
ab oculis egredi, qui procedentes ab oculis plus et plus autem duobus datis, oportet eos aut dare quod a qua-10

divaricantur et dilatantur et a quolibet corpore uno re- libet leni superficie fit reflexio, et hoc non dicunt, quia
percutiuntur in aliud, et secundum quod extremitates dicunt quod ab aspero non fit reflexio, aut unum de
eorum tangunt visibilia fit visibilium perceptio. Tamen duobus oportet eos concedere, quod videlicet a super- 50

quando repercutiuntur ab uno in aliud, tunc unum vi- ficiebus parvissimis lenibus non fit reflexio aut quod fit
detur quasi duo, quia unum in quo ultimo offendit ra- quidem reflexio ab ipsis, sed adeo divaricantur radii15

dius videtur non ut in seipso, sed in eo a quo radius quod non sit sensibile lumen ad aliquem locum unum
reflectitur. Verbi gratia: radius enim oculi incidens in reflexum.
speculum reflectitur in faciem intuentis speculum ad Primum autem horum ab ipsis dici non potest; si 55

quantitatem anguli determinati, et tunc facies intuentis enim, ut inquiunt, radii egredientes ab oculis sunt lineae
videtur quasi sit in speculo et non in corpore eius qui quarum termini et summitates sunt indivisibiles, non est20

speculum intuetur. invenire in aspero aliquam superficiem quae non sit la-
Ex hoc autem dicto plurima sequuntur inconvenien- tior summitate radii. Statim ergo reverberatur radius ex

tia. Repercussio enim sive reflexio radii aut fit 〈ex〉 duro illa, et non potest hoc impedire angulus qui est post 60

et leni secundum quod durum et lene aut fit ex leni ipsum. Si enim ponamus salgemmam vel crystallum vel
tantum, qualecumque fuerit lene. Si autem fit ex duro, vitrum conteri in partes minutissimas, numquam erunt25

tunc numquam fieret ex leni quod non est durum, quod adeo minutae quin sint latiores summitatibus radiorum
falsum est, quia fit ex leni quod est aqua, et constat indivisibilium, et ita debent reflecti secundum istos a
quod aqua non est dura. Si autem fit ex leni secundum partibus illis. Et idem iudicium est omnino de quolibet 65

quod lene, aut fit ex leni continuarum partium ubique, aspero, quia illud etiam omnimodis inter angulos super-
aut ex leni quod non in toto est continuum. Si autem fit ficies habet interpositas quae sunt planae et sunt maio-30

ex leni quod ubique est continuum, tunc falsum dicunt res punctis radiorum.
quod ex aqua reverberetur radius, quia ipsi dicunt quod Praeterea impossibile est ut aliquid terrestre durum
aqua est porosa sicut et omne perspicuum. Et hanc po- vel quocumque modo continuum dividatur in minora 70

rositatem dicunt esse causam quod bene videtur per ip- quam sint puncta radiorum. Extrema igitur radiorum
sam, quia scilicet ubique potest penetrari corporibus ra- oportet semper reflecti ab omnibus talibus, et hoc est35

dialibus emissis ex oculo. Si autem dicunt quod fit a omnino contra sensum.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 28 p p.18
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4–7 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 6 (ed. Van Riet p.235 v.90–91). – 4 Vide supra p.27 v.26–36, p.28 v.51–54 cum notis. – 9–17 Cf.
Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 6 (ed. Van Riet p.235 v.92–97). – 22–54 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 6 (ed. Van Riet p.236 v.98 – p.237 v.21). –
55 – p.36 v.58 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 6 (ed. Van Riet p.238 v.31 – p.240 v.78). – 55 Vide supra v.50–51.
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36 de sensu et sensato

Amplius autem duae sunt causae repercussionis in reverberatio et apparitio simulacri, sed tamen in aspero
leni corpore et solido, quarum una est privatio penetra- una pars obscurat aliam et obumbratur lumen et simu- 40

bilitatis, quia radius corporalis incidens in ipsum non lacrum subsidens in superficie leni ab aspero eminenti,
potest penetrare per ipsum, ut dicunt, et ideo tunc re- ita quod confunditur et obtenebratur et fit insensibile.
flectitur. Alia autem causa est impetus violentiae qua Tamen ex dictis patet quod illi qui ponunt reverberatio-5

reflectitur retro et retunditur sicut pila a pariete, sicut fit nem fieri radiorum a leni superficie nullo modo possunt
in roboante sono qui echo vocatur. Quando autem ne- evadere ab obiectionibus inductis. 45

utrum horum est, tunc non debet fieri repercussio. Et Si vero concedant quod reverberatio fit a quacumque
ideo in diaphano, ut dicunt, non fit repercussio, quia parva superficie, sed tanta fit radiorum divaricatio quod
omne diaphanum, ut dicunt, multae est porositatis, et non possunt congregari ad locum unum, et ideo remanet10

ideo cum in profundissimum naturaliter recipiat radios, insensibilis, propter quod nihil videtur per radios reper-
numquam reflectet eos nisi per violentiam. Et sic radii cussos ab aspero, hoc nullo modo stare posse videtur, 50

non deberent reflecti ab aqua, cuius contrarium nos vi- quia in speculis habentibus figuram determinatam et
demus oculis nostris, quoniam quando radius oblique, latam aliquando multo magis divaricantur radii visuales,
non perpendiculariter, incidit aquae, tunc reverberatur et tamen per illos completur visio. A speculo enim plano15

in oppositum corpus ab aqua. reflexio fit ad hemisphaerium, ut in perspectiva probatur,
Nec potest dici quod lenitas per quam radius pene- et videtur hemisphaerium in speculo plano, cum constet 55

trare non potest sit causa universalis reverberationis se- multo plus divaricari radios qui disperguntur in hemis-
cundum naturam et reflexionis, quoniam si physice lo- phaerium quam illos qui reverberantur a superficie par-
quamur, non repellit aliquid aliud a se secundum na- tis parvae quae interiacet angulis asperi corporis.20

turam nisi sicut contrarium repellit suum contrarium. Neutrum igitur supra positorum dici potest; nec enim
Lenitas autem non penetrabilis et solida per totum non dici potest quod a parvis superficiebus asperi reflexio 60

est aliqua qualitas contraria radio nec est de numero fieri non possit nec etiam quod fiat, sed sit insensibilis
per se agentium qualitatum, sicut sunt calor et frigus. propter divaricationem. Haec igitur est obiectio prima
Non igitur potest dici quod hoc modo per se sit causa quae occasionatur ex dictis auctorum reverberationis25

quasi activa repulsionis radiorum. Si autem propter hoc radiorum egredientium ex visu.
diceretur quod reflexio fit a repercussione violentiae, Secunda autem obiectio ex dictis eorum exorta est, 65

sicut repercutitur pila, ita videlicet quod radius vehe- quoniam dicunt quod aliquando radius penetrat per
menter veniens in lene retunditur, et sic reflectitur, aquam ad fundum aquae, sicut quando videmus lapides
tunc oporteret quod a quolibet corpore repercuteretur albos in fundo aquae iacentes, aliquando repercutitur30

per quod non potest penetrare vehementer incidens, et ab aqua in aliud, sicut quando videmus simulacrum ali-
sic repercussio radii fieret ab aspero sicut a leni superfi- cuius apparentis in aqua. Cum enim radius sub quo fit 70

cie, et hoc est falsum. visio non tangat visibile nisi in puncto indivisibili, vide-
Omnia autem quae inducta sunt praecipue possunt tur quod tam id quod videmus radio penetrante per

dici illis qui non ponunt tantum reverberationem fieri aquam quam etiam illud quod videmus radio reflexo ab35

radiorum, sed quod etiam simulacra apparent in loco aqua in aliud debeat videri successive sicut puncta con-
ad quem reverberantur radii, quia illi concedunt quod gregata et non ut forma rei perfecta, licet unum eorum 75

ab omni superficie leni, quantumcumque parva sit, fit perfectius videatur quam aliud; perfectius enim videtur
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54 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 6 (ed. Van Riet p.240 v.72–75). – 59 Supra p.35 v.50–54. – 65 – p.37 v.56 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars
3 c. 6 (ed. Van Riet p.240 v.79 – p.242 v.9).
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37lib. i tr. i cap. 8

quod radio incidente videtur quam id quod videtur ra- hoc videtur esse, quia cum radius egreditur a visu alicu-
dio reflexo. Et haec est una de fortibus obiectionibus ius in Sortem et deinde procedit in Platonem, videbun-
contra opinionem istorum. tur Sors et Plato secundum diversa puncta eiusdem ra- 40

Obiectio autem tertia contra eosdem est quod dicunt dii egredientis ab oculo. Si ergo unitas radii reflexi a
quod forma quae videtur in speculo non est forma quae speculo facit videri unum in alio quando apparet in spe-5

sit in speculo sicut in subiecto, sicut nos superius dixi- culo simulacrum, tunc etiam Sors debet videri in Plato-
mus, sed cum incidit radius visivus in superficiem spe- ne et e converso quando procedit visio a Sorte in Plato-
culi, reflectitur discedens a superficie speculi ad faciem nem et tangit utrumque secundum diversa puncta, et 45

eius cuius simulacrum apparet in speculo. Et quia direc- hoc falsum est ad sensum. Haec igitur responsio non est
te opponitur speculo et continuus est radius a facie in- conveniens.10

tuentis in speculum ad superficiem speculi, ideo apparet Si autem fortasse dixerint quod non est simile, quia in
unum in alio et videntur duae res simul, speculum sci- speculum incidens linea cum reflexa ad formam quae
licet et simulacrum intuentis in speculum. Hoc enim apparet in speculo est radius unus, licet sit ab uno in 50

stare non potest. Quaeramus enim utrum discessio radii aliud reflexus, sed non est radius unus qui incidit Sorti
reflexi a superficie speculi sit causa discessionis formae et Platoni, sed duo, hoc iterum non impedit praedictum15

rei visae ab ipso radio aut non. Si autem discessio et inconveniens, quia nos ostendimus supra quod virtus
progressio radii reflexi a superficie speculi non est causa visiva non egreditur ab oculo ut sentiat in radii extre-
discessionis formae rei visae a radio, tunc quocumque mitate, sed radius egrediens, si tamen egreditur, reddit 55

moveatur speculum, dummodo radius visivus repercu- sensibile virtuti visivae quae est in oculis. Sive igitur
tiatur a speculo, non deberet recedere forma rei visae a reddatur per unum radium sive per duos, semper uni et20

radio. Et hoc falsum est, quoniam taliter potest moveri eidem redditur omne visibile. Cum igitur a diversitate
elevando et deprimendo speculum quod videns videbit radiorum non recipiat diversitatem, relinquitur omnia
speculum et tamen non videbit seipsum in speculo, sicut ut unum reddi, cum radii omnes ad punctum unum in 60

demonstrat Euclides in perspectivis. Si autem discessio oculo terminentur et secundum istam opinionem nihil a
et progressio radii a superficie speculi est causa disces- re visa suscipiatur per quod visus fiat. Quaecumque igi-25

sionis rei visae a radio, tunc cum semper radius proce- tur videntur, sic videri oportet quod unum appareat in
dat de speculo ad aliud corpus, numquam debet illud alio sicut forma in speculo, et hoc modo planum est
corpus cum speculo videri simul una et eadem visione. visum nullo modo esse de rebus visis. 65

Et hoc iterum est falsum, cum saepe videamus simula- Amplius autem opinio ista concedit multos egredi a
crum in speculo, et tunc videmus et speculum et simu- visu radios et illis etiam alios extrinsecae lucis permis-30

lacrum una et eadem simplici visione. ceri. Oportet igitur quod radius incidens alicui rei visae
Si autem ad hoc aliquis forte voluerit respondere di- a multis intersecetur radiis qui rebus aliis incidunt.

cens quod secundum diversa puncta radii incidentis et Resumamus igitur superius habita supponentes non 70

reflexi diversa simul videantur, ita quod in puncto radii fieri visum ita quod ex oculo egrediatur ad visibile virtus
incidentis videatur speculum et in puncto alio eiusdem visiva, sed sic fieri visum per radios sicut per medium35

radii reflexi a speculo et procedentis ab ipso ad aliud quod reddit virtuti visivae in oculo formas rerum visarum.
corpus videatur forma quae apparet in speculo, contra Si ergo sic reddit radius, omne quod tangitur omnibus
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6 Supra p.30 v.2–25. – 24 Fortasse Ps.-Euclid., De speculis c. 1 (ed. Björnbo p.97 v.3–26). – 53 Supra p.33 v.36– 42. – 66 – p.38 v.50
Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 6 (ed. Van Riet p.242 v.9 – 245 v. 65). – 70 Supra p.33 v.36– 42.
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38 de sensu et sensato

radiis intersecantibus radium visivum redditur radio visi- Resumam autem propositiones per se notas et eas 25

vo, et per consequens ille haec omnia reddit oculo. Ergo quae sunt superius habitae. Propositio autem per se
omne quod quocumque modo distat a radio visivo, dum- nota est quod quando agens tangit patiens, quod tunc
modo recta radiatio possit fieri ab ipso ad radium visi- patiens patitur ab ipso. Superius autem habita proposi-
vum, debet simul videri, et praecipue in speculo, quia tio est quod si visus fit per radios, quod hoc esse non5

de illo dicunt quod radius incidens nuntiat simulacrum, potest ita quod egrediatur virtus visiva ab oculo usque 30

eo quod contingitur a radio reflexo ad simulacrum in- ad summitatem radii, sed hoc ita fiet, quod radius red-
tuentis. Et hoc expresse falsum est, quia nihil videtur in dit ei formam visam, quam tangit in puncto. His autem
speculo vel extra speculum nisi quod determinatam ha- habitis constat quod oculus videt speculum per punc-
bet oppositionem speculi vel oculi ad rem visam. tum B, qui est extremitas radii AB et idem oculus videt10

Ut autem hoc melius intelligatur, ponamus ad hoc simulacrum per punctum C, qui est extremitas radii BC, 35

demonstrationem per lineas geometricas. Dicam igitur qui terminatur ad radium AB in puncto B communi
quod A sit oculus a quo egrediuntur radii quotcumque utrique radio, incidenti scilicet et reflexo, et ideo videtur
voluerimus, B autem sit speculum, C autem sit res cuius C in B. Hoc autem non potest esse nisi speculum et
imago apparet in speculo, D autem sit alia res visa ab simulacrum formas suas, in quibus videntur, agant in15

oculo cuius imago in speculo apparere non potest. Pro- radium et haec actio perveniat per radium usque ad 40

traham autem lineam AB, quae est radius incidens ab visum. Hoc autem fieri non potest nisi altero duorum
oculo in speculum et nuntians speculum quod videtur. modorum; aut enim actio illa fluit continue per omnes
Protraham etiam lineam BC, quae est radius reflexus a partes radialis corporis usque ad speculum et oculum
speculo in rem cuius simulacrum apparet in speculo. aut venit de puncto ad punctum non per medium.20

Protraham etiam lineam AD, quae est radius ab oculo Si autem primo modo fiat, tunc eadem ratione etiam 45

incidens in rem visam cuius imago in speculo apparere res visa, quae est D, immutabit continue partem radii
non potest. Linea autem AD secabit lineam BC in quae est E D, et in contactu incipiet immutare radium
puncto E, et huius figurae haec est descriptio. qui est E B et perveniet forma ipsius in speculum, et sic

tria simul videbuntur, ita quod unum videbitur in alio,
scilicet B, C, D, quod falsum est. Et non potest dici 50

quod obliquitas impediat quominus immutetur linea BE
per lineam E D, quia si obliquitas et angulus impedirent
immutationem, tunc non perveniret forma C per specu-
lum B in oculum, qui est A, quoniam linea AB et CB
oblique contingunt se in puncto B. 55

Si autem dicatur quod immutatio venit de puncto ad
punctum subito et non per medias partes radii, hoc non
est intelligibile, quia sic aliquid transiret de extremo ad
extremum et non per medium, quod esse non potest. Si
autem dicatur quod visus hoc modo non fit per lineas 60

angulares, sed per eas quae in eadem superficie descri-
buntur, hoc omnino absurdum est, quia secundum hoc
numquam fieret visus alicuius in speculo per lineas re-
flexas a superficie in superficiem, quod ipsi non dicunt
nec etiam est verum secundum veritatem. 65

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 23 p p.21

2 ille] iste Li Ef1 haec omnia inv. Po1S1 vp Ergo] igitur vp 5 simul videri inv. vp speculo] oculo Po1S1 8 quia] quod Σ 9–10 habet]
habeat V2Z1Cl 10 vel] et Po1 vp def. Va vel oculi om. Li Va 11 ad] de vp 12 Dicam] dicamus Li Po1 13 a2] de Φ vp quotcumque]
quodcumque Z1 quocumque Cl Po1S1 vp quoscumque Va 14 C] O V2Cl autem2 sit ] vero Φ vp res om. vp 15 alia res inv. vp visa om. V2Li vp
15–16 ab oculo om. Li Po1S1 vp 16–17 Protraham . . . lineam] protrahatur . . . linea vp 19 etiam] et V2Cl Va lineam BC inv. Σ 20 in1 rem om.

Σ 21 etiam om. Po1S1 22 speculo] speculum V2 Po1 24 descriptio] disciplina vp; schema hab. Li in textu, Z1, Po1, S1 et Va in marg. om. cett. codd.,
edd. 25 propositiones] et add. vp 28 Superius] supra vp 29 fit] sit Z1ClLi 31 ita fiet inv. vp quod] quia Π 34 qui] quod vp 34–35 AB –
BC om. Po1 34–36 AB – puncto om. Va 34–35 videt – extremitas om. V2 35 per punctum editor cum vp] C per p. S1 om. Z1ClLi Ef1 qui]
quod vp 36 communi] quoniam V2ClLi Va 39 in1 om. Po1S1 40 perveniat editor cum Po1S1] proveniat cett. codd., edd. 42 fluit] fuit Po1S1 vp
per] in Po1S1 43 radialis ] radiales S1Va vp 45 etiam om. Ef1 Po1 46 D] B Σ E Po11 E B Po1 2 47 E D ] CD Σ vp et om. Po1S1 48 E B ] CB
Σ vp ipsius] eius Φ vp 49 videbitur om. vp 51 BE ] BC Li Ef1 vp 52 per lineam editor] quam linea codd. (-V2 1), edd. quam lineam V2 1 E D ]
CD Ef1 vp quia] quod S1Va v 55 contingunt] coniungunt vp se post oblique transp. Π 57–58 non2 est inv. Φ 58 transiret] exiret Po1S1
62 omnino – est] e. o. a. vp 65 nec – est] neque est etiam vp

28 Supra p.33 v.36– 42.
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39lib. i tr. i cap. 8

Omnia ergo haec inconvenientia ostendunt visum non dam visionis ex quo dicunt formam rei visae in speculo
fieri per radios emissos ab oculis. nullatenus esse.

Si autem isti forte a nobis quaerant causam quare Hoc autem non concordat positionibus eorum. Est
visus non fiat nisi ad rectam oppositionem, ex quo non enim una de positionibus eorum quod propter iactum
concedimus lineas egredi de visu quae describantur in diversorum radiorum incidentium in rem unam non 405

corpore lucis quae cum eis ab oculis egreditur, dicetur accidit error in visione nec videtur unum et idem duo et
ad hoc quod non concedimus lineas egredi ad hoc quod in diversis locis, quia ex hoc quod multi radii ad idem
fiat visus. Sed quia colores non recipit nisi diaphanum quocumque modo terminantur, magis densantur circa
illuminatum, ideo oportet lucem actu esse in diaphano illud, et densatio est causa certificationis visus et destruens
ad hoc quod fiat visus. Et illud lumen est illius naturae fallaciam ipsius. Ergo res illa ad quam sic duo radii 4510

quod formas quas abstrahit non reddit nisi ei in quod terminantur debet videri una et in uno loco. Cum tamen
secundum rectam oppositionem procedit. Si autem es- secundum istos radius corpus sit et corpus non penetret
set lux talis forma quae afficeret circumquaque ad om- in corpus, non potest radius reflecti in seipsum, cuius
nem distantiam, tunc visus esset omnis rei quae quo- tamen contrarium dicunt dicentes radium perpendicu-
cumque modo per medium deferens visui coniungeretur, lariter alicui leni incidentem in seipsum reflecti. 5015

sicut etiam auditus est omnis soni et tactus est omnis Nec potest dici quod ideo unum videatur duo et in
calidi, sicut in secundo de anima ostensum est. diversis locis, quia terminantur ad ipsum diversae partes

radiorum visualium, quia nihil interest utrum radii sint
directi vel reflexi, quoniam in utrisque ponunt radios

Cap. 9. Et est digressio non sentientes quidem, sed recipientes formas visibilium 55

declarans errorem istorum ex his et reddentes eas oculo. Cum igitur diversi directi ad rem

quae dicunt de reflexione facta a speculo visam non faciant ipsam videri duo et in duobus locis,20

tunc etiam duo quorum unus est directus et alter re-
Volumus autem et adhuc obicere contra istam opi- flexus non debent ipsam facere videri duo et in duobus

nionem ex reflexione quam dicunt fieri in speculis. Sae- locis. Causa ergo huius non potest esse diversitas radio- 60

pe enim contingit quod una visione et uno tempore rum cadentium super ipsam.
videmus rem visam in seipsa et etiam simulacrum eius- Si autem dicant quod in veritate id quod inducunt
dem in speculo eidem opposito, cuius illi rationem esse non est causa, sicut bene probatum est, sed potius huius25

dicunt quod duo radii egrediuntur de visu, unus quidem causa est quia radius unus qui directe incidit cadit super
directe ad rem visam et alter incidit speculo et reflecti- rem visam tantum, radius autem qui reflectitur a specu- 65

tur oblique ad rem visam, et tunc illo secundo radio duo lo ad ipsam cadit super duo, scilicet super speculum et
videntur, scilicet speculum et res, et unum videtur in super rem visam – et si caderet super unum tantum,
alio. Oportet igitur considerare utrum hoc secundum non redderet visui nisi id quod reddit radius incidens,30

dicta eorum sit possibile vel non. Iam enim propter sed quia cadit super duo, ideo reddit duo quorum unum
duos radios quorum unus est directus ad rem visam, apparet in alio, eo quod radius ex omni eo immutatur 70

alter autem est reflexus a speculo ad rem visam idem quod tangit, et ideo accidit unum videri duo et in diver-
numero apparet duo et in duobus locis, quoniam et in sis locis –, hoc destruitur ex duobus vel tribus vel pluri-
speculo apparet et extra speculum. Et iste est error qui- bus speculis sibi oppositis, quorum quodlibet apparet in35

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 21 p p.22

1 ergo] igitur Ef1 Po1S1 vp 3 isti forte inv. vp quaerant] querunt Σ 4 visus] tu scis (quod add. Li ) Π 6 dicetur] dicemus Φ vp 7 egredi]
exigi Φ vp 8 fiat] sit vp visus] visio Po1 vp recipit ] recipiuntur Π 9 lucem actu inv. Po1 vp 12–13 esset] esse Po1S1 13 forma] forme Σ
afficeret] afficitur vp 16 etiam] et vp 16–17 et – calidi post sicut transp. vp 21 et om. Φ vp 23 quod] in add. vp et] in add. Va vp
24 simulacrum] ipsius add. vp 25 eidem] illi Po1 vp rationem] causam Φ vp 26 de] ex vp quidem] quo V2Z1 Ef1 qui Cl 27 incidit] in add.
Po1Va 28 illo] isto Φ vp duo om. vp 29 scilicet speculum inv. vp 30 igitur] ergo Ef1 Va 30–31 hoc . . . sit possibile] hec . . . sint (sunt Va )
possibilia Φ 32 est om. vp visam] et add. vp 33 autem om. Po1 vp est – speculo ] r. e. ad speculum vp visam] ipsam vp 34 numero]
numerus vp apparet] apparent Π et1 om. Σ 38 positionibus] oppositionibus V2Z1Li opinionibus Cl Ef1 39– 40 iactum – radiorum] d. r. i.
Po1S1 44 illud editor cum Va vp] illum cett. codd. est causa inv. Φ vp 45 illa] ista Φ vp 46 tamen] enim Φ vp 47 secundum – radius] r. s. i. vp
50 leni om. Po1S1 51 ideo om. Z1 Va et om. V2Z1 56–57 directi – visam] ad r. v. d. Φ 57 faciant editor cum Ef1 vp] faciens Π faciunt Φ
57–58 et – duo om. (hom.) Cl vp 57–59 et – et om. V2 59 debent] debet vp ipsam editor] ipsum codd., edd. 60 ergo] igitur vp 61 ipsam editor]
ipsum codd., edd. 62 inducunt] inductum est Φ vp 64 incidit] incidens vocatur Po1Va vp 65 reflectitur] flectitur V2Z1 Ef1 66 ipsam editor cum
Va] ipsum cett. codd., edd. 67 unum editor cum Va vp] unam Σ unam rem Po1S1 68 id] idem Va vp 71 unum videri inv. vp et2 om. Σ 72 ex
om. vp 73 speculis sibi inv. Po1S1

3–17 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 6 (ed. Van Riet p.246 v.72–82). – 17 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 14. Ed. Colon. t. 7,1 p.119 v. 67 – p.120
v.10. – 22–30 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 6 (ed. Van Riet p.246 v. 83 – p.247 v. 89). – 38 – p. 40 v.24 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 6 (ed.
Van Riet p.247 v.90 – p.249 v.27).
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40 de sensu et sensato

alio; unico enim radio videmus speculum tale et eius videtur in eo forma minoris quantitatis, sicut nos vide- 40

simulacrum in alio speculo, et sic de quolibet aliorum, mus quod formae eminus apparentes minoris quantita-
et tamen unum duo videtur. tis esse videntur quam prope apparentes, eo quod radius

Et si dicatur quod plures sint hi radii reflexi, hoc non extensus ad eas, quo magis extenditur, eo magis atte-
impedit, quia quilibet eorum apprehendit omnino idem nuatur. Et huius causa res etiam multum longe appa-5

quod alter, cum quolibet radiorum videatur et speculum rentes tremere videntur, sicut stellae fixae videntur scin- 45

et simulacrum eius quando opposita sunt duo specula. tillare; radius enim attenuatus tremit et non res visa. Et
Et si dicatur quod istius multitudinis reflexio est causa volunt forte similiter dicere quod sicut longitudo directa

qua quasi bis tangit, semel incidendo et semel in parte attenuat radium, sic etiam longitudo saepius reflexa, et
reflexa, secundum hoc videtur quod multotiens fiat re- quo saepius reflectitur, eo magis attenuatur, et ideo fal-10

flexio eiusdem radii. Videmus enim utrumque speculum lax et in numero et situ efficitur visibilium. Cuius exem- 50

et simulacrum utriusque. Oportet igitur quod una refle- plum est quod si dicamus radium prima reflexione reflecti
xio sit ex primo speculo in secundum, et secunda ex ex speculo A in speculum B, et iterum secundo ex spe-
secundo in primum. Et cum resultet simulacrum primi culo B in speculum A, et tertio iterum ex speculo A in B,
speculi in secundo, iterum ex secundo resultabit idem si longitudo speculi ab oculo est duorum palmorum, est15

simulacrum in primo, et ita videmus simulacrum primi radius tertio reflexus octo palmorum, si speculum a spe- 55

speculi bis, semel in secundo et semel in ipso primo culo distet per duos palmos, et ideo minoris est virtutis
speculo, et sic ex eodem radio videtur idem tria et in quo magis reflexus fuerit, et ideo dictam fallaciam in
tribus locis. visu adducit.

Si autem hoc concedatur, tunc quaeramus ab eis cau- Si, inquam, sic dicatur quod causatur numerus et fal-20

sam quare radius, quando in secundo reverberatus est lacia visibilium, tunc oportet dicere quod radii reflexi 60

ad ipsum corpus speculi, non reddit tale visum quale non uniuntur sibi, sed servat unusquisque suam exten-
reddit cum primo incidit, cum in idem incidat radius sionem divisam ab alio; si enim unirentur, tunc effice-
primus et reflectatur secunda reflexione. Huius enim retur unus multiplicatus et fortificatus radius. Et hoc
causam vix poterunt assignare; non enim hoc potest dici iudicium non convenit dictis eorum et est incredibile,25

quod sit propter diversas partes et extremitates radii in- quia secundum hoc non contingeret ignem elicere ex 65

cidentis et reflexi, quia diversitas partium radii non cau- speculis concavis, cum radii reflexi numquam unirentur
sat diversitatem et numerum visibilium, sed potius di- et fortificarentur.
versitas formae et numerus sensibilis cuius species non Adhuc autem secundum hoc minus deberet apparere
una sit, 〈et〉 redditur idem visui per omnes partes radii. quod apparet ex reflexione tertia quam quod apparet ex30

Si enim diversitas aliqua esset in visibili ex partibus ra- reflexione prima vel secunda, servata eadem distantia 70

dii, tunc cum partes faciant distantiam, et quod est in speculorum ab invicem. Et hoc experimentum docet
una parte non est in alia, oporteret ut per vices et per esse falsum.
moras temporum visibile transiret et redderetur visui, Amplius secundum hoc, cum multiplicarentur refle-
quod non est verum. xiones, deberent tandem specula fieri invisibilia, quod35

Si autem fortassis aliquis velit dicere quod numerus et absurdum est omnino. Haec autem obiectio est praeci- 75

differentia formarum visibilium causatur ex attenuatio- pue contra Empedoclem, qui dicit radium de visu egre-
ne radii, quia radius tenuis minus sufficiens est reprae- dientem exteriori lumini non commisceri ad confortatio-
sentare rem sicut est, et ideo componit eam cum alio et nem.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 5 p p.23

2 simulacrum] videmus add. Π vp 4 sint] sunt V2 Ef1 Va vp hi] hic vp 5 apprehendit] apprehendet vp 9 qua editor] que codd. (-Cl), edd.
om. Cl 10 reflexa secundum] reflexi sed vp fiat] fuit Π 13 ex1] a Σ secunda] alia Π vp 16 simulacrum1 om. vp videmus] videbimus vp
20 autem] et add. vp quaeramus] queram vp 21 in om. Va vp 23 in om. vp 25 hoc post quod transp. Va vp 26 quod] hoc add. Po1 hic add. S1
30 et suppl. editor 31 aliqua] alia V2ClLi Ef1 def. Z1 33 per2 om. Φ vp 34 redderetur] redderet vp 36 fortassis] forte vp dicere om. vp
36–37 numerus . . . differentia inv. vp 38 tenuis minus] tenuissimus vp 39 rem om. Ef1 S1 componit] cum ponit V2Z1 ponit Ef1 (comp. inc.
ClLi) eam] eum V2Z1Li Ef1 40 eo] ea V2Cl 42 apparentes om. vp 43 extenditur] tenditur Va vp 43– 44 attenuatur] attenuantur Π
attenuavit Ef1 44 huius] hec vp res etiam Po1S1] est quod res Σ r. et Va et. est quod r. vp 48 sic Ef1] sicut Π ita Φ vp 50 et1 om. Φ vp
51 quod] quia Po1 vp dicamus] dicimus vp 52 ex1] a Σ speculum] speculo vp 53 speculum] speculo vp speculo om. Φ vp 54 est2] erit
Φ vp 54–55 est2 – palmorum om. (hom.) ClLi 55 tertio] ter vp si ] sed vp 56 distet] distat Va vp per duos post speculo transp. vp 59 et] ex Z1
Ef1 62 alio] alia vp 68 minus] unus Ef1 v 73 Amplius] etiam add. vp 74 tandem] eadem vp fieri] effici vp 75–76 est2 – Empedoclem] p.
e. Empedoclis vp 77 commisceri] misceri vp

24–58 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 6 (ed. Van Riet p.249 v.32 – p.251 v. 62). – 59–64 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 6 (ed. Van Riet
p.250 v. 42– 48). – 68–71 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 6 (ed. Van Riet p.250 v. 40– 42). – 76 Vide supra p.27 v.5–9 cum nota, infra p.50
v.18–20.
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41lib. i tr. i cap. 9

Secundum autem ea quae dicta sunt maxima sequi- radio reflexo. Si enim consideremus ea quae faciunt for- 25

tur absurditas, quia radii reflexi non commiscentur sibi, marum diversitatem, non invenimus nisi duo, quorum
sed tangunt se exterius tantum. Quaeramus igitur vir- unum est diffinitio, quae diversificata formas diversas
tute cuius accipit ipsum sensibile radius reflexus. Aut facit in specie, alterum autem est materia recipiens,
enim accipit virtute radii incidentis qui conterminalis est quae diversificata facit formas diversas et numero et lo-5

ei aut accipit virtute propria. Et si accipit virtute radii co. Secundum dicta autem istorum nihil horum est in 30

incidentis, tunc oportet quod nihil sentiat nisi quod sen- duobus speculis sibi oppositis vel in speculo et quolibet
tit radius primus; nihil ergo reddit nisi illud, et sic non alio cuius simulacrum resultat in speculo. Subiectum
videtur unum duo. Si autem accipit et reddit virtute enim formae resultantis in speculo duplex est, scilicet
propria, tunc redditio sensibilis per ipsum non venit nisi corpus cuius est forma, et hoc totum unum et idem est;10

ad angulum in quo conterminatur radio incidenti. Et aliud est radius deferens formam, et iste, licet sit refle- 35

cum ille sit fortior et fortiorem habeat formam sensibilis xus, secundum istos unum et idem est. Diffinitio etiam
quod videtur, excludet passionem quam sibi attulit ra- una et eadem est, et ideo nullo modo debet fieri vel
dius reflexus, et sic non veniet ad visum aliquid de his apparere duo.
quae radio reflexo sunt accepta, et sic iterum unum non Secundum autem nostram opinionem de istis nihil15

videtur duo. Et si dicatur quod extremis diversis senti- sollicitamur, quia nos ponimus recipientia diversa diver- 40

unt diversa radii isti, tunc sequitur quod ea quae senti- sificare formam unam: unum est corpus cuius est forma
unt nullo modo sint unum. Et hoc est falsum, quia in et alterum est speculum, quod etiam recipit eam aliquo
veritate sunt unum secundum eos, licet appareant diver- modo receptionis, et similiter aër et oculus; ab his ergo
sa. Et sequitur etiam quod neuter rem perfecte appre- diversis recipientibus causatur secundum nos numerus20

hendit in tota sua forma, sed punctatim accipit eam. apparentium formarum. 45

Ut autem etiam contra ista deliramenta naturaliter Haec igitur sunt quae ex dictis Peripateticorum extra-
obiciamus, quaeramus ab eis quid facit istas diversas ximus, et praecipue Avicennae et Averrois et Haze Ben
formas, quarum una radio incidente accipitur et altera Huchaym ad istius erroris destructionem.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 3 p p.24

1 maxima] maxime vp 3 sed] si V2Z1 hec Ef1 tantum om. vp 5 conterminalis] contermalis V2Z1 continualis dub. Cl contrarius vp def. Li
(comp. inc. Ef1) 8 radius primus inv. vp ergo] igitur vp 9 videtur] videbitur Po1 vp 11 conterminatur Ef1 S1] continuatur Π Va conterminantur
Po1 contrariatur vp 12 cum . . . sit ] tunc . . . fit vp habeat] habet vp 13 excludet] excludere vp 14 veniet] venit Po1S1 ad visum ante de transp.
Po1S1 aliquid] aliquod Σ de] ex vp 15 accepta] arepta Π iterum om. Σ 16 Et si ] si autem vp 16–17 sentiunt] faciunt Po1S1 vp 18 sint]
sunt Φ vp om. Ef1 19 appareant] acquirant vp 20 neuter] neutrum vp rem perfecte inv. Po1S1 vp perfecte om. Z1 Va 21 tota sua inv. Π
22 naturaliter ante contra transp. vp 25 consideremus ea] ea omnia vp 27 unum om. Z1Li 28 autem est inv. V2Z1 Ef1 recipiens] recipientis
V2Z1Cl (dub. Ef1) 29 facit – diversas] d. fo. fa. vp et1] in Po1Va vp 30 dicta autem inv. Va vp istorum] istarum V2Z1 horum om. vp
33 resultantis] resultans Z1ClLi Ef1 resultationis S1 def. V2 35–36 aliud – est om. (hom.) Po1 vp 35 iste] hic S1Va def. Po1 36 etiam] autem S1Va
37 modo om. vp fieri] diffiniti vp 39 de – nihil ] n. de i. Li vp 41 unam] primam Va om. Po1S1 vp unum] enim add. Po1S1 vp 43 et2] etiam
add. Φ vp ergo] igitur vp 44 numerus] istarum add. Po1Va vp istorum add. S1 46– 47 extraximus] extremus Π 47– 48 Haze Ben Huchaym
editor] hazobeu (dub. V2) heuchaym V2Z1 hazeben et hucaym Cl harobev hevchaym Li hazoben buchaim Ef1 holzeben ( hozeben Po1 2) huchayn Po11

havzeben hucaym S1 hazigen benhuhaim Va Haçeuben Huchaym vp

25– 45 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 6 (ed. Van Riet p.252 v. 63–73). – 47– 48 Haze Ben Huchaym: Sc. Alhacen. Auctor libri De aspectibus
in quibusdam codicibus latinis ‘hacen filius hucaym (hucayn, huchaym) filii haycen (haicen)’ nominatur; cf. Alhacen, De aspectibus (ed. Smith vol. 1
p. clvi-clx).
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42 de sensu et sensato

Cap. 10. Et est digressio vis visiva et crystallinus humor adunetur, et ex ipsa ad-

declarans solutiones dubiorum unatione confortetur, quia omnis virtus materialis po- 35

pro ista opinione superius inductorum tentior est adunata quam sparsa et multiplicata. Et ideo
ordinavit natura cilia eminentia et grossa et nigra ut

Sufficienter igitur iam improbatis erroribus istorum adunent visum, ne confundatur divaricatus a lumine ex-
quantum ad hanc pertinet speculationem, solvendae teriori. Et frequenter contingit quod animalia melius et5

sunt dubitationes quae induxerunt eos ad ea dicenda acutius videntia habeant cilia eminentiora et nigriora, 40

quae dixerunt. quemadmodum herodius. Et huius signum est quod
Fuit autem unum illorum quia viderunt quod res de cum tenebrae sunt circa visum densae et lumen non

propinquo non videtur et quod figurae et colores rerum procedit in ipsum, tunc videt stellas; et ideo videntur
non localiter recedunt a visibilibus et veniunt ad visum stellae in nocte et tempore eclipsis et non in die, quando10

nec sunt qualitates activae, ut sunt sensibilia tactus et lumen in visum procedit et divaricat visum. Hinc etiam 45

aliorum sensuum. Et horum iam nos in libro de anima est quod cum aliquis acute videre vult, obumbrat visum
dedimus causam et solutionem. Causa enim quod sine manu, ut per umbram visus confortetur. Hoc autem fit
distantia nihil videtur est quia visus non recipit visibile ideo, quia spiritus visivus a nervo optico in oculum de-
nisi secundum esse spirituale, et si visibile tangeret vi- currens ab anteriori parte cerebri quasi a canali descen-15

sum, ageret materialiter in ipsum et destrueret ipsum. dit. Et quia ille lucidus est, ideo divaricatur luce nimia, 50

Oportet igitur intercidere duplex medium: unum agens, et obumbratio confortat eum, ut bene recipiat formas
quod est lumen, quod agit in coloribus esse spirituale, et visibiles. Ex symbolo enim quod habet cum lumine ex-
alterum diaphanum, quod est deferens. Sed tamen illud teriori movetur ad exterius et divaricatur nisi retineatur.
lumen non egreditur ab oculo; numquam enim inveni- Huius etiam causa est quia in vigilia effundit anima20

tur potentia passiva in se agere formam sui activi, et spiritus ad exteriora organa sensuum ad operationes 55

ideo visus non habet aliquid quo in se agat formam sensuum explendas. Et ideo et propter symbolum et
sensibilis, sed potius lumen, quod est endelechia diapha- propter directionem animae nimis effunderetur in co-
ni, facit hoc, et modum huius actionis in libro de anima natu videndi et nimia apertione oculi; propter quod
determinavimus. Nihil enim separat a corpore colorato stringitur oculus et obumbratur ciliis et manu aliquan-25

per esse materiale, sed similem formam generat in me- do, ut adunatus confortetur ad visum. Ille autem spiri- 60

dio, sicut si similitudo formae sigilli generetur in cera vel tus lumen est quod percusso oculo micat divaricatum in
aliquo alio, et ab illo medio forma sensibilis imprimitur ictu oculi. Et ipse idem est qui multiplicatur in altero
in oculo. Quod enim sit in oculo Hazen Ben Huchays oculorum quando alter clauditur velamine pelliculae vel
probat multis signis, quorum nos inferius faciemus alio modo excaecationis oculi; tunc enim spiritus qui30

mentionem. decurrit in duos nervos opticos retrahitur totus ad alte- 65

Quod autem dicunt, comprimi oculum in visu, non rum oculum, eo quod fugit otium, cum anima utatur ip-
fit ideo, quod lumen ex visu exprimatur, sed potius ut so pro instrumento; instrumentum enim in manu artificis

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 12 p p.25

4 Sufficienter igitur] sufficit autem vp 8 Fuit] fluit V2Z1 viderunt] vident Σ videtur vp 10 visibilibus] visionibus Π 11 sensibilia] sensibiles
Π 12 aliorum] illorum vp iam nos inv. vp De anima om. Π 14 quia] quod Po1S1 16 materialiter] violenter vp 19 diaphanum . . .
deferens inv. vp 20 lumen ante diaphanum transp. Po1 ante illud Va vp om. S1 21 in se om. Po1S1 25 separat] aliquid add. Po1S1 27 si om. Z1
Po1Va vp vel] in add. Va vp 28 medio] cuius vp 29 in1 om. vp Hazen Ben Huchays Ef1] hazenben huchais V2 hazeben huchais Z1 hazenben
hucays Cl hazeuben hvchais Li hazeben chais Po1 hazzeben hutays S1 hazigen benhuchays Va Haçeuben ( Haceuben p) Huchaym vp 30 probat
multis inv. vp nos inferius] infra nos vp 32 Quod] qui vp comprimi oculum] visum comprimi vp 34 crystallinus humor inv. vp adunetur] ad
et lac. Ef1 adunentur Po1Va vp adiuvetur S1 35 confortetur] confortentur Po1Va vp materialis ] visualis vp 37 natura cilia Li Ef1 ex corr. dub. Po1
vp] naturalia V2Z1Cl natura talia S1Va 38 adunent editor cum Li Va vp] adiuvent cett. codd. 40 habeant] habent vp cilia ex corr. Po1 talia S1Va
41 quemadmodum] sicut vp herodius] eradius V2Z1Cl radius Li 42 sunt] sint Ef1 vp 44 in1] de vp et1] in add. Po1S1 vp 45 visum1]
visu vp visum2] ipsum vp 45– 46 etiam est inv. vp 48 in oculum] ad oculos vp 53 exterius] extra vp 54 Huius] huiusmodi V2Cl hi’ Z1Li
hec vp etiam] autem praem. vp quia] quod Po1S1 55 exteriora] in add. vp 56 sensuum] ipsorum vp explendas Ef1 Va vp] explendum Π
implendas Po1 splendidas S1 et2 om. Z1 Φ vp 58 quod] hoc vp 59 et1] ideo add. vp obumbratur] umbratur vp visus add. Φ 60 adunatus]
adunatur V2Z1 Ef1 adunetur Cl 61 percusso] percussio V2Z1 61–62 in – oculi editor cum Ef1] in omni oculo cett. codd. (-Z1), edd. om. Z1
65 decurrit ] recurrit Σ 65–66 alterum] alium Po1S1

8–10 Fuit – visum: Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 7 (ed. Van Riet p.253 v. 88–90). – 8 Vide supra p.29 v.18–26. – 12 Alb., De anima. l. 2
tr. 3 c. 14. Ed. Colon. t. 7,1 p.119 v.28– 46; cf. Arist., De anima l. 2 c. 7 (419 a 7–15). – 23–24 lumen – diaphani: Cf. Arist., De anima l. 2 c. 7 (418
b 9–10); Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 8. Ed. Colon. t. 7,1 p.110 v.70–80. – 24 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 7. Ed. Colon. t. 7,1 p.108 v.39 – p.110
v.21. – 27–28 similitudo – alio: Cf. Arist., De anima l. 2 c. 12 (424 a 19–20); Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 1. Ed. Colon. t. 7,1 p.149 v.10–17. –
29–30 Alhacen, De aspectibus l. 1 c. 1 (ed. Smith p.3 v.1 – p.5 v.58). – 30 Infra p.51 v.59–67. – 32 Vide supra p.29 v.11–17. –
42– 45 Cf. Alhacen, De aspectibus l. 1 c. 2 (ed. Smith p.5 v.1–6). – 48–50 spiritus – descendit: Cf. Alhacen, De aspectibus l. 1 c. 6 (ed.
Smith p.13 v. 85 – p.14 v.90). – 62–67 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 7 (ed. Van Riet p.257 v. 49–55).
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existens semper applicatur ad opus. Fugit autem et te- in corpore non determinato nec tenente figuras, sunt
nebras oculi obcaecati et inundat ad oculum clarum secundum modum et congruentiam ipsius, sicut omnis
propter symbolum quod habet ad ipsum. Et ideo ha- species accepta in aliquo accipitur secundum potestatem 35

bens unum oculum plus quam dimidium habet visum. et congruentiam subiecti recipientis. Et ideo in aëre non
Quod autem dicunt de lumine oculorum non est ne- habent determinatas figuras, sed in corpore determinatas5

gandum, quoniam omne animal modo dicto habet lu- figuras habente, quod tamen est perspicuum illuminatum,
men in oculo. Quaedam autem animalia calidioris ce- habent figuras determinatas. Tale autem corpus est ocu-
rebri partes ignitas habent in oculis, ut leo, lupus et lus et speculum quod in altera parte exstinctum est; et 40

serpens, cattus, ita quod aliquando oculi eorum illumi- ideo in illis resultant per figuras determinatas.
nant medium, ita quod in nocte venantur. De his tamen Nec valet si obiciatur quod formam non agit in spe-10

quae nocte lucent aliquid diximus in libro de anima et culum nisi perspicuum non terminatum; perspicuum
iterum in sequentibus quaedam adiungentur. Sed quod autem non determinatum non habet formam determi-
hic intelligendum est hoc est, quod lux quae est in oculis natarum dimensionum; ergo non agit in aliud formam 45

non est egrediens ut corpus radiale quod procedendo ab determinatarum dimensionum. Non enim oportet quod
oculo visum perficiat. omne quod agit formam aliquam in aliud agat eam se-15

Quod autem dixerunt de idolis apparentibus in spe- cundum quod est in ipso, quia tunc forma agentis reci-
culis omnino est falsum et habet duas responsiones, peretur in patiente secundum potestatem et congruenti-
quarum una est Aristotelis et antiquissimorum Peripa- am agentis et non secundum potestatem et congruentiam 50

teticorum. Et est quam diximus in secundo de anima, patientis, quod est falsum. Gladius enim non habet inci-
quod videlicet visibile secundum solam formam et non sionem nisi secundum figuram, et tamen agit eam in20

materialiter agens formam suam simplicem secundum actu quando percutit corpus solidum; sic est in omnibus
esse spirituale et intentionale generat in medio quod aliis.
actu lucidum est. Haec autem forma non quale facit Posset tamen dici quod solus aër vel aliud perspicu- 55

medium, quia si quale faceret ipsum, tunc non posset ab um non terminatum non agit formam in perspicuo de-
eodem puncto aëris videri album et nigrum. Et hoc est terminato, sed iuvat ad hoc etiam praesentia rei obiec-25

falsum, quia si dicamus duos oculos sibi diametraliter tae cuius forma agitur, et per illam accipit lineamenta
oppositos contra se aspicere quorum unus videat album determinatae dimensionis. Sed primus modus melior est,
et alter nigrum, oportet species albi et nigri in mediis quia licet res obiciatur, tamen non tangit speculum, et 60

punctis diametri simul esse. Et neutra species destruit ideo videtur non agere, quia ad actionem exigitur ali-
alteram, quia si se invicem destruerent, tunc ad visum quis contactus, ut tradunt Peripatetici.30

distinctae species non pervenirent. Hae species, quae Et quod dicunt, quod subiectum idoli non est specu-
non qualitates sunt proprie, sed intentiones qualitatum lum, eo quod motu speculi non movetur, nihil valet

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 11 p p.26

1 et om. Po1S1 vp 1–2 tenebras – obcaecati ] oculi excecati t. vp 6 dicto] predicto vp 8 habent – oculis] in o. h. vp et om. Va vp 9 cattus]
tactus V2Z1Cl om. Li Ef1 ita quod] itaque vp quod aliquando inv. Σ 10–11 tamen quae] autem q. in vp 11 aliquid om. Σ 12 iterum om. vp

in – quaedam] aliquid in s. vp adiungentur] adiungemus Φ vp 13 hic] hoc vp om. Po1S1 (comp. inc. V2Li) hoc om. vp 19 Et] hec add. Φ
diximus] dixi vp 20 videlicet] scilicet Po1S1 vp omne Va secundum] per vp solam – et] totam solam et (et om. V2) V2Z1Cl f. et Li 20–21 non
materialiter] immaterialiter Π materialiter Ef1 21 suam om. Cl Ef1 24 tunc ante ab transp. vp posset] possent Π 26 sibi diametraliter inv. vp
28 alter editor cum Va vp] alterum Σ aliud Po1 alius S1 species] speciem vp et2 nigri] nigri V2Z1Li Ef1 om. Cl 30 alteram] aliam Po1S1 vp
31 Hae] vero add. Po1S1 enim add. vp 32 qualitates – proprie] p. q. s. vp 33 nec] neque vp tenente figuras inv. vp 34 congruentiam]
convenientiam Π sicut] situs (sicus V2) V2Cl omnis] om̄̄s V2Cl Ef1 ōs Z1 35 accepta] recepta Po1 vp accipitur] recipitur Φ vp
37 determinatas2] terminatas vp 40 et1] vel Po1 vp quod . . . exstinctum est] quod est . . . extintum est V2Z1 Ef1 quod est . . . extintum Li
41 resultant] resultat Po1S1 per] secundum vp 42 Nec valet] nec neque V2Z1 Ef1 neque Cl neque v. Li formam editor] forma codd., edd.
43 terminatum] determinatum V2 vp 44 non1 determinatum] indeterminatum vp 45– 46 ergo – dimensionum om. (hom.) Li Va 45 aliud]
aliquid vp formam] forma V2Z1Cl 46 dimensionum om. vp 47 aliquam] aliam Π 49–50 et – agentis] a. et c. Π a. et c. agentis Po1
50–51 potestatem . . . congruentiam patientis ] po. patientis . . . co. pa. Z1Cl po. patientis . . . co. eius Li 51 est falsum inv. Li Ef1 Va vp
51–52 Gladius – secundum Incipit pecia 4a 52 tamen] non add. Π 53 solidum] et add. Φ vp 55 solus] solum vp 56 terminatum]
determinatum V2 Va 57 etiam om. Φ vp praesentia] presentiam V2Z1Cl 62 contactus] contractus Π Po1 64 eo quod] quia vp

5–15 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 7 (ed. Van Riet p.256 v.33 – p.257 v. 48). – 5 Vide supra p.24 v.27–29. – 11 Alb., De anima. l. 2
tr. 3 c. 12, c. 14. Ed. Colon. t. 7,1 p.117 v.1–54, p.118 v.77 – p.119 v.27; cf. Arist., De anima l. 2 c. 7 (419 a 2–7). – 12 Infra p. 47 v.26–54. –
16 Vide supra p.30 v.1–30. – 18 Arist., De anima l. 2 c. 7 (419 a 9–21); cf. Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.29 v.15 – p.33 v.59). –
19 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 6, c. 15, c. 14. Ed. Colon. t. 7,1 p.107 v.38–82, p.121 v.54 – p.122 v.3, p.119 v.28– 46. – 20–31 Cf. Avic.,
Lib. VI Nat. pars 3 c. 7 (ed. Van Riet p.258 v. 61–67). – 23–25 Cf. Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.29 v.15–20). – 23–24 Cf. Alhacen,
De aspectibus l. 1 c. 7 (ed. Smith p.56 v.129 – p.57 v.168). – 40 speculum – est: Cf. Alb., Meteora. l. 3 tr. 4 c. 12. Ed. Colon. t. 6,1 p.188 v.11–13. –
59 Vide supra v.18– 41. – 62 Ex. gr. Aristoteles (vide infra p. 45 v.12–13 cum nota) et Averroes; cf. Averr., Phys. l. 7 comm. 10–13 (Venetiis
1562 f. 314rC – f. 317vM); Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.35 v.21–22). De actione rei visibilis in medio, cf. Averr., De anima l. 2 comm. 73,
74 (CCAA VI,1 p.241 v.34– 40, p.243 v.29– 43). – 63 Vide supra p.30 v. 4–8.
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44 de sensu et sensato

omnino, quia in veritate forma non movetur, sed nova Ea autem quae hic dicta sunt conveniunt cum dictis
et nova in diversis sitibus superficiei speculi generatur. Aristotelis et Hazen Ben Kaym in perspectivis et Aver-
Cum enim omnia visibilia agente lumine fiant, non ha- rois et Alfarabii. 40

bent generationem nisi luminis; et ideo sicut oppositio Sunt autem quidam, sicut Avicenna, quibus ista non
sola luminaris ad rectam diametrum sufficit ad luminis placent, dicentes non esse probatum a Peripateticis5

generationem per omnes partes perspicui quae recte lu- quod omnis actio sit per contactum, sed tantum dictum
minari opponuntur, ita etiam ad omnium figurarum et esse probabiliter, eo quod in pluribus agentibus physice
colorum generationem non exigitur aliud nisi recta op- non habeat instantiam. In his autem quae non agunt 45

positio rerum visibilium ad perspicua indeterminata vel physice, sicut Deus et intelligentia et anima, omnino est
determinata quae conveniunt cum indeterminatis in na- falsum. Et dicunt non posse inveniri rationem hoc pro-10

tura compositionis, sicut specula et oculi. Et ideo non bantem, quod actio omnis sit per contactum agentis ad
valet illorum obiectio. patiens, nec acceptam hanc esse propositionem nisi

Sed tamen adhuc confortant hanc obiectionem auc- quasi ab auctoritate antiquorum. Et confortavit ipsam 50

tores sententiae inductae dicentes quod nos videmus admiratio, quia eo quod in multis agentibus physice vi-
quod talia tersa solida radios reflectunt et reflectunt ad demus quod agunt per contactum, trahimur in admi-15

maiorem quantitatem luminis quam sit incidens in ipsa, rationem si aliquid sit quod non tangit quando agit. Et
sicut patet quando radius reflectitur ad parietem oppo- si haberemus inductionem de opposito, scilicet quod
situm speculo vel aquae; fit enim in pariete tunc latius et agentia non tangerent, tunc haberemus admirationem 55

longius lumen quam sit super speculum vel aquam. Et de hoc, utrum aliquid tangeret quando agit. Et haec
sic adhuc videtur radius corpus esse, quia non reflectitur inductio est praecipue in nigromantiae philosophia et20

et repercutitur nisi corpus, ut dicunt. incantationis, in quibus frequenter agit id quod non tan-
Sed ad hoc etiam dicendum est quod tersa spissa, sive git, sicut anima unius fascinando in eum agit quem non

dura sint sive non, reflectunt simul et divaricant lumen, tangit. 60

et ideo in oppositum multiplicant ipsum. Hoc autem Ad hunc autem modum dicit quod est in idolo spe-
ideo est, quia suae superficies politae sunt, et politum est culi et oculi, quod in veritate corpus visibile agit in id25

huiusmodi naturae propter convenientiam quam habet quod non tangit et perspicuum pervium non est nisi id
ad lumen quod multiplicatur lumen super ipsum; prop- per quod fit huiusmodi actio et non in quo fit. Et ideo
ter quod etiam tegitur color omnium huiusmodi terso- forma sensibilis numquam est in perspicuo pervio, sicut 65

rum et videntur radiantia quando sunt in lumine. Pro- dicunt, in obiectis visus. Corpus autem visibile, ut isti
iectio autem luminis in oppositum est ideo, quia reddit dicunt, non agit formam suam nisi in oculo, qui est30

lumen ex sua tersione. Si enim tantum retineret, tunc perspicuum terminatum et tenens species visibiles, et
non fieret quod dictum est; sed quia abundat lumine ad haec forma numquam est in speculo neque in aëre in-
copiam, ideo fundit ipsum in oppositum radii incidentis. termedio. Sed, ut dicunt, quod res visibilis faceret in 70

Et ex hoc non sequitur quod radius sit corpus, quia una recta distantia et uno situ, quod scilicet formam
multa reflectuntur quae non sunt corpora, sicut echo et suam generat in oculo, hoc facit speculum [facere] in35

iris et huiusmodi. Talia enim non reflectuntur nisi in duabus distantiis et duobus sitibus. Una enim distantia
suis subiectis in quibus sunt secundum esse spirituale. est a re visibili ad speculum et altera est a speculo ad

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 13 p p.27

4 oppositio] operatio Π 5 sola post sicut transp. Po1Va vp om. S1 rectam] rectum Po1S1 7 omnium] omnem vp 7–8 figurarum . . . colorum
inv. vp 8 aliud] aliquid vp 9 rerum] eorum Po1S1 om. vp 10 indeterminatis] determinatis vp 11 specula] speculi vp 12 illorum] eorum Po1
illa eorum vp 13 obiectionem] per add. Po1S1 13–14 auctores] auctorem S1Va auctorem vel praem. V2Z1 14 sententiae] sue praem. S1Va
15 reflectunt2] resultant Σ refulgerant vp 17 ad] in Φ vp 18 enim] etiam Po1S1 in – tunc] t. in p. vp 20 adhuc videtur inv. Φ vp non] nihil
Φ vp 22 etiam om. Cl Φ vp dicendum est inv. Φ est om. vp tersa] ista Σ 26 huiusmodi] huius Li Po1 vp 27 multiplicatur] multiplicat vp
28 etiam tegitur inv. Po1S1 32 lumine] lumen V2Li 36–37 in suis] insunt Π 38 cum om. Φ vp 39 et1] Avicenne add. Σ Hazen ( haren Z11

et add. Cl) Ben Kaym Π ] hazen benuarim Ef1 hayzen ben chais Po1 hazzeben huchay S1 haizen ben huchaym Va Haçeuben Huchaym vp et2 om. Li
S1Va 40 Alfarabii editor cum vp] affar̄ V2Cl Ef1 affarū Z1 alpharabio Li alpharabii Po1S1 alfarabrius Va 41 sicut Avicenna post placent transp. vp
43– 44 dictum esse inv. Po1S1 vp 48 actio omnis inv. Φ vp sit ] fit Z1 Ef1 49 nec] ne Π hanc esse inv. Φ vp propositionem Po1S1 vp]
compositionem V2Z1Li Ef1 opinionem Cl probationem Va nisi om. vp 50 quasi] quia Cl quod Ef1 Po1 auctoritate] auct’e V2Z1 auct’ Cl
51 multis om. Σ 51–52 videmus ante in transp. Φ 54 quod post opposito transp. Φ 57 inductio editor cum Po1S1] dictio cett. codd., edd. est post
praecipue transp. Φ vp om. Ef1 nigromantiae philosophia inv. Φ 59 in – agit] a. in e. Φ vp 61 Ad hunc] adhuc V2 vp modum] idem vp
62 oculi ] quod ( in veritate add. vp) est quoddam speculum add. Φ vp corpus – agit] a. c. v. Φ 63 non2 om. Π 64 fit2] sit Z1Cl 67 qui est editor
cum Po1S1] quod e. cett. codd. (-Va) vp om. Va 69 neque] nec Φ 70 faceret] facit vp 71 uno] recto add. Po1S1 scilicet] videlicet Po1S1 neque Va
72 facere del. editor] factum vp 73 et] in add. Po1S1 74 et altera] altera autem Po1S1

14 Vide supra p.26 v.56 – p.28 v.17. – 39 Sc. Alhacen in libro De aspectibus. – 41–56 Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 7 (ed. Van Riet p.260
v.95 – p.261 v.12). – 57–60 De fascinatione et operibus incantationis, cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 4 c. 4 (ed. Van Riet p. 65 v.36 – p. 66 v.58);
Algazel, Metaph. pars 2 tr. 5 c. 9 (ed. Muckle p.194 v.15–30). – 61 – p. 45 v. 6 Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 7 (ed. Van Riet p.261 v.13 – p.262 v. 40).
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visum, et unus situs est rei visae et alter est speculi. Et Dicimus igitur quod sunt quatuor causae quare unum 35

cum res visibilis agit formam per perspicuum pervium videtur duo ex parte ipsius videntis. Quarum prima est
actu lucidum, illud lucidum, quod sic est via generatio- quod cum nervi optici ab oculis ad anteriorem cellam
nis formae visibilis, reflectitur ad aliam distantiam et cerebri directi intersecent se ad modum linearum trian-
situm a speculo ad oculum. Et hic est modus conversus guli cuius basis est distantia mensurae quae est inter5

ei quem ponunt auctores radiorum. Illi enim dicunt duos oculos, contingit aliquando elevari unum nervo- 40

quod radius reflectitur a speculo ad rem visam. Et isti rum vel alterum removeri a loco contactus, et tunc id
dicunt quod generatio formae rei visae quae fit per to- quod recipitur ab oculis ambobus transiens in spiritu
tam distantiam perspicui reflectitur ad alterius lineae visivo ad sensum communem non contingit se in aliquo
distantiam et ad alium situm per speculum ad oculum. puncto uno, et tunc propter duos oculos unum bis nun-10

Et haec sententia dictis Aristotelis non concordat, tiantes videtur unum duo. Et hoc contingit quotiens- 45

quia Aristoteles vult quod separata numquam agunt cumque exprimitur unus oculorum quasi semievulsus
in aliquid nisi per aliquid coniungantur illi. Et ideo ma- suppositione digiti.
gis intelligibile est dictum Aristotelis quam dictum Avi- Secunda causa est quod aliquando spiritus visivus qui
cennae. Sed cum nigromanticis et incantationibus et a capite decurrit in oculos propter aliquam ventositatem15

arte imaginum magis concordat dictum Avicennae. interclusam in ipso vel in oculo vel propter aliquem 50

Sic igitur solvenda sunt ea quae induxerunt auctores calorem innaturalem agitantem eum movetur extra me-
sententiae eorum qui dicunt nos videre extramittendo et tas mensurae naturalis dextrorsum et sinistrorsum in
non intussuscipientes. oculo, et ideo accipit formam quasi motam a dextro in

sinistrum oculi, et ideo apprehendit omne quod appre-
hendit quasi distensum in duo lateraliter sibi coniuncta. 55

Cap. 11. Et est digressio declarans Tertia autem causa est in opposita redundantia eius-20

quare unum videtur duo dem spiritus. Voco autem ‘in opposita redundantia’
quando movetur spiritus ad intus et ad extra, ad intus

Remanet autem hic determinare quare unum videtur quidem respectu sensus communis, ad extra vero ad
duo et in duobus sitibus, quia illi vehementer innituntur oculi crystallinum, ut percipiat formam. Tunc enim 60

illi qui dicunt nos extramittendo radios videre. Nos au- continue reddit et accipit; et antequam compleatur red-
tem huiusmodi quaestionem per duo problemata divi- ditio, inchoat iterata acceptio, quamdiu sensibile manet25

dimus, quorum unum est quod quaeratur quare unum praesens; et tunc videtur unum duo, quorum unum stet
videtur duo ex diversa dispositione videntis et secun- ante aliud. Fit autem hoc accidens in spiritu aliquando
dum est quare unum videtur duo ex diversa dispositione ex multo humore calido, sicut in ebriis, quia calor vini 65

rei visae. Ad ista autem problemata determinanda su- movet in opposita et humor multiplicat fluxum. Et sunt
mimus ea quae probanda sunt in libro de inspiratione iuxta hoc accidens multa accidentia valde et praecipue30

et respiratione et generaliter de spiritu, quoniam spi- in visibili quod est motus. Cum enim aliquis navigat, eo
ritus est corpus lucidum subtile quod instrumentum est quod unam partem accipit et, antequam illam reddat
animae in omnibus vitae operationibus et quod vehit vir- sensui communi, immutatur ab alia et a tertia, contin- 70

tutes animae ad operationes in omnibus organis corporis. git tandem ex frequentia motus spiritus quod videntur

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 10 p p.28 70 p p.29

1 est2] situs praem. Φ 3 quod sic inv. Π 8 formae om. Po1S1 12 agunt] agant vp 13 aliquid2] aliud Ef1 vp illi ] sibi Φ 14 dictum1]
quod dicit Φ 15 nigromanticis] nigromantiis Cl vp 17 auctores om. Π 18 extramittendo] extramittentes Φ 19 intussuscipientes]
intussuscipiendo Li vp 22 autem] adhuc Φ 23 et] non add. Σ illi om. vp innituntur] huic add. vp 27 videtur] videatur Φ vp 28 videtur]
videatur Va vp diversa om. vp 29 problemata determinanda inv. S1Va 30–31 inspiratione . . . respiratione Ef1 vp] spiratione . . . respiratione Π
exspiratione . . . inspiratione Φ 33 vitae operationibus inv. Φ operationibus] operibus vp 36 videtur duo inv. vp Quarum] harum Φ prima]
una vp 37 quod] quia Φ vp cellam] cellulam vp 38 intersecent] interserent Π 41 vel alterum] vel aliter Po1S1 vel vp om. Va 42 oculis
ambobus inv. Φ in] a Σ Po1 45– 46 quotienscumque] quotiens Po1S1 vp 46 quasi] et V2Z1Cl semievulsus] semicirulsus V2 semicinilsus dub.
Z1 semiculus Cl semicirculus Li 50 aliquem ante innaturalem transp. Φ 52 et] vel Z1 vel etiam Li vel praem. V2Cl Ef1 53 quasi] et V2Cl a
dextro] ad extra (extram Li) Π 55 coniuncta] et hec est secunda causa add. Φ 56 autem om. Φ 57 opposita redundantia] oppositam
redundantiam Po1 p opposita redundantiam Ef1 58 ad2 om. Ef1 vp extra] et add. Σ 63 stet] stat Po1S1 66 et om. vp 67 multa accidentia inv.

Π 68 est] etiam add. Σ 69 illam] eam Π 70 immutatur] immutabili Π ab] ad Z1Li 70–71 contingit] convenit Π 9it Ef1 71 tandem]
tamen idem vp videntur] videtur vp

12–13 Arist., De gen. et corr. l. 1 c. 6 (322 b 21–25); Arist., Phys. l. 7 c. 2 (243 a 2 – 245 b 2); cf. Alb., De gen. et corr. l. 1 tr. 4 c. 1. Ed. Colon. t. 5,2
p.152 v.7–12; Alb., Phys. l. 7 tr. 1 c. 2– 4. Ed. Colon. t. 4,2 p.521 v. 41 – p.527 v.38. – 22–24 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 8 (ed. Van Riet
p.267 v.26–27). – 30–31 Alb., De spir. et resp. tr. 1 c. 4 (ed. Paris. t. 9 p. 219b–221a). – 36– 47 Cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 14. Ed. Colon.
t. 7,1 p.120 v. 44–57. – 36 – p. 46 v.12 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 8 (ed. Van Riet p.272 v. 4 – p.276 v. 68). – 64 – p. 46 v.1 Cf. Alb., De
anima. l. 2 tr. 3 c. 14. Ed. Colon. t. 7,1 p.120 v. 65–81. – 66–68 Et – motus: Cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 14. Ed. Colon. t. 7,1 p.120 v.78–81.
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46 de sensu et sensato

sibi omnia moveri. Similiter autem si extremitas virgu- Cap. 12. De disputatione Aristotelis 30

lae circumducatur quae flexibilis est, accipitur situs eius contra Empedoclem et Platonem,
in ubi uno et, antequam reddatur, accipitur in alio et in in quo est de noctilucis
tertio, et sic continue variatio situs accipitur et redditur,
et videtur describere basim pyramidis. Haec est causa Aristotelis autem disputatio contra haec est ista. Dicit5

quare gutta aquae cadens videtur esse linea recta conti- enim quod si visus esset igneae naturae secundum do-
nua, quia cum accipitur in uno ubi, antequam complea- minium eorum quae sunt in oculo, sicut dicit Empedocles 35

tur redditio eius ad sensum communem, accipitur in et in Timaeo scribitur, tunc accideret videre exeunte ab oculo
alio, et sic continue; propter quod linea recta videtur lumine ignis per tunicas oculi pervias, sicut lumen egre-
quilibet punctus continue fluens. Inde etiam contingit ditur per vitrum vel pellem perviam ex lucerna. Lumen10

quod ventositate vel alia causa in anteriori capitis verti- autem quod sic egreditur de lucerna illuminat medium,
ginem faciente omnia videntur moveri, et cadit homo in et tunc sequeretur quod homo et quodlibet aliud animal 40

partem ad quam tenet se tamquam cadat altera pars videret colores in tenebris sine adminiculo alicuius luminis
sub ipso. exterioris.

Quarta causa est compressio vel expressio tunicae Quod autem aliquis dicat quod ideo hoc non accidit, quia15

perforatae quae dicitur uvea. Aliquando enim illa pre- in tenebris lumen ab oculis egrediens exstinguitur, quoniam
mitur intus et cedit ad interius oculi, et tunc coangusta- exteriori lumine non coalescit et nutritur, sicut in Timaeo 45

tur foramen et videtur res minor quam sit in veritate. Platonis scribitur, omnino est vanum. Quae enim posset as-
Aliquando cedit ad exterius, et tunc foramen dilatatur signari causa quod lumen egrediens a visu exstinguitur
et videbitur res maior quam sit. in tenebris, cum tenebrae nihil sint omnino? Calidum enim20

Istae igitur sunt causae magis generales quae faciunt siccum, sicut est ignis, exstinguitur aliquo sibi contrario,
fallaciam in visu. Ex parte autem visibilis unum videtur sicut est frigidum humidum, et sic videtur exstingui ignis in 50

duo propter duo subiecta in quibus est secundum diver- materia terrestri carbonum et in materia aërea, sicut flam-

sum esse ipsius, sicut in speculo et in materia in qua est ma quae est fumus. Neutrum autem istorum contrariorum
secundum naturam, sicut supra diximus de forma quae igni apparet in lucido, hoc est diaphano, tenebroso, et ideo25

apparet in speculo secundum duplicem opinionem Pe- non potest dici quod ignis micans ex oculis exstingua-
ripateticorum circa hoc. tur in tenebris. 55

Haec igitur dicta sunt a nobis contra opinionem eo- Si autem dicatur quod lumen ignis micans ex oculis est

rum qui nos ponunt videre extramittentes radios. quidem salvatum in tenebris, sed propter absentiam luminis

60

65

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 54 p p.30

1 autem] etiam vp 2 est] et add. Σ 4 variatio] varicatio vp illius add. Π vp 5 Haec] et praem. Po1 vp 6 aquae om. ClLi Ef1 Va 7 quia]
quod Π 11–12 vertiginem] ver/virginem V2Z1Cl Ef1 13 tenet se inv. Φ vp 14 sub ipso om. Cl Ef1 15 Quarta] autem add. Π
16 Aliquando editor ex Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 8 (ed. Van Riet p.278 v.9)] cum codd., edd. illa om. vp 19 Aliquando] autem add. Φ 21 sunt om. Σ
22 Ex] et praem. V2Z1Cl Ef1 unum] unde V2 (comp. inc. Z1Cl) 25 supra diximus] d. superius Φ superius d. vp 27 circa hoc] contra hec vp
28 sunt] sint S1Va 29 nos – radios] p. n. e. r. v. Φ 32 quo sc. capitulo est] etiam praem. vp 33 haec – ista] ista est Po1 ista S1 hec ista est Va
33–34 Dicit enim] enim S1 om. Po1 34–35 dominium] divinum V2Z1 (comp. inc. Cl) 36 Timaeo] Platonis add. vp 38 vel] per add. vp
40 aliud om. vp animal om. Σ 41 alicuius] alterius Π vp 41– 42 luminis exterioris post adminiculo Po1S1 43 dicat] et add. V2Z1 Ef1 ideo ante
quia transp. Φ accidit] accidat Li Va 44 ab – egrediens] e. ab o. Po1S1 egrediens] a visu add. V2Z1Cl Ef1 45 coalescit ] convalescit Po1S1
calescit vp 46 est vanum inv. vp 47 a visu om. vp 49 siccum Po1S1 vp (Arist. Lat.)] om. cett. codd. def. Va 50 frigidum] et add. Ef1 Va exstingui]
quod extinguitur Φ 51 sicut] in add. S1Va 52 istorum contrariorum inv. vp 53 igni] ignis Po1S1 igni apparet inv. vp 54–55 exstinguatur]
extinguitur Φ vp

12–14 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 8 (ed. Van Riet p.276 v.75–76). – 15–20 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 8 (ed. Van Riet p.278 v.7–14).
Sed Albertus Avicennam non recte intelligere videtur; cf. ibid. v.12–14: ‘(..). Cum autem contingit foramen angustari, videtur res maior; cum vero
dilatatur, videtur minor (. . .)’. – 25 Supra p. 43 v.18– 41, p. 44 v. 61 – p. 45 v.10.
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47lib. i tr. i cap. 12

debilitatur exterius, quo absente infrigidatur perspicu- natura caelestis non venit in compositionem corporum
um diaphanum, et frigiditas debilitat ignem oculorum, generatorum et corruptibilium. Sed huiusmodi et si-
et propter debilitatem decipit et latet nos, ita quod ipso videre milium determinatio accipitur ex his quae a nobis in 30

non possumus, tunc multo magis etiam in die exstinguitur secundo de anima sunt determinata, ubi ostendimus
lumen ignis, quia aqua plus contrariatur ei quam infrigi- quod natura perspicui non est propria alicuius elementi,5

datum diaphanum in tenebris ex luminis absentia. Et sed communis natura quae est in multis et participata
oportet perfectas fieri tenebras in glacie, quia illa excellenti est per prius et posterius ab illis, quae quidem purior est
frigiditate totum exstinguit ignem visus. Flamma enim et quanto est ab opacitate remotior, et hoc est quanto est 35

ignita corpora exstinctionem patiuntur ab aqua et glacie. superiori naturae similior. Et huius proprius actus est
Nunc autem nihil tale videmus accidere. Empedocles autem vi- lux, qui fieri habet in illa natura. Fit autem in ipsa quo-10

detur aestimare quod videre accidit animalibus exeunte lumine tiens constant partes eius limpidiores et nobiliores, et
ignis ab oculis, sicut dictum est supra. ideo tunc micant omnia talia. Haec autem compositio

Si quis autem obiciat quod in veritate loca nivosa et aliquando est in toto composito, sicut est in carbunculo 40

glacies late tenebrosa videntur, similiter autem in hye- et aliis quibusdam, aliquando autem non in toto, sed in
me videntur loca tenebrosa et eodem modo littora ma- exterioribus alicuius. Cuius causa est quia cum talis na-15

rium, et hoc accidere videtur propter aliquam luminis tura sit elementorum levium, magis recedit ab intimis
ab oculo egredientis exstinctionem, dicemus quod hoc compositorum ad extrema, eo quod talia supernatant.
non est verum, sed potius frigiditas nivis et glaciei et Et sic invenitur in capitibus et spinis et ossibus quo- 45

excellens frigus aëris et multae aquae, sicut est in mari, rundam piscium et in testis ovorum quorundam, eo
restringit tunicas et humores oculi, quo facto non lim- quod tales partes magis assae sunt et egit in eis calor20

pide immutatur oculus a formis visibilium, et ideo talia multam naturam perspicuorum densatorum. Aliquando
quasi obducta caligine videntur. autem agit hoc calor in exterioribus quarundam rerum

Dubitabit autem fortasse aliquis ex eo quod multa quando exhalat ab eis et trahit secum subtile multae 50

videntur micantia et lumen emittentia quorum tamen diaphaneitatis, et sic lucent partes quercus putrefactae.
nullum exstinguitur in aqua aut in glacie, sicut carbun- Omnia tamen haec quae debilem habent lucem tegun-25

culus aut noctiluca et multa alia huiusmodi. Non enim tur luce clariore superveniente, sicut alibi est demon-
potest lumen illorum dici de natura esse caelesti, quia stratum.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp

1 debilitatur exterius inv. Va exterioris d. Po1S1 vp infrigidatur] illuminatur Σ 3 ipso] ipsum Po1 vp 4 etiam] et Po1S1 om. Va exstinguitur]
extingueretur S1Va vp 5 plus] magis Φ 5–6 infrigidatum diaphanum inv. Φ 7 fieri tenebras] figure tenebras (ex corr.) esse Po1 tenebras esse S1
8 totum exstinguit inv. Po1S1 enim] autem Po1S1 9 corpora] forma Π 11 aestimare] extimare Po1S1 v accidit] accidat Φ vp animalibus]
aliquibus Po1S1 exeunte] existente V2Z1Cl S1 12 dictum – supra] s. d. e. vp 13 quis autem] a. aliquis Po1S1 et om. Σ 14 tenebrosa]
tenebrose vp 16 aliquam ante exstinctionem transp. vp 17 ab – egredientis] e. ab o. Φ vp 19 sicut] ut vp est om. Po1S1 20 restringit]
restringunt S1Va non om. V2 vp 21 a om. Σ visibilium] sensibilium vp 22 obducta] obvoluta Po1Va obrellicta S1 obiecta vp 23 autem om.
V2Li 23–24 multa videntur inv. vp 24 emittentia] eminentia Σ 25 exstinguitur] aut add. V2Z1 Va vp in2 om. V2 Po1 26 alia om. Po1S1
27 lumen – dici] d. l. i. ( illarum S1) Po1S1 vp esse post caelesti transp. Φ ante de transp. vp 29 huiusmodi] huius vp 29–30 et2 – determinatio] d. et
s. Φ 34 et] per add. vp purior editor cum Po1S1 vp] prior cett. codd. (-Va) maior Va 36 superiori] superiorum (transp. vp) Va vp similior]
similiorum vp proprius] proprie vp 37 qui] que Φ vp fieri] proprie praem. Va add. Po1S1 autem] enim Σ 40 aliquando est inv. Po1S1 41 et
aliis ] aliquis V2Z1Cl Ef1 autem om. vp 43 recedit ex corr. Po1 accedit S1Va vp intimis lac. V2 S1 47 magis] minus vp sunt] sint Ef1 Φ egit]
agit Po1S1 48 perspicuorum densatorum inv. vp 49 autem om. vp agit] magis S1Va hoc] hic vp 51 putrefactae] putrescere V2Z1
52 quae] quia Φ 52–53 teguntur] reguntur V2Z1 Ef1 53 luce clariore] clariori l. vp 53–54 est demonstratum] determinatum e. Φ vp

12 Supra p. 46 v.35–38. – 18–22 Cf. Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p. 6 v. 62 – p.7 v.9). – 31 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 8,
c. 12. Ed. Colon. t. 7,1 p.110 v.38–62, p.116 v. 45–60; cf. Arist., De anima l. 2 c. 7 (418 b 7–9). – 52–53 Cf. Alhacen, De aspectibus l. 1 c. 2 (ed.
Smith p.5 v.21 – p. 6 v.24). – 53 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 16. Ed. Colon. t. 7,1 p.122 v. 68–73, p.123 v.5–11.



© A
sch

en
do

rff
, M

on
ast

eri
i W

est
fal

or
um

, 2
01

7

48 de sensu et sensato

Cap. 13. De improbatione opinionis reflectitur echo et iris. Cum enim procedant visibilia se-

Democriti, qui dicebat oculum naturae aquae cundum processum luminis abstrahentis ea, tunc oportet 25

quod ea quae nata sunt refringere et convertere luces
Habitis autem sufficienter quantum ad hanc spectat etiam refringant et reflectant omnes formas visibilium;

intentionem opinionibus eorum qui dicebant nos ex- haec autem sunt determinata tersa polita. Sed universa-
tramittentes radios ab oculis videre, tangamus opinio- liter de apparentibus in visu omnibus visibilibus et de re-5

nem Democriti, qui dicebat nos videre intussuscipien- fractione, quae reflexio visibilium et lucis vocatur, nondum 30

tes. Dicamus itaque quoniam Democritus, in hoc quod tempore Democriti causa erat manifesta secundum quod
visus instrumentum esse dicit aquam quantum ad ea quae ex dictis eius videtur.
in sua dominantur compositione, bene dicit. Quia autem Incongruum autem est ut praetereamus quin faciamus obiectio-

putavit quod ipsum videre per oculum non esset aliud nisi nem a qua non potest evadere Democritus. Si enim nihil10

apparitio et pictura formae sensibilis in exteriori pelle amplius exigitur ad visum nisi depictio figurae visibilis 35

oculi quae cornea vocatur et quod figura haec esset in corpore leni perspicuo determinato, quaeramus ab
quiddam defluens per aliquid substantiae rei sensibilis ipso quare solus oculus videt et nullum aliorum corporum in

in visum, non bene dicit. Quod enim ibi repraesentatur quo apparent depicta idola, sicut specula et alia corpora
forma quasi in speculo accidit oculo non secundum quod quae multa sunt valde. Nulla enim huius esset causa15

est instrumentum visus, sed secundum quod est lenis et secundum Democritum. Et ideo talis figura non est in 40

terminatus, sicut diximus supra. Et ideo figura ista non oculo sicut in vidente, sed sicut in perspicuo polito de-
est in cornea oculi sicut in vidente secundum quod est or- terminato. Et ideo, cum cornea pervia sit, visibilium
ganum visus, cuius signum est quod hanc imaginem ille formae transeunt per ipsam ad foramen tunicae quae
in cuius oculo apparet non videt, sed stans ante eum et dicitur uvea et per ipsum foramen uveae perveniunt ad20

aspiciens ad oculos eius videt eam. Passio igitur haec telam quae vocatur aranea, quae quia subtilis valde et 45

oculi est refractio et reflexio visibilium quae fit a speculo pervia est, ideo non facit impedimentum quin deferan-
et ab omni corpore leni terso terminato, sicut etiam tur per ipsam ad centrum humoris crystallini, in quo est

50

55

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 3 p p.31

2 oculum] esse add. S1Va naturae] videre vp aquae] solum ubi picturam et apparitionem forme sensibilis vp 3 Habitis ex corr. Po1 tactis
S1Va vp 4 intentionem] speculationem Φ vp 5 tangamus] tangemus Po1S1 et add. vp 8 esse post dicit transp. Ef1 vp post aquam transp. Φ 9 in –
dominantur] d. in s. Φ dominantur] denominantur Π non nominantur Ef1 Quia] quod Φ 10 esset aliud inv. Π e. aliquid vp 13 quiddam]
quoddam V2 S1 per] propter vp 16 est2 lenis inv. Φ vp et om. Σ 17 terminatus] terminatas V2Z1Cl diximus supra inv. vp 19 quod] si add.

Φ secundum add. vp hanc] habeat Φ hanc imaginem inv. vp ille om. Φ vp 20 in cuius] sensus vp apparet] appareret V2Z1Li stans] factas v
factam p 21–22 haec oculi inv. vp 22 visibilium] sensibilium Po1S1 23 corpore] lucido add. S1Va sicut] sic S1 vp 24 echo – yris] ethoryris
V2Z1 echo yris Cl erhoryris Ef1 26 sunt om. V2Z1 Ef1 refringere] restringere Σ vp 27 etiam] et V2 vp refringant] restringant (-gat Li) Σ vp
28 determinata] terminata Cl Φ vp 29 et om. Σ 30 refractione] fractione V2Z1Li Ef1 reflectio] refractio Po1S1 31 tempore Democriti ]
Democrito Po1S1 causa – manifesta] e. c. m. post nondum transp. Φ 35 depictio] de puncto S1Va de pictura vp 36 determinato] terminato Φ
37 quare] qualiter Po1S1 38 et om. Π 39 multa] nulla Π huius esset inv. vp e. huiusmodi (comp. inc. Po1) Φ 43 formae] formarum vp per
ipsam om. vp 44 dicitur] dici V2 dei Z1 Ef1 uveae] uveo V2Z1 perveniunt editor cum Cl] perveniant V2Z1 Ef1 pervenitur Li deveniunt Po1S1 vp
veniunt Va 45 telam] cellam vp quae2] quidem add. vp 46 facit ] faciat V2Z1Li quin] quominus Po1S1 47 per om. vp ipsam] ipsum (post
ad transp. vp) V2Z1Li Ef1 vp

6 Vide supra p.28 v.20–38. – 9 – p. 49 v.13 De tunicis et umoribus ex quibus oculus componitur, cf. Alb., Quaest. super De animal. l. 1
q. 29. Ed. Colon. t. 12 p.98 v. 43 – p.99 v.25. – 12–14 figura – visum: Vide supra p.28 v.22–24 cum nota. – 17 Supra p. 43 v.37– 41. –
22–23 refractio – terminato: De verbis ‘refractio’ et ‘reflectio’, cf. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens. tr. 1 c. 3. Ed. Leon. t. 45,2
p.22 v.22 cum nota.
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49lib. i tr. i cap. 13

spiritus visivus. E ibi primo efficiuntur sicut in vidente, lior quam aër, eo quod est magis spissa. Quam cum habe- 35

non tamen simpliciter, quia vis visiva non absolute est at, ipsam aquam natura curavit limpidam facere ad
in humore crystallino, sicut nec impetus aquae absolute modum crystalli; propter quod crystallinus humor vo-
est in rivo, sed in eo est secundum quod continuatur ad catur. Et terminando amplius spissavit eam, ut servatas
impetum fontis; sic etiam vis visiva non est in centro bene formas reddat per spiritum vehentem interioribus5

crystallini nisi secundum quod dirigitur per spiritum, viribus animae, quae sunt sensus communis et imagina- 40

qui gerulum et vehiculum est virtutis, ad sensitivum pri- tio et reliquae a nobis in libro de anima determinatae.
mum, sicut in libro de anima est determinatum. In Pupilla igitur et totus oculus praecipue inter se compo-
cornea igitur et uvea et aranea, et si qua alia sunt ante- sita sunt aqua. Hoc autem probatur manifeste ex ipsis operibus

riora oculi, non est nisi sicut in deferente, sicut etiam et passionibus eorum. Si enim corrumpatur oculus ex ali-10

fuit in perspicuo medio extra oculum, praeter hoc so- qua causa quod scindantur pelles eius et tunicae, non 45

lum, quod perspicua oculi magis sunt terminata quam discurrit ex oculis nisi aqua limpida. Non autem dubium
perspicua exterius. est quin omnis res ex eisdem componatur in quae cor-

Quod igitur visus est aquae attributus secundum Demo- rumpitur et resolvitur. Similiter autem fit in ebriis fluidi-

critum, hoc quidem verum est. Tamen non accidit sibi videre tate vini superatis; cum enim calor vini corrumpat ocu-15

tamquam per medium instrumentale secundum quod est lum, non distillat ex eo nisi humor aquae. Hoc autem 50

aqua, quia si ita esset, tunc nihil esset medium visus nisi etiam experimur in his quorum oculi sunt claritate excel-
aqua, sed accidit videre per oculi partes secundum quod lentis lucis devicti et corrupti; claritas enim intensissi-
sunt perspicuae, sicut iam dictum est. Perspicuum autem mum in polito corpore inducit calidum, quod scindit
commune est etiam aëri, igni et caelo. Sed caeleste corpus oculi tunicas, quibus scissis fluit humidum ex oculo et20

in compositionem non venit; ignis autem abundans in non amplius aliquid. 55

compositis composita destruit; et ideo in compositione Ex ipsis autem naturae operibus idem erit manife-
oculi oportet abundare aut aërem aut aquam. Et huius stum, quoniam albugo oculi in hominibus et omnibus
causa est quia quae sunt eiusdem actus sunt eiusdem animalibus habentibus sanguinem est plus et crassius quam in
potentiae necessario cuius perfectio est actus ille. Iam non habentibus, quod ideo sagax natura humori crystalli-25

autem ostensum est quod lumen et visibilia sunt actus no in talibus animalibus circumposuit abundanter, ut 60

perspicui medii et actus oculi; perspicuum ergo medium conservetur humidum crystallinum tam ab exterius in ip-
et oculi sunt connaturalia in materia. Cum igitur aut sum agentibus frigido et calido quam ab his quae agunt
aër aut aqua necessario abundent in oculi compositione, in ipsum intrinsecus, et sic permaneat incoagulatum et non
non potest abundare in eo aër, cuius causa est quia exsiccatum. Sicut enim supra diximus, frigus exterius30

oculi non tantum est recipere visibilia, sed etiam servare constringendo obscurat oculum et calidum exterius re- 65

donec compleatur iudicium sensibile. Aër autem id solvit ipsum. Similiter etiam interius frigiditas cerebri con-
quod recipit non servat. Abundabit igitur in oculi com- stringeret ipsum et calor spiritus et sanguinis resolveret
positione aqua, quae recipit formas faciliter et est servabi- ipsum, nisi esset circummunitum albuginoso humore,

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 8 p p.32

3– 4 humore – in1 om. (hom.) vp 3 absolute] non add. Ef1 Va 4 in2 – est] est in eo Φ vp continuatur] contineatur V2Z1 conterminatur Ef1
5 sic] sicut Φ 6 crystallini] humoris praem. Po1S1 add. Va 7 est om. Π post primum transp. vp sensitivum] sensum vp 8 est determinatum inv. vp
12 terminata] determinata vp 13 perspicua] perspicuum V2Z1Li 14 attributus] adtributis (sic) V2Z1 15 hoc om. Po1S1 est ante quidem Φ
om. vp Tamen non] sed t. n. Po1 sed n. t. S1Va 20 aëri ] et add. Ef1 S1Va vp 24 quae om. Po1Va 26 autem om. Va vp 27 perspicuum om.
V2ClLi Ef1 27–28 perspicuum – materia om. Z1 27 ergo] sunt add. Po1S1 27–28 medium . . . oculi inv. vp 28 sunt] stant vp aut om. Po1S1
29 abundent] habundant V2Z1Li Ef1 30 abundare – eo post aer transp. Po1S1 34–35 servabilior] salvabilior vp 35–36 Quam2 – habeat]
quantum h. Ef1 q. tamen hanc Po1S1 q. etiam hanc v quin etiam hanc p 36 curavit ] curant Σ limpidam facere inv. Φ 39 vehentem]
vehementiorem Π vehementem Ef1 in add. Po1Va vp 42– 43 composita editor] componentia codd., edd. 43 manifeste] maxime vp 45 scindantur
pelles] scindatur pellis Σ 46– 47 dubium – quin] e. d. quod vp 47 ex] ab Σ om. S1 49 enim] igitur Po1S1 50 autem om. vp 51 experimur]
experiuntur V2Z1Cl Ef1 52 corrupti] convicti vp 52–53 intensissimum] intensissima Po1S1 53 polito corpore inv. vp inducit] dicetur Π dicet
Ef1 56 erit ] est Po1S1 59 quod] et vp 60 circumposuit] circumponit Σ 61 conservetur] conservaretur Po1S1 tam – exterius] cum ab
exterioribus Σ 62 frigido . . . calido inv. Φ vp 63 permaneat] permanet Po1Va vp 64 supra] superius vp 65 obscurat] obcurat dub. V2Cl
obturat Z1Li obturato Ef1 66–67 constringeret] constringet V2 constringit ClLi Ef1 Va 67 sanguinis] sanguis Σ (comp. inc. Po1)

1–8 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 8 (ed. Van Riet p.268 v.39 – p.269 v. 60); Alhacen, De aspectibus l. 1 c. 7 (ed. Smith p.51 v.279 – p.52 v.26). –
8 Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 11. Ed. Colon. t. 7,1 p.163 v. 42–53. – 19 Supra p. 48 v.34 – p. 49 v.13. – 26 Supra p.25 v.20, p. 47
v.36–37. – 41 Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 7 – l. 3 tr. 1 c. 9. Ed. Colon. t. 7,1 p.156 v.79 – p.176 v. 67; cf. Arist., De anima l. 3 c. 2–3 (425 b 12 –
429 a 9). – 50–55 Cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 13. Ed. Colon. t. 7,1 p.118 v.33– 44. – 64 Supra p. 47 v.18–22. – 64–65 Cf. Averr., De
sensu et sens. (CCAA VI I p. 6 v. 62 – p.7 v. 6). – 66 – p.50 v.1 Cf. Adam de Bocfeld, De sensu et sens. rec.1a (ms. Oxford, Balliol Coll., 313,
f. 134rb–va): ‘(. . .) In habentibus sanguinem album oculi est crassius ut (et ms.) humidum ipsius pupille non coaguletur neque infrigidetur (. . .) Album
pinguius prohibet ne infrigidetur humidum pupille a frigiditate cerebri’.
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50 de sensu et sensato

qui spissus et multus existens obstat utrisque. Et praeci- tenus, ad quoddam spatium scilicet, et ibi iuvari lumine
pue ideo, quia crassus est et viscosus; et ideo partes eius exteriori, sicut dixit Plato coadhaerere visum sic prodeuntem

coniacent sicut catenae et arescere non possunt nec co- rebus visibilibus. Hoc enim quod dixit Democritus, quod

agulari. Et ideo, quantum ad ipsam sui compositionem, visus est forma quae in principio exterioris pellis coniungitur 25

corpus de natura sua infrigidabile est oculus. Propter hoc oculo, melius est; sed tamen etiam stultum est hoc dicere,5

natura in sanguinem habentibus, quae molles oculos sicut ex praehabitis ostensum est. Quod autem stultior
habent, ordinavit supercilia et palpebras velantia et isto sit sermo Platonis, qui dicit interius lumen coniungi
claudentia ipsum, et ideo quod infra palpebras velatum sic exteriori, manifestum est. Quaeramus enim quid sit quod
est non infrigidatur, eo quod palpebrae protegunt ipsum. dicit lumen coniungi lumini. Et quaeramus etiam quomodo 30

In animalibus autem quae non habent sanguinem oculi sunt possibile sit quod lumen lumini coniungatur. Cum enim10

durae pellis valde, et haec pellis facit protectionem ne frigus Plato et Empedocles posuerunt lumina et radios esse
transiens coagulet humidum oculorum. corpora, erit eis impossibile invenire modum huius con-

Haec igitur de opinione Democriti dicta sunt a nobis. iunctionis. Non enim quodlibet corpus coniungitur cuilibet. Illa
enim non coniunguntur inter quae semper est medium. 35

Ergo interius lumen in oculo existens et exterius non pos-
Cap. 14. De comparatione sunt coniungi; quomodo enim coniungerentur, cum inter

opinionis Democriti ea continua et solida intercidat oculi miringa, quae est15

ad opinionem Platonis et Empedoclis oculi tunica? Duo enim corpora in eodem loco esse non
possunt. Si autem exterius exiret per miringam, oporte- 40

Si autem comparare velimus inter duas sententias an- ret lumen et miringam esse in eodem loco, quod est
tiquorum iam habitas, tunc irrationale est dicere omnino impossibile.
quod videre fiat per visum exeuntem ab oculo et extendatur per Quod autem sine lumine, quod est actus perspicui, non
hemisphaerium usque ad astra, sicut dixit Empedocles, aut possit perfici visio, dictum est a nobis in libris aliis. Sed sive20

etiam dicere visum esse prodeuntem ab oculis quodam hoc sit lumen sive sit aër perspicuus sive aliud perspicuum 45

50

55

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 5 p p.33

2 eius om. vp 3 coniacent] coniuncte Σ 3– 4 coagulari] congelari Σ 5 corpus om. vp infrigidabile est inv. V2Z1Li infrigidabile Cl habet
infrigidare Va 8 ipsum] oculum Π vp 9 infrigidatur] infrigidat vp 13 sunt] sint S1Va vp 16 opinionem] opiniones vp Platonis . . .
Empedoclis inv. vp 17 velimus] volimus (sic) V2 volumus Z1 Va 18 est – omnino] e. o. d. Cl Φ o. e. d. vp 20–21 aut – dicere] d. autem e. vp
22 ad] et vp quoddam] quod V2Z1Cl aliquod Li 23 coadhaerere] coadiuvari S1 p 26 etiam om. Σ hoc post tamen transp. Σ vp 27 ex – est]
patet ex dictis vp 27–28 stultior isto inv. vp 29 enim] igitur Po1S1 33 modum] medium Φ vp 34 cuilibet] corpori add. Φ 35–36 est –
interius] m. est int. igitur Φ vp 37 coniungerentur] coniungeretur Po1S1 40 exterius editor cum Cl] interius cett. codd., edd. 41 lumen . . .
miringam inv. Φ 44 possit ] potest Φ libris aliis inv. Φ vp 45 sit2 om. Po1S1 aliud] album Po1S1

27 Supra p. 48 v.9 – p. 49 v.13. – 31–33 Vide supra p.28 v.3–5, p.27 v.9–14 cum notis. – 38–39 Cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2
p.150 v. 67–68: ‘(. . .) tunicae oculi (. . .) quae a Philosopho miringae dicuntur’; Adam de Bocfeld, De sensu et sens. rec.2a (ms. Vat. lat. 5988, f. 35ra):
‘(. . .) Miringa (curinga dub. ms.) (. . .) est ultima pellicula occuli sive tunica exterior’; Adam de Bocfeld, De sensu et sens. rec.1a (ms. Oxford, Balliol Coll.,
313, f. 134va–b): ‘(. . .) Vocatur hic miringa quedam tenuis pellicula que est circa pupillam oculi perspicua et perforabilis a lumine exteriori; aliter enim
non intrabit lumen exterius ad lumen interius (. . .)’; Anon., De sensu et sens. (ms. Urb. lat. 206, f. 320va, in marg.): ‘(. . .) Est miringa tenuis pellicula
sub palpebra oculum cooperiens’. – 43 quod – perspicui: Cf. Arist., De anima l. 2 c. 7 (418 b 9–10); Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 8. Ed. Colon. t. 7,1
p.110 v.70 – p.111 v.10. – 44 Arist., De anima l. 2 c. 7 (418 a 26 – 418 b 3); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 7. Ed. Colon. t. 7,1 p.108 v.3 – p.110
v.21.
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51lib. i tr. i cap. 14

quod medians est inter rem visam et visum, qui est in medio quod aër, eo quod est spirituale, non potest commisceri 35

centro humoris crystallini, et inter ipsum oculum, semper secundum dominium in corporibus generabilibus, quia
hoc verum est et certum, quod meatus qui est per pervie- motum haberet extra mixtum et esset ibi violenter, et
tatem talium perspicuorum tam exterius quam in inte- talia non perficiunt suas operationes. Aqua autem cum
rioribus oculi perficit ipsum quod vocamus videre. Et terra commiscetur et manet. Cum igitur anima oculi,5

omnia talia per quae est meatus iste sunt deferentia vi- quae est visus, sit interius in centro crystallini, oportet 40

sibile et reddentia ipsum et non videntia vel sentientia. interius oculi perspicuum esse et receptibile.
Spiritus autem et virtus visiva, quae est in crystallino Et hoc etiam manifestum est ex accidentibus oculi. Iam enim

centro, est recipiens et sentiens et dirigens ipsum in spi- per experimentum didicimus quod quidam vulnerati ita
ritu sensibili ad interiores cellas capitis, in quibus aliae sunt in bello iuxta tempora quod accidit fieri tenebras in oculis,10

virtutes sunt animae sensibilis. Sensitivum autem pri- eo quod nervi abscisi fuerunt qui dicuntur optici, per quo- 45

mum, quod est sensus communis, est accipiens et senti- rum poros virtus visiva decurrit ad oculos; abscisis enim
ens complete, et nulli reddens secundum sensibilem co- his et postea resanatis propter duritiem cicatricis ob-
gnitionem. Omnibus autem istis consideratis, rationabile struitur porus per quem lumen a crystallino oculi vec-
est quod id quod est interius oculi, ubi virtus visiva sita est, tum spiritu habuit ingredi, et ideo tenebrae fiunt, sicut15

sit aqua, quia aqua de numero est perspicuorum, quae lu- quando lucerna exstinguitur. Et mirabile de hoc accidit in 50

men et visibilia recipiunt. Et quia perspicuum non per- tempore nostro, quod miles vulneratus in tempore sini-
ficit visum sine lumine, quia sine lumine exteriori non potest stro dextrum amisit oculum, quod utique contingit ex
videri in perspicuo, ita et interius in oculo videri non potest cancellatione nervorum ab oculis ad interius capitis di-
sine lumine, sed hoc lumen est ingrediens ab extrinseco rectorum, sicut supra diximus. In talibus enim accidenti-20

in oculum. bus id quod vocatur perspicuum pupillae abscinditur sicut lam- 55

Ad hoc autem quod visus fiat secundum actum tam pas obstrueretur, et ideo non portat lumen ad interiora.
interius in componentibus quam exterius in deferenti- Accidentia autem haec indicantia multa sunt valde,
bus visibilia oportet perspicuum illuminari. Interius igitur quorum unum efficacius est, quod oculus incisus et dis-
oculi necesse est aquam esse, quia ignis abundans destrueret solutus emanat aquam. Accidentia autem alia plurima25

oculum. Caeleste autem perspicuum per substantiam in sunt, quia videmus quod visus post excellentem clari- 60

compositionem corporum corruptibilium non venit. Si- tatem luminis vel albedinis in quam aliquando diu ad-
militer autem aër esse non potest propter causas duas, spexit, si convertat se postea ad colores minus claros,
quarum una est quia non servat formas, sed defert tan- videtur ei primum quod contecti sunt panno subtili al-
tum. Id autem in quo est iudicium sensus servare opor- bo, qui tamen paulatim deficit. Hoc enim significat30

tet. Secunda autem est quod si esset aër, magis abun- quod perspicuum quod dominatur in oculo formam 65

daret in extremo exteriori oculi quam in interioribus praecedentem habet, et sic est elementum perspicuum
oculi, et sic anima secundum virtutem visivam esset in servativum formarum; est igitur aqua. Adhuc autem diu
extremo oculi. Probatur autem hoc quod diximus ex hoc motus navi vel alio vehiculo, si convertit visum ad terram,

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 20 p p.34

1 medians] medium Π qui] que V2Z1Cl Ef1 1–2 medio centro inv. Φ 2–3 semper hoc inv. Φ 4 tam] in add. V2Li 4–5 in interioribus]
interius vp interioribus] anterioribus V2Z1Li Ef1 5 vocamus] vitamus V2Z1Cl Ef1 6 iste] ista Π deferentia] differentia V2Z1Cl Ef1 8 est
post centro transp. vp 9 et1 sentiens om. (hom.) Po1Va 10 cellas] cellulas vp 11 sunt post quibus Φ sensibilis ] sensibiles Po1S1 11–12 primum]
commune vp 14 rationabile] rationale V2Z1 vp (comp. inc. Cl) 15 ubi] nisi V2Z1 (comp. inc. Cl) 16 sit ] sicut Π Po1 quia] quod V2Z1Cl Ef1

est post perspicuorum transp. Φ vp 19 et] etiam Φ vp 22 visus fiat inv. Φ vp 24 visibilia] visibile Φ 28 esse om. Σ causas duas inv. Cl Φ vp
30 sensus om. Π 31 quod] quia Li Po1 vp 32 oculi om. Po1S1 33 secundum] quoad Φ vp 34 autem om. vp 35 spirituale] quid add. Φ
commisceri] misceri Φ 36 generabilibus] generalibus V2Z1 Va generantibus vp (comp. inc. ClLi) 37 violenter] violentus Σ violentum vp
40 interius post crystallini transp. Po1S1 om. Va 42 Et] quia S1 om. Po1 vp 43 ita ante vulnerati transp. vp 43– 44 ita – bello] in b. ita s. Po1S1 ita
sunt om. Ef1 Va 44 quod om. Ef1 Va fieri tenebras inv. ClLi 45 abscisi ] abscissi Ef1 vp dicuntur optici inv. Φ 46 decurrit Va vp] decidit Σ
discurrit Po1S1 abscisis ] abscissis Cl vp 47 postea] post vp resanatis] reservatis Σ ex corr. Po1 48 per] secundum Π 49 habuit ingredi inv.

Φ vp 50 de – accidit] a. de h. Φ in om. vp 53 cancellatione] concancellatione vp interius] anterius V2Cl Po1S1 vp anterioris Ef1 54 supra]
superius vp 54–55 accidentibus] agentibus vp 56 obstrueretur] obstruitur Po1S1 vp portat] parat vp 59 alia om. Π 60–61 claritatem]
aliquam add. vp 61 quam] quod Σ aliquando om. Φ vp 63 primum] primo Po1S1 contecti ] tecti vp 64 tamen om. vp 65–66 quod2 –
perspicuum om. (hom.) Z1 vp 67 servativum] formativum vp formarum] in oculo erit elementum perspicuum quod add. vp igitur om. vp 68 navi
editor cum vp] nave codd. alio] aliquo Ef1 Po1S1 convertit ] convertat Φ vp

8–14 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 8 (ed. Van Riet p.268 v.39 – p.269 v.57 ). – 34–36 Probatur – generabilibus: Cf. Anon., De sensu et
sens. (ms. Urb. lat. 206 f. 320va, in marg.): ‘Sed non ex aere, et hoc probat quia anima non est in ultimo oculi, id est in ultimo extra oculum, et hoc
oporteret si oculus esset ex aere, quia aer non potest coagulari vel coadunari ad determinatam figuram alicuius membri’. – 54 Supra p. 45 v.37– 40. –
57–59 Cf. Arist., De sensu et sens. c. 2 (438 a 17–18); vide supra p. 49 v. 44– 48. – 60–64 Cf. Alhacen, De aspectibus l. 1 c. 1 (ed. Smith p.3
v.10–16).
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52 de sensu et sensato

videtur ei terra moveri, cuius equidem eadem causa est, guntur lineae quae sunt inter visum et visibile. Et ideo
quia servatur in visu et spiritu visivo forma motus. Idem etiam est quod stans in determinata distantia a visibili
autem est de gutta cadente, sicut diximus supra. aliquo magis percipit differentias eius quam stans prope.

Est tamen spiritus in oculo vehens formas visibiles, Ad hoc autem sciendum notandum est omnem visum
sicut supra ostendimus, quae in tenebris ad interiora fieri sub figura pyramidis cuius basis est super rem vi- 405

corporis moventur. Propter vero longam absentiam sam et angulus in centro crystallini. Propter quod cum
eiusdem ab humoribus oculi coagulatur et nimis infri- oculus sit sphaericus, omnes lineae a basi pyramidis ad
gidatur humidum oculi et tunicae. Et ideo contingit angulum eius protractae perpendiculares sunt super
quod qui diu stetit in carcere tenebroso, si subito edu- oculum et super humorem crystallinum, a cuius circum-
catur in claram domum quae habet parietes albos vel ferentia ducuntur ad centrum eiusdem sicut semidiame- 4510

ad lumen solis, confunditur visus eius et excaecatur, et tri sphaerae. Hae autem pyramides multiplicantur se-
forte convertuntur ei oculi in figuram lapidis. Et hoc est cundum numerum visibilium, quia a visibili procedit
ideo, quia lumen extrinsecum circumfulgens oculum ex- lumen in visum cum forma visibili, et quando huc vel
citat calorem propter reverberationem quae fit in leni- illuc verticatur oculus, movetur pyramis secundum di-
tate oculi et expellitur frigus oculi ad interius et con- versa visibilia. Et haec pyramis non describitur in cor- 5015

stringit oculum et destruit. pore quod sit lux vel lumen, ut dixerunt antiqui, sed
Ex diversitate autem horum spirituum et ex diverso describitur super substantiam perspicui per quod est vi-

situ humoris oculi diversitas magna accidit circa visum, sus, et lineae describentes sunt rectae luminis immuta-
quoniam habens humorem crystallinum non in centro, tiones et non corpora. Cum autem sic fiat visus sub
sed versus interiorem superficiem oculi non videt nisi pyramide, fortior tamen est visus ad lineam quae vo- 5520

de propinquo. Et quia lumen non directe ingreditur per catur axis sphaerae oculi et axis pyramidis, quae qui-
centrum oculi, quia si via ad centrum occasionata non dem linea mobilis est, quia ipsa nihil aliud est nisi recta
esset, tunc humor crystallinus esset in centro, ideo super immutatio ad centrum oculi directa; et cum movetur
centrum est via perspicui et luminis, et ideo tales non oculus, necesse est moveri et ipsam. Haec autem omnia
vident nisi re visibili elevata super oculos. hic supponenda sunt et probanda in libris de visu in 6025

Si autem solum spiritum debilitari contingat, sicut fit perspectivis, quae scientia compleri non potest nisi
in senibus et exsiccatis ex vigiliis et studio, tales non prius consideremus ea quae pertinent ad geometriam.
vident prope iuxta oculos sed eminus ad distantiam ali- Hoc igitur sic supposito expresse patet quoniam
quam. Cuius causa est quia quando visibile est iuxta quando res fuerit propinquior oculo, tunc plures partes
oculos, tunc ad directum oculi non diriguntur nisi pau- basis pyramidis oblique respiciunt oculum, et quanto 6530

cae partes eius, et quaedam sunt super oculum et quae- mensurate fuerit distantior, tanto plures eius partes re-
dam infra et quaedam a latere divertentes a directo spiciunt oculum directius. Huius autem supponemus ex-
oculi; et quia spiritus debilis est, tales partes non percipi- emplum. Sit enim oculus A et diameter basis pyramidis
untur. Cum autem removeatur magis ab oculo visibile, sit BC, quam ponemus in una parte oculi propinquam
tunc magis ex directo percipiuntur, eo quod magis diri- et in altera remotam, et tunc apparebit quod diximus. 7035

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 20 p p.35

1 ei] et V2Cl om. Z1 equidem om. vp eadem causa inv. Po1S1 5 quae] qui Φ vp 6 moventur] movetur Ef1 Φ vp 7 oculi ] oculus Σ Po1
coagulatur editor cum vp] congelatur codd. (-Ef1) om. Ef1 9 carcere] corpore Π 10 habet] habeat Φ vp 11 ad] aliud V2Z1Cl Ef1 12 lapidis]
lapidum Va vp 20 interiorem] superiorem Po1 inferiorem S1Va 25 nisi re Incipit pecia 5a 26 contingat] contingit Po1 vp def. Va 27 vigiliis ]
vigilia Φ 28 prope om. vp oculos] oculum ClLi 31 super] supra Π 35 percipiuntur] ex add. Σ magis2] tunc add. Φ vp 35–36 diriguntur]
dirigantur (transp. Va) Φ 38 differentias] distantiam vp 40 sub] forma vel add. Φ 42 sphaericus] spiritus vp 45– 46 semidiametri]
semidyameter Li Φ semidiametrum Ef1 semidimidiam vp 46 pyramides multiplicantur inv. S1Va 48 vel] et Φ vp 49 verticatur] vertatur Σ
movetur] mutatur Po1S1 51 ut] sicut Φ 52 substantiam] formam vp 53–54 luminis immutationes inv. Φ 56 axis1] aris Π 57 mobilis ]
materialis Σ aliud] aliquid vp 59 moveri et] etiam m. vp 60 hic om. Po1S1 vp et probanda] p. autem vp 62 prius] primum vp 64 res
fuerit inv. Φ 65–67 et – oculum om. (hom.) S1 65 quanto] quando Po1Va vp 66 fuerit ] fuerint Po1 vp distantior] distantie Po1Va vp tanto]
tunc Po1Va vp 67 Huius] hic vp 69 sit ] B add. V2Cl ponemus] ponamus Po1S1 una parte] unam partem Cl Va propinquam] propinqua vp
70 remotam] remota vp diximus schema hab. Z1, Li et Po1 in marg. om. cett. codd., edd.

3 Supra p. 45 v. 68 – p. 46 v.1, p. 46 v.5–10. – 5 Supra p.28 v.39– 47, p. 49 v.38– 41. – 17–38 Cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 14. Ed. Colon.
t. 7,1 p.121 v.1–20. – 39–70 Cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 14. Ed. Colon. t. 7,1 p.119 v. 81 – p.120 v.25. – 39– 41 Cf. Avic., Lib. VI Nat.
pars 3 c. 8 (ed. Van Riet p.268 v. 45– 46); Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.28 v. 68–70); Alhacen, De aspectibus l. 1 c. 7 (ed. Smith p.34 v. 68–79,
p.50 v.246–263). – 50–54 Cf. Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.28 v.2–5); Alhacen, De aspectibus l. 1 c. 7 (ed. Smith p. 48 v.205 – p. 49
v.212). – 55 Vide supra p.27 v.14–22 cum notis. – 55–56 lineam – pyramidis: Cf. Alhacen, De aspectibus l. 2 c. 2 (ed. Smith p. 80 v.10–24). –
60–62 Cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 15. Ed. Colon. t. 7,1 p.122 v.58–60: ‘De his autem omnibus tractandum est in Perspectivis, quia haec et
causa eorum sine geometricis sciri non possunt’; ibid. c. 16. p.123 v.54–55: ‘(. . .) partim in Perspectivis dicetur’; Alb., De animal. l. 1 tr. 2 c. 7 (ed.
Stadler p.71 v.21): ‘(. . .) sicut in Perspectivis probabitur (. . .)’; B. Geyer, Die mathematischen Schriften des Albertus Magnus, 160–163, 165–166.



© A
sch

en
do

rff
, M

on
ast

eri
i W

est
fal

or
um

, 2
01

7

53lib. i tr. i cap. 14

percipitur sonus ab exteriori aëre propter symbolum;
sicut enim perspicui natura in anterioribus est oculi, sic
etiam aëris natura in anterioribus pellis et nervi auditivi
continetur. In interioribus enim contineri non potest
propter causam quam supra assignavimus. 20

Odoratum autem oportet attribuere igni, non ideo qui-
dem, quod igneus sit, sed ideo, quod est medietas igni-
torum odorum. Omnis enim odor est calidus siccus. Et
si diffiniatur secundum primum movens, est evaporatio

Ex omnibus autem praehabitis constat quod si ali- fumalis enchymi sicci, licet secundum suum esse quali- 25

quid illorum accidit quae dixerunt antiqui, quod scilicet tas sit et non evaporatio, sicut infra ostendemus. Dixi-
sensuum instrumenta elementis adaptentur, sicut dixi- mus enim in libro de anima quod id quod est virtute

mus, manifestum est quod oportet attribuere sensibus elementa odorabile, hoc est percipiens odores, tale est potentia qua-
per hunc modum, quod oculi quidem visivum instrumentum le est odorans in actu, quae potentia non omnino mate-5

assignetur aquae, propter causas quas induximus. rialis est, sed formalis, ut habens primum esse, quod est 30

sicut somnus, et ab obiecto accipiens esse secundum,
quod est sicut vigilia. Et ideo symbolum sunt habentia

Cap. 15. De assignatione sensus et sensatum, et sic symbolum habet olfactus cum
aliorum organorum sensuum ignis proprietate, quae est calidum siccum, licet in com-

plexione sit frigidum humidum, sicut in libro de anima- 35

Sensitivum autem crepituum sive sonorum oportet ap- libus determinari habet. Et animalia quorum complexio
tare aëri. Cuius causa est duplex, quarum unam diximus magis accedit ad calidum siccum melius olfaciunt quam10

in libro de anima, quod scilicet aër naturaliter con- alia. Odoratus enim, sicut diximus prius, est virtute calidus
cluditur in aure, ad quem quietum existentem perveni- siccus, qualis est postea cum olfacit secundum actum. Et
unt soni. Alia vero est quod pellis quae vocatur tym- inde ulterius est manifestum quod organum odoratus pro- 40

panum auris, in qua est nervus auditivus, qui concavus prie situm est in loco propinquo cerebro. Est enim odoratus
est, sicca est et aëre plena secundum naturam, in qua virtute quidem calidus et materialiter et complexionaliter15

45

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 9 p p.36

2 quod ante sensuum transp. Φ 3 adaptentur] adoptentur Z1 Ef1 5 per] secundum Φ vp 5–6 instrumentum assignetur inv. Φ
6 induximus] diximus Φ vp 7 15] XI V2Cl V Z1 9 autem] aut vp crepituum] trepituum Z1pc receptivum Li strepituum Po1S1 vp trepitivum Va
9–10 oportet aptare] appropriatur Φ o. appropriari vp 12 aure] aere Z1 S1 vp quem] quam Z1Cl aerem add. Po1S1 13 quod] quia Φ vp
14 auditivus om. vp 15 est1 om. vp qua] quo Φ 17 sic] ita Φ vp 18 auditivi ] auditui V2Li Ef1 ex corr. dub. Po1 auditu Va 20 supra]
superius vp 21–22 quidem om. Po1S1 22 quod1] quia Po1 vp quod2] quia Φ 24 est] erit Φ vp 29 non om. Π 29–30 materialis ]
immaterialis Π 32–33 sunt – symbolum om. (hom.) V2 Va 34–35 complexione] compositione Ef1 vp 35–36 animalibus] anima Po1 vp
37 magis accedit inv. vp calidum] et add. vp siccum . . . olfaciunt] sunt . . . olfacientia Σ 40 ulterius] ultimus V2Z1 41 situm] siccum Po1S1

situm est inv. vp 42 materialiter] naturaliter Po1 vp

3– 4 Supra p.24 v.3– 43. – 6 Supra p. 49 v.14 – p.50 v.12, p.51 v.14 – p.52 v.3. – 11 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 20. Ed. Colon. t. 7,1
p.128 v.9– 44; cf. Arist., De anima l. 2 c. 8 (420 a 4–11). – 20 Supra p.51 v.34–38. – 26 Infra p. 82 v.9 – p. 83 v.23. – 27–29 Alb., De
anima. l. 2 tr. 3 c. 3. Ed. Colon. t. 7,2, p.101 v.18–19; cf. Arist., De anima l. 2 c. 5 (418 a 3–6). – 29–32 Cf. Arist., De anima l. 2 c. 5 (417 a 2 – 418
a 1); Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 2. Ed. Colon. t. 7,1 p.98 v. 65 – p.99 v.34. – 35–36 Non invenitur; sed cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 23. Ed.
Colon. t. 7,1 p.132 v.16–30. – 38 Supra v.27–34. – 39 – p.54 v. 4 Et – frigiditatis: Cf. Adam de Bocfeld, De sensu et sens. rec.1a (ms. Oxford,
Balliol Coll., 313, f. 135rb): ‘Consequenter cum dicit: Quare instrumentum odoratus, ex dictis infert quoddam corelarium. Et est quod instrumentum
odoratus situm est iuxta cerebrum. Cuius causam dat cum dicit: Virtute enim. Et est (. . .) cum cerebrum sit frigidius omnibus aliis partibus animalis,
ipsum secundum suam substantiam et materiam potentia et virtute est calidum. Propter quod posuit natura instrumentum olfactus, quod est igneum,
iuxta cerebrum ut temperet frigiditatem eius’.
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54 de sensu et sensato

frigidus. Et ideo, sicut natura ordinavit refrigerans in- attribuitur. Et huius causa circa cor est instrumentum ho-
gredi ad cor et ad pectus ad mitigationem caloris, ita rum duplici ex causa, quarum una est quia cerebrum et 20

ordinavit quod actu calidum ingressum habeat ad frigi- cor in complexione opponuntur, et ideo cor oportet esse

dissimum ad mitigationem frigiditatis. Oculi autem gene- calidissimum omnium partium corporis. Tantum autem ca-
ratio eundem modum habet, quia frigidissimi sunt. Sed non lorem non retineret nisi esset creatum ex carne dura,5

potuit per ipsum ingredi igneum calidum sicut per odo- solida. Talis autem caro maxime terrae habet. Dico au-
ratum, quia ex illo destrueretur oculus, sicut constat ex tem hos duos sensus habere instrumenta circa cor hac 25

supra habitis. Constat igitur generatio oculorum a cerebro de causa, quia cum tactus ubique sentiat tangibilia, ta-
et in miringis eius circumvolvitur. Cerebrum autem frigi- men excellentius sentit cor omnibus aliis membris et est
dius et humidius est omnibus partibus complexionatis corporis fons tactivae virtutis, propter quod etiam tactus unus est10

animati; et ideo quod generatur ab ipso necesse est fri- et est forma dans esse animali secundum quod procedit
gidum esse. Et quia actualem frigiditatem aëris attingit, a corde; tamen secundum quod iudicium tangibilium 30

frigidius est cerebro; non enim cerebrum frigidius est est, sic est plures tactus et non unus. Gustus igitur secun-
nisi principalibus partibus, quae sunt cor et hepar, ce- dum quod iudicium saporum est, absque dubio in lingua
rebrum et testiculi, sed oculi simpliciter sunt frigidiores. sicut in organo diffunditur; sed secundum quod tactus15

Tactuale autem instrumentum aptatur terrae propter est, sic ad cor sicut ad fontem sensus tactus dirigitur.
causam [quae] in his quae de anima sunt dictam. Gustus Hoc igitur modo sit determinatum de sensualibus organis 35

autem est quaedam species tactus, et ideo elemento terrae quae sunt partes animati corporis.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 16 p p.37

3 quod] ut Po1S1 5 sunt om. vp 8 habitis ] dictis vp 11 ab] ex Φ 12 quia] quod vp attingit] contingit Po1S1 13 frigidius1] superius Π
14–15 cerebrum om. vp 17 quae1 del. editor in] de Σ quae2 om. Cl S1 sunt dictam] dicta s. V2Cl s. dicta Z1 Po1 dicta s. est Li s. dicta est vp
21 cor2 oportet inv. Φ 23 esset ante ex transp. S1Va om. Po1 creatum editor cum vp] causatum Π tantum S1Va (comp. inc. Ef1 Po1) 24 habet] aliquid
add. Φ Dico] dicitur vp 25 sensus om. vp 26 ubique sentiat inv. Φ 28 etiam om. Φ 30 quod om. Po1S1 31 plures tactus inv. Po1S1
32 quod om. vp est om. vp 34 ad2 om. V2Cl 35 sensualibus] sensibilibus Ef1 vp

8 Supra p. 49 v. 64 – p.50 v.1. – 17 Arist., De anima l. 3 c. 1 (425 a 6–7); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 4. Ed. Colon. t. 7,1 p.153 v. 8–20. –
23–24 nisi – solida: Cf. Avic., Canon. l. 3 fen 11 tr. 1 c. 1 (Venetiis 1507 f. 257vb); Alb., De animal. l. 1 tr. 3 c. 4 (ed. Stadler p.205 v.35–36,
p.210 v.35). – 31–34 Cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.243 v.59 – p.244 v.22, p.338 v.11–32.
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7TRACTATUS SECUNDUS
LIBRI DE SENSU ET SENSATO,

QUI EST DE GENERATIONE SENSIBILIUM

Cap. 1. Quae tractatus intentio species eorum, dictum est in libro de anima, ubi etiam

et quae sit natura coloris in communi determinatum est quid sit operari secundum quodlibet in- 155

strumentorum sensus.
Cum autem hic intendamus de sensatis, oportet scire Hic autem non intendimus figuraliter et universaliter

quod de omnibus sensibilibus quae sunt secundum unumquod- loqui de sensatis neque secundum quod agunt in sensus,
que organum sensus, quae sunt scilicet color, sonus, quem sed volumus considerare quid secundum naturam suae es-
quidam strepitum, quidam autem crepitum vocant im- sentiae et generationem sit quodlibet eorum, sicut verbi gra- 20

proprie loquentes, et odor et gustabile et tangibile, quae tia quid color et quid odor et quid sonus et quid sapor, et similiter10

sunt gustata et tacta, de omnibus, inquam, his secun- de differentiis tactus. Et quia primus sensuum visus est,
dum quod sunt agentia in sensum et qui sunt actus eorum sicut in libro de anima est ostensum, ideo etiam primum

in sensum, universaliter quidem et non descendendo ad dicendum videtur quid sit color secundum generationem

25

30

35

40

45

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 6 p p.38

2 libri – sensato om. vp 4 Quae] sit add. vp 6 autem] igitur Po1S1 8 quem] quoniam V2Z1Li 9 quidam1] quidem Σ strepitum . . .
crepitum inv. S1Va quidam2] quidem V2Z1 (comp. inc. Cl) vocant post strepitum transp. vp 10 et3 tangibile om. vp 12 eorum] corporis vp
15–16 instrumentorum] instrumentum Po1S1 16 sensus] sensuum vp 18 sensatis] ipsis Φ istis vp neque] nec Cl S1Va 21 color] calor V2Z1
Ef1 Va 22 sensuum] sensus vp est om. vp 23 est ostensum inv. Φ

9 Vide infra v.25.28 cum notis. – 13–20 universaliter – essentiae: Cf. Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.14 v.22–26). – 14 Arist., De
anima l. 2 c. 7–11 (418 a 26 – 424 a 16); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 7–35. Ed. Colon. t. 7,1 p.108 v.3 – p.148 v.54. – 23 Arist., De anima l. 3
c. 3 (429 a 2–3); cf. Alb., De anima. l. 3 tr. 1 c. 9. Ed. Colon. t. 7,1 p.176 v.26–31.
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56 de sensu et sensato

et naturam. Unumquodque autem istorum sensibilium du- etiam secundum magis et minus inest illis quibus inest. Et
pliciter est dictum, secundum actum et potentiam. Sed in hoc est et in simplicibus et in compositis. Magis enim
libro de anima dictum est quid sit color actu sensibilis perspicuum est caelum quam ignis et ignis magis quam
secundum quod agit in sensum, et similiter quid sonus aër et aër magis quam aqua et aqua magis quam terra; 40

actu sensibilis, et ibidem dictum est qualiter haec sint terra enim ad minus in superficie aliquid perspicuitatis5

eadem actu sensibus secundum actum factis, scilicet visui et habet. In commixtis autem est plus quam in terra et
auditui actu consideratis. Sed nunc volumus dicere quid sit minus quam in igne et aëre et aqua. Et hoc necesse est,
unumquodque istorum existens per seipsum, quod quando quia in ipsis secundum essentiam commixta sunt per-
actu est sensibile, facit sensualitatem secundum actum et spicua opacis, et ideo utrumque temperat reliquum. Di- 45

operationem in sensum. cimus etiam quod, quemadmodum omne corpus necesse est10

Incipiamus autem investigando primo naturam co- esse ultimum intra quod concluditur tota mensura eius,
loris in genere. Dicimus igitur [quod], quemadmodum dic- quod ultimum est superficies corporis, ita oportet etiam
tum est in libro de anima, quod lumen est color perspicui quod illa superficies sit aliquid perspicui, cum iam habi-
secundum actum facti quando color accipitur, quia lumen tum sit quod omne corpus aliquid habet perspicuitatis. 50

secundum veritatem est actus colorum in eo quod co- Ergo et natura lucis, quae est actus et perfectio quae de-15

lores sunt, et ideo est formalis natura eorum. Et cum betur perspicuo, est maxime in perspicuo sic terminato per
propria potentia in qua habet fieri hic actus sit perspi- ultimum quod est perspicuum; hoc enim in ultimo ma-
cuum, necesse est quod omnis color sit participatio lu- xime afficit lux, cum in affectione illius a nullo impe-
minis in tali vel tali perspicuo. Prima enim principia diatur. 55

cuiuslibet naturae sunt potentia eius et actus eius; cum Quod autem ipsius perspicui quod est in corporibus sicut na-20

igitur constet actum colorum esse lumen, et cum lumen tura et virtus eorum naturalis sit praecipue in superficie
sit in perspicuo sicut actus in sua propria potentia, opor- natura huius lucis incorporatae et retentae in perspicuo
tet quod prima potentia subiecta colori sit aliquod per- est omnino manifestum. Color namque, qui constituitur ex his
spicuum. duobus sicut ex actu et potentia, aut in extremitate prae- 60

Quod autem verum sit quod dicimus probatur ex cipue aut ipsa extremitas est corporis, secundum quod est25

hoc, quia oculis videmus quod quando praesens est ali- perfectus color ex his duobus. Sic enim non est color in
quod corpus ignitum lucens in perspicuo, tunc praesentia illius tenebris nisi in potentia tantum perspicui. Quod etiam
est lumen et privatio eius est tenebra. Ex his igitur primum probatur ab auctoritate, quia Pythagorici vocabant propter
actum habemus et primam potentiam colorum. Sicut hoc colorem ‘epiphaneiam’, quod Latine sonat ‘superappa- 65

autem in libro de anima nos dixisse meminimus, per- ritionem’, eo quod secundum esse et complementum30

spicuitas non est propria aëris vel aquae vel alicuius corporis sic non participatur lumen a perspicuo nisi in superficie
dicti singulariter vel specialiter, sed est quaedam communis corporum quae dicuntur habere colorem. Est enim color
natura et virtus passiva et receptiva in pluribus corporibus in extremitate corporis non pervii, quod vocatur determina-
inventa ex convenientia cum perpetuis et superioribus tum, eo quod terminat in sui superficie lumen et visum 70

corporibus. Et haec quidem natura et virtus a corpore et non recipit ea in sui profundum. Et ideo non est color35

separata nullatenus est, sed est in quibusdam eorum, et extremitas, quia extremitas est extrema superficies, quae

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 3 p p.39 67 p p.40

1–2 dupliciter est inv. Φ vp 2 secundum] per vp 3 sit ] est Φ vp 4 quid] quis V2Z1Li 5 sint editor cum ClLi ] sunt cett. codd. (-Po1), edd. om.
Po1 6 sensibus] sensibilibus vp 7 auditui] in add. Po1S1 vp 8 quando] quidem Po1 cum quidem S1 9 sensualitatem] sensibilitatem S1Va vp
secundum actum] actu quidem (quidem om. Va) post facit transp. Φ 11–12 coloris] caloris Cl Va 16 formalis natura inv. vp 17 actus post fieri
transp. Φ sit ] fit S1 vp 18 necesse] necessarium Φ 22 sua propria inv. vp 26 quia] quod V2 S1Va quod om. Π 27 illius] ipsius Po1S1
28 eius] luminis vp 28–29 primum – habemus] h. p. a. Φ vp 30 autem] etiam Ef1 etiam ante dub. Va est add. Po1 et add. S1 etiam add. vp
31 perspicuitas] enim add. vp vel2] neque Po1 vp nec S1Va 35 et2 om. Σ 37 magis] maius V2Z1 Ef1 38 hoc] hec Cl vp et1 om. Cl S1Va vp

et2 in om. vp enim] etiam Σ 39 magis om. vp 40 aër1 – quam om. (hom.) Σ vp magis2 om. vp 41 in – perspicuitatis] a. in s. pervietatis Φ
47 esse] debuit habere intra] in terra vp 48 etiam post superficies transp. vp 52 est] erit Φ vp sic] sicut in Z1ClLi in add. V2 53 in om. Φ vp
56–57 natura et] et n. ante sit transp. Po1S1 57 praecipue] perspicue (-cuo V2) V2Z1 62 Sic] sicut V2ClLi vp 64 quia] quod vp
65–66 superapparitionem] superapparitio Li Va 67 nisi in] visum V2Z1 68 dicuntur] dicunt vp 70 eo quod] quia vp 72 quae] quod Π

3 Arist., De anima l. 2 c. 7, 8 (418 a 29 – b 3, 419 b 9–25); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 7, c. 17–18. Ed. Colon. t. 7,1 p.108 v.20–38, p.124 v.55 –
p.125 v. 64. – 5 Arist., De anima l. 3 c. 2 (425 b 26 – 426 a 26); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 8–9. Ed. Colon. t. 7,1 p.159 v. 49 – p.161 v.29. –
13 Arist., De anima l. 2 c. 7 (418 b 11–13); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 8. Ed. Colon. t. 7,1 p.110 v.74–80. – 14 secundum actum: Cf.
Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens. tr. 1 c. 5. Ed. Leon. t. 45,2 p.35 v.92 cum nota. – 30 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 8. Ed. Colon.
t. 7,1 p.110 v.38–50; cf. Arist., De anima l. 2 c. 7 (418 b 7–9). – 49–50 Supra v.31– 45. – 51–52 quae – perspicuo1: Cf. supra p.25 v.20 cum
nota. – 65–66 epiphaneiam – superapparitionem: Cf. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens. tr. 1 c. 5. Ed. Leon. t. 45,2 p.37 v.216 cum
nota; Thom. de Aq., Sentencia libri De anima. l. 2 c. 30. Ed. Leon. t. 45,1 p.199 v.130 cum nota. – 71 – p.57 v.2 Cf. Anon., De sensu et sens. (ms.
Urb. lat. 206, f. 321vb, in marg.): ‘Nota quod dicit quod color [est] aut est «extremitas» aut «in extremitate» quia non est extremitas corporis, que est
de eodem genere de quo est corpus; superficies enim (sic enim perspicies dub. ms.) est corporis extremitas, et sic color existens in superficie est «in
extremitate»’.
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57lib. i tr. i i cap. 1

est mensura corporis in genere quantitatis existens, cum dierum calefactione, ideo videtur coloris aurei. Hic enim
color sit in genere qualitatis. color est ipsius aëris ibidem existentis pervii. Cuius si-

Cum autem haec sit coloris natura in superficie de- gnum est quia radius solis tunc penetrans per ipsum
terminati corporis, quod scilicet est participatio luminis eundem colorem portat super parietes quibus incidit,
a perspicuitate maiori vel minori superficiei corporis, sicut si transiret per vitrum quod aurei esset coloris. Per 405

tunc iam ex hoc sciemus etiam naturam coloris quae est hoc igitur patet quod lumen incorporatur perspicuo se-
in profundo talium corporum; oportet enim existimare cundum modum quo ingreditur in ipsum et miscetur ei,
esse eandem naturam quae in participando lumen exterius et tunc tale compositum constitutum est color. Similiter
coloratur et illam quae potentia habens lumen interius colo- autem coloratur aqua, sive in nube sive in se sit, sicut in
ratur; et erit color eius actu quando lumen participabit mari, per modum ingressus luminis in eam, sicut nos 4510

actu. Est autem illa natura nulla nisi perspicuitas sim- explanavimus in fine tertii meteororum, cum de co-
plex secundum quod est compositorum corporum. Hoc loribus iridis loqueremur.
autem probatur ex hoc, quia quaecumque recipiunt lu- Talia tamen corpora, eo quod pervia sunt, omnino
men ut afficiens, ea oportet ut per eandem naturam differunt ab aliorum corporum coloribus, quia non eun-

potentiae recipiant ipsum. dem habent colorem pervia accedentibus prope et longe, sicut sunt 5015

Videmus autem quod ipsa perspicua simplicia, sicut aër et maris aqua, alia autem unum tenent colorem, sive
ignis et aër et aqua, quae recipiunt ipsum in profundum homo longe sit sive prope. Cuius causa est quia radii qui
sui et non in superficie tantum, non recipiunt ipsum nisi pyramidaliter procedunt ad visum a re visibili recte in-
per naturam potentiae quae vocatur perspicuitas: prop- cidunt rei visae quando homo est prope, et ideo intrant
ter quod et interius et exterius illa dicuntur colorari a in profundum talium corporum tunc; propter quod vi- 5520

quibusdam philosophis, licet improprie vocetur hic color. dentur tunc quasi in toto lumine vel quasi suboscura. Si
Per eandem igitur naturam recipiunt lumen corpora de- enim sunt purae perspicuitatis, sicut rarus aër et ignis et
terminata, quae in exterioribus sui tantum secundum ac- caelum, videbuntur nusquam visum terminantia, sed in
tum recipiunt; diversitas igitur perspicuitatis clarioris vel pleno lumine affecta, sicut color sapphiri clarissimi.
minus clarae causat diversam luminis participationem, ut Quando autem homo longe est, tunc multum obliqua- 6025

sit natura coloris participatio a perspicuo luminis et diver- tur pyramis reflexa ad oculos, et tunc de necessitate
sitas coloris participationis [coloris] huiusmodi diversitas. basis eiusdem pyramidis oblique iacet in superficie ta-

Quod autem diximus pervia colorari in profundo et lium corporum. Et quia superficies habent lenes et spa-
in superficie, non est inconveniens. Aër etenim et aqua tiosas, ideo apparent splendida ad nimiam albedinem
inveniuntur colorata. Aurora enim non est nisi color aëris; cum splendore mixtam declinantia. Et hoc fit quando 6530

quando enim noctis frigiditate spissatur aër, et praeci- sunt spissata aliquantulum, sicut superficies maris appa-
pue in oriente, a quo diu defuit solis calor, tunc spissatus ret. Si autem habeant in se diaphana combusta vel in-
non omnino transducit per se lumen, sed afficitur ipso censa vel aliter alterata, tunc recipiunt diversos colores
in eo quod retinet ipsum; et quia quaedam habet in se secundum hoc, quemadmodum aurora et crepusculum
diffusa combusta perspicua a frequenti praecedentium et nubes. 7035

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 60 p p.41

3 haec Cl Ef1 vp] hoc S1Va (comp. inc. V2Z1Li Po1) coloris natura inv. Z1Li coloris V2 3– 4 determinati] terminati vp 4 est om. vp 6 etiam
om. Φ 8 esse ante naturam transp. Φ in om. Φ vp 9 potentia] potentiam vp lumen interius inv. vp 12 secundum quod] vel que Σ est om. V2
Ef1 13 ex – quia] quod vp 14 afficiens] afficiant v afficiat p ut2] quod Φ vp 14–15 naturam potentiae inv. Po1S1 16 quod] per add. V2Li
Ef1 17 et1 om. Φ aër . . . aqua inv. Φ vp profundum] profundo vp 18 et om. Po1S1 21 hic] hoc Cl scilicet Va hec vp (comp. inc. LiS1)
24 clarioris] coloris S1Va 27 coloris2 del. editor cum Ef1 vp] hab. cett. codd. 29 etenim] enim Li Φ vp 32 diu ante solis transp. Φ defuit Ef1 Va]
defluit Π deficit Po1S1 vp 33 non omnino om. V2Li transducit] materialis ducit Π 36 calefactione] calore S1Va vp enim] autem Po1S1
38 tunc om. Ef1 Po1 39 portat] parat vp 40 esset coloris inv. Φ 42 et om. Π 43 et om. vp 44 sit ] et add. vp 45 eam] eum vp 47 iridis]
indolis V2Z1Cl 48 tamen] enim Π 48– 49 omnino differunt om. vp 50 accedentibus] accidentibus V2 Ef1 52 homo] hoc Va vp longe –
prope] sit p. sive l. Φ sit l. sive p. vp 53 pyramidaliter] peragunt vp 54 ideo] non vp 55 tunc] tum Va v tamen p propter] hoc add. Li Φ
quod] hoc vp 56 tunc om. vp lumine om. Cl S1 suboscura] sub oscuro Cl vp 57 sunt] sint Z1Cl Ef1 rarus] totus Σ 58 in om. vp
59 pleno] plena S1 vp affecta] perficientia vp 60 homo om. vp multum om. vp 64 ideo] iam Π 69 et om. vp

19–21 propter – color: Cf. Adam de Bocfeld, De sensu et sens. rec. 1a (ms. Oxford, Balliol Coll., 313, ff.135vb–136ra): ‘Consequenter, cum dicit:
Color namque, determinat quid est verus color, determinans quod est extremitas perspicui in corpore terminato. Et sicut nomen coloris extenditur ad
colorem non verum, sed qui est ut color, ita similiter hec diffinitio extenditur ad extremitatem perspicui in corpore 〈non〉 terminato; color vero non
proprius sive qui est ut color est extremitas perspicui in corpore non terminato’; Adam de Bocfeld, De sensu et sens. rec.2a (ms. Vat. lat. 5988, f. 35va):
‘(. . .) Et in tali perspicuo indeterminato est natura luminis sicut extremum et sicut color, non tamen est vere color’. – 21 Non invenitur; sed cf.
Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 7. Ed. Colon. t. 7,1 p.108 v. 63–66. – 28 Supra v.16–21. – 46 Alb., Meteora. l. 3 tr. 4 c. 12. Ed. Colon. t. 6,1
p.187 v.20–38; cf. Arist., Meteora: transl. arab.-lat. tr. 3 c. 7 (ed. Schoonheim p.128 v.10–14). – 48–70 Cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2
p.167 v.22– 43.



© A
sch

en
do

rff
, M

on
ast

eri
i W

est
fal

or
um

, 2
01

7

58 de sensu et sensato

Quod autem ex omnibus istis est sciendum in hoc loco dum actum esse in extremitate. Non autem hic curamus de
illud est, quod phantasia coloris sive apparentia coloris, potentia colore et de potentia perspicuo, quia nos hic
quam ‘phantasiam’ Graeci vocant, in omnibus corporibus, quaerimus coloris secundum naturam et esse diffinitio-
sicut dictum est, a luminis participati a diaphano diver- nem; et manifestum est quod nulla res diffinitur per hoc
sitate determinatur secundum naturam ipsius coloris, hoc quod est in potentia et non in actu. Color igitur est talis 405

solo excepto, quod locus continens corpora aliquando facit qualis dicta est perspicui extremitas vel extrema perspicui-
transmutationem ad alium colorem quam sit ille quem ha- tas in determinato corpore existens. Et erit per eandem na-
bent secundum sui perspicui naturam. Sicut enim vi- turam color ipsorum perspicuorum corporum, sicut aquae et
demus quod, cum sol splendet super parietem ante si quod est aliud corpus talem habens perspicuitatem. Et in

quem sunt arbores et transeunt nubes non spissae, quocumque color proprius videtur inesse, ipse inest absque du- 4510

aquosae tamen, ante solem, radius per nubes veniens bio secundum modum et diversitatem extremae perspi-
colorem plantarum proicit super parietem, et tunc non cuitatis in omnibus; sicut enim illa variatur, ita et variatur
videtur in colore naturali. Cuius ego causam aliam esse color naturalis ipsius.
non arbitror nisi quam superius diximus, quia scilicet Contingit autem aliquando inesse perspicuo quocumque
lumen afficit perspicuum secundum posse perspicui et modo accepto hoc ipsum quod in aëre facit lumen et illumi- 5015

non secundum posse luminis. Et ideo cum nubes aquosa nationem et contingit non inesse, et tunc vocamus hoc
transit super solem, mixtione luminis cum perspicuo ali- tenebram in aëre. Quando igitur illud lumen est in ex-
quantulum spisso aquoso generatur color viridis, qui est tremo perspicuo et ipsum perspicuum corporis termi-
ipsum lumen sic nubi incorporatum, quod lumen sic nati est clarum, tunc talis participatio luminis a perspi-
veniens super plantas primo figuram accipit plantarum, cuo vocatur albedo. Quando autem privatur in toto vel 5520

eo quod plantae non sunt perviae, et ideo veniens ad fere in toto, vocatur tunc hoc nigredo. Et ideo quod in
parietem tingit parietem colore viridi, qui in veritate est corporibus perviis est lumen et tenebra, hoc in corporibus

nubis, et dicitur plantae quia figuratur a planta, sicut determinatis est albedo et nigredo. Propter quod patet
figuratur umbra a corpore quolibet super quod fulget nigredinem esse privationem albedinis, sicut saepe do-
lumen. cuimus in libris quos fecimus ante istum de scientia 6025

Ex omnibus autem dictis manifestum est quod una et naturali. Secundum igitur istam determinationem lu-
eadem natura perspicui receptiva est coloris tam 〈ibi 〉 in men colorum est hypostasis et forma, et perspicuum est
corporibus perviis quam hic in corporibus determinatis eorum potentia in qua fiunt secundum modum diversi-
non perviis; perspicuum enim sive perspicuitas facit colores tatis ipsius potentiae. Signum autem quod sic sit sicut
participari secundum modum quo est in corpore, sicut diximus. dictum est hoc praecipue est, quod videmus in eclipsi 6530

Inest etiam hoc perspicuum plus et minus in omnibus corpo- solis omnia corpora vehementer alba pallescere, quasi
ribus tam mixtis quam simplicibus, sicut in praehabitis forma sibi et actus sui coloris diminuatur. Propter ean-
est determinatum. Quoniam autem hoc perspicuum secun- dem autem causam fulgentem albedinem habentia de
dum actum perspicuitatis est in extremitate corporum de- die in lumine solis pallida apparent ad lumen lunae.
terminatorum, oportet necessario etiam colorem secun- Est igitur sic determinanda natura coloris. 7035

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 61 p p.42

1 istis ] his vp om. Σ 3 corporibus] coloribus Σ 4 participati a] participantia Σ vp 5 determinatur] determinantur vp coloris an corporis
scribendum? 6 solo excepto inv. Φ 7–8 habent] habet Va vp 10 quem] quam ClLi 11 per – veniens] v. p. n. Φ 13 videtur editor cum vp]
videntur codd. in] et V2Cl Ef1 om. Z1Li ego] rei vp esse] rem vp 14 superius] supra vp quia] quod Po1S1 14–15 scilicet lumen] l. si vp
16–17 aquosa transit ] aquose transeunt vp 17 solem] sole vp mixtione] mixtionem Po1S1 18 qui] quia vp 22 tingit Cl Ef1 vp] cingit dub.
V2Z1Li tangit Φ 23 nubis] nubes Cl vp dicitur] dicuntur Π figuratur] figurantur V2Z1Li 24 quod] quo S1Va 27 est coloris inv. Φ ibi
suppl. editor ex Arist. Lat. cum Po1S1 ] om. cett. codd., edd. 28 corporibus1 perviis] p. coloribus vp hic om. Cl Va 29 colores] colorem vp
30 participari] participare vp sicut] supra add. Po1S1 vp 31 etiam hoc] autem illud ( istud Va) Φ 32–33 in – determinatum] determinatum
est vp 32 praehabitis ] habitis Σ 36 Non] sicut vp hic] hoc vp 37 colore] calore vp perspicuo] perspicui Π 37–38 hic quaerimus] q.
hinc vp 38 coloris] caloris vp secundum om. vp esse] et add. S1Va vp 40 in2 om. Po1S1 igitur] ergo neque igitur Ef1 utique Po1S1 itaque Va
igitur utique vp est2] erit Φ vp om. Cl 43 color] colorum vp 44 aliud] aliquod Π vp 44– 45 in quocumque] quorum Z1ClLi Ef1 eorum V2
45 proprius] prius vp inesse] esse Cl Po1 absque] sine vp 47 variatur1] variantur Po1S1 et om. V2 Va 48 ipsius] ipsorum Po1S1
50–51 illuminationem et] illud etiam vp 52 tenebram – aëre] in a. t. Φ 54 a] in vp 55 privatur – toto] in t. p. vp 56 hoc] hec Po1 vp

quod] quia vp 57 hoc] hec vp 62–63 est2 eorum inv. Po1S1 63–64 modum diversitatis inv. V2Z1Cl 64 sic sit inv. vp sit Po1 sic fit S1Va def.
Ef1 sicut] quemadmodum Φ 65 praecipue – quod] e. q. p. vp 67 coloris] caloris vp 70 igitur] ergo Va vp sic] hic Σ

3 Cf. Thom. de Aq., Sentencia libri De anima. l. 2 c. 30. Ed. Leon. t. 45,1 p.199 v.130 cum nota. – 4 Supra p.57 v.24–27. – 8–13 Cf.
Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.17 v.3 – p.18 v. 8); Averr., De anima l. 2 comm. 67 (CCAA VI,1 p.232 v. 40– 43). – 14 Supra p.57 v.24–27. –
30 Supra p.57 v.24–27. – 32 Supra p.56 v.36– 45. – 60–61 Ex. gr. Alb., Phys. l. 2 tr. 1 c. 7. Ed. Colon. t. 4,1 p. 87 v.77–87. – 61–62
Cf. Nic. Peripat., Quaestiones c. 7 (ed. Wielgus p.136 v.28).
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59lib. i tr. i i cap. 2

Cap. 2. Et est digressio declarans dubia causatur a lumine simul et perspicuo, quod color sit

quae sunt circa coloris generationem compositus; non enim fluit ex illis duobus sicut ex com-
ponentibus, sed potius totum esse coloris est alterum

Habet autem hoc plurimas dubitationes quae, nisi ipsorum quod est lumen sic vel aliter a determinato 40

solvantur, non poterit ad liquidum constare quod dixi- perspicuo participatum. Et licet lumini accidat partici-
mus. Est autem prima dubitatio ex supra dictis surgens, pari, tamen substantiale est colori quod sit participatum,5

quoniam color qualitas est simplex; quod autem ex actu quia ipsum non est hypostasis coloris nisi prout est par-
et potentia componitur non est simplex; diximus autem ticipatum.
colorem fieri ex actu qui est lumen et potentia perspicui. Quod autem obicitur, quod perspicuum substantia 45

Amplius autem perspicuum omne substantia est; ex est, non est conveniens, quia nos supra diximus quod
substantia autem non fit non substantia, sicut neque ex perspicuitas confert ad esse coloris, et non sicut ingre-10

non substantia fit substantia. Videtur igitur non esse diens substantiam eius, sed sicut id in quo habet fieri
vera inducta coloris determinatio secundum naturam. sicut in proprio subiecto, in quo etiam variatur secun-

Amplius autem lumen nullum habet contrarium; co- dum dispositionem perspicuitatis eius. 50

lor autem secundum speciem contrarium habet; non Quod autem dicunt, lumen nullum habere contra-
igitur videtur lumen esse actus coloris. rium, verum quidem est; contrarietas autem coloris non15

Quaeramus autem adhuc unde venit coloris contra- est ex lumine, sed ex contrariis dispositionibus perspicui,
rietas, si color non est nisi participatio luminis in per- quae sunt opacitas et transparentia partium determinati
spicuo. corporis in superficie continente. Et per hoc patet om- 55

Est autem harum dubitationum solutio quod non nes inductas dubitationes non impedire praedictam co-
omne compositum est secundum esse cuius essentia fluit loris determinationem.20

ex pluribus, quia quaelibet forma dans esse et speciem Sunt tamen qui haec omnia negant, dicentes lumen
fluit ex omnibus quae sunt principia eius in genere eo- esse substantiam, quam quidam vocant corpus spiritua-
dem praedicamenti, et tamen est simplex forma speci- le, quidam autem vocant eam formam substantialem 60

fica, sicut humanitas, quae ex substantia et intermediis perspicui, et ideo non esse de constitutione coloris. Sed
omnibus generibus et differentiis constat nec tamen est quod lumen non sit substantia nos iam in libro de ani-25

composita hoc modo compositionis quo dicimus com- ma probavimus, et ideo hic talibus nolumus immorari,
positum esse hoc aliquid in natura. Et quod etiam ipsa sed alias opiniones philosophorum volumus considerare
differentia simplex est, et tamen exit a genere et supe- quid habeant veritatis. 65

rioribus generibus et differentiis. Aliquid enim esse ex Dixerunt similiter quidam non talem esse coloris de-
aliquo non facit compositionem, sed determinat in esse terminationem sicut nos determinavimus, eo quod non30

magis determinato; et ideo rationale non magis compo- dicunt colorem esse lumen perspicuo incorporatum, sed
situm est quam sit sensibile, licet sit magis determina- dicunt quod color est ipsa perspicuitas; dicunt enim om-
tum; propter quod etiam paucioribus convenit. Et tales nis perspicui hanc esse naturam quod quando commi- 70

formae potentialiter habent in se virtutes eorum ex qui- nuitur, efficitur pulvis eius albus, sicut apparet in nive et
bus sunt, licet non componantur ex naturis diversis. glacie et vitro et crystallo et omnibus aliis. Huius autem35

Patet igitur non esse consequens quod si coloris esse causam esse dicunt quia cum comminuitur perspicuum,

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 51 p p.43

1 dubia] dubitabilia Z1 Va 2 coloris] caloris Li vp 3 hoc] hic V2Z1Cl Ef1 om. Li vp dubitationes] divisiones V2Z1Cl 4 ad liquidum]
aliquid vp 7 componitur] componuntur V2Z1Cl 8 fieri – actu] ex a. f. Φ perspicui] perspicua vp 9 omne] esse Σ 10 sicut om. Po1S1
13 Amplius] adhuc vp 15 actus coloris inv. Π 17 in] a Φ vp om. Ef1 20 omne] esse vp compositum] hoc praem. Ef1 Φ vp 22 ex omnibus] a
pluribus S1Va def. Po1 22–23 genere eodem inv. Φ vp 24 humanitas] humiditas Π lac. Ef1 quae] est add. Π 25 omnibus generibus inv. S1Va
generibus Po1 vp constat] stat Σ def. Po1 nec tamen] et tamen non vp def. Po1 29 enim] tamen vp ex] vel praem. Σ 33 quod] hoc vp

convenit] contingit Π contra Va 36 consequens] conveniens ClLi 38 compositus] compositum S1Va 40 a om. Π vp 42 participatum]
particium Π 46 conveniens Ef1 Po1 vp] 9 ı̄ı̄ı̄s Π inconveniens S1 consequens Va diximus] ostendimus Φ 47 non] est add. Φ 52 quidem om.

Φ vp coloris] colorum vp 52–53 non est] non est nisi Π om. Ef1 54 partium om. Po1S1 55 corporis] 9 ı̄ı̄ı̄s Σ superficie] superficiente
V2Z1Cl Va 58 tamen] autem quidam Φ haec omnia] hoc Po1S1 59 quidam] quidem Π Va 61 esse] est Po1S1 vp constitutione editor cum
Li ] consideratione cett. codd., edd. 62 nos om. Po1S1 63 hic post nolumus transp. Po1 om. Cl talibus – immorari] transeundum est Π vp; an alia
redactio Alberti? immorari lac. Ef1 64 opiniones philosophorum inv. Φ phisicorum o. vp 66 similiter] igitur S1 vp ergo Va om. Po1 67 nos
determinavimus Ef1] n. determinamus Π diximus Φ vp 67–68 non – colorem] d. c. n. Po1S1 69 quod] quia Σ color] calor (corr. ex calorem V2)
V2Z1Cl 70 quod] quia Σ 72 Huius] hi’ Z1 huiusmodi Va 73 causam esse] et c. es. Z1ClLi Ef1 causam et V2 quia] quod Po1S1

7 Vide supra p.56 v.12–24. – 45 Vide supra v.9–12. – 46 Supra p.56 v.12–24. – 51 Vide supra v.13–15. – 59 Vide infra p.99
v.22. – 60 Vide infra p.99 v.23. – 62–63 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 10–12. Ed. Colon. t. 7,1 p.112 v. 80 – p.116 v. 89. De doctrina Alberti,
lumen esse qualitatem diaphani, cf. etiam Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.153 v.37 – p.163 v.13. – 66 – p. 60 v.7 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars
3 c. 4 (ed. Van Riet p.198 v.22 – p.200 v.38).
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60 de sensu et sensato

nulla pars alii continua, sed quaelibet existens non in pervia sunt congelata, sicut glacies et crystallus, tunc
una superficie cum alia terminata est in seipsa, et ideo frigus congelans ea inspissando comprimit in ea aërem
efficitur pulvis non pervius. Quia vero perspicuum loci continentis ea, et ille facit ea lucentia quando sunt
quodlibet habet aliquid luminis, ideo quaelibet lumen integra et alba quando sunt comminuta. Si autem sint
suum reflectit super aliam, et efficitur in eis lumen quasi coagulata primo calido humiditatem educente et postea 405

calcatum et spissatum ex tali reflexione partium ad in- frigido humidum vaporosum comprimente, sicut quidam
vicem. Et ista spissatio luminis est albedo et candor. Et lapides pretiosi, tunc aëreum est in eis ex calido ducente
a causis contrariis opaci corporis efficitur nigredo. Hoc humidum aqueum ad formam aëris qui continetur in
autem probant in spuma, quae est alba, et in multis aliis eis et comprimitur ex commixtione primo et ex compri-
perviis quae sunt minutatim comminuta. Iuvat autem mente frigore secundo. 4510

ad hoc quod comminutis immiscetur aër, propter quem Invenitur autem alia opinio philosophorum dicenti-
magis albescunt. Haec autem comminuta, cum continu- um quod nigredo sola est certissime natura coloris et
antur et componunt corpus aliquod, adhuc retinent dis- albedo accidit translucenti pervio per causam quae dic-
continuationem; elementa enim perspicua non compo- ta est, et causa eius de nigredine est quia videbant quod
nunt aliquod corpus nisi comminuta et divisa, ita quod tinctores super nigrum alium colorem tingere non pos- 5015

plurimum unius sit cum plurimo alterius. In composito sunt, super quemlibet autem alium bene tingitur alius.
ergo etiam reflectuntur lumina eorum ad invicem, et Si autem esset nigredo, ut inquiunt, privatio coloris, sic-
causabitur ab eis albedo si pure vincant opacitatem. Et ut videtur haberi ex supra determinatis, quemlibet co-
haec sententia non longe est ab opinione nostra prae- lorem de facili reciperet, eo quod privatio in natura facit
inducta. materiam esse subiectam cuilibet formae. 5520

Illi autem qui dicunt aëreum perspicuum praecipue Adhuc autem alii sunt qui dicunt omnia elementa
causare albedinem dicunt quod humidum aqueum se- esse pervia plus et minus; et cum componuntur ita quod
cundum actum causat nigredinem, quia vident quod plurimum et minimum unius est cum plurimo et mini-
pars glaciei soluta in aquam tenebrosior est quam non mo alterius in compositis, divisa partium pervietas irra-
soluta. Et huius causam dicunt esse aquam actu humi- diat se per totam superficiem, et condensatum in deter- 6025

dam a qua evolat aër, qui intra glaciem contentus non minato corpore lumen reddit colorem album. Et huius
poterat evaporare; propter quod glacies erat perspicua, nulla causa est nisi quia superficies minimorum compo-
et quasi candentis et lucentis et fulgentis perspicuitatis. nuntur in positione plana. Si autem angulose componun-
Quod autem fractura causat terminationem probant ex tur, tunc una obscurat aliam, et ideo visus non penetrat
hoc quod quando perspicuum frangitur per scissuram per superficiem talem. Et haec obscuritas, ut dicunt, 6530

aliquam, sicut glacies scissa vel crystallus, locus scissurae nigredo vocatur. Et haec opinio in multis convenit cum
statim est albus et non pervius sicut prius. prima. Differt autem in hoc quod non ponit aliquid

Si autem quaeritur ab istis unde venit aër in pervium opacum esse ex natura, sed ex positione angulosa par-
spissum et durum magis quam in pervium liquidum, tium in superficie exteriori. Et secundum istos prima
dicunt quod ex altera duarum causarum. Quando enim causa coloris est pervietas et non pervietas. 7035

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 50 p p.44

1 continua] continuatur Φ vp est add. Cl sed] neque vp non om. vp 2 terminata] determinata Σ ideo] per add. V2Z1 3 perspicuum]
perspicuitate Π 4 habet aliquid inv. Π quaelibet editor cum Ef1 vp] quodlibet cett. codd. (-V2) quolibet V2 5 aliam] alia vp 9 probant] probatur
Po1S1 vp aliis post in transp. Φ vp 11 ad om. Cl Po1 comminutis – aër] comminuta imitantur aerem vp quem] aliud Ef1 quod Po1S1
12–13 continuantur] continuatur V2Z1 13 retinent] retineret V2Z1Li Ef1 retinet Cl 14 elementa] clara vp 15 aliquod corpus inv. Φ
16 cum] causa V2Z1Li tam Ef1 17 ergo] igitur vp om. Φ 18 causabitur ab] causatur ex Φ 19 ab – nostra] a n. Po1 a n. sententia S1Va vp
21 praecipue om. Po1S1 24 quam non om. Σ 25 huius] huiusmodi Va (comp. inc. Po1S1) 26 qui intra] quem intrat Π quem intra Ef1
28 fulgentis] et add. V2ClLi def. Z1 29 causat] causaret Po1 causet hoc per S1 esset Va causet vp 31 crystallus] cristalli Σ 32 pervius] parium
V2Z1Cl pervium Li prius] patet vp 35 causarum] contingit add. vp 36 et] vel Φ 37 comprimit – ea] in ea c. vp 38 sunt] alba add. Σ
39 sint] sunt Φ vp 43 aqueum] et add. V2Z1Cl qui] et Φ vp 44 comprimitur] et add. Po1 vp primo] prima vp 46 philosophorum]
phisicorum vp 47 certissime] certissima Po1 vp 48 pervio] pervia vp 49 eius] eiusdem V2 S1 de] in S1 vp nigredine] nigredinem vp

videbant] viderunt (viderū sic S1) Po1S1 50 nigrum] colorem add. vp 50–51 possunt] et add. S1Va (Po1 2) 51 quemlibet autem inv. vp autem om.
Φ 53 determinatis ] habitis Π dictis determinatis vp 55 materiam] naturam Ef1 S1Va subiectam cuilibet] subiectum cuiuslibet Π 57 compo-
nuntur] continentur vp 58 et minimum post unius transp. S1Va om. Po1 vp est] sit S1Va 58–59 et minimo om. Po1 vp 59 in compositis ] et minimum
cum (cum om. Po11) minimo Po1 vp om. S1Va 60 condensatum] condensatur Π 60–61 determinato] toto Po1 terminato S1Va 62 nulla] alia add. Φ
quia] quod Φ 63 positione] compositione Π Va vp 68 sed] solum add. vp 69 istos] istas V2Z1Cl Ef1 70 et – pervietas om. (hom.) Po1S1

10–12 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 4 (ed. Van Riet p.201 v. 60–63). – 19–20 Supra p.56 v.11 – p.57 v.27. – 21–28 Cf. Avic., Lib. VI
Nat. pars 3 c. 4 (ed. Van Riet p.200 v.39– 44). – 29–32 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 4 (ed. Van Riet p.199 v.36 – p.200 v.38). – 46–51 Cf.
Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 4 (ed. Van Riet p.200 v. 44– 47). – 53 Supra p.58 v.55–61. – 56–66 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 4 (ed. Van
Riet p.201 v.51–57). – 67 Vide supra p.59 v. 66 – p. 60 v.18. – 69–70 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 4 (ed. Van Riet p.202 v. 69–70).
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61lib. i tr. i i cap. 2

Alia autem adhuc quaedam invenitur sententia di- aqua in qua decoctum est alumen vetus, et tunc ambo
cens ad colorem facere nihil omnino pervietatem, sed simul mixta colant diligenter et saepe, quousque totum
corpora esse colorata ex seipsis et in profundo et in su- mixtum simul fiat quasi lacrima. Si autem negligenter 40

perficie. Sed aliquando in corpore sunt sicut pori vacui, colatur, tunc non perveniet in eo complexio quae quae-
in quos penetrat lumen et radius visus, et haec videntur ritur. Et cum permiscentur hae duae aquae, tunc ex eis5

alba si sunt alba. Aliquando autem non sunt porosa, et coagulatur lythargirum. Et quod fuit translucens dissolu-
in illa non diffunditur visus. tum efficitur albissimum sicut lac acidum, et ideo vocant

Ex omnibus autem his collatis opinionibus hoc solum ipsum lac virginis, et exsiccatur et induratur. Constat 45

difficilius est investigare, quomodo pervietas sit causa autem quod haec divisio non fit ut ex ipsa fiat translu-
albedinis et tamen nigredo sit vere color uno modo con- cens; quando enim dispersum fuit in aceto, particulae10

trarius albedini et alio modo privatio coloris et opposi- non fuerunt translucentes multum. Albedo igitur quae
tus albedini sicut opponuntur privatio et habitus. accidit contrito non fuit causata ex pervietate contrita

His autem qui dicunt albedinem causari ex pervii sola, ut videtur. 50

contritione, et postea si componantur attrita, tunc ad- Est autem adhuc obiectio ad haec quae dicta sunt
huc aliquando retinent albedinem, opponitur, quoniam supra quod color sit quoddam esse luminis in perspicuo15

nos videmus gypsum et lapides multos non satis effici terminato. Si enim sic esset, tunc albedo esset lumen
albos ex contritione, sed potius ex decoctione, sicut cau- clarum in terminato perspicuo et nigredo esset privatio
satur albedo calcis. Si enim haec atterantur solum et eiusdem, sicut nos supra diximus. Et si hoc concedatur, 55

postea infundatur aqua et glutinentur, non multum al- non erit motus de albo in nigrum nisi uno modo, ut
bescunt exsiccata, sed si adurantur, multum albescunt; primo sit subpallidum, deinde pallidum, et sic continue20

non igitur albedo causatur ex sola attritione pervii. motum efficiatur nigrum. Nos autem contrarium huius
Sed si concedatur eis quod etiam in gypso et calce, videmus. Si enim ea quae frequentius accidunt attenda-

prout dicunt, causatur albedo, quid dicent de albedine mus, tunc album venit in nigrum tribus modis, quorum 60

ovi decocti? Constat enim quod albugo eius ante decoc- unus est proprius, quando solum album et purum mo-
tionem non fuit multum alba, et per decoctionem fit vetur in nigrum; hoc enim primo efficitur subpallidum,25

multum alba, cuius causa non est divisio, cum nos vi- postea pallidum, deinde fuscum et sic nigrum. Aliquan-
deamus quod inspissatur fortiter per decoctionem. Nec do autem videmus ipsum moveri primo ad subrubeum
potest dici quod hoc fiat propter aëris admixtionem; si vel croceum, deinde ad rubeum, et sic ad purpureum, 65

enim in decocto plus esset aëris quam in crudo, tunc et per indicum venire in nigrum. Tertiam autem vide-
decoctum ovum levius esset quam crudum, cuius con- mus viam quando ex albo statim fit viride clarum, et30

trarium invenitur, quia decoctum citius mergitur in deinde viride, et postea intensa viriditas, et postea effi-
aqua quam crudum. citur nigrum. Ista autem diversitas non potest esse ex

In alchimicis etiam est modus operationis, quia acci- albo et nigro tantum; oportet igitur tertium esse aliquid 70

piunt lythargirum et decoquunt in aceto albo, puro, bo- visibile unde causetur illa diversitas. Et hoc erit si nos
no, forti decoctione, donec dissolvatur in eo, et postea dicamus quod albedo non est esse luminis in perspicuo35

colant acetum multotiens quousque fiat translucens et terminato, sed est albedo quoddam visibile praeter lu-
album aliquantulum. Deinde miscent illud acetum cum men, cuius lumen non est hypostasis et substantia, sed

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 50 p p.45

1 adhuc quaedam inv. vp 2 facere – omnino] n. o. f. Φ vp 3 et1 om. Φ 4 sicut om. Φ 5 quos editor cum Po1 vp] quae cett. codd. 6 sunt1]
sint Po1S1 sicut Va sunt1 alba] alba videntur vp 9 difficilius] difficile (transp. Cl) Π 12 opponuntur post habitus transp. vp 13 albedinem ante ex
transp. Φ 14 postea] post Φ vp 14–15 adhuc aliquando inv. Po1S1 vp 15 retinent] retineret V2Z1Li opponitur] contra hoc add. vp
18 atterantur] alterantur Σ 19 infundatur] infundantur V2Z1Cl Ef1 ex corr. dub. Po1 glutinentur] conglutinentur Φ conglutinantur vp
23 dicent] diceret Ef1 Po1 dicerent S1 24 enim] autem V2Z1Li 24–25 decoctionem] eius add. vp 25 fuit multum inv. Po1S1 25–26 et – alba
om. (hom.) S1Va 28 fiat] fit (transp. Po1) Po1S1 29 plus esset inv. Po1S1 31 invenitur] videmus vp citius mergitur inv. Φ vp 32 aqua] aquam
Z1 S1 33 est] quidam add. vp operationis] comparationis Ef1 compositionis S1 34 decoquunt] coquunt vp 35 dissolvatur] dissolvitur V2Z1Cl
36 colant] colatum Π colatur Va 37 Deinde] et vp illud] id V2Cl 38 alumen] albumen vp vetus et Incipit pecia 6a 40 negligenter] diligenter
Po1 vp 41 tunc om. Po1S1 non om. Σ perveniet] proveniet (dub. Po1) Po1S1 provenit Va vp in] ex vp complexio] compositio vp
41– 42 quaeritur] quare V2Z1 q3 Li 42 aquae] et add. Σ 43 coagulatur] colatur/-llatur Po1S1 44 acidum] aridum ClLi 47 dispersum fuit
inv. Φ particulae] eius add. vp 49 contrito] constricto V2Z1Li S1Va vp causata Ef1 vp] tanta V2Z1 Φ (comp. inc. ClLi) 51 obiectio – haec] ad
hoc o. Φ ad hec o. vp sunt] est Φ vp 55 hoc] hec vp 61–62 movetur] convertitur vp 62 subpallidum] et add. Φ vp 63 postea] post Φ
pallidum] et add. Φ 65 vel – rubeum om. (hom.) V2Cl 66 indicum] medium Li indium dub. Po1 indicium S1 lac. V2 om. Cl 67 albo] illo Po1S1 vp
70 oportet ante tertium transp. Ef1 Va vp 71 illa] ista Φ vp erit ] est Po1S1 73 est om. vp 74 et] haec vp

1–7 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 4 (ed. Van Riet p.202 v.71–76). – 8–10 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 4 (ed. Van Riet p.201 v.58–60). –
13–15 Vide supra p.59 v. 66 – p. 60 v.18. – 15 – p. 62 v.16 Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 4 (ed. Van Riet p.202 v. 80 – p.207 v.53). – 52 Su-
pra p.57 v.3– 4. – 55 Supra p.58 v.55–61.
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62 de sensu et sensato

aliquando accidit ei et aliquando non. Tunc enim si albedini, licet concordare videatur cum ista opinione,
albedo simplex transeat in nigrum, tenebit media quae tamen non concedunt. Duo enim sunt modi permu-
sunt subpallidum, pallidum et fuscum et cetera quae tandi colores, tingendo scilicet vel transmutando subiec-
dicta sunt. Si autem albedo sit cum lumine irradiante tum in alium colorem. Et verum est quod tingendo ni- 40

eam et super ipsa reverberetur fumositas intensa, et sic grum non recipit colorem alium. Et hoc contingit ideo,5

moveatur in nigrum, tunc si albedo lucens vincit fumum quia tinctura nigri est in substantia corrosiva et non
illum, ibit primo ad subcitrinum, et sic ad citrinum, et permittit sibi alium colorem in ista superficie superlinita
postea ad subrubeum et rubeum et indicum et nigrum. cohaerere. Transmutando autem bene permutatur ni-
Si autem statim in principio motus vincitur albedo re- grum in album et in quemlibet alium colorem; cerussa 45

tento tamen lumine, tunc tenebit statim medium subru- enim, licet sit nigra, quando de plumbo est facta, tamen10

beum et rubeum et rufum et rubicundum et purpureum saepe transmutata efficitur alba. Idem autem est de pul-
et indicum et nigrum. Si autem fuerit albedo clara ra- vere ferri, qui niger est, et in aliis similibus est eodem
diosa victa vapore aqueo reverberante super eam, tunc modo. Hoc autem natura melius facit quam ars, eo
accipiet album primo viride clarum, et tunc viride lini, quod ipsa semper transmutando operatur, et ad trans- 50

et tunc erit sicut aerugo aeris, et tandem sicut folia por- mutationes ars non sufficit propter moventis defectum.15

ri, et sic continue deficit in nigrum. Et haec quam nunc Calidum enim vel frigidum in natura transmutans mo-
diximus videtur esse opinio Avicennae, sicut apparet ex vetur a caelo, cuius virtus est in ipso sicut quodlibet
verbis eiusdem. instrumentaliter operans habet in se virtutem sui mo-

Confirmat autem dictum illud per rationes quasdam. toris. Calidum autem vel frigidum movens in arte non 55

Dicit enim quod si pervietas et lumen essent sufficiens habet hanc virtutem, et ideo raro pertingit ad speciem20

causa albi et privationes horum causa nigri, tunc cum quae quaeritur, nisi per artem quaeratur hora in qua
nos videamus nigrum non reddere colorem suum alteri caelum cum homine operatur. Haec igitur est opinio
quando est in pervio vitro – radius enim non transit per Avicennae.
ipsum nec tingitur in ipso sicut in alio colore –, ita et Sententia autem quae dicit de poris nulla omnino 60

medii colores nihil omnino deberent reddere de nigro, est, quia pori illi aut sunt pleni aut vacui. Et si sunt25

quia nihil est, sed tantum debent reddere aëri et visui id pleni, tunc non prosunt ad penetrationem luminis et
coloris albi quod est in ipsis, et hoc nos non videmus. Si visus. Si autem sunt vacui, tunc vacuum esset aliquid,
autem aliquis ad hoc velit dicere quod operationes albi quod nos improbavimus in scientia physicorum.
et nigri in mediis coloribus sunt permixtae, et ideo non Amplius, si detur poros esse in corpore, quomodo 65

possunt immutare secundum id quod habent albedinis salvabitur hoc quod dicunt, quosdam poros esse in rec-30

simpliciter, iste concordat iam in hoc quod nigrum sit titudine contra lumen et visum et quosdam tortuose?
aliquid determinatum, quia privatio cum habitu non Fiat enim pila crystallina vel hyacinthina et sint pori
permiscetur, eo quod nihil et aliquid nullam habere pe- quos rectos dicunt in una superficie eius ad aliam quae
nitus possunt permixtionem. vocatur longitudo pilae; tunc enim in alia superficie la- 70

Et ideo etiam obiectio eorum qui probabant nigre- titudinis eius non penetrabit in eam visus et lumen,35

dinem esse aliquam determinatam naturam contrariam quod falsum esse videmus.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 41 p p.46

2 simplex] simpliciter Π vp transeat] transierit Po1S1 tenebit] per add. vp 3 et1 om. Cl Φ vp 4 autem] enim Π 5 ipsa] ipsam Po1S1 vp
7 illum] album vp 8 postea] post S1 vp subrubeum . . . rubeum inv. Π 8–11 et2 – rubeum om. (hom.) Po1 9–10 retento] retenta V2Z1Li
10 tamen] cum Π (dub. Ef1) statim om. V2 S1 vp 13 super om. Po1S1 vp 14 accipiet] antecedit vp primo] post Po1S1 viride1] deinde vp
15 erit ] est Σ sicut1 om. Po1S1 15–16 porri] pori V2Z1 16 nunc] nos Π 19 illud] istud S1Va vp om. Po1 20 essent] esset Φ vp 21 horum
om. Po1S1 vp 22 nos om. Φ vp videamus] quoniam add. vp nigrum] si sic esset add. vp reddere] redderet vp alteri ] aliquando Π 24 tingitur]
ingreditur vp et] etiam Φ vp 25 deberent ante omnino transp. S1Va debent (post colores transp.) Po1 26 debent] deberent vp id] ad vp
27 coloris albi ante et hoc transp. vp ipsis editor cum Po1 vp] ipso cett. codd. 30 possunt editor cum vp] potest codd. secundum om. vp habent editor]
habet codd. est vp 31 simpliciter] simplex Po1Va hoc] ideo add. Σ nigrum] nigredo Φ vp 35 Et om. V2Z1 ideo] non V2Z1Cl qui] que
V2Z1Cl probabant] probant V2 Va p 37 videatur] videantur vp 38 concedunt] concordat Po1 concordant vel non praem. vp 39 trans-
mutando] transeundo vp 41 colorem alium inv. Cl Po1Va def. S1 42 nigri] magis vp 43 superficie om. Ef1 Va 44– 45 nigrum . . . album inv. Π
45 quemlibet alium inv. Π 46 quando] cum Ef1 Φ vp est facta] f. sit Φ 49 Hoc] hec Va vp 50–51 transmutationes] transmutationem vp
54 se om. V2 vp 60 omnino post est transp. Li vp post poris transp. Cl 61 aut2] sunt add. vp 63 sunt om. vp 64 improbavimus] improbamus V2
Ef1 improbabimus Z1Cl 66 quosdam poros inv. Po1S1 70 vocatur] vocetur Φ

17 Vide supra p. 61 v.15 – p. 62 v.16 cum nota. – 19–34 Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 4 (ed. Van Riet p.208 v.55–61). – 35–37 Vide supra
p. 60 v. 46–55. – 38– 49 Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 4 (ed. Van Riet p.209 v. 80 – p.210 v.92). – 49–51 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 3 (ed.
Van Riet p.208 v. 62–64). – 59 Vide supra v.19–58 cum notis. – 60 Vide supra p. 61 v.1–7. – 60 – p. 63 v.19 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 3
c. 4 (ed. Van Riet p.210 v.93 – p.211 v.20). – 64 Alb., Phys. l. 4 tr. 2 c. 3–10. Ed. Colon. t. 4,1 p.235 v.77 – p.259 v.34; cf. Arist., Phys. l. 4 c. 6–9
(214 a 26 – 217 b 28).
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63lib. i tr. i i cap. 2

Amplius constat quod ista corpora sunt colorata se- planum est quod sola divisio perspicui non facit albedi-
cundum istos. Coloratum autem tegit corpus quod est nem. 40

post ipsum, cum sit determinatum; haec autem corpora Concedendum est autem quod lumen secundum se
non tegunt, sed reddunt colorem corporum existentium acceptum non est color nisi large sumpto colore. Et ideo
post ipsa; ergo aut ipsa non habent colorem, quod non albedo calcis et gypsi causatur ex adustione, quia cali-5

concedunt – nihil enim habens colorem potest esse me- dum extrahit ubique humidum subtile, quod secum du-
dium colorum, sed potius non color est medium ad co- cit subtilius siccum; et ideo siccum ubique passum est ab 45

lores videndos, sicut habitum est in libro de anima. Si humido evaporante; propter quod partibus terrestribus
igitur haec habent colorem, oportet quod habeant co- minimis ubique in superficiebus adhaeret perspicuum;
lorem tectum et occultatum. Et quaeramus: quid tegit et inde est quod efficitur calx albissima.10

colores eorum? Et non poterit dici quod tegat eum nisi Quod autem dicunt, pervium divisum fieri album ex
porositas quae est in ipsis. Porositas autem, cum det hoc quod una pars super aliam proicit lumen, et ideo 50

locum lumini et visui, magis deberet revelare et dete- lumen inspissatur, ego arbitror esse concedendum. Sed
gere colorem quam tegere et abscondere. Et ita nihil illud pervium efficitur subtilius per decoctionem; et cum
omnino videtur valere dictum de poris. illud existens ubique tingat terreum et aliquo modo ad-15

Adhuc autem porositas, cum sit vacui interceptio in haereat ei, oportet quod talia combusta sint albissima.
corpore et vacuum nihil sit, videtur omnino porositas Et quando humectantur per aquam, aliquantulum ob- 55

nihil esse aut prope nihil. Hoc igitur quod nihil aut scurantur propter aquae spissitudinem. Et cum sint ex-
prope nihil est non debet contegere colores, ut videtur. siccata, tunc perspicuum subtile adhaerens ei redit ad

Quod autem isti dicunt qui solam pervietatem cau- actum, et tunc efficiuntur albissima.20

sam colorum esse dicunt non videtur esse conveniens, Et quod obiciunt de opere alchimico quod lac virgi-
quia ex ipsa sola non posset oriri diversitas colorum. nis vocatur, dicendum est acetum et aquam aluminis 60

Spissitudo enim non est causa albi neque etiam raritas. esse perspicua et per colationem effici magis perspicua.
Similiter autem neutrum istorum est causa nigri, et ideo Et quia sunt acuta multum, ideo lavant ex lythargiro
ista opinio est falsa etiam. unctuosum humidum, quod non sinebat ipsum indurari,25

Adhuc autem quoniam, si pervietas esset causa albe- quo extracto induratur per terrestre siccum quod est in
dinis, videtur quod maxima pervietas causa esset maxi- eo, et tunc propter omnimodam penetrationem humidi 65

mae albedinis, et hoc non est verum, quia maxime per- perspicui per ipsum et terminationem sui in ipso effici-
via magis sunt luminosa quam alba. tur albissimum.

Ex omnibus igitur dictis opinionibus, aut illa est vera De ovo autem quod inducit Avicenna, causam habet30

quam supra explanavimus aut illa quam diximus esse quia in quantum perspicuum rarum est, tanto habet
Avicennae. Sed ea quae est Avicennae diminuta est, partem a parte distantem; et quando constant partes, 70

quia non ostendit nobis quid sit albedo, ex quo dicit tunc unaquaeque irradiat super aliam lumen quod reti-
eam non esse lumen in perspicuo terminato. Et ideo net ex spissitudine et viscositate, et tunc efficitur fortis
adhuc est revertendum ad supra determinatum modum albedinis, sicut est in ovis coctis. Et licet minus sit in eis35

colorum qui est de opinione Aristotelis, quod scilicet de aëreo, tamen lumen retinetur in perspicuo humido
lumen in determinato perspicuo incorporatum sit color quod retinetur intra terreum et albificat ipsum. Huius 75

et quod lumen hoc modo sit hypostasis colorum. Et ideo autem signum est quoniam ova in toto combusta, quando

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 43 p p.47

1 ista] hec vp 8 videndos Li Ef1 Va] om. V2Z1Cl Po1S1 vp 9 haec om. Po1 vp 10 tectum] rectum V2Z1Cl Ef1 v certum S1 11 colores
eorum inv. S1Va eum] eos S1Va 16 interceptio] et praem. Σ 17 omnino om. Φ vp 18 igitur] ergo Va vp quod] aut add. vp 18–19 aut2–est]
e. a. p. n. Po1S1 e. a. p. n. est Va 19 contegere] tegere V2 Ef1 detegere Z1ClLi 20 isti dicunt inv. Φ 23 neque] nec Cl S1Va 25 ista – etiam] i.
o. est f. Cl i. etiam o. f. est Po1S1 etiam i. o. f. est Va i. o. etiam f. est vp 27–28 videtur – albedinis om. (hom.) V2Cl causa – maximae] sit maxima c.
Po1S1 sit c. m. Va 28 maxime] maxima Σ 29 sunt luminosa inv. vp 30 dictis opinionibus inv. Φ est vera inv. S1Va vera Po1
31 explanavimus] posuimus Po1S1 32 ea] illa vp 33 quo] qua vp 35 adhuc est inv. Π 36 Aristotelis ] earum V2 om. Z1Cl 37 sit ] fit V2 vp
41 est autem inv. Φ 44– 45 ducit subtilius inv. Π 46 partibus terrestribus inv. S1Va 47 adhaeret] adherere Σ vp 48 et – est] propter Cl inde
editor cum vp] ideo codd. (-Cl) 49 fieri] effici vp 50 proicit ] proficit V2Z1 Ef1 52 illud] id vp decoctionem] determinationem vp 53 illud]
illusor Π existens] exigens Ef1 S1 exiens Va 53–54 adhaereat] adheret vp 55–56 obscurantur] obscuratur Ef1 Po1 57 perspicuum om. Ef1

Φ vp ei om. vp 59 obiciunt] obiciuntur V2 Ef1 obicitur Z1ClLi opere] corpore Cl Va 60 est om. vp aluminis] albuminis vp 62 multum om.

Π def. Ef1 lavant editor cum Po1] lavet Π vp lavat S1Va def. Ef1 63 indurari] depurari Φ vp 69 habet] per se add. vp 70 quando] quanto vp
71–72 retinet] remanet vp 75 intra] infra vp albificat] albescat (-it Cl) Π 76 ova] quando sunt add. Po1S1

8 Arist., De anima l. 2 c. 7 (418 b 4–6); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 8. Ed. Colon. t. 7,1 p.110 v.24–37. – 20–21 Vide supra p.59 v. 66 – p. 60
v.18. – 31 Supra p.56 v.11 – p.58 v.70. Supra p. 61 v.59 – p. 62 v.59. – 32–34 Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 4 (ed. Van Riet p.205 v.15 –
p.206 v.30, p.208 v. 69–70, p.212 v.23–25); vide etiam supra p. 61 v.51 – p. 62 v.16. – 35 Supra v.31 cum nota. – 49–51 Vide supra p.59
v.72 – p. 60 v.7. – 59–60 Vide supra p. 61 v.33–50. – 68 Vide supra p. 61 v.22–32.



© A
sch

en
do

rff
, M

on
ast

eri
i W

est
fal

or
um

, 2
01

7

64 de sensu et sensato

in toto separatur aqueum humidum, nigrescunt aut fusca Cap. 3. De falsis opinionibus quae 25

inveniuntur. sunt circa generationem mediorum colorum
Et quod inducit de tribus viis albi moti in nigrum,

facile est solvere secundum Aristotelem, ita quod non Habita igitur natura coloris et de generatione albi et
oportet dicere quod aliquid sit color praeter esse quod- nigri secundum modum physicum, erit nunc dicendum5

dam luminis in perspicuo terminato. Si enim contingat nobis dividentibus medios colores quot modis alios colores qui
plus esse perspicuum quam terminatum, erit luminis medii dicuntur oportet accipi. De acceptione igitur colo- 30

esse in ipso cum fulgore quodam, et tunc, si super illud rum mediorum introducamus opiniones aliorum.
reverberet perspicuum fumosum multum habens opaci- Dicunt autem quidam sic generari medios colores ex
tatis, sicut est vaporosum terrestre incensum tenue, tunc albo et nigro quod albus et niger aequidistanter, hoc est10

erit rubeum et subrubeum. Et si super idem album ful- proportionaliter, componantur, ut sit servata aut aequa-
gens reverberet vaporosum perspicuum permixtum ex litas arithmetica aut aequalitas geometrica. Haec enim 35

aqueo et terreo subtili bene commixto cum humido va- vocatur aequidistantia in commixtis secundum commi-
porante, erit croceum sive subcitrinum et citrinum, et scibilia. Cum sic commiscentur, tunc unumquodque albi et
sic ulterius. Si autem reverberet super ipsum aqueum nigri quae per minima dividuntur est insensibile propter15

humidum tenue vaporans perspicuum, erit viride plus et parvitatem quam habet; sed id quod est ex ambobus est visi-

minus secundum diversitatem huius perspicui. Si autem bile fieri. Hoc autem ita intelligendum est, quod album et 40

sit aqueum vaporosum permixtum subtilissimo terreo nigrum in atoma dividantur et tamen servent suas natu-
bene commixto et adusto, erit color hyacinthinus. Et sic ras, et sic divisa proportionaliter componantur, in qua
ex esse luminis diverso in perspicuo erit accipere coloris compositione adhuc retinent formas suas, sicut si nos20

naturam et omnium colorum diversitatem. diceremus pulverem atramenti cum calce componi;
Refutamus igitur omnes opiniones praeter eam quae tunc enim unumquodque compositorum esset insensi- 45

est Aristotelis de natura et generatione colorum, quam bile propter parvitatem, et quod fit per compositionem
in praecedenti capitulo determinavimus. ab ambobus efficitur visibile. Cum igitur omne visibile

50

55

60

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 27 p p.48

1 aqueum humidum inv. Cl vp 3 inducit] inducitur Π inducunt S1 9 perspicuum ante multum transp. Φ 12 permixtum ] mixtum Φ vp
16 viride] inde vp 17 huius] hi’ Po1 huiusmodi Va vp perspicui] prosperi (properi dub. V2) Π 18 aqueum] aereum V2 Φ vp 20 luminis] in
add. Po1 vp 21 omnium] omnem Po1S1 vp 22 Refutamus] resiccamus Z1 resumamus Cl Φ 27 coloris] colorum Φ 28 physicum]
prehabitum Φ 30–31 colorum mediorum inv. Π vp 31 opiniones] opinionem vp 32 autem] enim vp 33 aequidistanter] eque distanter Π
equidistant Po1 eque distant vp hoc est] id est vp 35 Haec] hoc Li (comp. inc. V2Z1) 36–37 commiscibilia] miscibilia Po1S1 visibilia vp
37 commiscentur] misceretur Po1 miscentur S1Va vp def. Ef1 unumquodque ex corr. Po1 unusquisque S1Va v def. Ef1 38 quae] qui Po1S1
39 parvitatem] pervietatem V2Cl Po1Va 41 dividantur] dividi Π 42 divisa proportionaliter] diversa proportione naturaliter vp 43 retinent –
suas] s. r. (tenent Po1) f. Po1S1 vp s. f. r. Va 44 calce] aloe vp 46 parvitatem] pervietatem Cl Va

3 Vide supra p. 61 v.59 – p. 62 v.16. – 6–19 Cf. Alb., Miner. l. 1 tr. 2 c. 2 (Ed. Paris. t. 5 p. 16b–17a). – 24 Supra p.56 v.11 – p.58 v.70. –
32 – p. 66 v.28 De generatione mediorum colorum, cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.171 v. 60 – p.172 v.76. – 34–35 aequalitas –
geometrica: Cf. Alb. De nutrim. et nutr. tr. 1 c. 2 supra p.5 v.21– 49 cum notis.
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65lib. i tr. i i cap. 3

sit color, oportet hoc esse colorem. Non autem est color mae symphoniae sunt in auditu in quibus servatur pro-
extremus, qui est albus vel niger; est igitur color medius, portio numerorum in notis et tonis. Et hoc modo dicunt
qui est commixtus ex utroque et alia ab utroque species esse compositos medios colores conchilinum et puniceum. 35

coloris. Hoc enim modo Democritus et Leucippus dice- Est autem conchilinus idem quod coccineus, qui rubicun-
bant fieri mixtionem et generationem, et ideo dicebant dus est cum claritate, et dicitur conchilinus quia fit ex5

mixtionem fieri congregatione atomorum, quemadmo- sanguine conchae cuiusdam et ostrei quod in concha
dum in scientia perygeneos determinavimus. Et sic et- generatur, quod ostreum a quibusdam vocatur coccus,
iam colorum dicebant fieri mixtionem ex albo et nigro propter quod etiam coccineus dicitur color. Vocant au- 40

in actu salvatis, sed per minima divisis in atoma, quo- tem ipsum reges antiqui in legibus muricem et muri-
rum compositione secundum proportionem stantem ae- legulos eos qui illud ius habent colligendi et venandi.10

que arithmetice vel geometrice vel musice generari di- Colores autem medii non in numeris mixti alii sunt ab his et
cebant omnes medios colores. indelectabiles.

Contingit igitur sic concipere secundum istos plures co- Vel si sic ‘omnes colores contingit esse in numeris ’ dicat 45

lores esse quam album et nigrum, qui multiplicantur secun- aliquis, eo quod abundantia et defectus est quidam nu-
dum multiplicitatem proportionum. Contingit autem al- merus non proportionatus, tunc oportet dicere quos-15

bum et nigrum in compositione aequidistantia iacere et dam ordinatos, qui ordinem habent, quorum generatio
poni sicut tria ad duo quando sunt tres partes unius et est secundum proportiones numerorum, et alios inordi-

duae alterius; iacent autem sicut tria ad quattuor quando natos, qui fiunt ex compositione extremorum non pro- 50

sunt tres partes unius et quattuor alterius, et similiter portionata. Hos autem medios colores forte dicet aliquis
contingit ea simul iacere composita secundum alias nume- non esse puros quando non sunt in numero proportionato.20

rorum proportiones, ut dicunt Democritus et Leucippus. Est autem hic advertendum quod Democritus et
Contingit autem etiam ea componi nulla servata propor- Leucippus non dicebant aliquid generari nisi tantum
tione et ordine compositorum, sed tantum secundum abun- per congregationem; propter quod etiam dicebant me- 55

dantiam et defectum, quod scilicet sit de uno plus et de dios colores non fieri nisi quadam congregatione albi et
altero minus absque proportione, qui vocantur ab eis nigri in atoma divisorum, sicut ex compositione albi et25

asymmetri numeri, hoc est non mensurati, eo quod non nigri pulverum, sicut diximus supra, vel ex compositio-
mensurantur proportione aliqua. ne albae et nigrae lanarum resultat color neque albus

Oportet autem quod haec compositio ex atomis extre- neque niger. Perfectionem autem huiusmodi colorum 60

morum colorum eodem modo se habeat [in] his quae obser- omnium dicebant esse sicut et ordinem et figuram, sic-
vantur in consonantiis musicalibus. Colores enim illi qui sunt ut alibi est dictum. Quid autem sit in aequidistantia30

compositi in numeris proportionabilibus sunt delectabilissimae proportionis secundum numerum esse et quid esse sine
in visu species colorum, sicut in consonantiis delectabilissi- hac in abundantia et defectu nos infra explanabimus in

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 38 p p.49

1 oportet] autem si add. Po1 autem add. S1 hoc] huiusmodi vp 2 extremus] si add. vp est2] erit Φ vp 3 qui – commixtus] mixtus vp
3– 4 ab – coloris] s. c. ab u. vp 4 Leucippus] omnem add. Po1S1 vp 5 mixtionem] admixtionem vp 5–8 et1 – mixtionem om. (hom.) Φ vp
10 stantem] stante vp 11 vel1 om. vp 11–12 generari dicebant inv. Φ 13 Contingit] contra V2Z1 concipere] accipere Po1S1 14 qui] que
V2Z1Cl 16 et1] aut Po1S1 16–17 et2 poni] composita vp 18 sicut] sic vp 22 etiam om. vp etiam – componi] c. et. ea Φ nulla] multa Π
23 tantum] tamen vp 24 quod – uno] sc. q. de u. sit Po1S1 def. Va scilicet sit inv. vp plus] quam de alio add. Po1S1 def. Va 26 asymmetri
numeri inv. Φ vp 29 in del. editor cum S1 ] hab. cett. codd., edd. 30 illi ] isti V2Cl 34 notis] vocibus Σ vp 35 compositos] consitos vp
36 conchilinus] concilinus Ef1 Po1 coccineus Z1] cocoineus dub. V2 corcorneus dub. Cl croceus Po1S1 coctineus Va conchineus vp def. Li Ef1
37 quia] qui Po1S1 fit] sit Z1 S1 38 conchae cuiusdam inv. Φ et] ut vp ostrei Po1S1] hosce V2 hostie Z1Cl hostiei Li ostre Ef1 ostreo Va
ostree vp 39 ostreum] ostium V2 osteum Cl Ef1 coccus] coctus S1Va conchus vp 40 coccineus Li Po1] coctineus (coctun- Ef1) V2Z1 Ef1 S1Va
cochineus Cl vp dicitur] vocatur Cl vp 41 muricem Va] munticem V2Z1 S1 munitione Li municice Ef1 murilegum Po1 murices vp om. Cl et om. Π
41– 42 murilegulos Li Po1Va] munilegulos (-legos Z1) V2Z1Cl Ef1 vp murilegos dub. S1 45 si] sicut Σ vp sic editor ex Arist. Lat. cum S1] cuius Σ Va vp
om. Po1 numeris] et si add. vp 46 eo om. vp 47– 48 dicere quosdam inv. Φ quosdam] esse add. vp 48 qui – habent om. vp ordinem om. Σ
50 qui] que V2Z1Cl 51 dicet] dicat V2Z1Cl Ef1 52 puros] potentias Π vp potentiale Ef1 53 Est – hic] post hoc autem vp 56 nisi om. Cl Po1
57–58 in – nigri om. (hom.) Po1Va 57 divisorum] diversorum V2 Ef1 vp compositione] positione vp et Ef1 S1 p] vel Π v 58 pulverum] pulveris
Li p pulvis v diximus supra inv. Φ 59–60 neque . . . neque] nec . . . nec S1Va albus . . . niger inv. vp 60 Perfectionem] perfectum Π
huiusmodi] horum (post colorum transp. Va) Φ 61 omnium post autem transp. Cl Φ 62 alibi] albi V2Cl est dictum inv. Φ vp Quid] quod vp
63 esse1 ante secundum transp. Po1S1 quid] aliquid Π vp 64 in1 om. vp

4–6 Vide infra v.7 cum nota. – 7 Alb., De gen. et corr. l. 1 tr. 1 c. 8. Ed. Colon. t. 5,2 p.117 v. 41–55; cf. Arist., De gen. et corr. l. 1 c. 2 (315 b
6–9). – 10–11 De proportione musica, cf. Boeth., De arithmetica l. 2 c. 48 (CCL 94A p.205 v. 85 – p.206 v.23). – 26 asymmetri – mensurati:
Cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.172 v. 43– 43: ‘(. . .) Isti colores omnes dicuntur symmetri, hoc est commensurabiles’. – 33–34 Cf. Alb.,
Phys. l. 2 tr. 2 c. 2. Ed. Colon. t. 4,1 p.100 v.7–12: ‘(. . .) nota, quae est diapason (. . .) componitur ex proportione duorum tonorum ad unum (. . .)’. –
39– 41 quod – muricem: Cf. Alb., Meteora. l. 1 tr. 4 c. 10. Ed. Colon. t. 6,1 p. 41 v.21–23. – 41 Cf. Codex Theodosianus l. 10 tit.20 (ed.
Mommsen et alii p. 561–565): ‘De murilegulis et gynaeceariis et monetariis et bastagariis’; Codex Iustinianus l. 11 tit. 8 (ed. Krueger p. 430– 431). –
53–55 Vide supra v. 4–6 cum nota. – 58 Supra p. 64 v.32 – p. 65 v.5. – 60–61 Cf. Arist., De gen. et corr. l. 1 c. 2 (315 b 6–9). – 62
Alb., De gen. et corr. l. 1 tr. 1 c. 8. Ed. Colon. t. 5,2 p.117 v.55 – p.118 v.2; Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 9. Ed. Colon. t. 7,2 p.111 v. 40– 46.
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66 de sensu et sensato

loco proprio, ubi numerum specierum mediorum sen- Cap. 4. De improbatione
sibilium tam in colore quam in aliis ostendemus. Iste inductarum opinionum de mediis coloribus 30

igitur est unus modus generationis mediorum colorum
secundum Democritum et Leucippum. Omnes autem antiqui qui sic colores ex atomis ex-

Unus etiam modus generationis colorum alius a praedicto tremorum vel ex supernatatione unius super alium ge-5

secundum Anaxagoram, quando scilicet unus fit ex eo nerabant in hoc conveniunt, quod dicebant sensum vi-
quod unus extremorum resultat per alterum. Et hoc fit sus fieri per resolutionem alicuius rei a corpore colorato
aequaliter sive nigrum sit subtus et album supra sive e quod per medium discurreret ad visum et tangeret ip- 35

converso; per alternos enim aequaliter resultat tertius qui sum, et ita dicebant visum esse quendam tactum. Et in
est medius inter duos. Et huius exemplum dicunt esse in hac opinione maxime fuit Democritus, et causa dicti10

arte pingendi. Illa enim saepe unum inferiorem colorem illius superius explanata est. Et ex illis quae ibi diximus
ponit et alterum superlinit faciens eum supereminere secun- patet quod dicere sicut antiqui dixerunt, colores sensibiles
dum apparentiam super alium, ita tamen quod non pe- esse discursiones corporis visibilis ad sensum per atoma vel 40

nitus exstinguat et tegat eum. Hoc autem faciunt pictores superficies superlinitas coloribus, est omnino incongruum.
quando pingunt aliquid quasi stans in aqua vel aëre; tunc Patet enim, ex quo sentimus intussuscipiendo, quod in15

enim colores imaginis ponunt primo et superducunt illis omnibus sensibus sensus fit per quendam tactum. Et in hoc
colorem tenuem diaphanum non tegentem colores et fi- verum dixerunt antiqui. Sed tactus ille non est corporis
guras imaginis. Et hunc modum in natura invenimus in sensibilis nisi in tactu et gustu, sed est speciei simplicis in 45

aurora et quando sol apparet per fumum incensum ex aliis tribus sensibus; propter hoc metaphorice dicitur
subtili terreo elevatum; tunc enim fulgor solis, qui in se tactus. Et quia sic fit sensus, sicut probatum est tam in20

albus videtur, apparet puniceus. Isti autem sicut et anterio- libro de anima quam in praecedenti tractatu istius,
res multitudinem mediorum colorum causabant ex eo melius est ut dicamus quod medium quod est inter sensum et
quod sic sibi superliniuntur in proportione et extra pro- sensibile subito praecipue in visu moveatur, et sic motu illius 50

portionem secundum abundantiam tantum et defectum. fieri sensum tactu metaphorice et non discursionibus.
Potest enim esse tertia inferioris et duplum superioris Illi autem qui dicunt medios colores generari ex ae-25

vel in alia proportione numerali, et potest esse abundans quidistanter seu proportionaliter iacentibus simul extre-
superlinitus super inferiorem sine proportione multis mo- mis compositis omnino falsum dicunt. In omnibus enim
dis valde, sicut infra ostendetur. sic aequidistanter simul in uno composito iacentibus oportet 55

60

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 31 p p.50

1 loco proprio inv. Φ 5 modus] est praem. Cl Va generationis] mediorum add. Φ 8 aequaliter] qualiter vp nigrum] niger Z1 vp nigrum sit
inv. Li Po1S1 sit om. vp album] albus vp 8–9 e converso] album subtus et nigrum supra Φ medio vp 9 per – aequaliter] ae. e. p. al. Π vp p. al.
ae. e. Ef1 10 huius] hi’ Z1Cl huiusmodi vp 11–12 inferiorem – ponit] c. p. i vp 12 supereminere] eminere vp 13 alium] aliam V2Z1Cl
15 vel] in add. Po1Va vp 17 tegentem] regentem V2Z1 Ef1 colores] colorem Φ 17–18 figuras] figuram Li Φ 19 et om. Po1S1 incensum]
intensum Cl Po1S1 20 qui] est add. vp 21 apparet] et apparet quasi vp 22 mediorum colorum inv. Φ 23 sic] fit vp sibi] ibi Cl S1

superliniuntur] superlinitum vp 24 tantum] tamen vp 25 enim] etiam vp 26 numerali ] naturali Σ vp 29 improbatione] improbationibus vp
32 supernatatione] supernatione Σ 33 conveniunt] convenerunt Po1S1 35 quod] que vp 36 ita om. vp visum] ipsum vp 38 ibi diximus
inv. vp 40 esse] sicut add. vp per atoma] divisi in atomo vp 42 enim] quod add. Φ intussuscipiendo] intussuscipientes S1Va 48 praecedenti ]
presenti vp istius] libri add. Φ 50 illius] illo vp 51 tactu] tactus vp metaphorice] methaphorico ClLi Po1 52 autem om. vp
52–53 aequidistanter] equidistantia Σ vp 53 seu] vel Po1 sive S1Va 55 sic] sunt vp aequidistanter] eque distanter Π Va in] et Π vp

1 Infra p.76 v. 60 – p.78 v.9. – 28 Infra p. 69 v.51–64. – 37 Cf. Arist., De sensu et sens. c. 3 (440 a 17–20). – 38 Supra p.28 v.22–38. –
48 De actu visionis, cf. Arist., De anima l. 2 c. 7 (419 a 7–21); Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 14–15. Ed. Colon. t. 7,1 p.119 v.28 – p.122 v.3. De
sensatione in generali, cf. Arist., De anima l. 2 c. 12 (424 a 17–24); Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 1. Ed. Colon. t. 7,1 p.149 v. 6–36. Supra p.28 v.39 –
p.45 v.19.
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67lib. i tr. i i cap. 4

dicere quod aliqua magnitudo colorati corporis sit invisi- movet visum, non facit sibi similem pure motum, sed movet 35

bilis et non videatur nisi composita cum alia; et quia in forma eius qui alteravit ipsum quasi permixta cum
componentia non sunt eiusdem coloris, ideo ex tali forma sua propria, sicut superius patuit in exemplo so-
composito non resultat color componentium. Resultabit lis, cum ex fumo apparet puniceus; puniceus enim color
ergo color medius, qui non est color componentium, ut est fumi ab albedine solis alterati, et ideo talis color sic5

dicunt. Sed sicut magnitudo colorati est divisibilis, ita ex duobus resultans alius apparet visui statim, et non albus 40

etiam tempus in quo perficitur sensus est divisibile in vel niger pure. Nec oportet in tali visione prius accipere
minima. Oportet igitur etiam dicere quod tempus in quo formam albi secundum se et nigri secundum se et post-
sentitur unum componentium et aliud sit insensibile, et ea compositi ex utrisque, sicut sequitur ex praehabita
ideo utrumque sentitur simul. Si enim atomaliter extre- opinione, et latere nos propter temporis insensibilita-10

ma tantum composita sunt, tunc non est unum mixtum tem, quia ex supernatatione causatur actus medius qui 45

ex ipsis. In omnibus autem talibus tantum in loco com- neuter extremorum est, et ideo agit in visum sub actu
positis est sentire componentia ante compositum, sicut proprio et non sub actu extremorum. Et secundum
patet, quia turba non sentitur nisi per hoc quod unus et istam opinionem non oportet nos dicere quod aliqua ma-

unus, et sic multi videntur, et numerus illorum collectus gnitudo corporis colorati sit invisibilis, sed potius dicemus15

dicitur turba esse. Sic igitur in sensu atomorum compo- quamlibet esse visibilem ab aliqua distantia determinata ma- 50

sitorum est quod oportet cadere sensum super extrema iore vel minore.
primo et post super compositum ex ipsis. Sed quia hoc Haec utique igitur quaedam secundum veritatem est co-

tempus est insensibile, ideo dicunt non sentiri extrema, lorum commixtio, non quidem secundum rem, sed secun-
sed medium compositum, et per insensibilitatem tempo- dum quod perveniunt ad sensum. In re enim ipsa color20

ris motus simplicium atomorum diversorum secundum fumi secundum actum alter est a colore solis. Sed quan- 55

esse decipiunt et latent visum. Et putatur unum medium esse, do perveniunt ad sensum, tunc uniuntur et immutant in
cum tamen in veritate duo appareant, sed simul in loco. Et alio resultante ex utroque. Illo autem modo qui in prae-
hoc ideo est, quia sic composita non amittunt formas cedenti opinione dictus est, nihil obstat quin appareat qui-

extremorum, cum non sint alterata ad medium. Et quia dam communis et medius color ex compositione albi et25

retinent formas extremorum, secundum illas alterant nigri eis qui stant a longe a re visibili. Sed iste qui stat 60

sensum, et ideo omne sentire decipi est secundum sen- prope discernit in tali composito atomos albos et ato-
sum. Et ideo sic dicere sicut dixerunt isti nulla est neces- mos nigros et non medium. Nos enim in eis quae deinceps

sitas. in fine istius libri tractabimus ostendemus quod non

Sed illi qui ex supernatatione colores medios resultare est aliqua magnitudo colorati corporis invisibilis. Est igitur30

fecerunt melius dixerunt. Color enim superior qui est in opinio secunda melior quam prima. Sed tamen et 65

supernatatione ipsa mobilis est et alterabilis a subiacenti sibi, haec falsa, quia non fit talis mixtio mediorum colorum
sicut omne diaphanum, et movetur et alteratur ab eo secundum quod in se accipiuntur sed prout immutant
quod videtur per ipsum. Et ideo quando sic alteratus sensum.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 34 p p.51

1 colorati corporis inv. Φ 3 componentia] composita Po1Va 5–6 ut dicunt om. vp 8 etiam om. Cl Po1S1 9 aliud] aliquid V2 vp sit om. Π
10 enim] autem Po1S1 13 ante] aut Po1S1 sicut] quod Po1S1 om. Va 15 multi ] multa vp illorum] eorum Π vp 16 esse om. Φ sensu]
sensum Po1S1 16–17 compositorum] componentium Σ vp 17 est] erit S1Va quod] quia Φ oportet cadere inv. Po1S1 19 insensibile]
invisibile vp 20 per] propter vp 22 medium esse inv. Φ 23 cum] tamen V2Z1 tantum vp om. Cl Ef1 tamen] cum V2Z1 vp Et] sed vp
25 non sint] sint multa Po1 sint S1Va 26 illas editor cum Po1] illos cett. codd., edd. 27 ideo] ita Po1S1 omne] esse Σ 27–28 omne – ideo om.
(hom.) vp 28 dixerunt isti inv. vp isti dicunt Po1S1 30 illi ] isti Σ vp ex om. Σ vp 32 supernatatione ipsa inv. Φ ipsa om. vp 34 alteratus editor
cum Po1] alteratur codd. (-Po1), edd. 35 movet1] et praem. vp pure editor cum Cl] puro (post motum transp. Po1S1) cett. codd. primo (post motum
transp.) vp movet2] manet Po1S1 movit Va 36 ipsum] eum Po1S1 cum om. vp 39 ab] sub S1Va sic] fit Σ vp 40 non] ideo Π 42 formam]
formas vp 43 praehabita] predicta vp 45 supernatatione] supernatione Z1Cl Ef1 Va 46 est om. vp 50 determinata] terminata Φ 52 utique
om. Φ utique igitur inv. Li vp 53 commixtio] admixtio vp 55 secundum – est] al. e. s. ac. Po1S1 def. Va colore] calore Π def. Va
56 perveniunt] pervenerunt V2Z1Cl def. Va et] etiam V2Z1Li Ef1 immutant] immutat Σ 57 alio] altero Φ alio resultante] alia resultatione vp
58 dictus] habitus Φ 60 iste] ille Cl Po1S1 64 igitur] ergo vp 67 sed editor cum Po1S1] et non cett. codd., edd. 68 sensum] visum Li visum
praem. V2Z1Cl visus add. vp

37 Supra p. 66 v.18–21. – 43– 44 Supra p. 66 v.52 – p. 67 v.28. – 48 Vide supra v.30– 47. – 57–58 Supra p. 66 v.52 – p. 67 v.28. –
63 Infra p.92 v.15 – p.96 v.5. – 65 Vide supra v.30–51. Vide supra p. 66 v.52 – p. 67 v.28.
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68 de sensu et sensato

Cap. 5. De vera causa gata in unum locum secundum istos dicetur permixta

commixtionis mediorum colorum quando aequidistanter et proportionaliter ponuntur et 25

disponuntur in loco uno. Et hoc praecipue oportet esse
Si autem est commixtio corporum non secundum istum modum quando connaturalia sunt aequidistanter posita, eo quod

quem putant quidam, sicut Democritus et Leucippus, tunc etiam physice oportet connaturalia esse quaecumque mi-
erit vera causa invenienda mixtionis colorum extremo- scentur secundum naturam; et ideo unus homo non permi-5

rum ad medios colores generandos. Non enim fit com- scetur cum equo vel equis vel e converso. Quaecumque vero 30

mixtio corporum physicorum sic quod minima atomalia non dividuntur ad minimum, sed ex suis formis alterantur ad
simplicia prima in eis aequidistanter secundum proportio- medium, horum commixtionem non oportet fieri sic, sed oportet
nem ponuntur quae tamen sint immanifesta nobis secundum ea ex toto alterari, et sic misceri, ita quod nihil retineant
sensum, sed miscentur omnino alterata a formis extremis secundum actum de extremo alterato. Haec enim sunt10

ad medias, sicut dictum est in perygeneos, in fine primi, quae secundum naturam maxime commisceri habent. 35

ubi agitur de mixtione. Sed ibi quidem universaliter dic- Qualiter autem sit possibile talem mixtionem fieri in phy-
tum est de mixtione secundum quod in communi com- sicis corporibus manifestum est ex eis quae diximus in fine
petit omnibus, hic autem habemus dicere de colorum ex- primi perygeneos, cum tractaremus de commixtione. Quae

tremorum mixtione sola. Illo autem modo quo illi dicunt, autem sit necessitas quod commixtis illis etiam colores miscen-15

quod atomalis scilicet compositio faciat mixtionem, haec tur manifestum est ex his quae statim dicemus. Et tunc 40

solum componuntur quaecumque oportet dividere ad minima oportet hanc eandem esse causam quod multi sunt medii co-

suae speciei et non alterari a suis speciebus, sicut dici- lores, et tunc patebit quod non oportet dicere causam
mus homines dividi et equos et semina et omnia individua. colorum esse mediorum supernatationem vel indivisibilium
Illa enim ulterius non dividuntur, quia minima sunt in aequidistantem positionem. Si enim diceretur quod aequidi-20

quibus salvatur species; hominum enim tantum minimum stans positio causa est colorum mediorum, tunc oportet 45

secundum speciem est homo hic et ille et equorum mini- dicere quod prope videnti non esset color medius, quia ille
mum est equus hic et ille. Et ideo istorum multitudo congre- videt extremum qui mixtus esse diceretur. Sed longe

50

55

60

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 25 p p.52

3 istum] illum (transp. Po1) Φ 5 invenienda mixtionis] commixtionis vp 5–6 extremorum] mediorum Π vp 7 atomalia] athoma vp
8 aequidistanter] equidistant vp 9 ponuntur] ponantur Φ v sint] sunt V2Cl vp immanifesta] a add. Π 10 sed] licet vp 11 Perygeneos]
pycacis V2Z1Cl 11–12 Perygeneos – mixtione] fine primi de generatione et corruptione vp 13 in communi] universaliter Π vp 14 autem om.
Z1 Po1 16 scilicet ante quod transp. Po1S1 om. Cl Va faciat] facit Cl Va haec] sed vp 19 et2 editor ex Arist. Lat. cum S1 vp] ad cett. codd.
21 tantum om. Φ vp 21–22 minimum – est] se. sp. m. e. Φ minimus et vp 22 homo hic inv. vp 22–23 minimum est om. vp 23 equus hic
inv. vp 24 dicetur editor] dicentur Σ vp dicuntur Po1S1 diceretur Va 25 aequidistanter] equidistant vp 26 hoc] hec Ef1 S1 vp 28 physice]
plante Π vp esse post oportet transp. S1 om. Po1Va 30 vel1 equis om. vp 32 oportet1] debet Σ fieri sic inv. Φ 33 retineant editor] retineat codd.
(-Ef1), edd. retinerent dub. Ef1 36 mixtionem fieri inv. Φ 38 cum tractaremus] ubi tractatur Po1S1 commixtione] mixtione Φ Quae] quod
Po1S1 39 illis ] simul vp 41– 42 colores] coloris vp 42 causam] omnium add. vp 43 colorum – mediorum] colorum mediorum Po1S1 e. c. m.
Va m. c. e. vp 44 aequidistantem] equidistanter S1Va 45 positio om. Π colorum mediorum inv. Π vp

11–12 Arist., De gen. et corr. l. 1 c. 10 (327 b 31 – 328 a 31); cf. Alb., De gen. et corr. l. 1 tr. 6 c. 7–8. Ed. Colon. t. 5,2 p.172 v.53 – p.174 v. 40. –
37–38 Arist., De gen. et corr. l. 1 c. 10 (328 a 18–31); cf. Alb., De gen. et corr. l. 1 tr. 6 c. 8. Ed. Colon. t. 5,2 p.173 v.76 – p.174 v. 40. –
40 Infra p. 69 v. 4–50.
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69lib. i tr. i i cap. 5

videns non videret extremum commixtum, sed appareret ei cum ex multitudine perspicui lumen in tota superficie
medius. Et esset debiliter videnti medius et lynceo non valet dilatari et profundari, erit res alba procul dubio.
esset medius color. Quae omnia falsa sunt. Quando autem ex multitudine opacitatis nusquam dila-

Dicamus igitur causam quare mixtis corporibus mi- tatur in ipsa et profundatur, absque dubio est nigra res 40

sceri necesse est colores. Et in eadem hac causa mani- illa. Propter quod nigredo ad opacitatem, quae perspi-5

festum erit qualiter album et nigrum opponuntur con- cuitati contraria est, sicut ad causam reducta, qualitas
trarie uno modo et ut privatio et habitus alio modo. est et non privatio, et sic albedini opponitur contrarie. Et
Habitum autem est in praehabitis multotiens quod tamen lumen nullum habet contrarium, eo quod ipsum
diaphanum quod est in corporibus quibusdam est in eis non est perspicuum, sed actus perspicui. Et si subtiliter 45

ex convenientia cum perpetuo superius corpore et ha- haec considerentur, invenitur nigredo opponi albedini10

bitum est quod est in omnibus fere secundum magis et contrarie secundum id quod materiale est in albedine,
minus. Quia igitur in multis est elementis et non 〈. . .〉 privative autem opponi secundum id quod formale est
elementis inest ipsa natura quam vocamus perspicuum in ea; propter quod magis privative opponitur ei quam
prius naturaliter quam primae qualitates elementorum, contrarie. 50

quas vocamus activas et passivas, [quia vero in multis Multitudo autem colorum mediorum causabitur ab eo15

est elementis] oportet quod nullam habeat contrarieta- quod multi sunt modi commixtionis corporum ex perspi-
tem cum aliqua illarum qualitatum. His duobus sic pro- cuo et opaco. Possunt enim commisceri quaedam secundum
batis, est adhuc sciendum quod raritas et densitas non numeros proportionales, ita quod triplum perspicui in su-
faciunt perspicui naturam et opaci. Si enim demus opa- perficie sit cum simplo opaci vel e converso, et aliis multis 55

cum rarefieri, adhuc remanet in ipso opacitas. Adhuc modis potest talis commixtio fieri. Quaedam autem non20

autem spissa luminosa sunt, sicut sol et stellae, et rara servata proportione in numeris possunt commisceri per
opaca sunt, sicut terrestres nubes. abundantiam unius istorum et defectum alterius in super-

Ex his igitur tribus suppositis relinquitur quod, cum ficie. Ista enim oportet dicere eodem modo fieri et multiplicari
miscentur elementa, ita quod plurimum et minimum quo etiam secundum primam opinionem multiplicari di- 60

unius est cum plurimo et minimo alterius, convenit om- cuntur aequidistanter positi et compositi colores et sicut dic-25

nibus habere partes perspicuas cum partibus opacis, sic- tum est in secunda opinione de proportione supernatationis.
ut dicit primum de tribus probatis. Et manebunt haec Omnes enim illi modi observantur in commixtis corpori-
in ipsis non alterata a natura perspicuitatis, eo quod bus ex perspicuo et opaco. Quae autem sit causa quod
non contrariantur eis qualitates activae et passivae mi- colorum species formaliter necesse est esse terminatas et non 65

scibilium, sicut dicit secundum ex eis quae probavimus. infinitas secundum numerum, similiter autem et saporum30

Et hoc non impedit raritas et densitas, sicut ostenditur et sonorum et aliorum sensibilium, postea dicemus, quia
ex tertio. Diviso autem perspicuo et composito, ita una ratio est de omnibus. Sic igitur et tantum dictum sit a
quod compositio intercipitur opaco, oportet lumen nobis quid sit color et qua de causa sint multi colores.
quod habet perspicuum terminari sicut et ipsum perspi- Quia autem nos non hic intendimus de sensibilibus se- 70

cuum; dilatabitur igitur lumen in ipso extremo ubi tan- cundum quod immutant sensum, sed de ipsa generatione35

git ipsum. Et hoc esse luminis est color ipsius, quoniam sensibilium et secundum suum esse in natura, et cum

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 46 p p.53

1 sed] si Σ vp appareret] appareat vp 2 medius2] melius Σ lynceo post esset transp. Po1S1 3 esset] est Π 4–5 misceri – est] n. e. m. Φ
5 eadem hac inv. Φ 6 erit Va] erat Σ vp est Po1S1 7 et2] etiam V2Z1 8 autem est inv. Φ 9 corporibus] coloribus Σ vp 10 superius]
superioris vp 11 est2] etiam add. Po1S1 12 non] in add. Π vp 〈. . .〉 lacunam signavit editor (demonstratio primae conclusionis deest) 15–16 quia –
elementis del. editor 20 rarefieri] in re fieri V2Z1 remanet] manet Po1S1 21 sunt om. Po1S1 22 terrestres nubes] quedam n. t. Φ
23–24 cum miscentur] 9miscentur Π commiscentur Ef1 24 plurimum . . . minimum inv. Φ 25 plurimo . . . minimo inv. V2Z1 Va vp minimo . . .
passivo Ef1 28 alterata] alterate Po1S1 29–30 miscibilium] visibilium V2 vp 32–64 ita – corporibus om. sed rest. in marg. Cl 34 terminari
editor] terminatum codd. (-Po11), edd. terminato Po11 35 ubi] nisi V2Li comp. inc. Z1 Ef1 39 autem] enim V2Z1Li vp nusquam] numquam
Po1Va vp 40 ipsa] ipso V2Z1Li Ef1 est] erit Po1 vp 40– 41 res illa inv. Po1S1 41 quod] hoc Φ 41– 42 perspicuitati ] perspicui Li Po1
42 contraria est inv. Φ 43 et1 om. Po1S1 48 secundum] ad V2Z1Li vp 49 ei om. Φ 53 quaedam] eorum add. Φ 55 converso] contrario vp
57 per] secundum Φ 58 defectum] defectu vp 61 aequidistanter] equidistantia vp 63 observantur] servantur Φ vp 64–66 et – autem Incipit
pecia 7a 68 est] erit Po1S1 et] in Po1S1 69 sint] sunt Π 70 hic intendimus inv. Φ 71 immutant] intrant vp 72 cum] tamen V2Z1 Va vp
def. Ef1

8 Supra p. 49 v.19–20, p.56 v.31–35. – 10–11 Supra p. 47 v.33–36, p.56 v.36– 45. – 17–18 Supra v.12–17 cum nota in app. crit. –
27 Supra v.12 cum nota in app. crit. – 30 Vide supra v.12–17. – 32 Vide supra v.18–22. – 45–50 Cf. Alb., Phys. l. 2 tr. 1 c. 7. Ed.
Colon. t. 4,1 p. 87 v.77 – p. 88 v.5. – 60 Vide supra p. 64 v.32 – p. 66 v. 4. – 62 Vide supra p. 66 v.5–28. – 67 Arist., De sensu et sens. c. 6
(445 b 20–29); infra p.94 v.1– 49. – 70 – p.70 v.5 Cf. Adam de Bocfeld, De sensu et sens. rec.1a (ms. Oxford, Balliol Coll., 313, f. 137vb):
‘Determinato de sensibili visus, scilicet de colore, in hac parte intendit determinare de aliis sensibilibus; et quia sufficienter determinatum est in aliis de
sensibili auditus, scilicet de sono, ut in libro De anima, et etiam de sensibili tactus, ut in libro De generatione, ideo solum determinat in hac
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70 de sensu et sensato

sonus et vox non immutent sensum nisi secundum suam Cap. 6. Quod ‘homo prave odorat’ 20

generationem, ideo nos oportuit in libro de anima suf- et de generatione saporis in communi
ficienter tractare de generatione vocis et multitudine sono-

rum, quia ibi tractatur de eis prout sensum immutant. De odore autem et sapore nunc dicemus. Est enim fere eadem

Quae igitur ibi dicta sunt de sono et de voce sufficiant. passio et qualitas odor et sapor, quia utrumque est sequela5

Et ibi etiam diximus causam quare nullius sensibilis complexionis nutrimenti. Sed non sunt in eisdem subiectis
multiplicatio potest causari ex primis qualitatibus, quia tamquam in materia, quia sapor est in humido 〈comple- 25

nos quaerimus causas per se et essentiales sensibilium. xionali〉 aliquid passo a sicco complexionali, et odor est
Calidum autem et frigidum, similiter autem et humi- in sicco complexionali aliquid passo ab humido com-
dum et siccum non sunt causae per se istorum. Cuius plexionali. Sed saporum genus nobis hominibus manifestius10

signum est quia album quandoque generatur a calido et est quam genus odorum. Huius autem causa est quoniam

quandoque ab ipso generatur nigrum, et similiter est de hunc sensum qui odoratus vocatur peiorem habemus omni- 30

frigido et aliis qualitatibus primis; igitur non sunt per se bus sensibus aliis qui in nobis sunt et omnibus aliis anima-

causae colorum. Essentiales autem non sunt, quoniam libus quae perfecta sunt secundum numerum sensuum,
non salvantur in essentiis eorum. Et haec quidem etiam nisi forte sint aliqua aquatica quorum cerebra valde15

in libro de anima, capitulo de gustu diximus. Propter sunt frigida et humida. Tactum autem habemus discretissi-

quod abhorremus hic ponere causas tales colorum, et mum inter omnia alia animalia. Cum igitur gustus quidam 35

illi qui boni erant inter Peripateticos ante nostra tem- tactus sit, consequitur etiam ut aliis sensibus et aliis anima-
pora hac via qua nos incedimus incesserunt. libus melius et discretius habeamus gustum. Causa autem

40

45

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 27 p p.54

1 nisi om. Po1S1 2 nos oportuit inv. Φ 2–3 sufficienter tractare inv. Φ 4 tractatur] tractavimus Φ sensum] sensus Φ immutant]
immutent V2Z1 5 ibi – sunt] d. s. i. Po1S1 de2 om. Φ 6 etiam diximus inv. Φ 8 et om. Π vp 9 similiter autem om. vp et2 om. Φ
10 istorum] istarum vp 12 ab – generatur] g. ab i. Φ est om. vp 14 autem] aut Z1 vp (comp. inc. V2Li) etiam Φ sunt] sed add. Π vp 15 haec]
hoc vp 16–17 Propter quod om. vp 17 causas tales inv. Φ 23 utrumque] utrorumque vp 25–26 complexionali suppl. editor 26 passo a]
passio et V2Z1 complexionali om. V2Cl 27 passo] passio V2Z1 28 manifestius] manifestum vp 29 odorum] colorum V2Z1Cl Ef1 31 qui –
aliis om. (hom.) V2 Va in om. vp 33 cerebra] tenebra V2Z1 Ef1 membra vp 33–34 valde sunt inv. Li Φ 35 alia animalia inv. V2Z1Cl animalia Li
36 etiam ut inv. Φ 37 Causa] eam V2Z1 cum Ef1

parte 〈de〉 sensibili gustus et de sensibili olfactus, scilicet de sapore et odore. Et intelligendum est quod non determinat hic de sensibili auditus, scilicet
de sono, sed in libro De anima, quia intentio est in hoc libro de sensibilibus proprie secundum suam generationem, quo modo determinatum est de
sono in libro De anima. Cuius causa est quia sonus non immutat sensum nisi prout est in generatione. Cum igitur intentio sit in libro De anima de
sensibilibus proprie et secundum suam immutationem, necesse habuit ibi determinare de sono secundum suam generationem’; Anon., De sensu et
sens. (ms. Urb. lat. 206, f. 321rb, in marg.): ‘De sono autem et voce dicimus quod eorum generatio secundum omnes sui causas sufficienter tractatur in
I I De anima, c. 7. Et causa huius est quia (quare dub. ms.) tractatur in I I De anima de sensibilibus non omni modo, sed solo modo quo (qui dub. ms.)
sensus alterant. Sed omnia sensibilia preter hec alterant (alternant ms.) et corpora que non sentiunt et sensus; sonus autem et vox alterant solum
auditum per se; propter hec tractatur in I I De anima sufficienter de eorum generatione et non de generatione aliorum’; Galfridus de Aspall, Quaest.
super De sensu et sens. (ms. Todi, Bibl. Com., 23, f. 119va): ‘Nota quod non determinat hic de sensibili auditus, scilicet de sono, sicut de aliis. Et huius
causa potest esse quia sonus non immutat nisi dum est in fieri sive in generari; et ideo, ubi determinatur de eius immutatione, ibi determinandum fuit
de eius generatione. Et hoc fecit in I I De anima’; Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens. tr. 1 c. 7. Ed. Leon. t. 45,2 p. 47 v.223–226 cum nota. –
2 Arist., De anima l. 2 c. 8 (419 b 4 – 421 a 6); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 17–22. Ed. Colon. t. 7,1 p.123 v.73 – p.132 v.13. – 6–19 Cf.
Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.170 v. 40 – p.171 v. 43. – 6 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 29. Ed. Colon. t. 7,1 p.140 v.35 – p.141 v.23. –
16 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 29. Ed. Colon. t. 7,1 p.140 v.35–67. – 18 Ex. gr. Averr., De anima l. 2 comm. 105 (CCAA VI,1 p.291 v.10 –
p.293 v.56); cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.171 v.38– 43: ‘His igitur modis et multis aliis generantur album et nigrum in corpore deter-
minato. Sed philosophi hanc generationem non determinaverunt, quia ipsa est per accidens (. . .)’. – 20 Arist., De anima l. 2 c. 9 (421 a 10–11);
transl. vetus: Alb., De anima. Ed. Colon. t. 7,1 p.132 v.75. – 30–37 hunc – gustum: Cf. Arist., De anima l. 2 c. 9 (421 a 9–22); Alb., De anima. l. 2
tr. 3 c. 23. Ed. Colon. t. 7,1 p.132 v. 42 – p.133 v.15.
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71lib. i tr. i i cap. 6

horum omnium partim in libro de anima generaliter actu sit humidum, sicut in libro de nutrimento osten-
quidem et figuraliter dicta est, partim autem et particu- sum est, oportet quod primum subiectum saporum sit
lariter et perfecte determinabitur in libro de animali- humidum insipidum. Scimus enim quod aquae natura vult

bus, ubi de membris humanis agetur. Quia autem nobis suae aptitudine naturae esse insipida. Oportet igitur quod 20

certius est saporum genus et generatio quam odorum et aut in humido aqueo genera fiant saporum aut in humido5

sapor est aliquo modo causa odoris, ideo tractando ge- aëris, quia hoc etiam est insipidum. Sed non possunt
nerationes sensibilium oportet nos prius determinare de fieri in humido aëris, quia ipsum est spirituale et non
generatione saporum quam odorum. incorporabile ad nutrimentum. Oportet igitur quod sint

Prius autem volumus quaerere de generatione saporis in ipso humido aquae tamquam in subiecto proprio. 25

in communi. Cum autem sapor aliquid sit et in aliquo Cum igitur sit aqua subiectum proprium et primum10

sicut in primo subiecto et aliquam causam habeat suae saporum, oportet quod sit uno trium modorum subiec-
generationis, oportet quod ex his natura saporis deter- tum ipsorum. Aut enim sic est subiectum quod omnia
minetur. Quaerentes igitur proprium subiectum ipsius genera saporum sunt actu in ipsa, sed insensibilia propter

in quo habet fieri, dicimus quod id erit proprium sub- dividentium parvitatem, ita scilicet quod saporosum cor- 30

iectum saporum quod in se nullum habet saporem. Et pus sit in atoma divisum et dispersum in aqua et prop-15

cum sapor sit passio nutrimenti, et omne quod nutrit ter parvitatem dividentium sint insensibilia, et hoc est

35

40

45

50

55

60

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp

4 ubi] et ibi Σ 5 saporum genus inv. Φ 6 sapor] saporum V2 Va odoris] et add. V2Z1Li Ef1 S1 vp ideo] etiam add. Po1S1 in add. Va
6–7 generationes] generationem vp 9 Prius . . . volumus inv. Φ saporis] saporum Φ 10 autem] igitur Po1S1 sapor] et add. Φ 11 sicut]
sicuti vp et om. vp aliquam] aliam Li Ef1 13 proprium] primum vp ipsius om. Cl Va 17–18 ostensum est inv. V2Z1Li vp est Cl 19 enim]
autem Φ vult] universaliter (post aqua transp. Po1) Po1S1 19–20 vult – insipida] est esse insipidam vp 20 igitur] ergo Ef1 Va 21 fiant] fiunt
V2Z1Li sint Cl 23 est om. V2Z1 26 sit aqua inv. Φ proprium . . . primum inv. vp 27 uno] vel add. Po1S1 29 sunt] sint Φ actu] in praem.
Po1S1 30 parvitatem] pervietatem V2Z1Cl 31 atoma] achı̄̄a V2Z1Cl Ef1 32 parvitatem] pervietatem V2Z1Cl sint Po1S1] sunt Σ vp
sicut Va est] erit Φ

1 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 23. Ed. Colon. t. 7,1 p.133 v.15–38; cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.255 v.12–37. – 3– 4 Non invenitur;
sed cf. Alb., De animal. l. 1 tr. 2 c. 26, l. 21 tr. 1 c. 1 (ed. Stadler p.179 v.38 – p.180 v.2, p.1323 v.39 – p.1324 v.19). – 17 Alb., De nutrim. et
nutr. tr. 1 c. 1 supra p.3 v.26– 42.
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72 de sensu et sensato

dicere quod aqua de se habeat omnes sapores et ex quod transmutantur per alterationem factam in ipso fructu.
commixtione efficiatur sapor sensibilis, sicut diximus de Primo enim transmutantur calido naturali et solis ad
coloribus, et hoc modo determinavit de saporibus Em- determinationem humidi complexionalis movente; de-
pedocles et Anaxagoras. Aut ita erit subiectum saporum inde resudant superfluum humidum quod vaporabiliter 40

quod sit panspermia saporum, id est quod in se habeat est in eis a calore solis. Et quia hoc humidum est vapo-5

universale semen saporum sufficiens ad esse saporum rosum, propter hoc aliquantulum est incensum et ama-
secundum causam efficientem et materialem; semen rum. Et ideo oportet quod resudent superfluum humidum
enim est et efficiens et materia eius cuius est semen. Et vaporosum, quod exsudat cum egressu caloris quem
secundum hoc dicemus omnia genera saporum ex aqua fructus contrahunt a loco suae generationis, sicut vinum 45

sola fieri efficienter et materialiter, secundum quod alii quando bullit in uva antequam vindemietur, deinde10

et alii sapores fiunt ex aliis et aliis partibus aquae, sicut ex oportet quod iaceant ad tempus quando bullit humidum
alia parte seminis fit manus et ex alia pes, et sic de aliis eorum, sicut vinum bullit in dolio duplici calore, loci
membris. Aut, quod tertium est membrum divisionis, scilicet et naturali, agitatum, et tunc egrediente calido
quod dicatur quod nullam differentiam saporis habet aqua loci residet calidum complexionale, et humidum vapo- 50

secundum actum, sed secundum potentiam solam, et rabiliter in fructibus dispersum aëreum coadunatur ad15

aliud est quod est causa efficiens quod facit eas et educit aqueum, et haec ambo efficiuntur proprium caloris na-
secundum actum sapores, sicut si aliquis dicat quod cali- turalis subiectum, et tunc habet fructus debitum sapo-
dum vel sol agit sapores in humido aqueo complexionali. rem. Et sic patet quod fructus fit 〈dulcis〉 alterante cali-
Sol enim facit eos in terrae nascentibus et praecipue in do complexionali complexionale humidum et non per 55

fructibus plantarum. Calidum autem facit eos et com- partium saporosarum congregationem. Ex talibus au-20

plet in digestis per artificium epsesis et optesis, sol au- tem alterationibus fiunt sapores acuti ex dulcibus sapori-
tem, ut diximus, in pepanis. bus et peramari. Quando enim calidum agit in dulce,

Horum autem primum quod dictum est, sicut dicit Em- paulatim extrahit humidum subtile aëreum. Et quando
pedocles, multum est apertum mendacium. Si enim sapores remanet terreum in humido, incensum efficitur acutum. 60

secundum actum essent in aqua, sed non sentirentur Quando autem in toto aduritur humidum, tunc efficitur25

propter parvitatem dividentium, tunc fierent sapores sapor peramarus. Huius autem signum est opus quod
sensibiles ex congregatione saporosarum partium in faciunt alchimici in faciendo aquas acutas. Distillant enim
aqua, et hoc fieret ex colatione aquae et congregatione urinam, et praecipua est ad hoc urina pueri masculi prop-
saporosorum; nunc autem nihil tale facit vel mutat in ter fortitudinem caloris digestivi. Et id quod ex distilla- 65

humido complexionali, quia videmus quod sapores non tione provenit iterum distillant, et tunc elevatur oleagi-30

congregatione, sed alteratione commutantur et generantur na substantia et remanet aqua acutissima residens, quae
quando efferuntur fructus ad solem in pepansi et quando oleagina substantia, si iterum distillationem recipiat, re-
igniuntur in optesi et epsesi digestionibus; poma enim sidebit in fundo nigrum quoddam viscosum corpus ama-
acria dulcescunt assa vel elixa. Igitur sapores non fiunt ex rissimum propter multam actionem ignis in ea. Urina 70

eo quod est ab aqua eos tales factos esse et congregatos, cum autem per naturalia vasa eliquatur a substantia nutri-35

calor non congreget sed disgreget, sed potius ex eo fiunt, menti succosa, quae dulcis est, et sic fit ex dulci acutum

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 23 p p.55

2 efficiatur] efficitur Φ 3 determinavit] determinatur Π determinant vp saporibus editor cum Va] odoribus Σ vp coloribus Po1S1 5 quod1] ipsa
add. Po1Va quod1 – est] ita vp quod1 sit om. S1 panspermia editor] panipermiam V2Z1 pansperma Li parispermia Ef1 S1 parspermia Po1
panspermiia Va def. Cl vp panspermia – est om. Cl id est Z1Li Va] h’ Ef1 hoc est Po1S1 om. V2 def. Cl vp 6 universale] universaliter Π vp

saporum2] ipsorum vp 8 et1 om. Va vp 9 genera post dicemus transp. Po1S1 13 tertium est inv. Φ est om. vp 14 habet post nullam transp. Po1S1
15 secundum1 actum om. vp 16 eas] eos Φ res vp 17 sapores] saporis Σ vp 18 sapores] saporem Po1 saporosam dub. S1 sapore Va 19 enim]
tantum add. Po1S1 20 autem] enim vp 20–21 complet] eos add. Po1S1 21 epsesis editor cum Li p] opsesis cett. codd. (-Va) opthesis Va obsessis v
26 parvitatem] pervietatem V2Z1Cl 27 saporosarum partium inv. vp 28 ex om. Φ 30 humido complexionali ] humidum complexionale vp
31 generantur] congenerantur vp 32 efferuntur] offeruntur S1Va fructus – solem] ad s. f. Φ pepansi] pempasi S1 vp 33 igniuntur] uniuntur
Π Po1 vp optesi . . . epsesi inv. Po1S1 epsesi . . . opsesi Va epsesi ] opsesi V2Z1Cl v opses Ef1 34 acria] acera V2 acora Z1 achoia Cl acrea Li
decocta vp dulcescunt] divercescunt dub. V2Cl 35 eos om. Φ vp et om. vp 36 eo] hoc Φ vp 37 ipso] primo vp 38 solis] sol V2 p sole v
40 resudant] resudat S1Va vp vaporabiliter] evaporabiliter Po1S1 v evaporaliter p 42 incensum] intensum V2 (dub. Cl) 43 resudent] resudet
Po1S1 vp resudat Va 44 exsudat] exsiccat vp 45 contrahunt] trahunt Va vp vinum] unum V2Z1 47 iaceant] resudet vp 48 dolio] a add.
S1Va 48– 49 loci scilicet] scilicet calore loci vp 49 agitatum] agitatur Π 51 coadunatur] coadiuvatur Po1 adiuvatur S1 52 caloris] coloris
V2Z1 Ef1 Po1 53 habet] habent Li Po1 54 dulcis suppl. editor 55 complexionale humidum inv. vp 60 incensum] intensum V2Z1 (dub. Cl)
efficitur] fit Φ vp 61 in toto] totum Φ 64 praecipua] precipue Cl S1Va (latet Po11) 65 caloris] coloris V2Z1 Ef1 66 iterum – et ] in terra
distillata vp 68 recipiat] suscipiat Φ 68–69 residebit] residebat Ef1 Va

2 Vide supra p. 64 v.32 – p. 66 v. 4. – 5–6 panspermia – saporum: Cf. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens. tr. 1 c. 8. Ed. Leon.
t. 45,2 p.50 v.97–98 cum nota. – 20–22 De diversis speciebus digestionis, cf. Alb., Meteora. l. 4 tr. 1 c. 13. Ed. Colon. t. 6,1 p.225 v.28 – p.227
v. 46. – 22 Vide supra v.19–20. – 23 Supra p.71 v.28 – p.72 v. 4.
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et peramarum. Naturaliter autem ex bullitione sanguinis minorem; sicut patet in elementis, quia formalia ele-
spumosum subtile terreum evolat et in coleram amaram menta protenduntur in locum maiorem quam materia-
convertitur per adustionem. Hoc autem modo actione lia. Haec autem probatio est fallax, quia accidit oleo

caloris in humido per alterationem videmus sapores om- quod plus protenditur quam aqua, et non convenit humido 40

nimodos factos secundum omne genus saporum transmutatos. Et utriusque per se, sed per accidens; convenit enim hoc ei5

ideo non est verum quod sapores actu divisi per minima propter lubricitatem propter quam cito labitur de parte in
dispersi sunt in humido aqueo. partem mollificando. Sed quod est verum signum quod

Similiter autem impossibile est aquam esse panspermiae mate- humidum aquae sit subtilius quam oleum est hoc, quia
riam saporum; si enim materia esset eorum panspermi- humidum aquae in concavo manus minus potest teneri et 45

ae, tunc non requirerent sapores agens extra, nisi forte servari quam humidum olei, quod non contingit nisi prop-10

ad bene esse et non ad esse secundum generationem ter eius subtilitatem. Et quia est ita subtilis et pura, ideo
saporum. Hoc autem falsum est, quia ex aqua videmus diximus in quarto meteororum quod aqua non est eli-
factos alios sapores sicut ex esca nutrimentali per calidum xabilis. Quando enim calida facta est et bullit, in nullo
elixativum vel assativum per artem vel naturam. Ea au- apparet incrassata et inspissata quando est per se sola; 50

tem quae panspermia sunt in seipsis habent agens et omnia autem commixta inspissantur per elixationem.15

formativum speciei. Restat igitur tertium superius induc- Oportet igitur quod non sola aqua simplex sit causa et
tae divisionis membrum, quod scilicet aqua transmutatur subiectum saporum, sed et alia quaedam aqua non pura
in saporis naturam, eo quod patitur aliquid ab aliquo inspissabilis per decoctionem; omnes enim sapores, licet sint
agente quod est extra ipsam. in humido, tamen sunt inspissabiles in subiecto suo et 55

Licet autem dixerimus et probaverimus iam aquam habent crassitudinem. Calidum igitur sic agens concausativum20

esse subiectum primum saporum, tamen non potest esse est et non sufficienter causativum saporum cum humido
quod simplex aqua a calido passa sit saporum subiec- aqueo; oportet igitur quod calidum digestivum et ter-
tum. Manifestum est enim quod a virtute calidi simplex minativum agat sapores in humido aqueo non puro, sed
humidum aqueum hanc non recipiat passionem; omnium aliquid passo. 60

enim humidorum subtilissimum est aqua pura simplex eorum Et quaeramus a quo debeat pati ut sapores recipiat,25

quae corporalia sunt et incorporabilia per nutrimentum. et accipiemus ea quae primo videntur dare saporem
Hoc autem dico propter humidum aëreum, quod sub- humido aqueo. Accipiamus igitur humidum aqueum
tilius est quam aqueum, sed non est incorporabile per saporosum in primis simplicibus, in terra et in commix-
alimentum, ut supra explanavimus. Quod autem om- tis, in plantis et in quotcumque fructibus crescunt in plantis; 65

nium talium humidorum subtilius sit aqua manifestum in his enim tamquam in primis videmus humidum30

est, quia si aliquod humidum corporeum subtilius esset aqueum ad sapores alterari. Et quod quaedam genera
ipsa, esset hoc oleum; hoc enim videtur subtilius, eo quod terrae humido aquae dent saporem patet, quia multi anti-

effusum [secundum] plus in superficie se protendit hu- quorum philosophorum qui de natura locuti sunt dixerunt

mectando quam humidum aqueum; et quod plus pro- talem humidum aqueum habere saporem qualem sapo- 70

tenditur et maiorem habet locum est subtilius et forma- rem habet terra per quam transit. Et hoc manifestum est in35

lius quam id quod protenditur minus et locum capit amaris aquis maxime et in eis quae sunt iuxta amaras,

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 22 p p.56

1 bullitione] ebullitione Φ vp 2 coleram amaram] colorem amarum Σ saporem amarum vp 5 transmutatos] transmutantes Π om. Ef1
7 sunt] sint Φ aqueo om. vp 8 aquam esse] aquam Ef1 om. Π vp esse post saporum transp. vp panspermiae] panspermia v pansperma p
8–9 materiam] materia Po1S1 9 materia esset inv. Φ 9–10 panspermiae] parspermie Φ panspermia v pansperma p 10 requirerent]
requirentur V2Z1Cl requirerentur Li requireretur vp sapores om. vp nisi om. Π 11 et – esse om. (hom.) vp 13 alios] aliquos Po1S1
14 elixativum] elixatum vp assativum] assatum vp 15 panspermia] parspermia Po1S1 16 formativum] formam vp superius] super Po1 supra
S1Va 19 ipsam] ipsum Ef1 Po1S1 21 tamen] tunc Π vp 22 a om. V2Cl saporum] saporosum vp 24 recipiat] recipit Po1S1
26 corporalia] cora Ef1 corporea Φ incorporabilia] corporabilia dub. V2 incorporalia Z1ClLi vp incorruptibilia Ef1 27 humidum aëreum inv. Π vp
28 incorporabile] corporabile Σ vp 31 quia] quod Ef1 Po1 32 ipsa esset om. (hom.) Z1 esset Ef1 S1 vp] post hoc transp. Li Po1Va om. V2Z1Cl

oleum] elementum vp videtur] forte Po1 forte add. S1Va 33 secundum del. editor] hab. codd. (-Z1Cl), edd. scilicet Z1Cl 35 habet] querit Φ
39 oleo] elemento vp 40 convenit] contingit Π 41 convenit post enim transp. Φ contingit Π enim] autem Π vp ei] oleo Φ 43 Sed]
secundum Π quod1 est om. vp est om. Po1S1 44 oleum] elementum vp hoc Z1 Ef1 ] ante est transp. Va om. V2ClLi Po1S1 vp quia] quod Φ
46 quam] quod V2Z1 contingit] convenit V2Z1 Ef1 vp 47 est – subtilis ] i. s. e. Π vp 50 incrassata] etiam crassata Po1S1 inspissata] quam
add. Φ 53 saporum] proprium S1Va 56 sic] sicut vp 57 non] ideo Σ vp causativum] est add. Π vp 58 igitur] enim Π vp 63 Accipiamus]
accipiatur Ef1 accipimus Φ igitur] autem Φ 65 in1 plantis om. Po1S1 fructibus] si fructus Po1S1 67 Et] quia Po1S1 68 aquae] aqueo
Po1S1 quia] quod Σ ex eo quod vp 70 talem] tale Va vp 72 aquis] aqueis Σ iuxta] mixta Z1Cl amaras] mare vp

8–9 Similiter – saporum: Vide supra p.72 v. 4–13. – 16 Supra p.72 v.13–22. – 29 Supra p.71 v.22–25. – 48 Alb., Meteora. l. 4 tr. 1
c. 18. Ed. Colon. t. 6,1 p.232 v.51–57, p.233 v.15–23; cf. Arist., Meteora l. 4 c. 3 (380 a 33–34).
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74 de sensu et sensato

quae sunt salsae. Sal enim quaedam est species terrae, sicut calido ignis et sicco terrae est saporis natura. Gustus autem
dictum est in quarto meteororum. Similiter autem virtute et potentia alterabilis est per operationem et actum ab 35

aquae per cinerem colatae faciunt amarum saporem ipso cinere huiusmodi sensibili quod sapor vocatur; sensibile enim du-

per quem colatae sunt amaro existente. Sunt etiam fontes cit ad hoc gustum qui ante hoc virtute et potentia talis, ut
multi, quorum quidam sunt amari, quidam acuti, alii vero sapor fuit praeexistens quando gustus suscepit ipsum; hoc5

omnimodos recipientes sapores secundum diversitatem ter- enim oportet ex quo sensibile est agens et gustus et alii
rae per quam transeunt. Sapor igitur fit in humido sensus patientes. Non enim dicimus sensum secundum emit- 40

aqueo passo a quodam sicco terreo. Rationabiliter autem tere et deicere sensibilem virtutem ad id quod sentitur fieri,
etiam in plantis est genus saporum maxime, quia planta ha- sed potius secundum intussuscipere formam sensibilis. Sicut
bet quasi omnes vires a terra; et sic iterum siccum ter- autem diximus quod non omne humidum est subiectum10

reum humidum plantarum facit pati ad saporem; humi- saporis, sed complexionale et nutrimentale, ita nec omne

dum enim habet pati a suo contrario, quemadmodum omnia alia siccum est quod agens in humidum facit saporem in ipso, 45

quae patiuntur. sed complexionale et commixtum. Et ideo etiam non omnis

Contrarium autem humido aqueo est siccum, aut prout terra per quam colatur aqua dat ei saporem, sed potius ea
est in igne aut prout est in terra. Ignis enim natura est sicca quae commixta est, ut sulphur et auripigmentum, stercus15

sicut et terrae; sed tamen magis proprium ignis est calidum et huiusmodi. Et ideo sicci nutritivi sapor est passio in humi-
esse quam siccum, et proprium est terrae siccum esse ma- do colato per ipsum. Et ideo hinc, ab ista consideratione 50

gis quam frigidum, sicut in secundo perygeneos de ele- saporis, oportet accipere quoniam nec humidum absque sicco nec

mentis dictum est. Secundum autem quod ignis et terra, nihil siccum absque humido proprium est saporis subiectum. Esca

possunt agere vel pati, quia in hac consideratione sub- enim sive nutrimentum nec ipsis animalibus est aliquid nisi20

stantiae sunt non habentes contrarium activum vel pas- sit utrumque commixtum. Cum igitur sapor sit passio et
sivum; sic autem omnino nihil est agens vel patiens, sed qualitas nutrimenti, oportet quod sapor sit ex utroque. 55

potius secundum hoc quod contrarietas aliqua est in eis; sic Amplius autem oblati cibi animalibus quibus cibantur sunt

enim omnia agunt et patiuntur. Oportet igitur nos dicere illa de numero tangibilium et sensibilium quae augmentum

quod quemadmodum illi qui lavant aliqua colorata corpora faciunt et detrimentum; oblatum enim ad escam nutrit secundum25

vel saporosa in humido aqueo talem faciunt aquam in qua quod gustabile, sicut saepe dictum est. Cuius signum est
lavant habere saporem et colorem qualem lavant a corpore quod omnia nutriuntur dulci vel simpliciter vel commixte. Quando 60

colorato vel sapido, sic facit etiam natura humidum enim dulce cum aliter sapientibus commixtum est, na-
aqueum habere saporem colans ipsum per siccum terreum et tura tantum trahit dulce et reicit amarum. Sed quibus
movens et decoquens ipsum per calidum; sic enim calido nutriuntur animalia determinatum est secundum quod30

movente et decoquente et sicco alterante per quod co- oportuit in secundo de generatione, sed hic dicendum
latur, facit natura ipsum humidum quale quid secundum est de ipso quantum est necesse ad hanc materiam quam 65

sapores. Passio autem quae fit in humido aqueo a praedicto modo tractamus.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 19 p p.57

1 est post terrae transp. Φ ante quaedam transp. vp 2 in – Meteororum] iuxta nichil V2Z1 Ef1 supra nichil Cl in I I I met. vp 4 quem] aque add.

Φ amaro Ef1 S1 vp (Arist. Lat.)] amare Π Po1 amore Va 5 amari] et add. Φ 7 igitur] ergo S1Va 9 etiam om. Po1S1 10 quasi om. Φ
15 enim] autem Σ vp natura] materia Po1S1 16 et] est vp sed] hoc Po1S1 est post proprium transp. Φ 17 proprium – terrae] t. p. e. vp est
om. Φ 18–19 de elementis om. Po1S1 21 vel] et vp 22 sic] sicut Z1Li S1Va vp omnino post nihil transp. vp om. Po1S1 23 aliqua] ista Π ita Ef1
inserta vp 25 quod om. Po1S1 vp 28 sapido] saporoso Po1S1 29 aqueum] etiam add. Π colans] coloris V2Z1Cl Ef1 caloris Li om. vp 30 et
om. vp 31–32 colatur] coloratur Z1 vp 33 aqueo om. Σ vp 35 per operationem ex corr. Po1 ad o. S1Va 36 quod] quasi V2Cl 37 ad –
gustum] g. ad h. Φ hoc1] hunc vp ante] autem Li Va hoc2] hec vp 38 suscepit editor cum Po1 vp] suscipit cett. codd. ipsum] eum Φ
39 sensibile] sensibilis V2Z1Li 40– 41 emittere] extra mittere vp emittere . . . deicere inv. Φ 41 fieri om. vp 42 potius om. V2 Ef1
intussuscipere] medium suscipere Po1S1 sensibilis ] sensibilem Π vp 43 diximus] dicimus Π vp 45 quod] est add. vp agens] agit Cl (dub. V2)

humidum] et add. vp 46 et om. Li Po1S1 etiam om. Φ omnis] quelibet Φ 48 est] sunt vp et om. vp auripigmentum] et add. Φ stercus
om. vp 51 nec2] in V2 neque Z1Li Ef1 nec etiam Cl 52 saporis subiectum inv. Φ 53 nec] neque vp 54 sapor . . . passio inv. Po1S1 59 quod]
est add. Φ 60 vel1 om. vp simpliciter] simplicis V2 simplici Z1ClLi vp commixte] commixto Z1ClLi vp 62 tantum Va] cum Σ tamen S1 vp tunc
ex corr. Po1 64 oportuit ] oportet Π vp hic comp. inc. Π 65 ipso] in add. Σ vp est2 necesse inv. vp

2 Arist., Meteora l. 4 c. 10 (389 a 18–19); cf. Alb., Meteora. l. 4 tr. 4 c. 5. Ed. Colon. t. 6,1 p.295 v. 86 – p.296 v.3. – 18 Arist., De gen. et corr.
l. 2 c. 3 (331 a 3–6); cf. Alb., De gen. et corr. l. 2 tr. 1 c. 12. Ed. Colon. t. 5,2 p.185 v.9–54. – 38– 42 Cf. Adam de Bocfeld, qui easdem lectiones
deteriores ‘deicere’ ( pro: discere) et ‘accipere’/‘suscipere’ ( pro: videre) legere videtur: Adam de Bocfeld, De sensu et sens. rec.1a (ms. Oxford, Balliol Coll.,
313, f. 138va):‘Tertio cum dicit: Gustus vero, addit adhuc de isto sapore quod per suam actionem in gustum alterat gustum; ipsum enim sensibile, scilicet
sapor, preexistens in actu facit gustum tale quale ipsum est, et hoc per actionem suam in gustum, sicut et alii sensus omnes recipiunt passionem a suis
sensibilibus et non agunt in ipsa. Et quod ita sit declarat cum dicit: Non enim secundum d〈e〉icere per hoc quod sentire universaliter non fit per actionem
sensus in ipsum sensibile, sed per actionem sensibilis in sensum, sicut predictum est in hoc libro de hoc sentire quod est videre. Vel aliter quod sentire
universaliter non fit extramittendo, sed intussuscipiendo, sicut predictum est visum fieri. Sic enim dupliciter potest exponi quod dicit: non enim
secundum deicere, sed secundum videre, vel alia scilicet littera, secundum accipere est sentire’. – 43 Vide supra p.72 v.23 – p.73 v.7. – 59 Su-
pra p.21 v.29– 48. – 64 Arist., De gen. et corr. l. 2 c. 8 (335 a 10–11); cf. Alb., De gen. et corr. l. 2 tr. 2 c. 17. Ed. Colon. t. 5,2 p.200 v. 41– 43.
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75lib. i tr. i i cap. 6

Calidum enim active augmentat et struit et terminat dige- stomachi desiderium ad cibum excitetur. Conditur au-
rendo et decoquendo nutrimentum, quo praeparato leve tem ut frequenter acuto vel salso, quia illi sapores pene- 35

quidem trahit natura, quod equidem dulce est, quia est trant linguam et tollunt fastidium.
calidum et humidum, amarum autem et salsum, quod grave Sic igitur colligitur ex omnibus antehabitis quod sa-
et terrestre est, reicit et relinquit. Cuius causa est quia por est in humido complexionali aqueo sicut in subiecto,5

terrestre est et non est natum suscipere formam eius sicut color est in diaphano terminato, et quod sapor fit
quod nutritur neque moveri ad ipsum et, cum agit ca- agente calido digestivo et naturali complexionali, sicut 40

lidum in ipsum, fumat et exsiccatur plus et plus et ad- color actu luminis movet visum, et quod sapor est passio
uritur. Humidum autem aqueum influit membris neque facta in humido a sicco complexionali, sicut color est
fumat calefactum, sed potius eliquatur et terminatur ad quoddam esse luminis in corpore terminato. Cum autem10

formam et speciem membrorum suscipiendam. Quod dicitur quod est sicci passio, non intelligitur quod sit pas-
enim in exterioribus corporibus facit exterior calor ignis vel so- sio sicci permixti per substantiam cum humido, sed potius 45

lis, hoc in corporibus animatis animalium et plantarum facit est humidi in quo est virtus sicci. Et ideo esse saporis est
calor naturalis et digestivus. Videmus autem quod exte- simplex. Licet enim humidum sine sicco sibi permixto
rior calor elevat et attrahit subtile et leve, quod est dulce, non nutriat, non tamen saporis subiectum est siccum,15

et grossum terrestre relinquit incendendo ipsum. Hoc sed humidum, et esse saporis in ipso est alteratio humidi
igitur idem faciet calor digestivus animatorum. per sicci virtutem calido agente et terminante. Frigidum 50

Ex quo patet quod ea quae nutriuntur dulci nutriuntur. autem non operatur ad sapores nisi per accidens. Cum
Propter quod etiam poëtae secundum fabulam cantantes enim vaporabiliter diffunditur humidum sapidum in cibo,
philosophica dicunt deos conversantes inter duos tropicos et propter hoc sapor eius non est adunatus, per frigidum20

potari nectare, quia ibi planetae semper discurrentes ele- constringitur humidum ad centrum, et tunc adunatur
vant subtile ex stagnis et paludibus maximis quae sunt sub sapor, sicut diximus in quarto meteororum. 55

aequinoctiali, quo Aegyptii dicebant nutriri caelestia.
Licet autem omnia dulci nutriantur quae nutriuntur,

tamen in nutrimento exterius praeparato alii sapores com- Cap. 7. De numero mediorum saporum25

miscentur, sed hoc fit propter condimentum. Acutum enim et et generatione et quare sunt septem
salsum condiunt cibum, sed dulce solum est propter quod

animata attrahunt cibum. Sed cum nutrimentum sit multum Quemadmodum autem supra diximus quod colores medii
dulce, tunc propter levitatem enatativum est et repletio- generantur ex commixtione albi et nigri, ita et sapores gene-
nem facit et appetitum tollit et abominationem facit an- rantur ex dulci et amaro, qui sunt extremi inter sapores, 6030

tequam sit saturitas ad sufficientiam nutrimenti. Et ideo sicut infra ostendemus. Et generantur medii sapores se-

oportet quod misceatur gravi cum quo descendit et in- cundum proportionem ad extremos secundum quod magis et

feriora ventris repleat, ut ex vacuitate superioris orificii minus propinquus est extremo unusquisque eorum, sive haec

65

70

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 21 p p.58

5 reicit ] deicit Φ def. Ef1 7 neque] nec S1Va agit om. vp 8 et3 om. vp 8–9 aduritur] duratur Σ adducitur S1 9 aqueum editor cum Po1S1]
aereum cett. codd. (-Ef1) aerem Ef1 vel aereum add. vp 17 faciet] facit Po1S1 fecit Va 18 dulci nutriuntur om. (hom.) Po1S1 19 quod] hoc (post
etiam transp. Va) Φ secundum] per Φ 20 philosophica] phisica (-cam Va) S1Va vp 21 planetae] plante Φ 22–23 sunt – aequinoctiali ] sub eq.
sunt Po1S1 26 propter] per Li vp 31 ideo] idem V2 vp 32 descendit] descendat Φ 33 repleat] replet vp 34 desiderium om. Po1S1
35 quia] quoniam vp 39 in om. V2 Po1 39– 43 et – terminato om. (hom.) Po1S1 39 fit] sit vp 41 color] calor V2Z1Cl Ef1 44 sicci] sicca vp
45 permixti ] commixti Φ 46 est1 om. Z1 Po1 47 permixto] commixto Φ 48 saporis subiectum inv. Φ vp 49 humidum] sed add. V2Z1Cl
50 Frigidum] frigido V2Z1Li Ef1 52 enim om. vp 53 frigidum] enim add. vp 57 et1] de add. vp generatione] eorum add. vp et2 om. Z1 S1
58 autem om. Z1 Po1S1 61 infra] inferius Φ 62 secundum] in eo Φ in eo praem. vp

19–23 Cf. Alb., De caelo et mundo. l. 1 tr. 1 c. 11. Ed. Colon. t. 5,1 p.28 v.38– 49; Alb., De causis prop. elem. l. 1 tr. 2 c. 4. Ed. Colon. t. 5,2 p. 67
v.70–75; Alb., Metaph. l. 3 tr. 2 c. 10. Ed. Colon. t. 16,1 p.126 v.50 – p.127 v.37; Alb., De fato. a. 5. Ed. Colon. t. 17,1 p.77 v. 48–57. – 37 Cf.
Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.242 v.36–59. Supra p.73 v.16 – p.74 v.55. – 55 Alb., Meteora. l. 4 tr. 2 c. 6. Ed. Colon. t. 6,1 p.253
v. 69–75. – 58 Supra p. 69 v.51–64. – 61 Infra p.79 v.54–56.
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76 de sensu et sensato

proportio fiat secundum numeros commixtionis et motus sive decoctionem completam per calidum. Et ideo iste sapor
fiat indeterminate secundum abundantiam tantum et de- est fructuum qui non sunt maturi. Et ideo etiam isti
fectum. sapori testante Galieno attribuitur non calefacere, eo

Omnes autem qui delectationem faciunt in gustu et natura, quod actio calidi in ipso non sit completa, sed attribui-
hi sunt commixti in numeris. Cuius signum est quod ars tur ei solvere solum. Sicut autem acris est ante comple- 405

coquinaria et medicina, quando componit cibum ad xionem, ita acetosus est postquam ex acutis humidis
delectationem et sanitatem, numerum et pondus atten- evaporavit calidum complexionale; illud enim frigidae
dit componentium. Secundum autem hunc modun con- substantiae est, et tamen acutae est actionis propter
siderando sapores, solus pinguis inter medios est quasi dul- quasdam partes sicci combustas in ipso; propter quod
cis propter vicinitatem quam habet ad ipsum. Cum dicitur quod acetum est hebes in substantia et acutum 4510

enim dulcis sit ex subtili levi humido virtutem habente in actione.
sicci, pinguis habet hoc fere, sed ex terrestritate habet Fere enim sunt aequales humorum species et colorum. Dico
plus sicci, in quantum viscositatem et lubricitatem habet autem ‘fere’ quoniam cum ex pluribus constituatur sa-
quandam, quae est ex maiori sicco tenente humidum, por quam color, necesse est plures esse differentias sa-
quod tamen victum est ab humido subtili aëreo. In al- porum quam colorum, et hoc probat opus naturae, 5015

tera autem parte salsus est iuxta amarum, quoniam cum quae plures sapores operatur in plantis quae sunt eius-
amarus sit in sicco combusto ex defectu humidi, salsus dem coloris. Patet igitur quod diversitas complexionis
est ex sicco combusto in humido, et ideo fere idem sunt illi plus variat sapores quam colores. Huius autem re vera
et non distant nisi per maiorem et minorem humidi de- causa est quoniam in uno tantum quod componit cor-
fectum. Ponticus autem et acetosus, stipticus et acutus sunt in pora invenitur color, hoc est in diaphano, quod non est 5520

medio, sed stipticus et ponticus sibi invicem magis sunt corporum secundum quod complexionantur ad invicem,
vicini, quoniam stipticus causatur ex multo terrestri sed ex convenientia eorum cum perpetuo superius cor-
quod propter calidi defectum non est subtiliatum; et pore; sapor autem aliquo modo ex omnibus complexio-
ideo alterat humidum complexionale ad modum terrae; nantibus corpora constituitur.
propter quod terrestris est sapor ille cui attribuitur, cum Si quis tamen velit considerare numerum sensibilium 6025

eo quod habet de natura saporis exsiccare propter mul- formaliter secundum quod discernibilia sunt per sen-
tum terrestre quod in eo est. Stipticus autem est qui est sum, septem inveniet notabiles diversitates in eis. Quod
fortissimae terrestritatis et exsiccationis. Acutus autem sic probatur, quia sicut nos diximus in libro de anima,
causatur ex calido complexionali nimis acuente terre- ea quae sunt in physicis corporibus per motum fiunt in
stre siccum complexionale, non tamen incendente vel illis; motus autem in qualitate, cum non sit nisi quale 6530

comburente; tunc enim alterando humidum complexio- fluens, quale autem fluens sit inter privationem et habi-
nale acuet ipsum; et ideo isti sapori a Galieno attri- tum, quae sunt aliquo modo contraria, oportet quod
buitur calefacere et solvere. Iuxta autem hunc est acris medium de natura sit extremorum, eo quod motus non
sapor, qui causatur ex calido alterante siccum, quod est nisi forma post formam, sicut ostendimus in tertio
alteratum alterat humidum ante complexionem sui et physicorum; elementa igitur prima omnium mediorum 7035

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 14 p p.59

6 quando] que vp componit] componunt Φ 7 et1] vel Φ 9 solus] enim add. Π v quidem add. Ef1 11 levi] in vp habente editor] habenti Σ
habentis Φ habens vp 12 sicci] sicut Π terrestritate] terrestribilitate (-tatem Li) Π 13 sicci editor] parum codd. (-Ef1), edd. pariter Ef1
13–14 habet quandam inv. Φ 15 victum] motum Po1S1 17 amarus] amarum Σ vp 18 ex] in vp idem sunt inv. Π illi ] isti Φ 20 acetosus]
et add. vp 22 stipticus] ponticus recte Va S1 2 causatur] t’ratur Po1 creatur Va 24 alterat] alteratur vp complexionale] complexionare V2Z1
27 in – est] est in eo Cl Φ 28 terrestritatis] terrestribilitatis Π 29 nimis] unius Po1 unis S1 30 incendente] intendente V2 Ef1 (dub. Z1ClLi)

vel] neque Po1 nec S1Va vp 32 ipsum] istum Π ideo isti inv. V2Z1Cl Ef1 isti Va 32–33 a – attribuitur] at. a G. Φ 33 autem hunc inv. Φ
acris] aeris vp 34 alterante] alterando Po1S1 35 sui om. vp 37 qui – maturi om. vp 37–38 isti sapori] iste sapor Po1 illi s. S1Va 40 acris]
aeris Va vp 40– 41 complexionem] completionem ClLi Ef1 Va 42 evaporavit] evaporaverit Po1S1 vp illud] id V2Cl ideo vp 43 substantiae est
inv. Φ actionis] accidens Π quod accidit add. vp 47 humorum] humidorum Π 49 plures esse inv. V2Z1Li vp 54–55 corpora] corpus Po1S1
57 superius] superiori vp 58 aliquo modo om. vp 60 tamen] autem vp om. Po1S1 64 fiunt] sunt V2Cl 65 illis ] eis Po1S1 in – cum] c. in q.
Φ 70 igitur] ergo Φ

8– 46 De speciebus saporum, cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 29. Ed. Colon. t. 7,1 p.140 v.23–67; Alb., De veget. l. 3 tr. 2 c. 3– 4 (ed. Meyer/Jessen
p. 196–203). – 21–22 stipticus – vicini: Cf. Avic., Canon. l. 2 tr. 1 c. 3 (Venetiis 1507 f. 83vb); Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens. tr. 1
c. 10. Ed. Leon. t. 45,2 p. 60 v. 82 cum nota. – 25–26 Cf. Avic., Lib. VI Nat. pars 2 c. 4 (ed. Van Riet p.145 v.19 – p.146 v.20). – 32–33
Galen., De simpl. med. temp. l. 5 c. 26 (ed. Kühn XI p. 785); cf. Isaac Isr., Liber diet. univ. c. 7 (Opera Omnia Ysaac Lugduni 1515 f. 27va): ‘(. . .) unde
Galienus: actiones acetosorum in subtiliandis grossis humoribus actionibus acutorum vicinantur. Differunt tamen, quia acuta subtiliant et calefaciunt,
acetosa subtiliant et refrigerant’; Avic., Lib. VI Nat. pars 2 c. 4 (ed. Van Riet p.145 v.16–18). – 34–37 Cf. Galen., De simpl. med. temp. l. 4 c. 15
(ed. Kühn XI p. 665–666). – 38 Galen., De simpl. med. temp. l. 5 c. 26 (ed. Kühn XI p. 785); vide etiam supra v.32–33 cum nota; Avic., Lib. VI
Nat. pars 2 c. 4 (ed. Van Riet p.145 v.18–19). – 63 Alb., De anima. l. 1 tr. 1 c. 7. Ed. Colon. t. 7,1 p.14 v.37 – p.15 v. 40. – 69–70 Alb., Phys.
l. 3 tr. 1 c. 3. Ed. Colon. t. 4,1 p.153 v.9–15 cum notis; cf. Alb., De V univ. tr. 7 c. 3. Ed. Colon. t. 1,1a p.124 v.72–73 cum notis; Averr., Phys. l. 3
comm. 4 (Venetiis 1562 t. 4 f. 87C–D).
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77lib. i tr. i i cap. 7

sunt extrema inter quae est motus. Licet autem in quo- proportionem inaequalitatis. Si dicatur aequidistare, ergo
libet motu sint infinita fieri, sicut dictum est in sexto tantum habet de C quantum de A. Sed medietas eius
physicorum, tamen non sunt infinita in eo secundum quod est C fuit A, quoniam inter A et B C distabat 30

actum accepta. Quae autem aequalitate proportiones aequaliter. Ergo hoc ipsum D partem A accipit de C, et
accipiuntur secundum actum et numerum terminatum accipit similiter ab A partem A; ergo per duas acceptio-5

sunt accepta; non igitur sunt infinita. Si igitur sciemus nes appropinquat ad A et non nisi per unam quae non
quot proportionaliter accepta sensibilia sunt inter extre- est pura, sed permixta appropinquat ad C. Est igitur
ma, tunc sciemus numerum sensibilium cuiuslibet sen- vicinum magis A quam C, et datum erat quod aequi- 35

sus. Constat autem quod inter quaelibet duo extrema distabat utrique. Patet igitur quod non est aequidistans
inter quae est motus alterationis est proportio aequalita- medium accipere inter A et C. Eadem autem ratione10

tis, quae est penes tantum habere de uno quantum de non est aequidistans accipere inter C et B in nullo sen-
altero. Est igitur penes hoc unum medium accipere sibilium. Oportet igitur quod abundanti multum accep-
quod distat per aequidistantiam ab utroque extremo- tione accipiat de C quam de A, si debeat fieri propin- 40

rum. In nulla autem natura quae secundum genus est quius C, sicut si diceremus quod accipit quadruplum C
una est plus una proportione quae est secundum aequa- quantum abicit de A quando movetur de A in C; tunc15

litatem, quoniam sicut unum est in numeris, ita est ae- enim efficitur vicinius C quam A. Per abundantem igi-
quale in proportionibus. Non igitur contingit accipere tur proportionem constituuntur media inter C et A. Si
in aliquo unius sensus sensibili plus uno medio quod sit igitur abundabit A, erit vicinius extremo, et si abunda- 45

per aequidistantiam extremorum medium. Omnia igi- bit C, erit vicinius medio aequidistanti. Nec potest in
tur alia sunt inter medium hoc et alterum extremorum; genere magis multiplicari proportio inter duo quando20

aut igitur sunt inter medium hoc et extremum quod est proportio inaequalium; non igitur erunt nisi duo me-
ponamus esse nigrum aequidistanter aut secundum pro- dia inter medium aequidistans et alterum extremorum.
portionem inaequalitatis. Erunt ergo septem proportionaliter in genere accepta 50

Et dicamus medium aequidistans esse C, extremum sensibilia, duo scilicet extrema et quinque media, quorum
autem unum A et alterum extremum B, et accipiamus unum sumitur proportione aequalitatis per aequidistan-25

D quod sit inter C et A; aut igitur aequidistat utrique et tiam inter extrema et alia duo per abundantiam unius
proportionem habet aequalitatis ad utrumque aut habet extremi super medium et per abundantiam medii super

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 9 p p.60

3 tamen non inv. vp 5 terminatum om. S1Va def. Po1 6 igitur1] ergo Φ sciemus] sciamus vp 7 quot editor (dub. S1)] quod codd. (-S1), edd.
11 quantum] quam Z1 vp 12 hoc om. vp 13 quod] quo vp 13–19 ab – aequidistantiam om. (hom.) Po1 14 est] in add. Σ 15 est1 om. Π
16 est2 post aequale transp. S1Va om. vp 17 proportionibus] proportionalibus V2Z1Li igitur] ergo S1Va contingit] 9

it V2Z1Cl convenit Ef1
18 unius – sensibili ] sensibili unius sensibilis vp sensus om. S1Va quod] quam vp 19 medium] mediorum vp 19–20 igitur] ergo Φ 20 sunt
editor cum Po1S1 vp] sicut cett. codd. (-Va) om. Va medium hoc inv. Po1S1 21 hoc] homo Π 22 ponamus] ponimus vp 25 unum] esse add. vp

extremum] dicamus add. Φ 26 quod sit om. Π vp aequidistat] equidistabit Po1S1 equidistant vp 27 habet1] habent Li vp 27–28 habet2

proportionem] p. habent vp 28 dicatur] dicantur vp 31 A post accipit transp. Va om. Po1S1 accipit] accepit vp 32 accipit] accepit vp

similiter – A1] ab A s. Po1S1 34 est pura inv. Ef1 S1 ad] ergo et (etc. Li) Π vp igitur] ergo Φ 35 vicinum] vicium V2Z1 unum Cl vicinum
magis] vicinius Po1S1 C editor cum Po1S1] B Σ Va vp 36 utrique] uterque vp igitur] ergo Φ 37 Eadem] et praem. V2Z1Li vp def. Po1 autem om.
vp def. Po1 38 nullo] uno vp 39 quod] non add. vp 40 fieri] effici Φ 40– 41 propinquius Li Va vp] propinqus V2 Ef1 propinqus Z1Cl Po1S1
41 C1 editor] A codd., edd. si om. V2 Po1 accipit] accipiat Φ 42 quantum editor cum Z1 vp] quam cett. codd. abicit ] accipit Po1S1 vp 43 Per]
propter vp 43– 44 abundantem igitur inv. vp igitur] ergo Φ 45 igitur] ergo Φ 48 igitur] ergo Φ 50 ergo] igitur Ef1 Po1S1 vp

proportionaliter – genere] in g. p. Φ 51 scilicet] videlicet Φ 54 super1] supra Va vp 54 – p.78 v.2 super – medium om. Po1S1

2–3 Arist., Phys. l. 6 c. 6 (236 b 32 – 237 b 22); Alb., Phys. l. 6 tr. 2 c. 6–7. Ed. Colon. t. 4,2 p. 475 v.30 – p. 478 v.73. – 4 – p.78 v.9 De numero
specierum sensibilium in diversis sensibus, cf. Alb., De homine. Ed. Colon. 27,2 p.171 v. 60 – p.172 v.53; Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 29. Ed. Colon.
t. 7,1 p.140 v. 68 – p.141 v.23. – 12– 49 Cf. Anon., De sensu et sens. (ms. Urb. lat. 206, f. 325va, in marg.): ‘Septem utrorumque, hoc est: aliquis
poneret omnes species colorum, tam medias quam extremas, reduci ad septem species primas, similiter omnes sapores (. . .). Due enim sunt colores
extremi. Medius vero equaliter distans ab utroque extremorum tantum habebit in se de albo quantum (quam ms.) de nigro. Inter hunc vero medium et
album (alium ms.) tantum erunt duo, quia alter istorum magis verget (merget ms.) in naturam albi quam nigri. Et eadem ratione patet quod inter
medium colorem et nigrum tantum erunt duo. Patet igitur hac ratione ostensiva quod omnes colores possunt duci ad has septem diversas specie〈s〉 et
non minores. Detur igitur oppositum, quod scilicet inter medium colorem equaliter distantem ab albo et nigro et inter album sit aliquis color
equidistans a medio et albo. Iste igitur color tantum habebit in se de natura medii quantum habet de natura albi. Sed ex medio equaliter habet album
et nigrum, quia medium fit ex equali albo et nigro. Et tantum habebit ex albo quantum ex medio. Ergo iste color habebit in se triplo plus de albo
quam de nigro; ergo impossibile est quod iste color sit medium equaliter distans ab albo et medio colore’; Rog. Bacon., De sensu et sens. c. 16,20
(OHI XI V p.70 v.12 – p.71 v.2, p. 88 v.14–31). – 50 – p.78 v.9 Erunt – diversitatem: Cf. Adam de Bocfeld, De sensu et sens. rec.1a (ms. Oxford,
Balliol Coll., 313, f. 139ra): ‘Consequenter cum dicit: Solus ergo pinguis, in speciali determinat numerum et multitudinem saporum iuxta numerum et
multitudinem colorum. Et est intentio illius partis quod sapores non excedunt numerum in septenarium secundum species sicut nec colores, immo duo
sunt sapores extremi, scilicet dulce et amarum, inter que sunt quinque sapores medii notabiles, quorum scilicet saporum mediorum unus est
equidistans ab ipsis extremis, alii autem quatuor sunt inter ipsos extremos et illud medium equidistans, ita quod duo sunt ex una parte inter illud
medium et unum extremum, duo autem ex alia parte inter idem medium et reliquum extremum. Et isti sunt sapores notabiles, sub quibus compre-
henduntur omnes alii sapores qui secundum naturam sunt, ut prehabitum est a Commentatore, [sunt] quasi infiniti. Sic igitur species saporum
notabilium sunt septem sicut et species colorum’; Galfridus de Aspall, Quaest. super De sensu et sens. (ms. Todi, Bibl. Com., 23, f. 122ra).
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78 de sensu et sensato

extremum, et similiter residua duo inter reliquum extre- siccum terreum incensum et combustum, et quoad hoc
mum et aequidistans medium. Si quis autem in his pro- privative opponitur dulci. Quia autem effectus calidi in 25

portionibus ad species et materiam descendat, erunt sicco combusto est aliqua qualitas, ideo formaliter con-
amplioris diversitatis. Et ideo est quod quidam multo trarie opponitur dulci amarum et materialiter ut priva-
plures colores dicunt esse quam septem et novem di- tio et habitus. Et iste est conversus modus oppositionum5

cunt esse genera saporum vel plura. Sed secundum for- quae sunt inter album et nigrum, sicut patet ex dictis
malem in genere acceptam proportionem impossibile supra. Ex hoc elicitur quod cinis combustorum omnium ama- 30

est ultra septenarium extendi sensibilium numerum et rissimus est, eo quod totum humidum complexionale ex-

diversitatem. Et quia mediorum quaedam sunt propin- halatum est ab ipsis et non remansit nisi siccum incensum.
quiora extremorum alteri, ideo rationabiliter dicunt qui-10

dam lividum, quod pallidum vocatur, album esse. Esse enim

albi quasi in proximo sequitur flavum, quod est subalbi- Cap. 8. De falsis opinionibus
dum, sicut sapor unctuosus sequitur dulcem. Color autem quae sunt circa sensibilia
puniceus et ille qui Graece dicitur alurgon, quem nos citri-
num dicimus, et viridis color et alii sunt in medio albi et nigri Licet autem gustabile sit quoddam de numero tangi- 3515

secundum dictas proportiones accipiendi, et alii sunt inter bilium, sicut diximus in libro de anima, tamen Demo-

istos, quia inter medios vicinos extremis sunt alii medii et critus et quidam alii physicorum qui de sensibus et sensibilibus

viciniores medio secundum aequidistantiam accepto. loquuntur omnino incongruum faciunt tractatum. Dicunt
Et sicut diximus quod nigrum est privatio albi in perspicuo, enim quod omnia sensibilia sunt tangibilia. Etenim si conce-

ita amarus plus et salsus minus sunt privatio dulcis. Sed datur hoc quod dicunt taliter se habere sicut dicunt, tunc 4020

cum forma saporis sit passio facta a sicco in humido, in unusquisque aliorum sensuum est tactus quidam. Quod autem hoc

amaris est privatio materiale principium saporum, quia sit impossibile non est difficile discernere ex his quae supra in
in amaris humidum complexionale evaporavit et remansit libro de anima dicta sunt.

45

50

55

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 24 p p.61

2 quis autem] aliquis autem V2Z1 autem aliquis ClLi 3 species] speciem Va vp 4 quidam] quidem Z1 vp 5 dicunt] dicuntur vp quam editor
cum Li Va vp] quod V2Z1Cl Ef1 om. Po1S1 5–6 dicunt] dicuntur Z1 vp 8 septenarium] septemnium Π septimum Ef1 septenum vp
10 extremorum alteri inv. Φ 10–11 quidam om. Po1S1 12–13 subalbidum] subalbum vp 13 dulcem] dulcedinem vp autem] enim Σ
14 alurgon] alburgon Po1Va v 15 sunt] fiunt Π 17 extremis] extremi Π extremum vp medii et om. Φ et om. vp 19 sicut] quemadmodum Φ
20 sunt] sit Π 22 materiale editor] materialis codd., edd. def. Po1 principium] principii vp 24 siccum] sicut Σ vp quoad] quod ad V2Cl
25 dulci] amarum add. Po1S1 26–27 formaliter contrarie inv. Φ 29–30 dictis supra inv. Φ superius d. vp 30 elicitur] dicitur vp 32 ab] ex vp
34 sunt om. V2Z1 36 diximus – anima] in l. De a. determinatum est Φ 37 quidam alii inv. Po1S1 physicorum] philosophi vp 40 taliter]
totaliter vp 41 tactus] actus vp 42 sit ] est vp supra] superius Φ om. vp

4–5 quidam – septem: Cf. ex. gr. Rob. Gross., De colore (ed. Baur p.78 v.18 – p.79 v.25); Rog. Bacon., De sensu et sens. c. 16 (OHI XI V p.74 v.34 –
p.79 v.21). – 5–6 novem – saporum: Cf. Avic., Canon. l. 2 tr. 1 c. 3 (Venetiis 1507 f. 83va): ‘(. . .) Narremus tibi illud quod dicunt medici de saporibus (. . .). Ipsi
enim ponunt sapores simplices novem (. . .)’; Alb., De veget. l. 3 tr. 2 c. 3 (ed. Meyer/Jessen p. 196–202): ‘Novem autem species vel genera saporum fere omnes
antiqui tradiderunt (. . .)’. – 13–15 Color – dicimus: Cf. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens. tr. 1 c. 10. Ed. Leon. t. 45,2 p. 60 v.101–105 cum
nota. – 19 Supra p.58 v.59. – 30 Supra p. 69 v. 45–50. – 36 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 27. Ed. Colon. t. 7,1 p.137 v. 85 – p.138 v. 8; cf. Arist.,
De anima l. 2 c. 10 (422 a 8–11). – 42– 43 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 27. Ed. Colon. t. 7,1 p.138 v.33–57; cf. Arist., De anima l. 2 c. 10 (422 a 14–17).
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79lib. i tr. i i cap. 8

Peccant autem adhuc physici antiqui quia utuntur his alii deprehendant quaedam, non omnia communia ta-
quae sunt communia sensibus sensibilia tamquam sint pro- men, visus deprehendit ea maxime. Sic igitur sensibilia 35

pria. Et hoc ideo fecerunt, quia 〈aliter〉 sensus sextus aliorum sensuum non debent dici deprehendi median-
esset illorum. Magnitudinem enim et figuram et asperum et lene tibus communibus, nisi forte secundum Democritum in
faciunt tamquam propria sensata. Amplius autem acutum et solo visu. Quod tamen et in ipso falsum est, quia in5

obtusum, quae principaliter sunt in glebis terrestribus, sunt libro de anima probatum est quod communia per con-
communia sensuum, quia ad figuram reducuntur. Et quam- sequens accipiuntur et propria primo a sensibus particu- 40

vis forte haec non ab omnibus aequaliter sensibus perci- laribus.
piantur, tamen 〈tam〉 visui quam auditui sunt communia. Si ergo dabitur secundum Democritum quod gustus in-
Et de visu quidem non est dubium, de auditu vero et- ter omnes magis sentit communia quae sunt magnitudo10

iam constat, quia acutus sonus et gravis ex figura per- et figura, quae dicuntur causare sapores et esse ipsorum
cutientium causantur. Nos autem in libro de anima actionem in gustum saporem, oportet igitur quod circa 45

determinavimus quibus sensibus et quae sunt communia. unumquodque genus figurarum sit discernere minimas differen-
Quidam autem insuper propria sensata ad ista referunt sicut tias figurarum in exanimato sensu et perfecto. Oportebit igi-

ad causam eorum et non accipiunt media proportiona- tur quod gustus etiam alia communia sentiat magis inter15

liter, sicut supra docuimus, sicut Democritus dicit album et omnes sensus, quae sunt magnitudo et numerus et sic
nigrum causari; album quidem esse quoddam asperum, eo de aliis, et oportet gustum esse secundum hoc discernentis- 50

quod multum penetrat visum; nigrum autem dicitur lene, simum figurarum. Et ad hoc sequitur demonstrationem
eo quod visum lente movet. Similiter autem ad figuras geometricam maxime perfici per gustum. Quod absur-
refert sapores. Et huius causa est quia ipse dixit nullam dum est totum hoc.20

esse formam sensibilem omnino, sed videri eas ex com- Amplius omnia propria sensibilia habent contrarium, sicut
positione et ordine et situ atomorum diversas figuras in colore prima contraria sunt album et nigrum et in sapore 55

habentium. Et hoc dixit tangere sensum et perficere dulce et amarum. Figura autem figurae non putatur ab aliquo
sensualitatem secundum actum. esse contraria. Figurae enim magis distantes sunt quae

Sic igitur tripliciter peccavit Democritus. Uno qui- perficiuntur linea curva et recta, quia penes illa est25

dem modo quia dixit communiter omnes sensus esse quaedam contrarietas in lineis terminantibus figuras.
quosdam tactus, eo quod ponebat non fieri tactum nisi Circulus autem fit ex linea curva, poligoniae autem om- 60

per figuras indivisibiles tangentes sensus. Alio autem nes ex rectis, et tamen non potest dici cui poligoniarum

modo quia dixit communia esse sensata propria et per figura constituta ex circumferentia sit contraria. Non ergo
ea sentiri quidquid sentitur. Tertio autem modo quia figura est proprium alicuius sensus sensibile. Similiter30

dixit ea esse causas essentiales propriorum sensibilium. autem est de aliis sensibilibus.
Et hoc quidem dixit Democritus, quamvis nullius unius sit Amplius autem figurae potentia sunt infinitae; non enim ac- 65

omnia sensata communia deprehendere nisi solius visus. Vel si cipiuntur per formales proportiones, sicut supra diximus

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 38 p p.62

1 adhuc] ad hoc Cl vp physici om. Π vp quia] qui Cl vp 2 sunt – tamquam Incipit pecia 8a 3 hoc ideo inv. vp quia] quod Ef1 Va quod vel ne
Po1S1 aliter suppl. editor sensus sextus inv. Φ 5 autem om. Po1S1 7 Et om. Φ 8 forte ante non transp. Li Φ om. vp haec] hoc S1Va hic Z1 vp
(comp. inc. Li Po1) aequaliter sensibus inv. Φ 8–9 percipiantur] participantur V2 Ef1 Po1S1 vp 9 tam suppl. editor cum Cl vp] om. cett. codd. quam]
et Φ 11 quia] quod Z1Li Po1S1 11–12 percutientium] percutiendi Po1S1 12 causantur] causatur S1 p 14 insuper] super vp 15 eorum
om. Po1S1 16 sicut1] nos add. Φ 16–17 et – causari] c. (creari Va) et n. Φ 18 penetrat] penetret Li vp 20–21 dixit – formam] n. f. d. e. Φ
21 eas] eis (eo Z1ac) Σ vp 25 igitur] ergo Φ 26 communiter om. Po1S1 28 per] quod Π 30 quidquid] quicquid V2 Ef1 v 30–31 quia dixit
om. vp 31 ea editor cum Po1S1 vp] eas cett. codd. 32 quamvis] quod Po1S1 unius om. vp 34 deprehendant] deprehendunt Φ 35 igitur] ergo Φ
36 dici om. Po1S1 38 in1 ipso] ipsum vp 40 et] in Π propria primo] proprie removentur vp 42 dabitur] dubitatur (post Democritum Cl) Π vp
duobus Ef1 43 sentit ] sentiat Φ 43– 44 magnitudo . . . figura inv. Φ vp 44 dicuntur] dicit Φ om. Ef1 45 saporem] sapores vp
46 discernere] dicere V2 discere Z1ClLi 47 figurarum] et add. Z1 Va vp in om. Z1 Po1 exanimato] ex inanimato Σ examinato S1 48 etiam om.
Po1S1 49 et1 numerus] n. et figuras Φ 50–51 discernentissimum] discretissimum Va vp 51–52 demonstrationem geometricam] demonstratio
geometrica Σ vp 53 totum hoc om. Φ 55 prima] propria Ef1 vp 56 et om. V2Z1 58 illa] illam Π vp 61 tamen] inde Σ 62 sit ] fit V2Z1Li
Ef1 Po1 63 proprium] primum Π poligonii dub. Ef1 alicuius – sensibile] sensibile a. sensus Φ sensibile] sensibiliter vp 64 sensibilibus]
sensibus Ef1 Φ 65 potentia] potentie vp non] nunc Π enim] autem vp 66 formales proportiones] formas proportionales Π

12 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 5. Ed. Colon. t. 7,1 p.103 v.73 – p.104 v.13; cf. Arist., De anima l. 2 c. 6 (418 a 17–20). – 16 Supra p.76 v. 60 –
p.78 v.18. – 20 Cf. Arist., De gen. et corr. l. 1 c. 2 (315 b 6–9, 33 – 316 a 2); Alb., De gen. et corr. l. 1 tr. 1 c. 8, c. 10. Ed. Colon. t. 5,2 p.117
v.55 – p.118 v.2, p.119 v.12–21. – 39 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 5. Ed. Colon. t. 7,1 p.103 v.73 – p.104 v.13. – 47 exanimato: Circa
lectionem deteriorem Veteris translationis ‘exanimati’ ( pro: examinati), cf. Anon., Glossa super De sensu et sens. (ms. London, British Libr., Royal
12.G.III, f. 249r, in marg.): ‘Et potest dici gustus exanimatus sensus quia gustus et tactus multis animalibus insunt non motis secundum locum, ut
habetur in capitulo De movente. Propter quod estimantur esse quasi sine anima. Vel quia gustus quodam modo similitudinarie videtur inesse plantis, que
dicuntur quasi inanimata, quia non est in eis vita manifesta. (. . .) Vel quia maxime post tactum est materialis’. – 66 Supra p.76 v. 60 – p.78 v.9.
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80 de sensu et sensato

de sensibilibus, sed potius accipiuntur earum species ex nutrimentale in rebus physice complexionatis. Chymus
numero angulorum. Cum autem numerus potentia cre- enim succositas cibi est sive alimenti; et ideo ‘enchy-
scat in infinitum per formales differentias, oportet quod mum’ intrinsecum humidum alimenti vocatur. Scimus 25

etiam figurae crescant in infinitum formaliter multipli- autem ex multis praecedentibus libris quod hoc est
catae per numerum angulorum. Sensibilia igitur secun- complexionale humidum alteratum a sicco et calido de-5

dum Democritum formaliter in genere multiplicata cre- coquente. Et tunc convertentes sermonem dicemus quod
scent in infinitum. Constat autem ex superius habitis primum subiectum odorum in re odorabili est siccum
hoc verum non esse. passum et alteratum a tali humido saporoso. Tale enim 30

Tantum igitur a nobis sit hoc dictum de gustabili. Sunt siccum secundum actum est et nihil aliud est nisi spiri-
enim aliae passiones saporum ex calido digerente causatae per tus resolutus ab huiusmodi humido; et hic spiritus sub-10

pepansim vel epsesim vel optesim et per indigestiones his iectum est odorum sicut primum odorans. In aqua au-
contrarias, quae propriam cupiunt habere solutionem in philo- tem et in aëre est tamquam in mediis et non tamquam in
sophia quam faciemus de plantis, eo quod vires plantae primo susceptivo. Ex quo autem est in utroque istorum 35

sint sicci terrei, cuius actio in humidum facit sapores. elementorum sicut in medio, oportet quod illa duo se-
cundum commune aliquid utrique sint medium odorum.

Dicamus igitur nunc quid sit commune aëris et aquae
Cap. 9. De medio et primo subiecto secundum quod sunt medium odorum. Scimus autem15

odorum secundum genus quod id quod est perspicuum est odorabile sicut medium, 40

sed non secundum quod est perspicuum, quia secundum hoc
Hunc vero eundem modum oportet intelligere etiam de odo- est medium in visu, sed potius secundum quod sunt humida

rum natura; quod enim facit in humido siccum complexionale lavabilia odorabilium et mundabilia ab ipsis odoribus; si
in saporum natura, hoc vice versa facit in sicco humidum enim non essent mundabilia ab odoribus, non omnem
enchymum in alio genere sensibilium quae sunt odorum na- possent recipere odorem. Si autem non essent quasi ab- 4520

turae. ‘Enchymum’ autem vocamus in Latino intrinse- lutiva odorum ab ipsis primis odorantibus, tunc non
cum sive complexionale humidum, quod est radicale et deferrent odores. Secundum igitur utrumque istorum,

50

55
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Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 25 p p.63

1 earum] eorum Po1S1 species post accipiuntur transp. Φ 3– 4 quod etiam inv. Φ 5 igitur] ergo Φ autem vp 8 hoc] iterum add. Po1S1
9 Tantum igitur Po1S1] cum Π vp tertium Ef1 t. ergo Va a – sit ] s. a n. Φ Sunt] sicut Π vp 10 enim] autem et (autem dub. Va) Φ aliae] albe
V2Z1Cl causatae] causare V2Z1 Po1 11 pepansim] penpasim vp vel1] et vp vel1 epsesim om. Po1S1 per om. Po1S1 14 sint] sunt vp
15 primo] proprio Po1 vp 16 genus] consequens V2 omnes Li Po1 17 Hunc] nunc V2 vp eundem modum inv. Po1S1 etiam] et Po1S1
18 enim om. Π 21 naturae editor cum Po1S1] natura cett. codd., edd. 22 et] sive Π vp 24 est – alimenti] s. a. e. Po1S1 25 intrinsecum]
nutrimentum Σ vp 26 libris] lineis V2Z1Cl dictis vp 28 quod om. Σ 30 et om. Po1S1 saporoso] vaporoso vp 31–32 spiritus] specie vp
32 ab] ad V2Z1 33 sicut om. vp odorans] odorum Σ om. vp 33–34 autem om. Po1S1 35 primo susceptivo inv. Φ Ex quo] quia Po1S1
37 aliquid utrique] ad utrumque vp medium] medio Π media vp 38 aëris ] aeri Po1S1 def. Va (comp. inc. Cl) 40 quod1] per Π 42 secundum
om. vp 43 odorabilium] odorabilia vp et] non add. vp 44– 45 mundabilia – essent om. (hom.) Ef1 44 omnem] omnium V2Z1Li Va vp
45 possent post non transp. Φ recipere] accipere vp 47 deferrent] deficerent Po1S1 47 – p. 81 v.2 Secundum – odores om. (hom.) Li

7 Supra p.77 v.50 – p.78 v.9. – 11–12 indigestiones – contrarias: Cf. Alb., Meteora. l. 4 tr. 1 c. 13. Ed. Colon. t. 6,1 p.225 v.28 – p.227 v. 46. –
12–13 Liber quem Aristoteles scripsit de plantis deperditus est; Albertus credidit librum illum esse Aristotelis quem Nicolaus Damascenus scripsit
et qui de Graeco in Arabicum, de Arabico in Latinum translatus extat. Cf. Alb., De veget. l. 3 tr. 2 c. 1–5 (ed. Meyer/Jessen p. 189–206). – 21–25
Enchymum – vocatur: Cf. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens. tr. 1 c. 11. Ed. Leon. t. 45,2 p. 64 v.24–27 cum nota. – 26 Ex. gr. Alb.,
De nutrim. et nutr. tr. 1 c. 1, c. 3 supra p.3 v.26– 42, p. 6 v.9 – p.7 v. 61.
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81lib. i tr. i i cap. 9

scilicet quod sunt emundabilia et lavabilia, sic deferunt dominantur simplicia, forte faciant odorem. Et ideo mare

odores tamquam media. habet odorem; constat enim quod habet saporem salsum et

Quod autem ambo ista elementa sunt media odorum, habet siccum spiritum ab ipso resolutum, et ille [in]
manifestum est ex animalibus habitantibus in utroque primo est subiectum odorum in re odorabili. Similiter
quae odorant. Pisces enim et duripellia habitantia in aquis, autem ex eadem causa sal magis est odorabile quam nitrum; 405

sicut cancer et alia quaedam, manifeste videntur odorare, sal enim humidius est nitro, et ideo resolubilius in spi-
eo quod a longe sentiunt cibum in tenebris et in silentio, ritum odoriferum. Hoc autem manifestat, quia oleum effluit

nullo aëre existente in aqua qui deferat eis odores. Aër enim ab utroque, tam sale quam nitro. Sed nitrum terrestrius
odores non defert nisi quando est purus et secundum est quam sal, et ideo non quidem omnino est inodora-
actum existens. Si autem talis esset in aqua, ipse super- bile, sed minus odorabile est quam sal, et plus effluit olei 4510

nataret, eo quod levis est in aqua, sicut in caelo et mun- de sale quam de nitro. Huius autem artificium est in
do probatum est. Non igitur salvatur in aqua aër qui alchimicis, quoniam si ad ignem lentum ponatur sal vel
deferat odores animalibus. Nec potest dici quod attra- nitrum in vase quod sit taliter aptatum sicut id per quod
hant eum de extra aquam et postea odorent in ipso, stillatur aqua rosacea, tunc primo distillat aliquid aquae,
quia talia animalia non spirant; non autem possent at- quae si iterato lento igne valde distilletur, distillat tan- 5015

trahere aërem nisi per respirationem. Si quis igitur ponat dem aliquid olei inde; hoc autem non distillaret ab eis
aquam et aërem utraque humida esse per naturam, et ideo nisi haberent aliquid saporosi humidi spirantis siccita-
lavabilia et mundabilia, oportet quod utrumque eorum tem odoriferam. Sunt igitur talia odorabilia propter
sic sit medium odorum, et erit tunc utique id enchymi sicci hanc causam.
quod est in humido lavabili et mundabili sicut in medio Amplius autem lapis terreus, durus, non unctuosus est 5520

alterato ab ipso naturaliter odor. Odorabile autem sive non odorabilis, eo quod ipse est achymus, hoc est sine
odorativum, quod est sensus odoratus, erit virtute vel chymo conglutinatus. Ligna autem universaliter sunt ali-
potentia tale quale secundum actum est medium ab quid odoris habentia, eo quod sunt enchyma; inter ligna
odorante primo alteratum. autem aquatica ligna sunt minus odorabilia, quod contingit

Quoniam autem siccum tale non est nisi spiritus hu- propter lignorum talium frigiditatem, quae impedit pati 6025

midi complexionalis, oportet quod omnis odor sequela humidum enchymum a sicco complexionali; et ideo in-
quaedam sit et passio nutrimenti. Et similiter est sapor, sipida et minus odorantia inveniuntur.
sed sapor sequitur immediate et odor mediante sapo- Amplius in eis quae metallantur per artem et in metallo-
roso humido, sicut patet ex praedictis. Hoc autem ma- rum sunt genere per naturam aurum minus est odorabile
nifestum est per inductionem tam in non habentibus odorem omnibus aliis. Cuius causa est quia nimia subtilitas ter- 6530

quam in habentibus eum; elementa enim non sunt odorabi- rei et humidi et optima permixtio eorum non sinit
lia, eo quod nec humidum nec siccum habent comple- unum pati ab alio aliquam transmutationem; et ideo
xionalia, velut ignis, aër, terra, aqua; sicci enim spiritus re- remanet humidum sicco permixtum et non enchymum.
soluti ab ipsis sunt achymi, hoc est ab humido intrinseco Aes autem et ferrum, quia non bene commixta habent hu-
saporoso non resoluti, nisi forte commixta, in quibus tamen midum et siccum, habent ea passibilia ab invicem, et 7035

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 42 p p.64

1 scilicet] secundum add. Φ vp emundabilia] mundabilia Po1S1 lavabilia] laudabilia Z1 Po1 3 sunt] sint Φ 5 odorant] scilicet add. vp

enim om. Π vp habitantia om. Po1S1 8 qui] que V2 Po1S1 9 odores om. Po1S1 et om. Po1S1 12 probatum est inv. vp e. tractatum Σ igitur]
ergo Po1S1 aër om. Po1S1 13–14 attrahant eum] attrahat eam Π def. Ef1 14 ipso] ipsa Po1S1 15 quia] ipsa add. Po1S1 autem possent]
possunt a. Φ 17 humida esse inv. Π per] secundum Φ vp 18 eorum] ipsorum Po1S1 19 sic om. Cl Po1S1 utique] uterque V2Z1Li Ef1
utrumque Cl vp id] aliquid Po1S1 ad Va 22 odorativum] odoratum vp erit ] est Ef1 Po1S1 25 siccum ex corr. Po1 si tunc S1 sicut vp 27 sit post
passio transp. Φ 28–29 saporoso humido inv. vp 30–31 non – in ] h. o. q. in n. Φ 31 eum om. Va vp 32 humidum . . . siccum inv. Φ
33 velut] veluti vp aër om. Φ aër terra inv. vp aqua] et praem. Φ vp 34 intrinseco] nutrimento V2Z1Cl nutrimentali Li nutrimenti vp
35 commixta] commixti Φ tamen] cum vp 36 simplicia] simpliciora Π vp faciant editor ex Arist. Lat. cum Va] facient Σ faciunt Po1S1 vp mare]
maxime V2Z1Cl vp 38 ab ipso] ab illo Po1S1 om. Va in del. editor 40 est odorabile inv. Φ p odorabile v nitrum] vitrum Po1S1 vitrum praem. sed
del. Z1 41 nitro] vitro Z1 Po1S1 resolubilius] resolubile Po1S1 42 odoriferum] odorativum Ef1 odorabilem vp quia] quoniam Φ effluit]
exit vp 43 utroque] scilicet add. vp def. Po1 nitro] vitro Z1 S1 def. Po1 nitrum] vitrum Z1 Po1S1 44 omnino post est transp. Ef1 om. Π vp
45 est – sal om. Po1S1 46 Huius] hoc vp 48 nitrum] vitrum Z1 S1 in] et praem. Po1S1 aptatum] opacum Po1S1 49 stillatur] distillatur
Po1S1 distillat Va aliquid] non praem. V2Z1Cl Ef1 ut praem. Li 50 iterato] in tanto vp igne valde inv. Φ distillat] distillet vp 50–51 tandem
editor] tamen Σ vp enim Po1S1 om. Va 51 inde om. Po1S1 53 odorabilia] odorifera Φ 55 terreus durus inv. Φ 56 achymus] alchimus V2Z1Cl
59 sunt minus inv. Φ 60 lignorum post talium transp. S1Va post frigiditatem transp. Po1 64 sunt ante per transp. Φ est post odorabile transp. Va om.
Po1S1 69 quia] propterea quod Po1S1 commixta editor cum Z1] commixtum (post habent transp. Cl) V2Cl Ef1 permixtum Po1S1 permixta Va sunt
add. Li vp 70 passibilia] passiva Po1S1 ab] ad Π

11–12 Arist., De caelo et mundo l. 4 c. 4 (311 a 27–29, b 7–8); cf. Alb., De caelo et mundo. l. 4 tr. 2 c. 4, c. 5. Ed. Colon. t. 5,1 p.262 v.50–52,
p.263 v. 62–63. – 29 Supra p. 80 v.17–21. – 34–35 humido – saporoso: Cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.229 v.31: ‘enchymum
humidum, idest saporosum’; Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens. tr. 1 c. 11. Ed. Leon. t. 45,2 p. 64 v.24–27 cum nota.
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82 de sensu et sensato

ideo efficitur eorum humidum enchymum, et ideo odo- Unde Heraclitus utique tale verbum dicit, quod si omnia

rabilia sunt plus omnibus metallis. Argentum vero et stagnum entia fiant fumus, quod omnia erunt odorabilia et nares dis- 25

magis quidem sunt odorabilia auro et lapidibus, sed minus cernerent odores eorum. Sic igitur omnes physici odoris

quam aes et ferrum. Et hoc contingit quia media sunt naturam asserunt esse aut exhalationem quae fit vapore
inter ea et sunt aquatica plus quam ferrum et aes, et ideo aqueo aut evaporationem in qua est vapor terreus aut utra-5

impeditur passio humidi sicut in plantis aquaticis. que ista.
Quod autem nullum istorum verum sit videtur, quia 30

chymus odoriferus est humiditas quaedam complexionalis.
Cap. 10. De errore quorundam dicentium Fumalis vero evaporatio communiter est terrae et aëri; terrae

quod odor est evaporatio fumalis enim est sicut materiae, aëris autem est sicut medii et
loci per quem diffunditur. Et evaporatio fumalis large

Ex his autem quae diximus de proprio et primo sub- sumpta non vaporat nisi ex aqua et terra. Et hoc patet, 35

iecto odorum visum est quibusdam quod odor sit fumalis eva- quia quando resolvitur ad materiam unde sumitur, tunc10

poratio et quod nusquam sit odor in medio nisi aliquid sit constituitur ex vaporatione fumali terrae terra, sicut patet in
ibi substantialiter fumalis evaporationis. Et hoc quidem fumo ignis, qui generat fuliginem. Ex evaporatione au-
in libro de anima probabiliter improbatum est, hic au- tem aquae constituitur aqua, sicut patet in aqua fumante
tem adhuc volumus inducere demonstrationem. in olla cooperta. Horum autem neutrum videtur odor; chymus 40

Ponamus autem primo expresse positionem ipsorum. enim odoriferus in aqua est effundens odorem; fumalis au-15

Dicunt igitur isti quod odor est fumalis evaporatio et tem evaporatio numquam est in aqua secundum actum.
non qualitas generata in medio ab eo quod fumaliter Quod autem odor in aqua sit patet ex hoc quod dictum

evaporat, dicentes hanc evaporationem communiter est prius, quod animalia odorant in aqua. Amplius autem
esse terrei corporis et aquei, quia, sicut diximus in sci- evaporatio secundum unam similitudinem dicitur esse sicut 45

entia Meteororum, illa sola duo elementa vaporant. huius et illius, quia est terrae secundum antiquos et20

Dicunt autem hanc evaporationem esse aëris sicut in aquae. Et si evaporatio terrae, quae est fumus, non bene

quo diffunditur ipsa evaporatio. Super hanc autem posi- dicitur in aqua esse, tunc neque evaporatio aquae potest
tionem sustentantur omnes loquentes de natura odoris. esse in aqua secundum actum; humidum enim aqueum

50
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Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 26 p p.65

2 sunt om. Po1S1 omnibus] aliis add. Cl vp vero om. Po1S1 autem Va 3 quidem om. Σ vp sunt om. Ef1 Va 4 contingit] convenit Z1 9
it Ef1

quia] quod Ef1 eo quod Po1S1 7 quorundam om. V2Cl Ef1 9 proprio . . . primo inv. vp et] de add. Π 12 substantialiter om. Po1S1
13 probabiliter improbatum] probatum Σ vp 14 adhuc] ad hoc vp 15 autem] in add. Σ vp primo] primis vp expresse] compresse Ef1 om.

Π vp positionem] rationem Φ ipsorum] istorum Φ eorum vp 16 evaporatio] evaporans V2Z1Cl 17 in medio] in vitro V2ClLi in aere vp om.
Z1 19 aquei] aque Po1S1 quia] eo quod Φ 20 vaporant] evaporant Li Va vp 21 autem] isti add. vp 24 Unde] et add. S1Va 25 fiant
fumus] fumus fierent Po1S1 erunt] essent Po1S1 27 fit] sit V2Z1 28 aqueo – vapor om. Va in – vapor] que fit vapore Po1S1 qua ClLi vp]
quo V2 que Z1 Ef1 terreus] terre Po1S1 terreo Va 30 nullum istorum inv. Φ quia] quod Π Po1 vp 32 aëri ] aeris Φ vp 33 enim] autem
Va vp est1 om. Po1S1 materiae] media Π medii Ef1 vp aëris autem] et aeris Φ autem est] vero vp est2] etiam Po1S1 om. Ef1 33–34 me-
dii . . . loci inv. Π vp 34 quem] quam V2Z1 quod Cl que vp 36 materiam] naturam Ef1 Po1S1 sumitur] non add. Σ vp 37 terra post constituitur
transp. vp 38 evaporatione] vaporatione Cl Φ 40 Horum – odor] odor autem neutrum horum est (videtur Va) Φ odor] odorum V2 vp
42 evaporatio] vaporatio Po1S1 vp 45 unam om. vp 46 quia] quod vp 47 est fumus inv. S1Va def. Po1 48 in – esse] e. in a. S1Va def. Po1
neque] nec vp om. S1 def. Po1Va aquae] vel terre add. Π terre vel praem. vp

9 Supra p. 80 v.28–33. – 13 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 25. Ed. Colon. t. 7,1 p.135 v.12 – p.136 v. 44. – 19–20 Ex. gr. Alb., Meteora. l. 1
tr. 1 c. 3, l. 1 tr. 4 c. 1, l. 2 tr. 1 c. 1, l. 3 tr. 1 c. 4, c. 8. Ed. Colon. t. 6,1 p.5 v.34– 45, p.34 v. 6– 48, p. 43 v.16–23, p.106 v.35 – p.107 v. 6, p.110 v.19–58;
cf. Arist., Meteora: transl. arab.-lat. tr. 1 c. 6, c. 7, tr. 2 c. 5 (ed. Schoonheim p.26 v.18 – p.28 v.16, p.34 v. 4–7, p. 82 v. 8–19, p. 86 v.1–21). – 44
Arist., De sensu et sens. c. 5 (443 a 2–5); supra p. 81 v.3–8.
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83lib. i tr. i i cap. 10

frigidum restringit vaporativum siccum. Non autem imma- qui causantur ex illis. Hoc tamen non generaliter est
nifestum est quoniam utrumque humidum, tam illud scilicet verum. Causa autem est quia praecipue sapores frigore
quod est in spiritu, hoc est in aëre, quam illud quod est in aqua, causati, ut ponticus et stipticus, non in omnibus, sed 30

secundum quod utrumque est medium odorum. Oportet quibusdam rebus, adveniente calido vaporativo, ampli-
enim pati et recipere odorem, qui est ab enchyma siccitate. Tam us digeritur humidum quod est in eis; et ideo cum va-5

aër enim quam aqua deferunt odorem sicut medium odo- porat, melior est odor eius quam sapor sit, quia resol-
rum; aër enim humidus est secundum naturam. Et non im- vitur ab enchymo magis decocto. In quibusdam autem
manifestum ex praehabitis quod odoriferum similiter agat magis grossis et viscosis a quibus non separatur pars 35

et faciat in humidis elementis et in aëre in quo est spirituale humidi magis digesti sed vaporativi ab ipso humido
humidum quemadmodum agit et facit in humido odorem complexionali, remanet proportio odoris et saporis et10

suum lavatum in ipso siccum enchymum; aqua enim in qua invenimus odores nominibus saporum nominatos, ut
lavatur odoriferum fit odorifera. Odor igitur est in aqua; sunt odores acetosi et dulces et acuti et pontici et crassi.
non autem fumalis evaporatio est in aqua secundum Et aliquis dicet forte quod odores putridorum putrentes 40

actum; odor igitur non est evaporatio fumalis. proportionales sunt saporibus putridorum. Et huius causa
Nec aliquis nos arbitretur contraria nobis dicere quia est dicta in quarto meteororum. Putrida enim sunt per15

diximus supra quod odor est in sicco vaporativo sicut in calorem naturalem combusta, et ideo sunt primo exte-
subiecto primo, in quo est secundum esse materiale, sed rius humida et tandem arida, et sic incinerantur sicut
in medio est secundum qualitatem simplicem odoris et combusta; oportet igitur quod amara sint huiusmodi, 45

secundum esse spirituale. Heraclitus autem et sui sequa- sicut et cinis combustorum. Cum igitur odor sequela sit
ces dixerunt ipsam qualitatem et essentiam odoris esse saporis et praecipue saporum ex calido causatorum,20

fumalem evaporationem et nusquam esse odorem nisi oportet quod odor putridorum, sicut stercorum et cada-
secundum esse fumalis evaporationis, quod hic demon- verum, proportionetur sapori amaro. Et ideo consequens
stravimus esse falsum, sicut patet ex dictis. est quod sicut putrida difficile habent humidum, quod 50

potatio vocatur, ad gustandum, ita etiam putea sive pu-
tentia sive foetentia ea quae discata sunt et diversa sca-

Cap. 11. De proportione odorum tentia, quia iam resolvuntur et discontinuantur, et ideo
ad sapores et de numero odorum sunt penta, quae abominabilia vocantur.25

Ex his omnibus manifestum est quod sicut sapor est in 55

In accipiendis autem speciebus odorum attendendum aqua sicut in medio per quod pertingit ad gustum, ita in

est quod oportet species odorum esse proportionales saporibus aqua et aëre tamquam in mediis est olfactus et odor, sed fit

60

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 36 p p.66

1 frigidum restringit inv. Po1S1 vaporativum] evaporativum dub. Po1 evaporatum S1 2 scilicet] neque Po1 nec Va 4–5 Oportet enim] debet
Po1S1 6 aër enim inv. Φ aere in V2Cl medium] media Φ 7 naturam] materiam Π vp 7–8 immanifestum] est add. ClLi Va vp
8 praehabitis] predictis Φ phisicis vp 9 faciat] facit vp 10 agit . . . facit inv. Φ 12–13 in – est om. (hom.) vp 14 est om. V2Z1Cl Ef1 15 quia]
si add. Π 16 diximus supra] superius d. Φ vaporativo] evaporativo Po1S1 17 sed] non add. Π 23 dictis ] predictis Φ 27 esse
proportionales inv. Φ 28 qui sc. odores 30 sed] in add. Po1S1 p 31 rebus om. Φ vaporativo] evaporativo Po1 evaporatio S1 32 digeritur vp]
post humidum transp. Φ digeretur Σ 32–33 vaporat] vaporet Σ evaporat Po1 33 eius om. V2 Po1 sapor sit inv. Φ sit om. vp 34 magis om.
Po1S1 36 sed] magis add. Π vp vaporativi editor cum vp] vaporatum (est add. Cl) cett. codd. (-Li Ef1) vaporant Ef1 (comp. inc. Li) 38–39 ut sunt]
sicut Φ 40 dicet] dicat Po1S1 diceret vp putrentes] putentes Po1Va putrescentes vp 41 huius] hec vp 42 est dicta inv. Φ 42– 43 per –
naturalem] vel colore naturali vp 43 calorem naturalem inv. Φ 45 igitur om. Σ 46 igitur] ergo Po1S1 sequela sit inv. Cl Φ 47 et om. V2Z1Cl
50 sicut] quemadmodum Φ difficile] divisibile Π vp 51 gustandum] gustum vp putea] pete Po1 petea S1 petea sunt Va putrea vp
51–52 putentia] putrentia Ef1 S1 vp 52 sive] vel vp discata] desiccata vp et] vel Ef1 in Φ vp 52–53 scatentia] scarentia V2Z1Cl Po1pc

(carentia Po1ac) fetentia vp 54 penta] ponta Cl pauca Po1 peuca dub. S1 petita Va pentea vp 55 his omnibus] o. autem h. Φ 57 et1] in add. Φ
est – odor post aere transp. Φ sed om. vp

8 Supra p. 80 v.33 – p. 81 v.21. – 16 Supra p. 80 v.28–33. – 23 Supra p. 82 v.9 – p. 83 v.14. – 42 Arist., Meteora l. 4 c. 1 (379 a 6–9); cf.
Alb., Meteora. l. 4 tr. 1 c. 5, c. 6. Ed. Colon. t. 6,1 p.216 v.35–64, p.217 v.19–34. – 52–54 discata – vocantur: Aliter Anon., De sensu et sens. (ms.
Urb. lat. 206, f. 327rb, in marg.): ‘Discata pauca, id est: pauca amara parvo vase contenta’; Anon., Glossa super De sensu et sens. (ms. London, British Libr.,
Royal 12.G.III, f. 249v, in marg.): ‘id est (sc. discatapenta) difficilis odoris sunt’. – 52–53 scatentia – discontinuantur: Cf. Alb., Super Is. c. 5 v.25. Ed.
Colon. t. 19 p. 82 v.17–18: ‘(. . .) morientia cadunt in mortem et aequali putredine scatent vermibus. Haec igitur morticina scatentia et fetentia (. . .)’.
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84 de sensu et sensato

ex parte ipsius odoriferi per calidum vaporativum. Et lia media sunt infinita. Non enim omnia secundum di-
propter hoc frigus et conglutinatio restringunt tam sapores versitates proportionum numeralium accipi possunt, quia
quam odores, sed hebetant sapores et destruunt omnino odo- multae proportiones sunt in continuis quae nullo modo 30

res, quia humidum enchymum constringitur per frigus sunt in numeris. Adhuc autem multa continuorum sibi
et per conglutinationem retinetur intus; et ideo cum non sunt proportionalia nisi secundum abundantiam in-5

non det saporem nisi quando est in actu fluens, hebe- determinatam et defectum. Ad numerum igitur medio-
tatur sapor a frigore et conglutinatione. Odor〈em〉 au- rum saporum necesse est concordare ut in pluribus me-
tem, qui fit per calidum quod movet et generat odorem ex dios odores, et in quibus non concordant, erit propter 35

odorabili in medio, aufert quidem frigus et restringit intus causam supra inductam.
conglutinatio fortis in partibus rei odorabilis. In omnibus10

autem aliis sensibilibus motus per se est de contrario ad
contrarium per media determinata in septenario nume- Cap. 12. De duabus speciebus odorum
ro secundum numerum proportionum in genere, quae et quare una earum est hominibus propria
alio modo potentia sunt infinita, non actu, si solum se-
cundum abundantiam et defectum, sine forma propor- In genere autem considerando odores in relatione ad15

tionis media accipiantur. Sed in odoribus motus est de olfactum sunt duae species odorum in consideratione ista. 40

contrario ad contrarium per hoc quod motus est in sa- Cuius causa est quia quidam habent delectabile et triste
poribus; et ideo generatio odorum est sicut finis gene- non propter se, sed propter aliud; et ideo delectabile et
rationis saporum. triste est in eis non in quantum odores sunt, sed in

Quod autem nos diximus, media potentia esse infinita quantum indicant quiddam de sapore nutrimenti, nec20

quando sine proportione accipiuntur, hoc modo est ve- quaeruntur nisi propter escam. Alii autem odores sunt 45

rum quo probatur in sexto physicorum infinita esse quaesiti propter se, in quantum odores sunt, et non sunt
facta in quolibet fieri et infinita fieri in quolibet esse et relati ad escam, sed delectabile et triste habent in seipsis.
ante quodlibet factum; et ideo ubicumque motus sensi- Quod enim dicunt quidam, quod haec secunda non sit species

bilis dicatur finiri, ibi actu necesse est constitui unum odorabilis aliqua, non est verum, sed oportet determinare25

sensibile medium. Propter quod dicit Alfarabius, et quomodo est species odorabilis et quomodo non est species 50

Averroes consentit, quod medii colores et alia sensibi- eius.

55

60
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Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 39 p p.67

1 parte] partibus vp 5 intus] virtus V2Z1Cl Ef1 vp 7 Odorem editor] odor codd., edd. 11 autem] ergo Σ vp sensibilibus] sensibilis V2Z1Cl
Ef1 vp est post motus transp. V2Z1Li ante motus transp. Cl ad] in Φ 14 potentia sunt inv. Π si editor] sed codd., edd. 15 defectum] effectum vp

sine] sive vp 20 media] omnia Po1S1 21–22 est verum inv. Φ 22 quo] quod Cl Po1 secundum quod vp 22–23 esse facta inv. Φ
24 ubicumque] sunt add. V2Z1Li Ef1 vp cum add. Va 24–25 sensibilis ] sensibiles S1 vp 25 dicatur finiri inv. Φ ut dicantur fieri vp ibi] in Po1S1
29 numeralium editor cum Po1S1] animalium V2 naturalium Z1ClLi Ef1 Va vp 31 multa] multiplicatio Π vp 32 proportionalia] proportionabilia
Li vp 33 igitur] ergo Φ 35 odores] colores Σ vp 36 inductam] dictam Po1S1 38 hominibus editor cum Va] omnibus cett. codd., edd.
39 genere] generatione Π 40 sunt duae inv. vp 44 indicant] dicunt V2 dicant Cl iudicant vp quiddam] quoddam Σ S1 49 determinare]
determinari Po1S1

20 Supra v.13–16. – 22 Arist., Phys. l. 6 c. 6 (236 b 32 – 237 b 22); cf. Alb., Phys. l. 6 tr. 2 c. 6–7. Ed. Colon. t. 4,2 p. 475 v.30 – p. 478 v.73. –
26 Immo: Averr.; vide infra v.27 cum nota. – 27 Averr., De sensu et sens. (CCAA VI I p.18 v.14–17, p.21 v. 42– 43). – 36 Supra p. 83
v.28–34.
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85lib. i tr. i i cap. 12

Unum enim genus odorum est in ipsis ordinatis saporibus, cam, quia ipsa odorifera a quibus resolvuntur non sunt
sicut prius diximus, et hoc est quod delectabile et triste habet esibilia, sicut sunt odores florum, rosarum scilicet et vio-
non in quantum est odor, sed secundum accidens, quia est larum et huiusmodi. Isti enim non magis vel minus conse- 25

indicium convenientis vel inconvenientis alimenti. Et quuntur escam et saporem eius neque conferunt ad desiderium

quia odor est quaedam passio et qualitas eius quod nutrit cibi, quod est fames, sed potius contrarium, et hoc quando5

alimenti, ideo tales odores optantibus, id est esurientibus et sentiuntur de prope, quia tunc per vaporem ingrediun-
desiderantibus, cibum sunt delectabiles; et ideo esuriens in tur in corpora, qui vapor orificia venarum replet, et ex
odore carnium et vapore coquinarum delectatur, qui repletione fit quod cibum non desiderant. Et ideo iste 30

tamen odor secundum se non est delectabilis. Cuius si- est unus modorum attenuandi eos quorum natura gu-
gnum est quia plenis et saturatis et nihil indigentibus cibo losa est et famelica. Quod autem ista nihil faciant ad10

non est delectabilis, sed abominabilis. Si autem habuisset cibi appetitum, sed ad contrarium, patet ex hoc quod si
hic odor delectabile secundum se, et esurientibus et sa- sint multum aromatica, impediunt cibi appetitum et ge-
turatis esset delectabilis. Et isto quidem modo quaecum- nerant fastidium quando cibus conditur per ea. Propter 35

que odorabilia habent odores absque esca, ita scilicet quod hoc Tracius coquum suum Euripidem vituperans, praecep-
non indicant nutrimentum conveniens vel inconveniens, tum dedit dicens: ‘Non infundas miron in lentem quando de-15

hac specie odoratus nec delectabiles neque tristes sunt. Iste coquis eam’. Est enim miron confectio unguenti odoriferi
quidem igitur odor propter cibum solum desideratus non ex balsamo et oleo, sicut dicit Dionysius Ariopagita, et
habet delectabile et triste nisi secundum accidens; et ideo quia odoriferum et aromaticum balsami tollit appetitum et 40

omnium animalium est nutriri, oportet hanc speciem generat fastidium; et ideo lentes Tracii inesibiles factae
odoratus esse communem omnibus animalibus. fuerunt ex condimento.20

Quidam autem odorum in alia specie sunt odorabilis quo- Si quis autem nobis obiciens dicat quod multi, an-
rum delectabile et triste nullo modo quaeritur propter es- tequam bibant, miscent aromata et tales virtutes odorum

45

50
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Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 43 p p.68

2 prius diximus inv. Φ et2 om. vp habet] habent Cl Φ 3 est1 om. Po1S1 quia] quod Po1Va 4 indicium Va] iudicium V2Li vp (dub. Z1Cl
Po1S1) 6 id] quod Po1 hoc S1Va 7 in om. Π vp 10 nihil ] non Cl vp cibo] cibis Po1 cibus S1 11 Si] sed S1Va 12 delectabile – se] sec. se
d. vp 13 isto] illo Φ 13–14 quaecumque] quocumque Π 14 odorabilia] delectabilia vp sunt praem. Va add. Π vp 15 indicant] iudicant vp
16 neque] nec Φ vp 17 quidem igitur inv. vp solum desideratus inv. Φ 18 et2 om. Π 20 communem] convenientem Po1 conveniens S1
causam vp 21 autem] enim Z1ClLi vp om. V2 odorabilis ] odorabiles Σ vp 22 et om. vp 23 quia] eo quod Φ 26 neque] nec Φ vp
28 sentiuntur] subiciuntur V2Z1Li Ef1 29 orificia] orficia V2Z1 et] si V2Z1Li sed dub. Cl sicut vp 30–31 iste est inv. vp 33 contrarium]
gustum Po1S1 quod] quia Φ 34 multum] multa vp 34–35 generant fastidium inv. Po1S1 36 hoc] quod Li Φ coquum] totum V2Z1 Ef1
37 lentem] lente vp 44 aromata] aromatica Φ def. V2 (comp. inc. Z1Cl)

2 Arist., De sensu et sens. c. 5 (443 b 7–16); supra p. 83 v.26 – p. 84 v.19. – 35–38 Cf. Adam de Bocfeld, De sensu et sens. rec.1a (ms. Oxford,
Balliol Coll., 313, f. 140rb): ‘(. . .) Nec etiam conferunt huiusmodi odores ad promotionem (provocationem dub. ms.) appetitus cibalis, sed magis ad
contrarium; diminuunt enim appetitum cibalem. Et quod ita sit confirmat (. . .) per dictum cuiusdam antiqui, qui reprehendens 〈coquum〉 suum
inhibuit ne pulmento suo infunderet miron, que est herba valde delectabilis secundum odorem, licet sit detestabilis secundum saporem’; cf. Thom. de
Aq., Sentencia libri De sensu et sens. tr. 1 c. 12. Ed. Leon. t. 45,2 p. 69 v.78–85 cum nota. – 39 Ps.-Dion., De eccl. hier. c. 4 n. 4 (PTS 36 p.98
v.23–26; Dionysiaca I I, 1282–1283); cf. Alb., Super Dion. De eccl. hier. c. 4. Ed. Colon. t. 36,2 p.101 v.52–63, p.90 v.15–18; Alb., De homine. Ed.
Colon. t. 27,2 p.235 v.2 cum nota.
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quae secundum se delectabiles sunt ad potationes suas, ut est infrigidabilis a frigore cerebri. Ad cerebrum autem con-
quando fit vinum conditum, vel claretum vel rosatum tinue elevatur fumus cibi a loco digestionis; et quando est 35

vel alio odore conditum, et sic videtur non tollere desi- in capite, resolvitur sicut fumus in olla cooperta, et tunc
derium, sed augere, dicimus quod illi non augent desi- redit in phlegma. Quod si cerebro infrigidetur, rheuma ef-
derium, sed potius faciunt vim et virtutem compositam ficitur defluens a capite, quod influens pectori et spiri-5

delectationis, donec a duobus sensibus, gustu et odoratu, per- tualibus, facit diversas infirmitates in hominibus, in qui-
ficitur delectatio per usum talis potus sicut in simplicibus bus multum est de cerebro infrigidante. Et cibus eius 40

perficitur delectatio ab uno illorum sensibilium, et etiam subtilior est et de facili infrigidabilis est. Species autem
quando mixtum est, quaeritur in eo delectatio propria odoris quae habet delectabile per se facta est ei adiutorium

odori sicut quando est simplex. Si enim non quaerere- sanitatis; nullum enim aliud est opus eius in homine quam10

tur propter odorem delectatio, tunc per ipsum potus illud. Istud autem opus facit de natura sua manifeste. Cibus

non condiretur, quia forte absque condimento magis est enim qui delectabilis est, sive sit siccus sive humidus, multotiens 45

desiderabilis secundum naturam in potum. propter dictam causam facit infirmitatem. Et quamvis
Istud igitur odorabile, propriam habens, ut diximus, Galienus et alii auctores tradant rheuma fieri et ex

delectationem, proprium est hominum. Odores autem ordi- calida causa et ex frigida, non habet instantiam hoc ad15

nati et proportionati saporibus sunt communes omnibus id quod diximus; ex calida enim numquam per se, sed
aliis animalibus, sicut dictum est prius. Et illis quidem, eo quandoque per accidens, si cerebrum ab aliquo acci- 50

quod secundum accidens habent delectabile, accidit etiam di- dentaliter sit calefactum, et tunc ex calore suo de sto-
vidi in species proportionatas et nominatas secundum sapo- macho nimis trahit humidum, ita quod trahendo nimis
res. Istis autem, qui proprium habent delectabile, nequa- oppilat vias et obruit seipsum, et tunc non iuvatur ca-20

quam dividi accidit in tales species. Et hoc contingit lore, sed infrigidatur et fit rheuma. Patet igitur quod
ideo, quia natura eorum secundum seipsam est delectabilis semper fit rheuma frigore sicut ex proxima causa. 55

vel tristis; propter hoc et odores tales dicuntur aroma- Operatio autem quae est ab huiusmodi odore qui de se est
tum vel foetidorum. odoriferus et delectabilis est quasi semper utilis, qualitercumque

Causa autem propter quam hominibus tales odores sunt etiam se habeat natura odorantis, quia licet etiam odorife-25

delectabiles est propter frigus quod specialiter homo habet rum sit frigidae complexionis, quemadmodum camphora
circa cerebrum. Homo enim inter omnia animalia respectu vel rosa, tamen diffundens odorem est calidum, et huius 60

quantitatis sui corporis maius habet cerebrum propter virtute omnis odor secundum actum est calidus, et ideo
multas operationes animae quae sunt in ipso plus quam temperativus excellentis frigiditatis in capite. Et haec est
in aliis animalibus. Cerebrum autem de natura sua frigidis- causa quare natura dedit homini per aspirationem acci-30

simum est, sicut in libro de animalibus dicetur. Sanguis pere odores; hoc enim non omnibus convenit animalibus,
etiam qui est in venis circa cerebrum existentibus et nutrit sed hominibus et multum sanguinem habentibus terrestribus, 65

cerebrum subtilis est valde; et quia subtilis est, citissime velut quadrupedibus et his quae magis participant naturae aëris,

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 63 p p.69

1 quae om. vp potationes] operationes V2 potitiones Z1 potiones Li Po1 ut om. Po1S1 2 fit om. Po1S1 vel2 om. vp 4–5 sed – desiderium om.
(hom.) Po1S1 4 illi ] illa vp 5 faciunt om. Cl Po1S1 et] ad vp compositam] componunt Po1S1 6 sensibus] scilicet add. vp 6–7 perficitur]
perficiatur Φ vp 7 simplicibus] scupbus V2Z1Li Ef1 scapbus Cl sensibus vp 8 perficitur] efficitur vp et om. Po1S1 10 odori] odorum Po1S1
11–12 potus – condiretur] n. c. p. Φ 12 condimento] condito Σ 15 hominum] homini Ef1 vp (comp. inc. Cl) 16–17 omnibus aliis inv. Σ
17 prius om. Po1S1 18 delectabile] nequaquam add. Π autem nequaquam add. Ef1 18–19 dividi] divisibili Π 20 proprium] proprie Π
21 dividi accidit inv. Φ tales species inv. Π Et om. Po1S1 23 hoc] quod Φ 24 vel] aut Φ 25 odores om. Po1S1 29 multas] nullas V2Z1
animae] ipsius add. Π vp 32 etiam] enim Σ vp 33 est1 om. vp 37 redit] reddit Po1S1 si ] in add. vp infrigidetur] infrigide Σ infrigidatur vp
40 infrigidante] in fronte Σ 40– 41 cibus – subtilior] sanguis eius subtilior et cibus Po1S1 41 est1 om. Φ est2 om. Φ 42 delectabile] delectatio
V2Z1Cl delectationem Li vp 43 aliud est inv. Φ eius] ei vp om. Li Va quam] nisi Φ 44 illud] istud Po1S1 vp Istud] illud Φ autem] aut
V2Z1 de om. vp 45 enim] autem Φ sive2] sit add. vp 48 non] tamen add. Φ habet – hoc] hoc h. i. Φ 49 enim] causa add. vp numquam]
fit add. Φ vp 50 accidens] ut add. Φ 50–51 accidentaliter – calefactum] s. c. a. vp 51 ex] de Po1 om. S1 vp 52 trahit] trahat S1 vp 53 vias]
venas vp seipsum] seipsam vp iuvatur editor cum Li Ef1 vp] unitur V2Z1Cl vincitur Φ 58 etiam1 ante qualitercumque transp. Va om. Po1S1 etiam2

om. Po1S1 60 diffundens] infundens vp huius] huiusmodi V2Z1 vp hi’ ClLi Ef1

14 Supra p. 85 v.21–30. – 17 Arist., De sensu et sens. c. 5 (443 b 19–26); supra p. 85 v.16–20. – 27–28 Homo – cerebrum: Cf. Arist., De
part. animal. l. 2 c. 7 (653 a 27–28); transl. Mich. Scoti: De animal. l. 12 c. 7 (ed. van Oppenraaij p. 60); Alb., De animal. l. 12 tr. 2 c. 3 n. 119 (ed.
Stadler p. 845 v.9–10). – 31 Alb., De animal. l. 12 tr. 2 c. 3 n. 113 (ed. Stadler p. 842 v.23–24); Alb., De animal. l. 19 tr. un. c. 6 n. 32 (ed. Stadler
p.1262 v.19–20); cf. Arist., De part. animal. l. 2 c. 7 (652 a 27–28); transl. Mich. Scoti: De animal. l. 12 c. 7 (ed. van Oppenraaij p. 56); Arist., De gen.
animal. l. 5 c. 3 (783 b 28); transl. Mich. Scoti: De animal. l. 19 c. 3 (ed. van Oppenraaij p. 229). Cf. etiam Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.227
v.51–54 cum nota. – 46 Supra v.34– 41. – 47– 48 Ex. gr., Galen., De methodo med. l. 13 c. 22 (ed. Kühn X p. 939–940); id., De sanitate
tuenda l. 6 c. 9 (CMG V 4,2 p.184 v.28 – p.185 v.25, Kühn VI p. 420– 422). Cf. ex. gr. Constantinus Afric., Pantegni l. 9 c. 17 (Lugduni
1515 f. 44va). – 49 Supra v.37– 41.
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sicut faciunt aves, quae leves et aëreae naturae multum motus ipsorum quo temperate alterant cerebrum est
sunt. Si enim odorare non esset hominis nisi secundum quoddam temperamentum ad hyperbolen, hoc est exces-
delectabile cibi, tunc odor alteratus cum cibo in stomacho sum, frigiditatis et humiditatis quae est in loco capitis, et ma-
non per seipsum attingeret cerebrum, et sic pertingeret xime in anteriori parte eius, quae est plus medullosa et 40

in humido cibali, et ideo praestaret nocumentum et non humida quam posterior propter multitudinem sensuum5

sanitatem. Nunc autem in spiritu aëreo pertingit ad ce- qui sunt in anteriori parte capitis. Causa autem omni-
rebrum et caliditate sua et siccitate et similiter siccitate um horum in libro de animalibus, ubi de homine age-
aëris in quo attrahitur praestat cerebro adiutorium. tur, determinabitur.
Ascendentibus namque odoribus huiusmodi ad cerebrum et tan- Aliis vero animalibus, quaecumque habent pulmonem, dedit 45

gentibus illud propter levitatem caloris qui est in illis sanius se natura anhelitum propter spirare solum, quibus etiam natu-10

habere facit quemcumque hominem circa locum hunc; odoris ra dedit sensum alterius odoris; non enim habent nisi il-
namque virtus natura calida est, sicut diximus superius. lum qui habet delectabile per accidens, quod est in cibo.

Ex his autem quae in libro de anima dicta sunt con- Non enim oportuit quod illa animalia aliter attraherent
stat quod natura utitur inspiratione in duobus usibus sive uti- odores quam per respirationem, quia natura non facit 50

litatibus, quarum una est operosa et necessaria omnibus duo ubi sufficit unum; et ideo cum in talibus et odoratus15

his animalibus quae spirant, quae est ut inspiratus et et anhelitus possunt perfici per unum, complevit utrum-
frigidus aër sit ad thoracis et aliorum spiritualium adiuto- que per inspirationem. Sicut enim sufficit hoc unum ad
rium refrigerationis et praecipue cordis, quod motu et tria in hominibus, quae sunt refrigerium pectoris et per-
calore suo aliter incenderetur. Alia autem est ut adventi- ceptio cibi per odoratum habentem delectabile cibi et 55

tia, quia non operatur ex spiritu solo attracto, sed ope- ad sanitatem per odorem qui secundum se appetitur, ita20

ratur ex eo quod advenit spiritui, sicut ex odore qui est in sufficit his animalibus ad duo inspiratio, quae sunt re-
spiritu sicut in medio, et hic est usus odorandi. Quando frigerium pectoris et odoratus cibi. Aliorum enim anima-
enim exhalat in ipsum aliquid odoris sicut adventitium quid lium ab homine horum solorum odorum est sensus.
veniens in ipsum, statim inspirando facit fortem per nares Si quis autem obiciat dicens quod non potest esse 60

motum, sicut nos videmus quod animalia spirantia, sicut quin odor calidus et siccus horum animalium cerebrum25

canes et alia, quando sentiunt odorem, statim fortiter attingat et alteret; cum igitur circa cerebrum eorum non
trahunt spiritum ut odorem discernant. sit hyperbole frigiditatis et humiditatis, nocebit odor ta-

Hoc autem genus odorandi magis proprium est hominibus, lium animalium capitibus, ut videtur. Sed ad hoc dicen-
eo quod et plus de cerebro habet homo proportione suae dum 〈quod〉 cum talia animalia non delectentur odore 65

quantitatis et habet ipsum humidius aliis animalibus spiran- secundum se, non multum attrahunt odorem et raro; et30

tibus respectu suae complexionis. Haec enim causa est ideo non laeduntur. Homo autem etiam non iuvaretur
quod hoc animal quod est homo solum per seipsum ac- ex modico odore, sed potius ex eo quod delectans in
ceptum differenter sentit et acceptat odores omnibus aliis talibus multum et saepe attrahit odorem. Cum enim
animalibus et solum gaudet florum et talium aromaticorum parum calidus et siccus sit odor et sit spiritualis, non 70

odoribus. Et huius causa est quae dicta est, quod scilicet multum alteraret hyperbolen cerebri nisi multum et sae-35

talium calor in odoribus temperatus et siccus et temperatus pe attraheretur.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 60 p p.70

1–2 multum sunt inv. Φ 4 attingeret] contingeret Ef1 Po1 5 cibali ] cymballari vp et1 om. Po1S1 ideo] sic vp 8 quo] qua Σ 9 odoribus
huiusmodi inv. Cl Φ ad] caput vel add. Po1S1 11 quemcumque] quemlibet Po1S1 quemquam Va locum hunc inv. vp 12 virtus] unius
V2Z1Cl vp calida est inv. Po1S1 diximus superius inv. Φ dictum est supra vp 13 autem om. Po1S1 in – sunt] d. s. in l. de a. vp 14 in om. vp

usibus] visibus V2Z1 16 ut om. vp 17 sit ] sic Σ sicut vp ad thoracis] odoratus V2Li Z1 2 odoratis (dub. Z11) Z11Cl odorantis vp
19 incenderetur] intenderetur vp 20 attracto om. Po1S1 23 ipsum] spiritum vp 24 ipsum] spiritum vp inspirando] spirando vp fortem editor
cum Va vp] forte cett. codd. 26 alia quando] animalia que vp odorem] odores Φ 27 spiritum] ipsum Po1S1 28 autem] enim Σ vp 29 habet]
habent S1Va homo om. Ef1 Φ 31 Haec] et praem. vp 32 solum om. vp 33–34 aliis animalibus inv. Li Va 35 huius] hec vp 36 temperatus1]
temperatis V2Li 37 temperate] temperante Po1 vp alterant editor cum S1 vp (dub. Po1)] alterat Σ alteratis Va 38 temperamentum] in siccum
add. vp 40– 41 et humida om. Po1S1 41 sensuum] sensibilium Ef1 Po1 42 Causa] et praem. Po1S1 43– 44 agetur] agitur Π 49 attraherent]
attrahent V2Z1Li traherent Po1S1 51 et1 om. Po1S1 in – et om. vp 52 et – per Incipit pecia 9a perfici] effici vp complevit] natura add. Φ
53 inspirationem] respirationem vp 55 habentem] per quem habent S1Va def. Po1 58 Aliorum] aliquorum Π vp 62 alteret] alterat V2Z1Li Ef1
63 hyperbole editor cum p] yperbolen codd. hyperbolem v nocebit] noceret Po1S1 64 animalium om. vp ad hoc] adhuc V2Z1Cl Ef1 65 quod
suppl. editor cum Po1S1 vp] om. cett. codd. delectentur] discernunt Po1S1 delectent Va odore] odores Φ 66 et1] sed vp 67 laeduntur] odore add.
Po1S1 def. Va autem om. Po1S1 67–68 iuvaretur ex] iuvatur Po1S1 71 hyperbolen] totius frigiditatis add. vp cerebri om. Po1S1
72 attraheretur] traheretur Po1S1

1–2 sicut – sunt: Cf. Thom. de Aq., Sentencia libri De sensu et sens. tr. 1 c. 12. Ed. Leon. t. 45,2 p.70 v.172–173 cum nota. – 12 Supra p. 86
v.58–62. – 13 Arist., De anima l. 2 c. 8 (420 b 16–22), c. 9 (421 b 14 – 422 a 6); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 22, c. 26. Ed. Colon. t. 7,1 p.130
v.54–71, p.136 v. 49 – p.137 v.53. – 35 Supra p. 86 v.56–62. – 43 De hominum facultate percipiendi odores Albertus in commentario suo De
animalibus non tractat; de natura cerebri, cf. Alb., De animal. l. 12 tr. 2 c. 3– 4 (ed. Stadler p. 842 v.18 – p. 851 v.3).
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88 de sensu et sensato

Cap. 13. Quod non spirantium odoratus nomen ideo, quod sanguine suo purpura tingitur vel

eiusdem rationis est cum odoratu spirantium quia purpurae assimilatur. Et multa aliorum talium anima-

lium non spirantium acute et diligenter et longe sentiunt

Quod autem ea animalia quae non spirant et sunt perfecta escam propter solum odorem.
sensum eiusdem odorabilis habeant quod odorant et cuius Et licet manifestum sit quod sentiunt odorem, non 25

habent sensum etiam spirantia manifestum est; etenim pisces tamen adeo manifestum est quo instrumento vel quomodo5

et animalium quae atoma sunt, eo quod propter sui par- sentiunt. Et ideo si quis obiciens contra ea quae diximus
vitatem divisione anatomiae dividi non possunt, diligenter quaerat quomodo vel quo instrumento tale animal sentit

sentiunt odores. Cuius signum est quod de longe moventur odorem, dicens sic, quod si spirantibus quidem omnibus sit

ad cibum et in tenebris, et tamen pisces non respirant solum odorare, eo quod odorare sit solummodo accidens spi- 30

sicut nec minuta animalia, quae pectus non habent. rantibus propter attractionem qualitatis aëris cum aëre10

Sentiunt igitur ista non propter aliud nisi propter illam attracto, nullum autem talium animalium spirat, tunc se-
speciem odoris quam diximus esse nutritivam, eo quod est quitur quod sentiunt odores per odoratum qui non est
alimenti, quam sentiunt aliquando multum remota a pro- eiusdem generis cum sensu odoratus spirantium, et sic
pria esca. Odor enim ille diffunditur ad magnam distan- sentiunt sexto sensu qui est praeter quinque determinatos a 35

tiam et occurrit animalibus in aëre, ut apibus et vespis et nobis in libro de anima. Hoc autem est impossibile. Qui-15

huiusmodi, quae longitudine magna distant a cibo buscumque enim unum activum specie propriam infert
quem per odoratum persequuntur; ita enim, licet non passionem, horum potentiae passivae sunt eiusdem ra-
adeo longe ut apes, perparvarum formicarum genus vide- tionis. Constat autem quod odor est unum activum infe-
mus moveri ad escam. Et hoc modo de genere marinorum rens passionem omnibus olfacientibus quae odorabilia ani- 40

sentit odorem animal quod vocatur ‘purpureus’, habens malia vocantur. Ideo odoratus ipsorum est unius rationis20

45

50

55

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 40 p p.71

1 non – odoratus] o. n. s. vp 4 sensum editor ex Arist. Lat. cum Po1S1] sensuum Z1ClLi Ef1 sensu Va vp def. V2 cuius] hec Po1 huius S1
5 etiam] et (non add. S1) sunt Po1S1 6 animalium] animalia V2 vp 7 divisione anatomiae inv. vp anatomiae] athomie Φ 8 de] a vp
10 habent] et add. vp 12 esse om. vp 13 aliquando] aliquantum vp 14 ille om. Cl vp 15 et3 om. V2Z1Cl 17 persequuntur] prosequuntur
Li vp licet om. V2Cl 18 apes] et add. vp perparvarum] parvarum Φ Ef1 19 genere] numero Φ 20 purpureus] purpureum Po1 om. Ef1
20–21 habens nomen] h. natura V2Z1Li natura Cl habet hoc vp 21 ideo] eo Cl vp ita Po1S1 purpura tingitur] purpureo tingimus Π vp purpureo
tingitur Ef1 22 quia] quod Φ purpurae] purpuras V2Z1Cl purpuris Li Ef1 23 et2 om. Po1S1 25 licet] hoc Π vp ideo Ef1 sit ] fit Σ vp
quod] quia Σ vp 26 quo] sentiunt ut add. Po1S1 sentiunt add. Va vel] et Φ 29 quod] quia Φ si ] sic vp om. Po1S1 33 qui] quia vp
34 odoratus] odoris Po1S1 35–36 a nobis om. Po1 vp 37 activum] accidentium Σ vp propriam] propria Σ vp 38 horum] precipue add. Po1S1
39 activum] accidentium ClLi vp 40 omnibus om. Va vp 41 Ideo] igitur Φ vp ipsorum] eorum Po1S1 unius] huius vp

6–7 animalium – possunt: Cf. Anon., Glossa super De sensu et sens. (ms. London, British Libr., Royal 12.G.III, f. 250v, in marg.): ‘Et dicitur (sc.
«enthomorum») ab ‘en’, quod est ‘in’, et ‘thomos’, ‘divisio’, quasi indivisibilia, eo quod enthoma sunt animalia quasi indivisibilia propter parvitatem’.
Aliter Albertus in Quaestionibus super De animalibus; cf. Alb., Quaest. super De animal. l. 1 q. 12. Ed. Colon. t. 12 p. 88 v. 66–68: ‘Quartum genus est
animalium entomorum intercisorum, ut apes, vespae et muscae’. – 12 Supra p. 85 v.5–6. – 20–21 quod – tingitur: Cf. Alb., Meteora. l. 1 tr. 4
c. 10. Ed. Colon. t. 6,1 p. 41 v.20–23; Anon., Glossa super De sensu et sens. (ms. London, British Libr., Royal 12.G.III, f. 250v, in marg.): ‘Pursure (sic)
sunt pisces degentes in chonchis quorum sanguine tingitur purpura, ut dicitur’. – 27 Supra v.19–24. – 36 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 7–35. Ed.
Colon. t. 7,1 p. 108–148; cf. Arist., De anima l. 2 c. 7–11 (418 a 26 – 424 a 16).
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quoad odorum perceptivam potentiam. Licet igitur spe- non habentibus oculos apertos, ita non debemus dicere 40

cie sentientium differat odoratus secundum differentiam diversam potentiae rationem odoratus esse in habenti-
odorantium, tamen ipse odoratus secundum quod est bus operculum super organum odoratus et in non ha-
potentia passiva et perceptiva odorum est unius rationis bentibus operculum super idem.
potentia sicut et visus. Sicut autem iste modus diversus non diversificat po-5

Sed forte non eodem modo fit odoratus spirantibus et non tentiam receptivam odoris secundum quod comparatur 45

spirantibus, sed animalibus exhalantibus per anhelitum, ad odores, ita nec illa de qua prius dictum est, quod
quando inspirant, tunc spiritus aufert ex vehementia mo- scilicet quaedam animalia non accipiunt odores nisi per
tus velamen superiacens super organum odoratus, sicut si accidens delectabiles. Et ideo accipit homo et hos et illos
auferretur cooperculum quoddam ab aliquo cooperto. Et qui per se sunt delectabiles. Omnium enim ab homine10

haec causa est quod minime sentiunt odores non spirantia. aliorum animalium nullum indignatur vel fugit odorem eorum 50

Et huius causa est quia velamen non aufertur operiens quae secundum se sunt de numero foetidorum – et talia sunt
organum olfacienti, sicut dictum est in secundo de ani- quorum non delectabilis est odor per se non relatus ad
ma, et subtilius ista in anatomia animalium tractanda cibi inconvenientiam –, nisi forte ita excellat odor quod
erunt. Animalibus autem his quae non spirant hoc velamen venenosus et corruptivus sit cerebri propter nimiam sui15

ablatum est per naturam, cuius causa est quia talia ani- caliditatem et siccitatem, et hoc fit quando cum vapore 55

malia sine sanguine frigida sunt et expedit eis ut occur- grosso et forti et mortifero diffunditur. Diximus enim in
rat eis per seipsum temperate calidum semper; propter libro de anima quod omne excellens sensus corrupti-
quod etiam talia animalia frequenter tempore frigido vum est, eo quod sensus est quaedam sensibilium har-
non moventur ad aërem, nisi multum habeant cere- monia; a talibus enim omni eodem modo corrumpuntur20

brum remotum ab odoratus organo, sicut habent pisces. aliorum animalium capita, sicut homines a fumo et vapore 60

Si enim aqua attingeret cerebrum, morerentur; propter carbonum patiuntur gravedinem capitis, eo quod siccus nimis
quod cerebrum multum in posteriori parte capitis tali- et grossus est talium vapor. Et huius causa temperantur
um animalium natura collocavit et anteposuit sibi ossa carbones infusione vini et salis, ut subtilietur fumus et
et pelles et squamas ad protectionem, et odoratus tali- humectetur et minus laedat.25

um per nervos perficitur in anteriori parte nasi. Quando autem non sic temperantur et sunt facti de 65

Haec autem differentia animalium secundum odo- lignis viridibus grosse commixtis et terrestribus, tunc
rare similis est quodammodo animalium differentiae se- saepe interficit homines fumus eorum, praecipue si in
cundum videre per oculos. Quaedam enim animalium palpe- caverna arta clausus sit nec diffundi possit nec evapo-
bras habent quibus non apertis et revelatis non accidit eis rare. Et ex tali casu tres nuper in Colonia in caverna30

videre, et sunt omnia sanguinem et molles oculos haben- pauperes apud carbones mortui sunt inventi. Similiter 70

tia. Animalia vero quae duros oculos habent non habent huius- autem moriuntur multi a sulphuris virtute et diversorum
modi palpebras, et ideo etiam non egent aliquo motu et afflatuum, sicut argenti vivi et huiusmodi et aliorum quae
motore qui revelet eis oculos, sed accidit eis videre a facultate spiritus in alchimicis vocantur. Et ideo talium odores
naturae, quae statim existit in eis sine aliquo opere motus fugiunt animalia; non ideo, quia detestentur foetorem se-35

et moventis quod aliquid ab oculis removeat. De hac cundum se, sed quia gravedinem vel corruptionem ab 75

autem differentia animalium satis in libro de anima eis patiuntur. Et ideo foetida non corrumpentia non fu-
dictum est. Et ideo sicut non dicimus diversam ratione giunt, sicut sunt stercora et huiusmodi. Et ideo ipsam

potentiam visus esse in habentibus oculos apertos et in foetiditatem secundum se non curant, quamvis saepe sint inter

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 65 p p.72

1 igitur] ergo Φ 2 differat] differant Po1S1 4 perceptiva] receptiva Φ 6 et] etiam V2Z1 def. Cl 8 quando] quamdiu vp inspirant]
respirant Ef1 non spirant Po1 spirant vp 10 auferretur] auferetur Z1 Ef1 v auferatur p 12 huius causa inv. vp 15 his om. Π vp 16 cuius] et
huius Φ 17 sanguine] et add. Φ 19 frequenter om. Po1S1 22 cerebrum] cerebro Po1S1 23 parte capitis ] capite Φ 27 secundum] scilicet
Po1 vp 27–28 odorare] odorem Π 28–29 secundum] scilicet vp 33 aliquo] modo add. vp 34 motore] movente Φ a] ex Φ 38 non] nos
Π nos praem. vp diversam ratione] diversa ratione diversam vp 38–39 ratione potentiam] rationem potentie Po1S1 40 oculos om. Π vp def. S1
40– 43 oculos – habentibus om. (hom.) vp 44 Sicut] si vp diversus om. Po1S1 45 receptivam] perceptivam vp comparatur] operatur V2 Po1 vp
47 accipiunt] recipiunt Φ 48 et2 om. Π vp et3] per V2 Ef1 49 sunt om. S1Va 51 secundum] de vp 52 non1 delectabilis ] indelectabilis Φ
delectabilis vp 53 inconvenientiam] convenientiam Cl Ef1 vp 54 et] vel Π vp propter] per Φ 56 et2 om. Po1S1 57 sensus editor] sensum
codd., edd. 58 quaedam om. Po1S1 59 omni] omnium V2Z1Li vp corrumpuntur] corporum patiuntur vp 62 huius] hi’ Ef1 huiusmodi Va vp
63 fumus editor cum vp] simul codd. 65 et sunt] et sicut V2Z1 et sint Li vp insint dub. Ef1 66 grosse om. vp 67 eorum] et add. vp 68 diffundi]
distendi Π descendi Ef1 vp 68–69 evaporare] vaporare Π vp 69 casu] causa vp 72 afflatuum] afflatu vp et1 – aliorum] et aliorum Po1S1
om. Va huiusmodi – aliorum] a. h. vp 77 sunt om. V2Li 78 foetiditatem] feditatem Po1 vp saepe sint inv. Φ inter om. vp

13–14 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 26. Ed. Colon. t. 7,1 p.136 v. 62 – p.137 v.9. – 14 Alb., De animal. l. 1 tr. 2 c. 8 (ed. Stadler p.77 v.16–29). –
37 Arist., De anima l. 2 c. 9 (421 b 26–32); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 26. Ed. Colon. t. 7,1 p.137 v.31– 40. – 46 Supra p. 85 v.16–20,
p. 86 v.14–17. – 57 Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 1. Ed. Colon. t. 7,1 p.149 v. 62 – p.150 v. 4; cf. Arist., De anima l. 2 c. 12 (424 a 28–32).
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90 de sensu et sensato

talia foetida, quia multa crescentium ex terra, ut plantae, quae sunt extrinseca media odorantium, in quibus se-
foetida sunt valde. Hanc enim foetiditatem nihil curare cundum esse spirituale fit species odorum. Odorabile igi-
videntur nisi conferat vel noceat aliquid ad edulium ipso- tur aliquo modo commune est amborum generum sentiendi;
rum, cuius odor est passio in quantum est gustabile. tactuali enim quidem inest quantum ad subiectum odorum

et perspicuo, per quod est visus, et audibili, per quod est 30

auditus; audibile autem voco aërem tremoris et soni sus-
Cap. 14. Qualiter odoratus et odorabile ceptivum. Rationabiliter igitur assimilatur odor siccitati en-5

sunt media sensuum et sensibilium chymae, quae ex odorante diffunditur in medium, sicut
color et sonatio attribuuntur suis mediis secundum propri-

His autem sic determinatis determinemus qualiter se as naturas in ipsis inventas. 35

habet odorandi sensus ad alios sensus; videtur enim [quod] Tantum igitur dictum sit a nobis quomodo oportet accipere
sensus qui est sensus odorandi habere imparem qui cadit in medio species odorabilis et quomodo non oportet easdem accipere.
imparibus existentibus omnibus sensibus. Omnis enim nume- Sicut autem sensus odoratus est medius sensuum, ita10

rus impar unum qui facit imparitatem habet in medio odorabile est medium sensibilium, quoniam subiectum
parium, quoniam diffinitio numeri imparis est: qui in me- eius est de numero tangibilium; esse autem odoris in 40

dio parium unitatem habet propter quam in duo aequalia medio est simile audibilibus et visibilibus quoad esse
dividi non potest. Et sic quinque existentibus sensibus lo- spirituale quod habet in medio.
cum qui est in medio parium possidet odoratus; ipse enim15

medius est sensuum tangibilium, qui fiunt per rei sensibilis
contactum, quemadmodum sunt tactus et gustus. Et in alia Cap. 15. De errore Pythagorae,
medietate sunt sensus qui sunt eorum quae per alia et qui quaedam animalia nutriri dixit odoribus
extrinseca media sentiuntur, sicut sunt visus et auditus.

Et propter hoc odorabile est passio nutritivorum, quoniam Quod autem quidam Pythagoricorum dicunt ex dictis non 4520

est passio alimenti. Et est sicut in subiecto in sicco en- apparet esse rationale; dixerunt enim illi [quod] quaedam

chymo, quod est de numero tangibilium. Et quoad hoc animalia nutriri odoribus. Et fuit illa ratio dicti eorum quod
convenit cum gustu et tactu. Est autem etiam in eodem nihil invenitur in ventribus eorum. Cum enim odor sit
genere quoad medium extrinsecum cum audibili et visibili. secundum esse spirituale deveniens ad odoratum, con-
Cuius signum est quia odores odorantur in aqua et in aëre, stat quod nutrire odores animalia non possunt. 5025

55

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 45 p p.73

2 enim] autem Φ nihil ] non Π vp 4 est1] et add. Po1S1 5–6 odoratus – sensibilium] se habet odorandi sensus ad alios sensus Ef1 8 habet]
habeat vp ad – sensus om. (hom.) Φ quod del. editor cum Po1 vp] hab. cett. codd. 9 qui1 – sensus om. (hom.) vp sensus2 om. Po1Va habere] habeat Cl
haberet Va medio] media Π 10 imparibus] in partibus Σ Po1 in praem. vp omnibus] aliis add. vp 10–11 numerus impar inv. vp 11 impar
unum] in parvum V2Z1 inparium ClLi qui an quod scribendum? 12 imparis om. Σ def. Va 15 est post parium transp. Po1S1 16 fiunt] sunt V2Cl
17 in alia] materia Z1 (comp. inc. V2ClLi) 18 medietate] mediante V2Z1Cl (comp. inc. Li) qui sunt om. Po1S1 quae] qui Ef1 Po1 vp alia et]
omnia Σ vp aliqua et Po1 20 nutritivorum] nutrimentorum vp 23 convenit] contingit V2Z1Cl 9it Ef1 contingit praem. et del. Li etiam] et vp
25 quia] quod Φ odorantur] et add. Φ 27 esse spirituale inv. Φ 28 aliquo] quodam vp 29 quidem inest inv. Po1S1 30 perspicuo]
perspicua V2Z1Li perspicuum Cl v def. S1 32 assimilatur] assignatur vp 32–33 enchymae] enchimie vp 34 sonatio] sanatio vp
34–35 proprias – inventas] n. p. inv. in ip. Po1S1 37 odorabilis ] odorabiles vp 39 est medium inv. Φ sensibilium] sensitivum Π vp
46 rationale] rationabile Li Φ (comp. inc. Z1) quod del. editor cum. vp] hab. codd. 47 nutriri ] nutriuntur Cl Φ 50 odores om. Σ non om. vp

12–14 diffinitio – potest: Cf. Boeth., De arithmetica l. 1 c. 3 (CCL 94A p.16 v. 6–7). – 18–19 per – auditus: Cf. Alb., De anima. l. 3 tr. 5
c. 3. Ed. Colon. t. 7,1 p.246 v. 45–55.



© A
sch

en
do

rff
, M

on
ast

eri
i W

est
fal

or
um

, 2
01

7

91lib. i tr. i i cap. 15

Et prima ratio quam contra hoc inducimus est quia ei quod nutritur. Et hoc esse non potest, cum spiritualis
videmus quod nutrientia ea animalia de quibus dicunt non sit et in ipso odor sit in esse spirituali.
sunt simplicia, sed composita habentia esse materiale et cor- Cum his autem rationibus quae dictae sunt etiam istam
porale et incorporabile nutrito, et simplicia quae formae inducemus, quoniam omnibus animalibus quae nutriuntur
sunt simplices non nutriunt. Signum autem huius est est locus determinatus, qui est venter, in quem traicitur 305

quod ab omni cibo primitus tracto fit quaedam superfluitas nutrimentum ut ibi digeratur; et ab illo loco, postquam
quae reicitur ab eo quod nutritur. Sed hoc fit dupliciter. ingressus est cibus, recipit totum corpus. In tali autem loco
In quibusdam enim nutritis fit segregatio superfluitatis non est instrumentum odoratus, sed potius in capite, qui
in ipsis quae nutriuntur, sicut in animalibus habentibus locus non est digestionis, cum sit frigidus. Et ad caput
stomachum et vesicam vel alterum istorum. In quibus- intrat odoratus cum spirituali fumositate; et ideo vadit utique 3510

dam autem fit segregatio superflui extra ipsa quae nutri- ad locum ad quem pertingit inspiratus per nasum spiritus,
untur, sicut in plantis, quae trahentes nutrimentum in ter- et non ad locum nutrimenti. Ergo non nutritur aliquod
ra relinquunt id quod est impurum. Dictum est autem animal odoribus. Manifestum est igitur quod odorabile, se-

de his in libro de nutrimento et nutrito. Cum igitur cundum quod odorabile, non confert ad nutrimentum.
a simplici et formali nihil segregari possit, eo quod to- Quoniam autem odorabile proficit ad sanitatem per mo- 4015

tum est aequaliter purum vel aequaliter impurum, et dum qui supra dictus est manifestum est et ab experimentis
odores esse simplicium habeant qualitatum, relinquitur sensus et ab aliis rationibus quae supra inductae sunt. Et
quod odoribus nihil nutritur. ideo quod sapor facit in nutritivo per se et nutribilibus, hoc ad

Amplius autem ipsa aqua, quae corporale habet humi- sanitatem facit odor in per se odorabilibus.
dum, per se sola non vult esse nutritiva; quod enim consti- Hoc igitur modo determinetur de sensibilibus secundum 4520

tutivum est nutriti corporale et incorporabile vult esse nutri- unumquodque instrumentum et organum sensuum, quoniam
to et, cum nutritum sit mixtum, oportet nutrimentum de tangibilibus nihil hic dicemus, quoniam tangibilia se-
esse mixtum. Si autem aqua simplex non nutrit, multo cundum seipsa in secundo perygeneos considerata sunt,
amplius impossibile et multo minus rationale aërem nutrire, secundum relationem vero ad sensus qui dicuntur tactus
qui venit cum odoribus. Oporteret enim eum incorporari determinatum est de ipsis in secundo libro de anima. 5025

55

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 45 p p.74

1 quia] non add. Π nos add. vp 4 incorporabile editor] incorporale codd. (-Cl) incorle Cl in corporali vp 5 nutriunt] nutriuntur vp Signum –
huius] si igitur hoc vp 6 quod] quoniam Φ 8 nutritis ex corr. Po1 nutritivis S1 10 et] vel Σ vp 13 Dictum] deinde V2Z1 est2 autem inv.

Φ vp 16 aequaliter1 purum inv. V2Z1 aequaliter2] inequaliter vp 19 autem] et add. S1Va aqua om. Σ vp habet] habent Cl vp 20 per – esse]
esse solum non sunt vp 21 corporale] corporalis vp incorporabile editor] concorporale codd. (-Cl Ef1) concorle Cl cum corporale Ef1 corporale vp
23 simplex] simpliciter vp 24 impossibile] est add. Φ rationale] rationabile Po1S1 (comp. inc. Li) 25 Oporteret] oportet Φ vp eum om. vp
26 hoc esse] omne V2 hoc omne Z1 esse – potest] n. p. e. Φ 27 et om. Φ ipso] aere add. Po1S1 odor post sit1 transp. Po1S1 post spiritualis
transp. Va sit2 ] sicut Φ 28 dictae] dicta vp etiam istam inv. ClLi istam V2Z1 et istam Po1S1 ista vp 30 traicitur] trahitur Cl Po1Va vp
32 ingressus – cibus] c. i. e. vp 36 pertingit] pertingitur Po1S1 38 est om. Ef1 Po1S1 igitur] ergo Φ 38–39 secundum – odorabile om. (hom.) Li
Ef1 Po1 vp 40 Quoniam] quomodo vp proficit] proficiat Σ conferat vp 41 ab om. Σ vp 42 ab om. vp 43 sapor om. vp in nutritivo]
nutrimentum in vp nutritivo] nutrimento Π et om. Z1 vp 45 igitur] ergo Li Va 47 hic ante nihil transp. Π ante de transp. vp 49 relationem vero
inv. vp 50 libro om. Φ vp

14 Alb., De nutrim. et nutr. tr. 1 c. 3 supra p. 6 v.35–58. – 41 Supra p. 86 v.25– 44. – 41– 42 et – sunt: Cf. Anon., Glossa super De sensu et
sens. (ms. London, British Libr., Royal 12.G.III, f. 251r, in marg.): ‘Et a sensu, id est per experimentum, et a predictis, scilicet rationibus.’ – 42 Arist.,
De sensu et sens. c. 5 (444 a 22 – 25, a 28 – b 7); vide supra p. 87 v.2–12, p. 87 v.28–72. – 47– 48 tangibilia – sunt: Cf. Adam de Bocfeld, De sensu
et sens., rec.1a (ms. Oxford, Balliol Coll., 313, f. 137vb; vide supra p. 69 v.70 – p.70 v.5 cum nota); Anon., De sensu et sens. (ms. Urb. lat. 206,
f. 321rb, in marg.): ‘Cum eadem sint tangibilia principia quatuor elementorum in (et ms.) quantum sunt (sint ms.) elementa constituentia et principia
generationis et corruptionis in elementis, ergo ubi agitur de qualitatibus quatuor elementa constituentibus et de principiis generationis et corruptionis
[vel] ex quatuor elementis, ibi debet tractare de natura tangibilium. De omnibus hiis agitur in primo capitulo I I De generatione, 〈ubi〉 querit naturam
primarum qualitatum elementorum secundum naturam primorum tangibilium’. – 48 Arist., De gen. et corr. l. 2 c. 2 (329 b 7 – 330 a 29); cf. Alb.,
De gen. et corr. l. 2 tr. 1 c. 5–7. Ed. Colon. t. 5,2 p.180 v. 4 – p.182 v.90. – 49 sensus – tactus: De quaestione utrum sensus tactus sit unus vel
plures, cf. Arist., De anima l. 2 c. 11 (422 b 17–34); Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 30. Ed. Colon. t. 7,1 p.141 v.29 – p.142 v.57. – 50 Arist., De
anima l. 2 c. 11 (423 b 26– 424 a 15); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 35. Ed. Colon. t. 7,1 p.147 v. 85 – p.148 v.52.
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92 de sensu et sensato

TRACTATUS TERTIUS
LIBRI DE SENSU ET SENSATO,

IN QUO TRACTANTUR DUBIA COMMUNIA
QUAE SUNT CIRCA SENSATA 5

Cap. 1. Qualiter ad minima et sensum et tertium est de eis prout iam in sensu existunt

qualiter non ad minima dividitur sensatum et sentire secundum actum perficiunt.
Et de primo quidem obiciet forte aliquis sequens De- 15

Oportet autem nos hic quaedam dubitabilia de sen- mocritum et Leucippum dicens quod si omne corpus in

sibilibus determinare ex quibus antiqui magnas occasio- infinitum divisibile est, et ista sensibilia sunt formae cor-
nes sumpserunt errorum. Erant autem in universo tria, poreae divisibiles subiecto suo diviso, oportebit etiam10

quorum primum est de sensibilibus in se consideratis, quod ipsae passiones sensibiles in infinita dividantur, sicut
secundum autem est de eisdem prout sunt in motu ad color, chymus, odor, gravitas, sonus, frigidum, calidum, asperum 20

25

30

35

40

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 8 p p.75

6–7 et – minima om. (hom.) vp 8–9 sensibilibus] sensibus Po1Va 10 Erant] erunt Σ 12 autem est om. vp 13 et om. S1 vp est] erit Φ
autem vp eis] his Va vp iam om. Po1S1 15 quidem om. Φ obiciet] obiciat vp 16 in om. Π 17 divisibile est inv. vp est om. Po1S1
17–18 corporeae] in infinitum add. vp 18 divisibiles] et add. vp 18–19 etiam quod inv. Π vp 19 ipsae om. vp sensibiles om. Cl Po1S1

10–14 Erant – perficiunt: Cf. Adam de Bocfeld, De sensu et sens., rec.1a (ms. Oxford, Balliol Coll., 313, f. 141rb–va): ‘In tota parte precedente
actum est de sensibus et sensibilibus in speciali, in hac autem parte est intentio de (in ms.) eis in communi, in qua determinat principaliter tres
questiones circa sensus et sensibilia, quarum prima est circa esse sensibilium in suis subiectis materialibus, et est an sensibile dividatur in infinitum sicut
et subiectum in quo est, secunda autem questio circa esse sensibilium in medio, et est utrum sensibilia sentiantur per medium subito aut successive,
tertia vero est circa esse sensibilium in instrumento (instrumentum ms.) sive in virtutibus sensitivis, et est utrum diversa sensibilia simul possint
comprehendi a sensu’.
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93lib. i tr. i i i cap. 1

et lene, durum et molle, et alia quaecumque sunt sensibi- nihilo nihil fit omnino, sicut diximus in primo physico-
lium passiones. Si autem in infinita dividantur, tunc et- rum; necesse est igitur omne sensibile ex sensibilibus
iam oportet ut ex infinitis componantur, et sic erunt componi. Nullo enim modo fieri potest quod corpus 40

atomi sensibiles, aut oportet quod passiones nihil sint, sed naturale componatur ex mathematicis, in quibus nihil est
resultent in sensu ex ordine et situ et figura atomorum. de formis sensibilium. Cum autem omne corpus com-5

Hoc autem est impossibile, quod scilicet sensibile compo- ponatur ex eisdem in quae dividitur, si dividatur in in-
natur ex infinitis indivisibilibus quorum quodlibet sit sen- finita, tunc oportebit, sicut dicunt, quod dividatur ad
sibile secundum actum vel quod dividatur ad infinita indi- corpora indivisibilia. Et illa non possunt esse physica et 45

visibilia quorum quodlibet sit sensibile secundum actum. sensibilia, sed erunt mathematica, quae sunt ante sensi-
Unumquodque enim sensibilium secundum actum in eo dici- bilia, in quibus sensibilia nec sunt potentia nec actu. Et10

tur sensibile, quia est operativum in sensu secundum actua- ex talibus non componitur sensibile corpus, quia ex hoc
lem sensus immutationem; omnia enim dicuntur in eo sensibi- sequeretur, ut prius dictum est, quod aliquid esset ex
lia, quia possunt movere sensum et facere eum secundum nihilo; formae enim sensibiles ex nihilo essent. 50

actum sentire. Si igitur sensibile in infinita dividatur quo- Amplius si talia sint minima et indivisibilia quae non
rum quodlibet est sensibile, necessarium erit potentiam sen- possunt movere sensum, quaeramus ab eis cui haec ad-15

sitivam in infinita dividi, in eo quod quodlibet indivisibilium iudicare debemus cognoscenda nisi [toti] menti, quae vocatur
deprehendet et percipiet secundum actum sentiendi. Po- intellectus. Sed hoc facere non possumus, quia non essent
tentia enim non dividitur nisi respectu obiecti, ut in caelo intelligibilia secundum doctrinam intelligibilium quam 55

et mundo dictum est, et in hac divisione ultimum poten- tradidimus in libro de anima; omnis enim intellectus
tiae passivae stat in minimo. Si igitur haec potentia quae corporalium oritur ex sensu; mens enim nihil sentiendo20

est sensus patiatur ab indivisibili inferente sensualitatem, cognoscit sive accipiendo ex sensu sine exteriori sensu se-
et indivisibili nihil sit minus, est passio potentiae sensi- cundum actum facto ab ipso sensibili movente sensum.
bilis divisa per infinita. Ex his autem sequitur omnem Haec autem dicta sunt insensibilia; igitur haec etiam 60

magnitudinem quantumcumque parvam, etiamsi indivisi- erunt non intelligibilia.
bilis sit, esse sensibilem. Hoc autem falsum est, quia mini- Simul autem cum istis inductis dubiis omnia dicere sen-25

mum in quod potest dividi album impossibile est videre. sibilia sic se habere quod componantur ex indivisibilibus et
Si vero oppositum huius detur et dicatur sic non esse, insensibilibus videtur ferre testimonium illis qui principia

tunc utique oportebit quod aliquod corpus sit quod non corporum naturalium faciunt esse indivisibiles magnitudines et 65

habeat omnino colorem et sonum et gravedinem et alias tales corpora. Et si sic sit, tunc solvetur sermo disputationis in-
passiones sensibiles, quod est omnino falsum, quia corpus ductae dicendo sensibile componi ex insensibili, et30

sensibile non dividitur omnino ad insensibilia, quae nul- quod hoc non sit inconveniens, eo quod sensibilis forma
lo modo habeant sensibiles passiones. Si enim detur sic in se nihil est, sed tantum est secundum apparentiam
dividi ad insensibilia, tunc etiam componetur ex omni- sensus, quae apparentia sensus causatur ex situ et ordi- 70

no insensibilibus. Et sequitur ex hoc quod formae sen- ne et figura atomorum, sicut diximus in primo libro de
sibiles fiant ex nihilo, quoniam in omnino insensibilibus generatione. Sed hoc est impossibile. Dictum est enim in ser-35

neque potentia formali neque actu inest forma sensibilis. monibus de motu in sexto physicorum quod impossi-
Omnes autem philosophi convenerunt in hoc quod ex bile est aliquid componi ex indivisibilibus.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 13 p p.76

2 dividantur] dividuntur Po1S1 2–3 etiam om. vp 3 ut] quod Po1S1 vp componantur] comparatur Z1Li om. V2 6 est impossibile inv. Φ
7 indivisibilibus] divisibilibus Z1 Po1 sit ] sic Va p 7–8 sit sensibile inv. Po1S1 8–9 vel – actum om. (hom.) S1Va indivisibilia editor cum Ef1]
divisibilia Π Po1 vp 11 quia] quod Po1S1 in sensu] sensum Va om. Po1S1 12 sensus] sensuum Φ dicuntur – eo] in eo d. vp 14 igitur] ergo
Ef1 Po1S1 quoque Va in om. V2Li 15 erit ] est Ef1 esset Po1S1 17 deprehendet] deprehendit V2 Va vp 22 indivisibili – minus] n. s. m. i.
Va vp est passio] p. erit Φ erit p. vp 23 divisa] divise Φ 24 quantumcumque] quamcumque V2Li 28 utique oportebit inv. Φ aliquod corpus
inv. Po1S1 29 habeat] habet V2 vp 30 est – falsum] o. f. e. Φ 32 detur sic inv. Li Va 34 sequitur] sequetur vp 35 fiant] fiunt Po1S1
36 neque1] nec S1Va vp neque2] in V2Cl nec S1Va vp 37 convenerunt] conveniunt Ef1 vp 38 diximus] patet vp 42 formis] forma Cl vp
sensibilium] sensibilibus Φ 43– 44 infinita] infinitum V2 vp 47 potentia . . . actu inv. Φ nec2] neque Π 48 sensibile corpus inv. Φ vp
50 essent] erant Π 53 toti del. editor 57 ex] a vp 58 sive] sine Li (comp. inc. V2) ex] a Po1S1 sensu1] et add. vp sine] sive Cl Ef1 Va (comp.
inc. V2Z1Li) 59 facto] factum vp 60 etiam om. Po1S1 62 Simul] similiter Po1 vp 62–63 dicere sensibilia inv. Φ 63 se habere inv. Π
64 videtur] videntur vp testimonium illis inv. ClLi principia] principium vp 66 sit ] fit Po1 om. Π disputationis] dispositionis Σ 67 sensibile]
sensibilia vp insensibili ] insensibilibus vp 68 quod1] cum Po1 tamen S1 inconveniens] conveniens Po1S1 consequens Va 69 in – nihil ]
insensibilis Σ 71 libro om. Φ

18–19 Alb., De caelo et mundo. l. 1 tr. 4 c. 5. Ed. Colon. t. 5,1 p. 88 v.17 – p. 89 v.38; cf. Arist., De caelo et mundo l. 1 c. 11 (281 a 7–27). –
38–39 Alb., Phys. l. 1 tr. 2 c. 11. Ed. Colon. t. 4,1 p.32 v. 60 – p.33 v.5; cf. Arist., Phys. l. 1 c. 4 (187 a 26–35). – 49 Supra v.34–36. – 56
Alb., De anima. l. 3 tr. 3 c. 12. Ed. Colon. t. 7,1 p.224 v. 45–65; cf. Arist., De anima l. 3 c. 8 (432 a 3–10). – 66–67 Vide supra p.92 v.18 – p.93 v.5. –
71–72 Alb., De gen. et corr. l. 1 tr. 1 c. 8, c. 10. Ed. Colon. t. 5,2 p.117 v.55 – p.118 v.2, p.119 v.12–21; cf. Arist., De gen. et corr. l. 1 c. 2 (315
b 6–9, 33 – 316 a 2). – 72–73 Arist., Phys. l. 6 c. 1–2 (231 a 21 – 233 b 32); cf. Alb., Phys. l. 6 tr. 1 c. 1–6. Ed. Colon. t. 4,2 p. 446 v.9 – p. 459 v.10.
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94 de sensu et sensato

Sed nos solutionem inductarum dubitationum solve- Sicut autem in tertio physicorum est probatum, [quod]
mus et simul cum solutione ipsorum manifestabimus continuum, quando dividitur per inaequalia, semper ad in-

quare determinati et non infiniti numeri sunt species sen- finita dividitur, sicut si dividi dicatur aliquid in duo, et
sibilium, sicut sunt colores, odores et soni et alia sensibilia. medietas in duo, et sic semper; ista enim divisio num- 40

Ostendemus autem dupliciter species sensibilium esse quam stabit. Si autem in quaecumque aequalia, sicut in5

finitas: uno quidem modo ex parte formarum sensibili- duas medietates vel tres tertias vel quattuor quartas vel
um, alio autem modo ex parte subiectorum continuo- in alia aequalia, illa absque dubio mensurabunt et nu-
rum corporum in quibus sunt formae sensibiles. Ex par- merabunt totum per hoc quod sunt aequalia; et ideo
te autem formarum procedemus sicut processimus in talem necesse est stare divisionem. Id autem quod secun- 45

quinto physicorum, quia omnium sensibilium quorum in dum seipsum non est continuum, sicut species sensibiles, id10

uno genere sunt extrema simplicia sensibilia, eorundem non dividitur divisione continui nisi per accidens, sed
haec eadem ultima sunt contraria; omne sensibile enim se- dividitur per differentias formaliter oppositas in species

cundum speciem acceptum habet contrarium, sicut deter- sensibiles finitas.
minatum est superius, sicut in colore contraria ultima Dicendum autem est quod passiones sensibiles sunt species 50

sunt album et nigrum et in sapore dulce et amarum; similiter et in natura, licet hoc negaverit Democritus, qui dicebat15

in omnibus aliis sensibilibus sunt ultima contraria. Cum au- eas vere non esse in rerum natura, sed in apparentia
tem motus sit ab ultimo in ultimum finitus, sicut in phy- sensus tantum, sicut diximus supra. Diviso autem con-
sicis probatum est, oportet quod media per quae est tinuo per aequalia, semper est connexio sensibilium ex his
motus sint finita; aliter enim numquam deveniret in ul- dividentibus, quod est per modum quem diximus supra, 55

timum. Media ergo secundum actum accepta sunt fini- ut scilicet duae tertiae vel quartae perspicui connectan-20

ta; et si attendantur genera proportionum quibus se ha- tur cum quinque quintis vel sextis vel decimis opaci vel
bent ad invicem, tunc sunt septem numero. aliter quocumque modo, et ex taliter per divisionem ac-

Quia autem diximus supra sensibilia media fieri ex ceptis, cum finita sint, eo quod sunt aequalia, media
alteratione et compositione corporum in quibus sunt ex- sensibilia resultabunt finita, et similiter est in aliis sub- 60

trema sensibilia et compositio non possit 〈nisi〉 ex eis iectis sensibilium. Si autem connexio fiat ex inaequali-25

fieri in quae est divisio, oportet praeintelligere qualiter bus praeter proportionem acceptis, ut scilicet minus de
continuum in infinitum dividatur et qualiter non divi- perspicuo connectatur cum maiori de opaco inaequali-
datur in infinitum; sic etiam sciemus quod secundo mo- ter et inaequalibus, erunt colores asymmetri et infiniti
do, scilicet ex compositione corporum sensibilium, non secundum potentiam, et idem omnino iudicium est de 65

erunt sensibilia infinita nisi in potentia et non in actu. sensibilibus aliis. Et sic patet qualiter species sensibilium30

Revocemus ergo ad memoriam ea quae in sexto physi- dupliciter sunt finitae. Et haec solutio quaestionis se-
corum demonstrata sunt, quod scilicet dividi in infini- cundo introductae est cum quaestione principali,
tum non convenit tantum mathematicis, sed etiam na- quae est de divisione sensibilium.
turalibus corporibus secundum quod mobilia sunt, sed Solutio autem quaestionis principalis est quod debemus 70

non convenit eis secundum quod in forma specificata supponere et sumere ab his quae saepe demonstrata sunt35

sunt, sicut est caelum et terra et ignis et huiusmodi. in physicis quod in physicis aliud est quod est potentia et

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 2 p p.77 66 p p.78

1 inductarum dubitationum] inductorum dubiorum Φ 1–2 solutionem . . . solvemus debuit solutionem . . . inducemus 2 solutione] ratione Σ
ipsorum ex Arist. Lat. (eorum)] debuit ipsarum 3 sunt] sint Φ 4–5 sicut – sensibilium] secundum S1 4 odores] et praem. Po1Va et1 om. vp
9 formarum procedemus] forme procedimus Po1S1 12–16 omne – contraria om. (hom.) Cl 12 sensibile enim inv. Φ vp 13 acceptum] acceptam
V2Z1Li 15 similiter et inv. Φ vp 17 sit post ultimum transp. Φ 19 deveniret] deveniet vp 20 ergo] igitur Po1S1 23 sensibilia] et add. Po1S1
25 nisi suppl. editor 25–26 ex – fieri] f. ex e. Po1S1 27–28 dividatur – infinitum] et p om. v 28 etiam] enim Φ 31 ergo] igitur Φ vp ea om. vp
32 demonstrata] determinata vp quod] quia Σ 36 et2 om. Z1Cl 37 Sicut] similiter S1Va est probatum inv. Φ quod del. editor 39 dividitur]
dividetur vp dividi post aliquid transp. Φ 41 sicut] sit vp 45 stare divisionem inv. Φ Id] illud vp 46 id] illud Φ 48 differentias] duas vp
oppositas] appositas vp 48– 49 species sensibiles inv. vp 50 species] vere add. Φ 54 est] erit Φ 55 est] erit Φ diximus supra inv. Φ
56–57 connectantur] convertantur Σ vp 58 ex om. Σ 60 resultabunt] resultant Po1S1 61 ex om. Po1S1 63 connectatur] convertatur Σ vp
64 et2 om. Φ 65 omnino post iudicium transp. Po1S1 post aliis transp. Va 66 sensibilibus] sensibus S1Va (comp. inc. Li Po1) 67 solutio] ratio Σ vp
68 introductae] inducte vp 72 quod1] quia vp physicis2 ] prehabitis V2Z1Li

1 Vide supra p.92 v.18 – p.93 v.74. – 10 Alb., Phys. l. 5 tr. 1 c. 4. Ed. Colon. t. 4,1–2 p. 410 v.78 – p. 411 v.32; cf. ibid. l. 3 tr. 1 c. 3 p.155
v.39– 48, l. 6 tr. 2 c. 1 p. 462 v. 46–57; Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 29. Ed. Colon. t. 7,1 p.141 v.13–23. – 14 Supra p.79 v.54–56. – 17–18
Fortasse Arist., Phys. l. 6 c. 2 (233 a 21 – b 15); cf. Alb., Phys. l. 6 tr. 1 c. 5. Ed. Colon. t. 4,2 p. 455 v.38 – p. 457 v. 68. – 23 Supra p. 69 v.51–59. –
31–32 Arist., Phys. l. 6 c. 1 (231 a 21 – 232 a 22); cf. Alb., Phys. l. 6 tr. 1 c. 1–2. Ed. Colon. t. 4,2 p. 446 v.9 – p. 451 v. 61. – 37 Arist., Phys.
l. 3 c. 6 (206 b 7–12); cf. Alb., Phys. l. 3 tr. 2 c. 11. Ed. Colon. t. 4,1 p.189 v.38–69. – 53 Supra p.79 v.20–23, p.93 v. 68–72 cum notis. –
55 Supra p. 69 v.51–69, p.76 v. 4 – p.78 v.9. – 67–68 Vide supra v.2– 4. – 68 Vide supra p.92 v.18 – p.93 v.5. – 72 Ex. gr. Arist.,
Phys. l. 3 c. 1 (200 b 26–28); cf. Alb., Phys. l. 3 tr. 1 c. 2. Ed. Colon. t. 4,1 p.147 v.27– 43.
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95lib. i tr. i i i cap. 1

virtute et aliud quod est actione sive actu. Similiter igitur amplius divisa, superabundantia, quae est sensibilis etiam
sensibilium aliud est virtute sensibile et aliud sensibile secundum actum, sicut et superabundantia prior quae 35

secundum actum, sicut in visu: si dividitur granum milii in ipsam divisa est, ita tamen quod sensibile non est sepa-

in decem milia, decimum millesimum milii fallit et latet visum ratum ad ultima minima –, erit illam superabundantiam
neque est visibile secundum actum, quamvis superveniat ei sentiri.5

visus et incidat in locum ubi iacet. Similiter autem in Hoc autem quod dicimus tale est ac si dicamus ali-
auditu sonus qui est minima pars et differentia soni, qui quod continuum totum esse sensibile, et ideo dici super- 40

dicitur diesis Graece, fallit auditum et non est sensibilis abundantiam, quia superabundat movendo sensum po-
secundum actum, quamvis omnis et totus cantus continuus tentia agendi sensibiliter, quod si dividatur, erit discre-
existens audiatur secundum actum. Et quamvis milium in- tius quam primo fuit. Dicamus igitur ipsum dividi pri-10

tegrum et continuum existens videatur secundum actum, mo in ea quae sensibilia sunt; tunc erit in discretiori
sed distantia minimarum partium eius quod interest, hoc superabundantia sensibili. Nec per istam divisionem 45

est: medium est, ad ultima accepta per divisionem fallit sensibile separatum ad insensibilia, quia est adhuc ista
sensum et latet secundum actum. Similiter autem et in aliis actione sentiri; et ideo licet ita divisum sit, tamen est
sensibilibus quae sunt omnino parva latent sensum secun- adhuc sensibile. Et si iterum ulterius et ulterius divida-15

dum actum; talia tamen sunt virtute et potentia sensibilia tur ita diu, donec amittat superabundantiam movendi
et visibilia, sed non actione, quando per divisionem ad mi- sensum, est tamen adhuc aliquo modo sensibile; hoc enim 50

nima sunt separata. virtute iam est sensibile, et est actione sensibile quando est

Quod autem aliqua sint virtute sensibilia quae tamen perfectum per compositionem cum alio cum quo accipit
actione sensibilia non sunt probatur a minori, quia gres- superabundantiam movendi sensum. Sic igitur sensibile20

sibile, quod per diffinitionem homini convenit, aliquan- secundum actum componitur ex insensibilibus secundum
do virtute inest bipedi et non actione. Ergo multo magis, actum, sensibilibus tamen secundum virtutem, in qui- 55

quando separantur superabundantiae sensibilium quae pos- bus est inchoatio formarum sensibilium. Et sic non se-
sunt agere in sensum, tunc rationale est ea separari et quitur aliquod sensibilium fieri ex nihilo aut ex mathe-
dividi in contingentia sensibilia, quae sunt sensibilia po- maticis.25

tentia et virtute, velut necnon separatur et dividitur subti- Quoniam igitur quaedam magnitudines et quaedam passio-

lissimus infusus nari, qui est odor parvissimus; hoc enim nes latent sensum, et propter quam causam hoc contingit, et 60

dividitur in ea quae virtute et potentia odores sunt, et quomodo illa sunt sensibilia et quomodo non, sic determina-
haec sunt contingentia odorabilia. Sed quia superabundan- tum est a nobis. Quaecumque autem partes sensibilium ita

tia sensus, quae actu agit in sensum 〈et〉 est superabun- insunt ad ea continua quae actione sensibilia sunt quod et30

dantia eius quod est sensibile secundum seipsum per essen- ipsa divisa sint sensibilia separatim determinata et non solum

tiam, non est separata ad minima – iam enim virtute et secundum quod in toto sunt accepta, illa necesse est in nu- 65

potentia suae divisibilitatis est in discretiori, hoc est in mero terminato et finito esse, sive sint colores sive sapores

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp

1 igitur] ergo vp om. Φ 2 aliud2] est add. Φ 3 si] enim add. vp 4 millesimum] milium Π vp milii om. Φ 5 neque] nec S1Va vp ei] eis
Π vp 7 sonus] quod add. V2Z1Cl Ef1 9 cantus] causatus vp 12 interest] intus est vp 13 est2 om. Po1S1 15 sensibilibus] sensibus Φ
16–17 sensibilia et om. vp 19 tamen] cum Σ 20 sensibilia] sensibilium vp 21 homini convenit inv. Φ 24 sensum] ipsam Π vp spiritum Ef1
rationale] possibile Φ rationabile vp 27 parvissimus] permissivus Π permissimus (sic) Ef1 30 et suppl. editor cum vp] om. codd. def. Po1Va
31 secundum . . . per inv. vp 34 sensibilis ] divisibilis vp 35 et] est vp 36 ipsam] ipsa vp 39 dicamus] dicatur Po1S1 40– 41 superabun-
dantiam] superhabundantia S1 vp 42 agendi] agentis vp 46 separatum] separatur vp est adhuc] a. erit Φ vp 47 est] erit (post adhuc transp.
Va) Φ 48 adhuc post sensibile transp. Po1S1 ulterius1] ultimum Po1S1 et2 ulterius] ultimum vp 49 movendi] moventis vp 50 est] erit
Po1S1 aliquo] alio Po1S1 51 est3] erit Φ 53 sensum] sensuum Ef1 S1 54 secundum1] per Σ secundum1 actum om. vp 60 causam] habet
add. V2Z1Li hoc contingit] hec contingant vp 61 sunt] sint Φ sic] sit Z1 vp 62 est] sit Φ om. vp 63 insunt] sunt Π vp quod] quia vp et]
etiam Φ 64 sint] sunt V2ClLi separatim] separari vp 65 in1 – sunt] s. in t. Φ 66 terminato] determinato Φ vp

7–8 sonus – Graece: Cf. Alb., Metaph. l. 10 tr. 1 c. 4. Ed. Colon. t. 16,2 p. 436 v.7–8: ‘(. . .) In musica primum, quo neumata mensurantur, est
discrimen sive differentia, quae vocatur diesis’; Adam de Bocfeld, De sensu et sens. rec.1a (ms. Oxford, Balliol Coll., 313, f. 142ra): ‘ (. . .) sonus qui est
in diesi, quod dicitur neupma duorum punctorum sive minimum in sonis (. . .)’; Anon., Glossa super De sensu et sens. (ms. London, British Libr., Royal
12.G.III, f. 251v, in marg.): ‘Diesis est minimum in sono quod propter parvitatem non potest movere sensum per se’; Thom. de Aq., Sentencia libri De
sensu et sens. tr. 1 c. 14. Ed. Leon. t. 45,2 p.79 v.182–183 cum nota. – 14–18 Similiter – separata: Cf. Adam de Bocfeld, De sensu et sens. rec.1a

(ms. Oxford, Balliol Coll., 313, f. 142ra), qui eandem lectionem deterionem, ‘separata sunt’ ( pro: separata non sunt), legere videtur: ‘(. . .) Et universa-
liter sic est in omnibus aliis sensibilibus, scilicet quod valde parva et quasi minima per sui parvitatem latent sensus. Cuius causa patet ex predicta
distinctione, quam scilicet causam dat cum dicit: Virtute namque. Et est quia huiusmodi parva in visibilibus virtute visibilia sunt et non actu; propter
quod latent visum quando separata sunt a suis totis, scilicet ita quod separata non sunt visibilia in actu’. – 23–24 superabundantiae – sensum: Cf.
Anon., Glossa super De sensu et sens. (ms. London, British Libr., Royal 12.G.III, f. 251v, marg): ‘id est (sc. superhabundantiis) sensibilibus in minima
quantitate existentibus in qua possunt actu sentiri; hec enim sunt in termino, et quod per superhabundantiam dicitur, in termino est’; aliter Adam de
Bocfeld, De sensu et sens. rec.1a (ms. Oxford, Balliol Coll., 313, f. 142ra): ‘Et intelligendum est quod superhabundantias vocat in parte iam dicta partes
sensibilis que propter sui parvitatem latent sensum, eo quod huiusmodi sensibilia, licet sint quasi minima et valde parva in divisione, excedunt tamen
potentiam sensus’.
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96 de sensu et sensato

sive soni. Alia autem quae virtute sunt sensibilia quando sed dixerunt sensum immediate pati a sensibili. Similiter 15

sunt separatim determinata non sunt in numero deter- autem quidam de his qui dixerunt nos sentire intussus-
minato. Patet igitur quod sensibile in eo quod sensibile cipiendo dixerunt sensibile non prius fieri in medio et
dividitur ad non sensibilia, virtute tamen sensibilia, si postea in visu, quin potius dixerunt medium non sus-
dividatur in infinitum. Et hoc ignoraverunt Democritus cipere formam sensibilem in tribus sensibus qui fiunt5

et Leucippus. per medium extrinsecum, sed media esse efficientia for- 20

mas sensibilium in sensu absque eo quod medium ha-
beat eas. Et dant exemplum de hoc quod faber impri-

Cap. 2. Utrum sensibilia in momento mit formam ensis in ferro per malleum absque eo quod
perveniunt ad sensum vel primo perveniunt malleus umquam habeat figuram ensis. Et sicut malle-

ad medium et successive ad sensum um instrumentaliter dicunt operari ad sensum media, 25

sensibilia autem sicut primum efficiens et movens.
Secunda autem quaestio inducitur propter opinio- Hac igitur de causa obiciet aliquis et quaeret an sensibilia10

nem quam supra in primo huius libri tractatu indu- et motus eorum perveniunt per formas ad sensum statim,
ximus, ubi diximus quosdam ex eis qui dixerunt sensum non per medium, quolibetcumque modo fiat sensus, sive vi-
fieri extramittendo virtutem sensibilem dicere medium sus sive auditus sive odoratus, an non est hoc verum, sed 30

non prius pati a sensibili et postea ab illo pati sensum, operantur sensibilia suas formas prius in medio et postea

35

40

45

50

55

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 10 p p.79

1 quando] que vp 4 sensibilia2] etiam add. Va vp 8 perveniunt] perveniant vp perveniunt2] per virtutem vp 9 et] sic add. S1Va vp
12 ubi] ibi vp eis] hiis Φ 12–13 sensum fieri inv. Φ 16 de] ex vp his] eis Li vp 16–17 intussuscipiendo] intra suscipiendo vp 18 quin]
cum vp non om. vp 19–20 qui – esse hic fortasse incipit pecia 10a 23 formam editor cum vp] ante in transp. S1Va formas Σ def. Po1 24 umquam editor
cum vp] numquam codd., def. Po11 sicut] sic vp 25 instrumentaliter dicunt inv. Φ operari] ita add. Po1S1 sensum] materie add. vp 26 sensibilia
autem inv. vp 27 obiciet aliquis inv. ClLi 28 perveniunt] perveniant vp per] secundum Φ formas] formam Va vp 29 quolibetcumque editor ex
Arist. Lat. cum S1 (ex corr. Po1)] quolibet (quoque Z1) quocumque V2Z1 Ef1 quodlibet quocumque ClLi vp qualicumque Va 30 sive1 auditus om. (hom.)
V2 vp

11 Supra p.32 v.1– 4. – 16–22 Avic., Lib. VI Nat. pars 3 c. 7 (ed. Van Riet p.259 v. 89 – p.264 v. 62). – 22–26 Fortasse Avic., Lib. VI Nat.
pars 3 c. 7 (ed. Van Riet p.262 v. 41 – p.264 v. 62).
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97lib. i tr. i i i cap. 2

medium agit eas in organo sensus. Hoc enim secundum divisibile, et in prima quidem temporis parte est in priori
videtur consonare his quae sunt in odore; nos enim vi- parte spatii, et prius est in intermedio quam in fine; 40

demus quod olfaciens quod propius est iuxta primum sequitur igitur necessario quod tempus fuit quando radius

odorans sentit prius odorem quam id quod est distantius ab et lumen nondum venerat ad visum, et tamen tunc fere-

ipso. Et huius causa non est alia nisi quia prius odor batur et movebatur in spatio quod erat inter visum et5

immutat propinquiorem aërem vel aquam quam illum solem propinquius soli quam visui.
aërem vel aquam quae magis distat a primo odorante. Et si etiam aliquis dicat quod tota forma sensibilis 45

Similiter autem videtur de sono, quia cum nos scimus simul venit ad sensum et non pars eius una primo et
quod percutiens et percussum sonant percutiendo, nos postea alia – totus enim sonus simul auditur et non per
videmus prius ictum quam perveniat ad nos sonus. Cuius partes, et hunc totum simul etiam prius audivit et postea10

exemplum est de muliere lavante pannos ultra latam durante sono audiet –, et universaliter dicat quod totum
aquam quae inter nos et eam est; quando enim percutit sensibile in quolibet sensu simul accipitur – non enim per 50

ligno pannum, videmus quod diu post ictum venit ad partes accipimus aliquod sensibilium, sed totum si-
nos sonus; tardatio autem soni non causatur nisi quia mul –, hoc non impedit inductam dubitationem, quia
prius generatur in prima parte medii quae iuxta pri- de tota forma sensibili simul quaeram secundum quem15

mum sonans est et postea in remotiori, et sic continue modum perveniat ad sensum. Licet enim concedatur
donec cessat motus percutientis qui generat sonum. Haec quod sensibilium non sit successiva generatio in sensu 55

igitur duo sensibilia prius fiunt in medio et ex medio quando iam in sensum pervenerunt, sed sunt absque fieri

fiunt in sensu. successivo in sensu, eo quod tota forma simul sit in ipso,
Quaeramus igitur utrum medium similiter sit de visi- non tamen minus hoc concesso verum est quod sonus venit20

bili et lumine, quia hoc multi dixerunt, sicut Empedocles. ad sensum successive per medium, licet totus simul mo-
Cum enim diceret lumen et radium esse corpus, dixit veatur. Patet enim quod venit ad auditum postquam 60

quod lumen quod est a sole in hemisphaerio prius tempore ictus primi sonantis iam per aliquod tempus perfectus
est in aëre quam in visu hominis. Et cum sit elevatus erat; experimento enim scitur quod iam facto ictu, quan-
stans super terram, dixit quod prius est in visu quam in do iam longe stat primum verberans, nondum auditur.25

terra. Oportuit enim eum concedere necessario hoc, Hoc autem quod dictum est manifestat litteratae vocis
cum diceret lumen et radium esse corpus. Omne enim transfiguratio in aëre; oportet enim illam figurari in aëre 65

corpus movetur in tempore, ut probatum est in sexto quemadmodum id cui adiungitur latio, quae est motus localis
physicorum; quidquid autem movetur in tempore habet in medio aëre qui est causa vocis. Litterata autem vox
talem divisionem in tempore qualem habet in spatio si dicta longe nondum est audita quando dicta est; ergo aër30

in aequali velocitate semper movetur; et ideo ad minus delatus et motus causans vocem transfiguratur de loco in
spatium pervenit citius et ad maius spatium pervenit in locum circulariter usque ad auditum; non igitur subito 70

tempore longiori. Putatur utique enim hoc rationabiliter acci- venit ad auditum, quamvis tota simul indistanter pro-
dere. Omne enim quod movetur est corpus, et hoc sem- lata veniat. Similiter ergo videtur de lumine et colore quod
per movetur ex alio in aliud continue durante motu. In veniant ad visum successive per medium, quamvis ve-35

omni enim tali motu necesse est esse tempus, quod habet niant simul, non per partes accepta a visu. Non enim

prius et posterius, in quo movetur id quod movetur ab alio potest aliquis dicere et evadere per hoc quod diximus in 75

in aliud in spatio loci per quod transit; tempus enim omne libro de anima, quod scilicet relativa sunt visus et visibile,

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 27 p p.80

1 organo] organum vp 2 quae editor cum Cl S1] qui cett. codd., edd. 3 quod1] in vp olfaciens Va] olfactus V2Cl Ef1 Po1 olfactis Z1 vp (comp. inc.
Li S1) 4 odorem editor ex Arist. Lat. cum Po1S1 vp] odores Σ Va distantius] distanter Po1S1 7 distat] distant Φ 8 scimus] sciamus Φ
9 percussum sonant] percussus sonat vp percutiendo] et add. vp 12 est post quae transp. Φ 14 causatur Po1S1 vp] causabitur V2Z1Li Ef1
causabatur Cl creatur Va 17 cessat] cesset vp 20 similiter om. vp 23 prius] in add. vp 26 Oportuit] oportet vp 29 quidquid] quicquid V2Li
Ef1 31 movetur] moveatur vp 32 pervenit1 ] pervenitur vp spatium2 pervenit om. vp 33 tempore longiori inv. vp utique post enim transp. Po1
vp om. S1Va 35–38 continue – aliud om. (hom.) Po1S1 37 id] ad vp 38 per quod inv. Po1S1 omne] esse Σ 39 temporis] corporis vp est] et
Σ 40 intermedio] medio vp 41 igitur] ergo Cl Va vp quod] quoddam add. Φ 42 venerat] venerunt Po1S1 venerant Va tamen tunc inv. Li vp
46 primo] prima Π prius vp 47 postea] post Po1S1 per om. vp 48 hunc] hoc Po1S1 audivit post simul transp. Φ 50 sensibile] est add. Σ vp
sensu] et add. vp 50–51 per partes om. Φ 51–52 simul om. Po1S1 52 inductam] dictam Po1S1 53 quaeram] queratur vp 56 pervenerunt]
perveniunt Σ vp 57 simul sit inv. Φ sit ] fit vp 59 totus] totum vp 60 enim] igitur Po1S1 61 ictus] virtus vp perfectus] perfecta vp
62 experimento] experiendo Σ vp scitur] scietur Po1S1 om. Va sentitur vp 63 iam om. Φ primum] post Po1S1 65 in1 aëre] mane V2Z1Cl
figurari] figuram Σ 66 adiungitur] adiungit vp 67 autem] enim Φ vp om. Ef1 69 transfiguratur] transfigurantur vp in] ad vp 72 ergo]
igitur vp 73 veniant] veniat Li Po1Va 74 non post quamvis transp. vp per om. V2Z1Li Ef1 def. Po1 accepta] acceptas vp def. Po1 76 scilicet –
sunt] r. su. sicut V2Z1Li Ef1 vp sunt sicut Cl

28–29 Arist., Phys. l. 6 c. 2 (234 a 26 – b 9); cf. Alb., Phys. l. 6 tr. 1 c. 8. Ed. Colon. t. 4,2 p. 461 v.16–63. – 76 Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 8. Ed.
Colon. t. 7,1 p.159 v. 43–68; cf. Arist., De anima l. 3 c. 2 (425 b 25 – 426 a 1).
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98 de sensu et sensato

ut dicatur quod videns videt et visum videtur in eo quod, sive per aliam et aliam partem medii videatur vel audiatur

quomodolibet se habeant ad invicem, relata sunt, sicut vel odoretur. Et huius est causa quia esse quoddam habet
aequalia aequalia sunt et dicuntur per hoc quod aliquo in medio; omnis autem forma diversificatur et numera-
modo comparationis ad invicem referuntur. Relativo- tur per subiectum; cum igitur diversae partes medii sint 40

rum enim ad invicem comparatorum nullum oportet alicui diversa subiecta per numerum, non potest idem secun-5

in distantia loci determinata esse recta vel circulari extra dum esse fieri in auribus vel olfactibus diversorum. Et
quam non comparetur ad suum correlativum; aequalibus non est simile de lapide iacto, quia lapis corpus est, et
enim factis aliquibus per aequalitatem ad invicem compa- esse non habet ab aëre in quo proicitur. Sed sensibile
ratis, non differt utrum prope vel longe sint ab invicem vel est forma quae esse non habet nisi in aliquo subiecto; 45

recte distent a se invicem vel circulariter; semper enim idem enim ipsum esse sensibilis est unum velut esse forma-10

comparantur. Hoc autem non est in visu et visibili, inter le moventis primi et est separatum in medio et divisum per
quae exigitur distantia determinata a qua illud videt et modum qui dictus est, sicut esse soni campanae, qui
aliud videtur. circulariter statim inundans separatur in esse multorum

Quod autem nos in libro de anima diximus, de sensu sonorum secundum materiam medii in quo fit. Et sic est 50

et sensato diximus secundum actum factis et de motu de libatione odoratus et gustus quod unum primi sensi-15

sensibilium ad sensum ibi quaerere non fuit nostrae in- bilis existens dividitur et separatur in diversas partes
tentionis. Numquid igitur de sono et colore accidere quod medii. Ita enim est de esse ignis quoad lumen suum;
diximus est rationale? Quod successive scilicet veniat ad unum enim existens dividitur secundum divisionem et
visum, ut dicamus quod quemadmodum tota et omnis aqua magnitudinem perspicui cuius ipsum est actus. Et actum 55

et totus et omnis aër continua sunt a primo sonante usque illum qui est unius primi sensibilis numero sentiunt omnes,20

ad auditum, ita ut sensibile veniens per ipsum idem pri- licet non idem numero esse habeat secundum quod ve-
mo primus qui propinquior est sensibili et postea illud nit ad sensus omnium sentientium; et ideo proprium uni-
idem transiens ulterius percipiat postea postremus, et sic uscuiusque sentientis sentitur alio et alio numero esse in
fiat odoratus, auditus, visus sicut lapis unus numero pri- medio. Sed tamen haec omnia sic separata sunt idem 60

mo movetur in prima parte spatii per quod iacitur et sensibile specie, et hoc modo unum simul multi vident et25

postea idem numero movetur in postrema parte eius- audiunt et odorant. Causa autem huius est, sicut diximus,
dem spatii? Sic enim idem audibile et eundem sonum quia ista non sunt corpora quae in diversis partibus medii
numero perciperet prope primum sonans stans et stans eadem secundum esse remaneant, sed sunt passiones et

longius ab ipso, sed non in eodem tempore simul. Et motiones formales primorum sensibilium, et haec esse non 65

hoc quidem aliquo modo est verum et est aliquo modo habent sine corpore nec idem esse in diversis corporibus30

non verum, sicut iam ostendetur. habent. Sic igitur et in audire et olfacere non accidit
Videtur enim esse quibusdam obiectio de his quam solvere simul subito mox ab ipso primo sensibili movente, sed

oportet antequam principalem solvamus quaestionem. in medio est sensibile antequam sit in sensu, et prius est
Licet enim Plato dicat idem numero verbum fieri in in prima parte medii quam sit in ultima. 70

auribus multorum, tamen quidam dicunt hoc esse impossi- De lumine autem alius sermo est; in eo enim quod ad aliquid35

bile, quod aliquid idem numero per aliud et aliud medium est, lumen est, non quidem quod sit relativum, sed est ad

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 21 p p.81

1 ut editor] et codd., edd. videtur – eo] in eo v. Po1S1 quod2 om. vp 2 quomodolibet editor cum Va vp] quomodo licet V2ClLi (comp. inc. Z1 Ef1 S1)
quolibet Po1 habeant ex corr. Po1 habent S1Va relata – sicut] sicut relata vp sunt ex. corr. Po1 om. Ef1 S1Va 3 aequalia2 sunt V2Z1 ] inv. S1VaPo1 2

sunt ClLi om. Ef1 Po11 7 comparetur] comparatur vp correlativum] relativum Po1Va vp 9 vel1] aut vp ab] ad vp 11 inter] in vp 16 ibi]
ubi Cl Po1Va vp ubique S1 fuit ] fuerit V2Z1Li 17 igitur] ergo Π sono] universaliter add. Po1S1 18 scilicet om. Π vp 23 percipiat] participat
Σ participet vp et add. Φ postremus] postremo vp 24 odoratus auditus] a. et o. Φ visus] et praem. Φ vp 26–27 postrema – spatii ] extrema pa.
sp. ei. Φ 27 Sic] sicut vp 28 numero] nature Va om. Po1S1 vp perciperet] percipiet Li Va participaret Po1 participat vp 29 sed] et Σ vp
30 est2 post non transp. vp 31 iam] infra vp 32 esse quibusdam inv. Φ vp 33 principalem solvamus inv. vp 34 verbum] verbis Π 37 medii
om. Σ vp videatur vel] videatur et Va et vp 38 vel] et vp huius] hec vp est causa inv. Φ 39 medio] medium vp 43 lapis editor cum Ef1 p]
lapidis cett. codd., v est2 editor cum Ef1 2 vp] esse (transp. S1Va) Σ S1Va om. Po1 43– 44 et esse ante ab transp. (esse et Po1) Φ 46 enim ipsum inv. Σ vp
sensibilis ] sensibile vp unum om. Π Po1 47 et1 om. Σ vp est om. Po1S1 et2 om. Po1S1 48 dictus est inv. vp 49 circulariter statim inv. Po1S1
Ef1 vp 50 est om. Po1Va 51 gustus] per add. Π vp 56 primi om. Po1S1 sensibilis ] p̄senl’ V2Z1Cl sentiunt] sentiant Π 58 sensus]
sensum vp omnium om. Z1 Po1 60 tamen] cum vp 61 unum] idem vp 63 ista om. Φ 64 esse] se Σ vp 65 haec] hoc vp (comp. inc. Po1)
67 habent om. Π vp igitur] ergo Po1S1 et1 om. vp in om. Φ et2] in add. Π vp 68 subito] subiecto Π (comp. inc. Ef1) 69 sit ] fit sic (inv. S1)
S1Va sic add. Po1 prius] primo Φ

14 Vide supra p.97 v.74–76 cum nota. – 31 Infra v.38–70. – 34–35 Non invenitur; sed cf. Abaelardus, Dialectica tr. 1 vol. 2 c. 2 (ed. De
Rijk p.70 v.32 – p.71 v.14). De hac quaestione, cf. etiam Abaelardus, Logica ingredientibus (ed. Geyer p.176 v.15 – p.177 v.3); Guill. de Conchis,
Dragmaticon philos. l. 6 c. 21 n. 1–2 (CCM 152 p.253 v.2 – p.254 v.19); Ps. Gilb. Porr., De sex princ. c. 5 n. 51–52 (Arist. Lat. I 6–7 p. 45 v.24 –
p. 46 v.10); Alb., De sex princ. tr. 5 c. 2. Ed. Colon. t. 1,2 p. 46 v.52 – p. 47 v.38. – 48 Vide supra v.17–29. – 62 Vide supra v. 42– 44. –
71 – p.99 v.1 ad – alicuius: Lectionem deteriorem ‘ad aliquid’ ( pro: aliquid) legit etiam Anon., De sensu et sens. (ms. Urb. lat. 206. f. 331va, in
marg.), sed aliter interpretatur: ‘Dicitur enim lumen esse ad aliquid quia, cum illuminat, dicitur simul natura et tempore esse in qualibet parte
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aliquid eo quod semper est alicuius. Id autem cuius est Cum autem dicamus illuminationem esse subitam al- 25

est motus localis luminosi corporis et illius finem conse- terationem totius perspicui ad rectam oppositionem illu-
quitur illuminatio perspicui sicut effectus sequitur cau- minantis primi, dicendum est quod non omnino similiter

sam. Quod sic probatur. Ex praedictis enim constat se habet in alteratione et latione, quae est motus localis. La-

quod perspicuum nullam habet contrarietatem, sed se- tiones enim sive motus locales, eo quod sunt corporum5

cundum naturam est ante contraria in corporibus per- per se motorum, rationale est prius esse in prima parte 30

spicuis; non igitur habet impedimentum actus eius quo- medii quam in postrema corporum motorum attingentium

minus recipiatur in ipso ex aliqua qualitate elementali; motu suo diversas partes medii secundum prius et po-
praesente ergo illuminante statim et in momento gene- sterius tempore, et ideo sonus, qui adiunctus est motui
ratur in ipso, sicut patet ex his quae determinata sunt in locali, eo quod omnis sonus est alicuius lati localiter, sicut10

fine quinti Physicorum. Per quemlibet autem motum in libro de anima diximus. Non autem quaecumque alte- 35

terminatum ad quodcumque punctum fit praesentia lu- rantur oportet similiter alterari in tempore sicut lationes
minaris ad aliquam rectam perspicui oppositionem; ergo fiunt in tempore. Oportet enim quaedam subito alterari et

in momento semper ex tali fine motus generabitur lu- non dimidium prius et dimidium posterius, sed oportet pri-

men in perspicuo. Finis autem motus est indivisibilis et mum statim in toto transmutari ab illo quod est alterans15

simplex et non in tempore, sed in momento temporis; primum. Et hoc contingit quotiens alteratio causatur ab 40

ergo et effectus eius qui est illuminatio ad omnes partes aliquo fine motus et non ab ipso motu, sicut generatio,
perspicui ad rectam oppositionem est in momento et quae large dicitur alteratio secundum quale formae sub-
non in tempore. Sic igitur intelligendum est quod illu- stantialis, quae ideo subito est, quia est finis alterationis
minatio est ad aliquid et quod est subito, quia sic decli- qualitatum activarum et passivarum, et illuminatio per-20

nantur abusiones quas fatuitas hominum introduxit di- spicui recte oppositi puncto ad quod terminatur motus 45

centium lumen esse corpus aut substantiam spiritualem primi illuminantis. Et tamen non est necessarium semper
aut formam substantialem aut aliquid aliud, secundum simul et subito fieri omnem alterationem, eo quod non
quod in libro de anima diximus. omnis alteratio facta est a fine alicuius motus et non ab

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 19 p p.82

2 est om. V2Li Ef1 Va vp corporis] illius add. Π vp 3 illuminatio] illius Σ illuminatio perspicui inv. vp 7 igitur] sic Π sic praem. vp
9 illuminante] illuminatio vp et om. Po1S1 9–10 generatur] in momento add. V2Z1Cl Ef1 11 fine om. Π vp 12 quodcumque] quemlibet Π
quemcumque S1 quodlibet vp 17 qui] que vp 18 oppositionem] opinionem V2Z1Li est] erit Φ 19 est om. Po1S1 20 quia] et vp
27 dicendum est] dicimus vp 28–29 Lationes – locales om. V2 S1 29 sive] sunt Z1ClLi 30 rationale] rationabile vp (comp. inc. Z1 S1) prius
esse inv. Φ 33 tempore] tempus Φ vp ideo] ita vp sonus intellige: prius est in prima parte medii etc. 34 lati ] loci S1Va 38 prius – dimidium
om. (hom.) V2 Po1 et] nec vp 41 ab – motu] a m. i. Φ 45 terminatur editor] figuratur V2ClLi vp significatur Ef1 signatur Po11S1Va vel figuratur
add. Po1 2 46 illuminantis] illuminationis V2Z1

dyaphani subiecti. Et non sequitur: lumen est ad aliquid; ergo relativum, quia quatuor modis invenimus dici ad aliquid, quia uno modo dicitur ad
aliquid, id est ad hoc quod est simul natura, ut pater et duplum, et talia sunt in predicamento relationis; (. . .) quarto modo dicitur ad aliquid ut hic,
scilicet quod simul est natura et tempore in qualibet parte sui subiecti’. Vide etiam infra v.22 cum notis. – 4 Vide supra p. 69 v.12–17. – 11
Immo: in fine quarti Physicorum: Alb., Phys. l. 4 tr. 3 c. 15. Ed. Colon. t. 4,1 p.288 v. 64 – p.289 v. 6. – 11–19 Per – tempore: Cf. Averr., Phys. l. 4
comm. 129, l. 6 comm. 32 (Venetiis 1562 f. 201rD–E, 266rC–E). – 22 De sententia dicente lucem esse substantiam spiritualem, cf. ex. gr. Anon.,
De sensu et sens. (ms. Urb. lat. 206, f. 331vb, in marg.): ‘Dicitur autem lumen species incorporea quia, si esset corpus et esset in aere lucido, duo
corpora essent in eodem loco, quod est impossibile (. . .). Si vero esset accidens, esset qualitas in tertia specie; ergo non haberet[ur] contrarium sibi
(igitur ms.) in genere, haberet tamen contrarium sibi in specie (. . .). Unde recte ponitur substantia incorporea, quia advenit dyaphano sicut anima, nulla
alia forma corrupta in suo adventu, et recedit a dyaphano ut anima a corpore, nulla alia forma adveniente in suo recessu. Sed anima non recedit
naturaliter (. . .) quia recedit propter corporis corruptionem, (. . .) lumen (. . .) advenit iterum dyaphano quia non recedit propter corporis corruptionem,
sed recedente primo influente ipsum. Unde subito alterat’; Adam de Bocfeld, De sensu et sens. rec.1a (ms. Oxford, Balliol Coll., 313, ff.142vb–143ra):
‘De lumine autem non sic est, immo lumen est in organo et in medio per presentiam corporis luminosi, non per motum set subito, et hoc quia lumen
non invenit in medio aliquam resistentiam, cum sit in sui substantia maxime spirituale et medium convenientis diaffonitatis per cuius naturam est
receptivum luminis vel speciei coloris (. . .). Et intelligendum est quod dictum est de alteratione que concomitatur immutationem lucis quod est alteratio
quedam et non simpliciter, et hoc quia inducitur habitus et non removetur res, set privatio solis, que tenebra est. In alteratione vero simpliciter et vera
fit mutatio a re in rem, et ideo subito esse non potest’; Adam Anglicus, De sensu et sens. (ms. Lisboa, Bibl. Nac., Alc. 382, f. 138rb–va): ‘Et potest
intendere per hoc quod dicit «ad aliquid» substantiam cuius est proprium [est] multiplicare se de se (sensu ms.) sive de natura sua propria, cum tamen
non sit sic de accidentibus. Et propter hoc, cum lux sit substantia, de se potest (ponit ms.) multiplicare se et se in omni parte medii (. . .). Et possumus
intelligere et hoc propter lucis spiritualitatem. Ipsa enim non invenit in medio nec in organo bene disposito aliquid prohibens, et ideo non est mirum
quamvis de sui natura possit subito immutare (. . .). Cuius causa potest esse quia lux, cum 〈sit〉 substantia incorporea, non invenit contrarium resistens;
unde sine actione et passione est in toto medio; quare simul et subito’. – 23 De sententia dicente lucem esse formam substantialem, cf. ex. gr.
Bonav., Opera I I p. 320b–321a; Galfridus de Aspall, Quaest. super Phys. (ms. Oxford, Merton Coll., 272, f. 93vb): ‘Aliter dicitur sic, et forte melius
secundum mentem Aristotelis, quod 〈 lux〉 non est substantia absolute, sed est forma substantialis medii, ut aeris. Sed [hec] forma substantialis dicitur
dupliciter: vel quia sit forma que est altera pars compositi, sine qua (quo ms.) non potest compositum manere, ut aeritas est forma substantialis aeris
quia pars essentialis et sine qua forma non potest aer in esse suo (suum ms.) conservari, et sic non est lux forma substantialis aeris. Aliter est forma
substantialis que est substantialiter ad habitum quendam essentialem medii, ad cuius habitus destructionem non sequitur destructio medii’. – 24
Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 9–11. Ed. Colon. t. 7,1 p.111 v.13 – p.116 v.32. – 35 Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 17, c. 22. Ed. Colon. t. 7,1 p.124
v.55–65, p.130 v.14–15; cf. Arist., De anima l. 2 c. 8 (419 b 9–13, 420 b 10–11) .
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ipso motu. Si enim subito fieret omnis alteratio, tunc Cap. 3. In quo est disputatio
etiam gustatio sive gustabilis diffusio in humido et in quod duo sensibilia non contingat
lingua essent simul, quemadmodum et odor secundum dif- simul sentiri secundum actum
fusionem in medio esset simul et non successive in hu- in indivisibili tempore 30
mido aëris vel aquae, quae sunt media odoris. In istis5

autem mediis sentimus odorem et saporem prius in eo quod Est autem adhuc et alia obiectio talis de sensu secundum
remotius est a nobis antequam tangamus ipsum in sensu; actum facto quando sensibile iam est in sensu secundum
primum enim percipit aliquis prope stans quam stans actum facto. Quaeritur autem si conveniat duos sensus se-
longe; et ideo quando longe stamus, signo tali depre- cundum actum factos in una virtute sentiendi, sicut duos
hendimus formam sensibilis esse prius in propinquo visus, simul sentire posse secundum actum in uno et indivi- 3510

quam in remoto. sibili tempore. Ut autem intelligatur haec quaestio, revo-
Rationabiliter autem dicendum quod quaecumque sensibi- centur ad memoriam quae in libro de anima dicta sunt

lia organorum sensuum sunt in medio secundum aliquod de sensu communi. Ibi enim dictum est quod in una et
esse quod habent in medio et a medio, non simul omnia, indivisibili virtute sentiendi contingit plura sentire simul
sed successive patiuntur talia media, nisi in solo lumine et in indivisibili tempore, ita quod non unum prius et al- 4015

colore propter ea quae dicta sunt; et ideo consequitur terum posterius. Et de hoc hic quaerere volumus utrum
visum etiam fieri subito sicut perspicuum illuminatur su- sit verum vel non. Vocamus autem duos sensus duas se-
bito, quoniam visus de numero perspicuorum est, sicut cundum actum apprehensiones sensibiles. Duas autem
patet ex antehabitis, et ideo lumen facit videre. Sic autem apprehensiones sensibiles esse necesse est quotiescum-
et color subito immutat, quia alterat actu luminis et per- que duo sensibilia unius vel diversorum sensuum appre- 4520

spicui, sicut patet ex his quae dicta sunt in prima parte henduntur; et istas apprehensiones vocamus hic sensus
libri huius et ex secunda parte, ubi probatum est quod secundum actum factos.
color nihil aliud est nisi quoddam esse luminis in perspi- His autem sic suppositis intendimus probare duos
cuo determinato. sensus secundum actum factos non posse esse simul in

Tantum igitur sit a nobis dictum de solutione quae- uno indivisibili tempore secundum virtutem primi sen- 5025

stionis secundo inductae. sitivi, quod est sensus communis. Si enim motus maior in
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Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 31 p p.83

2 in2 om. V2 vp 3 essent] esset Φ 4–5 humido aëris inv. Φ 6 autem ex corr. Po1 enim S1Va odorem . . . saporem] odores . . . sapores Φ
7 a] in Σ vp 9 signo tali inv. vp 10 sensibilis ] sensibilem Π vp 13 sensuum] sensu non Π non add. vp 19 Sic] sicut Σ vp 20 et1 ras. Po1 om.
Π vp actu] actum vp 23 quoddam – luminis] e. l. q. Φ 25 tantum] cum Π def. Ef1 dictum post igitur transp. Φ post sit transp. vp 26 inductae]
introducte Φ 27 In – disputatio] d. in qua est vp 28 contingat] contingit Po1 vp 29 secundum actum om. vp 32–33 quando – facto om. (hom.)
Po1S1 33 autem] enim vp conveniat] contingat Li Va vp convenit Ef1 S1 9

t Po1 34 una] nulla vp sentiendi] sentienda Σ 35 sentire Ef1 S1Va
(Arist. Lat.)] videre Π videntur vp om. Po1 uno] est add. V2ClLi Ef1 39 sentire] sentiri vp 40 in] et Z1 etiam Cl Ef1 om. Va 41 hic om. Cl Po1
44 sensibiles esse inv. Π vp def. Po1 51 sensus communis inv. Φ motus] est add. Σ ex corr. Po1 vp 51 – p.101 v.1 in una] in S1Va om. Po1

.

19 Supra p. 48 v.34 – p. 49 v.13. – 21–22 Vide supra p.39 v. 8–10, p. 42 v.17–25. – 22 Vide supra p.56 v.11 – p.58 v.70. – 25–26 Supra
p.96 v.27 – p.97 v.1. – 37 Arist., De anima l. 3 c. 2 (426 b 8–29); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 10. Ed. Colon. t. 7,1 p.161 v.71 – p.163 v.2.
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una anima semper minorem depellit, etiam quando sunt ipsum idem commixtum cum alio, sicut vinum intemperatum

motus illi secundum diversas virtutes in anima, tunc magis movet sensum quam temperatum et mel magis senti-
multo magis accidit hoc secundum unam et eandem tur intemperatum quam temperatum. Similiter autem 25

virtutem existentibus motibus duobus vel pluribus. Quod est sentire colorem magis immixtum quam mixtum et vox

autem maior motus minorem depellat scimus per signum, simplex acuta magis movet sensum sola quam diapason,5

quia videmus quod quidam visibile superlatum super ocu- quae est vox mixta cum contrario. Non mixtum autem
los non sentiunt quando accidit illos vehementer esse intendentes vocamus simplex sensibile quod est per modum habitus
per intellectum circa aliquid vel quando accidit eos esse et non id quod est per modum privationis, quoniam 30

timentes vehementer vel audientes magnos et terribiles sonos, forte magis sentitur medium mixtum et magis movet
qui avertunt intentionem a visibilibus in oculis existen- sensum primum quam simplex quod est sicut privatio in10

tibus. Et hac de causa non advertimus nos amicos ob- genere aliquo sensibilium. Causa autem quare simplex
viantes nobis in via quando mente occupamur attente fortius movet sensum quam mixtum est quia mixta ob-

circa quaedam alia. scurant se invicem quando alteratur utrumque ab alio; talis 35

Hoc autem hic subiaceat suppositum, quoniam diligenti- autem mixtio non accidit nisi in his sensibilibus in quibus

us in somno et vigilia habet tractari, quando inquire- fit unum sensibile actu ex utrisque commixtis. In talibus15

mus quare motus phantasmatum non semper aequaliter enim etiam verum est quod maior motus minorem depellit; et
et ab omnibus deprehenduntur. Hoc autem iam habe- ideo necesse est quod quando simul sunt unita per mixtionem
mus, quoniam fortior motus depellit minorem ab ani- in qua utrumque miscibilium excellit et alterat reliquum, 40

ma, et multo magis quando motus duorum fiunt in ea- utrumque simul mixtum minus est sensibile quam fuerit sim-
dem animae virtute. Hoc autem accepto et supposito, plex sensibile primum. In ipsa enim mixtura, quando se20

accipiemus quod unumquodque simplex per seipsum accep- invicem alterant, necesse est aliquid sensibilitatis auferri a
tum magis sentitur et fortiori motu movet sensum quam magis sensibili per hoc quod miscetur ei minus sensibile.

45
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Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 29 p p.84

1 minorem depellit inv. Φ 3 accidit] accidet Po1S1 6 quod om. Φ quidam] quiddam Z1 vp quoddam S1Va 7 non] vident vel add. Po1S1
8 eos] eis Po1S1 10 qui om. vp 11 advertimus editor cum Va vp] avertimus cett. codd. 12 nobis om. Π quando] in add. Po1S1 occupamur]
occupantur V2Z1 opinamur Po1S1 vp attente om. Va vp 14 Hoc] hec vp hic] sic Σ vp om. Po1 subiaceat] et add. Li vp suppositum] sopponitur
V2Z1Cl supponatur Li vp 15 quando ex corr. Po1 quia S1Va 17 Hoc] hic vp 18 quoniam] quando Π 19 et om. Cl Po1S1 fiunt] fuerint S1Va
21 accipiemus] accipimus Π vp 23 ipsum om. Po1S1 24 magis1 – sensum om. Po1S1 26 sentire colorem inv. V2Cl colorem] calorem vp
27 simplex] simpliciter Π vp 29 simplex] simpliciter vp 30 quoniam] quia Po1S1 32 quod] et Π vp 34 sensum] sensitivum Π vp
36 mixtio] commixtio vp in1 om. vp in2] ex Σ vp 37 actu] aut vp 38 enim om. Po1S1 motus] etiam add. Π vp 39 quod om. Po1S1 vp per
mixtionem] permixtione vp 40 qua] quantum Po1S1 41 fuerit ] fuerat Φ 44 miscetur] commiscetur Po1S1

15 Arist., De insomniis c. 3 (460 b 28 – 461 a 25); cf. Alb., De somno et vig. l. 2 tr. 2 c. 1 (ed. Paris. t. 9 p. 169a–171a).
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Si autem aequales sunt motus duorum sensibilium, altera mixtionem. Et ideo ex albo et acuto in sonis non fit unum

existente alteratione ab altera et non permixtis, tunc utra- per mixtionem, sed fit ex eis unum per accidens, et hoc est
que excludit alteram. Sed sensibilia, prout sunt in sen- subiecto, quia forte utrumque accidentium illorum sen- 40

sitivo primo, non miscentur in unum, quia si misceren- sibilium est cum altero in eodem subiecto, sed non fit ex
tur, tunc numquam iudicaret actu plura, quod falsum eis unum formaliter per mixtionem, sicut ex acuto in voce5

est, sicut ostendimus in secundo de anima; ergo prout et gravi in voce mixtura proportionis fit symphonia. Haec
sunt in ipso, plura sensibilia remanent ut altera et altera. autem omnia dicta sunt ad hoc quod diximus, quoniam
Quaeratur ergo utrum habeant aequales motus aut in- illa quae non miscentur non oportet sentire simul et illa 45

aequales. Si aequales, tunc utraque excludit alteratio- quae miscentur sentiuntur simul non ut duo, sed ut
nem alterius, et sic neutra percipietur sensus communis unum.10

perceptione – quod falsum est –, quoniam etiam quan- Ostensum est igitur quoniam sensibilia aequales ha-
do miscentur sensibilia in re extra, si utrumque alteret bentia motus non sentiuntur simul uno sensu secundum
aequaliter alterum, neutrum faciet sensum per se, et sic actum facto, sive sint simplicia sive commixta. Supra 50

neutrius est sensus secundum seipsum, sed unius medii autem fecimus divisionem quod si duo simul sentiantur,
quod constituitur ex ambobus; obscurat enim altera forma- aut motus eorum sunt aequales aut inaequales. Accipia-15

rum alteram et non contingit sentire simpliciter aliquam ea- mus igitur alterum dictae divisionis membrum et dica-
rum secundum seipsam. mus quod motus duorum sensibilium sunt inaequales in

Sic igitur non potest dici quod sensitivum commune movendo sensum; tunc igitur fortior motus magis faciet 55

simul duo sensibilia accipiat quando accipit unum com- sensum melius quam duo. Tunc secundum unam virtutem
mixtum ex duobus; sentire enim sic duo commixta aut actu simul sentiat anima. Quia habitum est supra quod20

nullus est sensus, eo quod neutrius est per se, aut erit maior depellit minorem, hoc etiam in eis sensibilibus fit
sensus unus secundum formam mixti qui est unus sen- quorum unus est sensus, sicut accidit 〈ad〉 acutum et grave in
sus ex duobus sensibilibus mixtis et alteratis in tertium voce, quae referuntur ad auditum. Cum tamen magis 60

ex duobus constitutum; talis enim sensus videtur fieri om- deberent simul esse motus duorum sensibilium in sensiti-
nibus commixtis, in quocumque genere sensibilium commiscean- vo communi quae sunt huius unius sensus particularis25

tur. Non igitur propter hoc sensitivum commune primum quam sensibilium quae sunt duorum sensuum, visus scilicet
duo simul sentit in uno et eodem indivisibili tempore. et auditus, quia sensibilia unius et eiusdem sensus ad mi-

Quoniam ergo ex quibusdam sensibilibus commixtis fit nus conveniunt in una generis natura in qua uniuntur, 65

unum quid mixtum et ex quibusdam non fit unum mixtum, sensibilia autem diversorum sensuum in nulla una natu-
si sensus communis plura simul sentiat, oportet quod ra communi sunt unita, si ergo plura sentiret simul sen-30

sentiat ea prout non fit unum sensibile ex ipsis, sed sal- sus communis, magis videretur sentire plura simul quae
vantur secundum actum plura. Talia enim quae sunt sub alio sunt unius sensus quam ea quae sunt plurium sensuum.
et alio sensu sunt ex quibus per mixtionem non fit unum, Non contingit autem uno sensitivo communi simul plura 70

eo quod illa sola commiscentur quorum naturae ultimae ad unius sensus existentia in uno tempore sentire nisi commi-

quas resolvuntur sunt natura una, sicut album et nigrum sceantur, ut patet ex supra habitis.35

resolvuntur ad colorem. Et quorum natura in qua stat Commixtio autem vult esse unum et non duo; ergo nullius

resolutio non est una et eadem, ex eis non fit unum per sensus sensibilium simul erit unus secundum actum sensus

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 56 p p.85

2 et om. vp 2–3 utraque ex corr. Po1 utrumque S1 3 alteram] relicam Po1Va reliqum S1 3 – p.103 v.57 prout – per om. Cl 4 in unum om. vp
8 habeant] habeat V2Z1Li vp 9 utraque] utrumque Po1S1; intellige alteratio sive motus 10 neutra] neutrum Φ vp sensus om. vp 10–11 communis
perceptione] c. acceptione Ef1 acceptione c. V2Z1Li acceptione communi vp 12 alteret] alterat Po1 vp 13 faciet] facit vp 14 est] erit Φ vp
secundum] per V2 Va 15 enim om. V2Z1Li 15–16 formarum] forma Φ vp 16 alteram] alterata V2Z1Li simpliciter aliquam inv. Φ
21 nullus est] nullius erit Φ 22 unus1] unius Po1S1 est post sensus transp. Po1S1 om. Va 22–23 unus2 sensus inv. vp 27 duo om. Po1S1 simul
sentit inv. Π vp eodem] in add. V2Z1 28 sensibilibus] sensibus Po1Va (comp. inc. S1) 29 et ex] ex S1 om. Po1 30 simul post communis transp. Φ
post si transp. vp 33 per mixtionem] permixtione Po1 vp 35 sunt] super V2Z1Li 37 et om. V2Z1Li Ef1 Va eis] hiis Φ 37–38 per mixtionem]
permixtione Va vp 38–39 Et – mixtionem om. (hom.) Po1S1 39 per1 mixtionem] permixtione vp ex – unum] u. ex e. V2Z1Li vp et] in vp om.

Φ est om. vp 42 per mixtionem] permixtione vp 44 autem om. vp 48 quoniam] quod Va vp 48– 49 habentia] habentes V2Z1Li Ef1
51 quod] quia Po1S1 quoniam vp sentiantur] sentiuntur Φ 52 eorum om. V2Z1Li Ef1 vp 54 inaequales] equales vp 55–56 tunc – duo om.
(hom.) Li 55 motus om. Φ faciet] facit vp 56 sensum] et add. vp Tunc] nec praem. Po1S1 57 sentiat] sentiet Va vp 58 fit post etiam transp. Φ
post eis transp. vp 59 accidit om. Φ ad suppl. editor 60 quae referuntur] et reflectuntur vp 61 deberent] deberet vp 62 huius] huiusmodi vp

sensus om. Po1S1 sensus particularis inv. vp 65 conveniunt] convenient Po1S1 generis natura inv. Φ qua] quo Po1S1 66 sensuum] generum
Po1S1 67 sentiret] sentit Po1S1 68 communis] 9n̄ū V2 9nū Z1 sentire plura inv. Φ vp 69 ea om. Po1S1 71 existentia] convenientia Po1S1
72 supra habitis ] prehabitis Φ 73 esse unum inv. Φ ergo] igitur Ef1 Po1S1 nullius] nullus V2Z1Li Ef1 vp 74 unus om. Po1S1 actum] actus
V2Z1Li Va

6 Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 10–11. Ed. Colon. t. 7,1 p.162 v.31 – p.164 v.51; cf. Arist., De anima l. 3 c. 2 (426 b 17 – 427 a 14). – 44 Vide
supra p.100 v. 48 – p.102 v.7. – 50 Supra v. 8–9. – 57 Supra p.100 v.51 – p.101 v.13. – 72 Supra p.100 v. 48 – p.101 v.20.
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communis plurium. Sed plurium sensibilium potest esse ad unum et ex uno et ab uno movente et in uno eodem 30

unus sensus specie sentientis, sicut dicimus visum unum tempore. Duo autem sensibilia per mixtionem non uni-
specie et auditum; sic enim etiam dicimus specie sensus ta non sunt motus unus, et iudicium sensibile super ea
unum esse sensum communem; dividitur enim sensus in non est sicut super unum; ergo non potest esse in uno et
species, sicut et alia quae genere conveniunt et dividun- eodem tempore sensus utriusque. Hoc enim esset ac si5

tur suis differentiis. Omnia ergo quae sensus communis linea una recta ad eandem partem terminaretur ad duo 35

unico sensu secundum actionem facto sentit plura necesse puncta; operatio enim egreditur a virtute una sicut linea
est simul commixta sentire; et sic non sentit ea ut plura, sed et terminatur super sensibile sicut ad punctum. Patet
ut unum. igitur quod non oportet duo sensibilia non commixta simul

Neque sentit tunc plura unico sensu, quia unus numero sentire uno sensu sensus communis secundum actionem10

sensus est qui actione sentiendi est unus, specie autem sensus facto, etiam si sint eadem in genere et eiusdem sensus 40

unus est, ut diximus, qui virtute specificante sensum est proprii obiecta.
unus, sicut una specie virtus est visus et alia auditus, et Manifestum est igitur quod si ea quae secundum eundem

sic de aliis. Si ergo unus est sensus qui secundum unam actio- sensum proprium ordinantur plura simul sentire est impos-

nem sensibilem illa sensibilia quae plura sunt dicit et di- sibile, quod multo minus ea simul uno secundum actum15

iudicat, tunc videtur quod plura illa unum et non plura sensu sentiuntur quae sunt obiecta diversorum sensuum. 45

dicat. Non autem duo dicuntur unum nisi quando sunt Et hoc est contra omnia quae in libro de anima de
commixta; ergo necesse est quod omnia talia commisceantur sensu communi dicta et determinata sunt.
in sensu communi ea sentiente. Quando igitur sic simul Amplius autem ea quae sunt secundum duos sensus sensi-
commixti erunt duo sensus formales, eo quod duae formae bilia convenitne simul sentire, ut album et dulce, eo quod20

sensibilium sunt in eis permixtae – duos enim dico sen- ista non permiscentur? 50

sus secundum actionem acceptos et non duos virtute accep- Quod autem ista conveniat simul ut plura sentire ex
tos –, et erunt simul commixti in indivisibili tempore et non hoc videtur, quia anima et animae virtus una numero
unus post alium, tunc necesse est quod operatio sensus su- existens videtur dicere quod numero unum subiecto duo sit
per ea sic commixta sit una, eo quod omnia commixta secundum formas sensibiles. Hoc autem videtur dicere25

facta sunt unum. Et unius semper est motus unus et coloratio alio quodam quam in eo quod ista sunt simul; videtur enim 55

una et quaelibet alia alteratio. Et illius operationis est in uno momento dicere unum 〈dulce〉, quando accipit
etiam virtus una a qua exit operatio illa, quia probatum per gustum, et alio album, quando sensibile refertur ad
est in quinto physicorum quod motus unus debet esse visum. Quod autem sensibile est specie unum, sicut visibile et

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 51 p p.86

1 plurium1 ante simul transp. Po1S1 post erit transp. Va 2 unus sensus inv. Φ sentientis] sentiens Po1S1 3 sic enim] sicut Po1S1 sic Va 5 et1

alia om. Po1S1 5–6 dividuntur] dividitur V2Z1Li Ef1 10 Neque] sed Po1 nec S1Va vp 11–12 sensus2 unus inv. vp 12 specificante] specificate
V2Li specifica vp (comp. inc. Z1 Ef1) sensum] sensus vp 13 specie] speciei Po1S1 14 est sensus inv. Φ 15–16 diiudicat] iudicat Po1S1
16 videtur – illa] p. i. v. q. vp 16–17 et – dicat] d. et n. p. vp 17 quando] que Po1 vp 19 sic] sunt vp simul om. Φ 20 erunt ante commixti
transp. Po1S1 post igitur transp. Va duae om. Po1S1 22 actionem] unam add. vp 22–23 et – acceptos om. (hom.) Z1 Po1Va 23 erunt] duo add.
V2Z1Li tempore] temporis Po1S1 24 alium] aliam V2Z1 operatio sensus inv. Φ 26 coloratio] collatio vp 27 operationis est ante virtus
transp. Φ 28 exit ex corr. Po1 erit S1Va 30 uno3] et add. S1 vp 31 per mixtionem] permixtione Va vp 32 unus] unius vp iudicium] idem
V2Z1Li vp 33 est] nisi add. V2Z1Li vp uno et om. Φ 35 una post recta transp. vp om. Po1S1 36 egreditur ante una transp. Po1S1 37 super] ad
Φ 38 oportet] debet vp commixta] permixta Φ 39 sensus communis] communi Φ 40 facto editor cum Po1S1] sensu V2Z1Li Ef1 sensus Va
om. vp etiam] enim V2Z1Li Ef1 41 obiecta] obiecti vp 42 est om. Po1S1 si ] nec S1 nec add. Po1 necnon add. Va 44 quod om. Po1S1 simul]
et add. Po1S1 49 convenitne] convenit non vp 51 conveniat] conveniant Ef1 vp simul om. Po1S1 52 quia] quod Φ vp 53 numero unum inv.
Po1S1 55 sunt] sint Z1 Ef1 56 dulce suppl. editor quando editor cum vp] quam codd. 57 et] in add. vp quando editor cum vp] qua Σ Va quam
Po1S1 58 est om. Po1S1 sicut] sic vp

12 Vide supra v.1–6. – 29 Immo secundum Aristotelis sententiam in V Physicorum ad unitatem numeralem motus unitas speciei (scilicet
unitas specifica terminorum motus), unitas numeralis subiecti et unitas temporis requiruntur. Cf. Arist., Phys. l. 5 c. 4 (228 b 1–11); Alb., Phys. l. 5 tr. 3
c. 3. Ed. Colon. t. 4,2 p. 432 v.50 – p. 433 v.9; Anon., De sensu et sens. (ms. Urb. lat. 206, f. 332vb, in marg.): ‘(. . .) sicut habemus in V Phisicorum, c. 4,
quod motus unus numero dicitur ab unitate numero eius super 〈quod〉 movetur et ab uno numero in quod movetur et in uno quando secundum
numerum’. – 42–50 Manifestum – permiscentur: Rectius hunc passum interpunxit Adam de Bocfeld, De sensu et sens. rec.1a (ms. Oxford, Balliol
Coll., 313, f. 143va): ‘Consequenter, cum dicit: Necnon, repetit minorem iam probatam et ex ea infert conclusionem, dicens quod, si sensibilia eiusdem
sensus non possunt simul sentiri nisi fuerint commixta, manifestum est quod multo minus sensibilia diversorum sensuum, cuiusmodi sunt album et
dulce, simul sentiuntur nisi fuerint commixta’. Sed cf. Adam Anglicus, De sensu et sens. (ms. Lisboa, Bibl. Nac., Alc. 382, f. 139rb): ‘Et repetit medium,
dicens quod, 〈si〉 impossibile est sentire sensibilia eiusdem sensus, de quibus magis videtur, multo minus conveniet simul sentire sensibilia diversorum
sensuum. Huius rationis primo innuit antecedens. Et hoc est: Necnon. Secundo, ut ibi: Manifestum, infert consequens. Vel posset fieri punctuatio:
«manifestum est quod minus (unius ms.)». Et tunc (circa ms.) hoc quod sequitur, Amplius autem secundum duos, potest legi interrogative’; Anon., De sensu
et sens. (ms. Urb. lat. 206, ff.332vb–333ra, in marg.): ‘(. . .) Impossibile est sentire simul duo commixta (commixta dub.) que sunt sub uno sensu; tunc
manifestum est quoniam minus sentiuntur simul duo sensibilia diversorum sensuum. Amplius que secundum duos sensus. In hac secunda distinctione movet
hanc questionem et determinat, utrum contingat uno sensu simul sentire duo sensibilia genere differentia que conveniunt duobus sensibus propriis, ut
album et dulce’. – 46 Arist., De anima l. 3 c. 2 (426 b 8–29); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 9–10. Ed. Colon. t. 7,1 p.161 v.31 – p.163 v.2.
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104 de sensu et sensato

audibile, dicit unum vel duo numero iudicante sensu com- do sint diversa, simul sentiri non possunt in eodem. Illa
muni et uno modo referendo tantum ad unum sensum et enim quae non sunt contraria sunt media; et mediorum
non ad diversos. Et sic iterum duo sensus non sunt si- quaedam sunt albi quae albo sunt viciniora, et haec com-
mul in eodem nunc, quando duorum relatio ad unum parata nigro sunt illi contraria, quaedam autem sunt
vel plures sensus penes quos distinguuntur non est simul. nigri quae viciniora sunt nigro, et haec comparata albo 405

Dico autem hoc explanando, quoniam album et nigrum, sunt contraria albo. Et ipsa media sunt invicem sibi
quae sunt contraria specie coloris, iudicabit anima quae contraria propter eandem causam; et ideo sicut diversa
est sensus communis aequaliter una virtute existens et ac- contraria simul sentiri non possunt, ita nec medium et
tione si duo simul sentit, et ipsa eadem sic iudicabit dulce et contrarium extremum nec medium et contrarium me-
amarum. Et hoc facit velut ipsa contraria prima sint ipsius dium simul sentiri possunt. Quae autem sunt coëlemen- 4510

et ipsius eiusdem, sicut etiam alia contraria, quando om- taria contraria diversorum generum prima amplius con-
nia sensibilia particularia referuntur aequaliter ad sen- trariantur quam ista, quoniam per specificas et generales
sum communem, sicut in libro de anima determinatum differentias contrariantur. Et sic nulla diversa sensibilia
est. Et licet una virtus animae sic sit diversorum sensi- videntur simul posse sentiri.
bilium in genere et specie, discernit tamen aliter et aliter Sicut autem diximus de contrariis et mediis in visu, 5015

utrumque contrariorum; videtur enim diversificata secun- ita est in contrariis et mediis aliorum sensuum, velut chy-

dum formas contrariorum discernere contraria et diver- morum hic quidem est sapor dulcis, hic vero amarus. Et com-

sa. Similiter seipsa quidem diiudicat prima coëlementaria mixta ex eis diversa media non possunt simul sentiri, eo
sensibilium, et haec sunt prima contraria in quolibet quod ipsa media sunt proportiones contrariorum, ita quod
genere sensibilium ex quibus componuntur omnia me- unum plus abundat in uno et alterum in alio, et ideo 5520

dia. Sed semper ista diversificata secundum actum et simul in eodem esse non possunt. Sicut media in voce
esse discernit; non igitur discernit uno sensu secundum sunt diapason et diapente, quae simul sentiri non possunt
actum, sed potius referendo ad esse diversorum sensu- nisi sensitivum primum ea sentiat sicut unum mixtum ex
um, sicut si gustus dulce sentit, ita sentit album visus, et sicut ambobus. Si autem sic sentiat, tunc una proportio et com-
visus nigrum, ita sentit gustus amarum tamquam privatio- mixtio extremitatum contrariarum fit ex eis, et tunc ut 6025

nem dulcis. Et non potest esse idem esse primi sensitivi unum sentit quod neutrum illorum est. Et aliter non con-
secundum actum in utrisque istis. Ergo non contingit tingit diversa simul sentiri, sicut ostensum est superius;
plura genere vel specie sentiri uno sensu secundum ac- sic enim commixto uno medio ex duobus, simul erit in
tum et numerum, quamvis hoc sit primum sensitivum, uno proportio quae est multi ad parvum, si per abundanti-
quod est sensus communis. am et defectum extremorum medium accipiatur. Et sic 6530

Amplius autem contrariorum motus sunt contrarii; sed con- erit simul proportio paris ad imparem; impar enim nume-
traria in eodem simul indivisibili esse non possunt, sicut dulce rus parem vincit uno, et ita est de medio, in quo vincit
et amarum. Si autem ista sentirentur simul, tunc simul altera extremitas alteram.
essent in uno atomo; ergo contraria simul non sentiuntur. Si ergo magis et multo amplius, sicut diximus, differunt ab

Similiter autem etiam ea quae non sunt contraria, dummo- invicem prima genera coëlementaria dicta in alio et alio genere 7035

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 62 p p.87

7 contraria] in add. Po1S1 anima om. vp 10 prima post ipsa transp. Φ sint] sicut S1 (dub. Po1) 11 et] ut vp ipsius] et add. vp etiam] et
S1Va om. Po1 quando] quoniam Φ vp 11–12 omnia] eadem Po1S1 12 referuntur aequaliter inv. Φ 13 in libro] in S1 om. Po1 14 sic om.
Po1S1 18 Similiter] autem add. Po1S1 seipsa] et ipsa vp et praem. Va quidem om. Po1S1 coëlementaria] elementaria Cl Po1S1 correlaria Va
contraria vp 19 et] ut vp 22 discernit1 – igitur] non vp om. (hom.) Π 22–23 secundum actum Ef1 Va] per a. Π S1 vp om. Po1 23 ad om. Po1S1
24 si om. vp visus ante sentit transp. vp 25 visus nigrum inv. Po1Va sentit gustus inv. vp gustus om. Σ 26 esse1 om. Po1 vp 32 eodem] in add. vp
om. V2Z1Li simul post contraria transp. Π vp 33 ista editor cum Po1S1 vp] isti Π ipsa Ef1 Va sentirentur] sentiantur vp 34 atomo] atoma vp
35 etiam] et vp 38 albi – viciniora] viciniora V2 albi vel albo viciniora Po1 viciniora albo vp viciniora] sunt nigra add. Π 39– 40 nigro –
comparata om. (hom.) Π sunt – albo1 om. (hom.) Po1 39 illi contraria Ef1 S1] albi c. Va c. nigro vp 39– 40 quaedam – sunt2 Ef1 S1Va] et quaedam
viciniora vp 40 haec (post comparata transp. Va) Ef1 S1Va om. vp 41 sunt1 – albo] ei c. s. vp media] etiam add. vp invicem sibi inv. vp
45– 46 coëlementaria Ef1] correlativa Po1Va correllaria S1 om. Π vp 46 prima om. vp 49 simul posse inv. Φ 53 eis – media] hiis m. d. Φ
54 proportiones] quedam (post contrariorum Va) add. Φ 55 plus abundat inv. Π vp 57 sunt] super Π vp diapason] dyaphano Π 59 tunc] erit
add. Φ 60 extremitatum] extremitum (sic) V2Z1 extremorum Cl 62 diversa simul inv. Φ simul – ostensum Incipit pecia 11a 63 commixto]
commixtio Π S1 vp uno] in praem. vp 63–64 in – est] que est proportio vp 65 medium] medietas vp 68 altera] alia vp 69 differunt post
amplius transp. (deferunt Po11) Po1S1 70 coëlementaria] elementaria Po1S1 correlaria Va contraria vp et] in add. Cl Φ def. Z1

13 Arist., De anima l. 3 c. 2 (427 a 9–14); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 11. Ed. Colon. t. 7,1 p.163 v.78 – 164 v.51. – 18–21 coëlementaria –
media: Aliter Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.268 v. 69 – p.269 v.1: ‘Coelementaria autem dicuntur, quae aeque prima sunt, et sunt diversa
genere, possibilia simul esse in eodem, ut album et dulce in zuc[c]aro’; Adam de Bocfeld, De sensu et sensato, rec.1a (ms. Oxford, Balliol Coll., 313,
f. 143va): ‘(. . .) Vocat sensibilia diversorum sensuum coelementalia quia simul sunt in eodem quodam modo sicut elementa’; cf. etiam Thom. de Aq.,
Sentencia libri De sensu et sens. tr. 1 c. 16. Ed. Leon. t. 45,2 p.91 v.185–186 cum nota. – 50 Vide supra v.31– 45. – 62 Supra p.100 v. 48 –
p.101 v.20, p.102 v.70 – p.103 v.9. – 69 Vide supra v. 45– 48.
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quam sensibilia dicta in eodem genere, sicut dulce et album et hoc volunt referre similiter ad visum et ad sensitivum
coëlementaria sunt, quia ex ipsis primis sensibilia sui gene- primum, concedentes propter inductas disputationes
ris componuntur, et sunt in alio et alio genere sensus, dulce nulla duo simul sentiri sensu communi nec simul videri
et nigrum multo amplius differunt secundum speciem et for- nec simul audiri duo etiam quae sunt partes alicuius 25

mam quam album et nigrum. totius, oportet dicere aliquem utrum recte dicatur vel non.5

Amplius autem, si detur alterum duorum ex dicta pro- Est enim examinandum dictum istud et non statim opor-
batione, quod oporteat ad minus simul sentire aut ipsa con- tet opinari quod non sit aliter simul videri rem aliquam
traria aut genera eorum, et habitum est quod plus dif- vel audiri nisi quoniam decipiuntur sensus per tempus insensi-
ferunt genera contrariorum quam ipsa contraria, tunc bile quod est inter sensum unius et sensum alterius. Si 30

oportet quod si illa quae contraria sunt non simul pos- enim hoc quod dicunt non est verum, tunc non oportet po-10

sunt sentiri, quod nec illa quae sunt genera contrariorum. nere aliquod tempus insensibile per quod decipiatur sensus
Ergo nulla duo sensibilia simul possunt sentiri, ut videtur. ut credantur duo simul sentiri, sed tota et omnia simul

sentire et non decipi propter tempus.
Si enim sensus sentit aliquid alicuius sensibilis, hoc est 35

Cap. 4. De falsa solutione quorundam aliquam partem unam, et aliud sive aliam partem eius-
circa inductam quaestionem dem sentit in continenti et continuo tempore, tunc oportet

ipsum non decipi quod ipse sit sensus illius partis, quia
Quod autem ad istam quaestionem dicunt quidam trac- quandocumque sensus accipit aliquid de sensibili, tunc15

tantium de sensu et sensato de concordiis harmoniarum, sentit se accipere illud sensibili cognitione, et tunc non 40

concedentes quoniam simul nullae duae consonantiae vel latet eum id quod sic accipit. Est enim sensus aliquis tunc
duo soni perveniunt ad auditum, sed successive una post per formam sensibilis informatus et tantus est quantum
aliam, sed propter temporis insensibilitatem quae est inter accipit de sensibili. Et utrumque istorum est in continenti,
unam et aliam decipere videtur hoc auditum, ita quod pu- hoc est in continuo tempore sensualitatis secundum ac-20

tatur consonantia diapente vel diatessaron audiri simul, tum factae; ergo tunc non latet sensum tempus unius et 45

50

55

60

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp

1–3 dulce – sensus om. (hom.) vp 1 album] et add. Φ 2 coëlementaria] correlativa Π 3 sensus] et add. S1Va 6 si detur] sumetur Σ
6–7 probatione] proportione Σ vp 7 ad minus] minus Va om. Po1S1 8 aut] ipsa add. Φ 9 ipsa] esse vp 12 possunt] possent V2 vp
15 dicunt] dicuntur V2Z1Cl 17 simul nullae inv. vp 20 hoc om. vp 23 disputationes] dubitationes Π vp 24–25 videri . . . audiri inv. vp
25 etiam] et V2 S1 26 dicere ante utrum transp. Φ utrum] unum V2Z1 unum add. Cl vp vel] an vp 28 rem aliquam post aliter transp. Φ
29 quoniam] quando vp 31–32 ponere post insensibile transp. Po1Va om. S1 vp 32 sensus om. vp 34 sentire] sentiri Cl Φ vp 36 aliud]
aliquid vp sive] vel vp 37 continenti et ( in add. Va) Ef1 Va] c. ex Π vp om. Po1S1 40 illud] cum Σ cum add. vp 41 eum om. vp tunc ante aliquis
transp. Ef1 Po1S1 ante sensus transp. Va 42 informatus] est add. Π quantum] quam V2Z1 44 sensualitatis] sensibilitatis vp 45 factae] facere Π

.

6–7 Vide supra p.104 v. 6–21. – 8 Vide supra p.104 v. 45– 48. – 15 Vide supra p.100 v.33–36. – 23 Vide supra p.100 v. 48 – p.105
v.12.
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alterius, quoniam si lateret, tunc lateret eum simul et dicunt visum perfici transitu radiorum super id quod
acciperet sensibilem cognitionem de aliquo. Et haec duo est visibile. Si enim demus quod intussuscipiendo totam 35

stare non possunt simul, quia sequeretur quod idem nos- magnitudinem simul videt et sentit in continuo toto tempore,
set per sensum et non nosset. Cum enim accipit sensi- sicut necesse est dicere si videamus intussuscipiendo, eo
bile per sensum, tunc etiam deprehendit tempus quan- quod non recipitur pars et pars formae visibilis per vices5

do accipit; sensus autem qui est omnino insensibilis rei, ille temporis, sed tota species simul in toto tempore visionis,
decipit sensum et latet. Et hoc quidem per se est mani- tunc non potest alicui parti totius temporis aliquid auferri 40

festum; hic enim decipitur quidem ipse sensus sicut sensus per divisionem in qua non sentiebatur totum, sed pars eius
secundum actum factus; hoc enim non deprehendit sen- una quae sit prima vel media vel tertia.
sus, quando est super insensibile, quamvis forte videat Et huius exemplum est sicut si ponamus tempus visio-10

ipsum et sentiat secundum quod sentit. Si ergo tempus sic nis unius secundum actum factae esse DG; dico quod si
dicatur insensibile et cum hoc ponatur sentire, tunc se- tunc videmus totum intussuscipientes, non possumus 45

quitur quod sensus videt et sentit secundum quod sentit, aliquod nunc vel horam auferre a DG tempore in quo
et tamen non deprehendit se sentire, eo quod est insen- non sentiebatur totum. Non ergo possumus dicere quod
sibile tempus. Et haec sunt impossibilia. sentit aliquid visibilis in hoc, hoc est in hac parte temporis.15

Amplius etsi nos concedamus quod est quaedam magnitu- Neque possumus dicere quod aliquid huius sensibilis sen-
do et temporis et rei insensibilis propter parvitatem, sicut supra sit in parte temporis, sed totum in toto sensit. Hoc enim 50

diximus, non propter hoc utique erit aliquod tempus vel res esset dictu sicut si nos diceremus quod aliquis videt totam

aliqua quae non sentitur ideo, quia in huius temporis aliqua rem unam, sicut aream hanc, quia partem terrae ipsius

parte vel istius quanti corporis aliquam partem videt. Di- videt et numquam totam aream simul, et sicut 〈si〉 dice-20

xerunt enim quidam quod in toto tempore nihil videtur remus quod hic ambulat in anno quia ambulat in parte

simul, sed in partibus temporis videtur pars et pars rei anni hac et illa; ambulatio enim actus est qui non est 55

visibilis [in toto tempore simul nihil videtur]. Hoc au- unius temporis totius nisi quia pars eius est divisa per
tem dixerunt quia voluerunt visum motum esse visus partes temporis et ultima pars eius est in ultima parte
super visibile et discursu dixerunt perfici visum, ita temporis.25

quod pars in parte temporis et in alia parte videtur alia Si ergo visio est talis actio quod discurrit per vices
pars, et in toto tempore simul nihil omnino. temporis super partes magnitudinis visibilis, sicut dicunt 60

Et licet nos concedamus quod continuum et tempus Plato et Euclides et alii auctores radiorum, tunc in

et visibile dividitur, non tamen propter hoc concedimus DG toto tempore nihil omnino sentit de visibili, sed in
quod in toto et totum nihil videatur hac de causa, quia ultimo puncto temporis iam sentit totum sensibile, eo30

visio sic fiat per vices et partes rei visae, ita quod in quod tunc tetigit ultimum punctum eius. Sic igitur se-
nulla hora sit totius rei simul; haec enim est opinio Eu- cundum istos dicitur totum sentire AB quod sit magni- 65

clidis in libro de visu et opinio omnium eorum qui tudo visibilis vel sensibilis; hanc enim ponimus esse AB

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 8 p p.88

1 tunc lateret om. vp et] etiam vp 2 sensibilem cognitionem inv. Cl Va 3 stare – simul] si. st. n. p. Cl Va 3– 4 nosset] noscet Z1 vp
4 nosset] noscet Z1 vp 5 per sensum] perfectum vp 6 insensibilis rei inv. Φ vp 7–8 est manifestum inv. vp 8 hic] hoc Z1 Va (comp. inc. V2ClLi)
8–10 sicut – sensus om. (hom.) Cl Po1 12–14 tunc – sentire om. (hom.) Va 13 sentit1 editor cum vp] sentitur Cl et add. V2Z1Li Ef1 Po1 sentit1 – quod
om. (hom.) S1 14 se om. Σ 18 utique post tempus transp. Po1S1 post erit transp. Va erit ] esset vp 19 sentitur] sentiretur Φ ideo quia] id quod vp
20 corporis] temporis vp 21 toto] per add. V2Z1 pro add. Cl 21–22 nihil – simul] simul videtur Po1 s. v. n. S1Va 22–23 sed – videtur om. Va

sed – Hoc om. Po1 23 visibilis ] et add. vp in – videtur del. editor] hab. codd., edd. def. Po1Va 24 motum] modum vp 25 discursu] discursum Cl
Po1Va discursim Li 26 parte2] temporis add. Φ 27 et om. Cl Po1 nihil ] videtur add. Φ 29 dividitur] dividutur (sic) Ef1 dividatur Φ 31 sic] si
Σ vp vices] luces Π vp 32 hora sit inv. Φ totius post rei transp. Po1 post simul transp. S1 rei om. Ef1 Va enim est inv. vp est] et V2Z1Cl om. Ef1
34 radiorum] aliorum vp id] illud vp 35 demus] dicimus vp totam] tantam Σ non tam vp 36 magnitudinem] magnitudine vp toto tempore
inv. Φ 39 simul om. Po1S1 40 totius post temporis transp. Va om. Po1S1 aliquid om. vp 41 qua an quo scribendum? 43 si om. Z1Li Ef1
44 factae] factum Va vp 45 videmus] videat vp intussuscipientes] intussuscipientem vp 46 aliquod] aliquid Z1Li Va quo] qua vp 47 non1

om. Po1S1 48 sentit editor cum Ef1] sentiat Φ sentit – visibilis ] aliquid (aliquod V2Cl vp) huius sensibilis sensit ( huiusmodi sensibile sentit vp) Π vp

visibilis ] visibile Ef1 nisi Po1 in1 – hac] in V2Cl vp et Z1Li hoc2] id Va 49 Neque] nec S1Va 49–50 Neque – temporis om. (hom.) V2Cl Po1 vp
49 aliquid] aliquod Z1Li 50 sensit ] sentit vp 51 dictu] dictum Φ sicut om. Ef1 S1 si om. Po1 vp 51–54 quod – diceremus om. (hom.) Po1S1
52 aream] arenam vp terrae ipsius] arenae vp 53 aream] arenam vp om. Ef1 Va sicut si editor cum Li ] sicut V2Z1Cl si illud Ef1 sic Va 54 quod
om. Π ambulat1] ambulet V2Z1Cl Ef1 vp ambulat2] ambulet V2Z1Cl Ef1 55 illa] illac Va vp 56 unius] motus Σ vp om. Va totius om. Σ vp
57 est] et Va om. Po1S1 58 temporis] alterius vp 59 ergo] igitur Po1S1 vp est talis inv. Va vp discurrit ] discurrat vp 61 auctores] ad add. vp

tunc in] esse vp 62 omnino om. Po1S1 vp 64 tetigit ] tangit Φ ultimum om. vp ultimum punctum] ultimam partem Po1S1 Sic] si Π vp

igitur] ergo Cl vp 65 totum om. Po1S1 66 vel] et Σ vp

17 Supra p.94 v.70 – p.95 v. 62. – 33 Euclid., Optica prop. 1 (ed. Heiberg VI I p.2 v.22–24, p. 4 v.1–8); transl. graeco-lat. De visu prop. 1 (ed.
Theisen p. 62). – 33–35 Vide supra p.26 v.59 – p.28 v.19. – 61 Vide supra v.33–35 cum notis.
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et hanc, ut diximus, dicitur totam sentire et totam rem sensi- visio est insensibile et indivisibile in quo fit motus visus
bilem, eo quod in huius temporis parte sentit aliquid eius super indivisibile rei visae, sicut isti dixerunt. Nos autem 25

quod est AB, et sic per vices currit per partes; sic enim multa superius in primo tractatu contra istam opinio-
eadem proportio in AB visibili quae est in DG tempore; nem induximus quae hic supponimus; hoc autem ideo
tunc enim in D sentit A et in G sentit B, et sic dicitur fecimus, ut confundantur qui adhuc hodie istam defen-5

totum in toto tempore sentire. Hoc autem est inconve- dunt opinionem.
niens, quia secundum hoc oportet sentire sensum unum ali-
quid quod est pars AB et alicuius temporis DG; erit illud
sicut G. Totum autem simul secundum hoc numquam est Cap. 5. De solutione primae quaestionis, 30

sentire, eo quod numquam per indivisibilia potest trans- qua quaeritur an plura sensibilia contingit10

ire totum. Si enim radius discurrit, cum extremitas sua sentiri ab eodem indivisibili sensitivo
sit indivisibilis, non attingit nisi indivisibile et in indivi-
sibili temporis, et sic non sentiet umquam nisi aliquot Antequam autem solvamus hoc ultimo inductum, vi-
indivisibilia in aliquot indivisibilibus temporis et totum detur nobis considerandum esse de prius introducta obiectio-

numquam perficiet secundum sensum. ne, utrum scilicet oportet primum sensitivum simul multa 3515

Cum igitur hoc inconveniens sit, oportet dicere quod sentire, sicut demonstratum est in libro de anima, vel

omnia simul sensibilia sint, sed 〈non〉 sic fit visio quod vide- oportet hoc non fieri, sed divisim, sicut videntur persuade-
antur quot sunt indivisibilia quae sunt in ipso. Diximus re superius introductae sophisticae obiectiones. Simul

enim supra quod solam magnitudinem et ea quae sensibilia autem dico sentiri plura quando sentiuntur in una indivisi-

decerpuntur ab ipsa videt a longe visus, sed non videntur ea bili virtute animae et tempore ad se invicem comparata. 4020

quae quantulacumque indivisibilia sunt in ipsa, sed videt Est ergo primum considerandum an unam numero animam,
visus id quod non est indivisibile. Causa autem huius dicta est hoc est animae unam simplicem virtutem, oportet simul

in antedictis. Ex his patet quod nullum tempus in quo fit tempore sentire hic per unum sensum et alibi in alio organo

45

50

55

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 13 p p.89

2 huius] eius vp temporis parte inv. vp 3 currit ] curret vp 4 visibili ] invisibili v indivisibili p 5 enim om. Po1S1 D] G Va G add. Cl Ef1
Po1S1 9–10 est sentire inv. Φ 11 discurrit ] discurreret Po1 discurret S1 discurrat vp 12 attingit ] attinget vp et in editor cum Cl vp] et V2Z1Li
Ef1 in Po1 om. S1Va 13 temporis] tempore vp umquam] numquam Po1Va aliquot ex corr. Po1 aliquod Z1 S1 aliqua Va 14 aliquot ex corr. Po1
aliquod Z1 S1Va 17 sint] sunt Ef1 vp non suppl. editor ex Arist. Lat. cum Po1S1 ] om. cett. codd., edd. sic fit inv. Φ 18 quot] quod Σ vp
20 decerpuntur] discrepuntur V2 decrepuntur (-crepon- Z1) Z1ClLi decernuntur Va vp ipsa] ipso Va vp videntur] videtur Po1S1 20–21 ea quae]
eo quod Φ 21 quantulacumque] quantumcumque vp indivisibilia sunt inv. Φ ipsa] ipso Ef1 Va 22 est2 om. Σ 23 his] igitur add. Po1S1 vp
ergo Va fit] sit Po1S1 26–27 opinionem induximus inv. Φ 27 supponimus] supposuimus S1Va 31 contingit ] contingat Po1 vp def. S1
32 eodem] in add. vp sensitivo] tempore vp 33 ultimo] ultimum vp inductum] introductum Φ 34–35 obiectione] dubitatione vp
35 oportet] oporteat Φ 37 fieri] simul add. vp divisim] divise Po1S1 vp 37–38 persuadere] suadere vp 38 sophisticae obiectiones] rationes s.
Φ Simul] singula vp 40 comparata] operata V2Z1 Ef1 comparato Cl considerata Va 42 animae] animam vp animae unam inv. Φ 43 hic]
et Ef1 hoc vp (comp. inc. V2ClLi Po1)

1 Vide supra p.106 v.16–27. – 19 Supra p.95 v.1–14. – 19–20 ea – decerpuntur: Fortasse ‘detrepichia/decrepichia’ veteris translationis
pro ‘decerpichia’ legit Alb. Aliter Anon., De sensu et sens. (ms. Urb. lat. 206, f. 333vb, in marg.): ‘(. . .) de particula, id est partibilia’; Anon., Glossa super
De sensu et sens. (ms. London, British Libr., Royal 12.G.III, f. 253r, in marg.): ‘parchia est quidam locus in celo in quo congregantur multe stelle, que a
sensu discrete discerni non possunt’. – 23 Vide supra p.94 v.70 – p.95 v.22. – 26 Vide supra p.31 v. 4 – p. 41 v. 48. – 28–29 Vide supra
p.27 v.26–27, p.28 v.51–54 cum notis. – 33 Supra p.105 v.15 – p.107 v.29. – 34 Arist., De sensu et sens. c. 7 (447 a 12 – 448 a 19); supra
p.100 v.31 – p.105 v.12. – 36 Arist., De anima l. 3 c. 2 (426 b 8–29); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 10. Ed. Colon. t. 7,1 p.161 v.71 – p.163 v.2. –
38 Supra p.100 v. 48 – p.105 v.12.
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per alium, ita quod haec duo non sentiat indivisibili parte sed potius duo erunt. Et ideo diximus in libro de anima
sua et tempore indivisibili, sicut dictum est in libro de quod sensitivum primum est formaliter unum et mate-
anima quod sensitivum primum sentit simul accepta per rialiter plura, eo quod plura terminantur ad ipsum.
diversos sensus, eo quod refertur ad sensus sicut centrum Amplius sensus accipientes sensibilia sunt plures sicut ali-
ad lineas quae egrediuntur de ipso ad circumferentiam; quis scientias dicat plures; illae enim non sunt plures per 405

sic enim vocamus indivisibile in quo plura sentiuntur si- comparationem ad sciens primum sed per comparatio-
mul, sicut omni sensu existente continuo et continuato ad nem ad ea de quibus est scientia. Non enim potest esse
istud indivisibile primum sensitivum. Omnium enim or- aliquis actus sine virtute essentiali et per seipsam quae est

gana sensuum particularium colligantur et continuantur actus illius operatrix, sicut scientia non est scientia nisi
ad organum sensitivi primi; aut igitur sic sentit simul hic ab operatione primi et per seipsum scientis quod est 4510

et alibi acceptum sensibile, sicut diximus, aut sentit pri- intellectus agens. Similiter nec sensus actus est sine vir-
mum quidem ea quae secundum unum sensum sentiuntur et tute secundum seipsam sentiente. Hoc autem non est
postea ea quae sunt secundum alium. Huius autem visus in quantum visus, quia si hoc daretur, tunc non
quaestionis exemplum est sicut si quaeramus an visus sentiret auditus. Oportet igitur quod virtus illa sit pri-
sentit plura simul aut non. Ac si diceremus eum simul mum sensitivum; absque hac igitur non est omnino aliquis 5015

sentire plura si sit nunc simul sentiens alium et alium colorem, sensus. Si autem haec virtus quae sensitiva est simul multa
eo quod plures partes habebunt haec sensibilia in quibus et in uno sentit indivisibili tempore vel nunc, tunc manifestum

alius et alius color accipitur. Et supra probatum est non est quoniam et alia virtus quae est sensus communis si-
per partes discurrere visum super visibile, sed formam mul plura sentiet; magis enim oportet haec sensibilia, etiam
totius accipere simul; haec enim plura semper sentiuntur si genere sint alia, simul esse multa quam scibilia, eo quod 5520

rursum in eodem genere sentiendi, quia sentiuntur per vi- minus differunt.
sum omnia. Quod autem dicimus intellectum sentire, ideo dici-

Et si forte dicat aliquis visum habere oculos duos, et in mus, quia ex sensu multa accipit et talem comparatio-
uno sentire unum et in alio aliud, nihil obstat similiter nem habet ad sensus interiores qualem comparationem
esse in anima quae est primum sensitivum, quia sicut duo habet sensitivum primum ad sensus proprios. Praeterea 6025

oculi diriguntur ad idem in quo perficitur vis visiva, omnes illi qui dixerunt non posse simul sentiri plura
sicut supra diximus, ita etiam omnes communiter sen- intellectum sensum esse dixerunt et corporalem virtu-
sus diriguntur ad idem et unum indivisibile in quo est tem, sicut in libro de anima diximus.
prima virtus sensitiva. Ex his ergo forte unum quid fit, eo Si vero daretur quod alia virtute quidem sentit dulce et
quod diriguntur ad unum; et ideo est unus et idem effectus alia album et in alia et alia parte animae, tunc dicemus 6530

eorum. Si vero concedatur quod secundum unum quidem sit quod cum sensitivum primum per se neutrum sit isto-
sentire quod est ex ambobus sensibus duobus vel pluribus, rum, oportet quod sensitivum quod est ex eis necesse est
tunc quoad hoc necessario unum est sensibile secundum aut esse unum aut non esse unum. Non autem potest dici
quod ad hoc est relatum. Si separatim comparatum ad quod non fiat unum, quia omnis multitudo quae est sub
hunc proprium sensum vel illum, non similiter se habebit, uno communi refertur ad unum quod est principium 7035

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 28 p p.90
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sunt] sentit vp 42 ea de] eadem Z1 Ef1 Non enim] et ideo non Po1S1 43 est om. Σ 44 operatrix] operatur Σ 45 seipsum] seipsam vp
46 est] erit Po1S1 vp 48 quia] qui vp hoc] hic V2Z1Cl sic vp (comp. inc. Li Ef1) daretur] diceretur V2Z1Li Ef1 vp dicentur Cl 50 est] erit Φ vp
om. Ef1 omnino post aliquis transp. Ef1 Va vp post sensus transp. Po1S1 51 autem] enim vp 52 et om. Φ nunc editor cum Po1S1] non cett. codd., edd.
53 et om. vp 54 sentiet] sentiat Σ vp 55 scibilia] sensibilia vp 57 dicimus] diximus vp 58 quia] quod Σ vp 59 comparationem om. vp
60 sensitivum primum inv. Φ Praeterea] pa Σ Va positio vp 61 qui dixerunt om. Π posse simul inv. Σ simul post non transp. vp sentiri ] sentire
V2 Va vp plura ante posse transp. vp 62 sensum esse] subiectum Π sensitivum Ef1 sic vp 64 vero] autem vp daretur] diceretur vp quidem]
quam V2 Va om. vp 65 et2] in add. Ef1 S1 animae] et add. Σ 67 oportet quod . . . necesse est alterum abundat, sed Alberti neglegentem redactionem corrigere
noluimus eis] hiis Φ 68 esse2 om. Φ 69–70 est – uno] s. u. e. Φ 70 communi] est add. V2Z1

2–3 Arist., De anima l. 3 c. 2 (427 a 9–14); Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 11. Ed. Colon. t. 7,1 p.163 v.78 – p.164 v.51. – 11 Vide supra p.107
v. 41 – p.108 v. 8. – 18 Supra p.106 v.16 – p.107 v.22. – 27 Supra p. 45 v.35– 47. – 36 Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 11. Ed. Colon. t. 7,1
p.163 v.78 – p.164 v.26, 38–51; cf. Arist., De anima l. 3 c. 2 (427 a 9–12). – 63 Alb., De anima. l. 3 tr. 1 c. 5. Ed. Colon. t. 7,1 p.170 v.59 –
p.171 v.51; cf. Arist., De anima l. 3 c. 3 (427 a 19 – b 4).
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ipsius ex quo fit. Necesse est igitur quod ex eis fiat unum sentiente. In rebus enim idem et unum numero et simul est

sensitivum primum; oportet 〈enim〉 quod una quaedam sit album et dulce et sonans et odorans, et sic de aliis multis

sensualis pars prima et per se. sensibilibus quae sunt unum subiecto, nisi per subiectum
Quaeramus igitur cuius unius organi corporalis est illa divisae sint passiones sensibiles ab invicem. Sed quando sunt 35

pars animae quae est per se et primo sensualis. Hoc unum subiecto, tunc tamen est alterum esse eorum unicui-5

enim nullum est ex istis quae vocamus organa proprio- que, quia color non est sapor et sic de aliis.
rum sensuum, sicut probatum est prius, quia cuiuscum- Similiter ergo ponatur [esse] in anima idem unum primum
que unius solius esse diceretur propriorum, sequeretur sensitivum esse omnium quod secundum esse comparatum
quod sentire non conveniret alteri, eo quod proprii sen- ad hunc sensum et alium fit aliud et aliud, respectu horum 40

sus a se invicem differunt in eo quod proprii sunt. quidem genere factum aliud et aliud, respectu aliorum fac-10

Ex omnibus igitur his sequitur quod necesse est unam tum specie aliud et aliud. Cum in rebus sensibilibus sic
dici partem animae qua omnia sentit sensibilia propriorum sit, quod sunt unum subiecto et differunt secundum esse
sensuum, sicut etiam prius in libro de anima dictum est. formale, oportet in anima aliquid unum esse quod dicat
Aliud autem genus propriorum sensibilium in quantum est talem esse convenientiam et talem differentiam esse in 45

aliud et aliud sentit per aliud et aliud genus sensuum. sensibilibus, sicut et in libro de anima dictum est. Quare15

Dicamus igitur quod secundum quod indivisibile est primum illud idem et unum existens per essentiam, sed proportione

sensuale secundum actionem unum existens, idem unum est qua huic sensui vel illi comparatur non est idem et unum

sensuale dulcis et albi et aliorum sensibilium. Quando vero secundum esse.
divisibile fit secundum actionem, ut scilicet referatur ad agen- Et quod dictum est in obiectionibus, quod non con- 50

tia diversa quae materialiter sub ipso sunt, tunc efficitur tingit duo sentiri simul, reducebatur ad duas causas,20

etiam sensuale dulcis et albi aliud et aliud. quarum una fuit quod motus et operatio unius virtutis
Ex hic igitur determinatis habetur quod per idem in- non terminatur simul super duo et alia fuit quod unus

divisibile possunt sentiri plura, sed debemus adhuc di- motus excludit alium, sive sint contraria sive disparata
cere an simul an non simul. et non contraria, sive sint in eodem genere sive sint in 55

alio genere. Et hoc solvere non est difficile.
Dicemus enim secundum praedicta quod virtutis

Cap. 6. De alia solutione et causa unius quae essentia et secundum esse est eadem non25

prius inductae quaestionis potest esse operatio super duo. Sensitivum autem pri-
mum non est tale, sed essentialiter est unum et secun- 60

Aut ergo, sicut dictum est, dicemus causam unitatis dum esse diversificatur; et ideo operatio eius, ens una
primi sentientis accipientes esse illam quae dicta est, secundum quod comparatur ad essentiam ipsius primi
quod scilicet necesse sit propria sentientia referri ad pri- sentientis, efficitur plures ex parte qua est in esse diverso
mum sentiens unum. Vel dicemus quod quemadmodum quo comparatur ad sensus proprios, sicut centrum, unum30

oportet esse ipsas res sensibiles, ita oportet esse in anima in essentia existens, plura est secundum esse terminando 65

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 27 p p.91

1 eis] hiis Φ 2 enim suppl. editor ex Arist. Lat. cum Po1S1 vp] igitur Va om. Σ quaedam post sensualis transp. Φ 4 igitur] ergo Va vp 5 primo]
prima Σ 6 est] potest esse vp istis ] hiis Φ 8 solius] solus V2 vp 13 etiam om. Π vp 15 et2 aliud om. (hom.) Li Po1S1 def. Z1 17 idem] et
add. vp 17–18 est sensuale inv. Φ 18 Quando] quoniam Po1S1 20–21 efficitur etiam inv. Φ 22 hic] hiis Z1ClLi Ef1 Po1 vp def. V2
23–24 dicere post debemus transp. Φ 28 accipientes an delendum? 29–30 primum] proprium vp 30 quod om. Π p 32 idem . . . unum inv. vp

et2 om. Π vp 35 ab] ad V2Z1 vp 36 tamen] non Va vp 38 ergo] igitur vp esse del. editor idem] et add. vp 39 esse2] rem Σ vp 40 et1] vel
Po1S1 41 quidem] quolibet V2 quodlibet Z1ClLi vp quidem – aliorum om. Po1 aliud2] et add. Ef1 S1Va aliorum] horum S1Va 41– 42 factum
editor] actus Π vp fiens Ef1 dictus Po1S1 factus Va 42 specie – aliud2] aliud specie Po1S1 a. et a. s. Va Cum] igitur add. Φ sic om. Σ vp 43 sit ClLi
Va] fit cett. codd., edd. quod] quando vp sunt] sint S1Va differunt ex corr. Po1 differentia S1 45 talem2 om. Φ esse2 om. Φ 46 sensibilibus]
sensibus V2 Po1 et om. Po1 vp 48 qua huic] quam habuit vp 54 excludit] excludat V2Z1 vp 55 et om. Φ contraria] et add. Ef1 Va vp sint2

post genere (v.56) transp. Φ om. vp 57 enim] ergo Π vp 58 essentia – secundum] s. essentiam et Φ 61 eius] existens add. vp ens] est Σ vp
63 sentientis] sed add. vp 64 quo] secundum quod Po1S1 vp om. Va 65 terminando] initiando Po1S1

7 Supra p.108 v. 47– 49. – 13 Arist., De anima l. 3 c. 2 (426 b 8–29); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 10. Ed. Colon. t. 7,1 p.161 v.71 – 163 v.2. –
27 Vide supra v.11–24. – 46 Arist., De anima l. 3 c. 2 (426 b 8–29); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 10. Ed. Colon. t. 7,1 p.161 v.71 – p.163
v.2. – 50 Vide supra p.100 v. 48 – p.105 v.12. – 57 Vide supra v.50 cum nota.
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110 de sensu et sensato

et principiando lineas quae egrediuntur ex ipso. Et haec unum, tunc neutrum est ut finis, et ideo tunc neutrum 30

est solutio Averrois et Alfarabii, et est bona. secundum virtutem propriam movet.
Posset tamen dici quod aliquando duo contingit re- Quod autem obiciunt de contrarietate extremorum

ferri ad unam virtutem dupliciter. Possunt enim referri vel mediorum vel diversorum generum absque ratione
ad ipsam sicut fines. Et hoc modo impossibile est quod est dictum, quia nos in libro de anima ostendimus quod5

una virtus secundum actum operationis accepta sit si- etiam quamvis organa sensuum propriorum quorun- 35

mul super duo operans, quoniam hoc modo verum est dam accipiunt species sensibilium materiales, sicut gu-
quod actus et operationes suis finibus differunt et per stus et tactus, tamen hoc quod reddunt primo sensitivo
diversos fines efficiuntur diversae operationes et motus non habet esse nisi intentionale et simplex. Hoc autem
quae non sunt simul in eodem operante, sicut dictum non habet contrarium, et ideo intentiones contrariorum10

est in quinto physicorum. Aliquando autem non sunt ad primum sensitivum delatae non sunt contrariae, sicut 40

comparata ad ipsam sicut fines, sed sicut ea inter quae nec in intellectu rationes contrariorum contrariae sunt,
facit comparationem diversitatis et convenientiae. Et sic quia aliter anima nullo modo subiceretur eis. Si enim
una virtus potest operari super diversa; reducit enim ea secundum esse materiale subiceretur anima formis rerum,
ad unum in quo uniuntur vel separantur sicut ad sub- oporteret quod esset alba et nigra et lapis et lignum, quod15

iectum vel compositionem, et in illo uno accepta com- in libro de anima improbatum est sufficienter. 45

ponit ea vel dividit et alias facit inter eadem operationes. Est ergo quaestio dicta quoad omnes suas obiectio-
Nisi enim plura ad unum reducerentur, impossibile nes sufficienter sic soluta.
esset unam secundum actum virtutem operari super ea
una numero operatione et in eodem nunc temporis. Ta-20

lis autem virtus non potest esse una multum materiali- Cap. 7. De improbatione positionis
um virtutum, sicut est sensus proprius, quoniam tales Platonis et Euclidis superius inductae
virtutes nullo modo sunt plurium nisi eorum quae sunt dicentium nihil sentiri totum simul 50

unius generis et divisim. Oportet igitur quod sit forma
quaedam uniens plures materiales per quas accipit plu- Oportet autem nos etiam solvere et determinare id25

ra per modum qui praedictus est. quod ex Platone et Euclide introductum est. Et ut sit
Et quod dictum est, quod unus excludit alium, veris- conveniens solutio, prius repetamus istorum virorum

simum est quod unus depellit alium quando accipitur ut positionem et rationem quam induximus supra contra
finis. Sed quando accipiuntur ambo sicut reducta ad eosdem. 55

60

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 18 p p.92

1 ipso] ipsa vp 2 est1 post solutio transp. Li vp om. V2Z1Cl Ef1 Averrois] aū V2Z1 aut Cl 5 ipsam] ipsum V2Z1Li Ef1 vp 8 per] propter vp
9 et] vel vp 10 quae] qui vp 13 comparationem editor cum Li ] operam V2Z1Cl operationem Ef1 Φ vp 16 compositionem] comparationem
Z1Cl vp positionem Ef1 et] sicut Π 17 eadem editor cum Va] easdem Σ vp eas Po1S1 operationes] comparationes Li vp et (vel Va) comparationes
(compositiones Po1) add. Φ 18 unum Ef1 Va] invicem cett. codd., edd. reducerentur] ad unum add. vp 20 eodem nunc] eadem natura vp
21 multum] multorum Ef1 vp 23 plurium] plurimum vp 26 praedictus] dictus Φ praedictus est inv. vp est om. V2Z1 Ef1 29 sicut] ut Φ
31 virtutem propriam inv. vp 34 nos om. vp 35 propriorum om. vp 36 accipiunt] accipiant Ef1 Po1S1 36–37 gustus . . . tactus inv. Φ 41 in
om. V2Z1 contrariorum ex corr. Po1 contrarie S1 p def. Va contrariae sunt inv. Po1S1 vp def. Va 44 et2 om. vp 45 improbatum est inv. Cl vp

sufficienter om. vp 46 ergo] igitur Φ vp 47 sufficienter sic inv. vp 48– 49 positionis – Euclidis] P. et Eu. opiniones (-is p) vp 51 nos etiam] nos
S1 om. Po1 et determinare om. Φ 53 conveniens] consequens Po1Va 54 quam] quas Π vp

2 Averr., De anima l. 2 comm.149 (CCAA VI,1 p.356 v.15–25). Recte: Averroes; vide supra . – 11 Fortasse Arist., Phys. l. 5 c. 4 (227 b 5 –
228 a 3); cf. Alb., Phys. l. 5 tr. 3 c. 1. Ed. Colon. t. 4,2 p. 428 v.14 – p. 429 v.71. – 26 Vide supra v.11–17. – 27 Vide supra p.100 v.51 – p.102
v.17. – 32 Vide supra p.104 v.31 – p.105 v.12. – 34 Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 1. Ed. Colon. t. 7,1 p.149 v.25–36. – 45 Arist., De anima
l. 3 c. 8 (431 b 20 – 432 a 1); cf. Alb., De anima. l. 3 tr. 3 c. 12. Ed. Colon. t. 7,1 p.223 v. 41 – p.224 v.29. – 46 Vide supra p.100 v.31 – p.105 v.12. –
52 Vide supra p.106 v.16–27. – 54 Supra p.106 v.28 – p.107 v.29.
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Fuit autem positio istorum visum et sensum fieri ex- Dicamus igitur hic determinantes praedicta quoniam

tramittendo radios, quorum tactu accipitur sensatum. omne sensibile est magnitudo et quod non contingit indivisibile

Et quia non contingit nisi pars post partem, ideo non sentire. Et hoc manifestum est. Si enim dicamus intussus-
dicebant accipi aliquod sensibile nisi per partes. Et tan- cipientes nos sentire, tunc oportet quod sensibile sit 40

tum hoc extenderunt quod etiam tactu corporali perfici unum quoddam quantum, et visibile est quoddam unum5

dicerent intellectualem operationem, sicut nos in libro quantum indivisum, et non videtur illud sic quod apostima

de anima diximus. Causa autem positionis fuit a Plato- videatur in infinitum. Apostima autem voco indivisibile
ne quidem quoniam spiritus vehentes in corpore virtu- quod post quodlibet indivisibile actu acceptum in con-
tes animae videbat esse lucidos et lumina quaedam; et tinuo relinquitur accipiendum potentia in infinitum. Id 45

cum putaret haec lumina egredi de corpore, dicebat eos enim quod videtur videtur unum indivisum et finitum, quia10

vehere secum virtutes sensibiles et per tactum ad sensi- tota species sua visibilis simul abstrahitur et simul venit
bilia sensibilium habere notitiam, sicut nos superius in ad visum. Similiter autem est de odorabili et de audibili et de
primo tractatu explanavimus. Euclides autem dicit quolibet alio sensibili, quaecumque non tangendo, sed per
hoc de solo visu. Propter quod demonstrat in libro de medium extrinsecum sentimus. Quae enim tangimus, ali- 50

visu aliquid in pavimento iacens non videri, cum tamen quando tangimus secundum partem et partem, sed non15

basis pyramidis visus effunditur super totum pavimen- in infinitum, quia tangimus ea ad quantitatem manus
tum. Cuius causam dicit esse eam quae dicta est, quod vel alterius membri tangentis, cuius quantitates non
visus perficitur discursu radii qui dicitur axis pyramidis; sunt infinitae, et eius quod sentitur quantitatem. Est

et ideo non considerat iacens in pavimento nisi quando enim ultimitas apostimitatis dictae ab Euclide et Platone 55

tangitur axe pyramidis. Haec igitur est positio istorum. unum indivisibile quod numquam videtur, eo quod ad ip-20

Dicebant autem insensibile esse tempus transitus ra- sum numquam contingit devenire visum, eo quod ante
dii de parte in partem, et ideo putari totam rem videri quodlibet tale sunt infinita illi aequalia per quae prius
simul. Nos autem ostendimus nullum tempus in quo oportet currere visum. Primum autem indivisibile in con-
accipitur sensibile esse insensibile, quia scit tunc quod tinuo sensibili videtur secundum istos, quia si radius non 60

visus est distinctae rei alicuius, et [quando] ostendimus tangeret primum aliquod indivisibile, numquam incipe-25

etiam quod si visus esset in parte temporis super partem ret discurrere super continuum quod videtur. Primum
visibilis, oporteret quod illae partes essent indivisibiles, autem quod sic videtur necesse est esse indivisibile propter id
quia radius tangens est extremitatis indivisibilis. Et ad quod non oportet sentiri secundum istos aliquid amplius sive
hoc sequitur duplex inconveniens, quorum unum est maius existens indivisibili, sicut indivisibilis est extremitas 65

quod indivisibile est visibile, quod superius in prima radii tangentis ea quae videntur. Sed hoc indivisibile neces-30

quaestione est improbatum. Secundum autem est quod se est sentire, sicut dictum est, in eo quod est indivisibile, quia
in toto tempore numquam erit visus neque alicuius to- nihil sentitur secundum istos nisi quod est indivisibile; et
tius numquam erit visus, quoniam non contingit trans- ideo indivisibilitas non repugnat sensualitati secundum
ire indivisibilia infinita quae sunt in toto tempore et toto actum. Sed quando ponitur in ultimo continui visibilis, tunc 70

visibili. Et haec est summa nostrae disputationis quam est unum quoddam quod est insensibile non propter indi-35

supra posuimus. visibilitatem, sed quia est visum numquam devenire ad

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp 18 p p.93

1 visum . . . sensum inv. Π vp 1–2 extramittendo] per add. Φ 4–5 tantum] tamen in vp 5 extenderunt] extendunt Σ quod] ut Φ etiam]
in vp 7 autem] etiam V2Z1Li om. Cl fuit post quidem transp. vp 8 vehentes] vehementes V2Z1Cl Ef1 Po1 vehemens Li 9 videbat editor cum vp]
videbant codd. 10 putaret] putaverunt Po1 putarent S1Va def. V2 dicebat] dicebant Li Φ eos om. vp 11 et om. Po1S1 11–12 sensibilia] et add.
Po1S1 12 sensibilium – notitiam] h. n. s. vp 13 dicit ] dixit vp 14 demonstrat] demonstravit vp 15–19 non – pavimento om. Po1
16 effunditur] effundatur S1Va vp 17 esse eam inv. vp 18 discursu] decursu vp 20 tangitur] ab add. vp 21 esse tempus inv. Φ 22 totam post
simul transp. vp 24 scit sc. sensus 25 quando del. editor cum p] hab. codd. quod v 27 visibilis ] visibilem Π vp 28 extremitatis] extremitates
Z1Li Va 28–29 ad hoc] adhuc Cl S1 vp 31 est1 improbatum inv. ClLi quod om. V2Z1Li Ef1 32 neque] nec Va vp 32–33 neque – visus om.
(hom.) Po1S1 33 numquam] umquam vp 34 et] in add. S1 vp 35 visibili ] sensibili Po1S1 summa] sententia Po1S1 36 supra] supposito
V2Z1Cl suppositio Ef1 37 quoniam] esse add. Π 39– 40 intussuscipientes nos inv. Po1S1 41 quoddam1] quiddam Po1Va quidem S1
quoddam2] quiddam et Po1S1 def. Va 42 illud] istud vp apostima] apostimo V2Z1Li vp a postremo Cl apostema Po11 43 Apostima] apostimam
V2Z1Li Va apostimum Cl vp 45 accipiendum] recipiendum Po1S1 46 finitum] infinitum Ef1 vp 47 species sua inv. Po1S1 48 et1 – audibili
om. vp de2 om. Cl Φ de3 om. V2 Po1 50–51 aliquando om. V2Li 52 ea] eam S1Va 54 et editor] in codd., edd. quantitatem] quantitate Φ vp
55 apostimitatis] apostimatis V2 Po1S1 v apostimatitis Va apostimi p dictae] dicta Cl p 61 numquam] non vp 62 continuum] continuo vp
65 existens] existentis Po1S1 sicut] et sic vp 67 est3 om. Po1S1 68 nisi ] in eo add. Π vp 70 continui] 9 n̄ı̄ Cl communi vp 72 est –
numquam] v. n. e. Po1S1

6–7 Alb., De anima. l. 3 tr. 1 c. 5. Ed. Colon. t. 7,1 p.170 v.59 – p.171 v.51; cf. Arist., De anima l. 3 c. 3 (427 a 19 – b 4). – 8–12 Cf. Avic.,
Lib. VI Nat. pars 3 c. 5 (ed. Van Riet p.214 v.58–61). – 13 Supra p.32 v. 67–69. – 13–20 Immo: Ps.-Euclid., De speculis c. 15 (ed. Björnbo
p.106 v.3–12); cf. Alb., De homine. Ed Colon. t. 27,2 p.188 v.13–25. – 17 Vide supra p.27 v.1–26. – 21 Vide supra p.105 v.15–26. –
23 Vide supra p.105 v.35 – p.106 v.15. – 25 Vide supra p.107 v.11–15. – 30–31 Vide supra p.92 v.15 – p.96 v. 6. – 36 Supra
p.106 v.16 – p.107 v.15. – 37 Vide supra p.110 v.52.
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ipsum. Primum autem illud idem positum in continuo est dum se quam sensibilia secundum se, et quomodo sin-
sensibile, sicut diximus; ergo accidit simul idem visibile et gulariter et communiter ad sensum relata, et quomodo se
invisibile esse tantum diversificatum penes positionem in habent singulariter secundum unumquodque organum sen- 10

primo vel in ultimo. Hoc vero est impossibile, quia quod sus, sit hoc modo a nobis determinatum. Sufficiunt enim
visibile est per se, ubicumque ponatur, est visibile. ista cum his quae in libro de anima sunt considerata.5

Igitur de instrumentis quae dicuntur sensuum organa et

de ipsis sensibilibus, quomodo se habeant tam organa secun- Explicit liber primus De sensu et sensato.

Σ = Π (V2Z1ClLi) Ef1 Φ = Po1S1Va vp

1 Primum] post Po1S1 2 simul idem inv. Po1S1 4 in om. S1Va def. Po1 vero] non add. vp 5 est2] erit Φ vp semper praem. Po1S1 7 ipsis]
his vp 8–9 singulariter] sing/sigillatim Φ 9 et1] quomodo add. Π vp quomodo] quando vp 10 habent] habeant Po1Va 11 hoc – nobis] a n.
h. m. Po1S1 12 sunt considerata inv. Φ vp 13 Explicit – sensato om. V2 Ef1 p primus ante liber transp. Va om. S1 v sensato] fratris Alberti add. S1

12 Arist., De anima l. 2 c. 7–11 (418 a 26 – 424 a 16); cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 7–35. Ed. Colon. t. 7,1 p. 108–148.



© A
sch

en
do

rff
, M

on
ast

eri
i W

est
fal

or
um

, 2
01

7INCIPIT SECUNDUS DE
SENSU ET SENSATO, QUI EST DE

MEMORIA ET REMINISCENTIA

〈TRACTATUS I 〉

Cap. 1. Et est digressio declarans rationes. Quarum una est esse receptum hoc a quo me-5

sententiam Avicennae et Averrois de memoria moria incipit; et haec est operatio sensus communis. 30

Secunda autem est esse conservatum apud nos ex prae-
‘Reliquorum autem primum considerandum est de senti accepto in praeterito. Et ostendimus in libro de

memorari’; cum agamus de communibus animae et anima impossibile esse quod eiusdem potentiae organi-
corporis animati et dictum sit qualiter sensibilia veni- cae sit bene recipere et bene conservare. Hanc conser-
unt ad animam, relinquitur considerandum qualiter vantem Avicenna quidem vocat formalem vel imagina- 3510

anima per sensibilia existentia apud ipsam redit in ipsas tivam. Averroes autem in huius libri commento vocat
res sensibiles, quae sunt extra ipsam. Tunc enim primo eam conservantem et non imaginativam vel formalem.
perfectus est motus sensibilium. Non enim sensibilia ac- Cuius causa secundum eum est quia imaginatio, quasi
cipit anima propter aliud, nisi ut per ipsa in res sensi- imitatio dicta, est virtus referens formam ad rem cuius
biles deveniat. Quia autem, ut mihi videtur, omnes fere est forma. Sed conservans non est nisi retinens formas 4015

aberraverunt Latini in cognitione harum virtutum quas in se depictas, propter quod dicit quod conservata in
memoriam et reminiscentiam appellamus, ut aestimo nobis plura sensibilia habere possumus, sed imaginari
propter verborum Aristotelis obscuritatem, ideo primo plura simul non possumus.
volumus ponere planam de memoria sententiam Peripa- Patet igitur ex his necessario probatum esse quod
teticorum, antequam Aristotelis sententiam prosequamur. quoad hanc partem memoriae, quae scilicet procedit et 4520

Revocentur igitur ad memoriam ea quae de virtuti- incipit ex eo quod habemus apud nos, duae vires ante
bus apprehensivis sensibilibus dicta sunt, et inveniemus eam esse exiguntur. Similiter autem ex illa parte qua
quod quattuor sunt in quibus memoriae perficitur ope- distincte revertitur in rem prius visam vel auditam opor-
ratio. Non enim dicimus nos rememorari nisi quando tet unam virtutem ante eam operari. Non enim distincte
per id quod habemus apud nos distincte cognoscimus id cognoscitur res ex ipsa eius figura, quia si hoc esset ve- 5025

quod prius vidimus vel audivimus vel didicimus. Cum rum, tunc distincte quamlibet cognosceremus rem cuius
autem dicimus quod rememoramur ex eo quod est figuram apud nos habemus. Et hoc non potest esse,
apud animam, oportet necessario duas praecedere ope- cum multa sit similitudo in figuris. Sed distinctam rei

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp 7 p p.97 21 p p.98

1 Incipit] liber add. So2 O11 1–2 Incipit – est] Incipit ( incipit om. p ) liber vp 1–3 Incipit – reminiscentia om. V2 P1 1–2 De – sensato]
eiusdem Po1 om. PiS1 4 Tractatus I suppl. editor cum vp] om. codd. 5–6 Cap. – memoria om. V2 P1 6 sententiam] intentionem vp Averrois]
Algazelis PiS1 8 memorari] memoria Π vp rememorari (memorari Po1ac) Φ agamus] agimus vp 8–9 animae – animati] c. animati et anime Φ
9–10 veniunt] veniant Φ 11 anima] omnia So2Z1ClV2 ipsam] eam Π vp redit] reddit V2 S1 reddat vp 14 aliud] aliquid P1 vp ipsa] ipsam
Po1Pi 14–15 res sensibiles inv. Φ 15 deveniat] veniat vp Quia ex corr. Po1 quod PiS1 mihi videtur inv. Π 16 aberraverunt Latini]
alteraverunt lateri (Latini Li ) Π 17 aestimo] extimo Po1Pi v 22 apprehensivis sensibilibus inv. vp 25 cognoscimus] recognoscimus vp
26 vel1 . . . vel] et . . . et Π vp 27 dicimus] dicamus Π didicimus vp rememoramur] memoremur So2Li vp memorentur Z1ClV2 28 necessario]
into Po1Pi 29 hoc] id vp 32 praeterito editor] preteritum codd., edd. 33 impossibile esse inv. Φ 34 Hanc] autem add. Π vp conservativam vel
add. Φ 35 Avicenna om. Po1Pi quidem ex corr. Po1 quia Pi om. S1 O11 vp 35–36 imaginativam] ymaginariam Π 38 imaginatio] imaginativa Φ
39 imitatio] mutatio V2Li vp 41 quod1] hoc Π 45 quae editor] quod codd., edd. 45– 46 procedit . . . incipit ] procedat . . . incipiat Π vp
46 vires] virtutes vp 51 tunc om. Ψ cognosceremus rem] partem cognosceremus (cognoscemus Pi) Po1Pi partem cognosceremus rem S1
52 habemus] haberemus Φ 53 cum] et praem. Po1Pi

7–8 Arist., De sensu et sens. c. 7 (449 a 3– 4); est etiam initium tractatus De memoria in Transl. Vetere. – 8–9 cum – animati: Cf. Arist., De
sensu et sens. c. 1 (436 b 1–3); Alb., De sensu et sens. l. 1 tr. 1 c. 1 supra p.20 v.58–65. – 9–10 dictum – animam: Scilicet in libro De sensu et
sensato; cf. praecipue Arist., De sensu et sens. c. 6–7 (445 b 3 – 449 a 31); Alb., De sensu et sens. l. 1 tr. 1 c. 5–11, tr. 3 c. 1–7 supra p.26 v. 42 – p. 46
v.29, p.92 v. 8 – p.112 v.12. – 21 – p.114 v.11 Revocentur – duorum: Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 7. Ed. Colon. t. 7,1 p.156 v.78 – p.158 v.3. –
32–33 Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 7. Ed. Colon. t. 7,1 p.157 v.22–28; cf. Avic., Liber VI Nat. pars 1 c. 5 (ed. Van Riet p. 88 v.25–27). – 35
Avic., Lib. VI Nat. pars 4 c. 1 (ed. Van Riet p.5 v. 60–61). – 36 Averr., De memoria et rem. (CCAA VI I p. 48 v.19 – p. 49 v.23, p.52 v.58–60). –
38– 43 Averr., De memoria et rem. (CCAA VI I p.55 v.18–25).
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114 de sensu et sensato

cognitionem operatur in anima quando cognoscitur brutorum, quae distinguit intentiones a figuris rerum.
quod haec figura huius rei et non alterius intentio est. Quintus est in organo virtutis memorativae, et ille locus 30

Oportet igitur quod ante memoriam quaedam virtus est magis spiritualis inter omnes, quia recipit medullam
operetur quae ex ipsa figura elicit rerum intentiones sin- eius quod tres vires, sensus communis scilicet et imagi-
gulares. Et hanc quidem bene et proprie vocavit Avi- nativa et distinctiva, distinxerunt, et per illud discrete et5

cenna aestimationem. Averroes autem improprie vo- distincte revertitur ad res. Et ideo virtutis memoriae
cat cogitativam animalium brutorum, per quam fugiunt actus est quod componendo intentiones distinctas cum 35

nociva et prosequuntur convenientia. Cum igitur me- imaginibus rerum distincte ad res revertitur. Quod au-
moria habeat utrumque horum, oportet in ipsa esse tem quinque ista loca in capite distincta sint ab actio-
depictas figuras et intentiones; completur enim actus nibus probat Averroes concorditer cum Avicenna di-10

memoriae ex compositione horum duorum. centes quod receptio sensus communis et imaginatio
Propter quod eleganter dicit Averroes in huius libri sunt in fronte in anteriori parte cerebri, cogitatio sive 40

commento quinque loca organorum apprehensivarum distinctio in medio et conservatio et memoria in poste-
esse in capite. Quorum unus est exteriorum organorum, riori. Et ideo laesa posteriori parte inducitur oblivio et
quem vocat valde corporalem duri corticis, quia in cor- manet cogitatio et distinctio et imaginatio et sensibilium15

tice praesentiae rei accipit, et complementum illius loci acceptio. Laesa autem media remanent anteriores et
est in organo sensus communis in prima parte capitis posteriores secundum suum modum et debilitatur me- 45

medullosa et humida. Secundus autem locus sensus dia. Et laesa priori aufertur operatio primae et rema-
communis, qui primus est locorum spiritualium, sicut nent media et posterior secundum suum modum. Ex his
diximus alibi, quia sensus communis formalis est ad igitur patet quod conservativa secundum Averroem20

sensus proprios comparatus, et ideo iste locus est com- non differt a memoriali nisi secundum esse, quia scilicet
plementum, ut diximus, loci primi. Tertius autem, qui ut conservativa conservat tam imagines quam intentiones, 50

complementum se habet ad secundum, organum ima- sed memoria componendo ista duo refertur ad res extra
ginationis; imaginatio enim magis est spiritualis quam per ipsa. Hoc est igitur quod Averroes et alii dicunt esse
sensus communis. Et accipit imaginationem pro eodem sententiam Aristotelis.25

cum phantasia. Qualiter autem se habeat veritas de hoc, Ego autem unum puto esse addendum, antequam
in libro de anima determinatum est. Quartus locus est sententiam Aristotelis prosequamur. Hoc autem est 55

in organo virtutis distinctivae, quam vocat cogitativam quod dicitur, quod memoria sit primi sensitivi. Huic

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp 34 p p.99

2 huius] huiusmodi So2Z1ClV2 4 rerum] eorum So2Z1V2 Φ vp earum ClLi 5–6 Avicenna ante bene transp. Π vp 6–7 vocat] vocavit Φ
7 cogitativam] cognitionem Π 8 prosequuntur] persequuntur Π vp 9 horum] eorum vp 9–10 esse depictas inv. Π vp 12 eleganter post
Averroes transp. So2Z1Cl vp om. V2Li 13 apprehensivarum (sc. virtutum) PiS1 P1] apprehensivorum (depr- Cl transp. vp) Π O11 vp (ex corr. dub. Po1)
14 capite] capud So2Z1ClV2 est om. Φ P1 exteriorum organorum inv. Φ 15 quem . . . corporalem] quod . . . corporale Φ 16 praesentiae]
presente Π rei accipit lac. Li rei – et lac. V2 18 locus] est add. Po1Pi vp 20 diximus alibi inv. Ψ est om. Π 21 et om. Π vp 22 autem] est
add. Φ 23–24 imaginationis] est imaginationis locus vp 24 imaginatio – quam Incipit pecia 12a magis – spiritualis P1] est spiritualius (inv. ClV2)

Π magis spiritualis est Φ magis spiritualis O11 est spiritualior vp 26 se – veritas] veritas sit Φ 27 determinatum est inv. Ψ est2 om. Π
28 virtutis] in ipsum add. Φ distinctivae] distincte vp vocat] Averroes add. vp cogitativam] cogitativa (-vita V2 ) Π 29 rerum] eorum Po1Pi
31 est om. Cl Po1Pi 32 communis ex corr. Po1 corporis Pi communis scilicet inv. So2Z1V2Li vp scilicet] videlicet Φ 32–33 imaginativa]
imaginaria Po1Pi P1 33 distinctiva] districtiva Po1Pi et2 om. Po1Pi illud ex corr. Po1 id ClV2 vp illum PiS1 discrete] distincte Po1Pi
33–34 discrete . . . distincte inv. Π O11 vp 34 memoriae] memorative P1 vp 36 revertitur] convertatur Φ Quod ex corr. Po1 quid Pi 37 ista
loca inv. Π vp distincta] distincte Φ sint] sunt O11 vp 37–38 actionibus editor cum vp] occasionibus codd. 38 concorditer] concordat Po1Pi
40 cogitatio] cognitio Π vp 42 posteriori parte inv. Φ 43 cogitatio] cognitio Π vp 44 acceptio] acceptatio So2Z1Li v 46 primae] prima vp
46– 47 remanent] remanet Π vp 47 media – posterior] et me. et (etiam S1) po. Φ posterior] postrema vp 48 secundum Averroem] scilicet
anterior So2 scilicet (dub.) aūt Z1 scilicet Cl 49 memoriali ] memorali Z1 P1 memorli O11 scilicet om. Π vp 51 refertur] referuntur (-rentur Li ) Π
52 per] ex Po1Pi Hoc – Averroes] quod igitur Averroes vp est igitur inv. So2Z1Li igitur ClV2 53 Aristotelis ] hec est add. vp

5–6 Avic., Liber VI Nat. pars 4 c. 1 (ed. Van Riet p. 6 v.79 – p. 8 v.1). – 6–8 Fortasse Averr., De memoria et rem. (CCAA VI I p.52 v.58 –
p.54 v.7); sed Albertus Averroem false interpretari videtur, qui virtutem cogitativam soli homini ascribit. Similiter Adam Anglicus, De memoria et rem.
(mss. Lisboa, Bibl. Nac., Alc. 382, f. 124rb, Philadelphia, Free Libr., Lewis Europ. 53, f. 37ra): ‘(. . .) Sicut enim vult Commentator super hunc librum,
ad memoriam exiguntur iste tres virtutes, scilicet sensitiva, ymaginativa et cogitativa (. . .). Cum igitur illa animalia cogitationem non habeant, cum hec
virtus spectet ad deliberationem, licet habeant sensum et ymaginationem, ut videtur, memoriam non haberent. Et potest dici ad hoc quod licet
virtutem cogitativam non habeant, habent tamen aliquam virtutem que facit idem in ipsis, separando conveniens ab inconvenienti, quod facit
cogitativa in hominibus, quam virtutem vocat Avicenna estimativam. Unde dicendum quod Commentator communiter sumit cogitativam ad cogi-
tativam proprie, ut est in hominibus, et ad virtutem similem cogitative, ut est in aliis’. – 12–13 Averr., De memoria et rem. (CCAA VI I p.58
v.56 – p.59 v. 64). – 20 Alb., De anima. l. 2 tr. 4 c. 7. Ed. Colon. t. 7,1 p.158 v. 4–33. – 20–21 sensus – comparatus: Cf. Alb., De anima. l. 2
tr. 4 c. 12. Ed. Colon. t. 7,1 p.164 v.55 – p.165 v. 68. – 22 Supra v.16–18. – 27 Alb., De anima. l. 3 tr. 1 c. 3. Ed. Colon. t. 7,1 p.168 v.27–76. –
38 Averr., De memoria et rem. (CCAA VI I p.57 v. 44 – p.58 v.55). Avic., Liber VI Nat. pars 1 c. 5 (ed. Van Riet p. 87 v.19 – p.90 v. 60); pars
4 c. 1 (ed. Van Riet p. 8 v.2 – p.9 v.11). – 48 Averr., De memoria et rem. (CCAA VI I p.55 v.25–27). – 56 Arist., De memoria et rem. c. 1
(450 a 12–14); vide infra p.118 v. 48–58.
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115lib. i i: de memoria et reminiscentia tr. i cap. 1

enim quidam vehementer insistentes dicunt memoriae Cap. 2. Quae libri intentio et
organum esse in parte anteriori capitis, quod est contra quae vere sint memorabilia
omnes de viribus animae loquentes qui Peripateticorum
imitati sunt peritiam. Propter quod nos dicimus pri- His habitis sententiam Aristotelis ponamus dicentes
mum sensitivum esse quod est fons et origo sensualitatis considerandum esse primo de memoria primum inter reliqua 205

et cui convenit sentire secundum se semper et in omni opera animatorum quae communia sunt corpori et ani-
sensibili. Et patet quod hoc non est sensus particularis. mae, considerandum autem etiam est de actu memoriae
Et si esset sensus communis et memoriae idem orga- qui est memorari quid est utrumque istorum et propter quas

num, tunc omnia habentia sensum communem habe- causas fit in animatis quibusdam. Et considerandum est
rent memoriam, quod falsum est, quoniam vermes et etiam cui parti animae accidit haec passio quae est memoria, 2510

conchae memoriam non habent. Propter quod patet utrum scilicet rationali vel sensibili, quia constat quod
quod primi sensitivi est sicut a quo est primus motus non accidit vegetabili. Considerandum autem etiam erit
eius, sicut phantasia dicitur ‘motus a sensu secundum posterius de ipso reminisci, quia licet coniuncta sint ali-
actum factus’. Sic igitur dicitur memoria esse primi sen- quo modo memoria et reminiscentia, tamen non omni-
sitivi sicut id in quo quiescunt motus primi sensitivi et a no idem sunt. Et hoc scitur per subiecta ipsorum pro- 3015

quo fit reflexio in rem primo per sensum acceptam. pria, quia non idem sunt homines bene memorativi et bene

449 b 3: Reliquorum autem primum considerandum de memoria et memorari quid est et propter quas causas fit et cui animae
partium haec accidit passio et reminisci; non enim idem sunt memorativi et reminiscibiles, sed sicut in *multis memorabiles sunt
quidem tardi, reminiscibiles autem veloces et bene discentes.
Primum quidem igitur accipiendum est qualia sunt memorabilia; multotiens enim decipit hoc. Neque enim *futura memorari 35

contingit, sed opinabile et sperabile est. Fit autem et scientia quaedam sperativa, quemadmodum quidam et *divinationem esse
dicunt.
Neque praesentis est, sed sensus. Hoc enim neque futurum neque factum cognoscimus, sed tantum praesens. Memoria autem facti
est. Praesens autem cum adest, ut album cum aliquis videt, nullus memorari dicit, neque quod consideratur, cum *sit actu conside-
rans et intelligens, sed hoc quidem sentire dicitur, illud autem tantum scire. Cum vero sine actibus scientiam et sensum habeat, tunc 40

memoratur, *ut quod trianguli *tres anguli aequales sunt duobus rectis, hoc quidem quia didicit et speculatus fuit, illud vero quoniam
aliquid huiusmodi audivit aut vidit. Oportet autem, cum secundum *ipsam memoriam agat, sic in anima dicere quod hoc prius
audivit aut sensit aut intellexit.
Est quidem igitur memoria neque sensus neque opinio, sed horum cuiusdam habitus aut passio, cum fiat tempus. Ipsius autem nunc
et in ipso nunc memoria non est, sicut dictum est, sed praesentis quidem sensus, futuri vero spes, facti autem memoria est. Unde post 45

tempus omnis memoria fit.
Quare quaecumque animalium tempus sentiunt et in quo, haec sola animalium memorantur, et in hoc quo *sentiunt tempus.

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp Arist.: Af Wo BlBmBwKoLtPxTdVVü

1 enim] autem Π vp quidam om. vp 2 anteriori] parte add. Z1V2Li anteriori capitis inv. Ψ 3 qui] et praem. vp 4 nos om. Φ dicimus]
tenemus vp 6 et1 om. Φ convenit] contingit Π vp venit Po1Pi secundum se] per se et Φ 7 hoc] hic So2Z1Cl p hc S1 8 esset] etiam add.
So2Z1V2Li vp 9–10 haberent] etiam add. Π vp 10 quoniam] quia Φ 12–15 sicut – sensitivi2 om. Po1 12–14 quo – igitur om. Pi 14 igitur]
ergo Ψ 17–18 Cap. – memorabilia om. V2 P1 18 vere sint inv. (s. fere Pi) Li PiS1 19 Aristotelis ponamus inv. vp 20 primum om. Ψ vp
22 autem om. Φ etiam post est transp. (et Cl) Π vp est] erit Ψ 23 quid est om. Po1Pi et om. Φ 24 fit] sit P1 vp Et om. Φ O11 25 parti ]
partium vp om. Π Po1Pi 27 autem om. Φ O11 vp etiam ante posterius transp. vp erit ] est Π vp 28–29 aliquo modo] in aliquo (aliqua V2 ) Π
29–30 tamen – sunt] n. t. o. s. i. Φ 31 bene om. Π Po1Pi 31 – p.116 v.1 memorativi – reminiscibiles] reminiscibiles et bene memorabiles Φ

32 considerandum] est add. BwKo esse Alb. 32–33 animae partium] parti anime Vü Alb. 33 accidit (transp. KoLt) KoLtPxVü (συμβάνει codd. gr.)
Alb. ] accidat cett. codd. idem sunt] sit Af va. le. BlBmKoTdV sed – multis ] sunt autem frequenter Vü in multis et frequenter Alb. multis codd. (-Af Wo
PxVü) Alb. ] multum Af (το` πολυ` codd. gr.) est add. Af Wo Px memorabiles BlLtTdV (μνημονικοι` E 1Yb) Alb. ] memorabiliores cett. codd. (μνημονικώτεροι
codd. gr. plurimi) 34 reminiscibiles KoLtTdVVü ( ἀναμνηστικοι` E 1Yb) Alb. ] reminiscibiliores cett. codd. ( ἀναμνηστικώτεροι codd. gr. plurimi) 35 futura
(transp. Bl) BlKoTd Alb. ] futurum cett. codd. (το` μέλλον codd. gr.) 36 sperabile BwTdVü ( ἐλπιστόν codd. gr.) Alb. ] separabile/seperabile/separabilis cett.
codd. est BlKo ( ἔστι codd. gr.) Alb. ] esse cett. codd. (-Lt) sperativa] ex corr. Lt separativa/seperativa Wo BlBmBwV divinationem Ko Alb. ] divinativam
cett. codd. (τη`ν μαντικήν codd. gr.) 39 adest] aliquid est Ko consideratur] considerat BlBm Alb. 39– 40 sit – considerans Vü Alb. ] sit considerans cett.
codd. ( ὅτε θεωρῶν τυγχάνει E 3YbVvCcMi θεωρῶν codd. gr. plurimi) 41 ut quod Wo KoLtPxVVü (sicut . . . si . . . Alb.)] quod cett. codd. (-Bw) ( ὅτι codd. gr.)

tres – rectis Vü Alb. ] duobus rectis aequales sunt (sint Bm) cett. codd. (-BlKoLt) (δύο/δυσι`ν ὀρθαῖς ἴσαι codd. gr.) duobus rectis aequales sunt anguli Bl
KoV quia] quod BlBmBwKoLtTdV Alb. quoniam] quod KoLtTdV Alb. 42 ipsam memoriam Wo BwPxTd Alb. ] ipsum memorari Af LtVü (το`
μνημονεύειν codd. gr.) va. le. cett. codd. 47 hoc Af Wo Vü (τούτῳ codd. gr.; eo Alb.)] om. cett. codd. def. V sentiunt2 tempus Ko Alb. ] sentiunt cett. codd.
(αἰσθάνεται codd. gr.)

1 quidam: non invenitur; sed cf. Anon., Lectura in lib. De anima l. 2 lect.26 (Spicilegium Bonaventurianum 24 p. 441 v. 423 – p. 442 v. 467). –
3– 4 Cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.305 v.25– 45 cum notis. – 13 Arist., De anima l. 3 c. 3 (429 a 1–2); transl. vetus in Alb., De
anima. Ed. Colon. t. 7,1 p.175 v. 88; cf. Alb., De anima. l. 3 tr. 1 c. 8. Ed. Colon. t. 7,1 p.176 v.22–23. – 28 Infra p.124 v.5 – p.137 v.30.
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116 de sensu et sensato

reminiscibiles, sed sicut in multis et frequenter tardi quidem in est universale, quod est ubique et semper et ab omni
ingenio sunt memorabiles, reminiscibiles autem ut frequenter differentia temporis separatum. Memorabile autem con- 35

sunt velocis ingenii et bene discentes. cernit differentiam temporis quae est praeteritum tem-
Quia autem ab obiectis oportet cognoscere virtutes pus. Cum igitur aliquid adest, hoc sentire dicimur. Cum

animae et actus, primo ac cipiendum est qualia sunt memora- autem per intellectum consideramus aliquid, illud dici-5

bilia. Hoc enim multotiens decipit propter id quod latet. Di- mur scire. Cum vero sine actibus, hoc est sine actione pro-
camus igitur quod ea quae sunt futura, ut futura sunt, pria obiecti particularis vel universalis in ipsam, habeat 40

nullo modo contingit memorari, sed futura potius sunt opi- alicuius sensibilem cognitionem vel scientiam, tunc dicitur
nabilia vel sperabilia. Opinabilia quidem, quae simpliciter memorari, quia tunc oportet quod in rem cognitam prius
exspectantur ut vera, sicut solis eclipsis vel terrae motus procedat ex eo quod habet apud seipsam. Sicut verbi10

vel aliud huiusmodi. Sperabilia autem, quae exspectan- gratia si ad hunc triangulum qui non est praesens re-
tur ut proficientia ad vitam, sicut fertilitas anni vel vic- ferat quod trianguli tres anguli aequales sunt duobus rectis. Tunc 45

toria belli vel aliquid huiusmodi. Sub sperabilibus au- enim speculatur per intellectum hoc quod didicit in prae-
tem etiam timenda continentur, quae exspectantur ut terito vel speculatus fuit. Aut si sensibilem habet cognitio-
mala futura. Scientia enim quaedam est sperativa, sicut qui- nem, tunc sentit hoc quod prius audivit vel vidit. Oportet15

dam mathematicorum dicunt divinationem omnem esse spe- enim [quod] cum aliquis secundum memoriam agat, sic dicere

rativam scientiam, et maxime eam quae est per astro- in anima ad praeteritum referendo quod hoc prius audivit aut 50

rum positionem et motum, eo quod illa super certiora aliter sensit aut intellexit, quando memoria est intelligibili-
fundatur principia. Sunt autem tales scientiae nigro- um per accidens, sicut inferius ostendemus.
mantia et geomantia et aliae huiusmodi, sed non habent Ex omnibus autem praemissis patet quod memoria ne-20

adeo verum nomen scientiae sicut divinatio quae est per que sensus est neque opinio rationalis, sed est habitus aut passio

astra. Sic igitur patet futuri non esse memoriam. cuiusdam horum quae sunt sensibilis vel rationalis animae, 55

Similiter autem memoria non est praesentis, sed potius cum fiat determinatio praeteriti temporis circa sensibile vel
sensus est praesentis. Sensu enim neque futurum neque factum opinabile. Ipsius autem nunc vel in ipso nunc praesenti non

in praeterito cognoscimus, sed tantum praesens. Cuius causa est memoria, sicut dictum est, sed praesentis quidem sensus,25

est quia sine materiae praesentia non agit sensibile in futuri vero spes, facti autem memoria. Et ideo post tempus rei
sensum. Cum igitur memorabile concernat aliquam circa quam agit anima omnis fit memoria. 60

temporis differentiam, oportet quod memoria sit facti in Ex hoc autem ulterius concluditur quod quaecumque

praeterito et non praesentis neque futuri. Praesens enim, animalium tempus sentiunt, haec sola memorantur in eo in quo

quando adest in sensu, sicut cum aliquis videt praesens al- tempus sentiunt, sicut infra patebit. Non autem omnia30

bum, nullus dicitur memorari. Similiter autem cum aliquis animalia sentiunt tempus. Sentitur enim tempus dupli-
considerat per intellectum, cum aliquis sit actu considerans et citer, in se scilicet, secundum quod est numerus motus, 65

intelligens. Intellectum enim secundum quod huiusmodi et sic rationabilia sola sentiunt et cognoscunt tempus;

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp 5 p p.100

1 tardi quidem inv. So2Cl in2 om. S1 Ψ p 2 autem] aut So2Z1Cl 2–3 ut – sunt] frequenter Po1 sunt frequenter PiS1 3 discentes] dicentes
Ψ 5–6 memorabilia Li PiS1 vp] memorativa So2Z1V2 memoralia Cl P1 memolia Po1 O11 6 id] illud So2Z1Li 6–7 Dicamus] dicimus Π vp
7 sunt2 om. Π 8 contingit editor ex Arist. Lat. ] convenit So2 S1 P1 vp 9

it/9
it/ 9̄it Cl Po1Pi O11 9

i Z1V2 contingi Li 9 sperabilia] separabilia
So2Z1ClV2 Po1Pi def. O11 11 aliud] aliquid Π vp alium P1 Sperabilia] separabilia Z1V2 Po1Pi quae om. Π 13 aliquid] aliud vp
sperabilibus] separabilibus So2Z1V2 Po1Pi O11 15 quaedam] que vp etiam enim add. So2 enim add. Z1V2 16 divinationem] dirivationem
So2Z1V2 divaritionem Cl omnem] omnium Π vp om. Ψ 17–18 astrorum] astronomorum Π 18 super ex corr. dub. Po1 sunt Pi 19 fundatur
editor cum P1] fundantur cett. codd., edd. 20 et1 om. Φ aliae] alia vp 22 patet] quod add. vp non esse memoriam] memoriam (-ria V2 ) n. e. Π
memoria non est vp memoriam] memoria Po1Pi 24–25 futurum – praeterito] factum in preterito neque (nec O11 ) futurum Ψ 25 tantum P1 vp
(Arist. Lat.)] unde Π potius Φ tū O11 26 materiae praesentia] materia presentium Π 27 memorabile O11 vp] memoriale (-rale P1) So2 S1 P1
memole Z1ClV2Li Φ concernat om. Po1Pi 28 temporis differentiam inv. Φ 30 adest] aliquid est Φ P1 aliquid presens est O11 31 nullus]
nullius vp 32 considerat] consideret Π 32–33 cum – Intellectum om. (hom.) Po1Pi 33 intelligens] intll ’s So2Z1V2 intellectus ClLi O11 quod]
est add. (post huiusmodi Cl) Z1ClV2Li vp 35 Memorabile P1 vp] memoriale So2 Po1Pi memole Z1ClV2 O11 memorale Li memoale S1
35–36 concernit] concernat So2Z1V2Li 38–39 dicimur] discimur Po1Pi 41 sensibilem] sensibilis vp dicitur] dicimur Π vp 43 seipsam] se
ipsum So2V2 P1 semet ipsam Φ 44 qui ex corr. Po1 que S1 (comp. inc. Pi) praesens ex corr. Po1 species PiS1 47 speculatus] specularis So2V2 fuit ]
fuerit vp 48 quod] quoniam Φ 48–50 Oportet – aut1 om. P1 49 quod del. editor cum V2 O11 ] hab. cett. codd., edd. def. P1 aliquis] quis Φ agat]
agit Z1 O11 vp 51 memoria] non add. Φ 52 inferius] infra vp ostendemus] ostendetur Φ 54 sensus est inv. Π vp 57 nunc1 vel] nunc v
om. p praesenti ] preteriti Po1Pi presentis vp 58 sed om. vp quidem] quod est (quoddest Z1 ) So2Z1ClV2 59 autem] aut Po1S1 a’ Pi 61 Ex –
autem] et ex h. P1 ex h. O11 62–63 haec – sentiunt om. (hom.) Po1Pi 62 memorantur] et memorantur add. P1 vp eo] scilicet add. vp 64 enim]
autem Π vp 65 scilicet om. Π 66 rationabilia] rationalia Φ rationabilia sola] sola (solum O11 ) rationabilia Ψ

4–5 ab – actus: Cf. Arist., De anima l. 2 c. 4 (415 a 18–22); Alb., De anima. l. 2 tr. 2 c. 1. Ed. Colon. t. 7,1 p. 84 v.1–13. – 26–27 sine –
sensum: Cf. Alb., De anima. l. 2 tr. 3 c. 3, c. 4, l. 2 tr. 4 c. 7. Ed. Colon. t. 7,1 p.100 v.31–65, p.101 v. 68–78, p.156 v.93–95. – 52 Infra p.118
v. 45–58. – 58 Arist., De memoria et rem. c. 1 (449 b 13); supra v.23–24. – 63 Infra p.118 v.59 – p.119 v.17.
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117lib. i i: de memoria et reminiscentia tr. i cap. 2

alio autem modo sentitur tempus in temporali et non mate. Eadem passio accidit intellectui quae accidit discretioni.
secundum se. Et tunc sentitur sub determinata differen- Discretionem autem vocamus distinctam cognitionem 20

tia temporis secundum quam adiacet rei temporali. Et unius ab alio quae fit per cogitationem quando applica-
hoc est obscure percipere tempus, et sic sentitur in prae- tur universale particularibus, ut ex propriis particularium
terito quando res praeteriit, sicut oves et caprae rever- distincta habeatur cognitio. Ita nulla in intelligibilibus5

tuntur ad caulas cognos centes caulas ubi habitaverunt utentes quantitate determinata secundum quod intelligibilia
in praeterito, et formicae colliguntur in domibus suis sunt, eo quod abstrahant a quantitate determinata intel- 25

praesentientes pluvias in futuro. Sed tamen minus sen- ligibilia, tamen discretam cognitionem habere volentes
tiunt bruta futurum quam praeteritum. Sentiunt enim ex intelligibilibus quae apud nos habemus, describimus

praeteritum per picturam praeteritorum quae sunt in ipsa intellecta esse finita et determinata per quantitatem et10

ipsis. Futura vero non praesentiunt nisi signo aliquo figuram; et idem facimus cum opinamur. Omnia enim
praesenti, sicut vapore vel calore vel aliquo huiusmodi. oportet reducere ad quantitates et figuras determinatas 30

Ex his igitur patet quid sit memorabile proprie. quando ex his quae intelligimus vel opinamur discretam
rei volumus accipere cognitionem. Etsi etiam intellectus
ut intellectus non intelligat quantitatem determinatam, ta-

Cap. 3. Cuius partis animae sit memoria men quando reducit intelligibilia ad res, ponit ante oculos

quantitatem, quia refert ad rem figuratam quasi stet co- 35

Nunc autem superest dicere cuius partium animae sit ram oculis. Sed tamen intelligit absolute quantitatem se-15

memoria. Dicamus igitur quod de phantasia prius in his cundum rationem quantitatis et non secundum quod est

quae de anima sunt, dictum est, ubi etiam dictum est quod quantitas sic vel aliter figurata. Quamvis natura et ratio quan-

intellectus possibilis in nobis non fit in actu sine phantas- titatum sit in universali ipsas esse infinitas et non figuratas

449 b 30: Quoniam autem et de phantasia prius in his quae sunt de anima dictum est et quod intelligere non sit sine phantasmate – 40

accidit enim eadem passio intellectui quae quidem et ipsi *discretioni; ibique enim nulla utentes quantitate determinata, sed tamen
finitam secundum quantitatem describimus; et similiter opinamur: etsi non quantitatem intelligat, ponit ante oculos quantitatem,
intelligit autem secundum quod quantitas est; quamvis quantitatum natura sit infinitas esse, ponit *tamen quantitatem finitam,
intelligit autem secundum quod quantitas solum est –,
propter quam quidem igitur causam non contingit intelligere nihil sine continuo neque sine tempore quae sunt in tempore, alia ratio est. 45

Magnitudinem autem et motum cognoscere necesse est quo et tempus. Phantasia autem communis sensus passio est. Quare hoc
manifestum est, quod in primo sensitivo horum cognitio fit. Memoria autem, et quae est intelligibilium, non sine phantasmate est.
Quare intellectus quidem secundum accidens erit, per se autem primi sensitivi.
Unde et in alteris quibusdam est animalium et non solum in hominibus aut habentibus opinionem aut prudentiam. Si autem
intellectivarum partium esset, non utique inesset multis aliorum animalium (fortassis autem nulli mortalium), quoniam autem nunc 50

non omnibus inest propter id quod nunc omnia temporis sensum non habent; semper enim cum agat memoria, sicut et prius diximus,
quoniam vidit hoc aut audivit aut didicit *prius aut sensit. Prius autem et posterius in tempore est.
Cuius quidem igitur eorum quae sunt animae memoria sit, manifestum est, quoniam cuius quidem et phantasia est; et memorabilia
haec quidem per se sunt quorum et phantasia, secundum accidens autem quaecumque cum phantasia sunt.
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X) infinitas Wo BlBwKoLtTd Alb. ] indefinitas/indiffinitas cett. codd. ( ἀορίστων codd. gr.) tamen BlBmKoPxTdV Alb. ] quidem cett. codd. (-Wo) (με`ν codd.
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16–17 Arist., De anima l. 3 c. 3 (427 b 27 – 429 a 9); cf. Alb., De anima. l. 3 tr. 1 c. 7 – c. 9. Ed. Colon. t. 7,1 p.172 v. 46 – p.176 v. 67. – 17
Arist., De anima l. 3 c. 7 (431 a 16–17); cf. Alb., De anima. l. 3 tr. 3 c. 3. Ed. Colon. t. 7,1 p.212 v.35–39.
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118 de sensu et sensato

figura huius vel illius, tamen intelligibilia reducendo ad mus igitur qua parte animae accipitur continuum, figu-
res ponit et disponit quantitatem finitam tali vel tali figura ra et tempus, et tunc sciemus cuius partis animae sit 35

quae rebus competit prius acceptis per sensum. Et hanc memoria. Dicamus igitur quod necesse est eodem cognosce-

quantitatem, secundum quod intelligitur solum absolute re tempus quo cognoscitur magnitudo et motus. Scimus enim
ad res extra non referendo, non intelligit nisi secundum quoniam tempus non habet rationem quantitatis nisi ex5

quod quantitas est in universali habens quantitatis ratio- magnitudine et motu. Diximus autem in libro de anima
nem. Haec enim passio adeo vehementer sequitur intel- quod phantasia est passio sensus communis sicut efficientis, 40

lectum possibilem, qui ex sensu accipit, quod Dionysius quoniam est motus et passio a sensu communi facta.
Ariopagita dicit quod quando etiam aliquis aliquid in- Quare manifestum est quod in primo sensitivo, quod est sensus
telligit divinorum, quod adaptat ipsum ad quantitatem communis, prima horum cognitio fit. Memoria autem, sicut10

et figuram in quibus manifestatur per actum, sicut mo- iam ante diximus, etiam illa quae est intelligibilium, non fit
torum intellectum attribuimus figurae circulari simplici sine phantasmate. Igitur memoria ex his quae sunt apud 45

motae ab ipsis. animam reflectitur in rem. Per accidens quidem intelligibi-
Propter quam autem causam hoc conveniat intellectui lium, eo quod aliquando ipsa reflexio incipit ab intelli-

possibili, quod nihil contingit ipsum intelligere eorum quae gibili prius accepto, per se autem est primi sensitivi, eo quod15

sunt in tempore, sicut naturalia et mathematica, quae se- perfectio memoriae numquam fit sine eo quod accep-
cundum esse sunt in tempore, sine imaginatione continui tum est a primo sensitivo, quod est magnitudo deter- 50

et imaginatione temporis, cum tamen rationes eorum uni- minata et tempus. Non autem volumus dicere nisi de eo
versales nec continuorum sint neque temporalium, alia quod informat et facit memoriam quoad memorabilia.
ratio est, quae partim in libro de anima dicta est, ubi Licet enim illa aliquando accipiantur ab intellectu, ta-20

diximus quod possibilis intellectus movetur a phantas- men non secundum quod sunt intelligibilia reducunt in
mate, quod habet speciem continui et temporalis. Par- rem prius visam, sed potius secundum quod sunt sensa- 55

tim autem dicetur in libro de intellectu et intelligi- ta primo sensitivo. Sub illa enim figura et differentia
bili: sicut enim intellectus possibilis natus est moveri a temporis secundum quam prius accepta sunt faciunt
forma quae est cum continuo et tempore, sic connatu- animam reflecti in rem.25

rale est eidem intellectui coaptare universale continuo et Et quia per accidens est memoria intelligibilium, ideo
temporali quando ad rem revertitur per universale quod etiam aliis animalibus ab homine inest memoria et non 60

apud se habet, licet ipsum universale sit ubique et sem- solum hominibus et habentibus opinionem aut prudentiam, sicut
per, non habens aliquam figuram vel tempus. quidam dicunt Pygmaeum habere, qui secundum rei ve-

Habemus igitur ex omnibus praedeterminatis quod ritatem non est homo, sicut nos in libro de animalibus30

neque per imaginationem neque per intellectum contin- ostendemus. Si enim esset memoria de numero intellecti-

git redire in rem ex his quae sunt apud animam nisi per varum partium, non utique inesset multis aliorum animalium. Et si 65

figuram et speciem temporalem prius acceptam. Videa- nos intellectuale dicamus ab intellectu agente puro, tunc

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp 20 p p.102

2 tali1 – figura] talis vel talis figure vp vel tali om. Φ 3 prius om. vp 5 referendo] referenda Π Po1Pi secundum om. vp 6–7 quantitatis
rationem inv. Φ 10 ipsum] ipsam So2V2 11 in om. Po1Pi 11–12 motorum] motores ex corr. Po1 per add. Po1Pi 17 sine] sicut So2Z1ClV2
17–18 continui – imaginatione om. (hom.) Po1Pi 18–19 eorum universales inv. Π vp 19 sint] sunt Π vp 20 ratio est inv. Φ O11 22 speciem]
species Φ 25 cum om. So2Z1 27 revertitur] revertetur So2ClV2Li vp 29 vel] et Po1 etiam PiS1 30 praedeterminatis] determinatis vp
34 continuum] et add. Π vp 34–35 figura] figuram So2Z1V2 36 eodem] eadem So2V2 37 tempus] tempore So2Z1ClV2 cognoscitur]
cognoscuntur (noscuntur Z1ac) Π vp 38 quoniam] quod Π O11 vp nisi om. Po1Pi 43 prima – fit] h. c. fit (sit PiS1 ) pr. Φ 45 Igitur] ergo Π
O11 vp memoria ex corr. Po1 media PiS1 his] eis Π vp 46 rem] res Π vp 47 aliquando ipsa reflexio] ip. re. al. Π vp 51 Non – volumus]
nolumus au. Ψ 52 memorabilia] memoralia (-rialia Pi ) Po1Pi 53 accipiantur] incipiant vp intellectu] intelligibilibus vp 54 sunt intelligibilia
inv. Π vp reducunt] reducuntur Φ O11 vp 55–56 sensata] subiecta Π 56 Sub om. Π vp 57 secundum quam] s. quod (quo V2) Π ex corr. Po1
quoniam Pi quam S1 58 reflecti in rem] in r. refl. Π vp 60 etiam] in V2 O11 vp et om. Po1Pi 61 aut] vel vp 64 ostendemus] ostendimus
ClV2 66 puro] ponitur So2V2 pure Φ om. Cl

8–9 Dion., De div. nom. c. 1 § 4, c. 9 § 9 (PTS 33 p.114 v.1–7, p.213 v.7–20; Dionysiaca I 28–29, 473– 478); cf. Alb., Super Dion. De div. nom.
c. 1 n. 43, c. 9 n. 19–24. Ed. Colon. t. 37,1 p.24 v.54 – p.25 v.29, p.388 v. 60 – p.393 v.76. – 20 Alb., De anima. l. 3 tr. 3 c. 3. Ed. Colon. t. 7,1
p.212 v.28–65. – 23–24 Non invenitur. – 39– 41 Alb., De anima. l. 3 tr. 1 c. 8. Ed. Colon. t. 7,1 p.174 v.90 – p.175 v.36; cf. Arist., De anima
l. 3 c. 3 (428 b 10–15). – 44 Supra p.116 v.39–52. – 62 Ex. gr. Isid., Etym. l. 11 c. 3 n. 7, 26 (PL 82 420B, 422B; ed. Lindsay). – 63 Alb.,
De animal. l. 21 tr. 1 c. 2 (ed. Stadler p.1328 v.2 – p.1329 v.32). – 65 – p.119 v.1 Cf. Adam de Bocfeld, De memoria et rem. rec. 2a (ms. Bologna,
BU, 1180, f. 54r–v in marg.): ‘Forsan, si memoria deberetur per se virtuti intellective, nullum corruptibile memoriam haberet, quia nullum corruptibile
utitur intelligere quod est per se actio intellectus, sed tali intelligere operatio debetur quod sit totius coniuncti, quod communicat cum ymaginatione
〈et〉 inferioribus virtutibus’; Adam Anglicus, De memoria et rem. (mss. Lisboa, Bibl. Nac., Alc. 382, f. 123vb, Philadelphia, Free Libr., Lewis Europ. 53,
f. 36vb): ‘Et forte, quod plus (prius mss.) est, si 〈memoria〉 per se deberetur parti intellective in quantum huiusmodi, non reperiretur universaliter in
alico mortali; forte enim ita est quod opus partis intellective secundum se proprie in nullo mortali exercetur, quia omnis intellectus noster
fantasticus est’.
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119lib. i i: de memoria et reminiscentia tr. i cap. 3

nulli mortalium inesset memoria. Hoc autem in libro de intellecta intellectus possibilis, quae ex phantasmatibus
intelligibili et intellectu erit inquirendum subtiliter primum accipiuntur et postea iterum phantasmatibus 25

et cum certitudine. Quoniam autem sensibilium per se est, applicantur, quando ex intellectis anima reflectitur in
non tamen omnibus inest sensitivis propter id quod ut nunc rem prius per sensum apprehensam.
[vel tunc] non omnia temporis sensum habent; sicut enim in5

libro de anima diximus, quaedam imperfecta non habent
imaginationem et sensum communem nisi permixta Cap. 4. De solutione dubitationis
cum sensu gustus et tactus. Semper enim, cum agit memoria quae ortum habuit ex hoc quod dictum est,
rememorando, sicut et prius diximus, agit cum determi- memoriam esse praeteriti 30

nato tempore praeterito, sicut quoniam vidit hoc aut audivit,10

si est memoria huius cuius est per se, hoc est in primo Dubitabit autem aliquis de hoc quod diximus, praeteriti
sensitivo accepti, aut quoniam didicit prius, si est eius cu- secundum quod praeteritum est esse memoriam. Quae-
ius est per accidens, sicut intellecti. Et ut generaliter ret enim aliquis propter quam causam memoramur rem

dicatur, memoria agit sicut id repraesentans quod prius absentem, quae non est praesens, potius quam passionem prae-

sensit. Constat autem esse prius et posterius in tempore, et sentem, quae praesentialiter picta est in thesauro forma- 3515

ideo memoria agens concipiendo praeteritum agit cum rum quem supra vocavimus servativam animae partem.
temporis differentia determinata. Et hoc est quaerere, [quia] cum constet memoriam in-

Manifestum igitur ex dictis cuius partis principaliter ani- cipere a specie quam habet apud se, quae praesens est
mae sit memoria. Est enim partis sensibilis concipientis animae, et per eam in rem prius sensam devenire, qua-
quantitatem et tempus, cuius etiam est phantasia. Haec re dicitur memoria esse praeteriti propter rem absentem 4020

enim quae sic accipiuntur per se memorabilia sunt, quia potius quam praesentis propter speciem a qua incipit
illorum etiam est phantasia. Secundum accidens autem me- reflexio, quae praesens est in anima. Manifestum enim est

morabilia sunt quaecumque sunt cum phantasia, sicut sunt quoniam huiusmodi aliquid a quo incipiat reflexio oportet

450 a 25: Dubitabit autem aliquis quomodo numquam quidem passionem praesentem, rem vero absentem memoratur quae non
praesens est. Manifestum enim est quoniam oportet intelligere huiusmodi aliquid fieri per sensum in anima et in parte corporis 45

habentis ipsam, ut animalium pictura passio est cuius et habitum dicimus memoriam esse. Factus enim motus unum significat, ut
figura quaedam vel motus sensibilis, sicut *sigillantis anuli.
Unde et in his quidem qui in motu multo propter passionem aut propter aetatem sunt non fit memoria, tamquam in aquam fluentem
incidente motu et sigillo. In aliis autem propter frigidum esse, sicut antiqua aedificiorum sunt, et propter duritiam accipientis
passionem non fit figura. Ex quo quidem multum novi et senes immemores sunt; fluunt etenim hi quidem propter augmentum, illi 50

vero propter detrimentum. Similiter autem neque multum veloces et tardi neutri, sicut frequentius videtur, memores sunt; hi quidem
enim indigenti humidiores sunt, illi vero duriores; aliis quidem non manet phantasma in anima, alios vero non tangit.
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44 quomodo Wo BlLtTd (πῶς codd. gr.)] va. le. cett. codd. numquam codd. (-Af)] comp. inc. (umquam/numquam) Af (ποτε` codd. gr.) memoratur]
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1–2 Alb., De intell. et int. l. 1 tr. 1 c. 6 (Ed. Paris t. 9 p. 486a – p. 487b). – 6 Alb., De anima. l. 3 tr. 4 c. 9. Ed. Colon. t. 7,1 p.238 v.54 – p.239
v. 41; cf. Arist., De anima l. 3 c. 11 (433 b 31 – 434 a 5). – 9 Arist., De memoria et rem. c. 1 (449 b 15–28); supra p.116 v.27–60. – 31 Supra
p.116 v.27–60. – 35–36 thesauro formarum: Cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p. 441 v.72 – p. 442 v.2 cum notis. – 36 Supra p.113
v.36–37, p.114 v. 48–52.
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intelligere esse praesens in anima per sensum communem et figura quaedam vel alius motus sensibilis gustus vel odoratus,
proprium acceptum. Et oportet illud esse praesens in- sicut sigillantis anuli qui in cera relinquit signum sine ma-
telligere in parte corporis quae habet memoriam sicut orga- teria, sicut in libro de anima est declaratum. 15

num habet virtutem quae est perfectio eius. Nisi enim Quod autem talis impressio a sensibili relinquatur in
aliquid tale in parte memoriae intelligeretur inesse, non partibus animae sensibilis et maneat probatur ex ipsis5

haberet memoria unde inciperet reflecti in rem quam dispositionibus potentiarum receptivarum, secundum
prius sensit memorans. Animalium enim pictura quae pin- quarum variationem variatur etiam memoria, quod non
gitur in anima sensibili per sensum accepta est passio et esset nisi corporaliter sigillata memoria intelligeretur. 20

qualitas quaedam illius eiusdem partis animae cuius su- Videmus enim quod in his quorum complexio mobilis et
perius diximus esse memoriam habitum quendam. Factus enim fluxibilis est multum, sive hoc sit propter infirmitatem, sicut10

motus sensibilis ad animam significat unum individuum in est in apoplecticis quibusdam et paralyticis et lethargicis,
quod reflexio fit per memoriae actum. Et hoc est sicut sive hoc sit propter aetatem, iuventutem infantilem scilicet

Si autem huiusmodi est accidens circa memoriam, utrum haec memorari passio sit aut illud a quo factum est? Siquidem enim hoc est, 25

nihil omnium memoratur. Si vero illud, quomodo *scientes hoc memorabimur quod non sentimus praesens?
Et si est simile sicut figura aut pictura, huius eiusdem sensus quare erit memoria alterius, sed *huius eiusdem? Agens enim memoria
speculatur hanc passionem et sentit hanc. Quomodo igitur non praesens memorabitur? Esset enim utique et videre non praesens et audire.
Aut est sicut contingit et accidit hoc? Ut enim in tabula scriptum animal et animal est et imago, et idem et unum haec utraque sunt,
esse tamen non idem est utrisque, et est considerare et sicut animal et sicut imaginem; sic et in nobis phantasma oportet rimari et 30

ipsum esse quandam per se considerationem et alterius phantasma; secundum quidem igitur seipsum, speculationem aut phantasma,
in quantum vero alterius est, ut imaginem et memorationem. Quare et cum agat motus ipsius, secundum quidem id quod per se est,
sic sentit anima ipsum, ut intellectus quidam *a phantasia videtur egredi; secundum autem quod est alterius, *tamquam imaginem
considerat, et non est considerans tonsorem aut tonsoris imaginem. Hinc alia passio speculationis huius est et alia cum sicut animal
pictum consideret; quae in anima *quidem fit sicut est intellectus solum, alia vero sicut ibi secundum quod imago memoria est. 35

Et ob hoc aliquando nescimus factis in *anima huiuscemodi motibus, si ab eo quod prius sensimus aut quod sentimus acciderit et si
est memoria aut non. Aliquando autem accidit intelligere et reminisci quoniam audivimus aliquid prius aut vidimus. Hoc autem
contingit cum speculans tamquam idem *committit memoriae et considerat sicut alius esse. Fit autem aliquando et in contrarium, ut
accidit in *circumferenti speculo et aliis distantibus; quae enim ipsis apparebant, dicebant ut fieri ipsa et esse sicut memores vel
memorantes. Hoc autem fit cum aliquis imaginem tamquam imaginem consideret. 40

Meditationes autem memoriam salvant in reminiscendo; hoc autem est nihil alterum quam speculari multotiens sicut imaginem et
non sicut per se.
Quid igitur est memoria et memorari dictum est, quoniam phantasmatis est sicut imaginis et cuius phantasma habitus est, et cuius
partium quae sunt in nobis, quia primi sensibilis quo tempus sentimus.

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp Arist.: Af Wo BlBmBwKoLtPxTdVVü

1 esse praesens inv. Π vp 2 acceptum] acceptam So2ClLi Φ illud] id vp esse om. Φ 7 memorans ex corr. Po1 -rians Pi Animalium]
aliquando Π vp 10 esse] rem Po1Pi rem praem. S1 11 sensibilis ] sensi Po1Pi significat] signat So2 P1 vp 12 hoc] hec Po1S1 (comp. inc. Pi) sic
add. Π vp 15 est declaratum inv. Φ declaratum] determinatum Π vp 18 receptivarum] receptarum vp 19 variationem] numerationem
(munera- [dub. Z1] Z1V2 ) Π vp variatur] numeratur Π vp 21 quod om. Π vp complexio] reflexio Po1Pi 22 fluxibilis ] flexibilis Π reflexibi-
lis vp propter] per vp 23 in om. Φ Ψ 24 iuventutem infantilem scilicet] inf. sc. Po1 iuv. sc. inf. PiS1

25 haec (transp. Td) BmBwKoTdV Alb.] comp. inc. ( hec/hoc) cett. codd. (-Vü) (τοῦτο . . . το` πάθος codd. gr.) 26 memoratur codd. (-BlBwPxTdVü)
(memorabitur Alb.)] memoramur TdVü (μνημονεύοιμεν codd. gr.) va. le. BlBwPx scientes codd. (-Af Wo BmVü) Alb. ] sentientes (transp. Wo) Af Wo Bm
(αἰσθανόμενοι codd. gr.) va. le. Vü 27 sensus hic interpunxit Alb. alterius hic interpunxit Alb. sed an si legit Alb.? huius2 eiusdem Lt Alb. ] non huius
( huiusmodi BlV om. Wo) eiusdem (eisdem Vü) cett. codd. (οὐκ αὐτοῦ τούτου codd. gr.) 31 ipsum] ipsius KoLtTdV fantasmatis Alb. quidem add. codd. (-Af
BlVü) 32 vero Af Wo Vü (δ ’ codd. gr.; autem Alb.)] om. cett. codd. quidem – quod ( id quidem quod Wo) Af Wo (με`ν ῇ̔ codd. gr. plurimi)] id quod cett. codd.
(-Lt) 33 quidam Af Wo Vü (νοήμά τι codd. gr.) Alb. ] quidem cett. codd. a (transp. Td) codd. (-Af Wo LtVü) Alb. ] aut Af Wo LtVü ( ἢ codd. gr.) tamquam
codd. (-Af BmLtVü) Alb. ] tamquam in (in om. BmLt ) picturam Af BmLtVü (ὥσπερ ἐν τῇ γραφῇ codd. gr.) imaginem BlBwKoTdV Alb. ] aut in ( in om. Wo
BmLtPxVü) imaginem Af Wo BmLtPxVü 34 considerat BwPx Alb. (θεωρεῖ codd. gr.)] consideret cett. codd. (-KoTd) 35 quidem codd. (-Af Wo Vü)] alia
(animalia pro: anima alia Af) quidem Af Wo (το` μέν γίγνεται codd. gr.) alia Vü 36 anima BlBmKoLtTdV Alb. ] anima nostra Af Wo PxVü ( ἡμῖν ἐν τῇ
ψυχῇ codd. gr. plurimi) def. Bw huiuscemodi Af Wo Bl] huiusmodi cett. codd. (-Bw) acciderit Af Wo BlBmPxTd Alb. ] accidit BwKoLtV (συμβαίνει codd. gr.)
va. le. Vü 36–37 si2 est BmBwKoLtV Px 2 (εἰ ἔστι codd. gr. plurimi) Alb. ] est cett. codd. ( ἔστι E 1CcMi) sic est Px 1 37 audivimus aliquid (inv. Vü) Af Wo Vü
( ἠκούσαμέν τι codd. gr.)] audivimus cett. codd. 38 committit memoriae V Alb. ] committit Af BmKoLt committat Wo (μεταβάλλῃ/μεταβάλῃ codd. gr.
praeter μεταβάλλει U) va. le. cett. codd. considerat BlBmBwPxV (θεωρεῖ EYbU) Alb. ] consideret cett. codd. (θεωρῇ codd. gr. plurimi) et add. Wo BlBmBwLtPxV
39 circumferenti codd. (-Af Wo) Alb. ] contraferenti Af Wo ( Ἀντιφέροντι codd. gr.) et1] ut Af Wo BlBwTd aliis ] in praem. LtVü Alb. ipsis Af Wo] in
praem. cett. codd. Alb. vel ] et KoPx Alb. 40 consideret] considerat Px Alb. 43 Quid] quicquid (quidquid V) Af BlBmV memoria – memorari Af Vü
(μνήμη / ἡ μνήμη και` το` μνημονεύειν codd. gr.)] memorari et quid memoria Wo memorari cett. codd. memoria et quid memorari Alb. phantasma
Af Wo LtVü (φάντασμα codd. gr.) Alb. ] fantasia cett. codd. def. Ko habitus BlLtPxTd ( ἕξις codd. gr.) Alb. ] ambitus cett. codd. def. Ko 44 quo Wo 2 BmKoVü ( ᾧ
codd. gr.) Alb. ] quod cett. codd. (-V) tempus sentimus Wo 2 (χρόνου αἰσθανόμεθα codd. gr.) Alb.] ( in Vü) tempore sentimus cett. codd.

9–10 Arist., De memoria et rem. c. 1 (449 b 24–25); supra p.116 v.54–57. – 15 Arist., De anima l. 2 c. 12 (424 a 17–20); cf. Alb., De anima.
l. 2 tr. 4 c. 1. Ed. Colon. t. 7,1 p.149 v. 6–24.
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121lib. i i: de memoria et reminiscentia tr. i cap. 4

et decrepitam senectutem, illis non bene accidit memo- Si autem huiusmodi accidens quod est forma sigillata a
rari. In infantibus enim nimis abundat humidum au- sensu est circa memoriam, tunc merito quaeritur utrum haec

gens et radicale, in decrepitis autem abundat humidum passio praesens in anima sit perficiens memorari aut illud

hu mectans non augens, quod est phlegmaticum, prop- sensibile a quo in sensu primum haec passio facta est. 40

ter quod non bene retinent sigillata a sensibus, quoniam Siquidem enim hoc detur esse memorabile, quod est prae-5

propter frigidum cerebrum praecipue humiditas domi- sens in anima, tunc memoria nihil omnium memorabitur,
natur in capite illorum qui in aliqua istarum humidita- quoniam de praesentibus alias habemus apprehensio-
tum habent abundantiam. Et hoc fit in eis sicut 〈si〉 nes, quae sunt sensus communis et phantasia et aliae
sigilli figura incidere imaginetur in aquam et motus illius, huiusmodi potentiae, ita quod ad nihil omnium eorum 45

quia tunc non tenebitur forma sigilli, licet de facili reci- quae sunt praesentia indigemus memoria. Si vero illud10

piatur. Humiditas enim dicta in quibusdam abundat dicatur esse memorabile, quod est absens et transivit in
propter frigidum esse quorundam; frigidum enim inducti- praeteritum, tunc memorabimur haec quorum sumus scien-
vum est humiditatis. Et fit in eis sicut in ruinosis aedificiis, tiam habentes, quae tamen non sentimus praesentia. Hoc
in quibus non fit sigillatio propter putrefactionem ipso- autem non videtur, quia cum memoria sit una de viri- 50

rum; omnia enim putrefacta exterius sunt humida et bus passivis animae sensibilis, tunc non potest effici in15

interius arida. Aliquando autem propter duritiam accipientis actu nisi per speciem praesentem in ipsa sicut neque
qualitatem sive passionem illam quae est a sensu non fit visus et imaginatio et ceterae potentiae passivae. Non
phantasma, eo quod difficulter a sensibili sigillatur. Ex igitur videtur esse alicuius absentis secundum quod est
his enim dictis causis multum novi infantes, in quibus hu- potentia apprehensiva effecta in actu per apprehensum. 55

mida dominatur aetas, et multum decrepiti senes imme- Et si dicatur id quod est in memoria simile picturae et20

mores efficiuntur, infantes quidem propter humidum fluens a figurae quam ibi sigillavit res sensibilis, tunc videtur quod
calido in augmentum, senes autem propter humidum hu- huius eiusdem erit sensus, quia primum in quo sensibile
mectans extra et fluens in detrimentum, eo quod interiora suam sigillat picturam et figuram sensus est. Ergo me-

manent arida et destituta. In aliis autem complexionibus moria erit alterius cuiusdam, eo quod supra ostendimus 60

similiter est, quoniam multum velocis ingenii existentes non sensum non esse memoriam. Si enim daretur quod esset25

sunt bene memores propter humidum facile recipiens et huius praesentis, tunc agens memoria, quando memoratur
calidum multum movens. Calidum enim commovet hanc passionem ut praesentem, speculabitur quando incipit
imagines et perturbat eas et humidum praecipue conti- ab intellectu, vel sentiet quando incipit a sensibili. Et
nuo calore motum non bene retinet eas. Similiter autem utrumque horum est inconveniens, quia tunc memoria 65

et multum tardi non de facili recipiunt, et ideo deficiunt non esset aliud aut a sensu aut ab intellectu. Memoria30

eis imagines; propter quod memorativi non efficiuntur. igitur non est praesentis ut praesens est. Quaeramus
Veloces enim plus quam indigeant ad bonitatem memoriae igitur quomodo non praesens potest memorari, cum sicut di-
sunt humidi, tardi autem minus habent de humore quam ximus, omnis potentia passiva non efficiatur in actu nisi
ad receptionem sufficiat imaginum. Quibusdam enim, per speciem aliquam praesentem in ipsa. Si diceretur 70

sicut nimis humidis, non manet phantasma in anima, aliis quod memoria potest effici in actu per non praesens,35

autem, sicut siccis, non contingit sigillari ex phantasmate. tunc eadem ratio esset de omnibus aliis potentiis passivis,

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp 4 p p.104 71 p p.105

1–2 memorari ex corr. Po1 memoriam Pi 2 In om. Π Φ 5 retinent ex corr. Po1 retinet Π recant dub. Pi 6 praecipue humiditas inv. Φ
humiditas] habundans Π abundans add. vp 7 capite] cerebro Π vp qui – aliqua ex corr. Po1 qui (quia Pi) aliquam PiS1 8 habent abundantiam]
habuerunt ( habuerint S1) habundantiam Φ habundant Ψ hoc post eis transp. vp om. Π si suppl. editor cum S1 (ex corr. Po1)] in Pi om. Π Ψ vp
9 incidere imaginetur] inc. imaginemur (-namur Cl ) Π imaginemur inc. (-nemur ex corr.) Po1 imaginetur inc. PiS1 in om. Po1Pi motus] motum Π ex
corr. Po1 12–13 inductivum] inductum Z1V2 15 enim om. Cl Po1Pi 16 duritiam] duritiem Π S1 vp 18 phantasma] fantasia Π difficulter
dub. P1 difficiliter Φ 19 enim om. vp 20–21 immemores] in meliores So2Z1ClV2 21 quidem] enim Π vp 23 detrimentum] decrementum vp
27 commovet] cum movet So2Z1V2Li 9movet Cl movet Φ 28 imagines] ymagines So2Z1 ymaginationes ClV2Li vp 29 calore] colore So2Z1V2
30 multum] multi So2Z1ClV2 33 sunt humidi inv. Π vp 34 imaginum] imaginationum Π vp 35 phantasma] fantasia Π vp 36 ex om. Po1Pi
37 autem] enim vp huiusmodi ex corr. Po1 huius Z1 Pi vp 39 aut] an Φ 40 in sensu primum] pr. in s. Φ passio facta est] f. e. p. Φ 41 enim
om. Π vp detur] dicitur vp memorabile S1 vp] memole So2ClV2Li Ψ memorale Z1 memoriale Po1Pi 42 nihil ] non (ex corr. dub. Po1) Π Po1
memorabitur om. Π 43 habemus] autem praem. Po1Pi 45 potentiae ex corr. Po1 pole Pi 46 indigemus] indigeremus vp vero om. Φ illud] id vp
47 memorabile S1 vp] memole So2Li Po1 O11 memoriale Z1ClV2 Pi memoa P1 48 tunc om. Po1Pi memorabimur] memorabimus Π
48– 49 scientiam habentes inv. Φ 49 sentimus] scimus Π vp 50 quia] quoniam Φ 51 passivis post sensibilis transp. Φ 52 ipsa] ipso Φ
neque] nec Π S1 vp 53 et1] nec Π S1 vp neque Po1Pi et2] nec Π vp 54 igitur] ergo Ψ 56 simile] esset add. Φ 57 quam . . . sensibilis ]
que . . . sensibiles Ψ ibi] sibi vp 58 erit ] est Π vp 59 picturam . . . figuram inv. Π vp 62 huius] hi’ So2ClLi Po1Pi huiusmodi vp 64 vel] illud
add. ClV2 65 est] esset Π vp 66 a om. Po1Pi 69 efficiatur] fiat Π vp 70 Si] autem add. Φ 72 potentiis passivis inv. Π

2– 4 humidum – phlegmaticum: De tribus humiditatibus in naturalibus entibus, pingui, radicali et phlegmatica, cf. Alb., Miner. l. 4 tr. 1 c. 5 (ed.
Paris. t. 5 p. 89a). – 60 Supra p.116 v.23–60. – 68–69 Supra v.50–53.
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122 de sensu et sensato

et sic contingeret etiam in sensu, ita ut contingeret videre Igitur quando agit in animam motus phantasmatis secun-

non praesens et audire non praesens et sic de aliis. dum quod consideratur absolutum per seipsum, sic perficit
Dicamus igitur solventes inductam dubitationem sensum interiorem vel exteriorem animae. Et hoc modo,

quod in talibus est sicut contingens et accidens est circa ali- quando progreditur in potentiis abstrahentibus, tunc 40

quid. Quod enim est in memoria sicut species et pictura egreditur a phantasia sicut intellectus quidam qui ex phantas-5

quaedam contingens et accidens est multos habere mo- mate accipitur. Secundum autem quod alterius est quaedam
dos. Quod sic declaratur, quia sicut in tabula pictum imago, tunc considerat ipsum relatum tamquam imaginem.
animal est quidem animal pictum et imago imitans id cuius Et huius exemplum est sicut si nos dicamus quod anima
est repraesentativum, et in substantia quidem est hoc non est considerans tantum tonsorem qui dicitur Socrates 45

unum et idem, sed non est suum esse unum et idem, quia Deonis filius, qui tonsor fuit, secundum se tantum, aut10

primo modo accipitur absolute et secundo modo acci- etiam tonsoris imaginem est considerans tantum, sed
pitur comparate ad alterum, et ideo potest considerari sicut utroque modo considerat anima tonsorem. Et hinc alia

animal pictum et potest considerari sicut imago repraesen- passio egreditur speculationis huius quando considerat
tans, sic et in nobis phantasma factum oportet rimari. Diximus tonsoris imaginem et alia quando considerat absolute sic- 50

enim in libro de anima duplices esse formas animae, ut animal pictum in tabula. Hoc enim in anima quidem fit15

separationis scilicet et compositionis. Separationis qui- sicut intellectus solum per abstractionem, et hoc est quando
dem quae sunt a re, et illae sunt quae absolute fiunt in perficitur motus formae separationis ad animam a re
anima. Compositionis autem formae sunt quae referun- factus. Alia autem consideratio est ibi secundum quod ip-
tur ad res quibus applicantur. Ita etiam est in phantas- sum non ut pictura quaedam, sed ut imago est et memoria 55

mate. Si enim accipiamus ipsum prout absolute quiescit quaedam, quia sic ab eo incipit reflexio in rem priorem20

in anima notitiam de re faciens, tunc est phantasma quasi utens eo ut forma compositionis ad rem cuius est
praesens in anima a quo egreditur intellectus quando forma.
movet intellectum possibilem. Si autem ad rem a qua Et inde contingit occasio prius inductae dubitationis,
acceptum fuit referatur per propria rei illius, tunc vo- quia nescimus propter istam eandem causam duplicis 60

catur imago quasi imitago dicta, et hoc modo perficit considerationis, quando fiunt tales motus phantasmatum25

memoriam. Et ideo licet sit in ipsa praesens, tamen quia in anima, utrum acciderit ab eo quod prius sensimus, cuius
non accipitur ut ipsum absolute, sed ut alterius quod est iste motus est imago, aut ab eo acciderit quod sentimus ut
praeteritum, et in hoc esse perficit memoriam secun- phantasma praesens. Motum autem vocamus, sicut in
dum quod ipsa est potentia passiva, ideo memoria prae- secundo de anima docuimus, formam per motum im- 65

teriti est et non praesentis. Sic igitur dicimus quod est pressam alicui virtuti animae. Et inde ulterius causatur30

phantasmatis considerare quandam per se sumpti considera- quod nescimus si actus animae talis memoria est aut non est
tionem. Est etiam considerare speculationem phantasmatis memoria. Aliquando autem accidit intelligere et scire nostrum
secundum quod est alterius. Et secundum quidem seipsum reminisci et memorari, eo quod bene scimus nos remini-
dicimus ipsum speculationem quandam esse aut phantasma sci et rememorari. Et hoc est quando aliquid specula- 70

quoddam. In quantum autem alterius est, tunc dicetur ima- mur referentes ad id quod audivimus prius secundum35

go aut memoratio, quia ut imago perficit memorationem. quod illud prius audivimus. Hoc autem contingit cum speculans

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp 65 p p.106

2 audire – et om. (hom.) Π vp 3 igitur] ergo Π vp inductam] ind. ( introductam Po1 ) questionem sive Φ 4 in talibus ex corr. Po1
intellectibus Pi circa] contra O11 vp 5 est in memoria] in ( in om. p) m. e. Π vp et] in vp 6 quaedam editor] quiddam codd. (-Z1), edd. sed del. S1 2

quidam Z1 def. Po1 multos ex corr. Po1 multorum Pi 7 declaratur] determinatur Φ 8 animal2 pictum inv. Φ cuius] quod Π 9 quidem est]
est S1 om. Po1Pi est2 hoc] est homo ( homo e. V2) Π 11 modo1 om. Po1Pi et om. Φ 11–12 accipitur om. Π 12 comparate] comparative
O11 vp 14 et om. Po1Pi phantasma] fantasia Π factum] frigidum Π Diximus] dixit Π 16 separationis scilicet inv. vp scilicet] est Z1 om.
So2ClV2Li 17 illae] illa Φ 21 tunc] totum So2Z1ClV2 def. Li phantasma] fantasia So2Z1ClV2 def. Li 22 quo egreditur] qua ingreditur
So2Z1V2Li qua egreditur Cl vp 23 a qua] ad quam (aquam V2 )Π Po1 vp 24 rei illius inv. Φ 26 memoriam ex corr. Po1 memoria Pi ipsa]
potentia vp 27 absolute om. Φ 29 ideo] et praem. S1 vp def. Po1 29–30 praeteriti est inv. Π vp 31 phantasmatis] fantasmatas So2Z1ClV2
quandam] quedam vp sumpti] sive per vp 32 Est] et praem. Π vp 33 seipsum] seipsa vp 34 ipsum] ipsam vp 35 In ex corr. Po1 autem Pi

dicetur] dicitur Π vp 36 memoratio] memoria vp 37 Igitur] ergo Π 39 animae ante vel transp. Π vp 41 a phantasia] ad fantasma Po1Pi
42 accipitur ex corr. Po1 accipit PiS1 44 exemplum est inv. vp 45 tantum om. vp 46 Deonis] cleonis Li PiS1 theonis Po1 Dionis vp 47 sed] si Π
48 anima tonsorem inv. (t. animam Z1) Π 50 alia] aliqua vp 51 enim – fit] enim qu. (est add. Z1 ) in an. fit Π vp tamen in an. fit qu. Φ 52 sicut
ex corr. Po1 sunt Pi 53 a re om. Po1Pi 54 autem ex corr. Po1 enim PiS1 ibi om. Π vp 55–56 imago – quaedam] me. est qu. et im. vp et –
quaedam2] in media Po1Pi et media S1 56 in] ad Π 59 Et inde om. Po1Pi 60 istam om. Φ 61 phantasmatum] fantasmatis vp 62 ab] ex
Π vp prius sensimus inv. Π vp 63 est imago inv. Π vp ab – acciderit ] accidit (-derit vp ) ab eo So2Z1V2Li vp ab eo Cl 64 phantasma] fantastice Π
67 quod] quia vp talis ] rationalis vp 69 memorari] rememorari Π vp 69–70 eo – rememorari om. Po1Pi O11 71 audivimus] audimus So2V2
audiiii ’ Z1Cl O11 72 quod illud] id quod Π vp prius] proprius Π prius audivimus inv. Φ

15 Alb., De anima. l. 3 tr. 4 c. 4. Ed. Colon. t. 7,1 p.233 v.29– 42. – 59 Supra p.121 v.37– 40. – 65 Alb., De anima. l. 3 tr. 1 c. 8. Ed.
Colon. t. 7,1 p.175 v.23–36.
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123lib. i i: de memoria et reminiscentia tr. i cap. 4

tamquam idem in substantia committit memoriae et considerat memorantes ab aliquo. Hoc autem fit, sicut diximus, cum

ipsum tamquam [secundum] alterum esse, quod est esse aliquis imaginem tamquam imaginem considerat.
imaginis, sicut iam ante diximus. Aliquando autem fit spe- Probatio autem eorum quae dicta sunt est quia medi-

culatio in contrarium istius, et hoc est quando speculamur tationes salvant memoriam. Meditari autem nihil alterum est

formam a re factam in anima absolute, non referentes quam speculari multotiens aliquid idem sicut imaginem rei 205

eam ad rem cuius est imago. Isti enim motus sunt con- praeteritae et non per se. Ergo memoria etiam est cum
trarii per terminos, quia unus est a re ad animam, alter incipit ab eo quod est in ipsa sicut imago et non per se.
autem est ab anima ad rem extra visam vel auditam vel Sic igitur dictum est a nobis quid est memoria et quid me-

aliter in praeterito acceptam. Et huius similitudo est in morari. Et ostensum est quoniam memoria per se phantas-

speculo concavo circumferenti sphaerico, quoniam in illo matis est et non secundum quod est phantasma absolute, 2510

forma impressa uni parti proicitur super alteram et ab sed secundum quod est imago. Et dictum est a nobis
altera reproicitur super primam. Similiter autem est in quoniam habitus est eius cuius est phantasma praedicto
aliis speculis duobus vel pluribus distantibus. Quaecum- modo consideratum. Dictum est etiam cuius partium ani-
que enim in talibus apparent, dicebant antiqui fieri ut ipsa mae sit quae sunt in nobis. Et dictum est quia est ut agentis
absoluta, et dicebant ea etiam fieri sicut memores fiunt et primi sensibilis quo tempus sentimus. 3015

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp

2 secundum cum Cl Φ del. editor] hab. cett. codd., edd. 4 istius] huiusmodi Π vp 5 formam] anime add. Π vp 6 eam] esse S1 om. Po1Pi 7 alter]
aliter Po1 al’r Pi 8 est om. Π vp anima] al Po1 animali Pi 10 quoniam] quando vp illo] illud Φ 12 est] et add. Po1Pi 14 antiqui] aliqui Ψ
14–15 fieri – memores] ut imagini fieri ea sicut memores ut ipsa absoluta dicebant etiam Po1Pi 15 fiunt] sunt Π vp 17 tamquam imaginem om.
(hom.) Po1Pi 19 alterum] aliud Li vp 21 etiam om. Φ est cum om. Π vp 22 ipsa] ipso Π vp 25 phantasma] fantasia So2Z1V2Li
27 phantasma] fantasia Π praedicto] in praem. Π vp 28 est etiam inv. Z1Cl

3 Supra p.122 v.19– 43. – 10–12 in – primam: Cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.178 v. 82 – p.179 v.1; Alb., De forma resultante in
speculo (BGPhThMA 53/1 p.199 v.274–276). – 16 Supra p.122 v.35–36.
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7TRACTATUS SECUNDUS
LIBRI DE MEMORIA ET REMINISCENTIA

Cap. 1. Et est digressio declarans ut eliciatur intentum quod cecidit in oblivionem, sicut

opinionem Peripateticorum de reminiscentia inferius monstrabimus. Et quoad hoc solum remini-
scentia solis rationalibus convenit.

De reminiscentia tractaturi non elegimus sequi dicta Ex his igitur patet quod motus reminiscentiae est sic-5

communia, sed Peripateticorum, sicut etiam fecimus ut motus interceptus et diversificatus. Interceptus qui- 30

tractantes de memoria. Ponemus igitur primo sententias dem, quia non continue per eandem formam reflectitur
Averrois et Avicennae et Alexandri et Themistii et in rem, eo quod illa cecidit in oblivionem vel in toto vel
Alfarabii, qui omnes concorditer dicunt quod remini- in parte. Diversus autem, quoniam ex multis formis simi-
scentia nihil aliud est nisi investigatio obliti per memo- lium est et antecedentium et consequentium et locorum et10

riam. Non igitur credendum est eis qui dicunt remini- diversorum quae accidunt rei quaesitae per reminiscen- 35

scentiam esse partis intellectualis animae secundum se. tiam. Propter quod dicunt prius inducti philosophi me-
Tradunt enim praeinducti philosophi tria exigi ad re- moriam esse digniorem quam reminiscentiam, sicut mo-
miniscendum, quorum primum est repraesentatio ima- tus continuus et uniformis dignior est motu intercepto et
ginis ut imaginis, et hoc non fit nisi per memoriam per multiformi.15

se incipientem quidem a phantasmate, per accidens au- Adducunt autem quidam mirabile: Dicunt enim Ari- 40

tem ab intellectu, sicut in praemissis diximus. Secun- stotelem dicere quendam senem fuisse tanti vigoris in
dum autem est descriptio figurae et aptatio secundum imaginum adunatione et compositione et tanti vigoris in
quod debet esse, et hoc fit virtute quae dicitur imagi- potentia intellectiva distinguente unum ab alio et com-
nativa adunante figuras et aptante eas. Et ideo multa vis ponente unum cum alio secundum rei proprietatem20

reminiscentiae est in imaginatione bona aut phantasia. quod rerum veris formis refigurabat ea quae ipse tan- 45

Tertium autem est quam Arabes vocant virtutem di- tum per auditum audierat. Et hoc esse non potuit nisi
stinctivam, quae est componens omnia haec et attribu- procul dubio ex formis ipsis res sentiantur. Et hoc modo
ens rei omnibus modis quibus attribui possunt per si- describit elephantem vere et proprie qui numquam ele-
mile et contrarium et per locum et tempus et aliis modis, phantem vidit vel picturam eius, sed tantum audivit de25

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp 5 p p.107 32 p p.108

1– 4 Tractatus – reminiscentia om. V2 P1 3– 4 declarans opinionem] de opinionem Po1 de opinionibus Pi declarans de opinionibus S11 (declarans
del. S1 2) de opinione vp 4 Peripateticorum] phisicorum Pi philosophorum S1 5 elegimus] eligimus Π P1 vp dub. O11 6 etiam om. Π Po1 vp
7 Ponemus] ponamus Π vp primo om. Φ 11 dicunt] dixerunt vp 13 praeinducti ex corr. Po1 preinducta Pi 13–14 reminiscendum]
reminiscentiam Π O11 vp 15 non om. Po1Pi 17 sicut] ut Π vp praemissis] predictis Π vp 20 adunante] adiuvante Li Φ P1 21 aut] ut Π
vel vp 22 quam] quod Π vp vis praem. Φ 24 omnibus modis inv. Φ 25 per om. Po1Pi 26 eliciatur] secundum add. vp cecidit ] recidit Po1Pi

oblivionem] oblivione Π vp 27 monstrabimus] manifestabimus Π 28 rationalibus] ratiobus Z1ClLi O11 rationabilibus V2 vp convenit] contra
Z1V2 29 est om. Po1 P1 30 interceptus] interreptus So2Z1V2 interruptus vp Interceptus2] interreptus So2Z1V2 interemptus vp 30–31 qui-
dem] sive interruptus add. vp 31 non continue] incontinue Φ 31–32 reflectitur – oblivionem Incipit pecia 13a 33 Diversus] diversificatus vp

quoniam] quantum V2Li 34 est ante formis transp. So2Z1Cl vp om. V2Li antecedentium] antecredentium Po1Pi et4] aliorum add. vp
35 quaesitae ex corr. Po1 quesiti Pi 35–36 reminiscentiam] reverentiam (-tia Li) V2Li 36 prius – philosophi] dicti ph. illi V2Li 40 Adducunt]
addunt V2Li Φ quidam] quiddam vp 41 in] et V2Li 42 adunatione] adunationem So2V2 et1 om. Po1Pi 43 distinguente] distinguentem
V2Li et] in Po1Pi 45 veris] numeris V2Li refigurabat] refiguraret (refri- Po1S1) Φ 45– 46 ipse tantum] in preteritum vp 46 per om. So2Z1Cl
47 formis ipsis inv. Φ sentiantur] inveniatur (-niat V2) Π vp 49 vel] nisi So2Z1Cl

8 Averr., De memoria et rem. (CCAA VI I p. 48 v.19 – p. 49 v.30). Avic., Liber VI Nat. pars 4 c. 3 (ed. Van Riet p. 40 v. 61–62). Alexandri:
Non invenitur. Themistii: Non invenitur. – 9 Alfarabii: Cf. Alb., De sensu et sens. l. 1 tr. 1 c. 5 p.28 v.18 cum nota. – 11–12 qui – se: Cf.
e. g. Anon., Lectura in lib. De anima l. 2 lect.26 (Spicilegium Bonaventurianum 24 p. 442 v. 468– 480); Adam Anglicus, De memoria et rem. (mss.
Lisboa, Bibl. Nac., Alc. 382, f. 126rb–va, Philadelphia, Free Libr., Lewis Europ. 53, f. 38ra): ‘Dicendum quod, sicut ymaginatio et intellectus non sunt
idem (. . .), similiter memoria et reminiscentia non sunt idem. Et sicut memoria est ex parte anime sensitive, similiter reminiscentia ex parte intellective,
in quantum dico est coniuncta corpori (. . .). Ideo non oportet quod intellectus et ymaginatio sint virtus una. Et sicut dictum est de intellectu, similiter
de reminiscentia. Forte enim virtus intellectiva secundum quod corpori est adiuncta et virtus rememorativa secundum substantiam sunt idem, licet
differant secundum esse’; ibid. (mss. Lisboa, Bibl. Nac., Alc. 382, f. 124vb, Philadelphia, Free Libr., Lewis Europ. 53, f. 37rb): ‘Quare oportet, ad hoc
quod fiat reminiscentia, esse illam iteratam acceptionem ab alico principio nobiliori quam sit doctrina vel inventio, quod quidem principium per se
facit istam iteratam acceptionem, et hec est anima intellectiva’; Rob. Kilw., De ortu scientiarum c. 10 (ed. Judy p.25 v.25–26); vide etiam infra p.135
v.14–15 cum nota. – 13–24 Tradunt – modis: Cf. Averr., De memoria et rem. (CCAA VI I p. 60 v.7 – p. 61 v.16). – 17 Supra p.118 v.36–58. –
22 Cf. Averr., De memoria et rem. (CCAA VI I p. 60 v.13 – p. 61 v.14). – 27 Infra p.128 v.51 – p.129 v.7. – 29–36 Cf. Averr., De
memoria et rem. (CCAA VI I p. 64 v.51 – p. 65 v. 63). – 36 Averr., De memoria et rem. (CCAA VI I p. 65 v. 63–65). – 40 Averr., De
memoria et rem. (CCAA VI I p.62 v.31 – p.63 v.37).
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125lib. i i: de memoria et reminiscentia tr. i i cap. 1

ipso. Et ideo etiam non est mirum si oblita, tamen prius versarii et testiculi ducent in depositionem testium. Sic
scita, per adunationem talium imaginum iterum ad ani- ergo intelligendum est de reminiscentia, quam Peripa-
mam revertantur. tetici multi recordationem vocant, et secundum ista

Scias autem quod, cum tria praedicta operentur ad debemus interpretari dicta Aristotelis, qui princeps est
reminiscentiam, tamen unum laeditur ex altero, et mo- Peripateticorum. 355

dus huius est quod semper id quod est corporalius laedit
id quod est spiritualius et impedit in reminiscendo. Sen-
sus enim communis corruptus laedit phantasiam et non Cap. 2. De reminiscentia
e converso, et phantasia laedit memoriam et non e con- secundum Aristotelem: In quo convenit et
verso, memoria autem laesa laedit intellectum distin- differt a memoria et aliis virtutibus et10

guentem et non e converso. Et ideo aliquando bene habitibus et passionibus animae
utimur imagine ut imagine, et bene et distincte reflecti-
tur et attribuitur rebus, sed tamen, quia laesa est phan- Dicamus igitur quod ex quo nos secundum Aristotelis 40

tasia vel sensus communis, in adunando imagines eo- mentem diximus de memoria, reliquum est nunc dicere de

rum quae circumstabant rem quam quaerimus non reminiscentia, quae alio nomine ab aliis philosophis re-15

contingit nobis reminisci eorum quae intendimus. cordatio vocatur. Oportet autem nos ponere et supponere
Et huius causa bene volentes reminisci trahunt se a convenire reminiscentiae primum quaecumque vera sunt se-

publico lucido et vadunt ad privatum obscurum, quia in cundum argumentativas rationes, ex quibus concludemus 45

publico lucido loco sparguntur imagines sensibilium et convenientias et differentias ipsius ad alias virtutes ani-
confunduntur motus eorum. In obscuro autem adunan- mae et habitus et passiones. Dicamus igitur quod non est20

tur et ordinate moventur. Et hinc est quod Tullius in omnino eadem memoriae receptio cum reminiscibilitate, quia
arte memorandi quam ponit in secunda Rhetorica sicut diximus iam, memoria motus continuus est in rem
praecipit ut imaginemur et quaeramus loca obscura pa- et uniformis, reminiscibilitas autem est motus quasi ab- 50

rum lucis habentia. Et quia multas imagines et non scisus et interceptus per oblivionem, et non est unifor-
unam quaerit reminiscentia, praecipit ut similibus mul- mis, sed causatur ex pluribus principiis circumstantibus25

tis id quod retinere et reminisci volumus figuremus et illud cuius proprie est reminiscibilitas. Similiter autem
figuras adunemus. Sicut si volumus recordari eius qui reminiscibilitas secundum actum non est acceptio simplex
adversatur nobis in iudicio, imaginemur arietem in ob- alicuius. Simplex enim acceptio est quando aliquis primum 55

scuro magnis cornibus et magnis testiculis contra nos addiscit aut patitur secundum intellectum vel sensibilem
venientem. Cornua enim ducent in recordationem ad- cognitionem. Omnes enim illae potentiae perficiuntur30

451 a 18: De ipso autem reminisci reliquum dicere est. Primum quidem quaecumque in argumentativis rationibus vera sunt oportet
ponere sicut sunt. Non enim memoriae est receptio quae est reminiscibilitas neque acceptio. Cum enim primum addiscat aut patiatur,
*non recipit memoriam neque unam – neque enim ante facta est – *neque ex principio accipit. Cum vero factus est habitus et passio, 60

tunc memoria est, quare non passione facta non fit.

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp Arist.: Af Wo BlBmBwKoLtPxTdVVü 43 p p.109

1 etiam om. Π 4 autem] tamen vp tria praedicta inv. (predictam Pi) Φ operentur] operantur So2Z1Cl 5 unum] unus V2Li 6 huius]
huiusmodi Z1 Φ quod1] quia So2Z1Cl Po1Pi vp id] est So2Z1Cl illud vp corporalius ex corr. Po1 corporalibus Pi 7 est spiritualius inv. vp in om.
Z1Cl 11–12 bene utimur inv. Φ b. utuntur So2Z1Cl utuntur homines vp 12 et2 om. Φ O11 14 vel] sive Cl vp 15 quae] qui Po1 (comp. inc. Pi)
16 contingit] 9

it Po1 convenit Pi nobis] a praem. Φ 18 publico] publice Po1Pi privatum obscurum inv. Π vp 19 loco om. Φ et om. Po1Pi
21 Et2 om. vp 26 volumus ante et transp. V2Li ante retinere transp. vp 27 eius qui] e. quod So2Z1Cl vp e. que V2 qui Φ 28 arietem] aliquem
So2Z1Cl aliquem praem. vp 30 ducent] ducunt So2Cl vp dn̄t Z1 31 ducent] ducunt Cl P1 def. O11 depositionem] dispositionem So2Z1Cl vp
depositione Po1Pi 32 ergo] igitur So2Z1ClLi vp 32–33 Peripatetici multi inv. Φ 36–39 Cap. – animae om. P1 40 nos om. Φ 41 reliquum]
relinquendum Φ nunc dicere inv. So2Z1Cl vp 42 philosophis] phisicis So2Z1Cl 43 Oportet autem] quod autem oportet So2Z1Cl vp
44 primum] est add. vp quaecumque] quocumque Po1Pi vera sunt inv. Φ 45 argumentativas] argumentarias (-taterias Pi ) Po1Pi 49 iam ante
diximus transp. S1 om. Po1Pi 50 autem ex corr. (dub.) Po1 vero PiS1 quasi ex corr. Po1 quod PiS1 50–51 abscisus . . . interceptus] interceptus
(interreptus/interseptus) . . . abscisus (abscissus) So2Z1ClLi vp def. V2 51 oblivionem] oblationem V2Li 52 sed ex corr. Po1 sicut Pi pluribus]
multis So2Z1Cl vp 53 illud] id Cl Po1Pi proprie est inv. So2Z1Cl vp 54 acceptio] acceptatio So2Z1Cl 55 acceptio] acceptatio So2Z1Cl
56 vel] sive secundum So2Z1Cl vp 57 perficiuntur] patiuntur Po1Pi

58 argumentativis editor cum codd. gr. ( ἐπιχειρηματικοῖς) Alb.] argumenteand’ Af 1 ( argumentand’ Af 2) argumentantis (transp. Ko) Wo BmKoLtVVü artis
BlBwTd argumentis Px 59 sunt] sint Af Wo 60 non codd. (-Af Wo Lt) Alb. ] neque Af Wo Lt (οὔτ ’ codd. gr.) enim Af (γα`ρ codd. gr.; quia . . . non est
ante facta Alb.)] om. cett. codd.

4–11 Cf. Averr., De memoria et rem. (CCAA VI I p. 61 v.18 – p. 62 v.26). – 17–21 Et – moventur: Cf. Averr., De memoria et rem. (CCAA
VI I p. 63 v. 40 – p. 64 v. 44). – 21 Ps. Cicero, Ad C. Herennium libri I V de ratione dicendi l. 3 c. 19 § 32 (ed. Caplan p. 212). – 25 Ps. Cicero,
Ad C. Herennium libri I V de ratione dicendi l. 3 c. 20 §§ 33–34 (ed. Caplan p. 212–214). – 32–33 Cf. ex. gr. Avic., Liber VI Nat. pars 4 c. 3 (ed.
Van Riet p. 40 v. 61–63, p. 41 v. 69–85); Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.306 v. 62–63 cum nota. R. A. Gauthier, Le traité «De anima et potenciis
eius», p. 47 ad v.384–386. – 41 Supra p.113 v.7 – p.123 v.30. – 42 Vide supra v.33 cum nota. – 49 Supra p.124 v.29–39.
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126 de sensu et sensato

passionibus, eo quod passivae sunt. Tunc autem, quan- iam ante scimus. Memoria autem per se non est intelligibili- 25

do sic accipit, non recipit aliquam memoriam, quia talis um, quia per se intelligibilia sunt abstracta ab omni
acceptio non est ante facta, neque accipit aliquis tunc noti- temporis differentia. Per se autem memoratur nunc quae au-

tiam ex aliquo principio quod fuerit ante, sed tunc primo divit et vidit prius, et non quod nunc passus est memoratur, sed
fit in anima. Et hoc est phantasma, a quo egreditur potius quod passus est prius secundum sensum vel intel-5

intellectus, et non memoria, sicut ex prius dictis facile lectum. Et ex hoc infertur ut prius quod si memoria 30

probatur. Cum vero iam in praeterito factus est habitus et non est praesens acceptio scientiae, quod nec remini-
passio, tunc fit memoria, quia sic utitur imagine ut imagine, scentia praesenter est accepti.
a qua non egreditur intellectus, sed potius reflexio in Amplius autem manifestum est ex omnibus superius ha-
rem prius visam aut auditam. Passione igitur tali nondum bitis quoniam reminiscentem non contingit memorari nunc re-10

facta in praeterito non fit memoria, ergo nec reminiscen- spectu temporis praesentis, sed potius reminiscentem 35

tia, quia reminiscentia non fit sine operatione memori- contingit memorari qui ex principio temporis praeteriti
ae, sicut patet ex prius inductis. ante hoc nunc aliquid scivit aut didicit. Contingit enim

Amplius autem, cum primo facta est passio disciplinae in eum memorari cum accipiat scientiam aut sensum quem prius

individuo ultimo, hoc est in ultimo individuante formas, habuit, et sub differentia temporis determinati in praeter-15

quod est intellectus coniunctus phantasiae, quia illud est ito; hoc enim est memoria, talis praeteriti sciti vel per 40

ultimum habens individuans, tunc est scientia in ipso sic sensum accepti cuius nos aliquando habitum diximus esse

primitus patiente, si tamen oportet vocare scientiam huiusmo- memoriam. Et tunc, quando interciso motu accipiat iterato
di passionem vel habitum, quoniam huiusmodi scientia nec scientiam quam prius habuit vel sensum quem prius
vere passio est neque vere habitus quo moveatur intel- habuit iterato accipiat, cum igitur iterata acceptio scien-20

lectus, sicut patet ex his quae in libro de anima sunt tiae vel sensus exigatur ad reminiscentiam, tunc oportet 45

determinata. Memoria autem nihil est talium, quia licet quod reminisci sit aliquid eorum quae dicta sunt vel est alicu-

memoria sit per accidens intelligibilium, sicut in praece- ius eorum. Est enim absque dubio memoriae, sicut in
denti ostendimus tractatu, est tamen scitorum quae primo capitulo huius tractatus ostendimus. Cum enim

Adhuc autem cum primum facta est in individuo et ultimo, passio quidem est iam patienti et scientia, si oportet vocare scientiam
habitum aut passionem. Nihil autem prohibet secundum accidens et memorari *quae iam scimus. Memorari autem per se non est 50

ante factum tempus; memoratur enim nunc quod *audivit aut vidit aut passus fuit prius, non quod nunc passus est, nunc memoratur.
Amplius autem manifestum est quoniam memorari est non nunc reminiscentem, sed ex principio *scientem aut discentem aliquid.
Sed cum recipiat quam prius habuit scientiam aut sensum cuius aliquando habitum diximus esse memoriam, hoc est, et tunc
reminisci est eorum quae dicta sunt alicuius, sed memorari accidit et memoria sequitur. Neque igitur haec simpliciter, si ante cum
essent iterum fiant, sed sunt sic, sunt autem sic non. Bis enim discere et invenire convenit idem eundem. Oportet igitur differre 55

reminisci his et esse pluris principium quam ex quo addiscunt ipsum reminisci.

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp Arist.: Af Wo BlBmBwKoLtPxTdVVü

2 aliquam memoriam inv. Φ 3 acceptio] acceptatio So2Z1 accipit] accepit V2Li P1 aliquis tunc inv. V2Li 4 quod fuerit ex corr. Po1 quo
fiunt PiS1 5 phantasma] fana O11 fantasia Z1V2Li 7 est habitus om. Po1Pi 8 utitur om. So2Z1Cl ut] et So2Z1 10 prius] primo Φ
11–12 ergo – reminiscentia om. So2Z1Cl 11 nec] neque V2Li P1 vp 13 prius inductis] predictis Π dictis vp 15 hoc est] id est Φ 16 illud] illa
So2Z1Cl 17 individuans] individuas V2Li sic] sicut So2Cl sicut in Z1 vp 18 si] sed Π 18–19 huiusmodi] huius Z1 Φ 19 vel] ad vp
20 neque] nec Φ vp moveatur] movetur Π vp 21 his quae] dictis Π vp 21–22 sunt determinata om. Π vp 23–24 praecedenti ex corr. Po1
preteriti Pi 24 ostendimus ante in transp. vp 25 iam ante inv. vp scimus] sciiii ’ So2Z1ClLi Ψ scivimus Φ vp 27 nunc] non So2Z1Cl tunc vp
28 est om. Po1Pi memoratur om. vp 29 potius] primo Po1Pi 30 Et om. vp quod si] quia Φ 31 acceptio] acceptatio So2Z1Cl scientiae ex
corr. Po1 sciri Pi sciti et S1 nec ex corr. Po1 nunc Pi 32 praesenter ex corr. Po1 presentis So2Z1ClLi S1 vp preferent Pi 33 omnibus] his vp
34 quoniam] quod Π vp 34–35 non – reminiscentem om. (hom.) Po1Pi 34 memorari] rememorari vp nunc] tum V2Li 34–35 respectu
temporis inv. Ψ 36 contingit] convenit vp qui] que vp 37 scivit ] sentit So2Z1Cl fecit Φ vp aut] vel aliquid vp didicit ] addidicit (addicit V2 ) Π
38 prius] primum Φ 40 hoc] hec So2Z1V2 vp (comp. inc. ClLi Ψ) enim est inv. Ψ est om. vp memoria codd., edd.; an reminiscentia intelligendum?

vel om. vp 42 quando] quasi V2Li ex corr. dub. Po1 42– 44 iterato – accipiat om. (hom.) Po1Pi 43 quem] quod V2Li 44 iterato accipiat inv.
So2Z1Cl om. vp iterata] et tanta Po1Pi acceptio] acceptatio So2Z1

49 iam] in add. KoLtVü Alb. 50 quae iam codd. (-Af BwV) Alb. ] quedam Af ( ἔνια ὧν codd. gr.) va. le. BwV 51 enim] autem BlBmVü Alb. audivit
aut vidit Ko] vidit cett. codd. (-BmTdVü) (εἶδεν codd. gr.) audivit Bm vidit aut audivit Td vidit et audivit Vü audivit et vidit Alb. fuit ] est Bl Alb. nunc3

BwKoLtV (νῦν codd. gr.)] non Af Bm va. le. cett. codd. def. Bl 52 Amplius autem LtVü ( ἔτι δε` codici gr. plurimi) Alb. ] amplius cett. codd. ( ἔτι αOdS) scientem
codd. (-Af) Alb. ] sentientem Af (αἰσθόμενον/αἰσθανόμενον codd. gr.) 54 accidit] antecedit Wo 2 Td praecedit Alb. 55 sed Af Wo ( ἀλλ ’ codd. gr.) Alb.]
om. cett. codd. sunt1 – non Af Wo ( ἔστιν ὡς, ἔστι δ ’ ὡς οὔ codd. gr.)] va. le. cett. codd. discere] dicere BlKoLtPxV convenit codd. (-Wo Px)] contingit Wo
Px ( ἐνδέχεται codd. gr.) oportet Alb.

6 Supra p.122 v.19–23. – 13 Supra p.124 v.14–17. – 21 Arist., De anima l. 3 c. 3 (428 a 16–24); cf. Alb., De anima. l. 3 tr. 1 c. 7. Ed.
Colon. t. 7,1 p.173 v. 66 – p.174 v.34. – 23–24 Supra p.118 v. 45–58. – 30 Supra p.125 v.53 – p.126 v.13. – 33 Supra p.125 v.53 – p.126
v.13. – 41 Arist., De memoria et rem. c. 1 (449 b 24–25); vide supra p.116 v.54–57. – 48 Supra p.124 v.14–39.
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127lib. i i: de memoria et reminiscentia tr. i i cap. 2

sit motus intercisus, oportet quod memorari sive reminisci Cap. 3. De modo et arte reminiscendi
praecedat sicut investigatio et memoria sequatur, postquam
inventum est quod quaeritur; tunc enim continue mo- Modum autem et artem reminiscendi tradere volen-
vetur in quaesitum. Igitur reminiscentia non simpliciter est tes repetemus quaedam eorum quae diximus. Est autem
iterata acceptio prius acceptorum. Si enim talia essent unum illorum quod supra diximus reminiscentiam nihil5

salva in anima et ite rum fiant accepta motu reflexionis in aliud esse nisi investigationem obliti per memoriam. 25

res, non est reminiscentia, sed est memoria, eo quod iste Propter quod differt ab iterata scientiae acceptione quae
est continuus et uniformis motus. Sed quodammodo sunt non fit per memoriam, et differt ab ipsa memoria, eo
ista reminiscentia et quodammodo non. In reminiscendo quod ipsa memoria est motus continuus in prius accep-
enim oportet eundem bis discere et invenire ignotum idem; tum, et differt a meditatione, quae frequens est memo-10

primo quidem investigando per doctrinam vel inventio- ria. Ex quo igitur secundum dicta Peripateticorum talis 30

nem, cum primo accipit scientiam, secundo autem per est reminiscentia, oportet quod semper ab aliquo inci-
memoriam, cum iterato invenit partem oblitam per piat quod iam pridem existit in nobis, quod ordine ali-
imagines eorum quae circumstant ipsum, sicut superius quo respicit rem quae quaeritur. Ordinem autem habe-
diximus. Oportet igitur quod differat reminisci ab his quae re non potest, nisi sit principium consequentiae ad15

dicta sunt, quae sunt acceptio scientiae et memoria, et minus ad illud habendum probabiliter aut ex necessita- 35

oportet quod ipsum reminisci sit pluris principium quam sit id te. Ordo igitur iste aut erit ex parte reminiscentis aut ex
ex quo addiscunt primo, quoniam reminisci est principium parte reminiscibilis. Et siquidem ex parte reminiscentis,
multorum prius memoratorum, quorum non est princi- tunc erit consuetudo, quia vis maxima consuetudinis est.
pium simplex acceptio scientiae. Quod probatur, quia ea quae consuevimus per ordinem20

451 b 10: Contingunt autem reminiscibilitates quoniam aptus natus est hic motus post hunc; si quidem ex necessitate, manifestum est 40

quod cum moveatur illo, *hoc motu movebitur, *sed non ideo ex necessitate, sed *ex consuetudine, sicut in multo movebitur.
Accidit autem quosdam semel consuevisse velocius quam alios multotiens *motus. Unde quaedam semel videntes magis memoramur
quam altera multotiens. Cum igitur reminiscimur, movemur *priorum secundum quendam motuum quousque moveatur secundum
quem ille consuevit. Unde et consequenter curamus intelligentes quam alteri cuidam, et a simili et a contrario et a continuo. Propter
hoc fit reminiscibilitas. Motus enim horum his quidem idem, aliis vero *similes sunt, illorum autem partem habent, quare reliquum 45

parum quod motum est post illud. Quaerunt sic, et non quaerentes autem sic reminiscuntur, cum post alterum motum ille fiat.
Nihil autem oportet intendere quae procul sunt quomodo memoremur, sed quae sunt prope. Manifestum enim est quod idem *motus
sit quodammodo. Dico autem quod consequenter est *ne perquirens sit neque reminiscens. Consuetudine enim consequuntur
reminiscibilitates ad invicem, haec quidem post hanc. Et cum igitur reminisci voluerit hoc faciens, quaerit accipere principium motus
post quod ille erit. Unde veloces et maxime *sunt a principio *reminiscentes; sicut enim se habent res ad invicem quae consequenter 50

sunt. Et sunt magis reminiscibilia quaecumque ordinationem habent aliquam, sicut doctrinae; prava autem graviter.

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp Arist.: Af Wo BlBmBwKoLtPxTdVVü 6 p p.110

1 memorari] rememorari vp 2 praecedat] procedat vp et] tunc add. Π vp postquam] priusquam Po1Pi 3 quaeritur] quia So2Z1Cl 4 in
quaesitum] inquisitum Li Φ O11 5 acceptio] acceptatio So2Z1Cl essent] esse Po1Pi 6 et om. Po1Pi 7 est2 om. Φ O11 iste] ita Po1Pi ille S1
8 sunt] est vp 9 ista om. vp reminiscentia] reminiscibilia So2Z1Cl 10 discere editor cum Li S1 p (P1 2O11 2)] dicere cett. codd. v et om. V2Li

invenire] et (et om. Li) in mente add. V2Li 12 accipit] accipiat So2Z1Cl 13 memoriam] memorias Π Φ 14 quae] qui Po1S1 (comp. inc. Pi)

circumstant] circumstabant Po1Pi superius] supra Π vp 16 acceptio] acceptatio So2Z1Cl memoria] memorie vp 18 quoniam] attamen vp
19 prius memoratorum om. Z1Li 20 acceptio] acceptatio So2Z1Cl 21 Cap. – reminiscendi om. P1 23 repetemus] repetimus Φ repetamus vp
24 quod] prout Π vp 28–29 prius acceptum] primum acceptus vp 30 igitur] ergo Ψ secundum] per V2Li 33 quae quaeritur] que quia So2
queque Z1 quod Cl que queritur quam vp Ordinem autem inv. So2Z1Cl ante ordinem vp 34 sit om. Po1Pi 35 illud] id V2Li habendum]
humidum So2Z1 aut] autem So2Cl aū Z1 36 erit ] est (transp. So2) So2Z1Cl 37 siquidem] est add. V2Li vp 39 probatur quia] probat q.
etiam Ψ

41 hoc motu BmBwPx ( isto motu Alb.)] hunc motum Af Wo Ko (τήνδε τη`ν κίνησιν a τήνδε cett. codd. gr.) va. le. BlLtTdVVü sed1 – ideo PxVüTd Alb. ]
sed ideo non Af Wo BlBm va. le. BwKoLtV; fortasse si vero non (εἰ δε` μη` codd. gr.) scr. Iac. ex2 consuetudine codd. (-Af) Alb. ] consuetudine Af ( ἔθει codd. gr.
plurimi) 42 quam Wo BmPxTdVVü ( ἢ codd. gr.) Alb. ] aut Af KoLt va. le. Bw def. Bl; an dupliciter (quam/aut) interpretatus est Iac.? motus codd. Alb.] fortasse
motos (κινουμένους codd. gr.) scr. Iac. memoramur Af BmKoPx (μνημονεύομεν codd. gr.) Alb.] va. le. cett. codd. 43 altera] alia Bm Alb. igitur Af Wo
Alb. ] ergo cett. codd. (-Ko) va. le. Ko priorum – quendam Wo Lt (secundum aliquem priorum Alb.)] priorum quendam Af (τῶν προτέρων τινα` codd. gr.
plurimi) va. le. cett. codd. 44 quam Af LtV Alb. ] quoniam cett. codd. (-Td) ( ἢ codd. gr. = aut) 45 horum] in add. BmBwTd Alb. similes codd. Alb.] fortasse
simul ( ἅμα codd. gr.) scr. Iac. 46 parum (transp. Ko) BmBwPxTdVü Alb. ] parvum Af Wo V va. le. BlKoLt (μικρο`ν codd. gr.) Quaerunt] comp. inc. Af Wo
querit BlBw sic1 hic interpunxit Alb. reminiscuntur] reminiscantur Af Wo va. le. TdVü 47 enim est (inv. BwPx 2) Af Wo BwVPx 2 Alb.] enim cett. codd.
(γα`ρ codd. gr.) quod codd. (-BlBmKoLt)] quoniam BlBmKoLt Alb. (ὡς codd. gr. praeter ὅτι α) motus codd. Alb.; fortasse modus (τρόπος codd. gr.) scr. Iac.
48 sit1 BwTdVVü ( ἐστι codd. gr.; est Alb.)] fit (transp. Ko) cett. codd. (-V) ne BlKoVü Alb. ] neque Af Wo BmBwLtTd (οὐ codd. gr.) va. le. PxV sit2 ] sis Af KoV
dub. Wo va. le. BmBwPxTd consequuntur] consequentur BlBmPxTd se add. Af Wo 50 sunt (transp. Ko) BlBmKo Alb. ] fiunt cett. codd. (γίγνονται codd.
gr.) reminiscentes codd. (-Af Wo Vü)] reminiscibilitates Af Wo Vü (αἱ ἀναμνήσεις codd. gr.); an utrasque lectiones legit Alb. (maxime veloces sunt in
reminiscendo . . . reminiscibilitates se habent ad invicem)? sicut] sic Af Wo BwKoPxVü 51 magis reminiscibilia BwPx Alb. ] magis reminiscibiliora
(inv. V) cett. codd. (-Lt) (εὐμνημόνευτα codd. gr. plurimi εὐμνημονευτότατα CcMi)

14 Supra p.124 v.18–21, p.124 v.33–36, p.125 v.52–53. – 24 Supra p.124 v.10–11.
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128 de sensu et sensato

enuntiare, dicto uno priori occurrit secundum etiam quia invenit animam minus occupatam, et ideo parvus
absque attentione. Si autem est ex parte reminiscibilis, motus profundatur in ea. Et hac sola de causa pueri diu
tunc hoc aut erit ordo necessitatis aut probabilitatis. Et reminiscuntur. Alia autem causa est dispositio rei mo-
si ordo necessitatis, tunc ex primo statim venitur in ventis animam. Et haec est duplex: delectatio scilicet
quaesitum. Si autem est ordo probabilitatis, tunc aut vehemens et abominatio vehemens. Haec enim profun- 355

erit in pluribus quidem dialectice aut rhetorice, et tunc de intrant in animam et diu manent. Et his de causis, ut
ab omnibus quae aliquo modo adhaerent rei vel refe- Tullius docet, quaedam semel videntes diutius memoramur

runtur ad ipsam est inventio rei per reminiscentiam. quam alia quae multotiens vidimus et cognovimus. Si au-
His ita suppositis dicamus secundum Aristotelem tem sic est, erit similiter consuetudo ex saepe movendo

quod omnes reminiscibilitates in quolibet homine contingunt profundum motum faciens in anima et diu manens. 4010

hoc modo, quia hic motus qui est reminiscibilitas aptus Cum igitur reminiscimur, tunc primum movemur secundum ali-
natus est esse post hunc alium motum qui est memoria quem priorum et antiquorum motuum nobis impressorum,
prius accepti, quod aliquo dictorum modorum est prin- et volumus illos motus quousque ille motus moveatur et
cipium consequentiae ad inferendum quaesitum. Id tangatur in nobis secundum quem consuevit consequi ille

enim reminiscimur cuius in se habemus oblivionem, sed quem quaerimus. Motum autem hic vocamus formam 4515

principii eius recordamur per memoriam. Si igitur inter impressam per motum, sicut et alibi motum accepimus.
haec duo est ordo qui est ex necessitate, tunc manifestum est Et ideo curamus et sollicitudinem ponimus intelligentes id
quod cum moveatur aliquis illo motu qui est memoria prin- quod est consequenter ordinatum ad quaesitum magis
cipii, ut principii istius, tunc movebitur etiam isto motu qui quam intendamus alteri cuidam quod nullum ex parte no-
est reminiscentiae et inveniet de necessitate quaesitum. stri vel rei habet ordinem ad id quod quaeritur. Cura- 5020

Et hic est facilis modus reminiscendi. Sed tamen non ideo mus autem et sollicitamur intelligere illud ab omnibus
semper reminiscendo movetur ex necessitate, eo quod re- quae possunt esse principium consequentiae in illud. Et

miniscens non semper tali utitur ordine, sed potius sicut ideo incipimus aliquando a simili et aliquando a contrario

fre quenter et in multo movebitur ex consuetudine. Propter et aliquando a continuo secundum ordinem rei necessario,
dictam enim causam ea quae non consequuntur se se- sicut ex causa venimus in causatum. Et accipimus ista 5525

cundum rem fiunt consequentia in animae motibus similia et contraria et continua aliquando in toto et ali-
propter consuetudinem. quando in parte. Propter hoc enim fit reminiscibilitas. Ma-

Accidit enim nobis quosdam motus semel sumptos velocius nifestum enim est quod omnis investigatio fit ab aliquo
meminisse quam alios qui multotiens facti sunt in nobis. principio, et cum reminiscentia sit investigatio per me-
Huius autem causa est duplex. Et una quidem est aetas, moriam, oportet quod incipiat a principio memorato 6030

Et in hoc differt reminisci ab iterum addiscere, cum possit quodam modo per ipsum moveri in id quod est ante principium. Cum vero
non, sed per aliud, non etiam memoratur. Multotiens autem *quidem quaerens non potest reminisci, quaerens autem potest et
invenit. Hoc autem fit multa moventi *usque ad huiusmodi motum quem consequitur res. Meminere autem est inesse posse
moventem; hoc autem est sicuti ex ipso et ex quibus habet motibus moveri, sicut dictum est. Oportet autem accipere principium ex quo.

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp Arist.: Af Wo BlBmBwKoLtPxTdVVü 24 p p.111

2 attentione] intentione Φ autem ex corr. Po1 enim PiS1 3 aut1 ante hoc transp. Φ autem Ψ erit ] est So2Z1Cl vp 4 si] est add. So2ClV2Li
S1 vp primo] ipso So2Z1Cl Φ vp ipso praem. V2Li 4–5 venitur in quaesitum] in qu. v. So2Z1Cl vp 5 tunc post erit transp. V2Li om. Ψ 8 ipsam]
ipsum So2Z1Cl est om. Po1Pi inventio] intentio So2Z1Cl 9 ita] itaque vp suppositis ] presuppositis Ψ 10 reminiscibilitates] reminiscentes
(-scentis Z1 ) So2Z1Cl 12 alium] aliquem Po1Pi alium motum] alius motus Ψ vp 13 accepti ex corr. Po1 accepta PiS1 dictorum] predictorum
So2Z1Cl vp 15–16 cuius – recordamur om. Po1Pi 17 qui est om. So2Z1Cl 20 inveniet] veniet So2Z1 21 non ideo inv. So2Z1Cl 23 semper
om. Φ 25 dictam enim inv. Π non om. So2Z1Cl vp consequuntur ex corr. Po1 consequenter Pi P1 sequuntur vp 28 Accidit] accidunt Po1
accid’t Pi enim] in add. So2Z1Cl vp quosdam] quidam So2Z1Cl semel] simul So2Z1Cl vp sumptos] sumptus So2Z1Cl 30 est1 duplex inv.
So2Z1Cl vp 32 de om. Φ P1 34 delectatio] destructio vp 35 enim] etiam vp 36 in om. Φ 38 multotiens] sepe Ψ cognovimus] agnovimus
So2Z1Cl vp 39 erit ] et So2Z1Cl vp similiter] erit add. vp 40 et om. Po1Pi 42 motuum nobis] motuum prius Φ 43 volumus] voluimus Li
Po1S1 O11 Pi 2 motus2 om. Φ 44 quem] quam So2Z1 consequi ille inv. Φ 46 alibi motum inv. So2Z1Cl vp alibi – accepimus] accipimus Po1Pi
al. accipimus S1 49 alteri ] aliter So2Z1Cl nullum ex] nullam in So2Z1Cl nullam (-la O11 ) ex Ψ 49–50 nostri . . . rei inv. Φ 50 id] illud So2Z1

Φ vp quaeritur] queratur Po1Pi 51 autem] igitur Po1Pi sollicitamur] sollicitamus vp illud] id V2Li 52 principium] principia Po1Pi illud]
illo vp 54 secundum ordinem om. Po1Pi 55 ista om. V2Li 56 continua] continetur So2Z1Cl et3 om. Π vp 58 est om. Po1Pi ab om. Po1Pi
59 principio] primo Φ cum om. V2Li 60 memorato] memorativo vp

62 quidem quaerens Bw Alb. ] iam quidem ( iam transp. V) Af Wo BmV ( ἤδη με`ν codd. gr.) va. le. cett. codd. potest2] post Wo Vü; an utrasque lectiones legit
Alb. (. . . postea . . . potest)? 63 usque – huiusmodi BlBwLtTdV (quousque veniat in Alb.)] usque quo huiusmodi moveat (moveat om. Wo ) Af Wo ( ἕως
ἂν τοιαύτην κινέσῃ codd. gr. plurimi) usque huiusmodi BmKoPxVü consequitur Af TdV Alb. ] sequetur Wo ( ἀκολουθήσει codd. gr. plurimi) va. le. cett. codd.
64 sicuti Af Wo (ὥστ ’/ὡς codd. gr.; sicut Alb.)] om. cett. codd. quo hic interpunxerunt Alb. et alii commentatores Veteris translationis; vide infra p.129 v. 65–66 cum nota

25 Supra p.127 v.37 – p.128 v.2. – 37 Ps. Cicero, Ad C. Herennium libri I V de ratione dicendi l. 3 c. 21–22 §§ 35–37 (ed. Caplan p. 218–220). –
46 Supra p.122 v. 64–66 cum nota.
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129lib. i i: de memoria et reminiscentia tr. i i cap. 3

aliquo dictorum modorum. Motus enim in quibusdam reminiscentis, licet non sit principium ex parte rei. Et
istorum sunt idem, sicut in continuis essentialem et ne- quia reminiscentia procedit ex talibus principiis, ideo 35

cessarium ordinem habentibus. In quibusdam autem maxime veloces sunt in reminiscendo qui ex principio con-
eorum sunt similes, sicut in similibus dialecticis et rheto- sequentiae incipiunt reminisci, et quanto illud essentialius
ricis, in quibus ex simili fit iudicium similium. In qui- consequentiam principiat, tanto in reminiscendo sunt5

busdam autem sunt in parte continuorum et in parte si- velociores. Tunc enim reminiscibilitates se habent ad invicem

milium, sicut diximus prius. Propter quod, cum ita fiat sicut res quae consequenter secundum sua principia ordina- 40

reminiscentia, tunc omnes reminiscentes quaerunt reli- tae sunt. Et ideo sunt magis reminiscibilia quaecumque habent

quum ex illo ordine quod parum motum est, et ideo est in ordinationem aliquam secundum sua principia, sicut doctrinae

parte in oblivione post illud quod est principium eius et demonstrativae et probabiles; prava autem, quae sunt in-10

cuius motus vigorosus est in memoria. Illi autem qui non ordinata, graviter sunt reminiscibilia.
quaerunt sic sequentes ordinem rei, reminiscuntur tamen Et ista est differentia in qua reminisci differt ab eo quod 45

quando tale est reminiscibile cuius motus consequenter est iterato addiscere, cum reminiscentia possit moveri quodam

est post alium motum ex consuetudine memorantis vel praedictorum modorum in id principium quod est ante quae-
reminiscentis. situm iam in memoria, sive ex parte rei sive ex parte15

Nec oportet aliquem obicere contra id quod diximus, consuetudinis. Iterato autem addiscens talibus non mo-
ut dicat quomodo hoc possit esse quod memoremur et vetur. Cum vero non investigat et movetur per aliquod 50

reminiscamur eorum quae procul sunt a coordinatione principium, tunc non recordatur vel reminiscitur. Mul-

ad invicem. Posset enim aliquis intendere quaerens quo- totiens autem contingit quod primo quidem quaerens et in-
modo memoramur ea quae procul sunt, sed potius quae prope vestigans aliquid reminisci nullo modo potest, quaerens autem20

sunt dicat nos reminisci. Manifestum enim est quoniam et in postea et potest invenire et invenit. Et huius causa est quia
coordinatis et non coordinatis est idem motus quodammodo. aliquae species maioris impressionis prius occurrunt 55

Dico autem ac si aliquis diceret [quod] id quod consequenter quae impediunt eius principii quod quaeritur recorda-
est ne, sive ut non, sit perquirens aut reminiscens in talibus, tionem. Postea autem sedatis illis reditur ad principium
eo quod non habet principium a quo procedat. Iam et fit reminiscentia. Et ideo motus reminiscentiae fit in25

enim diximus quod licet in talibus non sit principium eo qui multa movet et tamdiu, quousque veniat in princi-
rei, est tamen principium a quo consuevit procedere pium quod res quaesita consequitur. Meminere enim sive 60

reminiscens, et ideo haec species est post hanc et haec reminisci est inesse posse moventem speciem, quae est sicut
reminiscibilitas est post hanc ex consuetudine, et hoc est principium. Hoc autem movens inest quando id inest
sufficiens principium reminiscentiae, sicut diximus. Cum quod est sicut ex ipso fiat motus vel ex quibus habet moveri et30

igitur talem reminiscentiam faciens voluerit reminisci, quaerit fieri motus, si plura sunt talia, sicut iam saepius dictum est.
tale accipere principium sui motus post 〈quod 〉 motus remi- In reminiscentia enim oportet accipere principium sicut ex 65

niscibilis quod quaeritur erit sufficienter ex consuetudine quo fit processus.

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp 32 p p.112

1 aliquo] aliquorum vp 2 sunt idem] quemadmodum So2Z1Cl 2–3 necessarium] ratum Po1Pi 4 similes] similia Φ 6 continuorum]
contrariorum So2Z1Cl vp 7 prius ex corr. Po1 primum PiS1 9 quod] quo vp parum] parvum vp est1] habet So2Z1Cl vp est2] etiam Φ 10 in
oblivione] oblivionis vp 11 vigorosus] ingressus So2Z1Cl vp memoria] memoriam vp 12 sequentes ex corr. Po1 consequentes PiS1 remini-
scuntur] reminiscentur Φ 13 consequenter] convenienter Po1Pi 14 memorantis] rememorantis vp 16 obicere] aliquid add. Φ 17 quod] ut
Π vp et om. Po1Pi 18 coordinatione] recordatione So2Z1Cl 19 ad] ab Π Φ vp 20 prope] procul Z1Cl def. So2 21 enim est inv. Π vp et om.
So2Z1Cl vp 21–22 et – coordinatis] coordinantis Po1Pi 22 et] in add. Ψ et – coordinatis om. (hom.) Z1 vp 23 quod1 del. editor id] idem vp
24 ne sive] verum Π et verum vp om. Φ 25 non om. So2Z1Cl 27 consuevit] consueverat (-suerat Pi) Po1Pi 28 est post hanc transp. vp om. So2Z1Cl
30 sufficiens principium inv. So2Z1Cl vp 31 voluerit ] voluit So2Z1Cl 32 quod suppl. editor ex Arist. Lat. cum V2Li Po1 2] om. cett. codd., edd. motus2 ex
corr. Po1 motum PiS1 37 quanto] quando Po1Pi essentialius] esse (est S1 ) naturalius Φ 38 principiat ex corr. Po1 incipiat Pi et add. V2Li tanto]
causam So2Z1Cl 39 se post habent So2Z1ClLi post ad transp. V2 40 consequenter] convenienter Po1Pi 40– 41 secundum – sunt] sunt ord. sec.
sua pr. So2Z1Cl vp 41 ideo] sicut add. So2Z1Cl sunt2 magis inv. So2Z1Cl Po1Pi vp 41– 42 habent – aliquam] ordinatio aliqua h. V2Li
42 aliquam] aliquid Po1Pi secundum om. V2Li 46 quodam ex corr. Po1 quoddam V2 Pi 48 sive1] seu Po1Pi Ψ sive2] seu S1 Ψ
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7 Supra p.128 v.55–57. – 16 Supra p.128 v.9 – p.129 v.15. – 26 Supra p.127 v.37 – p.128 v.2. – 30 Supra p.128 v.21–27. –
64 Supra p.124 v.22–27, p.128 v.51 – p.129 v.7. – 65–66 Similiter Adam de Bocfeld, De memoria et rem. rec. 2a (ms. Bologna, BU, 1180,
f. 56r in marg.): ‘(. . .) dicens quod primo oportet reminiscentem accipere illud quod est principium consequentie ex quo dependeant alica que reminisci
debent’; Adam Anglicus, De memoria et rem. (mss. Lisboa, Bibl. Nac., Alc. 382, f. 125rb, Philadelphia, Free Libr., Lewis Europ. 53, f. 37va): ‘(. . .)
dicens quod in reminiscendo in consequenter se habentibus oportet accipere primum principium ad quod omnia cetera consequenter se habent’.
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130 de sensu et sensato

Cap. 4. A quo principio In processu autem tali id quod est primum universale

procedit reminiscentia videtur ad omnia esse principium et medium per quod fit in-
vestigatio omnium sequentium. Nisi enim detur quod 20

Ea autem quae sunt sicut principia ex quibus fit re- prius per memoriam in hoc veniat, tunc alterum duorum
miniscentia sunt multiplicia, sicut superius diximus. Ali- inconvenientium sequetur: aut enim nihil omnino reminisce-

quando enim habet fieri a locis in quibus vidimus vel au- tur, cum nullum habeat principium et omnis investigatio5

divimus primo res quas quaerimus, aliquando autem a incipiat a principio aliquo; aut cognoscet aliunde quam ab
similitudine secundum partem et non secundum totum. eo quod est principium rei vel consequentiae, quod et- 25

Causa autem est quod reminiscentes velociter ab aliis in aliud iam est inconveniens, cum omne id quod invenitur et
veniunt transeuntes hi qui reminiscuntur, sicut ex memo- scitur ex aliquo principio sciatur et inveniatur. Huius
ria lactis reminiscuntur albi, quod simile est lacti in co- autem exemplum est quod ponamus principia intelligi-10

lore; ab albo autem in aërem, eo quod album et aër in parte bilia memorata ex quibus procedit recordatio sive remi-
similia sunt, quia album est perspicuum terminatum et niscentia esse quae sunt de numero a b c d e i l t, ex 30

aër perspicuum interminatum; ab aëre autem in humi- quorum aliquo vel pluribus potest haberi aliquod recor-
dum, eo quod naturalis qualitas aëris sit humidum, ab dabilium. Si enim in l principio non reminiscitur rei quae-
humido autem recordatur veris, quod est calidum et hu- sitae, tunc in t recordabitur, quod est proximum. Contin-15

midum tempus, et dicamus quod ver est hora per me- git enim secundum hypothesim recordabile dictum in

moriam investigata. utrisque his esse motum sicut ex principio, quia l est 35

452 a 12: Et a locis videntur reminisci aliquando. Causa autem est quod velociter ab aliis in aliud veniunt, ut a lacte in album, ab
albo autem in aërem, et ab hoc in humidum, a quo meminit *ver; hanc autem quaerit horam.
Videtur autem universale principium et medium omnium. Si enim non prius, cum in hoc veniat, reminiscetur aut nihil omnino aut
*cognovit aliunde, ut si aliquis intelliget *ex quibus est a b c d e i l t; si enim non in l reminiscatur, in t meminit; *hoc enim in
utrisque motum esse contingit, et in a et in e. Si vero non *aliquid eorum *quae sunt *in consequens reminiscetur, aut i aut l, si 40

autem non, in a et sic semper.
Sed ab eodem aliquando *contingit quidem meminere, aliquando autem non, *causa autem *plus est moveri ab ipso principio, ut ab
ipso c quam in *e aut d. Si igitur per antiquum moveatur, in consuetius movetur; tamquam enim natura iam consuetudo est. Unde
multotiens quae intelligimus velocius reminiscimur. Sicut enim natura *horum post hoc est potentia, sic et actu hoc multotiens
naturam *fecit. 45

Quoniam autem sicut in his quae sunt natura fit et extra naturam et a fortuna, adhuc magis in his quae per consuetudinem sunt,
quibus natura similiter inest, quare moveri aliquando et ibi est, aliterque et cum retrahatur inde ipse, et cum indigeat nomen
reminisci, dissimile, sicut quidem illud, soloecismum facimus. Reminisci quidem igitur hoc accidit modo.

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp Arist.: Af Wo BlBmBwKoLtPxTdVVü 24 p p.113

1–2 Cap. – reminiscentia om. P1 2 procedit] procedat Z1 Po1S1 vp 4 superius] supra Π vp 6 primo ex corr. Po1 quos Pi quas om. So2Z1Cl
7 et om. vp 8 est om. So2Z1Cl 8–9 reminiscentes . . . hi qui reminiscuntur alterum abundat, sed Alberti neglegentem redactionem corrigere noluimus 9 hi om.
Φ reminiscuntur] reminiscentur So2Z1 ex om. So2Z1Cl 10 reminiscuntur] reminiscitur vp est lacti inv. V2Li lacti ] cum lacte Φ 12–13 et –
interminatum om. V2 Φ 13 aër] in add. So2Z1Cl 13–14 humidum] humido V2Li 14 eo – humidum om. (hom.) Po1Pi 16 ver] nec vp
16–17 per memoriam] pro memoria vp 18 primum] principium So2Z1ClLi vp 20 omnium] omni Po1Pi 21 prius] ipsum Po1Pi primum S1
alterum om. Φ 22–23 reminiscetur] reminiscitur Π vp 25 vel] etiam add. Φ consequentiae] commune Po1Pi 25–26 etiam est inv. So2Z1ClV2
27 sciatur . . . inveniatur inv. Π vp Huius] hi’ So2Cl hoc V2Li huiusmodi vp 29 procedit] procedat V2Li 30 c om. Po1Pi 31 aliquod] aliquid
Z1V2 Φ 32 reminiscitur] reminiscetur Ψ

36 Et – locis] ἀπο` τόπων codd. gr. 37 ver (etluer dub. Px iam praem. BwV aū praem. Vü) BlBwKoPxVVü Alb. ] autunni Af (μετοπώρου codd. gr.) va. le.
cett. codd. 38 aut1 – aut BlPxVü Alb.] aut nichil a uo Af aut nichil aut. o. Wo ( ἢ οὐδε`ν ἢ CcMi ἢ cett. codd. gr.) va. le. cett. codd. 39 cognovit LtV
(cognoscet Alb.)] non etiam cognovit Af Wo BmPx (οὐκέτ ’ οῖ̓δεν EYV 1CcMi οὐκέτ ’ οὐδε` codd. gr. plurimi) va. le. cett. codd. ex codd. (-Af Wo) Alb. ] in Af Wo
( ἐφ ’ ὧν codd. gr. plurimi) i l t codd. (-Af) Alb.] l i t Af (ΖΗΘ codd. gr.) in1 l (transp. Bm) Wo 2 BmKo Alb. ( ἐπι` τοῦ Ε/ΕΘ βP) ] om. Af ( ἐπι` τοῦ Ε/ΕΘ om. a)
va. le. cett. codd. reminiscatur] tunc praem. Bl tunc add. Td Alb. hoc (transp. Px) codd. (-Af)] hinc dub. Af ( ἐντεῦθεν codd. gr.) 40 non hic interpunxit
Alb. aliquid eorum Ko Alb. ] horum aliquid (aliquod Wo BlBwTdVVü) cett. codd. (-Px) (τούτων τι codd. gr.) quae sunt codd. Alb.] fortasse querit ( ἐπιζητεῖ
codd. gr. plurimi) scr. Iac. in3 consequens codd. (-Af Wo Bw) Alb.] inconveniens Af Wo va. le. Bw; fortasse in c veniens ( ἐπι` το` Γ ἐλθω`ν codd. gr.) scr. Iac. (cf.
Bloch, The Manuscripts p. 114 ad loc.) i aut l ( in l Bl) BlBmLtPx Alb. ] i aut z Wo ( in aut etiam perperam Af) (το` Η ἢ το` Ζ codd. gr. plurimi το` Δ ἢ το` Β X)
va. le. cett. codd.; an dupliciter (l/z) interpretatus est Iac. ? 42 contingit (contingit transp. Td) quidem TdVVü Alb. ] quidem (transp. Px) cett. codd. (-Bm) (με`ν
codd. gr.) autem1 BlBmBwPxV Alb. ] vero Af KoLt (δε` codd. gr.) va. le. Wo TdVü causa autem (autem transp. Bm) codd. (-Af) Alb.] causa Af (αἴτιον codd.
gr.) plus (transp. KoPxTd) codd. (-Af BmLt)] in plus Af BmLt ( ἐπι` πλείω codd. gr. plurimi ἐπι` πλεῖον EYbVHa); fortasse non plus in suo exemplari legit Alb.
43 c quam Wo Ko Alb. ] c quidem Af BlBm c Bw (τοῦ Γ codd. gr.) va. le. cett. codd. in1 fortasse in suo exemplari non legit Alb. e Alb. ] z Af Wo Bl (το` Ζ codd.
gr.) t BwV i BmKoTd l Lt c PxVü aut Af KoLt ( ἢ codd. gr.) Alb. ] in add. cett. codd. moveatur] movetur BmBw (comp. inc. BlLt) Alb. enim Af Wo (γα`ρ
codd.gr.) Alb. ] in cett. codd. (-BwTd) iam Af Wo KoVü ( ἤδη codd. gr.) Alb.] om. cett. codd. consuetudo est] consuetudo BwKoLtPxV (το` ἔθος codd. gr.)
44 horum BlBwLtPxTd ( ipsorum Alb.)] hoc cett. codd. (τόδε codd. gr.) potentia] posita fortasse in suo exemplari legit Alb. 45 fecit Ko Alb. ] facit cett. codd.
(-Td) (ποιεῖ codd. gr.) 47 aliterque hic interpunxit Alb. 48 illud Af Wo ( ἐκεῖνο codd. gr.) Alb.] om. cett. codd.

4 Supra p.128 v.51 – p.129 v.7.



© A
sch

en
do

rff
, M

on
ast

eri
i W

est
fal

or
um

, 2
01

7

131lib. i i: de memoria et reminiscentia tr. i i cap. 4

paenultimum et t est proximum. Contingit autem idem suetudo enim iam inolita ab antiquo est sicut natura quae- 30

etiam esse motum in a sicut in primo, et in e sicut in dam; unde ea quae multotiens intelligimus et in consuetudi-
quinto, eo quod velox in reminiscentia fiat processus ab nem ducimus velocius reminiscimur, quia sicut in processu
uno in aliud, sicut prius ostendimus. Si vero detur quod naturaliter continuo ex parte reminiscibilium natura ip-
non fit recordatio in aliquo quattuor dictorum, tunc sorum post hoc principium, scilicet naturale, posita est, et5

oportet quod recordetur aliquid eorum quae sunt in conse- sicut consequens se habet ad antecedens secundum na- 35

quens enumerationis dictae, quia aliter non procederet turam rerum, sic ex parte reminiscentis multotiens hoc in-
ex principio. Nos enim posuimus ista esse principia et non tellectum post illud naturam quandam fecit et induxit,
alia. Haec autem quae sunt in consequens ad e sunt i et l quia consuetudo est habitus in modum naturae movens.
et alia similia. Si autem dicatur quod in nullo consequen- Quoniam igitur reminiscentia fit in his quae sunt extra10

tium fit reminiscentia, tunc oportet quod fiat in primo, naturam reminiscibilium propter consuetudinem remini- 40

quod est a, quia aliter non fieret ab aliquo principio, scentis sicut in his quae sunt naturaliter reminiscibilia ex
quod esse non potest. Et si incipit ab a, tunc semper ita fit ipsa natura rerum quas reminiscimur, tunc adhuc magis et
a primo in consequens, donec perveniat in quaesitum. velocius fit reminiscentia in his in quibus utrumque isto-

Sed ab eodem principio contingit aliquando meminere, ali- rum est, et illa sunt quae consuetudine firmata sunt, quibus15

quando autem non. Causa autem huius est quod aliquando tamen similiter inest natura ex parte ordinis reminiscibili- 45

movetur ab ipso principio et aliquando non movetur plus ab um. Extra naturam autem dicimus esse quaecumque
ipso quam ab alio. Et huius exemplum est sicut si aliquis fortuite coniuncta sunt. In illis enim non potest poni
moveatur aliquando ab ipso c principio et alia vice non principium a quo reminiscentia procedat nisi consuetu-
moveatur plus ab ipso quam ab ipso e vel d. Huius au- do. Accidit igitur moveri reminiscentem etiam ibi ubi sunt20

tem causa superius dicta est, quia scilicet non potest fortuita, sed aliter quam in aliis, sicut diximus. Et cum ipse 50

procedere aliquando motus ab ipso propter impedimen- reminiscens retrahatur in talibus a consuetudine et indigeat

tum motus specierum aliarum. Sic igitur semper pro- reminisci aliquod nomen quod prius audivit, tunc accipiet
cedit reminiscentia a principio aliquo consequentiae et dissimile nomen prius audito, quod est sicut illud secun-
coordinationis, quaecumque sit illa. Si igitur aliquando dum aliquid. Et quia tunc nec consuetudine nec ordine25

movetur reminiscentia per antiquum principium, hoc est ab naturali iuvatur, tunc faciet soloecismum in reminiscendo, 55

antiquo consuetum, tunc movetur in id reminiscibile quod quod idem est quod inconvenientium conse quentia et
consuetius est sibi et per consuetudinem adiunctum illi, et coordinatio. Igitur reminisci accidit hoc modo qui determina-
iste ordo est sicut naturalis ex parte reminiscentis. Con- tus est a nobis.

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp 56 p p.114

1 t] i So2Z1Cl 2 primo] principio So2Z1Cl O11 4 ostendimus] ostensum est Φ 5 fit] sit Li Φ O11 vp 6 aliquid] aliquod Z1Cl Φ vp
9 ad] ad So2Z1Cl vp sunt2] in consequens ad E et add. Φ 11 fit] sit Cl Φ O11 vp 13 incipit] incipiat So2Z1Cl vp fit] fiet So2Z1Cl vp
14 consequens] conveniens Po1Pi 15 aliquando om. So2Z1Cl 16 huius] huiusmodi vp quod] quia Cl vp 17 movetur2 om. V2Li
19 aliquando] ante So2Z1 primo Cl om Φ c] in Z1Cl om. So2 vp 20 quam – ipso om. (hom.) Φ Huius] huiusmodi vp 23 specierum aliarum inv.

Π vp 26 antiquum] aliquod dub. Po1 aliquem Pi antiquum principium inv. Π O11 vp hoc est] id est Φ 28 et1 om. Φ illi ] sibi So2Z1Cl vp om.

Φ 29 ordo – naturalis ] est na. or. si. So2 vp est or. na. si. Z1Cl 30 inolita] mollita est vp om. So2Z1Cl antiquo] antiqua Po1Pi est om. vp
31–32 consuetudinem] consuetudine Po1Pi P1 32 velocius] vel oculus Po1Pi 33 continuo ex corr. Po1 continuus Pi natura] non So2Z1Cl
35 sicut] sic So2Z1Cl 37 illud] id Po1Pi fecit . . . induxit] facit . . . inducit Φ 43 fit] sit Z1Cl 43– 44 utrumque istorum inv. Φ utrumque V2Li
44 firmata] terminata So2Z1Cl determinata vp 46 naturam autem inv. Φ 47 poni editor cum So2Z1Cl vp] ponere cett. codd. 48 procedat] procedit
Po1Pi 49 ibi om. Π Φ vp sunt] sint So2Z1Cl 51 a om. Po1Pi 52 nomen] enim Po1Pi nomine vp accipiet ex corr. Po1 accipit PiS1
53 dissimile nomen] prius dissimile Po1Pi 53–54 sicut – Et] secundum illud Po1 secundum illud et Pi 54 nec1 ex corr. dub. Po1 in Pi
55 naturali ] una entium consequentia et coordinatio tunc add. Po1Pi 56 inconvenientium] incongruentium Φ 57 coordinatio ex corr. Po1
recordatio Pi

4 Supra p.130 v. 8–17. – 21 Supra p.125 v.17–21. – 50 Supra p.127 v.37 – p.128 v.2, p.128 v.21–27, p.129 v.21–34.
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132 de sensu et sensato

Cap. 5. Qualiter omnis reminiscentia quando iudicat plura aut minora sive pauciora. Rationabile

necessario accipit tempus praeteritum autem est etiam quod iudicet ipsum sicut iudicat magnitu- 15

dinem. Cum enim tempus habeat aliquo modo esse nu-
Licet autem omnis reminiscentia sive recordatio om- meri et esse continui, oportet quod eodem iudicet ani-

nis ab aliquo principio procedat, et hoc fit differenter, ma tempus quo iudicat numerum et magnitudinem,
sicut in praecedentibus est habitum, tamen hoc gene- quorum unum est discretum et alterum continuum.5

raliter verum est, quod maxime omnem reminiscentem Intelligit enim anima magna et procul secundum loci di- 20

oportet cognoscere tempus praeteritum secundum quod ip- stantiam non extendendo ad illam intelligentiam, sicut dixit
sum est mensura eius quod reminiscitur. Hoc autem du- Plato et sicut quidam visum ad visibilia in radiis corpora-
pliciter contingit; aut enim est diffinitum ‘quando’ aut libus dixerunt extendi, sed potius in speciebus intelligit,
indiffinitum. Sicut diffinitum est ‘quando’ ante tres annos, quae simplex et spirituale esse habent in ipsa. Et simili-10

indiffinitum autem quod recolimus secundum simplex ter intelligit tempus non protensa ad temporis duratio- 25

praeteritum non determinantes certa mensura quando nem nisi in specie temporis, prout accipitur ‘quando’ in
fuerit. Tempus autem iudicat anima sicut iudicat numerum re temporali cui adiacet ut mensura. Et namque etiam

452 b 7: *Maxime autem cognoscere oportet tempus, aut *mensuram aut indefinite, *sic autem quod iudicet plura et minora.
Rationabile autem est sicut et *magnitudinem; intelligit enim *magna et procul non extendendo ibi intelligentiam, sicut visum dicunt
quidam (et namque cum non *sit, similiter intelliget), sed secundum analogiam *motus; sunt enim in ipsis similes figurae et motus. 30

Quo enim distabit, aut cum maiora intelligat, quoniam illa intelligit, aut minora? Omnia enim quae infra minora, et proportionaliter
et quae extra sunt. Est enim fortassis, sicut in speciebus similem accipere *aliquam in ipsa, sic et in distantibus.
Sicut igitur si secundum ab be movetur, facit cd; proportionale enim est *ab et cd. Quid igitur magis cd quam zi facit? Aut sicut *dc
ad ab se habet, sic it ad ipsum *zi se habet; secundum hos igitur simul movetur. Si vero zi velit intelligere, ipsum quidem *cd
similiter intelliget, sed *per ti ki intelliget. Hi enim se habent sicut *be et ba. 35

Cum igitur simul reique fiat motus et temporis, tunc memoria agit. Si vero opinetur non agens, opinatur memorari. Nihil enim
prohibet mentiri quaedam et videri memorari non memorantem. Agente autem memoria opinari simul *et agere memorantem non
est; hoc enim erat ipsum memorari. Sed si rei fiat sine tempore, ipse illius non reminiscitur.
Quod vero est temporis dupliciter est: aliquando quidem enim *mensura memoratur tempora, ut tertia dies est quod fecit, aliquando
*non cum mensura. Sed memoratur quamvis non mensura. Consuescunt autem dicere quoniam memorantur quidem, ‘quando’ 40

tamen nesciunt, cum ipsius ‘quando’ non cognoscunt quantitatem metro.

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp Arist.: Af Wo BlBmBwKoLtPxTdVVü

1–2 Cap. – praeteritum om. P1 2 necessario] metro PiS1 vel memoria vp vel metro (aliquo add. So2) praem. So2Z1 vel praem. Cl accipit] concipit
PiS1 3– 4 omnis om. Ψ 4 fit] sit V2Li differenter] difficulter So2Z1Cl vp 6 omnem] dum So2Z1Cl 9–10 enim – indiffinitum] enim ex corr.
Po1 est Pi 9 est] id est vp est – quando] illud ( id Cl) definitum So2Z1Cl 10 Sicut diffinitum om. So2Z1Cl Sicut – quando] definitum autem
quando est ut cum dicimus vp 10–11 est – autem] est ex corr. Po1 autem Pi 10 quando] quod Π S1 11 autem] vero vp secundum] sed
So2Z1Cl vp simplex] simpliciter So2Z1Cl S1 13 autem Cl S1 (Arist. Lat.)] a’ So2Li Pi aū Z1V2 Po1 aut Ψ iudicat1 anima] iudicata iam V2Li

numerum] unum V2Li 14 Rationabile] rationale So2ClV2 O11 vp ratiole Z1Li 15 autem – etiam] est etiam So2Z1Cl vp autem est Φ iudicet]
iudicat Φ P1 16–17 numeri] numerum So2Z1 unum Po1Pi 17 eodem] eadem V2Li 18 tempus quo inv. Po1Pi numerum . . . magnitudinem
inv. So2Z1Cl vp 20 Intelligit enim] intelligitur So2Z1Cl magna ex corr. Po1 magnam PiS1 et om. Φ secundum] propter So2Z1Cl
21 extendendo] exercendo Po1Pi se add. Φ 22 et om. Φ 24 simplex] simpliciter So2Z1Cl 25 tempus ex corr. Po1 tunc Pi protensa]
intelligentia add. Φ

28 Maxime BmBwKoLtPxTdV Alb. ] maximum cett. codd. (το` . . . μέγιστον codd. gr.) mensuram (ad praem. Bm) BlBmBwKoPxTd (tempus . . . secundum
quod ipsum est mensura Alb.)] mensura cett. codd. (μέτρῳ codd. gr.) indefinite ( indefinitate Af) Af BmPx ( ἀορίστως codd. gr. plurimi)] infinite ( infinitate
TdVü) Wo KoTdVVü finite aut indefinite Lt va. le. BlBw diffinitum ‘quando’ aut indiffinitum Alb. sic Af PxTd ] sicut cett. codd. Alb.; fortasse sit ( ἔστω codd. gr.
plurimi) scr. Iac. quod Af Bw] qui cett. codd. (-Px) iudicet] iudicat KoV Alb. sic praem. Af Wo Px 29 magnitudinem codd. (-Af Wo KoV) Alb.]
magnitudines Af (τα` μεγέθη codd. gr.) va. le. Wo KoV intelligit ] et praem. Af Wo Vü magna] magnas Af magis Wo extendendo ( in praem. Wo BmLtTd)
codd. (-Af BlBwVü) (τῷ ἀποτείνειν codd. gr.) Alb. ] intendendo Af va. le. BlBwVü 30 sit BlBmBwKoTdV Alb. ] sint Af Wo LtPx ( ὄντων codd. gr.) dub. Vü

motus1 codd. (-Af) Alb. ] motu Af (κινήσει codd. gr.) 31 intelligat Af Wo Vü (νοῇ codd. gr.)] intelligit KoPxV Alb. intelliget cett. codd. illa] illas (transp. Vü)
Af Wo BlVü minora2] sunt add. KoPxTd Alb. 32 sicut BwKoLtPxTdVVü (ὥσπερ EYbV) Alb. ] sicut et cett. codd. (ὥσπερ και` cett. codd. gr.) aliquam
BlBmBwLtPxVü Alb. ] aliam Af Wo V ( ἄλλο codd. gr. plurimi) va. le. Ko comp. inc. Td 33 ab BmBwKoLtTdVVü Alb. ] ac Af Wo ( ἡ Α Γ codd. gr.) def. BlPx dc
(cd LtV) KoLtVVü Alb. ] ac Af Wo BmBwPxTd ( ἡ Α Γ codd. gr.) def. Bl 34 zi BmKoTd Alb. ] i Af (τη`ν Ι codd. gr. plurimi) va. le. cett. codd. ipsum2 Af BmBw
TdV Alb. ] quoniam cett. codd. cd (dc Vü) LtVü Alb.] be cett. codd. (-Bw) (τη`ν . . . ΒΕ codd. gr. plurimi) 35 per ti Lt Alb. ] pro ti Af BlBm ( ἀντι` δε` τῶν ΘΙ
codd. gr. plurimi) va. le. cett. codd. be – ba Alb. ] za et ba Af Wo Bl (ΖΑ προ`ς ΒΑ codd. gr. plurimi) va. le. cett. codd. 36 reique Af Wo ( ἥ τε τοῦ πράγματος
codd. gr.) Alb.] va. le. cett. codd. vero – agens Af (οἴηται μη` ποιῶν codd. gr. plurimi; aliquando tamen non agente memoria Alb.)] non BlBmBwPxTdVü vero
non cett. codd. opinatur codd. (-Af) (οἴεται codd. gr. plurimi)] opinetur Af (οἴηται nonnulli codd. gr.) 37 quaedam perperam (τινα codd. gr. = quendam) codd.
(-BwKoLtVü)] quidam BwVü quidem KoLt aliquem rectius Alb. autem] enim Wo BlPx Alb. et2 agere (agente Px ) BlBmKoLtPxTdV (et agentem Alb.)]
tacere (lac. add. Af et praem. Bw) Af Wo Bw va. le. Vü; fortasse latere (λανθάνειν codd. gr.) scr. Iac. 39 mensura Vü Alb. ] mensura non cett. codd. (μέτρῳ οὐ
codd. gr.) def. Bm 40 non1 cum Vü (autem non Alb.)] et cett. codd. (-BwKoV) (και` codd. gr.) memoratur] memorantur BlBwVü Alb.

5 Supra p.127 v.33 – p.128 v.27. – 22 Cf. Arist., De anima l. 1 c. 3 (407 a 2–18); Alb., De anima. l. 1 tr. 2 c. 7. Ed. Colon. t. 7,1 p.35 v.2 –
p.36 v.20; Thomas Aq., Sentencia libri De sensu et sensato tr. 2 c. 7. Ed. Leon. t. 45,2 p.128 v.32–36 cum nota. – 22–23 quidam – extendi: Cf.
Arist., De sensu et sens. c. 2 (437 b 10 – 438 a 5, 25–27); Alb., De sensu et sens. l. 1 tr. 1 c. 12, c. 14 supra p. 46 v.33 – p. 47 v.12, p.50 v.17–24.
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133lib. i i: de memoria et reminiscentia tr. i i cap. 5

cum non sit praeteritum tempus, eo quod ipsum discessit Quod autem distantia proportionis operetur in anima
in non esse, sicut in quarto physicorum diximus, ad- quod distantia quantitatis vel loci operatur in rebus sic 40

huc tamen similiter intelligit sicut prius, eo quod species ostenditur: Sit enim ab res aliqua cui adiacet ‘quando’
ipsius ‘quando’ quod est ex praeterito ab anima definite distantiam faciens in tempore, ita quod a sit res et b sit
vel indefinite non recessit. Sed motus isti in anima sunt ‘quando’ quod relinquitur circa eam ex adiacentia tem-5

secundum analogiam et proportionem, quoniam sicut pro- poris. Cum igitur animae potentia quae est sensitivum
portionantur res ad ‘quando’ quae adiacent rebus, sic primum accipiat quantitates discretas et continuas, di- 45

etiam proportionantur species rerum ad speciem ‘quan- camus quod species ab in sensitivo communi sit be; et
do’ quae intelligitur ut speciebus adiacens. Sunt enim in quia quod est in sensitivo communi ulterius movet intel-
ambobus istis quae sunt in anima similes figurae et motus lectum vel memoriam, quae per accidens est intelligibi-10

proportionales his quae sunt in rebus. Figurata enim lium, ponamus species in intellectu vel memoria ex his
species figurarum habent in anima et reservantur in me- factas esse cd. Ista igitur erunt proportionalia. Et si in- 50

moria, et similiter motus in rebus et ‘quando’ motuum cipiat motus a rebus extra et veniat ad animam, tunc
species sibi similes habent in anima et in memoria. Et secundum ab rem exteriorem movetur be ad sensum com-
cum reminiscentia sit quaestio et investigatio per me- munem, et tunc facit dc in intellectu vel memoria, quia15

moriam facta, oportet quod reminiscentia utatur his memoria per accidens est intelligibilium, sicut superius
prout proportionantur rebus. determinatum est. Proportionale enim est, sicut diximus, ab 55

Quo enim distabit anima a seipsa, cum maiora intelligit aut et cd. Et ideo devenitur per cd in ab quando motus
cum minora? Constat quod in nullo, et hoc est ideo, reminiscentiae incipit ab anima et devenit in rem quaesi-
quod non intelligit ad res protensa, sed potius per spe- tam, quia sicut id quod est in sensu communi proportio-20

cies acceptas a rebus, quibus non accidit magnum et nale est rei, ita quod per ipsum res sicut est apprehenditur,
parvum esse, sed tantum proportionales esse rebus, sicut ita id quod est in memoria, a quo incipit reminiscentia, 60

intentio proportionatur ei quod intenditur per ipsam. proportionale est rei, et ideo per ipsum in rem absentem
Ipsa igitur in nullo distat a se quando intelligit maiora perfecte devenitur. Ponamus autem quod ki sit res alia
et quando intelligit minora. Omnia enim quae sunt infra in cum differentia temporis alia, cuius species in sensitivo25

ipsa sunt minora quam ea quae sunt extra. Et tamen communi sit ti et in memoria faciat zi. Si ergo tunc
proportionaliter sunt ea quae sunt intus et quae sunt extra, et quaerat aliquis quare ab in memoria magis facit cd quam 65

ideo unum intelligitur per alterum. Et similiter est de zi, dicemus quod sicut dc ad ab se habet proportionaliter
distantia temporum. Hanc enim non distans a seipsa sicut species et intentio ad rem cuius est species et inten-
memoratur et intelligit anima. Est enim forte accipere ali- tio, sic se habet ti in sensu communi ad zi in memoria30

quam in anima distantiam et protensionem, sicut accipitur proportionaliter, eo quod utrumque istorum est species
in speciebus quae sunt in ea separatae a rebus. Distantia eius quod est ki in re extra. Igitur anima secundum hos 70

autem haec non est loci vel temporis quo protendatur in motus proportionales movetur simul, quia continuitas est
hoc vel illud, sed est proportionis, sicut dictum est. inter primum movens et ultimum motum, sive incipiat
Haec enim est distantia quae est in anima sicut distantia motus a rebus extra sive incipiat ab anima. Et sic soluta35

realis in rebus distantibus. Haec autem dicta sunt contra erit quaestio prius inducta, quando ab, quod facit cd,
eos qui dicunt animam distendi ad tempora et rerum non habet proportionem ad zi, et ideo non facit ipsum. 75

quantitates quas intelligit et reminiscitur. Si vero anima velit intelligere sive per intellectum accipere

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp 24 p p.115

1 tempus] tunc Po1Pi 2 in1 ex corr. Po1 et Pi 4 ab] ex So2Z1Cl vp 5 sunt ante in transp. So2Z1Cl vp 6–7 proportionantur] proportionatur vp
7 quae – rebus] quod r. adiacet So2Z1Cl vp 8 etiam om. V2Li species rerum inv. Π vp 8–9 quando quae Li Ψ ] quandoque So2Z1 v quando quod
Cl Po1S1 quando V2 quandoque quod dub. Pi quandocumque p 12 habent] habitus Φ et om. Po1Pi 13 et1 om. Po1Pi et2 om. Po1Pi
14 anima . . . memoria inv. Π vp 17 prout om. Po1Pi proportionantur] proportionatur Z1Cl vp 18 distabit] distabat Φ intelligit ] intelligat
Π vp 19 minora] minoratur Po1Pi 20 quod] quia Φ 25 infra ] intra S1 vp in] ipsam praem. Po1Pi ipsam que (dub.) praem. S1 26 quae sunt
om. Po1Pi Et tamen] tamen ex corr. Po1 tantum Pi 27 intus] intra vp 29 seipsa] ipsa add. So2Z1Cl vp 31–32 distantiam – rebus om. Pi et –
Distantia om. Po1 32 separatae] separata V2Li 33 autem haec inv. Φ quo] qua Φ protendatur] protenditur Φ O11 34 illud] in praem. vp

est1 ex corr. Po1 etiam PiS1 37 rerum] eorum Π vp 39 distantia] differentia V2Li 42 distantiam] distantia V2 vp 43 quod om. Po1Pi
44 sensitivum] sensitiva vp 45 accipiat] accipit Φ 46 sit ] sicut add. PiS1 46– 47 sit – communi om. (hom.) V2 Po1 46 be] bc So2Z1Cl vp
47 movet] etiam praem. vp 48 est om. V2Li 49 in om. Z1 O11 50 igitur] enim Φ erunt ex corr. Po1 essent PiS1 proportionalia]
proportionabilia So2V2Li vp 50–51 incipiat] incipit Po1Pi 52 be] bc O11 vp 54 superius] supra Z1ClV2Li vp dub. So2 56 quando] quia Φ
60 quo] qua Φ 61 proportionale] enim add. V2Li 62 ki] Aristoteles i Po1Pi ri S1 alia] aliqua (transp. Cl) So2Z1Cl 64 communi]
communis vp sit ] et add. So2Z1 faciat] facit Φ zi] hi add. V2Li 65 in – facit ] fa. in me. ma. So2Z1Cl vp in me. fa. ma. V2Li 67 species1 –
intentio] res ac species Φ 68 ad zi] zi hi V2Li 70 ki ex corr. (dub.) Po1 ri PiS1 73–74 soluta erit Ψ] post quaestio transp. V2Li s. est (post quaestio
transp. SoZ1 vp post inducta transp. Cl) So2Z1Cl Φ vp 74 quaestio] quomodo Po1Pi prius] primum Φ

2 Alb., Physica. l. 4 tr. 3 c. 1. Ed. Colon. t. 4,1 p.259 v.57 – p.260 v. 4; cf. Arist., Physica l. 4 c. 10 (217 b 33–34). – 34 Supra v.19–29. –
37–38 eos – reminiscitur: Vide supra p.132 v.20–22. – 54 Supra p.118 v. 45–58. – 55 Supra v. 41–50. – 74 Supra v. 64–66.
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134 de sensu et sensato

zi, omnino similiter intelliget ipsum in suo ordine sicut in- secundum superius determinata hoc quod est circa
telligit cd in ordine alio, sed per ti, quae est species in praeteritum ut praeteritum. Et ideo etiam si species in
sensu communi, intelligit ki rem, cuius est species illa. anima afficit, non afficit ut praeterita, quia sic non est 30

Motus enim qui sunt ti et ki omnino similiter se habent appetibilis vel fugibilis, sed afficit ut praesens simile
ad invicem sicut se ad invicem habent be et ba in alio praeterito. Sed si rei fiat recordatio sine tempore, tunc ipse5

ordine. Ex his igitur patet quod per species rerum ani- sic recordans illius rei non reminiscitur proprie loquendo.
ma devenit in res absentes et praesentes. Quod autem diximus, temporis esse memoriam et remi-

Cum igitur simul fiat motus ab anima in rem reique et niscentiam, hoc est dupliciter. Aliquando enim sub certa men- 35

temporis, tunc agit memoria. Et similiter est de reminiscen- sura memoramur tempora, ut cum dicimus quod tertia dies est

tia, quae numquam investigat nisi per memoriam, sicut quod fecit hoc cuius recordamur. Aliquando autem non cer-10

diximus in praecedentibus. Aliquando tamen non agente ta mensura fit hoc, et tamen tunc memorantur, quamvis non

memoria opinatur aliquis se memorari propter hoc quod certa mensura ad praesens mensuretur praeteritum tem-
non refert ad tempus praeteritum ut praeteritum, sed pus. Consueverunt enim homines dicere quoniam memorantur 40

voluit ipsum tantum apud seipsum non referendo ad quando tamen temporis praeteriti distantiam ad praesens
tempus. Nihil enim prohibet aliquem mentiri sibi ipsi et de- nesciunt. Et hoc est quando metro certo non cognoscunt quan-15

cipere seipsum, ita quod videatur sibi memorans esse, cum titatem ipsius ‘quando’ in quo fuit res cuius recordamur.
tamen non sit memorans, quod fit utique quando aliquis
accipit et meditatur ea quae sunt in se praeterita, et non
accipit ut praeterita, sed sicut simpliciter intellecta vel Cap. 6. Quod memoria differt
sensata imaginatur ea, non referens ad rem praeteritam a reminiscibilitate secundum subiectum 4520

secundum quod praeterita est. Non enim contingit opi-

nari simul aliquem esse memorantem et agentem, quia actio Quod autem non idem sint memoriae rerum et remini-
omnis circa praesens est et nulla circa praeteritum. Me- scibilitates in actibus et habitibus, in prioribus determi-
moria autem omnis circa praeteritum et nulla circa natum est. Differt autem memorari ab ipso reminisci non solum

praesens. Et ideo cum aliquis imaginatur vel intelligit secundum tempus, quod non accipit memoria nisi in re25

quasi agens iudicando vel delectando circa illud, non memorabili, reminiscentia autem ut numerum certum 50

accipit ipsum ut memoratum. Erat enim ipsum memorari vel indeterminatum secundum distantiam ad praesens,

453 a 4: Quod quidem igitur non idem sunt *memorabile et reminiscibile, in prioribus dictum est. Differt autem ab ipso memorari
reminisci non solum secundum tempus, sed quoniam ipso memorari et aliorum animalium participant multa, sed reminisci nullum,
ut dicam, quae *cognoscunt animalium, nisi homo. Causa autem est quia reminisci est ut syllogismus quidam: quod *aliquis prius
vidit aut audivit aut aliquid huiusmodi passus fuit, syllogizatur reminiscens, et est ut quaestio quaedam. Hoc autem quibus et 55

deliberativum meminere accidit. Et namque deliberare syllogismus quidam est.

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp Arist.: Af Wo BlBmBwKoLtPxTdVVü 16 p p.116 55 abhinc def. Bm

1–2 similiter – est Incipit pecia 14a 2 in1] et praem. Π om. vp ordine] suo add. Φ est editor] sunt codd., edd. 3 sensu communi inv. Ψ ki ex corr.
Po1 ri PiS1 4 ti] ci Π ki ex corr. Po1 ri PiS1 5 ad2 – habent] ha. ad inv. Π vp habent Φ be dub. P1 bc So2 Po1 vp in] tamen vp 6 rerum]
eorum Φ Ψ 8 reique] et rei vp 8–9 et temporis] tempus Φ 10 memoriam] memorata Π 11 diximus – praecedentibus] dictum est supra
Π vp 11–12 non agente memoria editor (si . . . opinetur non agens . . . Arist. Lat.)] a. m. n. codd., edd. 12 aliquis] aliquid (transp. vp) Π vp se om. Φ
13 tempus praeteritum inv. Π vp sed ex corr. Po1 si Pi 14 seipsum] semetipsum Φ 15 aliquem om. Π 16 videatur] videat Π videtur Φ sibi
om. Φ 17 tamen om. Φ O11 17–18 aliquis accipit inv. So2Z1V2Li vp 18 meditatur] medicatur So2Z1V2Li Po1Pi 19 simpliciter] simplex
So2Z1V2 20 sensata] sensatura Z1ClV2Li 21 praeterita est] preteritam Φ 21–22 opinari simul] s. (solet S1 ) o. Φ 23–24 praesens – circa om.
(hom.) Po1 23 praeteritum] preterita PiS1 23–24 Memoria – praeteritum om. (hom.) P1 24 praeteritum – circa2 om. (hom.) PiS1 25 aliquis]
animal Π 28 quod om. Po1Pi 30 afficit1 ] efficit Po1Pi 31 appetibilis ] acceptibilis Po1Pi 33 sic] fit Π rei non om. Φ 34 temporis om. Π
temporis esse inv. vp 36 memoramur] recordamur Φ cum dicimus] dicitur Ψ 38 fit ex corr. Po1 sit Pi tamen] non So2Z1ClV2 def. Li tunc]
ille add. Po1Pi 40– 41 quoniam – tamen] quando (-nto V2 ) m. ipsi cum Π 40 memorantur] memoratur Φ 41 quando] ipsi vp ad ex corr. Po1
quod Pi 43 fuit om. Po1Pi 44– 45 Cap. – subiectum om. P1 45 reminiscibilitate] reminiscentia vp 46 idem sint inv. Cl Ψ
46– 47 reminiscibilitates] reminiscibilitas Po1Pi 49 accipit] accepit vp nisi om. Po1Pi 50 memorabili So2 Ψ vp] memorali Z1V2Li memoli Cl
Po1PiS1 51 indeterminatum] determinatum Z1 Φ

52 memorabile . . . reminiscibile Wo KoLt (memoriae rerum et reminiscilitates Alb.)] memorabiles . . . reminiscibiles Af VVü (μνημονικοι` . . . ἀνα-
μνηστικοί codd. gr.) memorabilis . . . reminiscibilis (-bil’ . . . -bil ’ BmBwPx ) BlBmBwPxTd 54 cognoscunt (transp. Ko) BlBwKoTdV (potentiam habent
cogitativam Alb.)] cognoscuntur (transp. Lt) cett. codd. (-Px) (γνωριζομένων/γνωρίμων codd. gr.) quia] quod KoLtV Alb. aliquis codd. (-Af LtV) Alb. ]
aliquid Af Lt ( ὅτι γάρ πρότερον εἶδεν . . . συλλογίζεται ὁ ἀναμιμνησκόμενος codd. gr. plurimi) va. le. V

11 Supra p.126 v. 48 – p.127 v.15. – 11–21 Cf. Adam de Bocfeld, De memoria et rem. rec. 2a (ms. Bologna, BU, 1180, f. 56v in marg.): ‘Si
vero non apprehendat ipsum tempus, non memoratur, tamen bene potest [memorari sive] opinari et mentiri sibi cum tamen 〈non〉 memoretur’; Adam de
Bocfeld (?), De memoria et rem. rec. 1a (ms. Vat. lat. 13326, f. 46ra): ‘Subiungit quod, si velimus reminisci alicuius, non solum recurrendum est ad eius
phantasma in anima, sed simul cum hoc aliquam differentiam temporis debemus comprehendere, quia, si aliquis opinetur se reminisci non apprehen-
dendo aliquam differentiam temporis, sed tantum phantasma ipsius rei extra, ipse non reminiscitur, sed decipitur putando se reminisci’. – 28 Supra
p.116 v.39–60. – 34 Supra v. 8–11. – 47 Arist., De memoria et rem. c. 2 (451 a 18 – b 10); vide supra p.125 v. 40 – p.127 v.20.
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135lib. i i: de memoria et reminiscentia tr. i i cap. 6

sed etiam in hoc differunt, quod memoriam participant rans unum ex altero est per modum syllogismi, qui quan-
multa aliorum animalium ab homine, quae tamen potentiam doque quidem est necessarius, quandoque autem proba-
habent cogitativam, sed reminisci nullum, ut ita dicam, par- bilis, et quandoque quasi consuetudinis utitur auctoritate.
ticipat nisi homo. Causa autem huius est quod reminisci, cum
sit investigatio per memoriam, est sicut syllogismus quidam5

a principio procedens. Non tamen est vere syllogismus, Cap. 7. De his qui bene et 20

quia procedit per se ex particularibus in res et non in qui male sunt reminiscibiles
cognitionem aliquam factam per principia; sed procedit
in rem quae primo fecit cognitionem in anima. Et est Ex his autem quae diximus, quod reminiscentia est
syllogismus quidam eius quod aliquis prius vidit aut audivit cum deliberatione syllogizante, non debet aliquis cre-10

aut aliquid huiusmodi secundum sensum passus fuit. Sic dere quod reminiscentia accidit solum secundum intel-
enim syllogizatur reminiscens in seipso, et est sua remini- lectum separatum. Cum enim reminiscentiarum finis sit 25

scentia quaestio sive investigatio quaedam, sicut diximus acceptio praeteriti sub metro certo vel incerto, oportet
superius. Talis autem investigatio non est sine ordinante quod sit reminiscentia motus et passio corporea, et re-
ratione, et ideo accidit eis quibus accidit deliberare et miniscibilitas est secundum dispositiones corporeas com-15

ordinare antecedens ad consequens. Ratio enim delibe- plexionales bona vel mala. Quod autem sit corporea passio

453 a 14: Quod autem corporea passio et reminiscibilitas sit in huiusmodi phantasmate, signum est *hanc habere quosdam, quoniam 30

autem non possint reminisci et deficientes intelligentia et argumentantes, reminisci nihil minus est, et maxime melancholicos; hos
enim phantasmata movent maxime.
Causa autem est ipsius esse non a seipsis reminisci; sicut proicientibus non amplius est a seipsis stare, sic et reminiscens et corporale
aliquod movet in quo passio est. Maxime autem *hanc habent quibus utique humiditas quaelibet inest circa sensibilem locum; non
enim facile pausat mota quousque veniat in id quod quaeritur et recte procedat motus. Unde et irae et timores, cum moveantur, 35

*circummoventibus iterum his non *statur, sed in idem *circummovent.
Et comparatur haec passio nominibus et rationibus, cum per *hos fiat aliquid ipsorum valde; pausantibus enim et non volentibus
accidit iterum cantare aut dicere.
Sunt autem et quae *secundum sensum sunt maiora *habentes humidi et compressi reminiscibiliores contrariis propter id quod
multam gravitatem habent in sensibili, et quod neque ex principio motus poterunt manere, sed soluti sunt, neque in reminiscendo facile. 40

Penitus autem novi et multum senes immemores sunt propter motum; hi quidem enim in detrimento, illi vero in augmento multo
sunt. Amplius autem pueri et compressi sunt usque ad longam aetatem.
De memoria quidem et memorari quae sit natura ipsorum, et qua illarum quae sunt animae memorantur animalia, et de reminisci
quid est et quomodo fit et propter quas causas, dictum est.

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp Arist.: Af Wo BlBwKoLtPxTdVVü 15 p p.117

1 memoriam ex corr. Po1 memoria PiS1 participant] perficiant (-ciunt Cl ex corr. Po1) Π Po1 percipiat Pi participat S1 3 cogitativam] cognitivam
(cognoscitivam Cl) So2Z1ClLi vp (comp. inc. V2) 4 huius] huiusmodi So2V2 7 et om. Po1Pi 9 Et] sed Ψ 10 quod – prius ex corr. Po1 prius
aliquis Pi quod prius aliquis S1 aut] vel Φ 11 aliquid] aliquo So2Z1V2Li p aliquod Cl (dub. v) fuit ] est Φ 12 et] in sua reminiscentia et add.

Π vp 16 ordinare ex corr. Po1 ordinate Pi enim] autem Π vp 18 quidem est inv. S1 est Po1Pi O11 necessarius] verus Ψ 19 quasi] natura Π
20–21 Cap. – reminiscibiles] cap. vii Z1 om. P1 24 accidit] accidat vp 26 acceptio] acceptatio So2Z1V2 27 sit om. vp passio] sint add. vp
28 est iter. Z1V2 corporeas] et add. vp 28–29 complexionales] complexiones V2 vp 29 bona . . . mala] bonas . . . malas Π vp

30 phantasmate Wo LtV (φαντάσματι LZaP) Alb. ] fantasmatis Af BlTd (φαντάσματος codd. gr. plurimi) fantasmatibus (ex corr. Bw) BwPxVü def. Ko

hanc habere BlPxVVü Alb. ] anelare/hanelare cett. codd. (-Lt) (παρενοχλεῖν codd. gr.) quoniam] quod TdV Alb. 31 possint Af Wo Bl (δύνωνται codd.
gr.)] possunt codd. (-Af Wo Bl) Alb. hos Af Wo TdVü 2 (τούτους codd. gr.) Alb. ] horum cett. codd. (-V) 34 hanc habent ( habent hanc Wo BlPx) codd. (-Af
Lt) (talem habent Alb.)] hanelante Af reminiscentiam habent Lt; fortasse hanelant ( ἐνοχλοῦνται codd. gr. plurimi ) scr. Iac. 35 quaeritur] querit BlTd
Alb. cum moveantur] commoveantur Af Wo BlPx 36 circummoventibus BwKoLt Alb.] contramoventibus Af ( ἀντικινούντων codd. gr.) va. le. Wo
BlTdVü statur codd. (-Af) Alb.] stant Af (καθίστανται codd. gr. plurimi) circummovent codd. (-Af Wo Bl) Alb.] contramovent Af Wo ( ἀντικινοῦσι codd. gr.
plurimi) va. le. Bl. 37 hos ( hoc V) codd. Alb.] haud dubie os (στόματός codd. gr.) scr. Iac. aliquid (tale add. V) Wo KoVVü (τι codd. gr. plurimi)] aliquod cett.
codd. ipsorum hic interpunxit Alb. 39 secundum sensum codd. (-Af BwTd) Alb.] sursum Af ( ἄνω codd. gr.) va. le. BwTd habentes humidi Wo 2 (sunt . . .
qui habent . . . dummodo habeant in eis humiditatem compressam Alb.)] habentes Af Wo 1 V ( ἔχοντες codd. gr.) humidis (transp. Lt) BlBwLtPxTdVü
va. le. Ko 40 poterunt BwKoLtPxV Alb. ] potuerunt (transp. Vü) cett. codd. (το` . . . δύνασθαι codd. gr.) 42 pueri et compressi ] et pueri compressi KoPxTd
pueri compressi Lt compressi Alb. ad om. Af Wo 43 memorantur BwKoTdV (μνημονεύει codd. gr.) Alb. ] memorentur cett. codd. 44 quid est Bw (τί
ἐστι codd. gr.) Alb. ] quidem perperam cett. codd. quomodo] quando Af dub. Wo est2] explicit de anima add. Af 1 sed anima in memoria et reminiscentia
corr. Af 2 explicit liber de memoria et reminiscentia add. LtPxV de intellectu add. Ko

14 Supra p.124 v.10–11, p.126 v. 48 – p.127 v.15. – 14–15 non – ratione: Cf. Alb., De homine. Ed. Colon. t. 27,2 p.310 v.54 – p.311 v.14: ‘(. . .)
vires animae sensibilis ex ordine ad rationem efficiuntur maioris potentiae (. . .)’; Adam de Bocfeld (?), De memoria et rem. rec. 1a (ms. Vat. lat. 13326,
f. 46ra): ‘Determinato quid est reminiscentia, hic determinat cui parti anime debetur, ostendens quod reminiscentia est passio corporalis alicui organo
corporali quodam modo attributa; ex quo patet quod anime sensitive debetur, ut tamen est sub regimine intellective’. – 22 Supra v.14–17. –
29 – p.136 v.12 Quod – melancholicos: Lectiones deteriores ‘hanc habere’ et ‘hanc habent’ (pro: ‘anhelare’, ‘anhelant’) etiam ab aliis commen-
tatoribus Veteris translationis leguntur; cf. Adam de Bocfeld, De memoria et rem. rec. 2a (ms. Bologna, BU 1180, f. 56v in marg.): ‘Consequenter
ostendit quod reminiscentia est passio corporea et habet organum corporeum per signum, dicens quod signum est ad hoc quia quidam homines magis
habent reminiscentiam quam alii, et maxime melancolici, qui maxime moventur a phantasmatibus (. . .)’; Adam de Bocfeld (?), De memoria et rem. rec. 1a
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136 de sensu et sensato

qua patitur complexio sensibilis organi ab hoc phantas- cum volunt, motum in ipsis factum, quibus humiditas abun-
mate quod movendo infert ei passionem, signum est hanc dans quaelibet, naturalis scilicet vel accidentalis, inest circa

quam vocamus reminiscibilitatem habere quosdam determi- locum virium sensibilis animae. Talis enim humiditas mota a 35

natae complexionis homines et secundum motum hu- sensibilibus non de facili pausat quousque deveniat in id quod

iusmodi complexionis. Quod reminisci non possunt deficientes quaerit. Intentio enim quaerendi trahit spiri tum et calo-5

intelligentia et cum defectu illo argumentantes inordinate, rem, et in hoc impetu circumferunt humidum, quod na-
nihil minus facit esse verum quod diximus, quod scilicet sit tum est non stare ex seipso. Sed quando invenitur inten-
corporea passio phantasmatis cuiusdam reminiscibilitas. tum, tunc cessat intentio quaerendi et retrahuntur calor et 40

Diximus enim hanc habere quosdam determinatae com- spiritus, et tunc paulatim residet humidum. Talis enim
plexionis homines, et hic dicimus quod signum eius quod motus humidi recte procedit ad intentum ex principio memo-10

diximus est maxime inter omnes homines hanc habere riae, sicut supra determinatum est. Et haec est causa qua-
melancholicos, et praecipue illos, sicut Aristoteles in li- re irae et timores talibus complexionibus accidentes, quando
bro de problematibus tradit, qui habent melancholiam moventur aliquo quod existimatur malum, circummoven- 45

fumosam et ferventem. Sunt autem tales qui melan- tur velociter. Et his motibus iterum et iterum circummoven-

choliam habent accidentalem, quae causatur ex sangui- tibus non statur, sed in idem saepe circummovent cerebrum,15

ne et cholera simul adustis. Hos enim inter omnes homi- quamdiu manet mali terribilis existimatio.
nes phantasmata maxime movent, quia in sicco posterioris Haec autem passio quae est involuntarius cursus remi-
cerebri fortissime imprimuntur, et calidum melancholi- niscentiae comparatur nominibus sive verbis in loquela et 50

ae fumosae movet ea, et talis mobilitas confert remini- rationibus persuasivis, quando tales locutiones nominum
scentiae, quae est investigatio. Conservatio autem sicci et rationum fiunt per melancholicos et fluidos. Quando20

multa repraesentat ex quibus movetur. enim nominibus et verbis et rationibus tales uti incepe-
Causa autem magnae reminiscibilitatis est id quod remi- runt, diu loquuntur et non quiescunt; et est unum me-

nisci non est a seipsis hominibus, ita quod sit in arbitrio lancholiae signum multum verbis persuasivis de imper- 55

eorum stare et procedere in motu reminiscentiae, sed tinentibus abundare. Licet enim aliquando valde pausent

cogit ad hoc frequenter dispositio corporis naturalis vel extrinsecus tales, etiam quasi non volentibus accidit sine25

accidentalis quae causatur ex infirmitate vel aetate. Sicut causa iterum cantare aut loqui sive dicere de rerum nomi-
proicientibus lapidem non habent amplius a seipsis ut stet nibus propter multum motum phantasmatum qui est in
lapis quando voluerint, sic etiam quasi necessitate qua- eis. In his igitur multae sunt reminiscentiae. 60

dam corporis movetur reminiscens. Movet enim phantasma Sunt autem etiam illi qui habent partes anterioris partis
aliquod corporale organum in quo accidit passio quae est re- capitis, quae sunt circa sensum, maiores, dummodo habeant30

miniscentia. Talem autem habent passionem, non quidem in eis humiditatem compressam, aliquantulum reminiscibi-

quae est bona reminiscentia, sed quod non possunt sistere, liores quam contrario modo se habentes. Magnae enim

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp 37 p p.118

2 ei passionem inv. Π vp 3 reminiscibilitatem] reminiscibilitate Po1S1 4–5 homines – complexionis om. (hom.) S1 4 motum ex corr. Po1
motus Pi 4–5 huiusmodi] huius Z1 Po1Pi 5 Quod] in praem. Z1ClLi possunt ex corr. Po1 potens Pi 6 illo] isto Π vp 7 nihil minus]
nihilominus vp quod2 – sit ] sc. quod Φ 8 cuiusdam] sit add. Φ 10 hic comp. inc. Po1S1 Ψ hoc vp dicimus] dicitur Φ eius om. Po1Pi
12 melancholicos] melancolico Po1Pi 13 habent] habet Po1Pi 14 autem] enim Π vp 15–16 ex – simul] simul et ex sang. et ex (ex om. Pi ) chol.
simul Po1Pi a (ex O11 ) sang. simul et chol. Ψ 18 cerebri] maxime et add. vp 22 magnae] magna Φ 25 ad hoc frequenter] f. ad h. ( hec vp )
Π vp corporis] corporalis vel Φ 26 causatur ex infirmitate] ex i. c. Π vp ex] ab Φ vel aetate om. Po1Pi 27 proicientibus] proicientes debuit
28 voluerint] voluerunt ClV2 O11 30 accidit passio inv. ( pessi Z1) Π vp 31 habent om. Ψ 32 quae] quod So2Z1V2Li ex corr. Po1 vp sistere]
differre Po1Pi 34 scilicet om. Π vp vel] ut Po1Pi 35 virium ex corr. Po1 unum PiS1 sensibilis animae inv. Π vp Talis om. Po1Pi
36 sensibilibus] sensibus Po1Pi 37 Intentio editor] attentio codd., edd. trahit] ipsum add. Φ 37–38 calorem] colorem So2Z1V2 38 et om.
Po1Pi in om. Cl S1 Ψ 39 seipso] ipso Π vp 40 retrahuntur] et add. vp calor] color So2Z1V2 41 et om. Po1Pi 43 determinatum] dictum Φ
44 et om. Z1ClV2 complexionibus ex corr. Po1 complexionalibus PiS1 45 quod om. Po1Pi existimatur] existimant P1 estimant O11
47 circummovent] circummoveret Z1ClV2Li (comp. inc. So2) 48 existimatio Müller, Albertus Magnus] examinatio codd., edd. 50 comparatur]
operatur Φ sive] sicut Φ 51 persuasivis editor] persuasii’ So2 persuasionum Z1ClLi Φ P1 vp persuasionem O11 lac. V2 52 et1 om. Po1Pi 53 uti
om. Po1Pi 53–54 inceperunt] inceperint Φ O11 55 verbis persuasivis] p. (persuasitus? V2 ) v. So2Z1V2Li vp persuasivis Cl de om. vp
57 extrinsecus tales] t. exterius Π vp etiam] et Π vp quidem Po1Pi qui S1 volentibus] valentibus So2Z1Cl velantibus V2 57–58 sine causa
iterum] i. s. c. Φ 60 In] et Φ multae sunt inv. vp 61 autem om. Li Ψ etiam] et Φ illi ] isti Π vp anterioris] anteriores Π vp 62 quae ex
corr. Po1 quem Pi 63 humiditatem compressam] humiditates compressas Φ aliquantulum] aliquantulam So2Z1ClV2 64 quam . . . se habentes]
aliis (aliquis O11) . . . se (si P1) habentibus Ψ Magnae] magis Po1Pi

(ms. Vat. lat. 13326, f. 46ra–b): ‘Et si littera sit habere, tunc est primum signum tale, quod dicuntur diversimode habere reminiscentiam per hoc quod
diversimode fit motus phantasmatum in aliquo instrumento corporali sive sensibili, quod esse non posset (possit ms.) nisi reminisci esset virtus
corporalis. Si littera sit anelare, tunc est signum tale: quidam non habent reminiscentiam propter defectum phantasmatum, ex quo patet quod
reminiscentia operatur mediantibus phantasmatibus et per instrumentum corporale, et ita est virtus corporalis’. – 7 Supra p.135 v.26–29. –
9 Supra v.3–5. – 12–13 Ps. Arist., Problemata XXX 1 (954 a 39 – b 4); transl. David de Dinanto; cf. G. Vuillemin-Diem, Zum «Aristoteles
Latinus», p. 89–96. – 17–18 quia – imprimuntur: Cf. Averr., De memoria et rem. (CCAA VI I p. 69 v.36 – p.70 v. 48). – 34 naturalis –
accidentalis: Cf. Averr., De memoria et rem. (CCAA VI I p.71 v.51–54). – 43 Supra v.31–39.
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137lib. i i: de memoria et reminiscentia tr. i i cap. 7

huiusmodi partes multo humori dilatato et multae vir- rationem vel affectum magnum doloris vel gaudii profun-
tuti attestantur. Compressio autem humidi facit fortiter detur in talibus pueris species. Amplius autem compressi sive
tenere phantasmata, et ideo sunt multum reminiscibiles. compressam habentes complexionem ex aetate, in qui-
Tales enim in sensibili parte habent gravitatem multi et com- bus stetit et non defecit humidum, sicut iuvenes et viri- 20

pressi humidi, in quo multa est commotio sensibilium. lem aetatem agentes, sunt bene reminiscibiles, et durat5

Isti enim ex principio motus facti in eis non poterunt manere, in eis reminiscentia usque ad longam aetatem, quae dicitur
sed multum sunt soluti. Et fluxam habentes humiditatem, senectus, eo quod illi satis habent humidum et non ni-
quae tenet formas propter compressionem, neque isti in mis fluidum.
reminiscendo facile quiescunt, sed moventur multum. Sic igitur a nobis dictum est de memoria et memorari, qui 25

Penitus autem novi, sicut infantes, et multum senes non sunt est actus memoriae, quae sit natura ipsorum. Et dictum est10

reminiscibiles propter multum motum qui est in eis, et qua partium animae animalia memorantur. Dictum est etiam
nihil habent virtutis retentivae formarum. Senes enim de reminisci ipso et de reminiscentia quid est et quomodo est
in detrimento sunt humectantem extraneam habentes utrumque illorum et propter quas causas contingit utrum-
humiditatem. Infantes autem in augmento fluunt haben- que ipsorum. 30

tes humidum augens nimis fluidum propter spermatis15

vicinitatem; propter quod non tenent, nisi propter admi- Explicit De memoria et reminiscentia.

Alb.: Π = So2Z1ClV2Li Φ = Po1PiS1 Ψ = P1O11 vp

1 humori] humidorum Π humido vp multae] multi So2Z1V2Li 3 ideo] idcirco Π vp 4–5 compressi ] compressibilis vp 6 ex principio
motus] m. ex p. Φ poterunt] multum add. Π vp 8 tenet ras. Po1 re’ Pi 13 detrimento] decremento vp humectantem ex corr. Po1 humectantes
So2 PiS1 14 autem om. Φ 16 tenent] teneret So2Z1ClV2 tenet Ψ propter2] per Φ Ψ 17 vel1 ex corr. Po1 ni Pi 17–18 profundetur]
profundentur vp 18 compressi sive] compressi ras. Po1 compressive Pi 20 humidum om. Ψ 21 agentes] habentes ClLi bene om. Φ
25 memorari] memorati Po1Pi de praem. So2Z1V2Li vp 27 est etiam inv. Z1Cl P1 29 et om. Po1Pi 30 ipsorum om. Φ 31 Explicit ] editio
domini alberti add. Li libellus add. S1 Liber secundus de sensu et sensato qui est add. O111 sed secundus – sensato del. O11 2 liber add. v reminiscentia]
deo gratias add. Li secundum Albertum commentatorem add. S1 deo duce add. v

18–24 Cf. Adam Anglicus, De memoria et rem. (mss. Lisboa, Bibl. Nac., Alc. 382, f. 126rb, Philadelphia, Free Libr., Lewis Europ. 53, f. 38ra):
‘(. . .) Processu tamen temporis 〈pueri〉 fiunt compressi et magis ordinati, et ideo bene reminiscentes, dum sic se habent usque ad longam etatem, hoc
est usque ad senium. Sicut enim vult Commentator, pueri non dicuntur memores, sed obliviscentes propter humiditatem naturalem, senes autem
obliviscuntur et dicuntur immemores propter accidentalem humiditatem. Iuvenes autem medio modo se habent et sunt bene reminiscentes’; Adam de
Bocfeld (?), De memoria et rem. rec. 1a (ms. Vat. lat. 13326, f. 46rb): ‘Licet pueri sint mobiles inordinatis motibus in principio, tamen, cum ad etatem
perfectam pervenerint, sunt bene reminiscibiles propter humidi compressionem et proportionem cum siccitate’; Anon., Glossa super De memoria et
rem. (ms. London, British Libr., Royal 12.G.V, f. 214r, in marg.): ‘Et pueri, id est: cum perveniunt ad perfectam etatem et habeant humiditatem bene
compressam et proportionatam cum siccitate, tunc fiunt bene reminiscibiles’. – 20–21 Cf. Averr., De memoria et rem. (CCAA VI I p.71 v.51–58).
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Metaphysica
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Meteora
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Averroes
Metaphysica
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Avicenna
De animalibus
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Liber canonis
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Boethius
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c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16.25
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Constantinus
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De spermate
c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17.5 8 46

Plato
non invenitur . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 7.5

quidam
vide: Albertus Magnus

Physica
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vide: Aristoteles
De longitudine et brevitate vitae
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De anima
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l.7 comm.31 . . . . . . . . . . . . . . . . . 17.6
l.12 comm.18 . . . . . . . . . . . . . . . . 17.6

Physica
l.7 comm.10 . . . . . . . . . . . . . . . . . 7.33
l.8 comm.32 . . . . . . . . . . . . . . . . . 7.30

Avicenna

De diluviis (ed. Alonso)
p.307 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17.47

Liber canonis
l.1 fen 1 doctr.3 c.3 . . . . . . . . . . . 9.24
l.3 fen 20 tr.1 c.3 . . . . . 16.14 22 17.6

Liber VI Naturalium
pars 2 c.1 . . . . . . . . . 8.50 9.10 14.38

Constantinus Africanus

Liber de coitu
c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16.22

Ps. Galenus

De spermate
c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17.5 8 46

Nicolaus Damascenus (Ps. Aristoteles)

De plantis
l.1 c.2 (6) n.36– 49 . . . . . . . . . . . 17.30
l.1 c.3– 4 (8–11) n.60B–87 . . . . . . 6.6



© A
sch

en
do

rff
, M

on
ast

eri
i W

est
fal

or
um

, 2
01

73. INDEX RERUM ET VOCABULORUM

Actus et potentia: ante omnem potentiam prae-
cedit actus, non tamen in eodem 16.3

anima: virtus animae et sua est et instrumenti
sui, et per hanc virtutem imprimit substan-
tiae nutrimenti speciem vitae, ut in ipso
sicut in proprio subiecto operationes vitae
exerceantur 7.58 non potest anima cau-
sari ab actionibus qualitatum activarum et
passivarum corporalium sicut causantur
aliae formae 15.57 reprehensibiles sunt
harmoniam animam esse dicentes vel ali-
quid ex qualitatibus corporum consequens
15.60 anima non est nisi organici corpo-
ris et non eius quod potentia est corpus
organicum 17.3

anima et semen: anima in ipso efficitur non ut
actus primus corporis, sed ut artifex ope-
rans sibi habitaculum 16.17

anima vegetabilis: ultimum animae vegetabilis
est generativa et ab ipsa diffinitur 17.33

animal: in animalibus (. . .) oportet (. . .) prop-
ter membrorum diversitatem nutrimentum
in diversa digerentia dirigi; propter quod
vias oportet habere nutrimentum in omne
membrum 4.16 In animalibus (. . .) omne
nutrimentum necesse est variari secundum
diversitatem partium nutritarum 4.50
animalia frigida viscosos et superfluos hu-
mores habentia tempore frigido non quae-
runt nutrimentum, eo quod in illis nulla
vel parvissima et insensibilis fit deperditio
9.7

animatum: mixtum est omne animatum et
sunt caloris operationes in ipso 8.53 po-
tentia animatum necessario habebit ante
se actu animatum, quod contulit eidem
huiusmodi potentiam 16.4

arteria 14.46
assatio 8.27 36 45
augeri: si aliquid augetur ad cubiti mensuram

in uno anno, non oportet quod continue in
horis anni et momentis proportionaliter se-
cundum tempus augeatur 14.7

augmentum: non omnis additio quanti facit
augmentum prout augmentum est motus
ad perfectam quantitatem animatorum
14.29 augmentum (. . .) animatorum
praecipue secundum longitudinem deter-
minatur, eo quod illa fit in partibus radica-
libus proportionaliter 14.38 Augmentum
(. . .) secundum spissitudinem et latitudi-
nem fit per totam vitam animatorum. Et
fit magis in supplementis, quae sunt prae-
cipue caro et adeps 14.40

Calidum: Calidum (. . .) omne consumptivum
est substantiae et deperdens per evapora-
tionem aliquid ex ipsa substantia 8.56

calidum complexionale 2.67
calidum digerens 11.5
calidum digestivum 2.71 6.14
calidum et nutrimentum: Id (. . .) quod effective

operatur est calidum, quod potest id quod
nutritur dividere et nutriens inducere et
convertendo unire. Haec enim tria in omni
nutrimento sunt operationes calidi 10.54

calidum igneum 7.43
calidum incorporatum 15.7 calidum incor-

poratum in motu suam propriam sequitur
materiam et subiectum, sicut videmus flam-
mas in cremabilibus aliquando moveri de-
orsum 15.10

calor digestivus: calor digestivus (. . .) terminat
et complet nutrimentum, removens ipsum
a contraiacentibus qualitatibus et passioni-
bus 5.6

calor naturalis: Necesse est autem quod virtus
huius caloris quo terminatur nutrimentum
ad assimilationem ex quinque virtutibus
componatur, quarum una quidem est vir-
tus simplicis calidi ignei per quam habet
alterare. Altera autem est quae est ex sub-
iecto proprio calidi, quod est humidum
complexionale membri (. . .) Tertia autem
est virtus quam habet calor ex membro se-
cundum quod est membrum compositum
(. . .) Quartam autem habet virtutem a cae-
lo (. . .) Quintam autem habet virtutem
principalem ab anima, cuius est instrumen-
tum 7.40

calor nutriens: calor nutriens in toto corpore
substantia quidem unus et idem, sed secun-
dum esse et rationem differens et propor-
tionatus virtuti quae est in membro 5.61
non trahit nutrimentum neque convertit
nisi secundum quod proportionatum est
quantitati et qualitati et formae et figurae
uniuscuiusque membri 5.64

caput: in capite virtutes sunt quibus animatum
differt ab inanimato, hoc est motus et sen-
sus 16.19

caro et adeps: sunt partes maxime in animatis
secundum materiam determinate influen-
tes et effluentes continue 14.43

cartilago 8.38
cerebrum 14.47 16.22
chorda 8.38 14.46
cor 14.46 16.31
corpus: Omne (. . .) corpus (. . .) habet tres dia-

metros se ad rectos angulos secantes in ipso,
quarum una quidem est mensura longitu-
dinis, secunda autem latitudinis et tertia
spissitudinis 14.34

Digestio: Digestio (. . .) elixationi similis est, et
ideo id quod nullo modo elixabile est nullo
modo nutrimentum esse potest 2.46 in
animalibus perfectis (. . .) prima alteratio
cibi cocti est per separationem succositatis
magis purae a faece impura (. . .) secunda
fit depuratio in hepate ab aquositate super-
flua, quae fit separatione aquei humoris ab
eo qui magis aëreus est terminatus subtili
terreo (. . .) Tertia autem est in venis, a qua

etiam separatur superfluitas quae redit ad
humidam et aquosam superfluitatem per
vias nutrimenti et hypostases facit in urinis
(. . .) Et istae tres sunt generales digestiones
et praeparationes nutrimenti, quae faciunt
nutrimentum simile non huic vel illi mem-
bro, sed toti corpori 6.35 In membris (. . .)
et partibus specialiter consideratis perfici-
untur singulares digestiones, quae assimi-
lant nutrimentum uni membro in se et non
alteri, quae quarta quidem est praeparatio
nutrimenti, qua efficitur nutrimentum nu-
triens partes speciales 7.1

dimensiones determinatae: nihil dividitur de-
terminate in tanta nisi quod habet dimen-
siones determinatas 13.44

dimensiones indeterminatae: sub (. . .) indeter-
minatis dimensionibus est materia nutri-
menti, quoniam ipsum mutatur substantia-
liter a forma in formam. Hae (. . .) indeter-
minatae dimensiones non efficiuntur deter-
minatae nisi quando actu habet formam
ad quam convertitur et mutatur 13.23

dimensiones indeterminatae et determinatae: di-
visum indeterminatarum dimensionum est
in potentia habens determinatas dimensio-
nes eius quod nutritur 14.3

discretio sexus: Est (. . .) in omnibus animali-
bus quidem masculus et femina praeter-
quam in anguilla, in qua adhuc discretio
sexus non apparuit 17.21 in plantis (. . .)
omnino nulla est discretio sexus, sed ubi-
que impraegnant et ubique impraegnantur
17.31

Elixabilis 2.47 49 65
elixatio 2.45 47 7.47 8.26 45
epsesis 7.47 8.27 32 39

Fames: Fames (. . .) per se desiderium est sicci
restaurantis deperditum 11.50

forma: omnis forma situaliter existens in ma-
teria crescit crescente materia 13.30

Generans: In omni (. . .) natura sic est quod
quantum generans generato dat de specie
sua, tantum dat eidem de consequentibus
speciem, quae sunt locus et motus ad lo-
cum 7.27

generatio: in generatione quidem nova forma
de potentia educitur et esse novum habet
id quod generatur 8.7 generatio fit ex
nutrimento secundum substantiam, licet
esse alterum sit 15.45

Hepar 6.38 40 14.47 16.32
humiditas aquea 9.38
humiditas nutrimentalis 4.32 9.38
humidum aëreum 3.30 33 44
humidum aqueum 3.31 32 44 9.28
humidum complexionale 2.33 7.45
humidum naturale 2.52
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142 de nutrimento et nutrito

humidum nutrimentale 4.2 37 10.12 11.8 9 13
humidum radicale 9.58 11.1 4 16 36 59
humidum seminale 10.8 13
hypostasis 6.48

Ligatura 14.46

Materia: in animatis materia diu tenta dura-
tur et efficitur inhabilis ad vitae organicae
operationes; propter quod resecari et in-
novari oportet 9.16 Est (. . .) materia phy-
sicorum corporum non subiecta motui et
mutationi nisi sit actu quanta. Sed hoc
quantum est indeterminatarum dimensio-
num 13.37

materia animati: oportet (. . .) animati materiam
esse praeparatam operationibus animati et
animae, quia aliter non reciperet formam
et substantiam quae est anima 15.51

materia et nutrimentum: sub (. . .) indeterminatis
dimensionibus est materia nutrimenti, quon-
iam ipsum mutatur substantialiter a forma
in formam 13.21

materia et quantitas: Quantitas (. . .) secundum
quam subicitur materia transmutationi se-
cundum substantiam est quantitas indeter-
minatarum dimensionum 13.18

materia physica: Non (. . .) potest esse materia
physica sine quantitate 13.16

medici: periti medicorum per signa digestionis
vigorem perpendunt naturae 11.55

melancholici: melancholici non multum delec-
tantur in cibo et tamen sunt multae com-
estionis 12.5

membrum radicale 17.9
motor et instrumentum: Analogiam enim habent

motor et motum ad actum unum quem
anima agit essentialiter, organum autem et
subiectum sicut instrumentum 7.21

movens: movens ad similitudinem animati est
anima 1.44

movens et mixtio: Movens (. . .) ad mixtionem
est aliqua qualitatum primarum cum motu
caeli 1.42

mutatio: omnis enim mutatio de extremo ad
extremum est per medium 6.27

Nervus 14.46
nutriens: sunt plus nutrientia quaecumque ha-

bent naturale humidum facile convertibile
in naturam eius quod nutritur. Minus au-
tem nutrientia sunt quaecumque minus
habent tale humidum separabile a terreo
quod est in eis 2.52

nutriens potentia: potentia nutrimenti est po-
tentia ad actum nutriendi determinata, et
ideo non est nutriens potentia quod non
est nutriens potentia propinqua 2.2

nutrimentum: nutrimentum et augens et ex
quo est generatio idem est subiecto, sed
esse alterum est 1.24 nutrimentum est
potentia simile ei quod nutritur 1.34 nihil
simplicium nutrimentum animati esse pot-
est 1.37 Non autem omne commixtum
nutrimentum est animati 2.11 quanto nu-
trimentum similius est ei quod nutritur,

tanto efficacius nutrit et citius convertitur
3.1 nutrimentum est commixtum habens
humidum aëreum cum aqueo, ita quod
utrumque subtili terreo sit terminatum
3.29 Nutrimentum autem per se est se-
cundum substantiam et per accidens nutrit
quale 3.50 Fit autem substantia nutriti
per nutrimentum, et ideo oportet quod id
quod nutrit per substantiam, per se nutriat
3.53 Cum autem fiat in nutrito nutri-
menti ad quodlibet secundum speciem de-
terminatum distributio, fit haec distributio
secundum medietatem geometricam et
non arithmeticam tam in quantitate nutri-
menti quam in qualitate 5.21 substantia
nutrimenti formam accipit ab anima, non
quidem animae ita quod fiat anima vel
animae pars, sed per quam analogiam ha-
bet ad animae partem cuius efficitur orga-
num proprium 7.17 motus nutrimenti si-
milis est tractui 7.35 nutrimentum non
transmutatur ad formam novam de poten-
tia eductam, sed potius ad formam quae
est, sed esse novum accipit sub ipsa 7.64
generatio motus nutrimenti esse non pot-
est, et tamen est motus substantialis 8.6
(. . .) neque alteratio dici potest (motus nu-
trimenti), quoniam in illa manet subiec-
tum idem actu sub diversis accidentibus
secundum idem esse substantiale, nutri-
mentum autem aliud esse substantiale ac-
cipit quando membris unitur 8.14 omnis
praeparatio nutrimenti est similis aut eli-
xationi, quae vocatur epsesis, aut assatio-
ni, quae optesis appellatur, et nulla om-
nino nutrimenti decoctio similatur pepan-
si 8.26 Omnis (. . .) decoctio est a cali-
ditate quae nutrimento est aliena et nutri-
to propria 8.30 nutrimentum accipit om-
ne quod nutritur ad permanendum in esse
individui 8.50 nutrimentum fieri ad ca-
loris impedimentum, ne consumat sub-
stantiam (opin.) 9.34 Est igitur per se cau-
sa nutrimenti (. . .) restauratio substantiae
deperditae in eo quod nutritur 9.55 cum
omne nutrimentum terminari debeat ad
formam aliam quae est eius quod nutritur,
oportet ipsum esse in actu humidum, quia
hoc male terminabile est in seipso et bene
movetur ad terminum alienum 11.40

nutrimentum et anima: Cum igitur substantia
nutrimenti speciem accipiat animati ab
anima, movetur ad locum virtutis animae
quae sita est in organo cui est per digestio-
nem assimilatum 7.30

nutrimentum et instrumentum: Cum igitur sub-
stantia nutrimenti speciem accipiat ani-
mati ab anima, movetur ad locum virtutis
animae quae sita est in organo cui est per
digestionem assimilatum (. . .) Fit autem
operatio huius virtutis in nutrimento per
instrumentum quod est calor naturalis
7.38

nutrimentum et motor: motor (. . .) est anima
nutritiva, quae speciem influit nutrimento
sibi congruam, qua efficitur subiectum ani-

mae, in quo operationes vitae vegetabilis
valet exercere 7.12

nutrimentum et sapor: Dulce (. . .) et huiusmodi
per accidens nutrit, eo quod substantiam
nutrimenti ipse sapor ostendit esse conve-
nientem vel inconvenientem 3.56

nutrimentum potentia: cum motor in nutri-
mento sit anima, quaecumque illius mo-
toris actione non sunt nutrientia secundum
actum, haec non possunt dici potentia nu-
trimentum 2.9 solum commixtum potentia
est nutrimentum 2.10

nutrire: Sunt (. . .) quae sunt species terrae vel
aquae coagulationis formam habentia, sic-
ut lapides, qui sunt species terrae, et me-
talla, quae sunt ex aqua coagulata, quae
nullum videntur nutrire animalium prop-
ter vicinitatem eorum ad elementa 2.15
fructus generaliter male nutriunt hominem,
eo quod est in eis virtus terrae et elongati
sunt ab hominum complexione temperatis-
sima 3.17

nutrire et augere et generare: tribus operibus
quae sunt nutrire et augere et generare
idem subicitur circa quod operantur et ex
quo oportet omnia haec tria opera cogno-
scere 1.26

nutriri: Id autem quod nutritur est corpus ani-
matum 3.63 oportet nutriri quodlibet se-
cundum formam, licet non quodlibet se-
cundum materiam nutriatur (Arist.) 4.58
(. . .) est generale in omni eo quod nutritur
quod oportet ipsum habere quattuor, quo-
rum unum est virtus nutriens (. . .) Secun-
dum autem est instrumentum ipsius virtu-
tis, quod est calor digestivus (. . .) Tertium
autem est receptaculum nutrimenti intra
seipsum (. . .) Quartum autem est spongio-
sitas et porositas corporis (. . .) 5.1 quod-
libet enim secundum speciem in corpore
determinatum nutritur 5.19 (. . .) quod
nutritur (. . .) non generatur (. . .) Neque al-
teratur 8.16

nutritio: per singula non potest modus nutri-
tionis sciri nisi cognoscantur naturae cor-
porum nutritorum per singula 6.11 Est
(. . .) modus communis omni nutritioni
quod oportet fieri assimilationem in nutri-
mento per calidum digestivum, sive fiat
haec decoctio in poris sive fiat in vasis, sic-
ut in his quae habent viscera 6.13 Cum
(. . .) nutritum (. . .) non nisi in materia re-
cipiat variationem et omnis motus per for-
mam determinetur, secundum quod nutri-
tio est mutatio nutriti non potuit nutrimen-
tum in aliquo genere tamquam motus vel
mutatio poni 10.38 Secundum (. . .) quod
nutritio est mutatio nutrimenti (. . .) non
perfectam habet rationem motus et muta-
tionis 10.42

nutritivum et augmentativum: Est autem
idem subiecto nutritivum et augmentati-
vum, sed esse non idem, quoniam nutrit in
eo quod potentia est substantia nutriti, au-
get autem in eo quod potentia est quan-
tum quantitate addente aliquid super
quantitatem nutriti et augmentati 13.6
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1433. index rerum et vocabulorum

Optesis 8.27 36 40
os 14.45

Pars radicalis 14.39 45 15.24 35 Radicales
(. . .) magis sunt in ossibus et nervis et ar-
teriis et chordis et ligaturis et corde et he-
pate et pulmone et cerebro et testiculis et
aliis huiusmodi partibus, in quibus et per
quae anima exercet vitae operationes sicut
per organa 14.45 Augmenta (. . .) quae ista
recipiunt proportionaliter sunt et manentia
per vitam, licet non continue augeantur,
sed tempore iuventutis 14.56 tempore de-
terminato efficitur humidum radicalium
partium non solubile calido, sed tantum
stat in sicco continuando ipsum 15.19

pepansis 8.29 17.42
phlegma 9.29
pinguedo: pinguedo debilis caloris est indici-

um 15.31
planta: plantae, eo quod terrestres sunt, pri-

mam nutrimenti convenientiam accipiunt
ex terra, et terra eis est pro ventre et sto-
macho, quia ex terra sugens radix impu-
rum dimittit et purum attrahit 4.8 plantae
nullum habent organum nisi poros, non
stomachum et viscera 4.11

planta et animal: in plantis (. . .) et animalibus
quae habent corpora multum similia (. . .)
humidum nutrimentale sicut seminale effi-
citur, et virtus nutritiva est sicut formativa
propter operationis similitudinem, quon-
iam formationi in talibus sufficit assimilatio
10.11 Augentur (. . .) plantae frequenter
plus quam animalia 15.32

potentia: Hoc (. . .) vocamus ‘potentia simile’,
quod unico motore agente actu assimilari
potest 1.35 potentiae passivorum ex suis
activis habent diffiniri et determinari 2.3

potentia uni activo et motori non propor-
tionata non proprie est potentia una, sed
est potentia confusa 2.4

potentia remota: (. . .) potentiam remotam non
esse proprie potentiam ad hoc vel illud,
quoniam nihil habet in se unde determi-
netur 1.51

pulmo 14.47

Semen: Semen (. . .) tam in plantis est quam in
animalibus et non invenitur nisi in anima-
tis; propter quod illa sola de se sunt gene-
rantia 15.47 (. . .) oportet semen esse
sumptum de nutrimento quod sufficienter
passum est ab anima 16.6 ab ultimo di-
gesto nutrimento oportet esse seminis de-
cisionem antequam tamen corpori uniatur.
Hoc autem est quando quarta digestio
completa est in ipso 16.10 semen est su-
perfluitas quartae digestionis a toto cor-
pore decisa, et maxime a capite 16.13
completio et digestio seminis praecipue fit
digestione quae est pepansis, eo quod illa
fiat a naturali et proprio calore et non eli-
xando vel assando 17.41 semen proprio
calore operatur et spiritu contento in ipso
17.44 ipsum operari a spiritu qui est in
exteriori matricis (Const.) 17.46

senes: in senibus et decrepitis, propter debile
calidum et siccatum humidum radicale
quod erat in eis parum vel nihil de cibo
sumpto adducitur ad membra 11.58

sensibile: sensibile per se est ex ipsa qualitate
qua agit in sensum, et substantia est sensi-
bilis per accidens 3.48

sitis: Sitis (. . .) est desiderium humidi, quod
dat nutrimento facilem ad membra mo-
tum 11.51

sperma: in ipsis testiculis virtutem formativam

accipit, quae sita est in eis, quae virtus for-
mativa est in calore et spiritu seminis, quae
retinentur in spermate per ipsam spermatis
viscositatem 16.40 sperma viri (. . .) est sicut
operator et artifex et substantia radicalium
membrorum (. . .) sperma mulieris est sicut
cibus assumptus in supplementum 17.8 Viri
(. . .) sperma omnia facit et mulieris sperma
est in quo fit quod facit sperma viri 17.13 in
virtute (. . .) sperma viri calidum est et siccum
ut moveat et sigillet, mulieris autem sperma
virtutem habet frigidi et humidi, ut recipiat
ex humido et teneat ex frigido 17.16 Ap-
paret (. . .) in omnibus animatis sperma gene-
rari a superfluo quartae digestionis cibi et sic
nutrimentum esse spermatis materiam 18.8

spiritus: Spiritus (. . .) vehiculum est virtutis
animae 8.54

substantia: substantia non fit nisi ex substantia
3.52

sulphur: omnino contrarium est complexioni
animatorum 2.38

symbolum: habentium symbolum facilior est
transmutatio ad invicem (Arist.) 3.13

Testiculus 14.47

Virtus: virtutes differunt secundum membra
5.56 Sicut autem differunt virtutes, sic
etiam differens est instrumentum 5.60

virtus formativa: virtus formativa vocatur ani-
ma spermatis, eo quod ut anima operatur
16.44 anima dicitur virtus formativa non
quod sit anima proprie, sed quia est forma
potens facere operationes animae conver-
tendo et formando 16.52

virtus nutriens: virtus nutriens (. . .) dat speciem
nutrimento et pro diversitate specierum
partium nutriti diversas largitur species ipsi
nutrimento 5.2
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74. INDEX NOMINUM

Aristoteles . . . . . . . . . . . 16.38 17.6 11 45 Averroes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17.45

Avicenna . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17.45

Constantinus . . . . . . . . . . . 16.25 17.6 8 46

5. INDEX CODICUM MANUSCRIPTORUM

Würzburg, UB, M.p.med. f.3

Averroes, De generatione animalium

f.204ra–va . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17.6
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l.2 tr.3 c.5 . . . . . . . . . 22.34 79.12 39
l.2 tr.3 c.6 . . . . . . . . . . . . . . . . . 43.19
l.2 tr.3 c.7–35 . . . . . . . . . . . . . . 88.36
l.2 tr.3 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . 42.24
l.2 tr.3 c.8 . . . . . . . . . . . . 47.31 56.30
l.2 tr.3 c.9 . . . . . . . . . . . . . . . . . 65.62
l.2 tr.3 c.9–11 . . . . . . . . . . . . . . 99.24
l.2 tr.3 c.10–12 . . . . . . . . . . . . . 59.62
l.2 tr.3 c.12 25.23 34.43 43.11 47.31
l.2 tr.3 c.13–15 . . . . . . . . 27.35 28.46
l.2 tr.3 c.14 . . . 39.17 42.12 43.11 19
l.2 tr.3 c.15 . . . . . . . . . . . . . . . . 43.19
l.2 tr.3 c.16 . . . . . . . . . . . . . . . . 47.53
l.2 tr.3 c.17 . . . . . . . . . . . . . . . . 99.35
l.2 tr.3 c.20 . . . . . . . . . . . . . . . . 53.11
l.2 tr.3 c.22 . . . . . . . . . . . . . . . . 99.35
l.2 tr.3 c.23 . . . . . . . . . . . . . . . . . 71.1
l.2 tr.3 c.25 . . . . . . . . . . . . . . . . 82.13
l.2 tr.3 c.26 . . . . . . . . . . . . . . . . 89.13
l.2 tr.3 c.27 . . . . . . . . . . . . . 78.36 42
l.2 tr.3 c.29 . . . . . . . . . . . . . . 70.6 16
l.2 tr.4 c.1 . . . . . . . . . . . 89.57 110.34
l.2 tr.4 c.7 . . . . . . . 113.21 32 114.20
l.2 tr.4 c.7 – l.3 tr.1 c.9 . . . . . . 49.41
l.2 tr.4 c.8 . . . . . . . . . . . . . . . . . 97.76
l.2 tr.4 c.10–11 . . . . . . . . . . . . . 102.6
l.2 tr.4 c.11 . . . . . . . . . . . 49.8 108.36
l.3 tr.1 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . . 114.27
l.3 tr.1 c.5 . . . . . . . . . . . 108.63 111.6
l.3 tr.1 c.8 . . . . . . . . . . 118.39 122.65
l.3 tr.3 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . . 118.20
l.3 tr.3 c.12 . . . . . . . . . . . . . . . . 93.56
l.3 tr.4 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . 122.15
l.3 tr.4 c.9 . . . . . . . . . . . . . . . . . 119.6
l.3 tr.5 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . . . 23.51

De animalibus
l.1 tr.2 c.8 . . . . . . . . . . . . . . . . . 89.14
l.12 tr.2 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . . 86.31
l.12 tr.2 c.3– 4 . . . . . . . . . . . . . . 87.43
l.19 tr. un. c.6 . . . . . . . . . . . . . . 86.31
l.21 tr.1 c.2 . . . . . . . . . . . . . . . 118.63
vide: De anima

l.2 tr.3 c.23 . . . . . . . . . . . . . . 53.35
non invenitur . . . . . . . . . . . . . . . . 71.3

De caelo et mundo
l.1 tr.4 c.5 . . . . . . . . . . . . . . . . . 93.18

l.2 tr.3 c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . 25.22
l.2 tr.3 c.6 . . . . . . . . . . . . . . . . . 25.22

De generatione et corruptione
l.1 tr.1 c.8 . . . . . . . . . . 65.7 62 93.71
l.1 tr.1 c.10 . . . . . . . . . . . . . . . . 93.71

De intellectu et intelligibili
l.1 tr.1 c.6 . . . . . . . . . . . . . . . . . 119.1
non invenitur . . . . . . . . . . . . . . 118.23

De nutrimento et nutrito
tr.1 c.1 . . . . . . . . . 21.34 71.17 80.26
tr.1 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . 80.26 91.14

De sensu et sensato
l.1 tr.1 c.5–11 . . . . . . . . . . . . . . 113.9
l.1 tr.3 c.1–7 . . . . . . . . . . . . . . . 113.9

De spiritu et respiratione
tr.1 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45.30

De visu
vide: De anima

l.2 tr.3 c.15 . . . . . . . . . . . . . . 52.60
l.2 tr.3 c.16 . . . . . . . . . . . . . . 52.60

vide: De animalibus
l.1 tr.2 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . 52.60

Meteora
l.1 tr.1 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . . . 82.19
l.1 tr.4 c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . 82.19
l.2 tr.1 c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . 82.19
l.3 tr.1 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . 82.19
l.3 tr.1 c.8 . . . . . . . . . . . . . . . . . 82.19
l.3 tr.4 c.12 . . . . . . . . . . . . . . . . 57.46
l.4 tr.1 c.18 . . . . . . . . . . . . . . . . 73.48
l.4 tr.2 c.6 . . . . . . . . . . . . . . . . . 75.55

Physica
l.1 tr.2 c.11 . . . . . . . . . . . . . . . . 93.38
l.2 tr.1 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . 58.60
l.3 tr.1 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . . . 76.69
l.4 tr.2 c.3–10 . . . . . . . . . . . . . . 62.64
l.4 tr.3 c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . 133.2
l.4 tr.3 c.15 . . . . . . . . . . . . . . . . 99.11
l.5 tr.1 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . 94.10
l.5 tr.3 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . . 103.29
l.6 tr.2 c.6–7 . . . . . . . . . . . . . . . . 77.2

Alexander

non invenitur . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124.8

Alfarabius

vide: Albertus Magnus
De sensu et sensato

l.1 tr.1 c.5 . . . . . . . . . . . . . . . 124.9

vide: Averroes
De anima

l.2 comm.149 . . . . . . . . . . . . 110.2
De sensu et sensato (CCAA VII)

p.21 v. 42– 43 . . . . . . . . . . . . . 84.26
p.36 v.35–36 . . . . . . . . . . . . . 28.18

Alhacen

De aspectibus
l.1 c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42.29
l.1 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26.47

Alii

vide: Avicenna
Liber VI Naturalium

pars 3 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . 60.56

Alkindi

De aspectibus
c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27.24

antiqui

vide: Galienus . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31.43
vide: Orpheus . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31.43
vide: Plato

Timaeus (transl. Calc.)
40B . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24.32

Arabes

vide: Averroes
De memoria et reminiscentia (CCAA VII)

p. 60 v.13 – p. 61 v.14 . . . . . 124.22

Aristoteles

De anima
l.2 c.1–2 (412 a 3 – 414 b 28) . . . 19.9
l.2 c.2 (413 b 4–7) . . . . . . . . . . . 21.22
l.2 c.3– l.3 c.13 (414 a 29 – 424 b 18) 19.9
l.2 c.5–12 (416 b 32 – 424 b 18) 21.20
l.2 c.7 (418 a 26 – 418 b 3) 24.39 50.44
l.2 c.7 (418 a 29 – b 3) . . . . . . . . . 56.3
l.2 c.7 (418 b 4–6) . . . . . . . . . . . . 63.8
l.2 c.7 (418 b 11–13) . . . . . . . . . . 56.13
l.2 c.7 (418 b 26 – 419 a 23) . . . . 27.35
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146 de sensu et sensato

l.2 c.7 (419 a 7–21) . . . . . . 26.51 66.48
l.2 c.7 (419 a 9–21) . . . . . . . . . . 43.18
l.2 c.7 (419 a 12–21) . . . . . . . . . 28.39
l.2 c.7–11 (418 a 26 – 424 a 16) . . 23.42

55.14 112.12
l.2 c.8 (419 b 4 – 421 a 6) . . . . . . 70.2
l.2 c.8 (419 b 9–25) . . . . . . . . . . . 56.3
l.2 c.8 (420 b 16–22) . . . . . . . . . 87.13
l.2 c.9 (421 a 10–11) . . . . . . . . . 70.20
l.2 c.9 (421 b 14 – 422 a 6) . . . . 87.13
l.2 c.9 (421 b 26–32) . . . . . . . . . 89.37
l.2 c.11 (423 b 26– 424 a 15) . . . 91.50
l.2 c.12 (424 a 17–20) . . . . . . . . 120.15
l.2 c.12 (424 a 17–24) . . . . . . . . . 66.48
l.2 c.12 (424 a 17–28) . . . . . . . . . 28.39
l.3 c.1 (425 a 6–7) . . . . . . . . . . . 54.17
l.3 c.2 (425 b 26 – 426 a 26) . . . . . 56.5
l.3 c.2 (426 b 8–29) . . . 100.37 103.46

107.36 109.13 46
l.3 c.2 (427 a 9–14) . . . . 104.13 108.2
l.3 c.3 (427 b 27 – 429 a 9) . . . 117.16
l.3 c.3 (428 a 16–24) . . . . . . . . 126.21
l.3 c.3 (429 a 1–2) . . . . . . . . . . . 115.13
l.3 c.3 (429 a 2–3) . . . . . . . . . . . 55.23
l.3 c.7 (431 a 16–17) . . . . . . . . 117.17
l.3 c.8 (431 b 20 – 432 a 1) . . . 110.45
l.3 c.11 (434 a 28–29) . . . . . . . . 21.22
l.3 c.11–12 (434 a 31 – 435 b 25) 21.20
l.3 c.12 (434 a 27 – b 19) . . . . . . 21.28

De caelo et mundo
l.4 c.4 (311 a 27–29) . . . . . . . . . . 81.11
l.4 c.4 (311 b 7–8) . . . . . . . . . . . . 81.11

De generatione et corruptione
l.1 c.6 (322 b 21–25) . . . . . . . . . . 45.12
l.1 c.10 (327 b 31 – 328 a 31) . . . 68.11
l.1 c.10 (328 a 18–31) . . . . . . . . 68.37
l.2 c.2 (329 b 7 – 330 a 29) . . . . . 91.48
l.2 c.3 (331 a 3–6) . . . . . . . . . . . 74.18
l.2 c.8 (335 a 10–11) . . . . . . . . . 74.64

De insomniis
c.3 (460 b 28 – 461 a 25) . . . . . 101.15

De memoria et reminiscentia
c.1 (449 b 13) . . . . . . . . . . . . . . 116.58
c.1 (449 b 15–28) . . . . . . . . . . . . 119.9
c.1 (449 b 24–25) . . . . . . 120.9 126.41
c.1 (450 a 12–14) . . . . . . . . . . . 114.56
c.2 (451 a 18 – b 10) . . . . . . . . . 134.47

De sensu et sensato
c.2 (437 b 10 – 438 b 2) . . . . . . . 26.48
c.2 (438 b 2–20) . . . . . . . . . . . . . 26.50
c.5 (443 a 2–5) . . . . . . . . . . . . . . 82.44
c.5 (443 b 19–26) . . . . . . . . . . . . 86.17
c.5 (444 a 22 – 25) . . . . . . . . . . . 91.42
c.5 (444 a 28 – b 7) . . . . . . . . . . . 91.42
c.6 (445 b 20–29) . . . . . . . . . . . . 69.67
c.6–7 (445 b 3 – 449 a 31) . . . . . 113.9
c.7 (447 a 12 – 448 a 19) . . . . . 107.34
c.7 (449 a 3– 4) . . . . . . . . . . . . . . 113.7

Meteora
l.4 c.1 (379 a 6–9) . . . . . . . . . . . 83.42
l.4 c.10 (389 a 18–19) . . . . . . . . . 74.2

Physica
l.3 c.1 (200 b 26–28) . . . . . . . . . 94.72
l.3 c.6 (206 b 4–12) . . . . . . . . . . 94.37
l.4 c.7–9 (214 a 16 – 217 b 28) 33.54
l.4 c.8 (216 a 26 – 216 b 12) . . . . 33.54

l.5 c.4 (227 b 5 – 228 a 3) . . . . 110.11
l.5 c.4 (228 b 1–11) . . . . . . . . . . 103.29
l.6 c.1 (231 a 21 – 232 a 22) . . . . 94.31
l.6 c.1–2 (231 a 21 – 233 b 32) 93.72
l.6 c.2 (233 a 21 – b 15) . . . . . . . 94.17
l.6 c.2 (234 a 26 – b 9) . . . . . . . . 97.28
l.6 c.3 (234 a 24 – b 9) . . . . . . . . 30.45
l.6 c.6 (236 b 32 – 237 b 22) 77.2 84.22
l.7 c.2 (243 a 2 – 245 b 2) . . . . . 45.12

Ps. Aristoteles

Problemata XXX 1 (954 a 39 – b 4) 136.12

Auctores

vide: Constantinus Africanus
Pantegni

l.9 c.17 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86.47

Averroes

De anima
l.2 comm.105 . . . . . . . . . . . . . . . 70.18
l.2 comm.149 . . . . . . . . . . . . . . . 110.2

De memoria et reminiscentia (CCAA VII)
p. 48 v.19 – p. 49 v.23 . . . . . . . . 113.36
p. 48 v.19 – p. 49 v.30 . . . . . . . . . 124.8
p.52 v.58–60 . . . . . . . . . . . . . . . 113.36
p.52 v.58 – p.54 v.7 . . . . . . . . . . 114.6
p.55 v.18–25 . . . . . . . . . . . . . . . 113.38
p.55 v.25–27 . . . . . . . . . . . . . . . 114.48
p.57 v. 44 – p.58 v.55 . . . . . . . . 114.38
p.58 v.56 – p.59 v. 64 . . . . . . . . 114.12
p. 60 v.7 – p. 61 v.16 . . . . . . . . . 124.13
p. 65 v. 63–65 . . . . . . . . . . . . . . 124.36

De sensu et sensato (CCAA VII)
p.11 v. 62 – p.13 v.17 . . . . . . . . . 25.32
p.11 v. 62–64 . . . . . . . . . . . . . . . 28.48
p.18 v.14–17 . . . . . . . . . . . . . . . . 84.27
p.21 v. 42– 43 . . . . . . . . . . . . . . . 84.27
p.25 v.31 – p.28 v. 68 . . . . . . . . . 26.46
p.27 v.54–60 . . . . . . . . . . . . . . . . 29.9

Avicenna

Liber VI Naturalium
pars 1 c.5 . . . . . . . . . . . . . . . . . 114.38
pars 3 c.4 . . . . . . . . . . 62.19 38 63.32
pars 3 c.5 . . . . . . . . . . . . . 26.46 29.46
pars 3 c.7 . . . . . . . . . . 44.41 61 96.22
pars 4 c.1 . . . . . . . . . 113.35 114.5 38
pars 4 c.3 . . . . . . . . . . . . 124.8 125.32

Calcidius

Commentum in Platonis Timaeum
c.236 . . . . . . . . . . . . . . . . . 26.59 27.38

Ps. Cicero

Ad C. Herennium libri IV de ratione
dicendi

l.3 c.19 §32 . . . . . . . . . . . . . . . 125.21
l.3 c.20 §§33–34 . . . . . . . . . . . 125.25

Codex Iustinianus

l.11 tit.8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65.41

Democritus

vide: Aristoteles
De generatione et corruptione

l.1 c.2 (315 b 6–9) . . . . . . 65.53 60
De sensu et sensato

c.3 (440 a 15–20) . . . . . 28.22 30.61
c.3 (440 a 17–20) . . . . . . . . . . 66.37

dicentes

vide: Adam Anglicus
De sensu et sensato (ms. Lisboa, Bibl.

Nac., Alc. 382)
f.138rb–va . . . . . . . . . . . . . . . . . 99.22

vide: Adam de Bocfeld
De sensu et sensato rec.1a (ms. Ox-

ford, Balliol Coll., 313)
f.142vb–143ra . . . . . . . . . . . . . 99.22

vide: Anonymus
De sensu et sensato (ms. Urb. lat.

206)
f.331vb, in marg. . . . . . . . . . . 99.22

vide: Bonaventura
Opera II

p.320b–321 a . . . . . . . . . . . . . 99.23
vide: Galfridus de Aspall

Quaestiones super Physicam (ms.
Oxford, Merton Coll., 272)
f.93vb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 99.23

dicunt

vide: Avicenna
Liber VI Naturalium

pars 3 c.5 . . . . . . . . . . . . . . . . 30.54

Dionysius Areopagita

De divinis nominibus
c.1 §4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 118.8
c.9 §9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 118.8

De ecclesiastica hierarchia
c.4 n.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 85.39

Empedocles

vide: Alhacen
De aspectibus

l.1 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32.67
vide: Aristoteles

De sensu et sensato
c.2 (437 b 11, 23–25) . . . . . . 26.59
c.2 (437 b 12–13) . . . . . . . . . . 28.8
c.2 (438 a 25–26) . . . . . . 27.5 40.76

vide: Averroes
De sensu et sensato (CCAA VII)

p.28 v. 66–68 . . . . . . . . . 27.9 50.31
p.34 v.11–13 . . . . . . . . . . . . . . 27.5

vide: Avicenna
Liber VI Naturalium

pars 3 c.5 . . . . . . . . . . . 27.15 32.67
pars 3 c.6 . . . . . . . . . . . . . . . . . 35.9
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1471. auctores ab alberto ipso allegati

Euclides

De visu (transl. graeco-lat.)
prop.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . 106.33 61
prop.5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32.60

Optica
prop.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . 106.33 61
prop.5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32.60

Ps. Euclides
De speculis

c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 37.24
c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27.23
c.15 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 111.13

Galenus (Galienus)
De methodo medendi

l.13 c.22 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86.47
De sanitate tuenda

l.6 c.9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86.47
De simplicium medicamentorum tem-
peramentis ac facultatibus

l.5 c.26 . . . . . . . . . . . . . . . . . 76.32 38

Galixius (Galenus)
vide: Averroes

De sensu et sensato (CCAA VII)
p.36 v.35–36 . . . . . . . . . . . . . 28.17

Horatius
De arte poetica (ed. Borzsák)

p.300 v.180–181 . . . . . . . . . . . . 23.19

Isidorus Hispalensis
Etymologiae

l.11 c.3 n.26 . . . . . . . . . . . . . . . 118.62

Isti
vide: Avicenna

Liber VI Naturalium
pars 3 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . 60.69

Latini moderni
vide: Adelardus Bathoniensis

Quaestiones naturales
c.23 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27.26

vide: Guillelmus de Conchis
Dragmaticon philosophiae

l.6 c.19 n.4–5 . . . . . . . . . . . . 27.26
Glosae super Platonem

c.137 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27.26

Leges
vide: Codex Theodosianus

lib.10 tit.20 . . . . . . . . . . . . . . . . . 65.41

Leucippus
vide: Aristoteles

De generatione et corruptione
l.1 c.2 (315 b 6–9) . . . . . . 65.53 60

opponitur

vide: Avicenna
Liber VI Naturalium

pars 3 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . 61.15

Orpheus

vide: Albertus Magnus
De anima

l.1 tr.2 c.12 . . . . . . . . . . . . . . 28.17
vide: Aristoteles

De anima
l.1 c.5 (410 b 27–30) . . . . . . . 28.17

Peripatetici

vide: Aristoteles
De generatione et corruptione

l.1 c.6 (322 b 21–25) . . . . . . . 43.62
Physica

l.7 c.2 (243 a 2 – 245 b 2) . . 43.62
vide: Averroes

De sensu et sensato (CCAA VII)
p.35 v.21–22 . . . . . . . . . . . . . 43.62

Physica
l.7 comm.10–13 . . . . . . . . . . 43.62

vide: Avicenna
Liber VI Naturalium

pars 4 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . 125.32

Perspectiva

vide: Avicenna
Liber VI Naturalium

pars 3 c.6 . . . . . . . . . . . . . . . . 36.54

philosophi

vide: Avicenna
Liber VI Naturalium

pars 3 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . 60.46
pars 3 c.5 . . . . . . . . . . . . . . . . 27.17

non invenitur . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57.21

physici

vide: Alhacen
De aspectibus

l.1 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 34.23
vide: Avicenna

Liber VI Naturalium
pars 3 c.5 . . . . . . . . . . . . . . . . 34.23

Plato

Timaeus (transl. Calc.)
45B – E . . . . . . . . . . . . . . . 26.58 27.37

vide: Abaelardus
Dialectica

tr.1 vol.2 c.2 . . . . . . . . . . . . . 98.34
vide: Alhacen

De aspectibus
l.1 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32.67

vide: Aristoteles
De anima

l.1 c.3 (407 a 2–18) . . . . . . . 132.22

De sensu et sensato
c.2 (437 a 22–26) . . . . . . . . . . 26.37
c.2 (437 b 12–13) . . . . . . . . . . 28.8
c.2 (438 a 26–27) . . . . . . . . . . 30.34

vide: Averroes
De sensu et sensato (CCAA VII)

p.25 v.33 – p.26 v.37 27.51 28.17
p.28 v. 66–68 . . . . . . . . 27.57 50.31

vide: Avicenna
Liber VI Naturalium

pars 3 c.5 27.56 30.34 32.67 111.7
pars 3 c.6 . . . . . . . . . . . . . . . . . 35.9

vide: Euclides
De visu (transl. graeco-lat.)

prop.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106.61
Optica

prop.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 106.61

quidam

vide: Adam Anglicus
De sensu et sensato (ms. Lisboa, Bibl.

Nac., Alc. 382)
f.138rb–va . . . . . . . . . . . . . . . . . 59.59

vide: Adam de Bocfeld
De sensu et sensato, rec.1a (ms. Ox-

ford, Balliol Coll., 313)
f.142vb–143ra . . . . . . . . . . . . . 59.59

vide: Anonymus
De sensu et sensato (ms. Urb. lat. 206)

f.331vb, in marg. . . . . . . . . . . . 59.59
Lectura in librum De anima

l.2 lect.14 . . . . . . . . . . . . . . . . 28.52
l.2 lect.26 . . . . . . . . . . . . . . . . 115.1

vide: Aristoteles
De sensu et sensato

c.2 (437 b 10 – 438 a 5) . . . . 132.22
c.2 (438 a 25–27) . . . . . . . . . 132.22

vide: Averroes
De anima

l.2 comm.67 . . . . . . . . . . . . . . 34.24
De memoria et reminiscentia

(CCAA VII)
p. 62 v.31 – p. 63 v.37 . . . . . 124.40

vide: Avicenna
Liber VI Naturalium

pars 3 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . 59.66
pars 3 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . 96.16

vide: Bartholomaeus Anglicus
De proprietatibus rerum

l.3 c.17 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28.52
vide: Bonaventura

Opera II
p.320b–321 a . . . . . . . . . . . . . 59.60

vide: Robertus Grosseteste
De colore (ed. Baur)

p.78 v.18 – p.79 v.25 . . . . . . . 78.4
De iride seu de iride et speculo (ed.

Baur)
p.72 v.24 – p.73 v.18 . . . . . . 28.52

sententia

vide: Avicenna
Liber VI Naturalium

pars 3 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . 61.1



© A
sch

en
do

rff
, M

on
ast

eri
i W

est
fal

or
um

, 2
01

7

148 de sensu et sensato

Themistius

non invenitur . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124.8

Tullius

vide: Ps. Cicero

Ad C. Herennium libri IV de ratione
dicendi
l.3 c.21–22 §§35–37 . . . . . . 128.37
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Abaelardus

Dialectica
tr.1 vol.2 c.2 . . . . . . . . . . . . . . . . 98.34

Logica ingredientibus (ed. Geyer)
p.176 v.15 – p.177 v.3 . . . . . . . . 98.34

Adam Anglicus

De memoria et reminiscentia (ms. Lisboa,
Bibl. Nac., Alc. 382)

f.123vb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 118.65
f.124rb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 114.6
f.124vb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124.11
f.125rb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 129.65
f.126rb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 137.18
f.126rb–va . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124.11

De memoria et reminiscentia (ms. Phila-
delphia, Free Libr., Lewis Europ. 53)

f.36vb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 118.65
f.37ra . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 114.6
f.37rb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124.11
f.37va . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 129.65
f.38ra . . . . . . . . . . . . . . . 124.11 137.18

De sensu et sensato (ms. Lisboa, Bibl.
Nac., Alc. 382)

f.127ra . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20.29
f.138rb–va . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 99.22
f.139rb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 103.42

Adam de Bocfeld

De memoria et reminiscentia
recensio 2a (ms. Bologna, BU, 1180)

f.54r–v in marg. . . . . . . . . . . . 118.65
f.56r in marg. . . . . . . . . . . . . 129.65
f.56v in marg. . . . . . . 134.11 135.29

De sensu et sensato
recensio 1a (ms. Oxford, Balliol Coll.,

313)
f.132rb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20.20
f.132va . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20.17
f.132vb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21.11
f.133rb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22.15
f.133va . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23.50
f.134rb–va . . . . . . . . . . . . . . . . . 49.66
f.134va–b . . . . . . . . . . . . . . . . . 50.38
f.135rb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 53.39
f.135vb–136ra . . . . . . . . . . . . . 57.19
f.137vb . . . . . . . . . . . . . . 69.70 91.47
f.138va . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74.38
f.139ra . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 77.50
f.140rb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 85.35
f.141rb–va . . . . . . . . . . . . . . . . . . 92.9
f.142ra . . . . . . . . . . . . . . . 95.7 14 23
f.142vb–143ra . . . . . . . . . . . . . 99.22
f.143va . . . . . . . . . . . . 103.42 104.18

recensio 2a (ms. Vat. lat. 5988)
f.35ra . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 50.38
f.35va . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57.19

Adam de Bocfeld (?)

De memoria et reminiscentia
recensio 1a (ms. Vat. lat. 13326)

f.46ra . . . . . . . . . . . . . 134.11 135.14
f.46ra–b . . . . . . . . . . . . . . . . . 135.29
f.46rb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 137.18

Adelardus Bathoniensis

Quaestiones naturales
c.23 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27.26

Albertus Magnus

Analytica posteriora
l.1 tr.4 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . 23.36

De anima
l.1 tr.2 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . 132.22
l.1 tr.2 c.12 . . . . . . . . . . . 21.44 28.17
l.1 tr.2 c.13 . . . . . . . . . . . . . . . . 28.17
l.2 tr.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19.9
l.2 tr.1 c.6 . . . . . . . . . . . . . . . . . 21.22
l.2 tr.1 c.9 . . . . . . . . . . . . . . . . . 25.20
l.2 tr.2 c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . 116.4
l.2 tr.2 – l.3 tr.5 . . . . . . . . . . . . . 19.9
l.2 tr.3 c.1 – l.2 tr.4 c.2 . . . . . . 21.20
l.2 tr.3 c.2 . . . . . . . . . . . . . . . . . 53.29
l.2 tr.3 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . . 116.26
l.2 tr.3 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . 116.26
l.2 tr.3 c.7 . . 24.39 50.44 56.3 57.21
l.2 tr.3 c.7–35 . . 23.42 55.14 112.12
l.2 tr.3 c.8 25.20 42.23 50.43 56.13 63.8
l.2 tr.3 c.12 . . . . . . . . . . . . . . . . . 26.16
l.2 tr.3 c.13 . . . . . . . . . . . . . . . . . 49.50
l.2 tr.3 c.14 . . . . 45.36 64 66 52.17 39
l.2 tr.3 c.14–15 . . . . . . . . 26.51 66.48
l.2 tr.3 c.15 . . . . . . . . . . . . . . . . . 52.60
l.2 tr.3 c.16 . . . . . . . . . . . . . . . . . 52.60
l.2 tr.3 c.17–18 . . . . . . . . . . . . . . . 56.3
l.2 tr.3 c.17–22 . . . . . . . . . . . . . . . 70.2
l.2 tr.3 c.22 . . . . . . . . . 22.37 49 87.13
l.2 tr.3 c.23 . . . . . . . . . . . . 53.35 70.30
l.2 tr.3 c.26 . . . . . . . . . . . . 87.13 89.37
l.2 tr.3 c.29 . . . . . . . . . 76.8 77.4 94.10
l.2 tr.3 c.30 . . . . . . . . . . . . . . . . . 91.49
l.2 tr.3 c.35 . . . . . . . . . . . . . . . . . 91.50
l.2 tr.4 c.1 . . . . . . . 42.27 66.48 120.15
l.2 tr.4 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54.17
l.2 tr.4 c.5 . . . . . . . . . . . . . . . . 23.16 17
l.2 tr.4 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . 116.26
l.2 tr.4 c.8–9 . . . . . . . . . . . . . . . . 56.5
l.2 tr.4 c.9–10 . . . . . . . . . . . . . 103.46
l.2 tr.4 c.10 100.37 107.36 109.13 46
l.2 tr.4 c.11 . . . . . . . . . . . 104.13 108.2
l.2 tr.4 c.12 . . . . . . . . . . . . . . . . 114.20
l.3 tr.1 c.2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21.44
l.3 tr.1 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . 126.21
l.3 tr.1 c.7–9 . . . . . . . . . . . . . . . 117.16
l.3 tr.1 c.8 . . . . . . . . . . . . . . . . . 115.13
l.3 tr.1 c.9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55.23
l.3 tr.3 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . . . 117.17

l.3 tr.3 c.12 . . . . . . . . . . . . . . . . 110.45
l.3 tr.4 c.9 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21.44
l.3 tr.5 c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . 21.22 28
l.3 tr.5 c.1–3 . . . . . . . . . . . . . . . 21.20
l.3 tr.5 c.2 . . . . . . . . . . . . . 21.27 23.28
l.3 tr.5 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 90.18

De animalibus . . . . . . . . . . . 19.19 20.6 16
l.1 tr.2 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52.60
l.1 tr.2 c.26 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 71.3
l.1 tr.3 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54.23
l.12 tr.2 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . . . 86.27
l.12 tr.2 c.3– 4 . . . . . . . . . . . . . . 87.43
l.21 tr.1 c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 71.3

De caelo et mundo
l.1 tr.1 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24.32
l.1 tr.1 c.11 . . . . . . . . . . . . . . . . . 75.19
l.2 tr.1 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21.44
l.4 tr.2 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 81.11
l.4 tr.2 c.5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 81.11

De causis proprietatum elementorum
l.1 tr.2 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75.19

De fato
a.5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 75.19

De forma resultante in speculo
(BGPhThMA 53/1)

p.199 v.274–276 . . . . . . . . . . . . 123.10
De generatione et corruptione

l.1 tr.1 c.8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 79.20
l.1 tr.1 c.10 . . . . . . . . . . . . . . . . . 79.20
l.1 tr.4 c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 45.12
l.1 tr.6 c.7–8 . . . . . . . . . . . . . . . . 68.11
l.1 tr.6 c.8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 68.37
l.2 tr.1 c.5–7 . . . . . . . . . . . . . . . 91.48
l.2 tr.1 c.12 . . . . . . . . . . . . . . . . . 74.18
l.2 tr.2 c.17 . . . . . . . . . . . . . . . . . 74.64

De homine. Ed. Colon. t.27,2
p.148 v.35 – p.153 v.23 . . . . . . . 24.14
p.148 v. 41– 49 . . . . . . . . . . . . . . 24.27
p.149 v. 46–51 . . . . . . . . . . . . . . 24.34
p.150 v. 67–68 . . . . . . . . . . . . . . . 50.38
p.151 v.70–72 . . . . . . . . . . . . . . . 28.43
p.153 v.37 – p.163 v.13 . . . . . . . 59.62
p.167 v.22– 43 . . . . . . . . . . . . . . 57.48
p.170 v. 40 – p.171 v. 43 . . . . . . . . 70.6
p.171 v.38– 43 . . . . . . . . . . . . . . 70.18
p.171 v. 60 – p.172 v.53 . . . . . . . . 77.4
p.171 v. 60 – p.172 v.76 . . . . . . . 64.32
p.172 v. 42– 43 . . . . . . . . . . . . . . 65.26
p.175 v. 69–70 . . . . . . . . . . . . . . . 28.36
p.178 v. 82 – 179 v.1 . . . . . . . . 123.10
p.185 v.19–26 . . . . . . . . . . . . . . . 28.18
p.185 v.19–50 . . . . . . . . . . . . . . . 26.46
p.185 v. 46– 48 . . . . . . . . . . . . . . 28.39
p.188 v.13–25 . . . . . . . . . . . . . . 111.13
p.192 v.1–35 . . . . . . . . . . . . . . . . 32.60
p.192 v. 46 – p.193 v.7 . . . . . . . . 27.23
p.192 v.55 – p.193 v.1 . . . . . . . . 27.40
p.192 v.55 – p.193 v.11 . . . . . . . 27.37
p.193 v.12–20 . . . . . . . . . . . . . . . 27.24
p.198 v.28–30 . . . . . . . . . . . . . . . 28.52
p.227 v.51–54 . . . . . . . . . . . . . . . 86.31
p.229 v.31 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 81.34
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p.235 v.2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 85.39
p.242 v.36–59 . . . . . . . . . . . . . . . 75.37
p.243 v.59 – p.244 v.22 . . . . . . . 54.31
p.255 v.12–37 . . . . . . . . . . . . . . . . 71.1
p.268 v. 69 – p.269 v.1 . . . . . . . 104.18
p.305 v.25– 45 . . . . . . . . . . . . . . 115.3
p.306 v. 62–63 . . . . . . . . . . . . . 125.33
p.310 v.54 – p.311 v.14 . . . . . . 135.14
p.338 v.11–32 . . . . . . . . . . . . . . . 54.31
p. 441 v.72 – p. 442 v.2 . . . . . . . 119.35

De nutrimento et nutrito . . . . . . . . . 19.11
tr.1 c.2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64.34

De praedicamentis
tr.5 c.8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25.5

De sensu et sensato
l.1 tr.1 c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 113.8
l.1 tr.1 c.5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124.9
l.1 tr.1 c.12 . . . . . . . . . . . . . . . . 132.22
l.1 tr.1 c.14 . . . . . . . . . . . . . . . . 132.22

De sex principiis
tr.5 c.2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 98.34
tr.6 c.2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25.5

De somno et vigilia
l.2 tr.2 c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . 101.15

De V universalibus
tr.7 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76.69

De vegetabilibus . . . . . . . . . . . . 19.19 20.6
l.3 tr.2 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 78.5
l.3 tr.2 c.3– 4 . . . . . . . . . . . . . . . . 76.8

Metaphysica
l.1 tr.1 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 23.16
l.3 tr.2 c.10 . . . . . . . . . . . . . . . . . 75.19
l.10 tr.1 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 95.7

Meteora
l.1 tr.4 c.10 . . . . . . . . . . . . 65.39 88.20
l.3 tr.4 c.12 . . . . . . . . . . . . . . . . . 43.40
l.4 tr.1 c.5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83.42
l.4 tr.1 c.6 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83.42
l.4 tr.1 c.13 . . . . . . . . . . . . 72.20 80.11
l.4 tr.4 c.5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 74.2

Mineralia
l.1 tr.2 c.2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 64.6
l.4 tr.1 c.5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 121.2

Physica
l.1 tr.1 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21.44
l.1 tr.1 c.6 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20.8
l.2 tr.1 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 69.45
l.2 tr.2 c.2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65.33
l.3 tr.1 c.2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 94.72
l.3 tr.1 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 94.10
l.3 tr.2 c.11 . . . . . . . . . . . . . . . . . 94.37
l.4 tr.2 c.3–10 . . . . . . . . . . . . . . 33.54
l.4 tr.2 c.8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33.54
l.5 tr.3 c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . 110.11
l.6 tr.1 c.1–2 . . . . . . . . . . . . . . . 94.31
l.6 tr.1 c.1–6 . . . . . . . . . . . . . . . 93.72
l.6 tr.1 c.5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 94.17
l.6 tr.1 c.8 . . . . . . . . . . . . . 30.45 97.28
l.6 tr.2 c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 94.10
l.6 tr.2 c.6–7 . . . . . . . . . . . . . . . 84.22
l.7 tr.1 c.2– 4 . . . . . . . . . . . . . . . 45.12

Quaestiones super De animalibus
l.1 q.12 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 88.6
l.1 q.29 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 48.9

Super Dionysium De divinis nominibus
c.1 n.43 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 118.8
c.9 n.19–24 . . . . . . . . . . . . . . . . 118.8

Super Dionysium De ecclesiastica hier-
archia

c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 85.39
Super Isaiam

c.5 v.25 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83.52

Algazel

Metaphysica
pars 2 tr.5 c.9 . . . . . . . . . . . . . . . 44.57

Alhacen

De aspectibus
l.1 c.1 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51.60
l.1 c.2 . . . . . . . . . . . . . . . . 42.42 47.52
l.1 c.6 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 42.48
l.1 c.7 52.39 32.67 52.50 49.1 43.23

34.23
l.2 c.2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52.55

Alkindi

De aspectibus
c.11–12 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27.15

Anonymus

De sensu et sensato (ms. Urb. lat. 206)
f.319ra, in marg. . . . . . . . . . . . . . 22.15
f.319rb, in marg. . . . . . . . . . . . . . 22.40
f.320va, in marg. . . . . . . . . 50.38 51.34
f.321rb, in marg. . . . . . . . . 69.70 91.47
f.321vb, in marg. . . . . . . . . . . . . . 56.71
f.325va, in marg. . . . . . . . . . . . . . 77.12
f.327rb, in marg. . . . . . . . . . . . . . 83.52
f.331va, in marg. . . . . . . . . . . . . . 98.71
f.331vb, in marg. . . . . . . . . . . . . . 99.22
f.332vb, in marg. . . . . . . . . . . . . 103.29
f.332vb–333ra, in marg. . . . . . . . 103.42
f.333vb, in marg. . . . . . . . . . . . . 107.19

Glossa super De memoria et reminiscentia
(ms. London, British Libr., Royal 12.G.V)

f.214r, in marg. . . . . . . . . . . . . . 137.18
Glossa super De sensu et sensato (ms.
London, British Libr., Royal 12.G.III)

f.249r, in marg. . . . . . . . . . . . . . . 79.47
f.249v, in marg. . . . . . . . . . . . . . . 83.52
f.250v, in marg. . . . . . . . . . . . . . 88.6 20
f.251r, in marg. . . . . . . . . . . . . . . 91.41
f.251v, in marg. . . . . . . . . . . . . . 95.7 23
f.253r, in marg. . . . . . . . . . . . . . 107.19

Lectura in librum De anima
l.2 lect.14 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28.52
l.2 lect.26 . . . . . . . . . . . . 115.1 124.11

Aristoteles

Analytica posteriora
l.1 c.18 (81 a 38–39) . . . . . . . . . 23.36

De anima
l.1 c.3 (407 a 2–18) . . . . . . . . . 132.22
l.1 c.5 (410 b 27–30) . . . . . . . . . 28.17
l.2 c.2 (414 a 25–27) . . . . . . . . . 25.20
l.2 c.4 (415 a 18–22) . . . . . . . . . 116.4
l.2 c.5 (417 a 2 – 418 a 1) . . . . . 53.29

l.2 c.5 (418 a 3–6) . . . . . . . . . . . 53.27
l.2 c.6 (418 a 17 – 20) . . . 22.34 79.12
l.2 c.7 (418 b 7–9) . . . . . . 47.31 56.30
l.2 c.7 (418 b 9–10) 25.20 42.23 50.43
l.2 c.7 (419 a 2–7) . . . . . . . . . . . 43.11
l.2 c.7 (419 a 7–15) . . . . . . . . . . 42.12
l.2 c.7–11 (418 a 26 – 424 a 16) 88.36
l.2 c.8 (419 b 9–13) . . . . . . . . . . 99.35
l.2 c.8 (420 a 4–11) . . . . . . . . . . 53.11
l.2 c.8 (420 b 10–11) . . . . . . . . . 99.35
l.2 c.8 (420 b 27 – 421 a 2) . . . . 22.37
l.2 c.8 (420 b 29 – 421 a 1) . . . . 22.49
l.2 c.9 (421 a 9–22) . . . . . . . . . . 70.30
l.2 c.10 (422 a 8–11) . . . . . . . . . 78.36
l.2 c.10 (422 a 14–17) . . . . . . . . 78.42
l.2 c.11 (422 b 17–34) . . . . . . . . 91.49
l.2 c.12 (424 a 19–20) . . . . . . . . 42.27
l.2 c.12 (424 a 28–32) . . . . . . . . 89.57
l.3 c.2 (425 b 25 – 426 a 1) . . . . 97.76
l.3 c.2 (426 b 17 – 427 a 14) . . . 102.6
l.3 c.2 (427 a 9–12) . . . . . . . . . 108.36
l.3 c.2–3 (425 b 12 – 429 a 9) . . 49.41
l.3 c.3 (427 a 19 – b 4) . . 108.63 111.6
l.3 c.3 (428 b 10–15) . . . . . . . . 118.39
l.3 c.8 (432 a 3–10) . . . . . . . . . . 93.56
l.3 c.11 (433 b 31 – 434 a 5) . . . 119.6
l.3 c.12 (434 b 21) . . . . . . 21.27 23.28

De animalibus (transl. Mich. Scoti) 19.19
20.6 16

l.12 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . 86.27 31
l.19 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86.31

De caelo et mundo
l.1 c.11 (281 a 7–27) . . . . . . . . . 93.18

De generatione animalium
l.5 c.3 (783 b 28) . . . . . . . . . . . . 86.31

De generatione et corruptione
l.1 c.2 (315 b 6–9) . . . . . . . 65.7 93.71
l.1 c.2 (315 b 6–15) . . . . . . . . . . 79.20
l.1 c.2 (315 b 33 – 316 a 2) . . . . 93.71

De partibus animalium
l.2 c.7 (652 a 27–28) . . . . . . . . . 86.31
l.2 c.7 (653 a 27–28) . . . . . . . . . 86.27

De praedicamentis
c.8 (10 a 22–23) . . . . . . . . . . . . . . 25.5

De sensu et sensato
c.1 (436 b 1–3) . . . . . . . . . . . . . . 113.8
c.2 (437 b 10–12) . . . . . . . . . . . . 27.37
c.2 (437 b 10 – 438 a 5) . . . . . . 132.22
c.2 (437 b 11, 23–25) . . . . . . . . . 26.59
c.2 (437 b 12–13) . . . . . . . . . . . . . 28.8
c.2 (437 b 14–15) . . . . . . . . . . . . 27.48
c.2 (438 a 6–12) . . . . . . . . . . . . . 28.31
c.2 (438 a 17–18) . . . . . . . . . . . . 51.57
c.2 (438 a 25–26) . . . . . . . . . . . . . 27.5
c.2 (438 a 25–27) . . . . . . . . . . . 132.22
c.2 (438 b 26–27) . . . . . . . . . . . . 27.40
c.3 (440 a 15–20) . . . . . . . . . . . . 28.22
c.3 (440 a 17–20) . . . . . . . . . . . . 66.37
c.4 (441 a 3) . . . . . . . . . . . 21.27 23.28
c.4 (442 a 2–6) . . . . . . . . . . . . . . 21.46

De sophisticis elenchis
c. 22 (178 b 34–35) . . . . . . . . . . . 22.13

Metaphysica
l.1 c.1 (980 a 21–24) . . . . . . . . . 23.16

Meteora
l.4 c.3 (380 a 33–34) . . . . . . . . . 73.48
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1512. auctores a nobis allegati

transl. arab.-lat.
tr.1 c.6 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82.20
tr.1 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82.20
tr.2 c.5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 82.20
tr.3 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 57.46

Parvi libri naturales . . . . . . . . . . . . . . 20.6
Physica

l.1 c.4 (187 a 26–35) . . . . . . . . . 93.38
l.4 c.6–9 (214 a 26 – 217 b 28) 62.64
l.4 c.10 (217 b 33–34) . . . . . . . . 133.2

Averroes

De anima
l.2 comm.67 . . . . . . . . . . . . 34.24 58.8
l.2 comm.73 . . . . . . . . . . . . . . . . 43.62
l.2 comm.74 . . . . . . . . . . . . . . . . 43.62

De memoria et reminiscentia (CCAA VII)
p. 60 v.13 – p. 61 v.14 . . . . . . . . 124.22
p. 61 v.18 – p. 62 v.26 . . . . . . . . . 125.4
p. 62 v.31 – p. 63 v.37 . . . . . . . . 124.40
p. 63 v. 40 – p. 64 v. 44 . . . . . . . . 125.17
p. 64 v.51 – p. 65 v. 63 . . . . . . . . 124.29
p. 69 v.36 – p.70 v. 48 . . . . . . . . 136.17
p.71 v.51–54 . . . . . . . . . . . . . . . 136.34
p.71 v.51–58 . . . . . . . . . . . . . . . 137.20

De sensu et sensato (CCAA VII)
p. 6 v. 62 – p.7 v. 6 . . . . . . . . . . . . 49.64
p. 6 v. 62 – p.7 v.9 . . . . . . . . . . . . 47.18
p.17 v.3 – p.18 v. 8 . . . . . . . . . . . . 58.8
p.25 v.33 – p.26 v.37 . . . . 27.51 28.17
p.28 v. 68–70 . . . . . . . . . . . . . . . . 52.39
p.29 v.15–20 . . . . . . . . . . . . . . . . 43.23
p.29 v.15 – p.33 v.59 . . . . . . . . . 43.18
p.14 v.22–26 . . . . . . . . . . . . . . . . 55.13
p.26 v. 40– 41 . . . . . . . . . . . . . . . 28.24
p.27 v.54–57 . . . . . . . . . . . . . . . . 29.11
p.28 v.2–5 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52.50
p.28 v. 66–68 . . . . . . . . . . . . . . 27.9 57
p.29 v.15 – p.33 v.59 . . . . . . . . . 28.39
p.34 v.9–11 . . . . . . . . . . . . . . . . . 30.43
p.34 v.11–13 . . . . . . . . . . . . . . . . . 27.5
p.35 v.21–22 . . . . . . . . . . . . . . . . 43.62
p.36 v.35–36 . . . . . . . . . . . . . . 28.17 18

Physica
l.3 comm.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . 76.69
l.4 comm.129 . . . . . . . . . . . . . . . 99.11
l.6 comm.32 . . . . . . . . . . . . . . . . 99.11
l.7 comm.10–13 . . . . . . . . . . . . . 43.62

Avicenna

Liber canonis
l.2 tr.1 c.3 . . . . . . . . . . . . . 76.21 78.5
l.3 fen 11 tr.1 c.1 . . . . . . . . . . . . 54.23

Liber VI Naturalium
pars 1 c.5 . . . . . . . . . . . . . . . . . 113.32
pars 2 c.4 . . . . . . . . . . . . . 76.25 32 38
pars 3 c.3 . . . . . . . . . . . . . 24.27 62.49
pars 3 c.4 . . . . . 59.66 60.10 21 29 46

56 69 61.1 8 15 62.60
pars 3 c.5 24.19 27.3 15 17 40 29.18 61

30.1 9 41 54 31.10 34 32.1 27 49 67
70 33.8 21 29 36 53 67 34.23 50 111.8

pars 3 c.6 35.4 9 22 55 36.54 65 37.66
39.3 22 38 40.24 59 68 41.25

pars 3 c.7 24.27 42.8 62 43.5 20 96.16
pars 3 c.8 45.22 36 46.12 15 49.1 51.8

52.39
pars 4 c.4 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 44.57
pars 4 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . . . 125.32

Bartholomaeus Anglicus

De proprietatibus rerum
l.3 c.17 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28.52

Boethius

De arithmetica
l.1 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 90.12
l.2 c.48 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65.10

Bonaventura

Opera II
p.320b–321 a . . . . . . . . . . . . . . . 99.23

Ps. Cicero

Ad C. Herennium libri IV de ratione
dicendi l.3 c.21–22 §§35–37 . . . . 128.37

Codex Iustinianus

l.11 tit.8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65.41

Codex Theodosianus

lib.10 tit.20 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 65.41

Constantinus Africanus

Pantegni
l.9 c.17 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 86.47

Ps. Euclides

De speculis
c.15 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 111.13

Galenus

De simplicium medicamentorum tem-
peramentis ac facultatibus

l.4 c.15 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76.34

Galfridus de Aspall

Quaestiones super De sensu et sensato
(ms. Todi, Bibl. Com., 23)

f.109rb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28.18
f.119va . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 69.70
f.122ra . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 77.50

Quaestiones super Physicam (ms. Ox-
ford, Merton Coll., 272)

f.93vb . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 99.23

Ps. Gilbertus Porretanus

De sex principiis
c.5 n.51–52 . . . . . . . . . . . . . . . . 98.34

Guillelmus de Conchis

Dragmaticon philosophiae
l.6 c.19 n.4–5 . . . . . . . . . . . . . . 27.26
l.6 c.21 n.1–2 . . . . . . . . . . . . . . . 98.34

Glosae super Platonem
c.137 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27.26

Isaac Israeli

Liber diaetarum universalium
c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 76.32

Nicolaus Damascenus (Ps. Aristoteles)

De plantis . . . . . . . . . . . . . . . . . 19.19 20.6

Nicolaus Peripateticus

Quaestiones
c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 58.61

Plato

Timaeus (transl. Calc.)
40B . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24.32

Robertus Grosseteste

De colore (ed. Baur)
p.78 v.18 – p.79 v.25 . . . . . . . . . . 78.4

De iride seu de iride et speculo (ed.
Baur)

p.72 v.24 – p.73 v.18 . . . . . . . . . 28.52

Robertus Kilwardby

De ortu scientiarum
c.10 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124.11

Rogerus Bacon

De sensu et sensato
c.16 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 77.12 78.4
c.20 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 77.12

Perspectiva
pars 1 dist.7 c.2– 4 . . . . . . . . . . . 28.52

Thomas de Aquino

Sentencia libri De anima
l.2 c.30 . . . . . . . . . . . . . . . . 56.65 58.3

Sentencia libri De sensu et sensato
prohem. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 19.8
tr.1 c.1 . . . . . . . . . . . . . . . 22.44 23.13
tr.1 c.2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25.5
tr.1 c.3 . . . . . . . . . . . . . . . . 27.3 48.22
tr.1 c.5 . . . . . . . . . . . . . . . . . 56.14 65
tr.1 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 69.70
tr.1 c.8 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 72.5
tr.1 c.10 . . . . . . . . . . . . . . 76.21 78.13
tr.1 c.11 . . . . . . . . . . . . . . 80.21 81.34
tr.1 c.12 . . . . . . . . . . . . . . . 85.35 87.1
tr.1 c.14 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 95.7
tr.1 c.16 . . . . . . . . . . . . . . . . . . 104.18
tr.2 c.7 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 132.22
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73. INDEX RERUM ET VOCABULORUM

Acceptio simplex: Simplex (. . .) acceptio est
quando aliquis primum addiscit aut patitur
secundum intellectum vel sensibilem cogni-
tionem. Omnes enim illae potentiae perfi-
ciuntur passionibus, eo quod passivae sunt
125.55

acetosus 76.20 41 83.39
achymus: achymi, hoc est ab humido intrinse-

co saporoso non resoluti 81.34 achymus,
hoc est sine chymo conglutinatus 81.56

acris 72.34 76.40
actio et contactus: ad actionem exigitur aliquis

contactus (Peripatetici) 43.61 non esse
probatum a Peripateticis quod omnis actio
sit per contactum, sed tantum dictum esse
probabiliter, eo quod in pluribus agentibus
physice non habeat instantiam. In his au-
tem quae non agunt physice, sicut Deus et
intelligentia et anima, omnino est falsum
(Avic.) 44.43

activum et passio: Quibuscumque (. . .) unum
activum specie propriam infert passionem,
horum potentiae passivae sunt eiusdem ra-
tionis 88.37

actus et operationes: actus et operationes suis fi-
nibus differunt et per diversos fines effici-
untur diversae operationes et motus quae
non sunt simul in eodem operante 110.8

actus et potentia: quae sunt eiusdem actus sunt
eiusdem potentiae necessario cuius perfec-
tio est actus ille 49.24 Prima (. . .) princi-
pia cuiuslibet naturae sunt potentia eius et
actus eius 56.20

acutus 72.57 60 63 67 72 74.5 75.26 35
76.20 28 41 83.39

Aegyptius 75.23
aequalitas arithmetica 64.34
aequalitas geometrica 64.35
aequidistantia proportionis 65.62
aequinoctialis (circulus) 75.23
aër: aër (. . .) non servat formas, sed defert tan-

tum 51.28 aër, eo quod est spirituale, non
potest commisceri secundum dominium in
corporibus generabilibus, quia motum ha-
beret extra mixtum et esset ibi violenter, et
talia non perficiunt suas operationes 51.35
Aër (. . .) odores non defert nisi quando est
purus et secundum actum existens 81.8

aes 81.69 82.4 5
aestimatio: Oportet (. . .) quod ante memori-

am quaedam virtus operetur quae ex ipsa
figura elicit rerum intentiones singulares.
Et hanc quidem bene et proprie vocavit
Avicenna aestimationem 114.6

agens et contacts: eo quod in multis agentibus
physice videmus quod agunt per contac-
tum, trahimur in admirationem si aliquid
sit quod non tangit quando agit (Avic.) 44.51

agens et forma: Non (. . .) oportet quod omne
quod agit formam aliquam in aliud agat
eam secundum quod est in ipso, quia tunc
forma agentis reciperetur in patiente secun-

dum potestatem et congruentiam agentis et
non secundum potestatem et congruentiam
patientis 43.47

agens et patiens: quando agens tangit patiens
(. . .) tunc patiens patitur ab ipso 38.27

agere: Aristoteles vult quod separata num-
quam agunt in aliquid nisi per aliquid con-
iungantur illi 45.12

agere et nigromantiae philosophia et incantationis: in
nigromantiae philosophia et incantationis
(. . .) frequenter agit id quod non tangit, sic-
ut anima unius fascinando in eum agit
quem non tangit 44.58

albedo et lumen: Quando (. . .) lumen est in ex-
tremo perspicuo et ipsum perspicuum cor-
poris terminati est clarum, tunc talis parti-
cipatio luminis a perspicuo vocatur albedo
58.55

albedo et nigredo: cum ex multitudine perspicui
lumen in tota superficie valet dilatari et pro-
fundari, erit res alba procul dubio. Quando
autem ex multitudine opacitatis nusquam
dilatatur in ipsa et profundatur, absque du-
bio est nigra res illa 69.37

albugo 49.57 61.24
alchimici 72.63
alchimicus 61.33 63.59 81.47
alteratio: Oportet (. . .) quaedam subito alterari

et non dimidium prius et dimidium poste-
rius 99.37 non est necessarium semper
simul et subito fieri omnem alterationem,
eo quod non omnis alteratio facta est a fine
alicuius motus et non ab ipso motu 99.46

alurgon: Color (. . .) ille qui Graece dicitur alur-
gon, quem nos citrinum dicimus (. . .) 78.14

anima et oculus: anima oculi (. . .) est visus 51.39
anima et res sensibiles: anima per sensibilia exi-

stentia apud ipsam redit in ipsas res sensi-
biles, quae sunt extra ipsam. Tunc enim
primo perfectus est motus sensibilium. Non
enim sensibilia accipit anima propter aliud,
nisi ut per ipsa in res sensibiles deveniat
113.11

anima et species: in speciebus intelligit, quae
simplex et spirituale esse habent in ipsa
132.23 non intelligit ad res protensa, sed
potius per species acceptas a rebus, quibus
non accidit magnum et parvum esse, sed
tantum proportionales esse rebus, sicut in-
tentio proportionatur ei quod intenditur
per ipsam 133.20 Est (. . .) forte accipere
aliquam in anima distantiam et protensio-
nem, sicut accipitur in speciebus quae sunt
in ea separatae a rebus. Distantia autem
haec non est loci vel temporis quo proten-
datur in hoc vel illud, sed est proportionis
133.31 per species rerum anima devenit
in res absentes et praesentes 134.6

animale: animalia sine sanguine frigida sunt et
expedit eis ut occurrat eis per seipsum tem-
perate calidum semper; propter quod et-
iam talia animalia frequenter tempore fri-

gido non moventur ad aërem, nisi multum
habeant cerebrum remotum ab odoratus
organo, sicut habent pisces 89.16 quae-
cumque animalium tempus sentiunt, haec
sola memorantur in eo in quo tempus sen-
tiunt 116.62 Non (. . .) omnia animalia
sentiunt tempus 116.64

apoplecticus 120.23
apostima 111.42 Apostima autem voco in-

divisibile quod post quodlibet indivisibile
actu acceptum in continuo relinquitur ac-
cipiendum potentia in infinitum 111.43

apostimitas 111.55
aqua: Aqua (. . .) cum terra commiscetur et

manet 51.38 aqua non est elixabilis 73.48
aqua rosacea 81.49
aranea (tela) 49.9 cum cornea pervia sit,

visibilium formae transeunt per ipsam ad
foramen tunicae quae dicitur uvea et per
ipsum foramen uveae perveniunt ad telam
quae vocatur aranea 48.45

argentum 82.2
Aristoteles: princeps est Peripateticorum 125.34
ars coquinaria et medicina: ars coquinaria et

medicina, quando componit cibum ad de-
lectationem et sanitatem, numerum et pon-
dus attendit componentium 76.6

auctores radiorum 45.6 106.61
audibile: audibile autem voco aërem tremoris

et soni susceptivum 90.31
audire et olfacere: in audire et olfacere (. . .) in

medio est sensibile antequam sit in sensu,
et prius est in prima parte medii quam sit
in ultima 98.67

auditus: in auditu est motus qui defert sonum
29.34

auditus et doctrina: discenti, scilicet per doctri-
nam sumenti scientiam, secundum accidens
melior est auditus 22.18

auditus et visus: Auditus (. . .) per accidens me-
lior est ad prudentiam quam visus 23.8

auripigmentum 74.48
aurora 57.69 66.19 Aurora enim non est nisi

color aëris 57.30
aurum 81.64 82.3
axis 111.18
axis et pyramis (visiva): Cum (. . .) sic fiat visus

sub pyramide, fortior tamen est visus ad
lineam quae vocatur axis sphaerae oculi et
axis pyramidis, quae quidem linea mobilis
est 52.56

axis pyramidis 52.56
axis sphaerae oculi 52.56

Bruta et tempus: minus sentiunt bruta futurum
quam praeteritum. Sentiunt enim praeter-
itum per picturam praeteritorum quae
sunt in ipsis. Futura vero non praesentiunt
nisi signo aliquo praesenti, sicut vapore vel
calore vel aliquo huiusmodi 117.9

Calidum assativum 73.14
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1533. index rerum et vocabulorum

calidum complexionale 72.50 55 75.40 76.29
42

calidum digestivum 73.58 75.40
calidum elixativum 73.13
calidum naturale 75.40
calidum terminativum 73.58
calidum vaporativum 83.31 84.1
calor: Quod (. . .) in exterioribus corporibus

facit exterior calor ignis vel solis, hoc in
corporibus animatis animalium et planta-
rum facit calor naturalis et digestivus 75.12

calor digestivus 72.65 75.14
calor loci 72.49
calor naturalis 72.49 75.14 83.43
calor solis 75.12
camphora 86.59
cancellatio nervorum 51.53
carbunculus 47.25 40
cerebrum 28.9 42.49 43.7 45.38 49.66 53.42

54.8 9 13 14 20 70.33 86.27 28 30 32 33
34 37 40 50 87.4 6 8 9 29 37 61 62 71
89.20 22 23 54 non (. . .) cerebrum frigi-
dius est nisi principalibus partibus, quae
sunt cor et hepar, cerebrum et testiculi, sed
oculi simpliciter sunt frigidiores 54.13
Homo (. . .) inter omnia animalia respectu
quantitatis sui corporis maius habet cere-
brum propter multas operationes animae
quae sunt in ipso plus quam in aliis ani-
malibus 86.28 Cerebrum (. . .) de natura
sua frigidissimum est 86.30 receptio sen-
sus communis et imaginatio sunt in fronte
in anteriori parte cerebri, cogitatio sive di-
stinctio in medio et conservatio et memo-
ria in posteriori. Et ideo laesa posteriori
parte inducitur oblivio et manet cogitatio
et distinctio et imaginatio et sensibilium ac-
ceptio. Laesa autem media remanent an-
teriores et posteriores secundum suum mo-
dum et debilitatur media. Et laesa priori
aufertur operatio primae et remanent me-
dia et posterior secundum suum modum.
(Avic. et Averr.) 114.40

cerussa 62.45
chymus 81.57 82.40 Chymus enim succo-

sitas cibi est sive alimenti 80.23
chymus odoriferus: chymus odoriferus est hu-

miditas quaedam complexionalis 82.31
cilia 42.37 40 59
citrinus 62.7 64.14
claretum: vinum conditum, vel claretum vel

rosatum vel alio odore conditum 86.2
coccineus 65.36 40
coëlementare: coëlementaria sensibilium (. . .)

sunt prima contraria in quolibet genere
sensibilium ex quibus componuntur omnia
media 104.18

cognitio discreta: Omnia (. . .) oportet redu-
cere ad quantitates et figuras determinatas
quando ex his quae intelligimus vel opi-
namur discretam rei volumus accipere co-
gnitionem 117.32

colera 73.2
color: Est enim color in extremitate corporis

non pervii, quod vocatur determinatum,
eo quod terminat in sui superficie lumen et

visum et non recipit ea in sui profundum
56.68 (. . .) apparentia coloris, quam
‘phantasiam’ Graeci vocant 58.3

(color) citrinus: si super idem album fulgens
reverberet vaporosum perspicuum permix-
tum ex aqueo et terreo subtili bene com-
mixto cum humido vaporante, erit croce-
um sive subcitrinum et citrinum 64.14

color coccineus: Est autem conchilinus idem
quod coccineus, qui rubicundus est cum
claritate, et dicitur conchilinus quia fit ex
sanguine conchae cuiusdam et ostrei quod
in concha generatur, quod ostreum a qui-
busdam vocatur coccus, propter quod et-
iam coccineus dicitur color 65.36

(color) conchilinus: Est autem conchilinus
idem quod coccineus, qui rubicundus est
cum claritate, et dicitur conchilinus quia fit
ex sanguine conchae cuiusdam et ostrei
quod in concha generatur, quod ostreum a
quibusdam vocatur coccus, propter quod
etiam coccineus dicitur color 65.36

(color) croceus: si super idem album fulgens
reverberet vaporosum perspicuum permix-
tum ex aqueo et terreo subtili bene com-
mixto cum humido vaporante, erit croce-
um sive subcitrinum et citrinum 64.14

color et diaphanum: in uno tantum quod com-
ponit corpora invenitur color, hoc est in
diaphano, quod non est corporum secun-
dum quod complexionantur ad invicem,
sed ex convenientia eorum cum perpetuo
superius corpore 76.55

color et extremitas: non est color extremitas, quia
extremitas est extrema superficies, quae est
mensura corporis in genere quantitatis exi-
stens, cum color sit in genere qualitatis 56.71

color et lumen: lumen incorporatur perspicuo
secundum modum quo ingreditur in ipsum
et miscetur ei, et tunc tale compositum
constitutum est color 57.43 lumen colo-
rum est hypostasis et forma, et perspicuum
est eorum potentia in qua fiunt secundum
modum diversitatis ipsius potentiae 58.62
quod scilicet lumen in determinato perspi-
cuo incorporatum sit color et quod lumen
hoc modo sit hypostasis colorum (opin.
Arist.) 63.36

color et lumen et perspicuum: cum (. . .) constet
actum colorum esse lumen, et cum lumen
sit in perspicuo sicut actus in sua propria
potentia, oportet quod prima potentia sub-
iecta colori sit aliquod perspicuum 56.23
diversitas (. . .) perspicuitatis clarioris vel
minus clarae causat diversam luminis par-
ticipationem, ut sit natura coloris partici-
patio a perspicuo luminis et diversitas co-
loris participationis [coloris] huiusmodi di-
versitas 57.26

color et mixtio: colorum (. . .) fieri mixtionem ex
albo et nigro in actu salvatis, sed per mini-
ma divisis in atoma, quorum compositione
secundum proportionem stantem aeque
arithmetice vel geometrice vel musice ge-
nerari dicebant omnes medios colores (De-
mocr. et Leucip.) 65.8

color et multitudo: Multitudo (. . .) colorum me-
diorum causabitur ab eo quod multi sunt
modi commixtionis corporum ex perspicuo
et opaco 69.51

color et perspicuitas: perspicuitas confert ad esse
coloris, et non sicut ingrediens substantiam
eius, sed sicut id in quo habet fieri sicut in
proprio subiecto, in quo etiam variatur se-
cundum dispositionem perspicuitatis eius
59.47

color et perspicuum: contrarietas (. . .) coloris non
est ex lumine, sed ex contrariis dispositio-
nibus perspicui, quae sunt opacitas et
transparentia partium determinati corporis
in superficie continente 59.52

color et qualitas activa: color non est qualitas
activa et immutativa per seipsam alicuius
corporis, nec aliqua alia natura in visibile
agit ad hoc quod per colorem immutet cor-
pora se tangentia 29.18

(color) flavus: flavum, quod est subalbidum
78.12

(color) hyacinthinus: Si (. . .) sit aqueum vapo-
rosum permixtum subtilissimo terreo bene
commixto et adusto, erit color hyacinthi-
nus 64.19

(color) niger: cum ex multitudine perspicui lu-
men in tota superficie valet dilatari et pro-
fundari, erit res alba procul dubio. Quando
autem ex multitudine opacitatis nusquam
dilatatur in ipsa et profundatur, absque du-
bio est nigra res illa 69.40

(color) rubeus: Si (. . .) contingat plus esse per-
spicuum quam terminatum, erit luminis
esse in ipso cum fulgore quodam, et tunc, si
super illud reverberet perspicuum fumo-
sum multum habens opacitatis, sicut est va-
porosum terrestre incensum tenue, tunc
erit rubeum et subrubeum 64.11

(color) subcitrinus: si super idem album fulgens
reverberet vaporosum perspicuum permix-
tum ex aqueo et terreo subtili bene commix-
to cum humido vaporante, erit croceum
sive subcitrinum et citrinum 64.14

(color) subrubeus: Si (. . .) contingat plus esse
perspicuum quam terminatum, erit luminis
esse in ipso cum fulgore quodam, et tunc, si
super illud reverberet perspicuum fumo-
sum multum habens opacitatis, sicut est va-
porosum terrestre incensum tenue, tunc
erit rubeum et subrubeum 64.11

(color) viridis: Si (. . .) reverberet (. . .) aqueum
humidum tenue vaporans perspicuum, erit
viride plus et minus secundum diversitatem
huius perspicui 64.16

complexio 120.21 121.24 136.1 4 5 9 44
137.19

compositum et forma: non omne compositum
est secundum esse cuius essentia fluit ex
pluribus, quia quaelibet forma dans esse et
speciem fluit ex omnibus quae sunt princi-
pia eius in genere eodem praedicamenti, et
tamen est simplex forma specifica 59.20

conchilinus 65.35 36 37
consuetudo: vis maxima consuetudinis est

127.38 Consuetudo (. . .) iam inolita ab
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154 de sensu et sensato

antiquo est sicut natura quaedam 131.29
consuetudo est habitus in modum naturae
movens 131.38

cor 54.2 14 19 21 25 27 30 34 87.18
cornea (tunica) 26.29 48.12 18 42 49.9 (. . .)

exteriorem tunicam oculi, quae cornea vo-
catur et est polita sicut speculum 28.34

corporale: (. . .) semper id quod est corporalius
laedit id quod est spiritualius et impedit in
reminiscendo 125.6

corpus caeleste: caeleste corpus in compositio-
nem non venit 49.20

corpus determinatum 48.36 57.4 22 58.28 42
57 Est enim color in extremitate corporis
non pervii, quod vocatur determinatum, eo
quod terminat in sui superficie lumen et
visum et non recipit ea in sui profundum
56.69 una et eadem natura perspicui re-
ceptiva est coloris tam (. . .) in corporibus
perviis quam (. . .) in corporibus determina-
tis non perviis; perspicuum enim sive per-
spicuitas facit colores participari secundum
modum quo est in corpore 58.28

corpus et locus: duo corpora in eodem loco esse
non possunt 33.54 Duo (. . .) corpora in
eodem loco esse non possunt 50.39

corpus et spatium: omne (. . .) corpus aequaliter
velox citius pertransit spatium minus quam
spatium maius 30.45

corpus et tempus: omne corpus quod movetur,
movetur in tempore 30.43 Omne (. . .)
corpus movetur in tempore 97.28

corpus naturale: dividi in infinitum non con-
venit tantum mathematicis, sed etiam natu-
ralibus corporibus secundum quod mobilia
sunt, sed non convenit eis secundum quod
in forma specificata sunt, sicut est caelum
et terra et ignis et huiusmodi 94.32

corpus pervium 58.28 57 una et eadem na-
tura perspicui receptiva est coloris tam (. . .)
in corporibus perviis quam (. . .) in corpori-
bus determinatis non perviis; perspicuum
enim sive perspicuitas facit colores partici-
pari secundum modum quo est in corpore
58.28

corpus physicum: ea quae sunt in physicis cor-
poribus per motum fiunt in illis 76.64

corpus pyramidale 27.13 32.6 33.56
corpus radiale 31.46 33.56 35.35 43.14
corpus sensibile: corpus sensibile non dividitur

omnino ad insensibilia, quae nullo modo
habeant sensibiles passiones 93.30

corpus spirituale 59.59
corpus terminatum 48.23 58.53 75.43
crassus 49.58 50.2 83.39
crepitus: sonus, quem quidam strepitum, qui-

dam autem crepitum vocant improprie lo-
quentes 55.9

croceus 34.20 28 61.65 64.14
crocus 34.3 4 5 7 9 10 12 13 27
crystallinum humidum 28.42 49.61 in hu-

mido crystallino est vis visiva 28.42
crystallinus humor 25.27 42.34 45.60 48.47

49.3 6 59 51.2 40 52.19 41 (. . .) aranea
(. . .) non facit impedimentum quin (visibili-
um formae) deferantur (. . .) ad centrum hu-

moris crystallini, in quo est spiritus visivus.
E ibi primo efficiuntur sicut in vidente, non
tamen simpliciter 48.47 Abundabit igitur in
oculi compositione aqua (. . .) ipsam aquam
natura curavit limpidam facere ad modum
crystalli; propter quod crystallinus humor
vocatur 49.37

crystallinus humor et lumen: Humor (. . .) ille
lenissimus est et spissus, et illuminatur par-
tim ex natura diaphani constantis in ipso,
cuius proprius actus est lux, partim etiam
ex lumine quod intrat in ipsum ab extrinse-
co, quod non perit, sed servatur et tenetur
sicut cetera visibilia 25.27

crystallinus humor et videre: habens humorem
crystallinum non in centro, sed versus inte-
riorem superficiem oculi non videt nisi de
propinquo 52.19

crystallus 35.61 49.37 59.72 60.31

Diapason: est vox mixta cum contrario 101.27
diaphanum: diaphanum quod est in corporibus

quibusdam est in eis ex convenientia cum
perpetuo superius corpore et (. . .) est in om-
nibus fere secundum magis et minus 69.9

diaphanum et color: colores non recipit nisi dia-
phanum illuminatum 39.8

diaphanum terminatum 75.39
diesis: sonus qui est minima pars et differentia

soni (. . .) dicitur diesis Graece 95.8
differentia: ipsa differentia simplex est, et ta-

men exit a genere et superioribus generibus
et differentiis 59.28

diffiniri: nulla res diffinitur per hoc quod est in
potentia et non in actu 58.39

diffinitio et forma: quae diversificata formas di-
versas facit in specie 41.27

digestio 72.33
discretio: Discretionem (. . .) vocamus distinc-

tam cognitionem unius ab alio quae fit per
cogitationem quando applicatur universale
particularibus, ut ex propriis particularium
distincta habeatur cognitio 117.20

dispositio complexionalis 135.28
divinum: quando (. . .) aliquis aliquid intelligit

divinorum, (. . .) adaptat ipsum ad quantita-
tem et figuram in quibus manifestatur per
actum, sicut motorum intellectum attribui-
mus figurae circulari simplici motae ab ip-
sis (Ps. Dion.) 118.10

duripellis 81.5

Echo 44.35 48.24 in roboante sono qui echo
vocatur 36.7

elementum: formalia elementa protenduntur
in locum maiorem quam materialia 73.37

elixatio: omnia autem commixta inspissantur
per elixationem 73.51

enchymus 81.58 83.34
epiphaneia: Latine sonat ‘superapparitionem’

56.65
epsesis 72.21 33 80.11
esse intentionale 28.40 43.22 110.38
esse materiale 83.17
esse primum: primum esse (. . .) est sicut som-

nus 53.31

esse secundum: esse secundum (. . .) est sicut
vigilia 53.32

esse spirituale 28.40 34.25 42.15 18 43.22
44.37 83.19 90.27 41 49 91.27 132.24

extramittere 26.55 56 28.53 29.11 28 29 31
40 45 68 45.18 24 46.29 48.4 96.13 111.1

Fascinare 44.59
ferrum 81.69 82.4 5
fieri: Omnes (. . .) philosophi convenerunt in

hoc quod ex nihilo nihil fit omnino 93.38
Finis motus: Finis (. . .) motus est indivisibilis

et simplex et non in tempore, sed in mo-
mento temporis 99.15

flavus 78.12
forma apparens: nos ponimus recipientia di-

versa diversificare formam unam: unum
est corpus cuius est forma et alterum est
speculum, quod etiam recipit eam aliquo
modo receptionis, et similiter aër et oculus;
ab his ergo diversis recipientibus causatur
secundum nos numerus apparentium for-
marum 41.41

forma compositionis 122.57 (. . .) duplices
esse formas animae, separationis scilicet et
compositionis (. . .) Compositionis autem
formae sunt quae referuntur ad res quibus
applicantur 122.18

forma et subiectum: omnis (. . .) forma diversifi-
catur et numeratur per subiectum 98.39

forma sensibilis: forma (. . .) sensibilis in cor-
pore vicino rei sensatae dupliciter genera-
tur, sicut in medio scilicet et sicut in sub-
iecto 34.17 Nihil (. . .) separat (lumen) a
corpore colorato per esse materiale, sed si-
milem formam generat in medio, sicut si
similitudo formae sigilli generetur in cera
vel aliquo alio, et ab illo medio forma sen-
sibilis imprimitur in oculo 42.28

forma sensibilis et sensus: tota forma sensibilis
simul venit ad sensum et non pars eius una
primo et postea alia (. . .) et (. . .) totum sen-
sibile in quolibet sensu simul accipitur
97.45

forma separationis 122.53 (. . .) duplices esse
formas animae, separationis scilicet et com-
positionis. Separationis quidem quae sunt
a re, et illae sunt quae absolute fiunt in
anima 122.15

forma visibilis: (. . .) quod forma visibilis esset
decursus quidam rei visibilis ad oculos, ita
quod aliquid materiale resolveretur a re
visa et veniret ad oculum et pingeretur in
oculo (Democr.) 28.23

frigidum: frigidum (. . .) inductivum est humi-
ditatis 121.12

fuscus 61.63
futurum: ea quae sunt futura, ut futura sunt,

nullo modo contingit memorari, sed futura
potius sunt opinabilia vel sperabilia 116.7

Generatio et alteratio: generatio, quae large di-
citur alteratio secundum quale formae sub-
stantialis, (. . .) ideo subito est, quia est finis
alterationis qualitatum activarum et passi-
varum 99.41
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1553. index rerum et vocabulorum

genus et proportio: In nulla (. . .) natura quae
secundum genus est una est plus una pro-
portione quae est secundum aequalitatem,
quoniam sicut unum est in numeris, ita est
aequale in proportionibus 77.14

gustus: est duplex necessitas attendenda, qua-
rum una est qua aliquid dicitur necessari-
um ad esse sine quo res non est id quod est
et per quod est id quod est. Et sic solus
tactus et gustus, secundum quod est qui-
dam tactus, necessarius est animali 23.28
Gustus autem est quaedam species tactus,
et ideo elemento terrae attribuitur 54.17

gustus et cor: secundum quod tactus est, sic ad
cor sicut ad fontem sensus tactus dirigitur
54.33

gustus et lingua: Gustus igitur secundum quod
iudicium saporum est, absque dubio in lin-
gua sicut in organo diffunditur 54.31

Hemisphaerium 27.7 8 30.36 39 31.51 32.40
33.30 72 36.54 55 56 50.20 97.23

hepar 54.14
herodius 42.41
humiditas complexionalis 82.31
humidum: Humidum (. . .) talis naturae est

quod eius una pars fluit ad aliam et nulla
alii supereminet; et ideo omne actu humi-
dum et spissum politum est 25.10

humidum aëreum 72.51 59 73.27
humidum aqueum 60.22 43 64.1 16 71.21

72.18 73.7 24 28 34 57 59 63 66 70 74.7
14 26 28 33 82.49 Humidum (. . .) aque-
um influit membris neque fumat calefac-
tum, sed potius eliquatur et terminatur ad
formam et speciem membrorum suscipien-
dam 75.9

humidum cibale 87.5
humidum complexionale 70.25 27 72.18 30

39 55 74.44 75.42 76.24 31 78.23 31 80.22
83.36

humidum complexionale aqueum 75.38
humidum enchymum 80.19 81.61 68 84.4

‘Enchymum’ autem vocamus in Latino in-
trinsecum sive complexionale humidum,
quod est radicale et nutrimentale in rebus
physice complexionatis. Chymus enim suc-
cositas cibi est sive alimenti; et ideo ‘en-
chymum’ intrinsecum humidum alimenti
vocatur (. . .) hoc est complexionale humi-
dum alteratum a sicco et calido decoquen-
te 80.21

humidum nutrimentale 74.44 80.23
humidum phlegmaticum: in decrepitis (. . .)

abundat humidum humectans non augens,
quod est phlegmaticum 121.4

humidum radicale 80.22 In infantibus (. . .)
nimis abundat humidum augens et radicale
121.2

humidum vaporosum 60.41 72.43
humor albuginosus 49.68
hyacinthinus 64.19
hyperbole 87.63 71 hoc est excessum 87.38
hypostasis 22.24 58.62 61.74 63.38

Idolum 43.16 63 44.61 48.38

illuminatio et motus: Finis (. . .) motus est indi-
visibilis et simplex et non in tempore, sed
in momento temporis; ergo et effectus eius
qui est illuminatio ad omnes partes perspi-
cui ad rectam oppositionem est in momen-
to et non in tempore 99.17 Oportet (. . .)
quaedam subito alterari et non dimidium
prius et dimidium posterius, sed oportet
primum statim in toto transmutari ab illo
quod est alterans primum. Et hoc contingit
quotiens alteratio causatur ab aliquo fine
motus et non ab ipso motu, sicut (. . .) illu-
minatio perspicui recte oppositi puncto ad
quod terminatur motus primi illuminantis
99.44

imaginatio 22.37 23.1 49.40 114.23 39 43
118.17 18 31 119.7 121.53 124.21 ima-
ginatio, quasi imitatio dicta, est virtus refe-
rens formam ad rem cuius est forma (Averr.)
113.38 imaginatio (. . .) magis est spiritua-
lis quam sensus communis (Averr.) 114.24

imaginatio et phantasia: (. . .) accipit (Averroes)
imaginationem pro eodem cum phantasia
114.25

imago: Calidum (. . .) commovet imagines et
perturbat eas et humidum praecipue conti-
nuo calore motum non bene retinet eas
121.28 (. . .) in publico lucido loco spar-
guntur imagines sensibilium et confundun-
tur motus eorum. In obscuro autem ad-
unantur et ordinate moventur 125.19

imitago 122.25
immemor: multum novi infantes, in quibus

humida dominatur aetas, et multum de-
crepiti senes immemores efficiuntur, infan-
tes quidem propter humidum fluens a cali-
do in augmentum, senes autem propter hu-
midum humectans extra et fluens in detri-
mentum, eo quod interiora manent arida
et destituta 121.20

imperfecta (animalia): quaedam imperfecta
non habent imaginationem et sensum com-
munem nisi permixta cum sensu gustus et
tactus 119.6

inane: nihil est inane 33.54
indicus 61.66 62.8 12
indigestio 80.11
individuans: (. . .) in ultimo individuante for-

mas, quod est intellectus coniunctus phan-
tasiae, quia illud est ultimum habens indi-
viduans 126.15

indivisibile: impossibile est aliquid componi ex
indivisibilibus 93.74

insipidum: Non (. . .) vocamus hic insipidum
nullum omnino habens saporem, sed hoc
quod privatum est convenientis nutrimenti
sapore secundum naturam 21.36

inspiratio: natura utitur inspiratione in duobus
usibus sive utilitatibus 87.14 Sicut (. . .)
sufficit hoc unum ad tria in hominibus,
quae sunt refrigerium pectoris et perceptio
cibi per odoratum habentem delectabile
cibi et ad sanitatem per odorem qui secun-
dum se appetitur, ita sufficit his animalibus
ad duo inspiratio, quae sunt refrigerium
pectoris et odoratus cibi 87.57

instrumentum: instrumentum (. . .) in manu ar-
tificis existens semper applicatur ad opus
42.67

instrumentum reddens 31.37 42 58
instrumentum sensus: Licet (. . .) ex omnibus

elementis sint omnia sensuum instrumenta
secundum proportionem geometricam
commixta, tamen secundum proportionem
et medietatem arithmeticam considerata
non inveniuntur mixta ad aequalitatem,
sed in quolibet eorum unum dominatur
elementum 23.46

instrumentum sentiens 31.37 38 42 58 32.2 9
instrumentum tactuale: Tactuale (. . .) instru-

mentum aptatur terrae 54.16
intellectum: Intellectum (. . .) secundum quod

huiusmodi est universale, quod est ubique
et semper et ab omni differentia temporis
separatum 116.33

intellectus 93.54 56 101.8 108.57 62 110.41
117.32 118.31 121.66 122.22 41 52 124.17
126.6 9 16 20 29

intellectus agens 108.46 118.66
intellectus distinguens 125.10
intellectus et sensus: omnis (. . .) intellectus cor-

poralium oritur ex sensu 93.56
intellectus possibilis 118.7 119.24 122.23 in-

tellectus possibilis in nobis non fit in actu
sine phantasmate 117.18 possibilis intel-
lectus movetur a phantasmate, quod habet
speciem continui et temporalis 118.21 sic-
ut (. . .) intellectus possibilis natus est moveri
a forma quae est cum continuo et tempore,
sic connaturale est eidem intellectui coap-
tare universale continuo et temporali quan-
do ad rem revertitur per universale quod
apud se habet, licet ipsum universale sit
ubique et semper, non habens aliquam fi-
guram vel tempus 118.24

intellectus practicus 22.10
intellectus speculativus 22.10
intelligibile: per se intelligibilia sunt abstracta

ab omni temporis differentia 126.26
intentio 19.6 22.42 23.1 26.31 29.44 34.43

43.32 48.4 55.4 98.16 101.10 110.39 114.2
10 29 35 50 115.17 133.67 67 136.40
Oportet (. . .) quod ante memoriam quae-
dam virtus operetur quae ex ipsa figura eli-
cit rerum intentiones singulares. Et hanc
quidem bene et proprie vocavit Avicenna
aestimationem. Averroes autem improprie
vocat cogitativam animalium brutorum,
per quam fugiunt nociva et prosequuntur
convenientia 114.4

intussuscipere 26.53 55 28.20 53 29.12 27 29
30 39 65 67 30.42 45.19 48.6 66.42 74.42
96.16 106.35 37 45 111.39

iris 44.36 48.24 57.47
iudicium sensibile 49.32 103.32
iudicium sensus: Id autem in quo est iudicium

sensus servare oportet 51.30

Lac virginis 61.45 (. . .) de opere alchimico
quod lac virginis vocatur (. . .) 63.59

Latini moderni 27.26
latio: est motus localis 99.28
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156 de sensu et sensato

latio et medium: Lationes (. . .) sive motus loca-
les, eo quod sunt corporum per se moto-
rum, rationale est prius esse in prima parte
medii quam in postrema corporum moto-
rum attingentium motu suo diversas partes
medii secundum prius et posterius tempore
99.28

lene: omnia lenia habent aliquid luminis, licet
non omnia faciant lucem 25.4 lene (. . .)
vocamus planum et politum, cuius una pars
nullo modo obumbrat aliam neque impedit
a lucis perceptione et lucis reflexione, quae
maxime fit super lene politum 25.5

lenitas: Lenitas (. . .) non penetrabilis et solida
per totum non est aliqua qualitas contraria
radio nec est de numero per se agentium
qualitatum, sicut sunt calor et frigus 36.22

lethargicus 120.23
linea radialis 29.57 30.20 32.61 64 66
lingua 54.32 75.36 100.3
lividus: Et quia mediorum quaedam sunt pro-

pinquiora extremorum alteri, ideo rationa-
biliter dicunt quidam lividum, quod palli-
dum vocatur, album esse 78.11

lumen: participatio (. . .) luminis aliqualiter in
omni corpore simplici et mixto invenitur
22.26 oppositio sola luminaris ad rectam
diametrum sufficit ad luminis generatio-
nem per omnes partes perspicui quae recte
luminari opponuntur 44.5 (. . .) lumen esse
substantiam, quam quidam vocant corpus
spirituale, quidam autem vocant eam for-
mam substantialem perspicui (opin.) 59.58
in eo (. . .) quod ad aliquid est, lumen est,
non quidem quod sit relativum, sed est ad
aliquid eo quod semper est alicuius. Id au-
tem cuius est est motus localis luminosi cor-
poris et illius finem consequitur illuminatio
perspicui sicut effectus sequitur causam
98.72

lumen et color: lumen colorum est hypostasis, et
unumquodque corporum in tantum parti-
cipat colore in quantum participat lumine
22.23 lumen secundum veritatem est ac-
tus colorum in eo quod colores sunt, et ideo
est formalis natura eorum 56.14 lumen
incorporatur perspicuo secundum modum
quo ingreditur in ipsum et miscetur ei, et
tunc tale compositum constitutum est color
57.41 lumen colorum est hypostasis et for-
ma, et perspicuum est eorum potentia in
qua fiunt secundum modum diversitatis ip-
sius potentiae 58.61 lumen secundum se
acceptum non est color nisi large sumpto
colore 63.41

lumen et corpus: lumen egrediens ab oculo est
corpus (Emped.) 27.11 (. . .) et lumen et
radium (. . .) esse corpora (Plato) 28.3

lumen et diaphanum: lumen (. . .) est endelechia
diaphani 42.23

lumen et forma (sensibilis): lumen est illius natu-
rae quod formas quas abstrahit non reddit
nisi ei in quod secundum rectam oppositio-
nem procedit 39.10 Nihil (. . .) separat a
corpore colorato per esse materiale, sed si-
milem formam generat in medio, sicut si

similitudo formae sigilli generetur in cera
vel aliquo alio, et ab illo medio forma sen-
sibilis imprimitur in oculo 42.25

lumen et lene: omnia lenia habent aliquid lumi-
nis, licet non omnia faciant lucem 25.4

lumen et perspicuum: lumen afficit perspicuum
secundum posse perspicui et non secun-
dum posse luminis 58.15

lumen pyramidale 31.30
lumen radiale 29.45 31.41
lux et visus: oportet lucem actu esse in diapha-

no ad hoc quod fiat visus 39.9
lux pyramidalis 32.27
lynceus 69.2
lythargirum 61.34 43 63.62

Magnitudo et visus: magnitudinem, quae est
unum communium sensibilium, maxime ac-
cipimus per visum 33.28

materia et formarum diversitas: si (. . .) considere-
mus ea quae faciunt formarum diversita-
tem, non invenimus nisi duo (. . .) alterum
autem est materia recipiens 41.28

mathematica: mathematica (. . .) sunt ante sen-
sibilia, in quibus sensibilia nec sunt poten-
tia nec actu 93.46

medici: physice arte utentes a particularibus
aegritudinibus in signa et causas et acci-
dentia communia ascendunt 20.53

medietas arithmetica 23.49
meditatio: meditationes salvant memoriam

123.18 frequens est memoria 127.29
medium agens: Oportet igitur intercidere du-

plex medium: unum agens, quod est lumen,
quod agit in coloribus esse spirituale, et al-
terum diaphanum, quod est deferens 42.17

medium deferens 31.39 32.2 39.15 Oportet
igitur intercidere duplex medium: unum
agens, quod est lumen, quod agit in colo-
ribus esse spirituale, et alterum diaphanum,
quod est deferens 42.17

medium oculi: medium oculi (. . .) est ubi fora-
men uveae venit usque ad humorem cry-
stallinum 25.26

medium odorum: Dicamus (. . .) nunc quid sit
commune aëris et aquae secundum quod
sunt medium odorum (. . .) Secundum igi-
tur utrumque istorum, scilicet quod sunt
emundabilia et lavabilia, sic deferunt odo-
res tamquam media 80.39

medium reddens 31.39 32.4 quando album
vel croceum aliquid iacet in profundo
aquae, forma eius apparet in superficie,
cum tamen aqua retineat colorem natura-
lem. Et hoc vocatur a physicis medium red-
dens tantum et non habens sicut subiectum
habet passionem 34.23

medium sentiens 31.66 70
melancholia: est unum melancholiae signum

multum verbis persuasivis de impertinenti-
bus abundare 136.54

melancholia accidentalis: causatur ex sangui-
ne et cholera simul adustis 136.14

memor: multum velocis ingenii existentes non
sunt bene memores propter humidum facile
recipiens et calidum multum movens 121.26

memorabile: Memorabile (. . .) concernit diffe-
rentiam temporis quae est praeteritum
tempus 116.35 Licet (. . .) illa aliquando
accipiantur ab intellectu, tamen non secun-
dum quod sunt intelligibilia reducunt in
rem prius visam, sed potius secundum
quod sunt sensata primo sensitivo. Sub illa
enim figura et differentia temporis secun-
dum quam prius accepta sunt faciunt ani-
mam reflecti in rem 118.52

memorabile per se: Manifestum (. . .) cuius
partis principaliter animae sit memoria. Est
enim partis sensibilis concipientis quantita-
tem et tempus, cuius etiam est phantasia.
Haec enim quae sic accipiuntur per se me-
morabilia sunt, quia illorum etiam est
phantasia 119.21

memorabile secundum accidens: Secundum
accidens autem memorabilia sunt quae-
cumque sunt cum phantasia, sicut sunt in-
tellecta intellectus possibilis, quae ex phan-
tasmatibus primum accipiuntur et postea
iterum phantasmatibus applicantur, quan-
do ex intellectis anima reflectitur in rem
prius per sensum apprehensam 119.22

memorari et complexio: in his quorum comple-
xio mobilis et fluxibilis est multum, sive hoc
sit propter infirmitatem, sicut est in apo-
plecticis quibusdam et paralyticis et lethar-
gicis, sive hoc sit propter aetatem, iuventu-
tem infantilem scilicet et decrepitam senec-
tutem, illis non bene accidit memorari 121.1

memorativus: multum tardi non de facili reci-
piunt, et ideo deficiunt eis imagines; propter
quod memorativi non efficiuntur 121.31

memorativus et reminiscibilis: non idem sunt ho-
mines bene memorativi et bene reminisci-
biles, sed sicut in multis et frequenter tardi
quidem in ingenio sunt memorabiles, re-
miniscibiles autem ut frequenter sunt ve-
locis ingenii et bene discentes 115.31

memoria: memoria non est praesentis 116.23
Cum igitur memorabile concernat aliquam
temporis differentiam, oportet quod me-
moria sit facti in praeterito et non praesen-
tis neque futuri 116.28 memoria neque est
sensus neque opinio rationalis, sed est ha-
bitus aut passio cuiusdam horum quae sunt
sensibilis vel rationalis animae, cum fiat de-
terminatio praeteriti temporis circa sensibi-
le vel opinabile 116.53 Ipsius autem nunc
vel in ipso nunc praesenti non est memoria
(. . .) sed praesentis quidem sensus, futuri
vero spes, facti autem memoria 116.58
Memoria (. . .), etiam illa quae est intelligi-
bilium, non fit sine phantasmate. Igitur
memoria ex his quae sunt apud animam
reflectitur in rem. Per accidens quidem in-
telligibilium, eo quod aliquando ipsa refle-
xio incipit ab intelligibili prius accepto, per
se autem est primi sensitivi, eo quod perfec-
tio memoriae numquam fit sine eo quod
acceptum est a primo sensitivo, quod est
magnitudo determinata et tempus 118.43
quia per accidens est memoria intelligibili-
um, ideo etiam aliis animalibus ab homine
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inest memoria et non solum hominibus et
habentibus opinionem aut prudentiam
118.59 Si enim esset memoria de numero
intellectivarum partium, non utique inesset
multis aliorum animalium 118.64 memoria
agens concipiendo praeteritum agit cum
temporis differentia determinata 119.16
cum memoria sit una de viribus passivis
animae sensibilis, tunc non potest effici in
actu nisi per speciem praesentem in ipsa
sicut neque visus et imaginatio et ceterae
potentiae passivae 121.50 Memoria (. . .)
non est praesentis ut praesens est 121.66
(. . .) memoriam esse digniorem quam re-
miniscentiam, sicut motus continuus et uni-
formis dignior est motu intercepto et mul-
tiformi (philosophi Peripatetici) 124.36
memoria (. . .) laesa laedit intellectum di-
stinguentem et non e converso 125.10 me-
moria motus continuus est in rem et uni-
formis 125.49 Cum (. . .) iam in praeterito
factus est habitus et passio, tunc fit memo-
ria, quia sic utitur imagine ut imagine, a
qua non egreditur intellectus, sed potius re-
flexio in rem prius visam aut auditam
126.8 Memoria (. . .) per se non est intelli-
gibilium, quia per se intelligibilia sunt abs-
tracta ab omni temporis differentia 126.25
memoria est motus continuus in prius ac-
ceptum 127.28 Memoria autem omnis
circa praeteritum et nulla circa praesens
134.23 memoriam participant multa alio-
rum animalium ab homine, quae tamen
potentiam habent cogitativam, sed remini-
sci nullum, ut ita dicam, participat nisi
homo 135.1

memoria et intellectus: si nos intellectuale dica-
mus ab intellectu agente puro, tunc nulli
mortalium inesset memoria 119.1

memoria et intentio: Oportet (. . .) quod ante
memoriam quaedam virtus operetur quae
ex ipsa figura elicit rerum intentiones sin-
gulares 114.3 virtutis memoriae actus est
quod componendo intentiones distinctas
cum imaginibus rerum distincte ad res re-
vertitur 114.34

memoria et primum sensitivum: primi sensitivi est
sicut a quo est primus motus eius, sicut
phantasia dicitur ‘motus a sensu secundum
actum factus’. Sic igitur dicitur memoria
esse primi sensitivi sicut id in quo quiescunt
motus primi sensitivi et a quo fit reflexio in
rem primo per sensum acceptam 115.14

memoria et reminiscentia: licet coniuncta sint ali-
quo modo memoria et reminiscentia, ta-
men non omnino idem sunt 115.29

memoria et sensus communis: Et si esset sensus
communis et memoriae idem organum,
tunc omnia habentia sensum communem
haberent memoriam, quod falsum est 115.8

memoriae organum: dicunt memoriae orga-
num esse in parte anteriori capitis (opin.)
115.1

mens 93.53
metallum 25.13
mirabile 124.40

miringa 50.40 41 54.9 est oculi tunica 50.38
miron: Est enim miron confectio unguenti

odoriferi ex balsamo et oleo 85.38
misceri: physice oportet connaturalia esse

quaecumque miscentur secundum natu-
ram 68.28

mixtio: illa sola commiscentur quorum natu-
rae ultimae ad quas resolvuntur sunt natu-
ra una, sicut album et nigrum resolvuntur
ad colorem. Et quorum natura in qua stat
resolutio non est una et eadem, ex eis non
fit unum per mixtionem 102.38

motus: Motum autem vocamus, sicut in secun-
do De anima docuimus, formam per mo-
tum impressam alicui virtuti animae
122.64 motum (. . .) hic vocamus formam
impressam per motum 128.45

motus alterationis: inter quaelibet duo extre-
ma inter quae est motus alterationis est
proportio aequalitatis, quae est penes tan-
tum habere de uno quantum de altero. Est
igitur penes hoc unum medium accipere
quod distat per aequidistantiam ab utroque
extremorum 77.10

motus dilatationis et constrictionis: hunc motum
habet omne animal 21.42

motus et anima: fortior motus depellit minorem
ab anima, et multo magis quando motus
duorum fiunt in eadem animae virtute
101.18

motus et fieri: Licet (. . .) in quolibet motu sint
infinita fieri, sicut dictum est in sexto Phy-
sicorum, tamen non sunt infinita in eo se-
cundum actum accepta 77.2

motus et media: Cum (. . .) motus sit ab ultimo
in ultimum finitus, sicut in Physicis proba-
tum est, oportet quod media per quae est
motus sint finita; aliter enim numquam de-
veniret in ultimum 94.19

motus et unitas: motus unus debet esse ad
unum et ex uno et ab uno movente et in
uno eodem tempore 103.29

moveri: quidquid (. . .) movetur in tempore ha-
bet talem divisionem in tempore qualem
habet in spatio si in aequali velocitate sem-
per movetur 97.29

moveri et corpus: Omne (. . .) quod movetur est
corpus 97.34

multitudo: omnis multitudo quae est sub uno
communi refertur ad unum quod est prin-
cipium ipsius ex quo fit 108.69

murex: quod ostreum a quibusdam vocatur
coccus, propter quod etiam coccineus dici-
tur color. Vocant autem ipsum reges anti-
qui in legibus muricem 65.41

murilegulus: (. . .) quod ostreum a quibusdam
vocatur coccus, propter quod etiam cocci-
neus dicitur color. Vocant autem ipsum re-
ges antiqui in legibus muricem et murile-
gulos eos qui illud ius habent colligendi et
venandi 65.41

Natura: natura non facit duo ubi sufficit
unum 87.50 Extra naturam autem dici-
mus esse quaecumque fortuite coniuncta
sunt 131.46

natura caelestis: natura caelestis non venit in
compositionem corporum generatorum et
corruptibilium 47.28

natura et ars: (. . .) natura melius facit quam
ars, eo quod ipsa semper transmutando
operatur, et ad transmutationes ars non
sufficit propter moventis defectum 62.49

natura et consuetudo: Extra naturam autem di-
cimus esse quaecumque fortuite coniuncta
sunt. In illis enim non potest poni princi-
pium a quo reminiscentia procedat nisi
consuetudo 131.46

necessitas: est duplex necessitas attendenda,
quarum una est qua aliquid dicitur neces-
sarium ad esse sine quo res non est id quod
est et per quod est id quod est (. . .) Alio
autem modo dicitur necessitas secundum
quod quid dicitur necessarium ad esse per
quod res non constituitur in esse, sed sine
ipso in esse non salvatur 23.25

nectar 75.21
nervus 45.40 51.53 89.26
nervus auditivus 53.14 18
nervus opticus 28.9 43 42.48 65 45.37 51.45
nigredo et albedo: invenitur nigredo opponi al-

bedini contrarie secundum id quod mate-
riale est in albedine, privative autem op-
poni secundum id quod formale est in ea;
propter quod magis privative opponitur ei
quam contrarie 69.46

nigredo et lumen: Quando (. . .) lumen est in ex-
tremo perspicuo et ipsum perspicuum cor-
poris terminati est clarum, tunc talis parti-
cipatio luminis a perspicuo vocatur albedo.
Quando autem privatur in toto vel fere in
toto, vocatur tunc hoc nigredo 58.56

nigredo et opacitas: nigredo ad opacitatem, quae
perspicuitati contraria est, sicut ad causam
reducta, qualitas est et non privatio, et sic
albedini opponitur contrarie 69.41

nigromantia et geomantia: Scientia enim quae-
dam est sperativa (. . .) Sunt autem tales sci-
entiae nigromantia et geomantia et aliae
huiusmodi, sed non habent adeo verum
nomen scientiae sicut divinatio quae est per
astra 116.19

nitrum 81.40 41 43 46 48
noctiluca 26.16 46.32 47.26
nota 65.34
numerus asymmeter: vocantur (. . .) asymmetri

numeri, hoc est non mensurati, eo quod
non mensurantur proportione aliqua 65.26

numerus impar 90.10 diffinitio numeri im-
paris est: qui in medio parium unitatem
habet propter quam in duo aequalia dividi
non potest 90.12 impar enim numerus
parem vincit uno 104.66

numerus non proportionatus: abundantia et
defectus est quidam numerus non propor-
tionatus 65.46

numerus proportionalis 65.31 69.54
numerus proportionatus 65.52
nutrimentum: cum nutritum sit mixtum, opor-

tet nutrimentum esse mixtum 91.22
nutrire: omne quod nutritur ex eisdem nutri-

tur ex quibus generatur 21.33 omne quod
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nutritur leve quidem et dulce trahit, sed
grossum, grave, salsum et amarum reicit
21.46 ea quae nutriuntur dulci nutriuntur
75.18 nutrientia (. . .) non sunt simplicia,
sed composita habentia esse materiale et
corporale et incorporabile nutrito, et sim-
plicia quae formae sunt simplices non nu-
triunt 91.2

Oculus: componentia ipsum sunt humores aquei
et tunicae et telae ipsum oculum involventes
25.35 Quaedam (. . .) animalia calidioris ce-
rebri partes ignitas habent in oculis, ut leo,
lupus et serpens, cattus, ita quod aliquando
oculi eorum illuminant medium, ita quod in
nocte venantur 43.8 frigiditas nivis et gla-
ciei et excellens frigus aëris et multae aquae,
sicut est in mari, restringit tunicas et humo-
res oculi 47.20 oculi non tantum est reci-
pere visibilia, sed etiam servare donec com-
pleatur iudicium sensibile 49.31 In ani-
malibus (. . .) quae non habent sanguinem
oculi sunt durae pellis valde 50.10

oculus et cerebrum: non enim cerebrum frigidius
est nisi principalibus partibus, quae sunt
cor et hepar, cerebrum et testiculi, sed
oculi simpliciter sunt frigidiores 54.15

oculus et lumen: in oculo videri non potest sine
lumine, sed hoc lumen est ingrediens ab
extrinseco in oculum 51.19

oculus et pyramis (visiva): notandum est omnem
visum fieri sub figura pyramidis (. . .) cum
oculus sit sphaericus, omnes lineae a basi
pyramidis ad angulum eius protractae per-
pendiculares sunt super oculum et super
humorem crystallinum, a cuius circumfe-
rentia ducuntur ad centrum eiusdem sicut
semidiametri sphaerae 52.42

oculus et spiritus: Est (. . .) spiritus in oculo ve-
hens formas visibiles (. . .) quae in tenebris
ad interiora corporis moventur 52.4

odor: in odoribus est calidum siccum diffusi-
vum odoris 29.35 Omnis (. . .) odor est
calidus siccus 53.23 si diffiniatur secun-
dum primum movens, est evaporatio fu-
malis enchymi sicci, licet secundum suum
esse qualitas sit et non evaporatio 53.24
‘Enchymum’ (. . .) vocamus in Latino in-
trinsecum sive complexionale humidum
(. . .) primum subiectum odorum in re odo-
rabili est siccum passum et alteratum a tali
humido saporoso. Tale enim siccum secun-
dum actum est et nihil aliud est nisi spiritus
resolutus ab huiusmodi humido; et hic spi-
ritus subiectum est odorum sicut primum
odorans 80.29 In aqua (. . .) et in aëre est
tamquam in mediis et non tamquam in pri-
mo susceptivo 80.33 mare habet odorem
81.37 Ligna (. . .) universaliter sunt aliquid
odoris habentia, eo quod sunt enchyma
81.58 odor (. . .) non est evaporatio fumalis
83.14 odor est in sicco vaporativo sicut in
subiecto primo, in quo est secundum esse
materiale, sed in medio est secundum qua-
litatem simplicem odoris et secundum esse
spirituale 83.16 esuriens in odore carnium

et vapore coquinarum delectatur, qui ta-
men odor secundum se non est delectabilis
85.8 odor propter cibum solum desidera-
tus non habet delectabile et triste nisi se-
cundum accidens; et ideo quia omnium
animalium est nutriri, oportet hanc speci-
em odoratus esse communem omnibus ani-
malibus 85.17 Quidam (. . .) odorum in
alia specie sunt odorabilis quorum delecta-
bile et triste nullo modo quaeritur propter
escam (. . .) Isti enim non magis vel minus
consequuntur escam et saporem eius neque
conferunt ad desiderium cibi, quod est fa-
mes, sed potius contrarium, et hoc quando
sentiuntur de prope, quia tunc per vapo-
rem ingrediuntur in corpora, qui vapor ori-
ficia venarum replet, et ex repletione fit
quod cibum non desiderant 85.21 Qui-
dam (. . .) odorum in alia specie sunt odora-
bilis quorum delectabile et triste nullo mo-
do quaeritur propter escam, quia ipsa odo-
rifera a quibus resolvuntur non sunt esibi-
lia, sicut sunt odores florum, rosarum scili-
cet et violarum et huiusmodi 85.24 licet
(. . .) odoriferum sit frigidae complexionis,
quemadmodum camphora vel rosa, tamen
diffundens odorem est calidum, et huius
virtute omnis odor secundum actum est ca-
lidus, et ideo temperativus excellentis frigi-
ditatis in capite 86.61 odoribus nihil nutri-
tur 91.18 prius odor immutat propinquio-
rem aërem vel aquam quam illum aërem
vel aquam quae magis distat a primo od-
orante 97.5

odor et olfactus: In genere (. . .) considerando
odores in relatione ad olfactum sunt duae
species odorum (. . .) 84.39

odor et sapor: Est (. . .) fere eadem passio et qua-
litas odor et sapor, quia utrumque est se-
quela complexionis nutrimenti 70.23 no-
bis certius est saporum genus et generatio
quam odorum 71.5 omnis odor sequela
quaedam (. . .) et passio nutrimenti. Et si-
militer est sapor, sed sapor sequitur im-
mediate et odor mediante saporoso humi-
do 81.26 oportet species odorum esse pro-
portionales saporibus qui causantur ex illis
83.27 Cum (. . .) odor sequela sit saporis et
praecipue saporum ex calido causatorum,
oportet quod odor putridorum, sicut ster-
corum et cadaverum, proportionetur sa-
pori amaro 83.48 in odoribus motus est de
contrario ad contrarium per hoc quod mo-
tus est in saporibus; et ideo generatio odo-
rum est sicut finis generationis saporum
84.16

odorabile: id quod est virtute odorabile, hoc
est percipiens odores, tale est potentia qua-
le est odorans in actu, quae potentia non
omnino materialis est, sed formalis, ut ha-
bens primum esse, quod est sicut somnus,
et ab obiecto accipiens esse secundum,
quod est sicut vigilia 53.28 Sicut (. . .) sen-
sus odoratus est medius sensuum, ita odo-
rabile est medium sensibilium, quoniam
subiectum eius est de numero tangibilium;

esse autem odoris in medio est simile au-
dibilibus et visibilibus quoad esse spirituale
quod habet in medio 90.39

odorabilis: elementa (. . .) non sunt odorabilia,
eo quod nec humidum nec siccum habent
complexionalia 81.31 sal magis est odora-
bile quam nitrum 81.40 nitrum terrestrius
est quam sal, et ideo non quidem omnino
est inodorabile, sed minus odorabile est
quam sal 81.45 lapis terreus, durus, non
unctuosus est non odorabilis 81.56 inter
ligna (. . .) aquatica ligna sunt minus odora-
bilia 81.59 in eis quae metallantur per
artem et in metallorum sunt genere per na-
turam aurum minus est odorabile omnibus
aliis 81.64 Aes (. . .) et ferrum, quia non
bene commixta habent humidum et sic-
cum, habent ea passibilia ab invicem, et
ideo efficitur eorum humidum enchymum,
et ideo odorabilia sunt plus omnibus metal-
lis 82.1 Argentum (. . .) et stagnum magis
quidem sunt odorabilia auro et lapidibus,
sed minus quam aes et ferrum 82.3

odorare: Pisces (. . .) et duripellia habitantia in
aquis, sicut cancer et alia quaedam, mani-
feste videntur odorare, eo quod a longe
sentiunt cibum in tenebris et in silentio,
nullo aëre existente in aqua qui deferat eis
odores 81.6

odoratus: Odoratum autem oportet attribuere
igni 53.21 (. . .) est medietas ignitorum
odorum 53.23 Licet (. . .) specie sentienti-
um differat odoratus secundum differenti-
am odorantium, tamen ipse odoratus se-
cundum quod est potentia passiva et per-
ceptiva odorum est unius rationis potentia
sicut et visus 89.2 quinque existentibus
sensibus locum qui est in medio parium
possidet odoratus 90.15

olfactus: symbolum habet olfactus cum ignis
proprietate, quae est calidum siccum, licet
in complexione sit frigidum humidum 53.33

opacitas: (. . .) ad opacitatem, quae perspicui-
tati contraria est 69.41

opera propria vegetabilis animae: opera pro-
pria vegetabilis et obiectum (. . .) sunt magis
corporalia inter opera animae 19.12

operans: quodlibet instrumentaliter operans
habet in se virtutem sui motoris 62.54

operatio intellectualis: tactu corporali perfici
dicerent intellectualem operationem (Plato
et Euclides) 111.6

operationes propriae animatis: (. . .) operatio-
nes propriae animatis (. . .) aliquando sunt
incipientes ab anima et terminatae in cor-
pore, ut memoria et reminiscentia, ali-
quando autem sunt incipientes in corpore
et terminatae in anima, ut sensus, somnus
et vigilatio 19.17

opinabile: Opinabilia (. . .) simpliciter exspec-
tantur ut vera, sicut solis eclipsis vel terrae
motus vel aliud huiusmodi 116.9

optesis 72.21 33 80.11
ordo ex parte reminiscentis: (. . .) reminiscentia,

oportet quod semper ab aliquo incipiat quod
iam pridem existit in nobis, quod ordine
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1593. index rerum et vocabulorum

aliquo respicit rem quae quaeritur (. . .) Or-
do igitur iste aut erit ex parte reminiscentis
aut ex parte reminiscibilis. Et siquidem ex
parte reminiscentis, tunc erit consuetudo
127.36

ordo ex parte reminiscibilis: (. . .) reminiscen-
tia, oportet quod semper ab aliquo incipiat
quod iam pridem existit in nobis, quod or-
dine aliquo respicit rem quae quaeritur
(. . .) Ordo igitur iste aut erit ex parte remi-
niscentis aut ex parte reminiscibilis (. . .) Si
autem est ex parte reminiscibilis, tunc hoc
aut erit ordo necessitatis aut probabilitatis
128.2

organum apprehensivae (virtutis): (. . .) quin-
que loca organorum apprehensivarum esse
in capite (Averr.) 114.13

os 25.17 89.24

Pallidus 61.57 63
palpebra 50.7 89.29 33
panspermia (saporum) 73.15 id est quod in

se habeat universale semen saporum suffi-
ciens ad esse saporum secundum causam
efficientem et materialem; semen enim est
et efficiens et materia eius cuius est semen
72.5

paralyticus 120.23
pectus 54.2 86.38 87.54 58 88.10
pellis 28.13 46.38 49.45 50.11 25 53.13 18

89.25
pepansis 72.32 80.11
peramarus 72.58 62 73.1
Peripatetici 41.46 43.18 62 44.42 46.26

70.18 113.19 115.3 124.4 6 125.32 35
127.30

perspicuitas: perspicuitas non est propria aëris
vel aquae vel alicuius corporis sic dicti sin-
gulariter vel specialiter, sed est quaedam
communis natura et virtus passiva et recep-
tiva in pluribus corporibus inventa ex con-
venientia cum perpetuis et superioribus
corporibus 56.30 perspicuitas confert ad
esse coloris, et non sicut ingrediens sub-
stantiam eius, sed sicut id in quo habet fieri
sicut in proprio subiecto, in quo etiam va-
riatur secundum dispositionem perspicui-
tatis eius 59.47

perspicuum: natura perspicui non est propria
alicuius elementi, sed communis natura
quae est in multis et participata est per
prius et posterius ab illis, quae quidem pu-
rior est quanto est ab opacitate remotior, et
hoc est quanto est superiori naturae simili-
or. Et huius proprius actus est lux, qui fieri
habet in illa natura 47.32 perspicuum (. . .)
medium et oculi sunt connaturalia in mate-
ria 49.27 perspicuum non perficit visum
sine lumine, quia sine lumine exteriori non
potest videri in perspicuo 51.17 perspicu-
um per substantiam in compositionem cor-
porum corruptibilium non venit 51.26
perspicuum quod dominatur in oculo for-
mam praecedentem habet, et sic est ele-
mentum perspicuum servativum formarum
51.65 lumen afficit perspicuum secundum

posse perspicui et non secundum posse lu-
minis 58.15 perspicuum nullam habet con-
trarietatem, sed secundum naturam est ante
contraria in corporibus perspicuis; non igi-
tur habet impedimentum actus eius quo-
minus recipiatur in ipso ex aliqua qualitate
elementali; praesente ergo illuminante sta-
tim et in momento generatur in ipso 99.5

perspicuum determinatum 43.56 44.9 48.41
63.37 100.23

perspicuum diaphanum 47.1
perspicuum et lumen: perspicuum quodlibet ha-

bet aliquid luminis 60.3
perspicuum et lux: omne perspicuum inspissa-

tum lucet, cum lux non sit nisi actus et per-
fectio perspicui et omnis actus in propria
materia habeat fieri 25.19

perspicuum et opacum: raritas et densitas non
faciunt perspicui naturam et opaci 69.19

perspicuum et qualitates primae: elementis inest
ipsa natura quam vocamus perspicuum
prius naturaliter quam primae qualitates
elementorum, quas vocamus activas et pas-
sivas 69.13

perspicuum indeterminatum 44.9 10
perspicuum pervium 44.63 45.2
perspicuum terminatum 44.68 56.52 61.52

54 72 63.34 64.6
phantasia 115.13 117.16 119.20 22 23 121.44

122.41 124.21 125.8 13 126.16 phantasia
est passio sensus communis sicut efficientis,
quoniam est motus et passio a sensu com-
muni facta 118.40 phantasia laedit me-
moriam et non e converso 125.9

phantasma: nimis humidis, non manet phan-
tasma in anima, aliis autem, sicut siccis, non
contingit sigillari ex phantasmate 121.35 Si
(. . .) accipiamus ipsum prout absolute quie-
scit in anima notitiam de re faciens, tunc
est phantasma praesens in anima a quo
egreditur intellectus quando movet intel-
lectum possibilem. Si autem ad rem a qua
acceptum fuit referatur per propria rei illi-
us, tunc vocatur imago quasi imitago dicta,
et hoc modo perficit memoriam 122.19

philosophi 27.17 33.41 57.21 59.64 60.46
73.69 93.37

philosophia incantationis 44.58
philosophia nigromantiae 44.57
phlegma 86.37
physici: venientes a primis in posteriora et ab

universalibus ad particularia terminant con-
siderationes suas de animatis ad ea quae
sunt medicinae, quae sunt causae particu-
lares sanitatis et aegritudinis 20.49

pinguis 76.12
planeta 75.21
planta: planta habet quasi omnes vires a terra

74.9
Platonici 24.3
poëtae et philosophica: poëtae secundum fabu-

lam cantantes philosophica dicunt deos
conversantes inter duos tropicos potari
nectare 75.19

poligonia: Circulus autem fit ex linea curva,
poligoniae autem omnes ex rectis 79.60

politum: politum est huiusmodi naturae prop-
ter convenientiam quam habet ad lumen
quod multiplicatur lumen super ipsum 44.25

ponticus 76.20 21 83.30 39
potentia: Potentia (. . .) non dividitur nisi re-

spectu obiecti, ut in Caelo et mundo dic-
tum est, et in hac divisione ultimum poten-
tiae passivae stat in minimo 93.17

potentia cogitativa 135.2
potentia organica: (. . .) impossibile esse quod

eiusdem potentiae organicae sit bene reci-
pere et bene conservare 113.33

potentia passiva 121.53 69 72 122.29 num-
quam (. . .) invenitur potentia passiva in se
agere formam sui activi 42.21

prima virtus sensitiva 108.29
privatio: privatio in natura facit materiam esse

subiectam cuilibet formae 60.54
proportio: Non (. . .) omnia secundum diversi-

tates proportionum numeralium accipi pos-
sunt, quia multae proportiones sunt in con-
tinuis quae nullo modo sunt in numeris.
Adhuc autem multa continuorum sibi non
sunt proportionalia nisi secundum abundan-
tiam indeterminatam et defectum 84.29

proportio aequalitatis 77.27 52 proportio ae-
qualitatis (. . .) est penes tantum habere de
uno quantum de altero 77.10

proportio arithmetica 23.49
proportio geometrica 23.47
proportio inaequalitatis 77.23 28
proportio numeralis 66.26 84.29
proportio stans arithmetice 65.11
proportio stans geometrice 65.11
proportio stans musice 65.11
pulmon 87.45
puniceus 65.35 78.14
pupilla 49.42
purpureus 61.65 62.11 Et hoc modo de ge-

nere marinorum sentit odorem animal
quod vocatur ‘purpureus’, habens nomen
ideo, quod sanguine suo purpura tingitur
vel quia purpurae assimilatur 88.20

putrefactum: omnia (. . .) putrefacta exterius
sunt humida et interius arida 121.15

Pygmaeum: secundum rei veritatem non est
homo 118.62

pyramis visiva 27.57
pyramis (visiva) et oculus: notandum est omnem

visum fieri sub figura pyramidis (. . .) Hae
autem pyramides multiplicantur secundum
numerum visibilium, quia a visibili procedit
lumen in visum cum forma visibili, et quan-
do huc vel illuc verticatur oculus, movetur
pyramis secundum diversa visibilia 52.46

pyramis (visiva) et perspicuum: Et haec pyramis
non describitur in corpore quod sit lux vel
lumen, ut dixerunt antiqui, sed describitur
super substantiam perspicui per quod est
visus, et lineae describentes sunt rectae lu-
minis immutationes et non corpora 52.50

pyramis visualis 27.15
Pythagorici 56.64 90.45

Radius: (. . .) et lumen et radium (. . .) esse cor-
pora (Plato) 28.3
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160 de sensu et sensato

radius pyramidalis 27.52 30.33
radius visivus 30.48 37.7 19 38.1 3
radius visualis 27.13 31 36.52
ratio: Ratio (. . .) deliberans unum ex altero est

per modum syllogismi, qui quandoque
quidem est necessarius, quandoque autem
probabilis, et quandoque quasi consuetu-
dinis utitur auctoritate 135.16

redundantia: Voco autem ‘in opposita redun-
dantia’ quando movetur spiritus ad intus
et ad extra, et ad intus quidem respectu
sensus communis, ad extra vero ad oculi
crystallinum, ut percipiat formam 45.57

reflecti: multa reflectuntur quae non sunt cor-
pora, sicut echo et iris et huiusmodi 44.35

reflexio 25.8 35.23 38 48 49 51 52 36.19 27
54 60 39.20 22 40.10 12 24 51 69 70 73
48.22 30 60.6

refractio 25.41 26.23 48.22 quae reflexio
visibilium et lucis vocatur 48.29

rememorari: Non enim dicimus nos reme-
morari nisi quando per id quod habemus
apud nos distincte cognoscimus id quod
prius vidimus vel audivimus vel didicimus
113.24 Cum autem dicimus quod reme-
moramur ex eo quod est apud animam,
oportet necessario duas praecedere opera-
tiones. Quarum una est esse receptum hoc
a quo memoria incipit; et haec est operatio
sensus communis. Secunda autem est esse
conservatum apud nos ex praesenti accep-
to in praeterito 113.27

reminiscentia: reminiscentia nihil aliud est nisi
investigatio obliti per memoriam 124.9
(. . .) reminiscentiam esse partis intellectua-
lis animae secundum se (opin.) 124.11
motus reminiscentiae est sicut motus inter-
ceptus et diversificatus 124.29 (. . .) quam
Peripatetici multi recordationem vocant
125.32 reminiscentia (. . .) alio nomine ab
aliis philosophis recordatio vocatur 125.42
reminiscentia non fit sine operatione me-
moriae 126.12 reminiscentia non simpli-
citer est iterata acceptio prius acceptorum
127.4 (. . .) reminiscentiam nihil aliud esse
nisi investigationem obliti per memoriam
127.24 differt ab iterata scientiae accep-
tione quae non fit per memoriam, et differt
ab ipsa memoria, eo quod ipsa memoria
est motus continuus in prius acceptum, et
differt a meditatione, quae frequens est
memoria 127.26 oportet quod semper ab
aliquo incipiat quod iam pridem existit in
nobis, quod ordine aliquo respicit rem
quae quaeritur 127.31 motus reminiscen-
tiae fit in eo qui multa movet et tamdiu,
quousque veniat in principium quod res
quaesita consequitur. Meminere enim sive
reminisci est inesse posse moventem speci-
em, quae est sicut principium 129.58 om-
nis investigatio fit ab aliquo principio, et
cum reminiscentia sit investigatio per me-
moriam, oportet quod incipiat a principio
memorato 128.59 oportet quod sit (. . .)
motus et passio corporea 135.27

reminiscentia et organum corporale: Movet enim

phantasma aliquod corporale organum in
quo accidit passio quae est reminiscentia
136.30

reminiscentia et ratio: (. . .) syllogizatur remini-
scens in seipso, et est sua reminiscentia
quaestio sive investigatio quaedam (. . .)
Talis autem investigatio non est sine ordi-
nante ratione, et ideo accidit eis quibus ac-
cidit deliberare et ordinare antecedens ad
consequens 135.12

reminiscentia et species: Figurata (. . .) species
figurarum habent in anima et reservantur
in memoria, et similiter motus in rebus et
‘quando’ motuum species sibi similes ha-
bent in anima et in memoria. Et cum re-
miniscentia sit quaestio et investigatio per
memoriam facta, oportet quod remini-
scentia utatur his prout proportionantur
rebus 133.16

reminisci: (. . .) tria exigi ad reminiscendum,
quorum primum est repraesentatio imagi-
nis ut imaginis, et hoc non fit nisi per me-
moriam per se incipientem quidem a phan-
tasmate, per accidens autem ab intellectu
(. . .) Secundum autem est descriptio figurae
et aptatio secundum quod debet esse, et
hoc fit virtute quae dicitur imaginativa ad-
unante figuras et aptante eas (. . .) Tertium
autem est quam Arabes vocant virtutem
distinctivam, quae est componens omnia
haec et attribuens rei omnibus modis qui-
bus attribui possunt per simile et contrari-
um et per locum et tempus et aliis modis, ut
eliciatur intentum quod cecidit in oblivio-
nem (philosophi Peripatetici) 124.13 In
reminiscendo (. . .) oportet eundem bis disce-
re et invenire ignotum idem; primo quidem
investigando per doctrinam vel inventionem,
cum primo accipit scientiam, secundo autem
per memoriam, cum iterato invenit partem
oblitam per imagines eorum quae circum-
stant ipsum 127.9 Id (. . .) reminiscimur cu-
ius in se habemus oblivionem, sed principii
eius recordamur per memoriam 128.15
pueri diu reminiscuntur 128.33 memoriam
participant multa aliorum animalium ab ho-
mine, quae tamen potentiam habent cogita-
tivam, sed reminisci nullum, ut ita dicam,
participat nisi homo 135.3 reminisci, cum
sit investigatio per memoriam, est sicut syllo-
gismus quidam a principio procedens 135.4
Non (. . .) est vere syllogismus, quia procedit
per se ex particularibus in res et non in co-
gnitionem aliquam factam per principia; sed
procedit in rem quae primo fecit cognitio-
nem in anima 135.6 reminisci non est a
seipsis hominibus, ita quod sit in arbitrio eo-
rum stare et procedere in motu reminiscen-
tiae, sed cogit ad hoc frequenter dispositio
corporis naturalis vel accidentalis quae cau-
satur ex infirmitate vel aetate 136.22

reminisci et tempus: omnem reminiscentem opor-
tet cognoscere tempus praeteritum secun-
dum quod ipsum est mensura eius quod
reminiscitur 132.6

reminiscibilis: Sunt (. . .) illi qui habent partes

anterioris partis capitis, quae sunt circa sen-
sum, maiores, dummodo habeant in eis hu-
miditatem compressam, aliquantulum re-
miniscibiliores quam contrario modo se
habentes 136.63 Penitus (. . .) novi, sicut
infantes, et multum senes non sunt remini-
scibiles propter multum motum qui est in
eis, et nihil habent virtutis retentivae for-
marum 137.11 compressi sive compres-
sam habentes complexionem ex aetate, in
quibus stetit et non defecit humidum, sicut
iuvenes et virilem aetatem agentes, sunt
bene reminiscibiles, et durat in eis remini-
scentia usque ad longam aetatem, quae di-
citur senectus, eo quod illi satis habent hu-
midum et non nimis fluidum 137.21

reminiscibilitas: reminiscibilitas (. . .) est motus
quasi abscisus et interceptus per oblivio-
nem, et non est uniformis, sed causatur ex
pluribus principiis circumstantibus illud cu-
ius proprie est reminiscibilitas 125.50 remi-
niscibilitas est secundum dispositiones corpo-
reas complexionales bona vel mala 135.27

repellere: si physice loquamur, non repellit ali-
quid aliud a se secundum naturam nisi sicut
contrarium repellit suum contrarium 36.21

reverberatio 36.18 35 39 43 46 63 52.14
rheuma 86.37 47 54 55
rosatum: vinum conditum, vel claretum vel

rosatum vel alio odore conditum 86.2
rubeus 61.65 62.8 11 64.11
rubicundus 62.11 65.36
rufus 62.11

Sagitta 27.21 56 (. . .) dixit (Emp.) quod in
medio pyramidis visualis est radius unus
mobilis qui a puncto oculi venit per cen-
trum basis pyramidis. Et vocatur a philoso-
phis sagitta 27.17

sal 74.1 81.40 41 43 44 46 47 89.63
salgemma 35.61
salsus 21.47 74.1 75.4 27 35 76.16 17 78.20

81.37
sapor: oportet quod primum subiectum sapo-

rum sit humidum insipidum (. . .) Oportet
igitur quod sint in ipso humido aquae tam-
quam in subiecto proprio 71.18 actione
caloris in humido per alterationem vide-
mus sapores omnimodos factos secundum
omne genus saporum transmutatos 73.4
oportet (. . .) quod calidum digestivum et ter-
minativum agat sapores in humido aqueo
non puro, sed aliquid passo 73.59 Sapor
(. . .) fit in humido aqueo passo a quodam
sicco terreo 74.7 in plantis est genus sapo-
rum maxime 74.9 non omne humidum
est subiectum saporis, sed complexionale et
nutrimentale, ita nec omne siccum est
quod agens in humidum facit saporem in
ipso, sed complexionale et commixtum
74.44 non omnis terra per quam colatur
aqua dat ei saporem, sed potius ea quae
commixta est 74.47 esse saporis est sim-
plex. Licet enim humidum sine sicco sibi
permixto non nutriat, non tamen saporis
subiectum est siccum, sed humidum, et
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1613. index rerum et vocabulorum

esse saporis in ipso est alteratio humidi per
sicci virtutem calido agente et terminante
75.46 Frigidum (. . .) non operatur ad sa-
pores nisi per accidens. Cum enim vapora-
biliter diffunditur humidum sapidum in ci-
bo, et propter hoc sapor eius non est ad-
unatus, per frigidum constringitur humi-
dum ad centrum, et tunc adunatur sapor
75.51 sapor (. . .) aliquo modo ex omnibus
complexionantibus corpora constituitur
76.58 mare (. . .) constat enim quod habet
saporem salsum 81.37

(sapor) acetosus: Sicut (. . .) acris est ante com-
plexionem, ita acetosus est postquam ex
acutis humidis evaporavit calidum comple-
xionale; illud enim frigidae substantiae est,
et tamen acutae est actionis propter quas-
dam partes sicci combustas in ipso; propter
quod dicitur quod acetum est hebes in sub-
stantia et acutum in actione 76.41

sapor acris: acris sapor (. . .) causatur ex calido
alterante siccum, quod alteratum alterat
humidum ante complexionem sui et decoc-
tionem completam per calidum 76.34

(sapor) acutus: Quando (. . .) calidum agit in
dulce, paulatim extrahit humidum subtile
aëreum. Et quando remanet terreum in hu-
mido, incensum efficitur acutum 72.60
Acutus (. . .) causatur ex calido complexio-
nali nimis acuente terrestre siccum comple-
xionale, non tamen incendente vel comb-
urente; tunc enim alterando humidum
complexionale acuet ipsum; et ideo isti sa-
pori a Galieno attribuitur calefacere et sol-
vere 76.28

(sapor) amarus: (. . .) terrestre est et non est na-
tum suscipere formam eius quod nutritur
neque moveri ad ipsum et, cum agit cali-
dum in ipsum, fumat et exsiccatur plus et
plus et aduritur 75.6 cum forma saporis sit
passio facta a sicco in humido, in amaris est
privatio materiale principium saporum,
quia in amaris humidum complexionale
evaporavit et remansit siccum terreum in-
censum et combustum 78.21

(sapor) dulcis: dulce solum est propter quod
animata attrahunt cibum 75.27 Cum (. . .)
dulcis sit ex subtili levi humido, virtutem
habente sicci (. . .) 76.11

sapor et color: sapor est in humido complexio-
nali aqueo sicut in subiecto, sicut color est
in diaphano terminato 75.37 sapor fit
agente calido digestivo et naturali comple-
xionali, sicut color actu luminis movet vi-
sum 75.39 sapor est passio facta in humi-
do a sicco complexionali, sicut color est
quoddam esse luminis in corpore termina-
to 75.41 cum ex pluribus constituatur sa-
por quam color, necesse est plures esse dif-
ferentias saporum quam colorum 76.49
diversitas complexionis plus variat sapores
quam colores 76.53

sapor et odor: nobis certius est saporum genus
et generatio quam odorum et sapor est ali-
quo modo causa odoris 71.5 praecipue
sapores frigore causati, ut ponticus et stip-

ticus, non in omnibus, sed quibusdam re-
bus, adveniente calido vaporativo, amplius
digeritur humidum quod est in eis; et ideo
cum vaporat, melior est odor eius quam
sapor sit, quia resolvitur ab enchymo magis
decocto 83.29 frigus et conglutinatio re-
stringunt tam sapores quam odores, sed
hebetant sapores et destruunt omnino odo-
res 84.2

sapor et tangibile: In saporibus (. . .) et tangibili-
bus sensibilia per essentiam suam veniunt
ad organa sensuum 29.36

sapor peramarus: Quando (. . .) calidum agit in
dulce, paulatim extrahit humidum subtile
aëreum (. . .) Quando autem in toto aduri-
tur humidum, tunc efficitur sapor perama-
rus 72.62

(sapor) pinguis: Cum (. . .) dulcis sit ex subtili
levi humido virtutem habente sicci, pinguis
habet hoc fere, sed ex terrestritate habet
plus sicci, in quantum viscositatem et lu-
bricitatem habet quandam, quae est ex
maiori sicco tenente humidum, quod ta-
men victum est ab humido subtili aëreo
76.12

sapor ponticus: (. . .) causatur ex multo terrestri
quod propter calidi defectum non est sub-
tiliatum; et ideo alterat humidum comple-
xionale ad modum terrae; propter quod
terrestris est sapor ille cui attribuitur, cum
eo quod habet de natura saporis exsiccare
76.20

(sapor) salsus: salsus est iuxta amarum, quon-
iam cum amarus sit in sicco combusto ex
defectu humidi, salsus est ex sicco comb-
usto in humido, et ideo fere idem sunt illi et
non distant nisi per maiorem et minorem
humidi defectum 76.16

(sapor) stipticus: Stipticus (. . .) est qui est fortis-
simae terrestritatis et exsiccationis 76.27

sapphirus 57.59
Saturnus 33.31
scientia naturalis: in qua communia sunt prius

nota quoad nos quam particularia 20.8
scientia sperativa: Scientia enim quaedam est

sperativa, sicut quidam mathematicorum
dicunt divinationem omnem esse sperati-
vam scientiam, et maxime eam quae est
per astrorum positionem et motum, eo
quod illa super certiora fundatur principia
116.15

sensatum commune 79.29 33 Communia
autem sensata voco magnitudinem, figu-
ram, numerum et motum, cuius privatio
est quies 22.32 tripliciter peccavit De-
mocritus (. . .) Alio (. . .) modo quia dixit
communia (. . .) Tertio autem modo quia
dixit ea esse causas essentiales propriorum
sensibilium 79.29

sensatum commune et sensatum proprium: tripli-
citer peccavit Democritus. (. . .) Alio autem
modo quia dixit communia esse sensata
propria et per ea sentiri quidquid sentitur
79.29

sensatum proprium 79.5 14 29
sensibile: omnia sensibilia esse in anima et per

radios pyramidales tangentes visibilia et ve-
hentes virtutem visibilem usque ad ipsa ex-
citari animam, ut convertatur ad ea quae
sunt apud seipsam recondita per naturam
et inspiciat ea (Plato) 27.52 Erunt (. . .)
septem proportionaliter in genere accepta
sensibilia, duo scilicet extrema et quinque
media 77.51 secundum formalem in ge-
nere acceptam proportionem impossibile
est ultra septenarium extendi sensibilium
numerum et diversitatem 78.8 Hoc (. . .)
est impossibile, quod scilicet sensibile com-
ponatur ex infinitis indivisibilibus quorum
quodlibet sit sensibile secundum actum vel
quod dividatur ad infinita indivisibilia quo-
rum quodlibet sit sensibile secundum ac-
tum 93.6 Unumquodque (. . .) sensibilium
secundum actum in eo dicitur sensibile,
quia est operativum in sensu secundum
actualem sensus immutationem 93.10
sensibilium aliud est virtute sensibile et
aliud sensibile secundum actum 95.2
sensibile in eo quod sensibile dividitur ad
non sensibilia, virtute tamen sensibilia, si
dividatur in infinitum 96.3 sensibile est
forma quae esse non habet nisi in aliquo
subiecto 98.44 conservata in nobis plura
sensibilia habere possumus, sed imaginari
plura simul non possumus (Averr.) 113.42
sine materiae praesentia non agit sensibile
in sensum 116.26 primum in quo sensi-
bile suam sigillat picturam et figuram sen-
sus est 121.58

sensibile commune 22.28 33.29 79.2 37 39 43
48 communia per consequens accipiuntur
et propria primo a sensibus particularibus
79.39

sensibile et sensitivum primum: sensibilia, prout
sunt in sensitivo primo, non miscentur in
unum, quia si miscerentur, tunc numquam
iudicaret actu plura 102.3

sensibile et sensus: sensibile est agens et gustus
et alii sensus patientes 74.39

sensibile particulare 104.12
sensibile per accidens 22.28
sensibile per se 22.28
sensibile proprium 22.28 79.2 40 54 63

109.14
sensibile proprium et commune: communia per

consequens accipiuntur et propria primo a
sensibus particularibus 79.40

sensibilis passio: passiones sensibiles sunt spe-
cies in natura 94.50

sensitivum commune 133.46 47 63
sensitivum primum 51.11 104.29 108.25 60

114.56 115.14 15 118.48 50 56 119.12
133.44 (. . .) ad locum primi sensitivi, quod
est sensus communis 28.45 sensitivum
(. . .) primum, quod est sensus communis,
est accipiens et sentiens complete, et nulli
reddens secundum sensibilem cognitionem
51.11 non contingit plura genere vel spe-
cie sentiri uno sensu secundum actum et
numerum, quamvis hoc sit primum sensiti-
vum, quod est sensus communis 104.29
sensitivum primum sentit simul accepta per
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162 de sensu et sensato

diversos sensus, eo quod refertur ad sensus
sicut centrum ad lineas quae egrediuntur
de ipso ad circumferentiam 108.3 sensiti-
vum primum est formaliter unum et ma-
terialiter plura, eo quod plura terminantur
ad ipsum 108.37 nec sensus actus est sine
virtute secundum seipsam sentiente. Hoc
autem non est visus in quantum visus (. . .)
Oportet igitur quod virtus illa sit primum
sensitivum; absque hac igitur non est om-
nino aliquis sensus 108.50 Sensitivum (. . .)
primum (. . .) essentialiter est unum et se-
cundum esse diversificatur 109.59 opera-
tio eius, ens una secundum quod compa-
ratur ad essentiam ipsius primi sentientis,
efficitur plures ex parte qua est in esse di-
verso quo comparatur ad sensus proprios
109.61 est fons et origo sensualitatis et cui
convenit sentire secundum se semper et in
omni sensibili. Et patet quod hoc non est
sensus particularis 115.5 est sensus com-
munis 118.42

sensitivum primum et intentio: intentiones con-
trariorum ad primum sensitivum delatae
non sunt contrariae, sicut nec in intellectu
rationes contrariorum contrariae sunt
110.40

sensitivum sonorum: Sensitivum (. . .) sonorum
oportet aptare aëri 53.9

sensuale primum 109.17
sensus: Si (. . .) diffiniatur quilibet sensus, dif-

finietur ut virtus in organo sita et operans
21.13 si opus ipsius attendatur, manife-
stum est quoniam sine instrumentali cor-
pore non perficitur 21.14 Convenit (. . .)
sensus communiter animae et corpori
21.16 Licet (. . .) omnes sensus causa ne-
cessitatis sunt dati a natura omnibus ani-
malibus, tamen quidam et praecipue duo
quibusdam animalibus dantur causa utilita-
tis, ut his animalibus quae prudentiam ha-
bent et disciplinae naturaliter sunt suscep-
tibilia, sicut genus humanum 22.3 omnes
sensus sunt necessarii secundum quod di-
rigunt ad iuvantia et docent fugere nociva
23.32 (. . .) duo sunt prae ceteris ad disci-
plinae utilitatem. Alii etiam omnes sunt dis-
ciplinales suorum sensibilium; propter
quod destructo uno sensu necessarium est
scientiam suam perire. Visus tamen et au-
ditus faciunt hoc universaliter de omnibus,
sed alii particulariter de quodam sensibili
23.34 Non (. . .) dicimus sensum secun-
dum emittere et deicere sensibilem virtu-
tem ad id quod sentitur fieri, sed potius se-
cundum intussuscipere formam sensibilis
74.40 omne excellens sensus corruptivum
est, eo quod sensus est quaedam sensibili-
um harmonia 89.57 unumquodque sim-
plex per seipsum acceptum magis sentitur
et fortiori motu movet sensum quam ipsum
idem commixtum cum alio 101.22 quan-
documque sensus accipit aliquid de sensi-
bili, tunc sentit se accipere illud sensibili co-
gnitione, et tunc non latet eum id quod sic
accipit 105.39 sensus est praesentis. Sensu

enim neque futurum neque factum in prae-
terito cognoscimus, sed tantum praesens
116.24

sensus communis 28.45 45.59 70 49.40 51.12
100.38 51 102.10 30 68 103.6 19 39 47
104.8 30 105.24 108.53 113.30 114.17 25
32 39 115.8 9 118.40 41 43 119.7 120.1
121.44 125.14 133.52 58 68 134.3 si sen-
sus communis plura simul sentiat, oportet
quod sentiat ea prout non fit unum sensi-
bile ex ipsis, sed salvantur secundum actum
plura 102.30 non oportet duo sensibilia
non commixta simul sentire uno sensu sen-
sus communis secundum actionem facto,
etiam si sint eadem in genere et eiusdem
sensus proprii obiecta 103.39 locus sensus
communis (. . .) primus est locorum spiri-
tualium (Averr.) 114.18 formalis est ad
sensus proprios comparatus (Averr.) 114.20
sensus (. . .) communis corruptus laedit
phantasiam et non e converso 125.7

sensus et prima virtus sensitiva: sicut duo oculi
diriguntur ad idem in quo perficitur vis vi-
siva (. . .) ita etiam omnes communiter sen-
sus diriguntur ad idem et unum indivisibile
in quo est prima virtus sensitiva 108.27

sensus et tactus: ex quo sentimus intussuscipi-
endo, (. . .) in omnibus sensibus sensus fit
per quendam tactum (. . .) Sed tactus ille
non est corporis sensibilis nisi in tactu et
gustu, sed est speciei simplicis in aliis tribus
sensibus; propter hoc metaphorice dicitur
tactus 66.43 tripliciter peccavit Democritus.
Uno quidem modo quia dixit communiter
omnes sensus esse quosdam tactus 79.26

sensus exterior: tres sensus exteriores sunt ne-
cessarii mobilibus animalibus, qui sunt odo-
ratus, visus et auditus 21.56 quando agit
in animam motus phantasmatis secundum
quod consideratur absolutum per seipsum,
sic perficit sensum interiorem vel exterio-
rem animae 122.39

sensus gustus 119.8
sensus interior: quando agit in animam motus

phantasmatis secundum quod consideratur
absolutum per seipsum, sic perficit sensum
interiorem vel exteriorem animae 122.39

sensus particularis 79.40 108.9 115.7
sensus particularis et sensitivum primum: Omni-

um (. . .) organa sensuum particularium col-
ligantur et continuantur ad organum sensi-
tivi primi 108.9

sensus proprius 103.40 43 108.35 60 109.7 9
13 64 110.22 35 120.1

sensus proprius et sensitivum primum: quamvis
organa sensuum propriorum quorundam
accipiunt species sensibilium materiales,
sicut gustus et tactus, tamen hoc quod red-
dunt primo sensitivo non habet esse nisi in-
tentionale et simplex 110.35

sensus tactus 119.8
sentiens primum 109.28 30
sentiens proprium 109.29
sentire: In omnibus (. . .) tantum in loco com-

positis est sentire componentia ante compo-
situm, sicut patet, quia turba non sentitur

nisi per hoc quod unus et unus, et sic multi
videntur, et numerus illorum collectus dici-
tur turba esse 67.14 Simul (. . .) dico sentiri
plura quando sentiuntur in una indivisibili
virtute animae et tempore ad se invicem
comparata 107.39

sepia: (. . .) humor turbidus quem emittit piscis
qui sepia Latine et Graece sepion vocatur
26.13

sepion: (. . .) humor turbidus quem emittit pis-
cis qui sepia Latine et Graece sepion vo-
catur 26.13

siccitas enchyma 83.5 90.32
siccum complexionale 70.26 27 74.46 75.42

76.30 81.61
siccum enchymum 53.25 81.19 83.11 90.21
siccum nutritivum 74.49
siccum terrestre 63.64 76.30
siccum terreum 74.8 29 78.24 80.14
siccum vaporativum 83.1 16
soloecismus 131.55
sonus: sonus venit ad sensum successive per

medium, licet totus simul moveatur 97.58
sonus et motus: in auditu est motus qui defert

sonum 29.34 tardatio (. . .) soni non cau-
satur nisi quia prius generatur in prima
parte medii quae iuxta primum sonans est
et postea in remotiori, et sic continue do-
nec cessat motus percutientis qui generat
sonum 97.14 Lationes (. . .) sive motus lo-
cales, eo quod sunt corporum per se mo-
torum, rationale est prius esse in prima
parte medii quam in postrema corporum
motorum attingentium motu suo diversas
partes medii secundum prius et posterius
tempore, et ideo sonus, qui adiunctus est
motui locali 99.28 sonus (. . .) adiunctus est
motui locali, eo quod omnis sonus est ali-
cuius lati localiter 99.33

species: sicut proportionantur res ad ‘quando’
quae adiacent rebus, sic etiam proportio-
nantur species rerum ad speciem ‘quando’
quae intelligitur ut speciebus adiacens
133.8 si species in anima afficit, non afficit
ut praeterita, quia sic non est appetibilis vel
fugibilis, sed afficit ut praesens simile prae-
terito 134.29

species (sensibilis): (. . .) moveri speciem visus
ad interius oculi (. . .) et ulterius procedere
per concavitatem nervi optici in spiritu de-
vectam eandem speciem usque ad locum
primi sensitivi (Arist.) 28.41 species, quae
non qualitates sunt proprie, sed intentiones
qualitatum in corpore non determinato nec
tenente figuras, sunt secundum modum et
congruentiam ipsius 43.31 omnis species
accepta in aliquo accipitur secundum pote-
statem et congruentiam subiecti recipientis
43.35 in omnibus sensibus sensus fit per
quendam tactum (. . .) Sed tactus ille non
est corporis sensibilis nisi in tactu et gustu,
sed est speciei simplicis in aliis tribus sensi-
bus; propter hoc metaphorice dicitur tactus
66.45 Id (. . .) quod secundum seipsum
non est continuum, sicut species sensibiles,
id non dividitur divisione continui nisi per
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1633. index rerum et vocabulorum

accidens, sed dividitur per differentias for-
maliter oppositas in species sensibiles fini-
tas 94.46

species temporalis: neque per imaginationem
neque per intellectum contingit redire in
rem ex his quae sunt apud animam nisi per
figuram et speciem temporalem prius ac-
ceptam 118.33

speculum: nihil videtur in speculo vel extra
speculum nisi quod determinatam habet
oppositionem speculi vel oculi ad rem vi-
sam 38.10 quod subiectum idoli non est
speculum, eo quod motu speculi non move-
tur, nihil valet omnino, quia in veritate for-
ma non movetur, sed nova et nova in diver-
sis sitibus superficiei speculi generatur 44.2

speculum animatum 28.36
speculum concavum 40.66 in speculo con-

cavo circumferenti sphaerico (. . .) forma
impressa uni parti proicitur super alteram
et ab altera reproicitur super primam
123.10

speculum planum 36.53 55
speculum vivum 26.5
sperabile: Sperabilia (. . .) exspectantur ut pro-

ficientia ad vitam, sicut fertilitas anni vel
victoria belli vel aliquid huiusmodi 116.11
Sub sperabilibus (. . .) etiam timenda conti-
nentur, quae exspectantur ut mala futura
116.13

spirituale: semper id quod est corporalius lae-
dit id quod est spiritualius et impedit in re-
miniscendo 125.7

spiritus: in vigilia effundit anima spiritus ad
exteriora organa sensuum ad operationes
sensuum explendas 42.55 fugit otium,
cum anima utatur ipso pro instrumento
42.66 spiritus est corpus lucidum subtile
quod instrumentum est animae in omnibus
vitae operationibus et quod vehit virtutes
animae ad operationes in omnibus organis
corporis 45.31 gerulum et vehiculum est
virtutis 49.6 Est (. . .) spiritus in oculo ve-
hens formas visibiles (. . .) quae in tenebris
ad interiora corporis moventur 52.4 Si
(. . .) solum spiritum debilitari contingat,
sicut fit in senibus et exsiccatis ex vigiliis et
studio, tales non vident prope iuxta oculos
sed eminus ad distantiam aliquam 52.26

spiritus luminosus 27.29
spiritus visivus 28.8 42.48 45.42 48 49.1 52.2

spiritus visivus a nervo optico in oculum
decurrens ab anteriori parte cerebri quasi a
canali descendit 42.48 spiritus visivus (. . .)
divaricatur luce nimia, et obumbratio con-
fortat eum 42.48 Ex symbolo (. . .) quod
habet cum lumine exteriori movetur ad ex-
terius et divaricatur nisi retineatur 42.52

squama 25.17 89.25
stagnum 82.2
stercus 74.48
stipticus 76.20 21 27 83.30
stomachus 75.34 86.51 87.3 91.10
strepitus: sonus, quem quidam strepitum, qui-

dam autem crepitum vocant improprie lo-
quentes 55.9

subcitrinus 62.7 64.14
suboscurus 57.56
subpallidus 61.57
subrubeus 61.64 62.8 10 64.11
sulphur 74.48 89.71
supercilia 50.7
supernatatio 66.32 67.30 32 45 68.43 69.62
symbolum 22.46 47 49 42.52 56 43.3 53.16

32 33 Symbolum (. . .) est dupliciter, rei
scilicet et loquentis. Rei vero symbolum est
ab institutione (. . .) Loquentis autem sym-
bolum est quia cum intentione et imagina-
tione profertur 22.46

symphonia 65.33 102.43

Tactus: est duplex necessitas attendenda, qua-
rum una est qua aliquid dicitur necessari-
um ad esse sine quo res non est id quod est
et per quod est id quod est. Et sic solus
tactus et gustus, secundum quod ‘est qui-
dam tactus’, necessarius est animali 23.27
secundum quod iudicium tangibilium est,
sic est plures tactus et non unus 54.31

tactus et cor: cum tactus ubique sentiat tangi-
bilia, tamen excellentius sentit cor omni-
bus aliis membris et est fons tactivae virtu-
tis, propter quod etiam tactus unus est et
est forma dans esse animali secundum
quod procedit a corde 54.26

tactus et gustus: ex quo sentimus intussuscipi-
endo, (. . .) in omnibus sensibus sensus fit
per quendam tactum (. . .) Sed tactus ille
non est corporis sensibilis nisi in tactu et
gustu 66.45

tela (oculi) 25.34 48.45
tempus: tempus (. . .) omne divisibile 97.38

Sentitur (. . .) tempus dupliciter, in se scili-
cet, secundum quod est numerus motus, et
sic rationabilia sola sentiunt et cognoscunt
tempus; alio autem modo sentitur tempus
in temporali et non secundum se. Et tunc
sentitur sub determinata differentia tempo-
ris secundum quam adiacet rei temporali.
Et hoc est obscure percipere tempus, et sic
sentitur in praeterito quando res praeteriit,
sicut oves et caprae revertuntur ad caulas
cognoscentes caulas ubi habitaverunt in
praeterito, et formicae colliguntur in do-
mibus suis praesentientes pluvias in futuro
116.64 necesse est eodem cognoscere
tempus quo cognoscitur magnitudo et mo-
tus. Scimus enim quoniam tempus non ha-
bet rationem quantitatis nisi ex magnitudi-
ne et motu 118.37 Cum enim tempus
habeat aliquo modo esse numeri et esse
continui, oportet quod eodem iudicet ani-
ma tempus quo iudicat numerum et ma-
gnitudinem, quorum unum est discretum
et alterum continuum 132.16

tenebra: Contingit (. . .) aliquando inesse per-
spicuo quocumque modo accepto hoc ip-
sum quod in aëre facit lumen et illumina-
tionem et contingit non inesse, et tunc vo-
camus hoc tenebram in aëre 58.52

terrestritas 76.12 28
tersum: tersa solida radios reflectunt et reflec-

tunt ad maiorem quantitatem luminis
quam sit incidens in ipsa 44.15 tersa spis-
sa, sive dura sint sive non, reflectunt simul
et divaricant lumen, et ideo in oppositum
multiplicant ipsum 44.22

testiculus 54.15
thesaurus formarum: (. . .) quem (. . .) vocavi-

mus servativam animae partem 119.35
thorax 87.17
tonus 65.34
tropicus 75.20
tunica (oculi) 25.34 26.28 28.11 34 46.15 37

47.20 48.43 49.45 54 50.39 52.8
tympanum: pellis quae vocatur tympanum au-

ris, in qua est nervus auditivus 53.13

Unctuosus 78.13
urina 72.64 70
uvea (tunica) 25.26 26.28 46.16 48.44 49.9

cum cornea pervia sit, visibilium formae
transeunt per ipsam ad foramen tunicae
quae dicitur uvea 48.44

Vena 85.29 86.32
venter 75.33 91.30
vermes et conchae: memoriam non habent 115.10
verticare 52.49
verticatio 28.7
vesica 91.10
videre: duarum opinionum quae nos extra-

mittentes videre voluerunt una fuit Empe-
doclis antiquissima, alia autem Platonis,
quae scribitur in Timaeo et explanatur a
Calcidio 26.56 Duarum autem opinio-
num quae dixerunt nos intussuscipiendo
videre una fuit Democriti, alia fuit Aristo-
telis 28.21 Quaedam (. . .) novella et fatua
invenitur, non opinio, sed insania quorun-
dam dicentium nos videre et intussuscipi-
entes et extramittentes 28.52 res visa emi-
nus apparens non videtur in tota sua quan-
titate 32.50 sive hoc sit lumen sive sit aër
perspicuus sive aliud perspicuum quod me-
dians est inter rem visam et visum, qui est
in medio centro humoris crystallini, et inter
ipsum oculum, semper hoc verum est et
certum, quod meatus qui est per pervieta-
tem talium perspicuorum tam exterius
quam in interioribus oculi perficit ipsum
quod vocamus videre. Et omnia talia per
quae est meatus iste sunt deferentia visibile
et reddentia ipsum et non videntia vel sen-
tientia 51.5

vires interiores 49.40
viridis 61.67 68 62.14 64.16 78.15
viriditas 61.68
virtus: quando parum inficit aliud multum,

oportet quod id quod est parum sit multae
virtutis et subtilis substantiae, et id quod
multum inficitur erit parvae virtutis et gros-
sae substantiae, sicut se habent ad invicem
crocus et aqua 33.74

virtus animae: ab obiectis oportet cognoscere
virtutes animae et actus 116.4

(virtus) cogitativa 114.28 Oportet (. . .) quod
ante memoriam quaedam virtus operetur
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164 de sensu et sensato

quae ex ipsa figura elicit rerum intentiones
singulares. Et hanc quidem (. . .) Averroes
(. . .) improprie vocat cogitativam animali-
um brutorum, per quam fugiunt nociva et
prosequuntur convenientia 114.7

(virtus) conservans 113.37 Hanc conservan-
tem Avicenna quidem vocat formalem vel
imaginativam. Averroes autem in huius li-
bri commento vocat eam conservantem et
non imaginativam vel formalem 113.34
conservans non est nisi retinens formas in
se depictas (Averr.) 113.40

(virtus) conservativa et memorialis: conservativa
(. . .) non differt a memoriali nisi secundum
esse, quia scilicet conservativa conservat
tam imagines quam intentiones, sed me-
moria componendo ista duo refertur ad res
extra per ipsa (Averr.) 114.48

(virtus) distinctiva 124.22 (. . .) quam vocat
cogitativam brutorum (Averr.) 114.28 (. . .)
distinguit intentiones a figuris rerum
(Averr.) 114.29

(virtus) formalis 113.35 37
(virtus) imaginativa 113.35 37 124.19
virtus materialis: omnis virtus materialis po-

tentior est adunata quam sparsa et multi-
plicata 42.35

virtus memorativa: Quintus (locus) est in orga-
no virtutis memorativae, et ille locus est
magis spiritualis inter omnes (Averr.)
114.30 (. . .) recipit medullam eius quod
tres vires, sensus communis scilicet et ima-
ginativa et distinctiva, distinxerunt, et per
illud discrete et distincte revertitur ad res
(Averr.) 114.31

virtus tactiva 54.28
virtus visiva 22.21 27.32 28.14 35 32.25 37.54

56 72 73 38.30 51.8 33 46
(vis) distinctiva 114.33
(vis) imaginativa 114.32
vis passiva 121.51
vis visiva 28.43 34.35 42.34 49.2 5 108.26
vis visiva et chrystallinus humor: vis visiva non est

in centro crystallini nisi secundum quod di-

rigitur per spiritum, qui gerulum et vehicu-
lum est virtutis, ad sensitivum primum 49.5

visibile: Nullum (. . .) visibilium est sine lumine
24.38 (. . .) visibile secundum esse spirituale
et intentionale primum effici in medio et
postea in oculo (Arist.) 28.40 ad omnium
figurarum et colorum generationem non ex-
igitur aliud nisi recta oppositio rerum visibi-
lium ad perspicua indeterminata vel deter-
minata quae conveniunt cum indeterminatis
in natura compositionis, sicut specula et
oculi 44.9 Spiritus (. . .) et virtus visiva, quae
est in crystallino centro, est recipiens et sen-
tiens et dirigens ipsum in spiritu sensibili ad
interiores cellas capitis, in quibus aliae virtu-
tes sunt animae sensibilis 51.8 relativa sunt
visus et visibile, ut dicatur quod videns videt
et visum videtur in eo quod, quomodolibet
se habeant ad invicem, relata sunt 97.76

visibile et medium: visibile secundum solam for-
mam et non materialiter agens formam
suam simplicem secundum esse spirituale et
intentionale generat in medio quod actu lu-
cidum est. Haec autem forma non quale fa-
cit medium 43.20

visus: delectatio (. . .) visus, eo quod ipse res in
seipsis ostendit et non signa rerum, signum
est naturalis appetitus scientiae 23.17 (. . .)
visum esse naturae ignis, a quo continue
emittitur lumen sufficiens ad omnium visi-
bilium discretionem (Emp.) 26.60 (. . .)
igneum esse visum et visionem fieri per
emissionem radiorum, sed (. . .) lumen oculi
non esse sufficiens ad omnium pyramidum
impletionem quae ad omnia visibilia diri-
guntur et producuntur, sed emitti (. . .)
unum simplicem ex lumine oculi radium et
illum coniungi lumini obvianti sibi in aëre
et misceri, et tunc auctum (. . .) posse dis-
gregari in figuram pyramidalem et tunc per
adiutorium luminis exterioris ad totum he-
misphaerium contuendum posse sufficere
(Plato) 27.39 (. . .) de quantitate anguli sub
quo perficitur visus, qui minor est cum li-

neae radiales extenduntur longe et maior
quando extenduntur prope 32.61 magni-
tudinem, quae est unum communium sen-
sibilium, maxime accipimus per visum
33.29 visus non recipit visibile nisi secun-
dum esse spirituale, et si visibile tangeret
visum, ageret materialiter in ipsum et de-
strueret ipsum 42.14 habens unum ocu-
lum plus quam dimidium habet visum 43.4
(. . .) sensum visus fieri per resolutionem ali-
cuius rei a corpore colorato quod per me-
dium discurreret ad visum et tangeret ip-
sum, et ita (. . .) visum esse quendam tactum
(Democr.) 66.33 relativa sunt visus et visi-
bile, ut dicatur quod videns videt et visum
videtur in eo quod, quomodolibet se habe-
ant ad invicem, relata sunt 97.76 (. . .) vi-
sum et sensum fieri extramittendo radios,
quorum tactu accipitur sensatum. Et quia
non contingit nisi pars post partem, ideo
non (. . .) accipi aliquod sensibile nisi per
partes (Plato et Euclides) 111.1

visus et inventio: ad notitiam quae est per inven-
tionem melior est visus per seipsum solum
sumptus 22.16

visus et lumen: Oportet (. . .) visum abundare in lu-
mine in compositione sui instrumenti 24.40

visus et pyramis (visiva): notandum est omnem
visum fieri sub figura pyramidis cuius basis
est super rem visam et angulus in centro
crystallini 52.39 Cum (. . .) sic fiat visus sub
pyramide, fortior tamen est visus ad lineam
quae vocatur axis sphaerae oculi et axis py-
ramidis, quae quidem linea mobilis est, quia
ipsa nihil aliud est nisi recta immutatio ad
centrum oculi directa; et cum movetur ocu-
lus, necesse est moveri et ipsam 52.55

visus et sensus: primus sensuum visus est 55.22
visus et visibile: talis visus est in potentia formali

quale est visibile quando est in actu 24.34
(. . .) in visu et visibili, inter quae exigitur
distantia determinata a qua illud videt et
aliud videtur 98.11

vitrum 25.13 28.13 35.62 46.38 59.72 62.23
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Alexander . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124.8

Alfarabius 28.18 29.9 44.40 84.26 110.2
124.9

Alhacen (Haze Ben Huchaym, Hazen Ben Hu-
chays, Hazen Ben Kaym, Hazzen) 26.47

41.48 42.29 44.39

Aristoteles 27.35 28.21 39 29.6 43.18 44.39
45.11 12 14 46.30 33 63.36 64.4 23
113.18 20 114.53 55 115.19 124.40

125.34 37 40 128.9 136.12

Averroes 25.32 26.46 28.48 29.9 41.47 44.39
84.27 110.2 113.6 36 114.6 12 38 48

52 124.8

Avicenna . . 26.46 29.46 41.47 44.41 45.14
16 62.17 59 63.32 68 113.6 35

114.5 38 124.8

Calcidius . . . . . . . . . . . . . . . . . 26.59 27.38

Colonia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 89.69

Democritus 28.21 22 30.61 48.2 6 7 31 34
40 49.14 50.13 15 24 65.4 21 53 66.4
37 68.4 78.36 79.16 25 32 37 42 80.6

92.14 94.51 96.5 6

Dionysius Ariopagita . . . . . . . . 85.39 118.8

Empedocles 26.57 59 27.36 38 57 28.4 16
30.32 33 32.68 35.9 40.76 46.31 35

47.10 50.16 20 32 97.21

Euclides . . . . . . 27.23 32.60 37.24 106.61
110.49 52 111.13 55

Euripides . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 85.36

Galenus (Galixius) . . . . . . . . . . . . . . . 28.17

Heraclitus . . . . . . . . . . . . . . . . 82.24 83.19

Iacob Alchindius . . . . . . . . . . . . . . . . 27.24

Iovis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33.31

Leucippus . . . 65.4 21 54 66.4 68.4 92.15

Marcus Tullius Cicero . . . . 125.21 128.37

Orpheus . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28.17

Plato 26.37 42 58 27.37 28.17 30.32 32.46
68 35.9 46.31 46 50.16 23 28 32 98.34

106.61 110.49 52 111.7 55 132.22

Themistius . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 124.8

Tracius . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 85.36 41
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75. INDEX CODICUM MANUSCRIPTORUM

Bologna, BU 1180

Adam de Bocfeld, De memoria et reminiscentia, recensio 2a

f.54r–v, in marg. p.118 v.65
f.56r, in marg. p.129 v.65
f.56v, in marg. p.134 v.11

p.135 v.29

Lisboa, Bibl. Nac., Alc. 382

Adam Anglicus, De memoria et reminiscentia

f.123vb p.118 v.65
f.124rb p.114 v.6
f.124vb p.124 v.11
f.125rb p.129 v.65
f.126rb p.137 v.18
f.126rb–va p.124 v.11

Lisboa, Bibl. Nac., Alc. 382

Adam Anglicus, De sensu et sensato

f.127ra p.20 v.29
f.138rb–va p.99 v.22
f.139rb p.103 v. 42

London, British Libr., Royal 12.G.III
Anonymus, Glossa super De sensu et sensato

f.249r, in marg. p.79 v.47
f.249v, in marg p.83 v.52
f.250v, in marg. p.88 v.6 20
f.251r, in marg. p.91 v.41
f.251v, in marg. p.95 v.7 23
f.253r, in marg. p.107 v.19

London, British Libr., Royal 12.G.V
Anonymus, Glossa super De memoria et rem.

f.214r, in marg. p.137 v.18

Oxford, Balliol Coll., 313

Adam de Bocfeld, De sensu et sensato, recensio 1a

f.132rb p.20 v.20
f.132va p.20 v.17 29
f.132vb p.21 v.11
f.133rb p.22 v.15
f.133va p.23 v.50
f.134rb–va p.49 v.66
f.134va–b p.50 v.38
f.135rb p.53 v.39
f.135vb–136ra p.57 v.19
f.137vb p.69 v.70

p.91 v.47
f.138va p.74 v.38
f.139ra p.77 v.50
f.140rb p.85 v.35
f.141rb–va p.92 v.9
f.142ra p.95 v.7 14 23
f.142vb–143ra p.99 v.22
f.143va p.103 v.42

p.104 v.18

Oxford, Merton Coll., 272

Galfridus de Aspall, Quaestiones super Physicam

f.93vb p.99 v.23
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1675. index codicum manuscriptorum

Philadelphia, Free Libr., Lewis Europ. 53

Adam Anglicus, De memoria et reminiscentia

f.36vb p.118 v.65
f.37ra p.114 v.6
f.37rb p.124 v.11
f.37va p.129 v.65
f.38ra p.124 v.11

p.137 v.18

Todi, Bibl. Com., 23

Galfridus de Aspall, Quaestiones super De sensu et sensato

f.109rb p.28 v.18
f.119va p.69 v.70
f.122ra p.77 v.50

Vaticano (Città del), Bibl. Apost. Vat., Urb. lat. 206

Anonymus, De sensu et sensato

f.319ra, in marg. p.22 v.15
f.319rb, in marg. p.22 v.40
f.320va, in marg. p.50 v.38

p.51 v.34
f.321rb, in marg. p.69 v.70

p.91 v.47
f.321vb, in marg. p.56 v.71
f.325va, in marg. p.77 v.12
f.327rb, in marg. p.83 v.52
f.331va, in marg. p.98 v.71
f.331vb, in marg. p.99 v.22
f.332vb, in marg. p.103 v.29
f.332vb–333ra, in marg. p.103 v. 42
f.333vb, in marg. p.107 v.19

Vaticano (Città del), Bibl. Apost. Vat., Vat. lat. 5988

Adam de Bocfeld, De sensu et sensato, recensio 2a

f.35ra p.50 v.38
f.35va p.57 v.19

Vaticano (Città del), Bibl. Apost. Vat., Vat. lat. 13326

Adam de Bocfeld(?), De memoria et reminiscentia, recensio 1a

f.46ra p.134 v.11
p.135 v.14

f.46ra–b p.135 v.29
f.46rb p.137 v.18
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7TITULI INTEGRI LIBRORUM QUI
ABBREVIATIONIBUS ALLEGANTUR

Abaelardus, Petrus, Dialectica. First complete edition of tary, of the First Three Books of Alhacen’s “De Aspec-
the Parisian manuscript. With an introduction by L. tibus”, the Medieval Latin Version of Ibn al-Haytham’s
M. de Rijk. 2., rev. ed. Assen 1970 (Wijsgerige tek- “Kitāb al Manāzir”. Philadelphia 2001 (Transactions
sten en studies 1). of the American Philosophical Society 91/5).

Abaelardus, Logica ‘Ingredientibus’, ed. Geyer = B. Alkindi, De aspectibus vide Björnbo, A. A. / Vogl, S.,
Geyer, Peter Abaelards philosophische Schriften. Mün- Alkindi, Tideus und Pseudo-Euklid, 1–70.
ster 1919–1933 (BGPhThMA 21/1– 4). Anonymus, De sensu et sensato: Vaticano, Città del, Bi-

Adam Anglicus, De memoria et reminiscentia: Lisboa, blioteca Apostolica Vaticana, Urb. lat. 206, f. 318r–
Biblioteca Nacional, Alcobaça 382, f. 122vb–126va; Phi- 334v in marg.
ladelphia, Free Library, Lewis Europ. 53, f. 36rb–38ra. Anonymus, Glossa super De memoria et reminiscentia:

Adam Anglicus, De sensu et sensato: Lisboa, Biblioteca London, British Library, Royal 12.G.V, f. 211v–214r

Nacional, Alcobaça 382, f. 126va–141rb. in marg.
Adam de Bocfeld, De memoria et reminiscentia recensio 2a: Anonymus, Glossa super De sensu et sensato: London,

Bologna, Biblioteca Universitaria, 1180, f. 54r–56v in British Library, Royal 12.G.III, f. 245r–253v in marg.
marg. Anonymus, Lectura in librum De anima, ed. R. A. Gau-

Adam de Bocfeld, De sensu et sensato recensio 1a: Oxford, thier, Anonymi, Magistri Artium (c.1245–1250), Lec-
Balliol College, 313, f. 132ra–144vb. tura in librum De anima a quodam discipulo reportata

Adam de Bocfeld, De sensu et sensato recensio 2a: Vatica- (Ms. Roma Naz. V. E. 828). Grottaferrata (Rom) 1985
no, Città del, Biblioteca Apostolica Vaticana, Vat. lat. (Spicilegium Bonaventurianum 24).
5988, f. 34ra– 41va. Anzulewicz, H., De forma resultante in speculo des Alber-

Adam de Bocfeld(?), De memoria et reminiscentia recen- tus Magnus. Handschriftliche Überlieferung, literarge-
sio 1a: Vaticano, Città del, Biblioteca Apostolica Va- schichtliche und textkritische Untersuchungen, Text-
ticana, Vat. lat. 13326, f. 44rb– 46rb. edition, Übersetzung und Kommentar. Münster 1999

Adelardus Bathoniensis, Quaestiones naturales, ed. M. (BGPhThMA N.F. 53/1).
Müller. Münster 1934 (BGPhThMA 31/2). Aristoteles Graece. Ex recensione I. Bekkeri ed. Acade-

Albertus Magnus, Opera omnia. Edenda curavit Insti- mia Regia Borussica. Berlin 1831.
tutum Alberti Magni Coloniense B. Geyer praeside Aristotle, De animalibus. Michael Scot’s Arabic-Latin
(ab anno 1974 W. Kübel, ab anno 1995 L. Honne- translation. Part three, Books XV–XIX: Generation
felder, ab anno 2011 M.-A. Aris). Münster 1951sqq. of animals, ed. A. M. I. van Oppenraaij. Leiden, New
= Ed. Colon. York, Köln 1992 (Aristoteles Semitico-Latinus 5).

Albertus Magnus, Opera omnia. Cura ac labore A. et Aristotle, De animalibus. Michael Scot’s Arabic-Latin
Æ. Borgnet. Parisiis 1890–1899 = Ed. Paris. translation. Part two, Books XI–XIV: Parts of ani-

Albertus Magnus, Opera. Studio et labore Petri Iammy. mals, ed. A. M. I. van Oppenraaij. Leiden, Boston,
Lugduni 1651 = Ed. Lugd. Köln 1998 (Aristoteles Semitico-Latinus 5).

Albertus Magnus, De animalibus libri XXVI. Nach der Aristotle’s Meteorology in the Arabico-Latin Tradition.
Cölner Urschrift, ed. H. Stadler. 1. Band: Buch I–XII. A Critical Edition of the Texts, with Introduction and
2. Band: Buch XIII–XXVI. Münster 1916.1920 Indices by P. L. Schoonheim. Leiden, Boston, Köln
(BGPhThMA 15.16). 2000 (Aristoteles Semitico-Latinus 12).

Albertus Magnus, De forma resultante in speculo vide Arist. Lat. = Corpus Philosophorum Medii Aevi Acade-
Anzulewicz, H., De forma resultante in speculo, 179– miarum consociatarum auspiciis et consilio editum.
200. Aristoteles Latinus. 1939sqq.

Albertus Magnus, De vegetabilibus libri VII. Editionem Averr., De generatione animalium (Lib. II,1– 4): Würz-
criticam ab E. Meyero coeptam absolvit C. Jessen. burg, Universitätsbibliothek, M. p. med. f. 3, ff.203r–
Berlin 1867 (Reimpressum Frankfurt / M. 1982). 206r

Algazel’s Metaphysics. Edited by J. T. Muckle. Toronto Averroes: Aristotelis Opera cum Averrois commentariis.
1933 (St. Michael’s Mediaeval Studies). Venetiis 1562–1574 (Reimpressum Frankfurt/M. 1962):

Alhacen, De aspectibus, ed. Smith: Smith, A. Mark, A Cri- IV: Physica; VI: De generatione animalium; VIII: Meta-
tical Edition, with English Translation and Commen- physica.
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Averroes vide CCAA. CCM = Corpus Christianorum. Continuatio Mediaeva-
Avicenna, De diluviis, ed. M. Alonso-Alonso, Las tra- lis. Turnhout 1966sqq.

ducciones de Juan González de Burgos y Salomón in Calcidius, In Timaeum commentarius vide Plato.
Al-Andalus 14 (1949), 306–308. Cicero, Ps., Ad C. Herennium (libri IV) De ratione di-

Avicenna, Liber canonis. Venetiis 1507 (Reimpressum cendi (Rhetorica ad Herennium). With an English
Hildesheim 2003). Translation by H. Caplan. Cambridge / Mass. 1954

Avicenna, Liber De Anima seu Sextus De Naturalibus. (Reimpressum 1964) (The Loeb Classical Library).
Édition critique de la traduction latine médiévale par Codex Iustinianus, ed. Krueger: Corpus Iuris Civilis,
S. Van Riet. Introduction par G. Verbeke. I–III. IV–V. Editio Stereotypa Quarta, Volumen Secundum: Co-
Louvain, Leiden 1972.1968 (Avicenna Latinus). dex Iustinianus, recognovit P. Krueger. Berlin 1877.

Avicenna, Liber De animalibus: Avicenna, Opera in lu- Codex Theodosianus, ed. Mommsen et alii: Theodo-
cem redacta. Venetiis 1508 (Reimpressum Frank- siani libri XVI cum constitutionibus Sirmondianis et
furt/M. 1961), 29–64. leges novellae ad Theodosianum pertinentes: consilio

Bartholomaeus Anglicus, De proprietatibus rerum. Vo- et auctoritate Academiae litterarum regiae borussicae
lume I: Introduction générale par Baudouin Van den ediderunt Th. Mommsen et Paulus M. Meyer. Berlin
Abeele. Prohemium par Heinz Meyer. Liber I par 1905 (Reimpressum 1954.1970).
Michael W. Twoney. Liber II par Bernd Roling. Li- Constantinus Africanus, Pantegni: Omnia opera Ysaac
ber III et IV par R. James Long. Turnhout 2007 (De in hoc volumine contenta: cum quibusdam aliis opus-
diversis artibus 78). culis. Lugduni 1515.

Baur, L., Die philosophischen Werke des Robert Grosse- Constantinus Africanus, Liber de coitu, ed. Montero
teste, Bischofs von Lincoln. Münster 1912 (BGPhTh Cartelle: Constantini Liber de coitu. El tratado de
MA 9). andrologı́a de Constantino el Africano. Estudio y edi-

BGPhThMA = Beiträge zur Geschichte der Philosophie ción crı́tica por E. Montero Cartelle. Santiago de
und Theologie des Mittelalters. Texte und Untersu- Compostela 1983 (Monografı́as de la Universidad de
chungen. Begründet von C. Baeumker, fortgeführt Santiago de Compostela 77)
von M. Grabmann in Verbindung mit B. Geyer, L. Dionysiaca. Recueil donnant l’ensemble des traductions
Ott, F. Pelster, A. M. Landgraf herausgegeben von M. latines des ouvrages attribués au Denys de l’Aréopage.
Schmaus. Münster 1891sqq.; Neue Folge, 1970sqq. T. I.II, ed. P. Chevallier. Bruges 1937.1950.

Björnbo, A. A. / Vogl, S., Alkindi, Tideus und Pseudo- Dionysius Areopagita, Ps., De coelesti hierarchia. De
Euklid, Drei optische Werke. Leipzig, Berlin 1912 (Ab- ecclesiastica hierarchia. De mystica theologia. Epistu-
handlungen zur Geschichte der mathematischen Wis- lae, ed. G. Heil et A. M. Ritter. Berlin, Boston 2012
senschaften mit Einschluss ihrer Anwendungen 26/3). (PTS 36).

Boethius, Anicius Manlius Severinus, De arithmetica, ed. Dionysius Areopagita, Ps., De divinis nominibus, ed.
H. Oosthout, J. Schilling (CCL 94A), Turnhout 1999. B. R. Suchla. Berlin, New York 1990 (PTS 33).

Bonaventura, Opera II: Bonaventura, In II Librum Sen- Donati, S., Physica I, 1: L’interpretazione dei commen-
tentiarum. Edita studio et cura PP. Collegii a S. Bona- tatori inglesi della Translatio Vetus e la loro recezione
ventura. Ad Claras Aquas (Quaracchi) 1885 (Opera del commento di Averroè in Medioevo 21 (1995),
omnia II). 75–255.

Burnett, C., The chapter on the spirits in the Pantegni Euclides, Liber de visu: W. R. Theisen, Liber de visu.
of Constantine the African in C. Burnett / D. Jacquart The Greco-Latin Translation of Euclid’s Optics in

(ed.), Constantine the African and Alı̄ Ibn al- Abbās Mediaeval Studies 41 (1979), 44–105.
al-Mağûsı̄, The Pantegni and Related Texts. Leiden, Euclidis Elementa. Optica, Opticorum recensio Theo-
New York, Köln 1994 (Studies in Ancient Medicine nis, Catoptrica cum scholiis antiquis, ed. I. L. Hei-
10), 99–120. berg. Leipzig 1883–1888.1895 (Euclidis Opera om-

CCAA = Corpus Commentariorum Averrois in Aristo- nia 1– 4.7).
telem. Versionum Latinarum vol. VI,1: Averrois Cor- Euclides, Ps., De speculis vide Björnbo, A. A. / Vogl, S.,
dubensis Commentarium magnum in Aristotelis De Alkindi, Tideus und Pseudo-Euklid, 95–119.
anima libros. Rec. F. S. Crawford. Vol. VII: Averrois Galenus Claudius, Opera omnia. Curavit C. G. Kühn.
Cordubensis Compendia Librorum Aristotelis, qui T. I–XX. Leipzig 1821–1833.
Parva naturalia vocantur. Rec. Æ. Ledyard Shields Galeni De sanitate tuenda, ed. K. Koch; De alimento-
adiuvante H. Blumberg. Cambridge, Massachusetts rum facultatibus, De bonis malisque sucis, ed. G.
1953.1949 (The Mediaeval Academy of America. Helmreich; De victu attenuante, ed. K. Kalbfleisch;
Publications 59.54). De ptisana, ed. O. Hartlich. Leipzig; Berlin 1923

CCL = Corpus Christianorum. Series Latina. Turnhout (Corpus Medicorum Graecorum V 4,2).
1953sqq. Galen., Ps., De spermate: Galeni . . . opera quae ad nos
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extant omnia: accesserunt etiam nunc primum capi- lated. Latin and Vernacular Translations of Scientific
tum numeri . . . Basileae 1549. Treatises in Medieval Europe. Leuven 2008, 91–104.

Galfridus de Aspall, Quaestiones super De sensu et sen- Nicolaus Damascenus (Ps.-Aristoteles), De plantis. Five
sato: Todi, Biblioteca Comunale, 23, f. 99vb–123va. translations. Edited and introduced by H. J. Drossaart

Galfridus de Aspall, Quaestiones super Physicam: Ox- Lulofs and E. L. J. Poortman. Amsterdam, Oxford, New
ford, Merton College, 272, f. 88ra–118vb. York 1989 (Aristoteles Semitico-Latinus 4).

Gaul, L., Alberts des Großen Verhältnis zu Plato. Eine Müller, J., Albertus Magnus über Gedächtnis, Erinnern
literarische und philosophiegeschichtliche Untersu- und Wiedererinnerung. Eine philosophische Lektüre
chung. Münster 1913 (BGPhThMA 12/1). von De memoria et reminiscentia mit Übersetzung, Mün-

Gauthier, R. A., Le traité De anima et de potenciis eius ster 2017 (Lectio Albertina 17).
d’un maı̂tre ès arts (vers 1225) in Revue des sciences Nicolaus Peripateticus, Quaestiones, ed. S. Wielgus in Me-
philosophiques et théologiques 66 (1982), 3–55. diaevalia Philosophica Polonorum 17 (1973), 57–155.

Geyer, B., Die mathematischen Schriften des Albertus Plato, Timaeus. A Calcidio translatus commentarioque
Magnus in Angelicum 35 (1958), 159–175. instructus. In societatem operis coniuncto P. J. Jensen

Gilbertus Porretanus, Ps., De sex principiis: Anonymi edidit J. H. Waszink. London, Leiden 1962 (Plato Lati-
fragmentum “Liber sex principiorum” in Arist. Lat. I nus 4).
6–7, 33–59. PTS = Patristische Texte und Studien. Berlin, New York

Guillelmi de Conchis Dragmaticon philosophiae, cura 1964sqq.
et studio I. Ronca, Summa de philosophia in vulgari, Robert Kilwardby, De ortu scientiarum, ed. A. G. Judy.
cura et studio L. Badia, J. Pujol. Turnhout 1997 (CCM Oxford 1976 (Auctores Britannici Medii Aevi 4).
152). Robertus Grosseteste / Ps.-Robertus Grosseteste vide Baur,

Guillaume de Conches, Glosae super Platonem. Texte criti- L., Die philosophischen Werke.
que avec introduction, notes et tables par É. Jeauneau. Roger Bacon, Perspectiva, ed. Bridges: The Opus majus
Paris 1965 (Textes philosophiques du Moyen Age 13). of Roger Bacon, ed. J. H. Bridges. Oxford 1897, vol. 2,

Horatius, De arte poetica liber: Q. Horati Flacci Opera, 1–166.
ed. S. Borzsák. Leipzig 1984 (Bibliotheca scriptorum Roger Bacon, De sensu et sensato: Liber de sensu et
Graecorum et Romanorum Teubneriana), 292–312. sensato, Summa de sophismatibus et distinctionibus,

Isaac Israëli, Liber dietarum universalium: Omnia ope- ed. R. Steele. Oxford 1937 (Opera hactenus inedita
ra Ysaac in hoc volumine contenta: cum quibusdam Rogeri Baconi, fasc. 14), 1–134.
aliis opusculis. Lugduni 1515. Thomas de Aquino, Sentencia libri De anima. Rom 1984

Isidorus Hispalensis, Etymologiarum libri XX: Sancti (Opera omnia iussu Leonis XIII P. M. edita. Cura et
Isidori Hispalensis episcopi Opera omnia t.III–IV. studio Fratrum Praedicatorum [= Ed. Leon.] 45,1).
Paris 1850 (Patrologiae cursus completus. Series La- Thomas de Aquino, Sentencia libri De sensu et sensato
tina [= PL] 82), 9–728. cuius secundus tractatus est De memoria et remini-

Isidorus Hispalensis, Etymologiarum sive originum libri scencia. Rom 1985 (Opera omnia iussu Leonis XIII
XX. Recognovit W. M. Lindsay. T. I libros I–X con- P. M. edita. Cura et studio Fratrum Praedicatorum
tinens. T. II libros XI–XX continens. Oxford 1911 [= Ed. Leon.] 45,2).
(Scriptorum Classicorum Bibliotheca Oxoniensis). Vuillemin-Diem, G., Zum Aristoteles Latinus in den

Merisalo, O., Pahta, P., Tracing the Trail of Transmission: Fragmenten der Quaternuli des David von Dinant in

The pseudo-Galenic De spermate in Latin, in M. Goy- Archives d’histoire doctrinale et littéraire du Moyen
ens / P. De Leemans / A. Smets (ed.), Science Trans- Âge 70.1 (2003), 27–136.
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7ABBREVIATIONES ET SIGNA

a. articulus lac. lacuna
add. addidit le. confl. lectio conflata
al. le. alia lectio lect. lectio
al. m. alia manu m. post. manu posteriore
app. apparatus mutil. mutilum
c. capitulum n. numerus
cett. ceteri om. omisit, omissio
cf. conferatur, conferantur p. pagina
codd. codices praem. praemisit
comm. commentum prop. propositio
comp. inc. compendium incertum q. quaestio
coni. coniciendum ras. rasura
corr. correxit rec. recensio
def. deficit rest. restituit
del. delevit scr. scripsit
dex. dextro sc. scilicet
dub. dubium, dubitanter sin. sinistro
ed. edidit, editio superscr. superscripsit
edd. editiones suppl. supplevit
expl. explicit sup. superiore
fort. fortasse tr. tractatus
hom. homoioteleuton transl. translatio
imperf. imperfectum transp. transposuit
in marg. in margine u. v. ut videtur
inc. incipit v. versus
inf. inferiore va. le. varia lectio
inscr. inscriptio vet. vetus
inv. invertit 〈 〉 addenda
iter. iteravit 〈. . .〉 lacuna statuenda
l. liber [ ] delenda

V13ac, Po1ac /V13pc, Po1pc = V13, Po1 ante/post correctionem prima vel altera manu effectam
V131, Po11/V132, Po12 = V13, Po1 ante/post correctionem altera (ut videtur) manu effectam
ex corr. V13, ex corr. Po1 = V13, Po1 post correctionem altera (ut videtur) manu effectam;

V131, Po11 latent
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